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Yorwort.

Beinahe vierzig Jahre sind verflossen, seit ein Deutscher os
unternommen hat, seine Kraft an einer zusammenfassenden Dar-
stellung des Lehens Mirabeans su versuchen, Die Aufgabe,
welche Franz Ernst Pipite durch sein zweibiindiges Werk (Leipzig,
Brockhaus 1850) in einer fiir seine Zeit achtungswerten Weise
zu ldsen versuchte, und welche Friedrich Lewitz bald darauf
wenigstens in Angriff nahm (Mirabean. Erster und einziger
Band. Breslau, Hirt 1852), hat seitdem nichts an Reiz, aber
auch nichts an Schwierighkeit verloven. Jeder Kenner weils, wie
mit der Litteratur iiber die franzosische Revolution diejenige
iiber ihren gréfsten Wortfihrer ins Ungeheure angewachsen ist.
Was wir aus Briefwechseln, Memoiren, Monographieen tiber seinen
Entwicklungsgang und sein Eingreifen in die Ereignisse gelernt
haben, lilst sich mit wenig Worten nicht aussprechen. Diese
Erweiterung unserer Kenntnis allein wiirde es rechtfertigen, bei
der hundertjihvigen Wiederkehr der grofsen Erinnerungstage
des diimonischen Mannes nichi zn vergessen, den die deutsche
Historiographie von Niebuhr und Dahlmann bis zu Hiulser und
Sybel mit seltener Ubereinstimmung hoch dber den Schwarm
seiner Kampfgenossen erhoben hat.

Den miichtigsten Anstols zu einer Revision der bisherigen
Gesamtanschauung von Mirabeaus Leben hat aber die unschiitz-
bare Arbeit des verstorbenen Akademikers Lonis de Loménie
(Les Mirabeau. Paris, Dentu 1879, 2 Bde.) gegeben, welche nach
seinen hinterlassenen Papieren von seinem Sohne Charles de
Loménie in wirdigster Weise fortgesetzt wird. Der Biograph
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Beaumarchais’, als solcher mit der franzisischen Kulturgeschichte
des achtzehnten Jahrhunderts wie kaum ein zweiter vertraut,
durfte mit vollkommener Freiheit auns der Fiille der Mirabeau-
sehen Familienpapiere schiipfen, und dies, neben tief cindringen-
den archivalischen Btudien, setzte ihn instand, vorziiglich die
herrschende Uberlieferung der Jugendgeschichte Mirabeaus in
nicht wenigen Punkten abzuiindern und zu ergiinzen. Er zeigte,
dals die achtbindigen sogenannten Mémoires biographiques,
littéraives ef politiques de Mirabeau®, bisher unstreitig die Haupt-
quelle der Biographen Mirabeaus, vielfach unzuverlissig und un-
vollstiindig sind. Er wurde namentlich Mirabeaus Vater, der
hisher in einem ganz falschen Lichte erschienen war, zum ersten-
mal gerecht, ohme seine Fehler zu vertuschen, und zeichnete
Mirabeaus Mutter, die man gewdhnlich als den unschuldigen,
leidenden Teil betrachtete, in ihrer wahren abschreckenden
Gestalt. Muan sagt nicht zu viel, wenn man behanptet, dals mit
dem Buche Louis de Loménies eine nene Epoche der Mirabeau-
Forschung begonnen hat, und mufs sich aufs lebhafteste der
Gewilsheit erfrouen, dals dies Buch kein Torso bleiben wird.

Ganz im (leiste seines Vaters hat Charles de Loménie die
in seiner Hand befindlichen Materialien und Entwiirfe zunichst
zur  Vertffentlichung einer Reihe von hichst beachtenswerten
Aufsiitzen benutet. Sie gervichen den Zeitschriften, in denen sie
erschienen sind, sur Zierde und lassen ahnen, was man von
den noch fehlenden Binden des Werkes _Les Mirabeau* zu
erwarten hat. Ihr baldiges Erscheinen ist gesichert, und dasjenige
des dritten steht unmittelbar bevor. Wie viel der deutsche Bio-
graph Mirabeaus den Arbeiten schuldet, die den Namen Loménie
tragen, wird fast jedes Kapitel des ersten Bandes der mach-
folgenden Darstellung beweisen, Was ihm aber aulserdem in
hervorragendem Malse zu statien kam, war die unausgesetzte
Teilnahme, die Herr Charles de Loménie seinen Studien schenkte.
In der That ist mir von dieser Seite, miindlich wie schriftlich,
so viel Belchrung, und stets in so lishenswiirdiger Form gewiihrt
worden, dals der Ausdruck meines Dankes der erwiesenen (Hite
kaum gleichkommen kann. Noch wihrend des Dimckes hatte
Herr Charles de Loménie die Freundlichkeit, einzelne Bogen
mit einigen kritischen Anmerkungen zu versehen, die fiir das
Verzeichnis der Berichtigungen und Zusitze am Schlusse des
zweiten Bandes verwertet werden konnten,
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Ich durfte jedoch nicht versiumen, soweit die dffentlichen
Archive in Frage kamen, selbst an den urspriinglichen Quellen
zu schiipfen. Die Archives nationales und die Avchives
du Ministére des affaires dtrangéres, wo mir mit
aulserordentlicher Liberalitit und unter unermiidlicher Beihilfe der
betreffenden Herren Beamten ein reiches Material zur Verfiigung
gestellt wurde, sind hier zuerst zu nennen., Dort gewshrten
schon die acht Kartons, welche die Papiere von Mirabeaus Vater
enthalten, nebst anderweitiz aufbewahrten Briefen von seiner
Hand, vielfache neus Aufschliisse, Fiir die (teschichte von Mira-
beaus Jugendschicksalen erwies sich die auf seine Inhaftierungen
beziigliche amtliche Korrespondenz als eine wahre Fundgrabe.
Aus der Epoche der Revolution waren, neben einzelnen zerstreuten
Notizen, die Papiere des Comité des Recherches und die zum
Gliick nicht verbrannten Kopieen der ,Comptes rendus admini-
stratifs du département de la Seine 1791% nicht unergiebig, —
Im Archive des Auswiriigen hatte ich vor allem die vor einigen
Jabren fir dasselbe aus einer grofsen Autographensammlung er-
worbenen Manuskripte Mirabeaus einzusehen, Man kann seine
Art des Excerpierens, Abschreibens, Verarbeitens nicht leicht
besser kennen lernen als dureh genaue Betrachtung dieser
Binde. Die Kladde der Berliner Depeschen ist vielloicht, und
nicht blols fir den deutschen Forscher, das merkwiirdigste ‘der
Manuskripte. Jedenfalls wird niemand, der Miraheaus Originale
eingesehen hat, ferner glauben, in der gedruckten Histoive secréte
de la Cour de Berlin® den vollstindiger’ und urspriinglichen
Text vor sich zu haben. Einige Korrespondenzen, unter denen
die Briefe Talleyrands an Mirabeau hervorstechen, schliefsen sich
daran.  An gleicher Stelle war aus den diplomatischen Akten-
banden ,Prusse’, ,Genéve*, sowie aus den Manuskripten
oFrance® manche erwiinschte Kunde zu gewinnen, — Es wilre
ein Leichtes gewesen, aus allem, was die beiden grofsen franzi-
sischen Archive dargeboten haben, einen eigenen Urkundenband
herzustellen, Allein die Beschriinkung auf eine kleine Auswahl
i den Anhiingen erschien vatsam, Wo kein Original vorlag,
ist dabei moderne Sehreibung und Interpunktion durchgefithrt
worden.

Im geheimen Hans-, Hof- und Staatsarchive zu Wien
liefs sich einiges den Depeschen Mereys entnehmen, Im Berliner
geheimen Staatsarchive durften die Depeschen des i
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schen Gesandten von der Goltz benutzt werden, wobel mich
Herr Dr, Jastrow durch seine Bemithungen unterstiitzt hat,
Auch Herrn Professor Daguet in Neufehitel schulde ich
hesten Dank fitr gefiillige (hersendung von Auszligen aus den
Protokollen des dortigen Staatsrates, ebenso Herrn Th. Dufour
und Herrn Professor Vaucher in Genf fiir freundliche
Mitteilung  daselbst befindlicher Manuskripte, Was ich sonst
der Grefilligheit Einzelner innerhalb wie aunlserhalh Frankreichs
zu danken habe, wird an gehtiriger Stelle bemerkt werden.

Soweit es sich nm die gedruckte Litteratur aus der Zeit
der Revolution handelte, war neben der Bibliothéque na-
tionale die in dieser Hinsicht besonders ausgezeichnete Bi-
Bliothek der Stadt Paris im Hitel Carnavalet nicht zu
vernachlissigen. Ein gliicklicher Zufall brachte aufserdem eine
grofze Zahl von zeitgenbissischen Flugschriften ither, fiir und
gegen Mirabean in meinen Besitz, Nicht minder glicklich hat
es sich gefiict, dafs ich den grifsten Teil meines Buches in
einer Stadt schreiben konnte, deren Bibliothek, dank dem Sam-
meleifer Paul Usteris, eine Fiille von Journalen der franzisischen
Revolation besitat, wie man sie, aufser in Paris und London,
schwarlich irgendwn sonst antreffen wird.

Bei allem, was eigenes Bemithen und Unterstiitzung dureh
andere hervorgebracht haben mitigen, ist gewifls auch dem
ernstesten  Streben des Biographen manche Schranke uniiber-
steiglich geblieben. Mehr als einmal hatte er es zu bedauern, dals
o6 bis jetzt keine auch nur den miifsigsten Anspriichen gentigende
Sammlung der Schriften Mirabeans giebt, dals nicht einmal seine
Reden in einer kritischen Ausgabe worliegen. Sogar in dem
hitelist verdienstlichen Sammelwerke ,Archives parlementaires
finden sich hedentende Versehen, durch welehe der Biograph
Mirabeaus ganz in die Irve gefithrt wird, wenn er sie nicht er-
kennt und berichtigt. Er hat sich hiiufig der Vorarbeit, die dem
gewissenhaften Hersteller einer Edition oblige, selbst zm nmter-
zichen, und dies wiegt um so schwerer, je mehr Gedrucktes unter
dem Namen Mirabeaus geht, woran er selbst gar keinen oder nur
einen sehr geringfigigen Anteil gehabt hat. Dazu kommt, dals
manche Dunkelheit in diesem labyrinthiseh verschlungenen Le-
bensgange schwerlich jemals villig anfaukliven sein wird. End-
lich bleibt fir immer das psychologische Problem bestehen, wie
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sich so viel Monstrositit des Menschlichen mit so viel politi-
schem Genius verbinden konnte, Moge es mir gelungen sein,
auf dem Hintergrunde des umwitlzenden Zeitalters ein Lebens-
bild zu entwerfen, das wenigstens nicht gar zu weit hinter der
Wirklichkeit zurtickgeblieben ist.

Zitrich, 28. August 1889,

Alfred Stern.
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Hiufig gebranchte Abktrzungen.

Arch. Berlin — Geheimes Staatsarchiv Berlin.

Arveh. étrang. — Archives du ministbre des affaires étrangbres, Paris,

Areh. nat. = Archives nationales, Paris,

Areh, parl. = Archives parlementaives de 1787 h1860. Reeneil complet
des  débats  législatifs et politigues des chambres  francaises,
imprimé sous In direction de Mavidal, Lanrent, Clavel. Premibre
Série 1789 & 1799, Paris, Libraivie administeative de Paul
Drpont 1867 .

Areh. Wien. — Geheimes Hans- Hof- und Staatsarchiv. Wien.

Baeourt. = Correspondance entre lo Comte de Mirabeau ef le Clomte
de La Marck pendant les années 1789, 1790 et 1701, recucillie,
mige en ordee et publiée par M. Ad. de Bacourt, ancien am-
bassadenr de France prés la cour de Sardaigne. Paris, Vauve
Le Normant 1851, § Bde. (Ich eitiere nach der Ausgibe:
Bruxelles, Anguste Pagny 1851, 2 Bide.)

Brissot. =— Miémoires de Brissot. (Ieh eitiere nach der Ausgabe in
der Bibliothéqne des Mémoires relatifs i histoire de France
pendant le 18° sitcle. Nouvelle Série publiée p M. de Lescure,
Paris, Didot 1877 T. XXXIL.)

Chérest. =— La chute de Daneien régime (1787 —1789) par Aimé
Chérest.  Paris, Hachette 1884, 1886. 3 Bde.

Dument, — Souvenirs sur Mirabean of sur les deux premitres as-
semblées logislatives par Ktienne Dumont. Onyrage posthume
publié par M. J. L, Duval. Paris, C. Gosselin MDCOCXXXIL

Guibal. — Mirabean et la Provence en 1789 par Georges Guibal,
Professeny d'histoire & la Faenlté des Lettres d'Aix, Pavis,
E. Thorin 1887,

Joly. = M. A, Joly: Les procls de Mirabean en Provence d apris
les documents infdits, Paris, Durand, 1868.

Lelolr. = Georges Leloir: Mirabean & Pontarlier, fitude biogra-
phique  contenant  plusienrs doeuments inédits,  Pontarlier,
E. Thomas 1886.
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Lettres de Vineemues. — Letires originales de Mirabean éerites du
donjon de Vincennes pendant les anntes 1777, 78, 79 ot 80
recueillies par P. Manuel, citoyen frangais. A Paris cliez J. de
Garnery 1792 an 3¢ de la libertd, 4 Bde.

Loménie, = Louis de Loménie: Les Mirabeau, Nouvelles études
Suli}]iﬁ sociétd frangaise an XVIII® sitele. Paris, Dentn 1379,
2 Bde.

Lueas=Montigny. = Mémoires biographignes, littéraives et politiques
de Mirahean, éerits par Ini-méme, par son pre, som oncle
et son fils adoptif (L. M.). Paris, A, Guyot et Delaunay 1884,
1835. 8 Bde.

Méjan. = Collection complette des travaux de M. Mivabean Iainé &
T'aggemblée nationale par M. Wtienne Méjan. Paris, de I'Tm-
primerie de la veuve Lejay. 1791, 1782. 5 Bde.

Peuchet. — Mémoires sur Mirabeau et son époque [p. p. Peuchet]
Paris, Bossange fréres 1824, 4 Bde.

Plan. = Un collaboratenr de Mirabean., Documents inédits préeé-
-;.t'!s d'une notiee par Ph., Plan.  Paris, Sandez et Fischbacher

874,

Borel. — L'Europe et Ia Révolution Franeaise par Albert Sorel,
Paris, Plon 1885. 1887, 2 Bde.

Stilitler. — Hricfweehsel wwischen dem Grafen von Mirabean und
dem Fiirsten A. v. Avenberg Grafen von der Mark ete. nach
der franzisischen Aunsgabe des H. Ad. v. Bacourt deutsch be-
arbeitet vou J. Ph, Stiidtler, ehemaligem Geh. Sekretiir des
Fiirsten A. v. Arenberg. DBriissel und Leipzig, Mayer uond
Flatan. Aachen, J. A. Mayer 1851. 1852, 2 Bde. [wichtiz
wegen der Zusitze und Erlioterimgen des Heraunsgehers |,

Btagl: Corresp. dipl. = Corvespondance diplomatique dn baron de
Stabl - Holstein  ambassadenr de Sudde en France ate. p. p.
L. Leouzon Le Duc. Paris, Hachette 1881.

Stourm. — Stourm: Les finances de Tancien rl’:gipm\ et de la révo-
lution. Paris, Guillaumin 1885, 2 Bde.
Yitry, = Lettres inédites de Mirabean. Mémoires et extraits de

mémoires terits en 1781, 1782 et 1788 et p. p. J. F. Vitry
ancien employé au Ministbre des relations extérienres. A Paris,
Lenormant 1806,
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Erstes Kapitel.
Das Geschlecht Mirabeau.

Man hat insgemein geglaubt, das heifse Blut der Mirabeau
aus ihrer italienischen Abkunft erkliiren zu dirfen. Ein Floren-
tiner Adelsgezchlecht, die Arvighetti, sollte im dreizehnten Jahr-
hundert wiihrend der Kimpfe zwischen Guelfen und Ghibellinen
aus seiner Vaterstadt verbannt worden, und einer dieses Hauses
mit seinem Sohne in die Provence gekommen sein, Hier hiitte
die Familie mit dem umgewandelten Namen der Rigueti alshald
grofses Ansehen erlangt und neben anderen Giitern den Besitz
des Schlosses und der Grundherrschaft von Mirabeau erworben.
Diese ganze Erziiblung scheint vollig in das Gebiet der Dichtung
verwiesen werden zu miissen. Veom Vater des grifsten der Mira-
beau mit mehr oder weniger gutem Glauben auf genealogische
Erfindungen aufgebaut, ist sie von diesem in der ilm eigenen
Art noch willkiirlich ausgeschmilckt worden,

Es klingt weniger pomphaft, aber es ist glaubhafter, dafs die
Familie aus der kleinen provencalischen Ortschaft Seyne stammte,
wo sich fiir das Jahr 1346 ein Pierre Riguei als stidtischer Be-
amter hat nachweisen lassen. Die Riguets tauchen spiter in der
Stadt Digne auf, von wo sie sieh im Anfang des sechzehnten
Jahrhunderts nach Marseille verzweigten, Honoré Riqueti —
diese Form des Namens ward die tibliche — trieb hier mit Glick
kanfmiinnische Geschiifte. Sein Sohn Jean setzte sie fort, ward
erster Konsul des blithenden Gemeinwesens und verfocht das
Ansehen des Kinigs gegen die Hugenotien. Er war es, der nach
seiner Vermiihlung mit einer Dame von altem provengalischen
Adel im Jahre 1570 die Herrschaft Mirabeau kaufte und von

Bkern, Dus Lben Mimboans. 1. o
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dieser den Namen annabm, Um der Zahlung eciner Abgabe zu
entgehen, die nach bestehendem Recht von dem biirgerlichen
Kiufer eines Rittergutes gefordert werden konnte, suchte er den
adligen Ursprung seines Hauses nachzuweisen. Er drang damit
dureh, und geitdem wurde mit Erfolg daran gearheitet, die be-
scheidenen Anfinge der Familie vor dem erborgten (lanze vor-
nehmer Abkunft in den Schatten treten zu lassen. Ludwig XIV.
erhob Mirabean zum Marquisat. Erst damit warven die Riqueti
in die Reihen des hohen Adels aufgenommen '),

Sie machten sich bald einen Namen, mit dem man ein Ge-
misch von unverwiistlicher Kraft, irotzigem Selbstgefiibl, tollkithner
Tapferkeit, schlagfertiger Beredsamkeit zu bezeichnen pfegte,
wie es bei keinem der #dlteren Generation deutlicher hervortrat,
als bei Jean Antoine, Mirabeans Grofsvater. Mag auch manche
Anekdote zweitelhaft sein, die der Sohn, und nach ihm der Enkel,
von dem alten Haudegen zu erzithlen wissen: es bleibt genug
Glaubwiirdiges @ibrig, um uns diesen Charakterkopf in lebens-
voller Fiirbung vor das Auge zu zaubern, Noch nicht achtzehn-

jihrig ins Heer eingetreten, ein jugendlicher Held von glinzen-

dem Aufseren, bedeckte er sich in den Feldziigen Ludwigs XIV.
mit Lorbeeren, ohne es jedoch weiter als bis zum Brigadier zu
bringen. Er kehrt aus einem furchtbaren Gremetzel zurlick und
wird vom Maréchal de Camp, Chamillard, dem Bruder des un-
fiihigen Kriegs- und Finansministers, wegen seines Heroismus
mit den Worten belobt: ,Mein Herr, ich werde meinem Bruder
guten Bericht erstatten.”  Mein Herr,* lautot die undiplomatische
Antwort, Ihr Bruder ist sehr gliicklich, Sie zu haben, denn
ohne Sie wire er der grifste Nare des Konigreiches.® Der Herzog
von Vendime stellt ihn bei Hofe vor mit dem Bemerken, dals
er withrend des gansen Feldzuges in Italien die Ristung nicht
abgelegt habe, ,Ja, Sire,* soll der stolze Kriegsmann hinzugefigt
haben, da ihn des Kinigs Erwiderung verletzte,  hiitte ich die
Fahnen verlassen und eine Metze vom Hofe bestochen, so hittte
ich eine Beforderung und weniger Wunden davongetragen.®
Ludwig X1V, heilst es, habe sich zu cinem anderen gewandt
und die Worte scheinbar tberhort, Vendome aber beim Hinaus-
gehen dem Freunde gesagt: ,Ich hittte dieh kennen sollen,
kiinftig werde ich dich nur vor den Feind, aber nic an den Hof

Y Loménie L, 19—77.
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fithren.*  In der Schlacht von Cassano bleibt er fiir tot liegen,
wird ausgepliindert, giebt Lebenszeichen von sich, wird dann
aber nochmals zu den Toten geworfen. Ein Gefangener erkennt
iln, nimmt sich seiner an und weckt die Teilnahme des Prinzen
Eugen, der ihn ohne Lisegeld ins feindliche Lager zuriickschickt.
Ein beriihmter franzisischer Chirurg nimmt an dem griilslich
Verstiimmelten eine vielbewunderte Operation vor, flickt ihn zu-
sammen und stellt ihn wieder her.

Der Zweiundvierzigjihrige, mit Narben bedeckt, den zer-
schmetterten rechten Avm in schwarzer Binde, den Kopf durch ein
silbernes Halsband, das die Kravatte verbarg, aufrecht gehalten,
hewahrte noeh immer viel von dem Feuer seiner Jugend. Eines
der schinsten Miidchen des Landes, beinahe zwanzig Jahre jinger
als er, Frangoise de Castellane, verschmiibhte es nicht ihm die
Hand zu reichen und ihm auf jenes abgelegene Schlofs Mirabeau
zu folgen, das sich Uber einem Haufen frmlicher Bauernhiiuser
auf steilem Felsen an der Duvance erhob. Sie war nicht weniger
durch geistige Gaben als durch Anmut der Eracheinung ans-
gozeichnet,  Seharfer Verstand, selbstloser Sinn, keiiftiger Wille
waren in ihr vereint. Ihre Sthne wissen nicht genug von der
Energie und Strenge an sagen, mit der sis ihrer Umgebung im-
ponierte.  Sie sahen sie anch beim Tode von Geschwistern nicht
weinen. Mit ihrem Manne teilte sie die Ansicht, dals man selhst
im vertrautesten Kreise jedes Zeichen von Gefiihlsweichheit ver-
meiden miisse. Beide suchten und fanden Trost in der Religion.
So lange Jean Antoine lebte, mit den Jahren wvon mancherlei
Gebrechen heimgesucht, hatte sie viel Takt nitig, seine zunch-
mende Reizbarkeit za mifsigen und aufregende Scenen zu ver-
hindern. Nach oben wie nach unten liehte er es, den stolzen
Feudalherrn  herauszukehren. Er war gefiicchtet von Steuer-
einnelmern und Winkeladvokaten, gegen deren Plackereien und
Zudringlichkeiten er die Dorfhewohner von Mirabeau zu schiitzen
suchte, Aber er forderte auch von seinen Lehensleuten harte
Dienste, wenn es galt, Steine zum Bau einer Mauer anzufahren,
oder dem Felshoden Raum zur Anpflanzung von Olivenbiiumen
abzugewinnen. Doch barg seine rauhe Aulsenseite ein gutes Herz.
Als cine verheerends Krankheit das Land heimsuchte, bot sein
Schlofs den verzweifelten Flilehtlingen ein Asyl. Von dem Riick-
gehlag des Lawschen Finanzschwindels betroffen, wulste er immer
noch Mittel aufzubringen, nm Notleidenden aufzubelfen. Seine
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letzten Jahre verbrachte er in Aix, in hoher Achtung bei allen,
die ihn kannten, bis zu seinem Ende sich villig getren. Als er,
dem Tode schon nahe, sich weigerte, Nahrung zu sieh zu nehmen,
and man ihn wiederholt dazu driingte, hatte er nur die Antwort:
_Mein ganzes Leben lang hat mein Nein auch ein Nein bedeuntet.”

Von den sichen Kindern, die ihm geboren waren, fiberlehten
ihn drei Sthne, Bei dem jiingsten, dem Grafen Louis Alexander,
schien die strenge Zucht nicht eben anznschlagen. Freilich ward
er schon sehr fril sich selbst tiberlassen, und die Mahnungen,
durch welche die Mutter aus der Ferne auf ihn einzuwirken
suchte, verhallten olne Erfolg. Ob er, gleich seinen Briidern,
das Jesuitenkollegium in Aix oder Marseille besucht hat, bleibt
zweifelhaft. Gewifs ist, dafs er 1737 mit dreizehn Jahren als
Unterlieutenant in das Regiment Roi-Infanterie eintrat. Der
hithsche, liehenswiirdige Junge hewies, dals die Mirabeaus den
Degen zu filhren wufsten und stand in den Kimpfen des fistrei-
chischen Erbfolgekrieges seinen Mann, Mit vierandawanzig
Jahren wurde er Kapitin. Da verrviiekte ibm eine der Maitressen
des Marschalls von Sachsen, eine Schanspielerin von hedenklicher
Vergangenheit, die er in Brissel kennen lernte, vollstindig den
Kopf. Er begntigte sich nicht damit, der Nachfolger des be-
rithmten Feldherrn und anderer von weniger grolsem Namen zu
werden: er machte die Schone in aller Form Rechtens zn seiner
Frau, Seine Familie brach mit ihm, und liefs sich auch durch
den Tod der jungen Griifin, der bald darauf in Avignon er-
folgte, micht versohnen. Graf Louis Alexander sah eine trau-
rige Zukunft vor sich, als ihn die Durchreise des Markgrafen
von Bairenth und seiner Gemahlin, Friedrichs des Grofsen
Schwester, aus seiner schlimmen TLage vettete. Das dentsche
Firstenpaar, im Begriffe nach Italien zu fahren, fand Gefallen
an ihm und nahm ihn in seine Dienste. Bald machte er sich
unentbehrlich, wurde baireuthischer Oberkiimmerer und Geheim-
rat, und ward sogar mit Einwilligung des bedriingten Friedrich
im Jahre 1757 zu einer diplomatischen Mission nach Paris ver-
wandt, deven Zweek war, die Pompadour und damit Frankreich
dem Frieden geneigt su machen?). In Paris hielt man jedoch
an der Allianz mit Ostreich fest, und der Sieg bei Rofshach
machte Friedrich die Hinde frei.

1y Schifer, Geschichte des sicbenjibrigen Krieges 1, 412,
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Eine zweite Mission, die ihn im Interesse des Markgrafen
wieder nach Paris fiihrte, hatte besseren Erfolg. Die Brider
sihnten sich mit ihm aus. Die Mutter verzieh ihm erst, als er
einer jungen Deutschen adligen Standes seine Hand gereicht
hatte und sich 1760 mit dieser und grofsem Gefolge als gebesser-
ter Siinder Dbei ihr einstellte. Kaum nach Deutschland zuriick-
gekehrt, wurde er von einem hitzigen Fieber weggerafft, Seine
Witwe, deren anmutiges und bescheidenes Wesen die Mirabeans
bezaubert hatte, entschlofs sich, nach Frankreich iiberzusiedeln,
wo sie im Hause des Marquis, ihres dlteren Schwagers, als Ge-
sellschafterin seiner Mutter die liehevollste Aufnahme fand. Sie
lebte bis zum Jahre 1772, jein Engel®, wie der Marquis sie mit
Vorliche nannte, zumal wenn er sie mit einer anderen Frau,
zeiner eigenen, mit dem Teufel®, verglich,

Jean Antoine hatte alle seine Sthne als Kinder in den
Malteserorden aufnehmen lassen und ein gutes Stick Geld daran
gewnandt, thnen filr alle Fille diese Versorgungsanstalt zu
sichern. Doch kam dies nur dem mittleren, der den Namen des
Vaters trug, zu statten. Er ist es, der als  Bailli* in der Lebens-
geschichte seines Neffen eine so grofse Rolle spielt, der gute
(teist der Familie, dessen sittliche [Uberlegenheit von allen ihren
Gliedern anerkannt ward und der in allem das Beste von Vater
und Mutter ererbt hatte. Das Feuer seines Temperamentes stand
immer unter der Kontrolle gewissenhaftester Uberlegung.  Seine
Willensstiirke nalim nie die Form der Gewaltsamkeit an. Wenn
er i etwas den Lrbfehler der Familie teilte, das rechte Mafs
nicht einhalten zu kinnen, so war es die Sucht, den Menschen,
mit denen er lebte, den Spiegel vorzubalten und die Laster, an
denen er die Welt kranken sah, unermitdlich zu brandmarken.
Dieser rastlose Kampf fiir Recht und Wahrheit machte ilm bei
weitem mehr Feinde als Freunde, und es war nicht zu verwun-
dern, dals er niemals dahin gelangte, einen Wirkungskreis ans-
zafiillen, der im rechten Verhiilinis zum Reichtum seiner Er
fahrungen und zur Weite seiner Einsichten gestanden hiitte.

Das Leben warf ihn hin und her und stellte sein Wollen
und Kinnen nicht immer auf leichte Proben. Er war noch nicht
einmal dreizehn Jahre alt, als sein Vater ihm 1730 in der kinig-
lichen Kriegsmarine eine Stelle verschaffte. In dieser Schule
konnte einem halbwitchsigen Burschen manche Verfiihrung nahe
treten. Der junge Seemann war auf dem besten Wege, ein
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Trunkenbold zn werden und zog sich mehr als einmal harte
Strafe zu.  Aber er wurde des Lasters vollkommen Herr und
konnte von da an als ein Muster von Enthaltsamkeit gelten. Er
that sich in den Ké#mpfen gegen die Englinder hervor, verfulste
gine Reihe von Denkschriften, die sich namentlich mit den Mén-
geln der franzosischen Kriegsflotte, der Seewehr, den Handels-
bezichungen beschitftigten, und lenkte die Anfmerksamkeit des
Ministeriums auf sich. Im Jabre 1758 zum Gouverneur von
Guadeloupe ernannt, mithte er sich ab, den Zustand der Ein-
geborenen zn bessern, den Gewalisamkeiten der Kolonisten zn
stenern, der Habsucht und Grausamkeit der Beamten einen Ziigel
anzulegen. Andere hiitten in seiner Stellung Schiitze gesammelt
oder ein lppiges Leben gefuhrt. Thm erschien ,das Gold als
der schlimmste aller Tyrannen®, und seine einzige Erholung be-
staned darin, durch angestrengtes Studium sich weiter zu bilden.
Er berichtet seinem Bruder, dem Marquis, mit Genugthuung,
dals die Schufte, deren es eine grofse Zahl gebe, vor ihm zittern
und die Armen, denen seine Thiir immer offen stehe, sehr sufrieden
mit ihm seien. Die Sklaverei der Schwarzen erfilllt ihn mit Ab-
schew. Er spricht sich aufs schirfste gegen sic aus, wennschon
er daran verzweifelt, sie abgeschafft zu schen. ,Der Sklave®
schreibt er einmal, ,wie er ist, mufs immer als Mensch hetrachtet
werden, und ich halte mich sogar fiir verpflichtet, ihn als meinen
Bruder zu betrachten. In meinem Hause ist die Peitsche noch
nicht sechsmal gebraucht worden, aufser gegen kleine Neger und
Negerinnen, die, wenn sie meing Kinder gewesen wiiren, anch
Priigel bekommen hitten. Man hat in diesem Lande und fast
allzemein ein ungerechtes Vorarteil gegen die Neger. Tch halte
sie fiir villig unsresgleichen; ja, ich glaube, die Sklaverei macht
une schlechter als sie,® Immer den Blick auf grofse Aufgaben
der Gegenwart und Zukunft gerichtet, sah er oft weiter als be-
rithmte Zeitgenossen, die am Ruder des Staates standen, sagte
or % B, schon im Jahre 1754 die Loslisung der amerikanizchen
Kolonigen von England voraus,

In den leitenden Kreisen der Heimat wufste man die Talente
des Gouverneurs von Guadelonpe zu wiirdigen, aber man tadelte
sein UUbermals von Strenge und beklagte sich iiber die Masse
seiner Reformvorsehlige. Er war ein unbequemer Beamter. Um-
somzt ermahnte ihn sein Bruder, der Marquis, der ihm Freunde
bei Hofe zu machen suehte, weil er ihn gerne auf einem hheren
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Posten gesehen hiitte, mildere Saiten aunfzuziehen.  Gieb dir
keine Mithe," erwiderte er ihm, ,in meinem Interesse nach Ver-
sailles zu gehen. Du magst dich anstellen, wie du willst, ich
versichere dich: ich werde doch mein Glilck nicht machen.
Willst du, dals ich ein ehrlicher Mann bleibe und mir den Hals
breehe, oder willst du, dafs ich vorwiirts komme auf eine Art,
iiber die ich zeitlebens crviten und vor der mir angesichts des
Todes schaudern miifste ?*

In der That: er hatte richtig vorausgesehen. Sein Glick in
dem Sinne, wie der Marquis es gemeint hatte, machte er nicht,
anch nicht nachdem seine angegriffene Gesundheit ihn gendtigt
hatte, das Amt des Gouverneurs von Guadeloupe aufzugeben,
Man verwendete ihn allerdings nach dem Ausbruche des See-
krieges bei der Expedition gegen die Insel Minorea, betraute ihn
mit der Oheraufeicht tiber die Milizen der Kiisten und gab ihm
mannigfache Gelegenheit, vor dem Feinde wie als Organisator
sich auszuzeichnen, Aber die Aussichten, so viel Fihigkeit und
Tapferkeit glinzender, wohl gar durch Erhebung zum Marine-
minister, helohnt zu sehen, schwanden schneller, als sie aufge-
taucht waren. Nicht dazu gemacht, bei einer Pompadour sich
einguschmeicheln, ein abgesagter Feind der ,Schreiber®, wie er
die Leiter der schadhaften Verwaltungsmaschine wveriichtlich zu
nennen pflegte, mufste er darauf verzichten, jemals vom Mittel-
punkte der Staatsverwaliung ans die Reform eines wichtigen Ge-
bietes in Angriff zu nehmen, dessen traurigen Zustand er besser
durchschaute als jemand somst. Mit patriotischem Schmerze er-
kannte er die Uberlegenheit der Englinder und verzehrte seine
Kraft in nutzlosen Anstrengungen, in seinem Vaterlande die jer-
starrten Herzen aufsuwecken®, Zuletzt ward er ez milde, tanben
Ohren zu predigen, gab nach dem Tode seines Ginners, des
Marschalls von Belle-Isle, jeden Gedanken an die Erreichung
eines hiheren Zieles im Stastsdienste anf und beschlols, sich in
sein  Kloster® zurtickzuziehen, wie er schergend den Malteser-
orden nannte. Indem er die erforderlichen Gelitbde ablegte, ent-
sagte er allen Heiratsplinen und ordnete auch darin seine eigenen
Wiinsche ganz und gar denen des Marquis, seines dlteren Bruders,
unter,

Im Verhiltnis zu diesem erscheint er am bewundernswertesten.
Durchans nieht blind gegen seine Schwiichen, steht er ihm in
allen Kimpfen mit Rat und That zur Seite. Er betrachtet ih
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immer als das Familienhaupt, von dem er sich vorschreiben lifst,
welchen Weg er gehen soll. Er rechnet niemals mit ithm ab und
weils finfundzwanzig Jahre nach dem Tode des Vaters noch
nicht, wie viel von der Frbschaft auf sein Teil zn kommen hat.
Er nimmt das Generalat der Galeeren won Malta an, weil er
sicher ist, damit den Wunsch seines Bruders zu erfiillen, der sich
mit der Hoffnung trug, in den Einnahmen des Maltesers einmal
einen Riickhalt fiir seine eigenen Kinder zu gewinnen, Die Rech-
nung war freilich etwas gewagt; denn zuniichst mulste eine grofse
Summe Geldes, die der Marquis aufsubringen unternahm, file
notwendige Ausgaben aller Art ausgeworfen werden. Der Bailli
konnte sterben, ehe er eine reiche Komthurei erlangt hatte. Aber
der Marquis entschied, und dem jiingeren Bruder war diese Ent-
scheidung Gesetz.

Im Seommer 1761 in Malta angelangt, fand er wieder Ge-
legenheit, an tiefeingewurzelten Milsstinden herbe Kritik zun iben.
Der Orden war in ginzglichem Verfall, die Ordensbriider, von
rithmlichen Ausnahmen abgesehen, in Wohlleben versunken, die
Statuten durchbrochen, das ganze einst ehrwiirdige mimchiseh-
ritterliche Institut durch und durch verweltlicht, Der tapfere
Krieger von einfachen Sitten suchte, soweit seine Macht reichte,
den Luxus einzuschriinken und die jungen Ritter an den See-
dienst #un gewdhnen. Auch fand sein Wirken bei den besser ge-
sinnten Briidern Anerkennung, und das arme Inselvolk sah
dem stattlichen Manne mit dem ausdrucksvollen Kopfe bewun-
dernd nach, Aber an anderen Stellen stiels er an. Die Ver-
leumdung niedriger Feinde wagte ilm selbst beim Grolsmeister
anzuschwiirzen. Fr entlarvte seine Gegner und hatte nach langem
Harren die Genugthuung, auf geradem Wege die Mittel zu er-
halten, die ihm erlaubten, seinen Bruder fiir alle Geldopfer reich-
lich zu entschiidigen und die Zukunft seiner Neffen und Nichten
zu sichern. Er konnte eine wenig eintréigliche Komthurei, die
ihm zuerst zugefallen war, gegen cine der reichsten der provengali-
schen Zunge eintauschen, Spiter erhielt er noch eine zweite
dazu, so dals sein Jahreseinkommen anf etwa 50 000 Livees stieg.
Man machte ihm sogar Hoffnung, nach dem Ableben des alten
Grofsmeisters zum Nachfolger desselben gewiihlt zu werden. Aber
der Wunsch seines Bruders, ihn wieder in Frankreich zu sehen,
wo seine Anwesenheit auf dem Schlosse von Mirabeau niitzlich
sein konnte, genfigte, um ihn im Anfang des Jahres 1767 zum
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Verlassan Maltas zu bestimmen, _Ich betrachte mich,® schrieb
er ihm, ,nur als ein Stick der Familie und glaube den Ab-
sichten ihres Hauptes entsprechen zm missen.® Man liels ihn
nur ungern von der Insel scheiden, die er erst zehn Jahre spiter
aus Anlafs der Berufung eines Generalkapitels flichtig wieder-
sah. In den Wirren der Revolution zog er sich davernd an den
Sitz des Ordens zuriick, dessen trauriges Fnde er nicht mehre
erlebte. Er starb auf Malta 1794, vier Jahre che Napoleon, auf
der Fahrt nach ﬁgypteu, die Insel eroherte. Die ganze ibrige
Zeit seines Alters verbrachte er im Vaterlande, im innigsten
Verhiiltnis zu jenem Bruder, der als Verfasser des ,Menschen-
freundes" schon einen grofsen Namen hatte, ehe er als Vater
Mirabeaus berithmt wurde.
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Die Geschichte ist nieht arm an Beispielen dafiir, dals die
Viiter berithmter Minner von der Nachwelt mit nngebithrlicher
Hiirte benrieilt worden sind, Mitunter haben die Sohne selbst
dazu mitgewirkt. Auch Mirabeaus Vater ist diesem Schicksale
nicht entgangen. Der leidenschaftlichste und beredteste Anklager,
der gegen ihn auftrat, war der, welcher ihm sein Dasein dankte.
Dies Zeugnis war von unwiderstchlicher Kraft. Das Bild von
Mirabeans Vater wurde zum Zerrbilde, er galt fortan als die Ver-
kisrperung eines heuchlerischen Tyrannen, nnd die mildernden
Umstinde, die sich zu seinen Gunsten hitten anfihren lagaen,
wurden tibergangen. So erbarmungslos war die Ungunst, die
sich an seinen Namen hing, dafs selbst, was er als Denker und
Schriftsteller geleistet hatte, fiir lange Zeit der Vergessenheit
anheimfiel. Und doch lifst sich behaupten, dals Mirabeau in der
Schule seines Vaters vieles vom Besten, was er wulste, gelernt
hat. Auch unternahm er es unmittelbar vor dem Ausbrueh der
Revolution, freilich aus sehr egoistischen Absichten, in der Wid-
mung seines umfassendsten Werkes wenigstens fiir den wissen-
schaftlichen Ruf seines Vaters eine Lanze zu brechen. Aber es
war su spit. Die iffentliche Meinung hatte gerichtet,

Der alte heroische Marquis Jean Antoine war nicht der
Mann gewesen, der gewiinscht hitte, aus irgend einem seiner
Sprifslinge einen Helden dor Feder statt cines Helden des Degens
#u machen. Auch sein Sohn Viktor, der ihm am 4. Oktober
1715 geboren war, wurde gleich seinen Bridern fiir den Dienst

v:der Wadfen bestimmt. Das Regiment Duras, dessen Oberst sein
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Vater einst gewesen war, nahm den Dreizehnjithrigen auf, noch
ehe er seinen Kursus im Jesnitenkollegium vollendet hatte.  Ein
paar Jahre nachher, als er zum Féhnrich aufgeriickt war, wurde
er nach Paris geschickt, um dort in einer jener Lehranstalten,
welche die jungen Adligen zu besuchen pflegten, seine Kriifte
auszubilden. Bald rifs ihn sein feuriges Blut in den Wirbel
eines ausgelassenen Lebens, in dem das Theater und eine reizende
Komtidiantin_ keine kleine Rolle spielten?). DMe Natur riichte
gich gelegentlich, indem ihn eine schwere Krankheit niederwarf,
Die Geldmittel des jungen Wildfanges reichten gleichfalls fiir
das, was er auf dem Pariser PHlaster verbrauchte, nicht lange
hin, Von dem unerbittlichen Vater im Stich gelassen, sah er
sich auf die Hilfe seiner Kameraden hingewiesen.

Dem alten Marquis rils die Geduld. Er befahl dem Sohne,
zu seinem Regimente zuriickzukehren, mit welchem er an dem
kurzen Feldzuge des Jahres 1734 gegen das Reich, der sich aus
der Frage der polnischen Thronfolge entwickelt hatte, teilnahm.
Wiire es nach dem Wunsche des Vaters gegangen, so hiitte er
sich nun bei Hofe die Erméchtigung verschaffon missen, ein
Regiment zu kaufen, und fiir diesen Fall war thm bei einem
Pariser Banquier schon ein bedentender Kredit erviffnet. Aber
Vater und Sohn waren darin gleichgeartet, dals thnen das Talent
ganz und gar abging, sich in die Gunst der Michtigen des Tages
einzunisten. Der Kardinal Fleury that ebensowenig etwas fiir
den ungeschickten Bittsteller wie der Kriegsminister, und die
Vorstellung beim Kinig in Versailles brachte ihn nicht weiter.
In kurzem zehrte das lockere Leben in der Hauptstadt wieder
weit mehr auf, als der junge Edelmann in der Tasche hatte.
Er pries zwar den Grundsats, ,niemandem etwas schuldig zu
bleiben®, aber die Versuchung, gegen diese schiine Theorie zu
handeln, war um so grilser, da jener Banguier ithm sehr bereit-
willig insgeheim Vorschiisse machte, auch ohne dals das ersehnte
Regiment vergeben worden wiire. Gewils dachte er nicht zu
Schaden zn kommen, sobald nur sein junger Schuldner zahlungs-
fiilhig geworden wiire.

Der Tod des Vaters machte diesen zum Erben des Marqui-

') I¥ie hichst anziehende Jugendgeschichte des Marguis de Mirabean von

seiner Hand, abgedrockt Revue retrospective IV. V. 18841 33’{ .«- &i"-
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gates von Mirabean und gab ihm, nach Abzug dessen, was jihr-
lich an die Mutter, dic Briider w a. herauszuzahlen war, ein
Vermigen von etwa 16000 Livres Rente. Aber er kam dadurch
nicht in geordnete Verhiltnisse. Von jenem Triebe des Speku-
lierens erfalst, der ihn sein Leben lang nicht verliels, kaufte er
filr schwores Geld das Landgut Bignon unweit Nemours, das
ganz verfallen war und ihm jahrelang nichts eintrug, erwarb er
in Paris ein Wohnhaus, in das es noch drei Jahre spitter durchs
Dach regnete, begann er auf dem viterlichen Stammechlosse mit
nicht geringen Unkosten die Herstellung cines Kanales, was sich
als ein villig verfehltes Unternehmen evwies. Dabei gab er noch
immer die Hoffoung nicht anf, als Inhaber eines Regimentos im
Heere zn glinzen und brannte vor Begierde, sich in dem neuen
Kriege, in den sich die Franzosen als Bundesgenossen Karls V1L
einliefsen, Ruhm zu erwerben. Das Jahr 1742 sah ihn wieder
im Felde, aber auch diesmal blieh der erwartete Lohn aus. Da
entschlofs er sich, scinen Absehied wu nehmen und sich auf an-
derem Giebiete einen Namen zu machen, Schon lingst waren die
militirischen Neigungen nicht die einzigen, in denen sich sein
glithender Ehrgeiz geficl. Fr malte sich mitunter mit lebhaften
Farben das Glick aus, in der Republik der Wissenschaften und
der Litteratur sz glinzen. Seine Feder ruht nicht; Werke in
gebundener und ungebundener Rede entstrimen ihr, und die Be-
kanntschaft Montesquieus, die der junge Marguis in Bordeaux
macht, wo er geitweilig in Garnison liegt, trigt nicht wenig dazu
bei. ihm den Lorbeer eines grofsen Schriftstellers begehrenswert
erscheinen zu lassen.  Allmahlich nehmen seine Studien eine be-
stimmte Richtung: auf den Ackerbau und was damit zusammen-
hiingt, weil, wie er meint, jeder Philosoph da endigen miisse®,
o Die Zeit ist voritbor, da ein Mann von Stande iiher die Talente
erritete, die ihm ein Mann von niederer Abkunft streitig machen
kann.® So schreibt er einem Freunde, vor dem seine Seele offen
lag, dem er nicht ohne Scham gestand, dals Jdie Weiber die
ganze Beschitftigung seiner therichten Jugend ausmachten®, dals
die ,Zugellosigheit fhm sur zweiten Natur geworden®. Jener
Freund war Vauvenargues, der feine und edle Denker, der durch
sein Werk ,Einleitung in die Kenntnis des menschlichen Geistes®
berithmt geworden ist®). Dals der grofse Moralizt bis zu seinem

" (Euvres de Vauvenargnes 1857, vgl Sainte-Benve: Causeries
du lundi. 3. BEd. Band 14,
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frithen Tode dem Marquis von Mirabeau aufs innigste verbunden
blieb, spricht nicht wenig fiir diesen, Aber wenn Vauvenargues
sich tiber die vorziiglichen Eigenschaften seines Freundes nicht
tiuechte, so enthielt er sich doch auch nicht, ihm offen zu sagen,
mit wie gefiihrlichen Elementen sie seiner Ansicht nach gepaart
seien. ,Du bist feurig, gallig, stirmischer, stolzer, ungleich-
millsiger alz das Meer, und diirstest vor allem nach Vergniigen,
nach Kenntniszen und Ehren.® Wenn irgend etwas in dieser
Zeiehnung dem Leben abgelauscht war, so war es die Betonung
des Stirmischen nnd Ungleichmilsigen.

Wire der Marquis von seinem Freunde in dieser Hinsichi
zn scharf beurteilt worden, so hiitte er schwerlich den verhing-
nisvollsten Schritt gethan, den er thun konnte: eine Ehe ein-
augehen, in der nichts fiir und alles gegen einen glicklichen
Ausgapg sprach. Von beriihmtem Namen, jung, geistreich, anf-
fallend durch seine vornshme Erscheinung, wenn auch nicht so
sehin wie sein Brader, der Maltoser, war er schon mehrfach
von den Verwandten heiratsfithiger Damen seines Standes wohl-
gefiillig ins Auge gefalst worden. Einmal war man so weit einig,
dals bereits die Hochzeilsgeschenke gekanft waren, aber der Plan
zevschlug sich, Einige Zeit nachher, eben damals, als der Marquis
im Begriffie war, der kriegerischen Laufbabn Valet su sagen,
machte thn einer seiner Pariser Freunde, dessen Menschenkennt-
nig um vieles geringer zewesen sein muls als die Vanvenargues’
auf eine Partie aufmerksam, deren fufserliche Vorziige auch dem
heiratslustigen, bis dahin aber sehr withlerischen Edelmanne sofort
einlenchteten.

FEs handelte, sich um die ecinzige Tochter des Brigadiers
de Vassan, den der Marquis schon seit mehreren Jahren kannte.
Die Mutter war eine geborene de Ferridres, Erbin des Marquisates
von Saulvebenf im Périgord. Das junge Midehen, Marie Genevibve,
geboven am 3. Dezember 1725, hatte schon cine romantische Ge-
schichte, fiir deren Verstindnis man die Sitten und Rechtsgewoln-
heiten der damaligen Zeit in Betracht ziehen mufs. Um einen
Progzels der beiden Zweige ihrer mitterlichen Familie iiber das
Grundstiick Saulveboeuf auf gute Art zu schlichten, war sie,
awilfjiihrig, mit einem Vetter, der Anspriiche darauf machte, ver-
heiratet worden. Ursprimglich bezog sich der Ehevertrag auf
ihre Hlters Schwester, aber nach deren Tode trat sie, wie ver-
abredet, an deren Stelle. Der Vetter starb, bevor die Ehe wegen
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der Jugend der de Vassan hatte vollzogen werden kinnen, und
so ward sie Witwe, olme noch Frau geworden zu sein.

Der Marquis von Mirabeau hatte sie, soviel bekannt, niemals
gesehen, wie sie denn gewidhnlich mit ihrer Mutter auf einem
Sehlosse in der Provinz Limousin lebte. Jedenfalls Dlieh sein
Herz ganz und gar aus dem Spiele, Auch vom Vater de Vassan
hatte er keine sonderliche Meinung, Er dachte, wie er sich
spiiter ausgedriickt hat, einen guten Handel abzuschlielsen. De
finanzielle Seite der Partie beschiftigte thn und seine Vertrauens-
minner sehr stark. Die de Vassans waren in recht guten Ver-
migensverhiiltnissen. Man schitzte ihr Einkommen, das nament-
lich ans Grund und Boden gezogen wurde, auf 30000 Livres;
os liels sich erwarten, dals jhre cinzige Tochter eine anstindige
Mitgift erhalten wiirde. Aber der alte de Vassan wollte sich zu
nicht mehr als 4000 Livres Rente verpflichten, die noch dazu
nicht bar ansgezahlt, sondern von einem zu Saulvebeenf gehiirigen
Landgute herfliefsen sollten, und konnte sich dahinter verschanzen,
dals er nicht in Giitergemeinschaft mit seiner Fran lebe. Diese
verweigerte ihrerseits jedes Zugestiindnis und behielt sich sogar
daz Recht vor, nach threm Belieben iiber einen grofsen Teil ihres
Vermbgens verfigen zu diirfen. Es war vergeblich, dafs man
dem Marquis dringend abriet, sich auf irgend etwas weiter ein-
zulassen, Er war Fener und Flamme, unterzeichnete den Ehe-
vertrag mit seinem kinftigen Schwiegervater und hoffte, mit den
Frauen im Laufe der Zeit schon ein gutes Abkommen zu treffen,
Hierauf reiste er, Hals iber Kopf, als wiire er der ungeduldigste
Verliebte, nach dem Schlogse im Limonsin, und obgleich ithm die
Mutter keinen guten Eindruck machte, und er die Tochter nur
chen hatte sprechen konnen, hatte er es so eilig, dals er sofort
alles zugab, was gefordert wurde, und am 21. April 1743 seine
Hochzeit feierte.

Das Benchmen des Marquis, so stilemisch man ihn nach
der Charakteristik seines Freundes Vauvenargues sich vor-
stellen mag, wiirde unerklivlich sein, wenn man nicht willste,
dals thn gleichsam eine fixe, echt aristolratische Idee beherrschte.
Er glaubte, ihm werde es beschieden sein, den Glang seines Gle-
schlechtes su erhohen, ans einem provengalischen Hause®, wie
er sich dem Malteser gegeniiber ausdriickte, ,ein franzosisches
zu machen®, Schon sah er den reichen Grundbesitz in den west-
lichen Provinzen, dessen Erbin das Friulein de Vassan einst
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werden wiirde, mit dem, was er bereits inne hatte und dazu zu
erwerben dachte, vereinigt, und sich selbst damit beschiftigt, diese
ganze Gitermasse nach seiner wissenschaftlichen Methode der
~ Bewirtschaftung filr seine Nachkommenschaft zu vervollkommuen.

Aber es ging ihm wie dem Milchmidchen in der Fabel.
Withrend er Phantomen nachjagte, zerfiel, was er hatte, in
Triimmer, und damit zugleich das Gliick seines Hauses, das auf
nichts anderes als auf einen ,Handel®, nach Art eines Hoffnungs-
Lkautes, gegriindet war.

Selten wird ein Mann mit der Genauighkeit fiber sein Sell
und Haben Buch gefithrt haben wie der Marquis von Mirabeau.
Die sorgfiltigsten finanziellen Aufzeichnungen von seiner Hand
liegen vor, und er wandte diese peinliche Mithe anf, nicht nur,
um sich selbst Jahe fiir Jahr Rechenschaft zu geben, sondern
um seine Vermigensverwaltung auch vor seinen Kindern zu
rechtfertizen, So grofs war sein Wunsch, ,vor diesem Tribunale®
zu bestehen, dals er gestand, schon mit swanzig Jahren, als der
(Gtedanke ans Heivaten ihm noch sehr fern lag, ,#u denen gesprochen
und filr die gesehrieben zu haben, die ihn einst heerben wiirden®.
Ein leichtsinniger Verschwender war das nicht, dem diese Leiden-
schaft der Buehfiihrung im Blute steekte. Fiir seine Person war
er anspruchslos und hielt auf Mifsigkeit bei den Seinen. Auch
mulsten seine alten Gliubiger zugeben, dafs er seine Schulden
auf Heller und Pfennig piinktlich besahlte, Um dazu fihig zu
sein, hatte er freilich immer wieder von anderen zu borgen, und
80 ergab sich ihm aus seinen wohlgeordneten Kassenberichten
die unlengbare Thatsache eines wachsenden Deficits, Was dies
verursachte, bildete zugleich seinen Trost: er war und blieb ein
unverbesserlicher Projektenmacher und damit ein schlechter Haus-
halter aus Prinzip. Wenn das eine Unternehmen, das er in An-
griff genommen hatte, zu scheitern drohte, so wandte er sich
sofort einem anderen #u, durch das er den Verlust jedesmal mehr
als zu ersetzen withnte.

Kine erste grofse Enttiuschung bereitete ihm der Anblick
jenes Landgutes in Saulveboenf, durch dessen Einkiinfte seine
Frau ihm vorliufig eine Jaliresrente von 4000 Livres mithringen
sollte. Die Eltern de Vassan begleiteten das junge Paar dorthing
sie konnten nicht in Abrede stellen, dals das Haus mit klaffenden
Balken und Fenstern ohne CHlas in elendem Zustande, das
Grundstiick villig vernachlissigt sei. Statt etwas einzubringen,
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erforderte der Besitz suniichst jedenfalls betriichtliche Aufwen-
dungen. Von hier ging die gemeinschaftliche Reise weiter nach
Schlofs Mirabean in der Provence. Die wiirdige Mutter des
Marquiz hatte seine tiberstiivzte Heirat durchaus nicht gebilligt.
Um jedoch die Giiste mit ihrem Gefolge schicklich anfzunehmen,
hatte sie Maurer nnd Tischler aufgeboten, was zwar sehr nach
dem Geschmack ihres baulustigen Sohnes war, seine Kasse aher
stark in Anspruch nahm. Ein Vierteljahr lang lag der Schwarm
der Besucher ihm auf der Tasche. Als das Haus endlich, um
seine Worte zun gebrauchen, ,rein war®, aberblickte er sein Ein-
kommen und fand, durch das FErgebnis ein wenig stutzig gemacht,
es sei am besten, zunfichst in Saulvebeeuf Quartier zu nehmen.
Zwar crschreckte ihn die Nachbarschaft seiner Schwiegereltern,
allein bestimmend war fite ihn der Verfall jenes Besitztums, der
das Aungenmerk des Herrn erforderte, und der Wunsch, die
Provinzgen kennen zu lernen und in ibmen gekannt zu sein, wo
er eines Tages grofze Giiter haben wiirde®. Er setzte also einen
Verwalter in Mirabeau ein, der durch Verpachtungen alles dessen,
was sich verpachten liels, soviel wie miglich fir ihn heraus-
schlagen sollte; machte einen Teil des Mobiliares zu Gelde und
richtete sich mit Fran und Mutter, so gut es anging, in Saulve-
heuf ein.  Hier arbeitete er unverdrossen zwei Jahre, bis er
das Gut zu cinem leidlichen Preise verpachten kennte. Fr hatte
nicht versiiumt, ein genaues Register seiner Lehmsrechte anzulegen,
aber es auch praktisch befunden, fiir etwa 20000 Livres Holz
schlagen zu lassen, was die anfgebrachten Eltern seiner Frau als
reinen Raub betrachteten. Nun erst fand er Zeit, an anderen
Stellen nach dem Rechten zu sehen, Sein Hotel in Paris, das
bestiindige Reparaturen erforderte, verzinste sich nicht. Er schlug
es los, wennschon mit Verlust, und kaufte eines vom heschei-
denerem Umfang, in dem er mit seiner anwachsenden Familie
leidlich wohnen konnte.

Wollte er seinen Haushalt auf dem Lande, jedoch nicht allsu
entfernt von der Hanpistadt aufschlagen, so konnte er sich nach je-
nem Gute zu Bignon, nicht weit von Nemours, zsuriickzishen, das er
schon vor seiner Heirat erworben hatte.  Aber auch da gab es zer-
brickelte Manern zu flicken, morsche Balken w stiitzen, Biiume zu
pHanzen, Gritben zu ziehen, und das alles, mit fieherhaftem Eifer be-
gonnen, kostete nicht wenig. Nicht genug damit: kaum bringt er
1752 in Erfahrung, dals der Herzog von Rohan geneigt sei, sein


http://www.tcpdf.org

Mirabeaus Vater im Leben, 17

Herzogtum Requelaure in der Gascogne fiir die Kleinigkeit von
450000 Livres zu verkaufen, so begeistert er sich fiir den Ge-
danken, dies herrliche Lehen, einen Teil der alten Grafschaft
Armagnae, mit seinen dreizehn Pfarreien, dreiundzwanzig Meier-
hifen, Wiesen und Wiildern seinem Geschlechte zu sichern. Die
Mutter, verstindig wie immer, verlangte, dals er wenigstens nicht
die Katze im Sack kaufe und den Wert seines Hermogtums erst
genan priife. D aber der Herzog sofortigen Abschluls forderte
und versprach, alles doppelt zu ersetzen, was dem Kaufkontrakte
zuwider fehlen sollte, griff der Marquis ohne Besinnen zu, ver-
schaffte sich durch seinen Notar, der nicht wenig liber seine
Kithnheit erstanunt war, zmm Zwecke einer ersten Anzahlung
gegen hohe Zinsen 80000 Livres und machte sich dann aunf den
Weg, sein neues Besitztum in Augenschein zu nehmen. Bald
sah er, dals durchaus nicht alles so glinzend stand, wie es ihm
geachildert worden war, hatte um die Anerkennung seiner lehns-
herelichen Rechte manchen harten Kampf zu fihren, ward in
einen kostspieligen Progzels gegen einen Verwandten Rohans ver-
wickelt, und mufste noch dazu erfahren, dafs seine Schwieger-
eltern jedem, der es hiwren wollie, zuraunten, er sei ein glinzlich
ruinierter Mann., Nachdem er das Vergniigen gehabt hatte, sich
acht Jahre lang Herzog von Roguelaure zn nennen, war er froh,
das tener erworbene Lehen an den Staat lossuwerden, Dals er
keine Seide bel dem Geschiifte gesponnen hatte, darf man aus
seinen eigenen Angaben sehlielsen. Nimmt man daza, daf er,
in der Theorie ein sparsamer Haunshalter, vor der Welt doch als
der grofse Herr au erscheinen suchte, dafs er seinem Bruder die
Mittel lieferte, um einst als Malteser den Interessen der Familie
dienen zu kimnen, dals er seiner zweiten Tochter, um ilr eine
glinzende Partie zu verschaffen, sine grofsartige Mitgift in barem
Glelde anszahlte, s0 sollte man meinen, er hiitte sich Sorgen ge-
nug und tbergenug aufgeladen. Aber sein Register von Speku-
lationen war noch nicht geschlossen, Im Jahre 1763 hatte cr
zur Ausbeutung eines Bleibergwerkes in der Provinz Limousin
eine Aktiengesellschalt gegriindet oder vielmehr, als ein Mann
von Adel, der sich mit solchen Griindungen in damaliger Zeit
nicht offen befassen durfte, scheinbar durch seinen vertrauten
Diener und Sekretir Gargon grinden lassen, Freunde und
Freundinnen des Marquiz standen aof der Liste der Alktionkire,

darunter sehr vornchme Namen; anch Turgot, damals Intendant
Stern; Das Lobon Mirnheans I 2


http://www.tcpdf.org

18 Aweites Kapitel,

in Limoges, hatte eine Aktie genommen, <Das Unternehmen scheint
aber nicht sonderlich prosperiert zu haben, denn noch dreizehn
Jahre spiter wulste der Marquis von dem Bergwerk nur zu
rithmen, dafs es ,zu schinen Hoffnungen berechtige®,

Allerdings hatten im Laufe der Jalre seine Emnahmen sich
vermehrt.  Seine Bowirtschaftung hatte hier und dort gute
Fritchte getragen. Nach dem Tode seines Schwicgervaters war
1756 ein, wenn auch kleiner, Teil der Erbschafi seiner Frau
fliissig geworden, Mit threr Zustimmung hatte er sich damn des
Gutes Saulvebeuf, das noch immer nicht so viel einbrachte wie
s einbringen sollte, fiir 80000 Livres entledigt. Aber da er
seinen Kredit um jeden Preis aufrecht halten mufste, so ging
Jahr fir Jahr sehr viel von seinen Einkiinften in die Taschen
seiner Gliubiger, mochten diese noch so oft den Namen wechseln.
Mitanter verliels ihn der Optimismus, der ihm i gewilmlich
alles im rosigsten Lichte zeigte. In solcher Stimmung konnte
ar einer Freundin schreiben, seine schwerste Sorge sei immer
gewesen, Greld zu haben, und dies wahrlich nicht, um sich da-
durch ein gutes Leben zu schaffen. Je linger ich mein miih-
seliges Dasein fortschleppe, desto mehr wiichst diese Sorge . .,
ich bin gezwungen, immer von Tag =zu Tag zu leben, was fir
den einzelnen Menschen um nichts hesser ist, als fiir einen Staat,
und zuletst das Schiff gefshredet, indem es den Piloten zu Grunde
richtet.®

Dier Bailli war nicht der Mann, seinen Bruder im Stiche zu
lasser. Hatte dicser es ihm miglieh gemacht, in Malta zum
Zicle su kommen, so trug er nun seine Schuld mit Zinseszinsen
ab, Nicht nur, dafs er alles, was der Marquis zu seinen Gunsien
veliehen hatte, bezahlte: er sicherte ihm noch eine jihrliche
Rente von 15000 Livres, Aber anch damit war der Not nicht
abgeholfen. Die Hauptquelle aller Verlegenheiten des Marquix
flafs weiter. Der Bailli bezeichnete sie sehr zutreffend, wenn er
ilm sehrieh:  Deine sehbnen Pline sind mir oft so vorgekommen,
als whren sic auf den Nebel der Seine gebaut® Doch wulste
er such einem anderen Umstand gerecht zu werden, den man
freilich nicht vergessen darf, wenn man die iible Lage ganz he-
greifen will, in die der waghalsige Utopist mit den beston Ab-
sichten von der Welt geraten mufste, ,Du warest dazu gemacht,
gine grofse Maschine zu leiten, und du hattest fir eine kleine
zu sorgen, die du nach Art ciner grofsen leiten wolltest. Ich
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will dir etwas sagen, was unglaublich paradox klingt und wo-
von ich doch fest iiherzeugt bin: ein braver Mann kann leichter
einen Staat als sein Haus verwalten; denn im Staate withit er
sich seine Werkzenge aus, im Hause hat er nur die, welche ihm
gegeben sind. Ein Kinig kann seinen ersten Minister wechseln,
aher nicht so ein Mann seine Frau, und wer eine liederliche ge-
heiratet hat, wird nie seinen Haushalt in Ordnung bringen, er
mag so geschickt sein, wie er wolle. Nun hat man aber seit
Erschaffung der Welt eine Fran und Kinder von der Art, wie
Gott dir sie gegeben lat, noch niemals gesehen.®

o*
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oEs will mir scheinen, als wiren die Grazien und der gute
Geschmack ans Frankreich verbannt, als hiitten sie weichen
miissen vor der verwirrten Metaphysik, vor der Politik hohler
Kipfe, vor endlosen Diskussiomen fiber die Finanzen, den Handel,
die Bevilkerung, die den Staat nie nm einen Thaler oder um
einen Menschen reicher machen werden.* 8o klagte Voltaire im
Jahre 1759, als er selbst lingst auf der Hihe seines Ruhmes
stand. Lassen wir die spottische Wiirze seines Ausspruches bei
Seite: an der Wahrheit desselben in der Hauptsache werden wir
nicht zweifeln diiefen,  Mit seinem Zengnisse stimmen viele an-
dere tiberein.  Die Teilnahme der Gebildeten an #sthetischen
Fragen und an Werken der schtnen Kiinste verlor an Bedentung.
Man fing an, in den Salons von Paris mit demselben Eifer iither
Stenerreformen nnd CGetreideztlle zn debattieren wie frither iiber
ein neues Trauerspiel oder fiber eine nene Oper. Zn diesem
Umschwung des Geistes der Gesellsehaft sehr bedeutend  bei-
gotragen zu haben, konnte Mirabeans Vater sich rithmen,

Als er ein alter Mann war, sagte cr: ,Wire meine Hand
von Bronze, ich hiitte sie lingst abnutzen missen.® Und in
Wahrheit, man mufls tber seine schriftstellerische Fruchtharkeit
staunen, selbst wenn man alle die Ergengnisse seiner Feder anlser
Acht lafst, die sich nicht unmittelbar auf Angelegenheiten des
tffentlichen Wohles beziehen. Auch hatte er sich schon lingst
daran gewdhnt, Gegenstinde dieser Art mit dem Ernste eines
Bachkenners zu behandeln, noch che er es wagte, die Friichte
seines Nachdenkens dem grofsen Publikum vorzulegen. Unter
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seinen Manuskripten findet sich eines mit dem anspruchsvollen
Titel ,Politisches Testament®, in welchem der zweiunddreifsig-
jihrige Verfasser seiner damaligen und kiinftigen Nachkommen-
schaft die Grundsiitze darlegt, vach denen er seinen Staat, das
ist sein Haus, selbst verwaltet und nach denen er ihn withrend
der folgenden Generationen verwaltet zu sehen wiinscht. Der
Nachahmer des Kardinals Richelien fithrt eine sehr stolze Sprache,
Seine fixe Idee, dafe die Mirabeaus dazu bestimmt seien, sich
durch Besitz und Einflals zur ersten Stelle unter dem hohen Adel
des Landes zu erheben, bildet gleichsam das Leitmotiv, Er ist
kiithn genug, seinen Kindern und Kindeskindern das Beispiel der
Guises vor Augen zu halten.

Durchdrungen von aristolratischem Selbstgefithl, ist er ein
unversihnlicher Feind der Intendanten und Subdéléguds, in denen
sich die starke und einfirmige Gewalt der Stanatsmaschine den
widerstrebenden Feudalherren immer fithlbarer machte, ohne doch
ihre stindischen Vorreehte zu brechen, KEr schiirft seinen Nach-
tolgern als erste Pilicht ein, .gegen diese Angestellten des Hofes
einen gehehnen Krieg zu fuhren®. Er giebt genaus Verhaltungs-
malsregeln, wie man die Glieder, dieser  Clique® je nach dem
einzelnen Falle behandeln und sie bei ihren schwachen Heiten
fassen miigse. Dals der adlige Grundbesitzer von seiner Gerichis-
barkeit und von seinen gutsherrlichen Einkiinften nichts hergeben
diirfe, erscheint ihm noch ebenso selbstverstindlich wie das Pri-
vilegium der Noblesse im Punkie der Besteuerung, Aber er
giebt sich sugleich auch grofse Miihe, seiner Nachkommenschaft
die Wichtigkeit des Satzes ,Noblesse oblige® einzuprigen. ,Die
Mehrzahl der Seignears,” roft er ihnen zu, ,selbst der gpewissen-
haftesten, beschriinkt sich darauf, alle ihre Rechte aufauspiiven,
sin unanfechtbar su machen und miglichst viel aus ihren Giitern
heranszuschlagen, Das ist ganz gut fir einen Phchter; ein
Beigneur vergilst aber den edelsten und unerlidfslichsien Teil
seiner Pfichten, wenn er es versilumt, fir seine Vasallen und
Unterthanen zu sorgen. Machtet ihr anders verfahren! Fangt
damit an, eure Autoritit zu befestigen, denn ihr werdet hundert-
mal mehr Widerstand finden, wenn ihr anderen wohlthun, als
wenn ihr ithnen schaden wollt. Ist eure Autoritit aber einmal
in Kraft, so bedient euch ihrer, um die Milshriuche zu hessern
und das Gute zn vervielfachen.* Man erkennt den gelehrigen
Schiller seines Vaters. Der Marquis Jean Antoine, ein Edel-
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mann der alten Schule, hitte eben diese Worte, wie dic Aus-
fulle gegen die ,Angestellten des Hofes® unterschreiben knnen.
Der Unterschied der Zeiten zeigt sich nur darin, dals der Vater
sich begniigte, nach solehen Grundsiitzen zu handeln, der Soln
es fiir notig hielt, dartiber zu philosophieren.

Ein grofser Fortschritt seiner politischen Ideen tritt uns drei
Juhre spiter in der kleinen, aber hiichst inhaltreichen JDenk-
schrift fiber die Provinzialstinde® entgegen, mit der er sich, noch
ohne seinen Namen zu nennen, zum erstenmal 1750 ffentlich
vernehmen liels, Aunch hier verleugnet sich nicht der Aristokrat,
nach dessen Ansicht der First in einem civilisierten Staate mit
Blindheit geschlagen sein milsse, wenn er meine, jalle seine Unter-
thanen seien gleich vor ihm®, Vielmehr sollen Standesunterschiede,
gutenteils auf die Geburt begriindet, in einer wohlgeordneten Maon-
archic bestehen, und es ist angemessen, dafs der Souverdin Polizei
and Gerichtsbarkeit den ,Notabeln jeder Provinz® (iherlasse!).
Aber dieser Aristokrat ist nicht deshalb gegen die Gleichheit
aller eingenommen, weil ihn nur Eigennuiz und Standesdiinkel
beherrsehen, sondern weil er die Ausbildung einer straffen Cen-
tralisation dadurch befirdert sicht, dals man das Volk als eine
unterschiedslose Herde betrachtet®). Mit dieser Centralisation,
deren Triiger die bezahlten Beamten sind, verdorrt alles Leben
in den Provinzen, ,Das Blut des Staates strtmt gleichsam dem
Kopfe, der Hauptstadt, zu* Die Menschen gewthnen sich daran,
sich in der Nihe des Hofes, der Quelle aller Wohlthaten, aufau-
halten.

Das wirksamste Gegengewicht gegen diesen anheilvollen
Zug in der Entwicklung seiner Nation findet der Marquis im
Dasein von Provinzialstinden, Der Adel, dureh seine Teilnahme
an diesen Kérperschaften, in seiner Provinz zuriickgehalten, von
Jugend auf davan gewihnt, sich als | Biirger® su fithlen und | die
kleinen Geschifte, die dem Nutzen des Vaterlandes dienen
kénnen, nicht zu verachten®, {ibt in ihnen kein Schiedsrichter-
amt, sondern nur die Befugnis der Mitgliedschaft aus. Neben
ihm sitzen die Vertreter des Klerus, .der jeden Tag den Gehor-

1 Partie 11, Section 2; Hiérarchie de Pautorité, Teh hin gendtigt, hier
und im Folgenden uach der Aunsgabe von 1750 sn eitieren, die dem vierten
Teil einer nenen Auflage des Ami des hommes hildet.

%) La tyrannie égale tout, en tont opprimant. 8, 173,



http://www.tcpdf.org

Mirabeans Vater ala Belriftsteller. a8

sam lehrt', und die des dritten Standes, ,dazu bestimmt, den
Hauptteil der Auflagen zn tragen®. In so susammengesetzten
Korperschaften herrscht Harmonie; sie bieten zein deutliches Bild
des inneren Zustandes einer Provinz®, die monarchische Autoritiit
hat nichts von ihnen zu fiirchten, sondern ziebt im Gegenteil
aus ihnen Nutzen. Denn je mehr die Unterthanen nach un-
wandelbaren Gesetzen der Billigkeit regiert werden, desto williger
anerkennen sie die Macht, die iiber ihren Interessen wacht.
Das Volk nennt die Auflagen, die nach Anordnung der stin-
dischén Versammlungen erhoben werden, freiwillige Gabe, die
anderen aber gestohlenes Gut.®

Als Mirabeaus Vater schrich, gab es Provinzialstinde, von
kleinen Bezirken abgesehen, nur noch in vier grolsen Provinzen.
Diejenigen von Languedoc nahmen unbestreithar die wiirdigste
Stellung ein. Diese Provinzen hiefsen pays d'états im Gegensatz
zu den pays d'élection, deren Name im Laufe der Zeiten ein
Hohn geworden war, weil die chemals erwihlte Steverkom-
mission sich lingst in eine vom Staate ernannie Behirde ver-
wandelt hatte. Mirabeaus Vater unternahm es nun nicht nur, die
Versammlungen der pays d'états gegen die Angriffe feindlicher
Bureaukraten zu verteidigen, sondern er wagte den Vorschlag,
diese Institution im Umkreise der ganzen Monarchie wieder zu
beleben.  Seine Schilderung des Bestehenden, so kurz gefalst
gie ist, zeigt den Sachkenner, der sich einen hinlinglich freien
Blick bewabrt hat, um Mingel der noch vorhandenen provinzial-
stiindischen Einrichtungen freimiltig zuzugeben. Seine Entwiirfe
fiir Reformen vermeiden gewagte Abspritnge vom  geschicht-
lich Gegebenen, Mit Wirme schildert er im  einzelnen, um
wieviel gerechter und wohlthiitiger das System des Bteuerbe-
zuges in den pays d'états ist als in den pays d'dlection; wie
der Mensch ,mit seiner matiirlichen Liche zur Freiheit® sich
gliteklich fiihlt, bei seinen eigenen Angelegenheiten mitzuwirken,
von seinesgleichen eingeschiitat zu werden, anstatt gendtigt zu
sein, einem habgierigen und eigennitzigen Beamten eine will-
kiirliche Abgabe zu gzablen“. Mit nicht geringerem Eifor, ge-
stittzt anf zahlemmilfsige Beweise, verwahrt er alsdann die pays
d'états gegen den Vorwurf, als brdichten sic weniger Leistungen
fiir den Staat auf, wobei er besonders die Verhiiltnisse der Pro-
vence ins (tefecht fiihrt. Diese waren ihm am besten bekannt,
und man hat Zeugnisse dafiir, dals er als Vermittler zwischen
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dem Adel und den anderen Stinden sich um die Proving ver-
dient machte!). In den pays d'élection, sagt er, st alles
stumm®. ,Da leben die Menschen wie Herden ohne Hirten,
und der Wolf raubt bald dies bald jenes Sgiick® In den
pays d'états herrscht Sicherheit und Freudigkeit. In grolsen
Krisen kommen sie mit ihrem Kredit dem Staate zu Hilfe, jeder
will gerne etwas filr den Konig sein, denn jeder segnet ihn und
hilt sich fiir frei, wenn er einigen Anteil an der Verwaltung
hat. Darum fiirchte man nichts von ,Reprisentation des Vol-
kes* ). Der Fiirst sei immer auf der Hut gegen seinen Hof, aber
nie gegen sein Volk* ,Weha den Ministern, die das Interesse
des Firsten von dem seiner Unterthanen tremmen wollen
nichts kann die Wahrheit besser aufhellen und bis sum Throne
gelangen lassen als innige Beziehung beider zu einander,®

Was der Marquis von Mirabeau in dieser Schrift entwickelte,
kniipfte an die Ideen fritherer Schriftsteller an, Er erinnerte hie
und da an Vauban, Boisguillebert, Fénélon. Aber niemals zuvor
war die Sache der administrativen Decentralisation so eindringlich
verfochten worden als hier. Montesquien hafte in seinem zwei
Jahre vorher erschienenen Esprit des loix den Gegenstand, den der
Marquis ausfithrlich hehandelte, fliichtiy gestreift. Keine grifsere
Ehre konnte diesem zuteil werden, als dals man zuerst glaubte,
unter dem Inkognito des Verfassers sei scin beriihmter Fround
verborgen. Seit jener Zeit biz zum Ausbruch der Revolution ver-
schwand die Frage einer Erweiterung der Provinzialstinde nicht
mehr von der Tagesordnung.,  Der Marquis erlebte noch Re-
formversuche. die mit anderen den griilsten Fehler teilten, zu
apitt zu kommen, und einer der ersten politischen Denker Frank-
raichs in unserem Jahrhundert rechtfertigt, ohne den Namen von
Mirabeaus Vater zu nennen, die Grundidee seiner Schrift mit
den Worten: | Ein Teil der Hartniickigkeit und der Anstrengungen,
welche die Fiirsten aufgewandt haben um die Provinzialstinde
abzuschaffen oder zu verunstalten, wiirde geniigt Laben, sie zu
vervollkommnen und den Erfordernissen der modernen Civilisation
anzupassen”,

1} Arel nat K. 692 Etats de Provence, Correspondance avee le marquis
de Miralean 1759—60, vgl. Méjan I, 45,

% Est ve d'un tel peuple que les représentations sont & Gviter?* 3, 172,
Man bemerke, dafs nur von Provinuialsiiinden die Rede ist,
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Aut die kleine Denksclrift fiber die Provinzialstinde folgte
das umfangreiche Werk, welches den Marquis zum beriihmten
Manne machte. Mit der Orts- und Jahresangabe ,Avignon 1756%
erschien  Der Menschenfreund oder Abhandlung von der Bevil-
kerung®. Der Titel war vortrefflich gewithlt. Er kam den hu-
manitiiven Bestrebungen des Zeitalters entgegen und deutete auf
den Kern des Inhaltes hin. Wer die Menschen lehren kounte,
wie das Bibelwort ,Seid fruchtbar und mehret euch® zum Heile,
nicht zum Fluche der Erdenkinder erfiillt werden michte, der
durfte sich allerdings ihren grifsten Freund nennen, Der Marquis
von Mirabean glaubte, auf diesen Ruhm Anspruch machen zu kin-
nen, — Kr gweifelte nicht daran, dafls ein Land um so reicher sei,
Jje mehr Menschen in ihm lebten, aber er fand, dafs man in Frank-
reich gerade das Gegenteil von dem thue, was ndtig sei, um einer
milglichst grofsen Anzahl ein ertriigliches Dasein zu verschaffen,
JAuf dies Gebrechen hatte er schon in seiner Schrift tber die
Provinzialstinde hingedeutet. Was er dort skizziert hatte, wurde
hier nusgefiihrt.  Der Staat,* sagte er mit einem oft wiederholten
Bilde, .ist ein Baum, die Wurzeln sind der Ackerbau, der Stamm
ist die Bevilkerung, die Zweige sind die Industrie, die Blitter
sind der Handel und die Kiinste; aus den Wurzeln zieht der
Baum seine Nahrung®'). Eben diese Wurzeln scheinen ihm
krank zu sein, und der ganze Baum droht abzusterben, wemn
man mit den Heilongsversnchen nicht bei ihnen ansetzt. s gilt
also alles zu vermeiden, was die Entwicklung des Ackerbaues
hindern, alles zu thun, was sie befirdern kann. [ Die grofsen
Hechte entvilkern die Teiche, die grofsen Eigentiimer ersticken
die kleinen." Nichts wichtiger daher, als auf Erhaltung und
Kriiftigung cines lindlichen Mittelstandes bedacht zu sein. In
Frankreich aber geschieht alles, ihn herunterzubringen. Fronden
und Auflagen bedriicken den Bebauer des Landes. Man litfst
ihn in Schmutz und Roheit aunfwachsen. Die Wege, von den
Hauptstralsen abgesehen, werden vernachliissigt. Die Arbeit des
Landmannes, die edelste, die es giebt, wird verachtet, ihr Er-
zeugnis durch Zille an freiem Umlanf gehindert. Von hier ans

') Partie 2. Chap. 1. 8 176 der Ausgabe in der Sammling Feono-
mistes et pablicistes modernes. Pariz, Gnillawnin 1833, eingeleitet von
Rouxel, die ich im Folgenden benutze. 8, daselbst p, L. II nachgewiesen,
dals Mirabean an seinem Werke schon 1755 geschriehen haben mufs,
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erhebt sich der Menschenfreund zu einem allgemeinen Angrift
gogen das herrschende System des Merkantilismns,  Geldmenge
ist nicht Volksreichtum, edles Metall aufspeichern oder ins Land
Incken, heilst noch nicht seinen Wohlstand vermehren, FEr ver-
langt, dafs der Handel von der Masse der Edikte, Deklarationen,
Keglemente und Inspektoren® befreit werde. Er fordert, dals
die Luxusgewerhe,  die der Frivolitit und Eitelkeit dienen,® anf
eigenen Fiilsen stehen lernen sollen,  Seine Wertschitzung des
Besitzes von Kolonieen, ,in denen die Franzosen verwildern, aber
die Wilden nicht franzdsiert werden®, ist in schr hestimmte
Girenzen eingeschlossen,  Schutazolle, durch die ein Land das
andere zu iberbisten sucht, erscheinen ihm als Ausflisse einer
absurden und schiindlichen Wissenschaft®, und nur bei Drch-
fithrung allgemeiner Handelsfreiheit hilt er es fir miglich,  den
Keim furchtbarer nnd ewiger Kriege aussurotten®.

So spricht er, ehe Quesnays oder Gournays Anregungen
auf seinen Gieist hiltten einwirken kinnen, vieles von dem aus,
was diesen als eigentiimlich zugeschrieben wird. Von grolsem
Einfluls auf die Entwicklung seiner Ideen war das Werle Can-
tillons ,Essai sur la nature du commerce”, das er schon lange
vor seinem Erscheinen im Manuskripte kannte. Auf dieselbs
Art mégen ihm viele Tdeen d'Argensons, die erst so viel spliter
Gremeingut wurden, vertraut geworden sein’). Bei weitem das
metste mufs er aber seinem eigenen Nachdenken und den scharfen
Beohachtungen der hervschenden Zustinde verdankt haben. Da-
mit verbanden sich offenbar reiche Belehrungen seines ‘Bruders
fiber die ihm besenders bekannten Verhiltnisse. Hingerissen von
seinem Clegenstande liefs er seiner Feder den freiesten Lauf. Bei
aller Bewunderung Montesquiens, kein blinder Verchrer des
Ruches vom Gieiste der Clesetze, ahmt er es doch darin nach,
dafs er ein fast unibersehbares Gemilde gusammenhiingender
Einzelerscheinungen vor dem Auge des Lesers entrollt, wohei
allerdings in den Zahlen maneher schwere lrrtum mit unter-
iuft?), .Alles hienieden,® ufsert er, ,ist dureh unvermeidliche

1) 8, Romseedn, Ses amis et ses ennemis Corvespondance publide
par Streckeisen-Moultou 1385, 11, 865, Mémoires ot jonrnal du marquis
d'Argenaon 1857 L p. CXVIIL

%) Bandrillart: La question de ln popalation en Franee. an XVIII®
gitele. (Jonrnai des Economistes 1985, XXX, 178).
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Kettenglieder verkntipft, und eine gute Abhandlung tiber den
Ackerbau, um wie viel mehr cine solche itber die Bevilkerung,
kinnte den Titel der These des Pico von Mirandola tragen: De
omni scibili*, Seo verbreitet er sich denn iiber Klosterwesen und
Findelhtinger, Trunksucht und Armenpflege, Gefingnisse und
Hospitiler, Schiffahrt und Kanalban, Stenersystem und offent-
lichen Kredit, Gerichtavertassung und Polizei, Kringsmarine und
Landheer und hundert andere Gegenstiinde, die er mit dem haupt-
giichlichen Vorwurf seiner Arbeit in Verbindung zu setzen weils.
Dias Gebiet der Moral bleibi von seinen Betrachtungen nicht
ausgeschlossen,  Er gehort zu  denjenigen Nationalikonomen,
welche am frithesten und am entschiedensten die Verflechtung
der materiellen und der moralischen Intercssen nachzuweisen ge-
sucht haben. Fin ganzes Kapitel ist den _Sitten* pewidmet
Wenn sie in Haus und Familie verfallen, geht auch die Ge-
samtheit ihrem Ruin entgegen. ,Sie sind die Saiten des politi-
schen Instrumentes, wihrend die (Gesetze nur den Ténen eni-
sprechen.  Aber auch hier, ,wie tiberall sonst, ist der Zwang
das schlechteste Auskunftsmittel der Macht®. Nichts wirkt besser
als gutes Beispiel. Dies zu geben, witre vor allem der Adel des
Landes verpflichtet.

Hieran schliefst sich eine Catonische Lobrede auf die gute
alte Zeit. Er vergleicht den herrsehienden Luxus und die ehe-
malige FEinfachheit, das patriarchalische Schalten und Walten
eines Edelmannes von altem Schrot und Korn anf seinem Stamm-
schlosse in seiner heimischen Provinz, und das eitle, verschwen-
derische Treiben seines verweichlichten Spriifslings, dem nur
wohl izt in der entnervenden Hofluft von Versailles oder in der
beranschenden Atmosphiive der verfithrerischen Hauptstadt, Wenn
er den stolzen, tapferen, uneigenniitzigen Fendalherrn mit gliin-
zenden Farben vorfithet, so fithlt man durch, dals sein eigener
Vater ihm Modell zu seinem Bilde gesessen hat, wie er ihn denn
mehrmals ausdriicklich in kindlicher Pietit erwihnt. Seine Ent-
riistung ither die Vielregicrerei, sein Bpott diber die Leute von
Feder und Tintenfafs®, vor allem seine Verwlinschung ,des Gol-
des, daz alle Stinde verdirbt®, wiire dem alten Jean Antoine wie
aus der Seele gesprochen gewesen. Nicht minder die Klage
wegen des Uberwucherns des einen, auf jede Weise bevorsugten
Paris, dem er einen kriftigen Aderlafs® zu Gunsten der Pro-
vinzen wiinscht.
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Es 14t sich freilich nicht leugnen: der Menschenfreund als
Theoretiker befindet sich nicht selten in Widerspruch mit seiner
Praxis. Niemand konnte das vielgeschmiihte Gold weniger ent-
behren als er. Mufste er der Hauptstadt fern bleiben, so ge-
schah es weniger aus Neigung als aus Zwang., Und was die
Reinheit der Sitten anbetvifft, so konnte man ihn auch chen nicht
als Muster aufstellen, [berhaupt sber zeigten sich in seiner ge-
samten Denkweise zwel entgegengesetzte Strimungen. Er war
Aristokrat, aber der demokratische Zug der Zeit hatte auch ihm
ergriffen.  Unzweifelbaft verdankte er diesem Umstande einen
grafsen Teil des Erfolges seines Werkes, Wenn er Unterschiode
der Stinde als schlechterdings unentbehrlich fiir das Gliek einer
NWation erklirte, so sah man dariiber weg. Man hielt sich an
seine warme Verteidigung ,der Kleinen, die unter ihrer Birde
schwitzen®, an seine ideale Schilderung des Landmannes, der
inmitten seiner Herden ein arkadisches Leben fithrt, an die
feurige Mahnung, die er den Fiirston zuruft, in ibrer Gunst wilie
letzten die ersten sein zu lassen®, Awuch mochien Leser, die sich
an Voltaire und Diderot hildeten, os ihm als eine unerklirliche
Sehrulle nachsehen, dals er in den Verdammungsrf gegen
Klister und Minchtam nicht einstimmte. Wenn der Menschen-
freund itberhaupt die kirehenfeindlichen Ansichten der ,starken
Goister* nicht teilte, so forderts er doch, dals dic Diener der
Kirche stets den  barmhersigen gottlichen Stifter nachahmen
sollten®. Wenn or die Toleranz fiir ,das griifste Ubel* erkliirte,
falls sie bis zur ,Gleichgiltigkeit® gegen die Religion gehe, so
wollte er als Religion nichts anerkennen, was mnicht ,den Geist
der Sanftmut und Liebe® atme, Dan nehme dazu, dals er, der
treueste Royalist, eine freimiitige Ansprache an Ludwig XV. ein-
flicht, dafs er, der beste Patriot, seinem Volke die Moglichkeit
schwerer Pritfungen vor Augen hilt, man bemerke seine Brand-
markung der Sklaverei, seine prophetische Hinweisung auf eine
miigliche Revolution, seinen hitteren Tadel des bequemen Sehlag-
wortes ,nach mir die Siindflut®, und man wird es vorstehen, dals
solche Tone in den Herzen der aufgeregten Zeitgenossen ein
Echo fanden.

Endlich darf man nicht gering von der Schale denken, in
welcher der edle Kern der mitunter paradoxen Sitze des  Men-
schenfrenndes®  cingeschlossen war, Der Stil des Marquis ist
nichts weniger als klassisch, aber er ist im hochsten Grade an-
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zichend. Der Autor giebt sich gegentiber dem Publikum, wie
sich der Briefschreiber gegeniitber seinen Freunden giebt: von
cinem Gegenstande zum anderen (iherspringend, weitschweifig,
aber immer geistvoll, urwiichsig, aber eben deshall immer anf-
richtig. FEr liehte, wie er cinige Jalirzehnte spiter seinem treuen
Schitler, dem italienischen Natienaltkonomen Longe, schrieb, .die
sprichwirtlichen Redensarten, die Marotismen, die selbst-
gedrechselten Worte,®  Aber er durfte hinzufigen: ,Im Grunde
meines rauhen Jargon werden Sie die Wahrheit finden.® Mochte
er sich in sentimentalen Betrachtungen oder in satirischen Schil-
dernngen ergehen: kein Leser konnte in Zweifel zichen, dals es
ihm heiliger Ernst uwm seine Sache sei.

Begeisterte Lobspriiche blieben denn anch nicht aus. Ein
Kritiker - meinte: ,Der Verfasser schreibt wie Montaigne und
denkt wic Montesquien.* Von solchen Ubertreibungen hielt sich
der Deutsche Grimm in seiner Correspondance littéraive weislich
fern. Er urteilte sogar tiber den Stil des Werkes, der ilm
Jniedrig und trivial* vorkam, mit unerlanbter Hirte. Aber auch
er gab zu, dafs ez dem Herzen wie dem Verstande des Antors
gleichviel Ehre mache, Wenn wirklich, wie er behauptet, ein
Verbot den Umlauf des Buches su hemmen suchie, so wire da-
mit, wie gewdhnlich, nur das Gegenteil erreicht worden. Im
Laufe von vier Jahrven erschienen mindestens vier Auflagen des
Werkes, und seine Verbreitung ging weit iiber die Grenzen
Frankreichs hinaus. In Paris wurde der Marvquis mit Artighkeiten
iiherhiinft. Man stellte sein Bild im Salon aus, fertigte darnach
Kupferstiche in verkleinertem Malsstabe an, feiorte ihn in den ge-
sellschaftlichen Cirkeln. Bei weitem das Wichtigste aber, was
er den Honigmonaten seines schriftstellerischen Ruhmes dankte,
war die Ankniipfung der Bekanntschaft mit Frangois Quesnay,
der manche seiner eigenen Ideen in dem Werke des Marquis
ausgedriickt fand, wennschon er den Ausgangspunkt desselben
fiir falsch hielt.

Vielleicht darf man sagen, dals es fiir Quesnay noch wich-
tiger wurde, dem Marquis von Mirabean nahe zu treten als um-
gekehrt, Denn nun erst erhielt der Messias einer neuen Ver-
kiindigung einen begeisterten Apostel. Bis dahin hatte der Leib-
arst Ludwigs des Vielgelichten® und der Pompadour keinen
Weltrnf. Selbst in seinem Vaterlande hatie er sich, abgesehen
von den medicinischen Kreizen der Hauptstadt, noch keinen
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grofsen Namen gemacht. Wer unter demselben Dache im
Sechlosse von Versailles mit ihm lebte, wie Madame Du Hausset,
die Kammerfrau seiner Patientin, der schimen Siinderin, ahnte
woll etwas von seiner geistigen Bedentung, auch ohne fihig
gz sein, seinen kihnen Spekulationen su folgen, Ludwig XV,
nannte den unansehnlichen, kleinen Mann mit dem  Affen-
gesieht* — seine Verehrer machten spiter darans einen ,Sokra-
teskopf* — vertraulich  seinen Denker* und erteilte ihm einen
Adelshrief. Die Héflinge spotteten iiber den alten Sonderling,
der stundenlang in seinem Studierzimmer Seite anf Seite mit
unverstindlichen Zahlen und Sitzen fillte, withrend im benach-
barten Salon seiner michtigen Klientin die grifsten Staatsange-
legenheiten entschieden wurden, der niemals fir sich selbst eine
Gunst erbat und seine Kritik von Zustinden oder Personen, in
deren Mitte er lebte, dann und waun in das Gewand einer kau-
stischen Bemerkung zu kleiden wagte. In den Jahren 1756 und
1757 erschienen als erste Frucht seiner nationalilonomisehen
Betrachiungen die Artikel Fermiers® und  Grains® in der Ency-
kloptidie, dem grofsen Arsenals aller Vorfechter der Aufkli-
rung. Was er von dem traurigen Zustande des franzisischen
Ackerbanos, von der Abmahme der Bevilkerung seit den Zeiten
Ludwigs XIV., von den Mitteln der Besserung sagte, declkte sich
mit vielen Abschnitten des ,Menschenfrenndes®. nur dafs er sich
viel stirkerer Ubertreibungen schuldig machte. In sin System
gusammengefalst, erschienen seine Ideen in dem Tableau deo-
nomigque*, von dem eine Ausgabe gegen Ende 1758 fiir den
Gebranch des Konigs und unter seinen Augen gedmekt wurde.
s wurden jodoeh nur wenige Exemplare hergestellt, von denen
sich bis zam hentigen Tage vielleicht nur eines fragmentarisch
unter den Papieren von Mirabeaus Vater evhalten hat').

Man kennt das Evangelinm der neuen nationalikonomizehen
Schule, die nach dem Titel eines Werkes von Du Pont ,Physio-
kraten® genannt wurden, nur aus splteren Bearbeitungen. Durch
den Uberblick einer Reile von Ziffern und Linfen sollte klar
gemacht werden, wie jedes Volk in drei Klassen zerfalle: cine
produktive, die der Landarbeiter, eine der Eigentiimer in engerem
Sinne, d, h, der Eigentitmer von Grund- und Bodenmassen, eine
sterile, die der Gewerbe- und Handeltreibenden, sowie aller Biirger

1 Areh, nat. M, 754


http://www.tcpdf.org

Mirabeans Vater als Schriftstollor. 31

sonst, die den beiden ersten nicht angehirten. Hieraus ergaben
gich eine Menge von Folgerungen, welche grofsenteils daraunf
hinauslaufen mufsten, zu zeigen, dafs Handel und Industrie in
Frankreich unerlaubt verzogen, der Ackerbau dagegen unerlaubt
stiofmittterlich behandelt worden sei. Das Ganze war ein sehr
berechtigter Protest gegen das Merkantilsystem, der jedoch mit
seinem drohenden Hinweise auf die sogenannten  sterilen® Ge-
sellschaftsklassen die Gefahr mit sich brachte, den Teufel durch
Beelzebub auszutreiben.

Quesnay selbst war nicht ganz blind dafiic, wie viel seine
gute Sache durch Schroffheiten und Verdunkelungen verlieren
konne. Er bemiihte sich, namentlich in seinen allgemeinen
Maximen der bkonomischen Leitung eines ackerbautreibenden
Reiches®, einer Fundgrube umwiilzender Gedanken, etwas vor-
sichtiger und klaver zu sprechen. Fiir den Marquis von Mirabeau
blieb aber das Tableaun économique® der Inbegrifl der wvon
Quesnay entwickelten Wahrheiten, Er nannte es  die grofse
Erfindung, die den Rubm unseres Jahrhunderts ausmacht®, und
betrachtete es als die Vervollkommnung der vorausgehenden Er-
findungen der Sehrift und des Geldes, die zusammen mit ihr
Jden  politischen Genossenschaften ihre hauptsiiehliche Stirke
waben.®

Schon anderthallh Jahre vor der Herstellung des Tableau
deonomigque hatte Quesnay an dem Verfasser des Menschenfrenndes
seine grilste Eroberung gemacht, Er liefs ihn ins Schlofs von
Versailles zn sich bitten und wies ihn auf den Punkt hin, wel-
cher ihm der schwiichste jenes Werkes zu sein schien, das in
den Schlufsfolgerungen mit seinen eigenen Ansichten so  sehr
itbereinstimmte. Fr erklirte seinem Gasto, er habe ,den PHug
vor die Ochsen gespannt®, indem er die Bevilkerung zar Quelle
des Nationalvermigens mache, wihrend umgekehrt die Héhe der
Volksmenge wvon der Hohe des Nationalvermigens -—— nach
soiner Ansicht den Uberschiissen des Landbanes — abliinge.
Der Marquis striubte sich lange, dem unerbittlichen Doktor
Recht zu geben., Endlich aber entschlofx er sich, ,seine Stirn zu
bengen®. Der kleine David hatte, wie er spiter sagte, den stolzen
Goliath besiegt, Ob er sich dauernd iiberwunden gab, ist die
Frage. Er hat, wie bemerkt worden ist, aus der Umstolsung
seines ersten Grundsatzes niemals die Folgerungen gezogen, zu
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denen Malthus gelangte!). Er konnte indessen in seinen weitoren
Arbeiten tiber jene ganse Streitfrage stillschweigend hinweggehen,
da fast alles von dem Oberbau nationalilonomischer, politischer
und moralischer Anschanungen, den er im  Menschenfreund® er-
viehtet hatte, stehen blieb, auch wenn ihm ¢in anderes Fundament
gegeben wurde, Und so viel ist sicher, dafs seit jener Unterhaltung,
dio nachmals in den Annalen der physiokratischen Schule wie
die Bekehrung eines Saulus zum Paulns gefeiert worden ist,
(Quesnay keinen feurigeren Anhiinger hatte als den Verfasser des
JMenschenfreundes®, Es ging diesem, wie es leidensehaftlichen
Naturen von iibersprudelndem Geiste und kraftvoller Urspriing-
lichkeit hiiufig zu geschehen pHegt, Sie kinnen sich dem impo-
nierenden Eindruck eines fertigen Systemes nicht entziehen und
stellen alle ihre Fihigkeiten in seinen Dienst, selbst anf die Ge-
fahr hin, dabei manches von dem Higenen und Besseren einzu-
biifsen. Der Menschenfreund® teilte dies Schicksal mit anderen.
Nicht allein, dafs man ihn hiiufig nur als einen Nachtreter
Quesnays betrachtete, withrend er unabhiingig von ihm sich
sehon seinen Weg gebahnt hatte: er entging der Gefahr nicht,
den Zwang eines alleinseligmachenden Dogmas an  die Stelle
froier Untevsuchungen zu setzen und in den Kampf fiir die Aus-
breitung wissenschaftlicher [Therzengungen etwas von der Un-
duldsamkeit religitizser Propaganda zu tragen.

Dies zeigte sich vor allem in der Begeisterung, mit der er
fortan die Grundlelre Guesnays, die Lebre vom  produit net*, ver-
foeht. Schenkte man dem Verfasser des Tablean économigque
Glauben, so ergab einzig der Ackerbau ein produit net, cinen
fir die Nation verfiigharen Reinertrag fiber die Herstellungleosten.
Je hither dieser stier, desto reicher das Vollk, Auch nahm er es auf
sich, anzugeben, wie viel von diesem Reinertrag die Eigentiimer
der produktiven Klasse zu itherlassen hiltten, um die nene Hr-
zengung ven Frichten des Grund und Bodens zu sichern, wie
viel durch Ankauf von Waren, Fabrikaten, Leistungen auf
die sterile Klasse® uberzugehen, wie viel diese ihrerseits, um

U Renxel aaO. 8 LIL Was dagegen Quesnsy betrifit, so bemerkt
L. de Lavergne: Les deonomistes Frangais an diz-huititme sidele, Paris 1870
8 101 zu der sechenndewanzigsten seiner Maximes générales®: Tonte la
doctrine de Malthus est d'avance contenue dans cette maxime ot en des termes
moins susceptibles de manvaises interprétations™.
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ihve Lebensbediirfnisse zu decken, als Gegengabe der landbauen-
den Bevilkerung zu entrichten hiitte, wenn sich alles in Har-
monie befinden und kein Rickgang des Volkswohlstandes ein-
treten sollte. Die ganze Rechnung Quesnays beruhte freilich
auf willktivlichen Voraussetzungen. Die Einschiinkung des Be-
griffes der Schaffung von Werten auf Erzeugnisse des Landbaues
war roh und unhaltbar. E: wurde nur an den Vorteil der Pro-
duzenten gedacht, aber nicht an den der Konsumenten. Allein
2o driickend war die Herrschaft des Merkantilsystemes geworden,
dals eine grolse Zahl schr verstindiger und wohlmeinender
Minner mit Frenden das Rohr nach der anderen Seite umbiegen
sah und das Evangelium vom ,produit net* als erlisend annahm.

In den Aungen des Marquis von Mirabean, der den ikono-
mischen und sittlichen Zustand der Biirger von jeher als innig
verkniipft betrachtet hatte, erschien dies Evangelium, aufs prak-
tische Leben angewandt, beinahe noch wichtiger als die Vor-
sehriften der Religion. Als er einen, wiewohl vergeblichen Ver-
such maehte, Roussean zum Anhinger der reinen Physiokratie
zu bekehren, schrieb er ilm: ,Alles physische und moralische
Wohl der Gesellschaft lilst sich in einem Worte zusammenfassen ;
Vermehruug des Reinertrages.  Alle Angriffe gegen die Gesell-
schaft bestimmen sich nach der einen Thatsache: Verminderung
des Reinertrages. Auf den beiden Schalen dieser Wage kann
man die Gesetze, die Sitten, die Gebrinche, die Laster und die
Tugenden abwigen® '), Als er nach Quesnays Tode vor einer ge-
rithrten Gemeinde von Gliubigen diesem modernen  Moses® und
SUonfucius® Worte der Trauer und Verehrung nachrief, sagte
er:  Bokrates liels die Moral vem Himmel herabsteigen, unser
Meister liels sie anf der Erde keimen. Die Moral des Himmels
siittigt nur die bevorzugten Seelen, die des Reinertrages ver-
sehafft zuniiehst den Kindern der Menschen Nahrung, hindert,
dafs man sie ihnen durch Gewalt oder Betrug raube, giebt die
Art ihrer Verteilung an, sichert ihre Wiedererzengung, schiitzt
uns gegen den Zwang der gebicterischen Natur, und verpflichtet
uns auf diese Weise zum Kultus der Arbeit, wie sie uns durch

B d Boussean Ses amis et aes ennamis, Correspondance publide
par M. G. Streckeisen-Moultou 5. 361, ebenda die fibrigen Briefe des Marquis
an Roussean. — Housseans Briefe an ihn in (Buvres de Roussean 1852, IV

8. d. Register.

Btern, Das Loken Mirsbenws. 1. 8
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deren Erfolge zum Kultus der Licbe und Dankbarkeit hin-
fithrt '}

Wie os sich auch mit den moralischen Folgen der Lehre
vom produit net verhalten mochte, so viel war gowils, dals sle,
wenn man an ihre ricksichtslose Verwirklichung ging, von allem
anderen abgeschen, den Staat des ancien rdgime aufs tiefste lye-
pithren muflste. Sie teaf eine seingr verwundbarsten Stellen: sein
Steuerwesen, In diesem Frankeeich, in welchem die Hauptlast
der direkten Stenern auf dem dritten Stande ruhte, withrend
gleichzeitig jeder noch so kleine Haushalt unter den Hirten der
gehaiuften indivekien Auflagen litt, sollte es in Zukunft nur eine
cinzige Bezugsquelle offentlicher Einnahmen geben: das produit
net des Bodens. Hicraus hiitte die Grundstener zu fliefsen, die
im Verhiltnis zu seinem Ertrage steigen oder sinken sollte, Die
Physiokraten mufsten sofort anf den Vorwurf gefalst sein, dals
gerade der kleine Grundeigentimer, dem sie doch aufhelfen
wollten, durch die Ausschliefsung jeder anderen Steuer erst
recht Deschwert werden wiirde, Niemand hat diesen Vorwurf
witziger begriindet als Voltaire in seiner Satire o L'homme
aux quarante ¢cus®, Allein, sie suchten dem Tadel vornehmlich
dureh zwei Bemerkungen die Spitze abzubrechen. Einmal sollten
selbstverstindlich alle Privilegien fallen, auf die sich die adligen
und geistlichen Grundherren hiitten berufen kinnen. Der Mar-
quis, der ehemals das fendale Vorrecht der Steuerexeimtion ganz
in Ordnung gefunden hatte, entschlofs sich, wennschon nicht so-
fort, auch fiir seine Standesgennssen die Folgerungen des neuen
Prinzipes #u zichen?). Sodann rechneten die Schiler Quesnays
heraus, dals der kleine Grundeigentimer nach ihrem Vorschlage
weit mehr gewinnen als verlieren werde, wenn man ilm zugleich
nur billigeren Genuls und bessere Verwertung vieler Giltor ver-
schaffe, um die ihn das bestehende System indirekter Abgaben
verkfirzte.

Salz- und Getriinkstener, Grengzille und Binnenmauten und

1) Klogo Mnibre de Quesnay, wiederabgedrnekt in (Euvees de Quesnay
p- poAs Dnelken 1388

%) Mit Unrecht sioht Btourm: Les finances de I'ancion régime ete. 1,115
dies in Zwoifel, Zwar gelten nach der Théorie de 1'Impét 1761 8. 136
noch Exemtionen, anders aber Lettres sur la ldgislation IL, 408 752
nnd Erdffnungsrede der Winterpessllschaft der {(onomisten 1797 (Arch, nat.
M, TBD): ,Les priviliges de 1a noblosse sont gamches® ote.
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so manche mittelbare Auflagen sonst, die vornehmlich in das ma-
terielle Dasein der unteren Volksschichten eingriffen, wiiren
gechon an sich kanm zu erdulden gewesen. Aber dals der Staat
ihren Ertrag in Pacht gab, dals er den Einzelnen unzihligen
Quiilereien und Erpressungen von Geschiiftslenten aussetzte, die
aus ihren Vertriigen miglichst viel fiir sich herauszuschlagen
suchten, machte sie doppelt verhalst. Der Beamte der Gabelle
driingte sich ing Elszimmer ein, kostete vom Salzfals, und erklirie
das Salz, wenn er ez zu gut fand, fir Contrebande, weil das
cinzig zuliissige der Ferme gewihnlich mit Mulm gemischt war.
Der Aufseher der Accise stieg in den Keller, nahm ein Verzeich-
nis seines Inhaltes anf und zog die schuldige Steuer ein. Ein
anderer dherwachte den Weg, den ecine Ladung Wein nehmen
mufste, um zur Stadt gefiihrt zu werden, Fin ganzes Heer fing
die Ware an den Zollstitten ab, deren = B. von Pontarlier his
Lyon nicht weniger als finfundzwanzig waren'), und hieranf
war noch die letzte Station, die des stidtischen 'Octroi zu
passieren.

Die grolsen Gesellschaften der Steuerpiichter, leicht bereit,
fiir hohe Zinsen dem bedriingten Staate Vorschilsse zu leisten,
wulsten einen bedentenden Teil yom Ertrage der Einkimfie in
ihiren Siiekel, wie in die Taschen ihrer vornehmen Ginner und
Ginnerinnen fliefsen zu lassen, Umgekehrt waren ilre schutz-
losen Opfer der stiirksten Versuchung ansgesetzt, durch Schmuggel,
Verheimlichung oder sonstwie ecin Reeht der Notwehr anszuiiben.
Und so filhrten Driinger und Bedriingte einen erbitterten Kampf,
bei dem der Staat Jahr fir Jahr um Millionen betvogen wurde,
withrend Tausende aus dem Volke durch den Hunger ins Ge-
fiingnis, Hunderte in die Verbannung oder auf die Galeeren ge-
trieben worden.

Diege heillosen Zustinde setzte der Marquis von Mirabeau
ins hellste Licht, als er, durch Quesnays Zuspruch angetrichen,
1760, seine  Theorie der Steuer® erscheinen liefs. Der siehen-
Jihrige Krieg erschiipfte Frankreich aufs dulsersie, aber im
Schlosse von Versailles herrschten Verschwendung und Uppigkeit.
In solcher Zeit wandte er sich, wie frither im  Menschenfrennd®
an den Kinig selbst, indem er sich scheinbar um zwei (fenera-
tionen zurtickversetste und die Maske eines aufrichtigen Rat-

') Taine, L'aneien régime 470—472.
2‘
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gebers Ludwigs XIV. annahm. Er fithrt dem Monarchen zu Ge-
miite, dals er ,der erste Angestellte des Staates® sei, durch die
heiligste Pflicht gebunden, seine ganze Kraft dem iffentlichen
Wohle zu widmen. Er riickt ihm vor Augen, dals die Btewer
nicht als eine Beute betrachtet werden diirfe, die man den Unter-
thanen abnebme, und dals ihre Verteilung und Erhebung im
ganzen Reiche Provinzialstinden anvertraut werden miisse. Eine
Grondsteuer, wenn auch noch nicht mit ausschliefslicher Geltung,
sondern durch eine allgemeine Personalstener ergiinzt, Wegfall
der Konsumtionsstenern, abgesehen vom Oetroi der Gemeinden,
Freiheit des Handels, vor allem Unterdriickung der Steuerpacht:
das war es, was er forderte, ohne sich zu verhehlen, dafs er in
ein Wespennest steche. Er sparte die Worte nicht, mn nachzu-
weisen, dafs die Stenerpiichter, diese ,Vampyre®, die Nation dem
Fitrsten gleichsam  abkanften®, wm zuletzt beim allgemeinen
Ruin, ,wenn die Regierung nichts mehr von den Unterthanen
und der Unterthan nichts mehr von der Regierung hofft, beide
und sich mit ihnen zu zerstiven®. Fr wagte die Behauptung,
dals won 600 Millionen, die das Volk zahle, nur 250 in die
Staatskasse abgefithrt wiirden,

Ein Sturm der Entetistung brach unter den Generalpichtern
und den mit ihnen verbiindeten Minnern der hohen Finanz los.
Sie setzten es ohne grofse Mithe beim Kiénig durch, dals der
Marquiz kraft lettre de cachet ins Schlofs von Vincennes abge-
fithrt wurde. Mit allen Riicksichten behandelt, durch die Popu-
lavitiit, die er erlangt hatte, geschmeichelt, ertrug er das un-
gefihrliche Martyrium um so leichter, da es nur eine Woche
danerte. Quesnay unterliels nicht, der Marquise Pompadour vor-
zustellen, dals sein Schiitzling  das Volk und den Kimnig lebe®; die
Maitresse verband ihre Fiirbitte mit derjenigen so vieler sonst,
und am 24, Dezember 1760 ward er wieder frei. Allerdings blieh
ihm der Aufenthalt in Paris noch untersagi. Bis anf weiteres
wurde ihm sein Landsitz Bignon als Verbannungsort angewiesen,
was mitten im Winter manche Unbequemlichkeit mit sich brachte.
Aber anch dafitr sah er sich reichlich entschiidigt durch die Anf-
merksamkeiten von Freunden und Freundinnen und durch den
Ruhm, den das Ereignis ihm einbrachte!). Es kam allerdings

1 Er mulste eines Tages fir einen Hanfon ecingelanfener Brisfe 27 Fres.
Porto zahlen, & L.de Loménie: La comtesse de Rochefort et ses amis. Paris,
¢, Lévy 1879 8, 10d.
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bald cine Zeit, da ihm sein Exil unertriiglich wurde. Er suchte
seine erkrankte Mutter zu bestimmen, sich beim Kinig fiir seine
Riickkehr zu verwenden, drohte, dulsersten Falles auch ohne Er-
laubnis in Paris zu erscheinen, um sein Recht su fordern, und
liefs sich nur widerstrebend von seinem Bruder dahin bringen,
wie bisher sein Los mit Wiirde zu tragen, Er hatte sich nicht
lange mehr zu gedulden, Der Bailli arbeitete um die Wette mit
Quesnay und anderen Persimlichkeiten, die das Ohr der kinig-
lichen Maitresse hatten, zu seinen Ghunsten. Schon nach wenigen
Wochen endigte jenes Exil, das nach einem spiittischen Ansdruek
Mirabeaus ,in den Jahrbiichern der dkonomistischen Sekte® eine
Stelle cinnalm, wie die Hedschra des Propheten in denen der
Mohammedaner *).

Ein Prophet der neuen Heilslehre war und blieb der Marquis,
als heldenmiitiger Dulder von ihren Anhiingern gefeiert, mit
Schrift, Wort und durch eigenes Beispiel fir ihre Verbreitung
thiitig. Schon vor seiner Hedschra hatte er die tkonomische
Gesellschaft in Bern, die damals gebildet war, durch Einreichung
ciner Preisarbeit ,tber die Notwendigkeit des Getreidebaues® in
die Gedanken seines Meisters einzuweilen gesucht?).  Seine
pBriefe dber die Wegfronden® hatten wenig spiiter die Mils-
brituche einer Einvichtung aufgedeckt, unter der vor allem die zum
Stralsenbau gezwungenen franzisischen Bauern senfzten. Seine
oPhilosophie des Landbaunes® sollte die unwandelbare Ordnung
der physischen und moralischen Gesetze, die das Wohl der Staaten
sichern®, aller Welt darlegen. Zahlreiche andere Biicher und
Abhandlungen des unermiidlichen L, D, H, (L'ami des hommes)
sehlossen sich an, und wenn sein Ton immer dogmatischer, seine
Behreibweise immer weitsehweitiger wurde, so that das der Be-
wunderung, mit der Einheimische und Fremde zu ihm auf-
blickten, keinen Eintrag, Neben Quesnay hat niemand eifriger
als er an der Ausbildung jener Schule gearbeitet, unter deren
evsten Angehiivigen der Abbé Baudean, Du Pont (de Nemours),

") Lettres de Vincennes I, 183, Zerboni, ein grofeer Vorehror des
pMenschenfroundes” glaubt, erst der Regierangsantritt Luodwigs XVI habe ihm
ndie Hastille® weiffuet (Binige Gedanken iiber das Bildungsgeselfift von Sid-
preafsen 1500, 8. 147).

) A, Oneken: Der Altere Mirabean und die Skonomisehe Gesellschaft in
Bern. Bern, Wyls 1386, Die Urschritt dieses Mémoires findet sich mit anderen
Arch nat M, 735


http://www.tcpdf.org

1] Drittes Kapitel,

Mercier de la Rivitre, Lo Trosne hervorleuchteten. Auch wulste
niemand so gut wie ,der Menschenfreund® die grofse Forderung
Jlaissez faire et lnissez passer® zu wiiedigen, fir die man die
Autoritit des ehemaligen Handelsintendanten Gowrnay glaubte
aufrufen zu diirfen.  An seinem Tische pflegten sich jahrelang
jeden Dienstag die geschworenen Feinde des Merkantilismus zu
versammeln, Hier wurden nach aufeehobener Tafel die litterari-
schen Pline von Angriff und Verteidigang durchsprochen und
fir den Inhalt der officiellen physiokratischen Zeitschrift, der
,Ephémérides®, Fiirsorge getroffen, bis sie nach heftigen Kimpfen
zur Zeit der Herrschaft Tercays nnterdriickt wurde.

Mit den Arbeiten des physiokratischen Theoretikers konnten
die tastenden Versuche des physiokratischen Praktikers nicht
gleichen Sehritt halten, Doch war der Marquis stols darauf,
dals es ihm gelang, wenigstens auf einer seiner Besitzungen eine
Einrichtung durchzufihven, die, wenn irgend eine, als des  Men-
schenfreundes® wiirdig gelien durfte. Sein Freund, der Abbé
Baudeau hatte eine neue Methode des Mahlens und Backens
empfohlen, nach der es miglich sein sollte, billigeres und bhesseres
Brot zu liefern als bisher. Der Marquis machte in Fleury bei
Meudon, wo er fiir seine alte Mutter ein Giitchen gekauft hatte,
und wo Rousseau filr kurze Zeit sich seine Gastfreundschaft ge-
fallen liefs, die Probe darauf. Zum Arger der Miller und Bicker
von Beruf glickte sein Versuch tiber Erwarten. Nicht nur die
armen Leute rissen sich um das Brot von Fleury; es wurde,
wie er in seinen Briefen sagt, ,Mode*. Der Herzog von Choizenl
und Madame Du Deffand liefsen es sich fiir ihve Tafel holen,
und der enthusiastische Menschenfreund® sah sehon im Geiste,
wie die “5‘.']'!1'1'i1'-II.I.IBH Monnpule der Nuhrlmgsmittel—[’ulizei“' bald
im ganzen Heiche susammenbrechen wiirden, Die Anerkenmung,
die seine Bestrebungen und Arheiten hei hohen Personen des
Auslandes fanden, ermutigten ihn, nicht nachzulassen. Physio-
kratische Propaganda nach aufzen war die beste Entschidigung
fiir Anfeindungen im cigenen Lande. Leopold, Gurofsherzog
von Toskana, dem er sines seiner Werke gewidmet hatte, holte
seinen Rat ein. Gustay III. von Schweden iibersandte ihm
ginen von ihm gestifteten Orden mit einem hischst schmeichel-
haften Briefe, Der edle Karl Friedrich von Baden wurde sein
gelehriger Schiiler und liefs sich durch Charles de Butrd die


http://www.tcpdf.org

Mirabeaus Vater ale Schriftstellor. 39

gottlichen Gesetze®, die der Menschenfrennd verkiindigt hatte,
erliintern?).

Seine sehnsiichtigen Erwartungen einer Ernenerung des Ge-
meinwesens durch die Physiokratie erveichven ihven Gipfel, als
Turgot vom jugendlichen Ludwig XVL zum Contréleur général
der Finanzen ernannt wurde, Nieht als ob er gehofft hiitte, selbst
in amtlicher Stellung an der Durchfiihrung der grofsen Reformen
arbeiten zu kinnen. In fritheren Jahren war ihm ein darauf
gerichteter Ehrgeiz nicht fremd, Es hatte sich einmal, nicht
sehr lange nach Herausgabe des  Menschenfrenmdes®, das Ge-
rlicht verbreitet, er solle an die Spitze der Finanzverwaltung be-
rufen werden. Obwohl er damals seinem Broder erklivte, es sei
niehts als Geschwiitz, entwarf er doch ein vollstindiges Regie-
rungsprogramm, das er vorkommenden Falles dem Kimig vor-
legen wollte. Er hatte nicht vergessen, darin fir den Bailli die
Stelle des Marineministers zu fordern.  Aber alle Hlusionen der
Art waren lingst verflogen. Genug, wenn Turgot, welcher schon
als Intendant von Limoges so Grofses geleistet; als Minister, der-
jenigen Schule #u ihrem Rechite verhalf, in der er sich gebildet
hatte, ohne alle ihre Ubertreibungen zu teilen. Und grifsere
Triumphe haite diese Schule noch nicht erlebt als in den ein-
schneidenden Edikten, die der feurige Reformer allen Anfein-
dungen zum Trotz in einer kurzen Spanne Zeit tber Frankreich
ausschitttetn,  CGretreide und Mehlhandel im Inneren des Reiches
wurden freigegeben, die Wegfronden auf dem Hachen Lande
wurden abgeschafft, der Zunftzwang ward anfgehoben, die Wein-
bannrechte sollten fallen. Zahlreiche Verbesserungen des Steuer-
wesens zmielten darauf ab, die bestehenden Ungleichheiten zu
mildern, und die Stenerpiichter wulsten, dafs ihre Stunde schlagen
witrde, sobald ihre Vertrige abgelaufen wiren.

Der ;Menschenfreund® trimmphierte, Er hatte zwar manches
an Turgots Persiinlichkeit und selbst an seinen Ideen auszusetzen,

YR Kenls: (. de Butrd, un physioerate Touromgean en Alsace et dans
le margraviat de Bade, Paris, Fischbacher 1887, Diese anzichende Arbeit ent-
hiilt zahlreiche Briefe des Marguis ven Mirabean, (ber seine Korrespondens
mit Karl Friedrielh von Baden, die auf der MHofbibliothek zu Karlsruhe aof-
bewahrt wind, & Emminghaus: K. F, von Baden physiokratische Verbin-
dungen. in Hildebrands wnd Conrads Jabrbifichern filr Nationaldkonomie
1872, Bd. 19 Sie wird von der badischen historischen Kommission hersus-
gepeben werden,
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in denen er zn viel Einwirkungen der Eneyllopidisten witterte,
Aber alles in allem war dicser Minister doch seiner Hochschiitaung
sicher, cin Minister, der das Kinigtum in erster Linie dazn ver-
pHichteto, den Ackerbau als die wahre Grundlage des Reichtums
und des nationalen Glilckes anzuerkennen t).

Und zu allen den tibrigen tiefeingreifenden Anderungen des
Alten schien Turgot anch noch eine Anderung der Staatsverfassnng
hinzufiigen zu wollen, die in wesentlichen Punkten den innigen
Wiinschen des Marquis entsprochen haben wiirde. Wie filr die
Mehrzahl der &lteren Physiokraten, so war auch fiir ihn das
politische Ideal einer  ackerbauenden Gesellschaft* die Monarchie,
und zwar eine Monarchie ,ohne andere Schranken als die des
Gosetzes®. Er teilt zwar in  gewissem Sinn die tiefe Rousseau-
sche Sehnsucht, ans verkiinstelten Zustinden zur Natur suriick-
zufliichten. Er bedient sich hiiufig des Sprachschatzes Rousseaus,
und redet von den  Klanseln des Gesellschaftsvertrages*, vom
shatiirlichen Rechte® jedes Mitgliedes der Gesellschaft, Aber der
Contrat social des Biirgers von Genf bleibt thm ein Buch mit
siehen Siegeln, Allerdings Lilt er sich ebensoweit entfernt von
Montesquien, wie michtige Anregungen er ihm auch dankte,
Er erkliirt sich mit einer Art von Heftigkeit wider jede ,me-
mischte Hegierung®, wider jeden Versuch  Gegengewichte® im
Staate zu schaffen, wider alles, was nach ,Teilung der Gewalten®
aussieht. Als Folge davon prophezeit er den Biirgerkrieg. Die
Geschichte Englands, dessen Verfassung damals in Frankreich
von so vielen bewundert, freilich mehr bewundert als verstanden
wurde, schien ihm nieht gegen, sondern fiir seine Behauptung zu
sprechen. Er ging gelegentlich so weit, die englische Verfassung
mit der polnischen zu vergleichen und zm bhehaupten, sie werde
ebenso zur Anavchie fihren wie das liberum veto®),  Die Verfas-
sung einer guten Regicrung! besteht naeh ihm nur jin den natiir-
lichen Gesetzen, welehe die Gesellschaft vor Ubelthitern und Die-
ben bewahren®, d. h. in den ,héichst einfachen Vorachriften des
tablean éeonomique®. An der Spitze ciner solchen Regierang muls
yals Fithrer im Kriege und als Richter im Frieden® ein erblicher
Monarch stehen, der  alleinige Vertreter der Gewalt®, ansgestattet

1} Daire: (Bavres de Turgot 11, 287,
%) Diseonrs pour la rentrée de assemblée de Uhiver 1777 (es ist die
Dienstagspasallachaft der Okonomisten) Areh. nat M. T80,
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mit  allen Rechten der Souveriinitit®, zum | allremeinen Miteigen-
timer des Bodenertrages der Gesellschaft erkliirt, damit sein
Interesse untrennbar mit dem Interesse der Eigentiimer verkniipft
sei®, will sagen, damit er seinem eigenen Vorteil darin sehe, das
produit net so hoch wie miglich zu steigern. So walte er, ein
Herrscher unter den Physiolraten und ein Physiokrat unter den
Herrschern, und seine Stirke sei  das Ding von Eisen, un-
schuld’ger als das Schwert®, wie der gliickliche Ritselliser in
Schillers Turandot den Pflug bezeichnet.

In der That findet sich auch bei Mirabeaus Vater, wie bei
Quesnay und so vielen seiner Schitler jene Vorliebe fiir cin idea-
lisiertes China, die sich in der europilischen Gesellschaft des
achtzehnten Jahrhunderts ebenso sonderbar ausnimmt, wie die
Vorliebe fity idealisiertes Rittertum und Zunftwesen in derjenigen
des neanzehoten. Mit einem Worte: der Marquis, gleich man-
chem anderen Geistesverwandten, sieht alles Heil in einem Regie-
rungssystem, das Mercier de la Rivitre, im Gegensate zum willkiir-
lichen Despotismus, den gesetzlichen Despotismus® nannte. Von
einem solehen fiirehtet er nichts bei fortschreitender Aufklirung
des Volles durch physiokratischen Unterricht. Sein Wunseh, dem
JRionig-Hirten® an der Spitze freicste Hand fiir Befirderung des
Guten im Sinne der Lehre vom produit net zu lassen und der
friedlichen Herde, die er weidet, reichlichste Mufse fir Ver-
mehrung ihrer Wolle zu geben, kennt keine Grenzen, Er lalst
sich sogar zu dem Ausspruche fortreilsen, im Interesse eines
ackerbauenden Volkes liege es,  miglichst wenig Biirger an der
Sorge fir die dffentlichen Angelegenheiten zu beteiligen® und
den Einzelnen .0 viel es angehe, gegen die Notwendigkeit zu
schiitzen®, sich um sio zu kiimmern?),

Es ist nicht schwer zu erkliiven, waram der alte Mirabeau
mit vielen seiner Freunde, obwohl sie nicht mide wurden, das
Zauberwort Freiheit auszarufen, sich su Lobrednern des gesets-
lichen Despotismus machte, eines Begriffes, den Turgot, und nach
ihm D Pont entschieden verwarf®), In dieser Welt des Eigen-

) Lettres sur la logislation IIL 541, 537: Il imports que chacun
soit le plos qu'il est possible, garanti de la nécessite de se maler des
uffiires publiques" ete. Wie reimt sich damit IL T08: Plus le gouvernement
Tair dee vouleir powrvoir & tont, plus chagque citoyen se désintéresse®?

2 Behella: Du Pont de Nemours. Paris, Guillaumin 1888, 8. 180.
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nutzes und der Ungerechtigkeit, in welcher sie die  natiirliche
Ordnung der Dinge® wiederhergestellt wissen wollten, schien
manchem die grifsere Gefahr von der Schwiiche, nicht von der
Allmacht der Regierenden zu drehen. Unter wilden afrika-
nischen Horden, in den Serails des Ovients, erklirte der alte
Mirabeau, moge es Kinige geben, vor denen man zittern miisse.
Im eivilisierten Europa, wo alles von ,Vorrechten, Korporationen,
stindischen Ordnungen starre®, wo jeder Privilegierte von den
Lasten fir das (Janze mbglichst wenig tragen wolle, wo die
Masse des Unrechts die Stastsraison ausmache®, sei es thoricht,
die Gemtiter mit einem solchen Schreckbilde zu fngstigen?),

Sollte aber der Verteidiger der unumschrinkten, wenn auch
anfgeklirten, Staatsgewalt vergessen haben, was er cinst zum
Lobe von Provinzialstinden gesagt hatte? Hr nimmt vielmehr
diesen Gedanken wieder auf und straft somit selbst das unvor-
sichtige Wort Liigen, durch das er die Fernhaltung der Staats-
biirger von den iiffentlichen Angelegenheiten empfohlen hatte.
Nur dafs der gereifte Physiokrvat von 1775 unter Provinzialstin-
den nicht mehr das Gleiche versteht wie der junge Edelmann
des Jahres 1750. Damals billigte er die Zusammensetzung der
Provinzialversammlung nach den drei voneinander unterschie-
denen historischen Stinden. Jetzt kennt er nur Eigentlimer
von (rund und Boden, die als solche oder deren ,Mandatare®
sich wvercinigen. Er gebrauncht fur diese Vercinigungen das
Wort  Municipalititen* , mit dem er nicht mehr die alte Be-
deutung verkniipft. Diesen  Municipalititen” liegt es ob, dem
Souverin  Kenninis von den Bediirfnissen und vom Reinertrag
jeder Provinz zu geben. Sie sind mit der Erhebung der vinzigen
Stener zu betranen, Thnen mag aunch das Detail der Provingial-
verwaltung, Sorge fiir die Offentlichen Arbeiten, Besserung der
Verkehrswege n. o m, belassen und sur Evreichung dicsor Zwecke
ein Teil der Einkiinfte iberwiesen werden®), Somit wiire nach
dem Staatsideale des  Menschenfreundes® doch die Muglichkeit
einer nicht unbetriichtlichen Decentralisation erdffnet.

An ehen diesem Punkte setzten die politischen Reformpline

Y Lettres eur la législation I, 975—777,

%) Lettres sur ls législation II, 675--6B3 ,Loix municipales®.
Sehelle 8 197 verschweigt den Fortschritt der Ideen des Marquis won Mira-
hean hinsichtlich der Provinzialstimde,
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Turgots ein. Der Marquis konnte wm so eher Kenntnis von
ithnen erhalten, da Du Pont fir den Minister die Feder ge-
fithrt hatte, Du Pont war des Marquiz ,erster Schiiler®, hatte
sich unter semen Augen die Sporen im Kampfe fiir die nene
Lehre verdient.  Er war erst kirzlich vom Hofe Stanislaus Po-
niatowskis ins Vaterland zurickgekehrt, nm als Vertrauensmann
Turgots nach besten Kriiften zu wirken. Die beriithmte, von
ihm entworfene, nach den Grundideen von Turgot gebilligte
Denkschrift sprach gleichfalls von  Municipalititen® in einem
Ssinne, der von dem fiblichen abwich., Auch hier waren darunter
Versammlungen von Grandeigentiimern oder von Deputierten
derselben verstanden, deren Beirat der Verwaltung gewiihrt und
deren wichtigates Geschiift, neben Armenpflege, Sorge fiir die
iffentlichen Arbeiten w. s w. in der Umlegung der Steuer be-
stehen sollte, Auch hier verschwanden alle bisherigen Standes-
unterschiede und Privilegien vor dem einen Begriff des Grond-
eigentlimers, dessen wollea Recht nur an cine bestimmte Hihe des
Einkommens gekulipft war. Doch war der Verfasser der Denk-
schrift micht so engherzig wie der Marquis, die Hauseigentiimer
aus der Reihe der Eigenttimer von Grund und Boden zu strei-
chen, Aulserdem aber nahm er eine Stufenfolge von , Municipa-
litdten® an, so dals avz denen der Pfarreien und Stidte die der
Arrondissements, ans diesen die der Provinzen, aus diesen end-
lich die des Reiches hervorgehen wiirden. Also wiire man doch
g einer Art Reichsversammlung gelangt, nach Du Ponts Vor-
stellung freilich nur zu einem Parlamente von Grundeigentiimern,
ohne Recht der Stewerbewilligung und ohne Recht der Teil-
nahme an der Gesetzgebung. Man darf das Einverstindnis des
Marquis mit dieser Kriinung des geplanten politischen Nenbaues
billig in Zweifel ziehen. Wenigstens befiirwortet er nirgends
emen Ersatz von ,Reichstagen®,  Versammlungen der Repriisen-
tanten oder Deputierten der Provinzen®, ,allgemeinen Stiinden®,
die er samt und sonders als Hindernisse der wohlthiitigen Re-
gierungsgewalt betrachtet!),

Es bliebh ihm jedoch erspart, Turgots Plan zum CGegen-
stande einer Gffentlichen Erérterung gemacht zu sehen.  Der
Minister stiirste, wnd mit thm brach fast alles, was er ge-
schaffen hatte, zusammen, Der Marquis hatte das Ereignis vor-

1) Lettres sur la législation II, BAE—862, B6R5. 776,
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ausgesehen. Er gab su, dals Turgot ein anderer hiitte sein miissen,
als er war, um in einem harten Kampfe gegen die miichtigsten
Feinde su siegen. Aber der Fall Turgots traf iln schwer, Denn
ar bedeutete zugleich eine Niederlage der physiokratischen Sache,
Und diese erfolgte in eben der Zeit, da sich in seinem Hause
ein lange drohendes Unwetter mit voller Gewalt fiber seinem
Haupte entladen hatte.
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Jahrelang lebten Marquis und Marquise von Mirabeau zu-

en, ohne dafe sich ein Vorzeichen der grofsen Familien-
tragiidie hitte blicken lassen, die sie spiter filr immer voneinan-
der schied. Ihre Nachkommenschaft wuchs an; elf Kinder warden
geboren, von denen freilich sechs jung starben, Leid und Freude,
die Last des grolsen Haushaltes, Sorgen und Annehmlichkeiten
des wechselnden Aufenthaltes in Stadt und Land schienen von
beiden Gatten eintrichtiz geteilt zn werden. Der Marquis, den
man sich gewthnt hat, als Urhild eines tyrannizchen Eheherrn
zn betrachten, tritt uns bei diesem Verhiiltnis als ein Mann ent-
gegen, der sich geduldig in seine Lage zu schicken und jeden
ernsten Konflikt zu vermeiden sucht. Wenn er selbst seine be-
kannte ,Gutmiitighkeit® rithmt, so wird dag freilich nicht als ein
klassisches Zeugnis gelten kinnen'). Wenn aber sein Bruder
ihm vorwirft, dals er es versilume, ,bel sich zu Hause die Stelle
einzunehmen, die ihm gebiihre®, so fragt man sich crstaunt: wo
bleibt der Tyrann? Der edle Malteser hatte allerdings eine starke
Abneigung gegen seine Schwigerin, die von Anbeginn ihrer Be-
kanntschaft datievte. Geschwiitzigkeit und Mangel an Takt war
nicht das Schlimmste, was er ihr vorwarf. Jahrzehnte spiiter
fand er, dafs sie ,alle Laster beider Geschlechter vereinige, ohne
irgend einen Reiz des ihrigen zu haben®, Vielleicht ist dies letzte
nicht ganz wirtlich zu nehmen. Wenigstens giebt es ein Pastell-

") L. de Loméniet La comtesse de Rochefort p. B8,
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bild von Mirabeaus Mutter aus ihrer Jugend, auf dem ihre Zuge
nicht hiilslich erscheinen, wenn sie auch durch einen grob-sinn-
lichen Ausdruck entstellt sind, Sei dem, wie ihm wolle: der
Marquis wurde von niemandem um seine Ehehillfte beneidet,
Bei seinen Freanden stand sie im Rufe ,eines der licherlichsten
Geschiipfe in der Welt“. Seine gestrenge Mutter befand sich
immer mit ithr auf Kriegsfuls, Der Marquis allein schien blind
zu sein,  Selbst dem Bruder gegeniibor klagte er nicht, hiichstens
dals er halb scherzhaft von den ,kleinen hiuslichen Milsstinden®
sprach, ,die man diberall finde,

Er war schon dreeizehn Johre verheiratet, als er diese ver-
schiinernde’ Redewendung gebrauchte, und es gereicht ihm sehr
zur Ehre, dafs er seine Frau so lange Zeit gegen die Angriffe
seiner Nichsten verteidigte. Auch mochte sein Stolz sich da-
gegen aufbiiumen, gestehen zu miissen, dals er durch seine ither
stiirate  Heirat einen unverbesserlichen Fehler gemacht habe,
Seharfblickends Beobachter liefsen sich freilich nicht tiuscheny

2Wem glaabst du, schrich ihm viele Jahre spiiter sein
Bruder, .die Fehler und Laster dieser Frau verhchlt zu haben®
Mir aunch nicht acht Tage lang, wenigstens nicht einen Teil der-
selben, ehensowenig unserer Mutter. Du allein verhehltest sie
dir, und weil du, wie du sagtest, ihre Partei nahmest, damit
man sie nieht mit Fiifsen triite, glaubiest du uns fiberzengt wn
haben . .. Ubrigens sagt man einem Manne niemals die Fanze
Wahrheit tiher seine Frau, aber ich sclhiwiire dir’ du allein ver-
hehltest div die Febler der deinigen. Wenn Castagny, Gargon,
Poisson — lauter Leute aus dem engsten Kreise des Hanses —
dir ihre Meinung aussprechen wirden, witrden sie dir dasselbe
sagen wie jeh* 1)

Mit der Zeit wurde es dem Marquis unméglich, sich selbst
zu betriigen, wenn er sich auch vor der Welt noch nichts merken
liels. In seiner spiteren Erinnerung verwischten sich sogar die
ersten Findriicke scines chelichen Lebens so vollstiindig, dafs es
ihm von Anfang an, um seine eigenen Worte zu gebranchen, als
eing fortgesetzte | colique néphrétique® erschien. Dals dies eine
ungeheurs Ubertreibung seines verbitterten Alters war, liegt auf
der Hand. Wie hitte er sonst Vater von «lf Kindern werden

) pLes défauts et lea viees de ta fomme Der Bailli an den Marguis
22, Februar 1783, Lomdnie I, 441,
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konnen? Ubertreibung mag man auf den crsten Blick auch in
der abschreckenden Schilderung finden, die er, gleichfalls im
Alter, als der Bruch lingst erfolgt war, in einem ausfithrlichen
Schriftstiicke von der Mutter dieser seiner Kinder machte. Es
gehort mit zur Charakteristik der Zeit und der Personen, dafs
er diese Schilderung in pidagogischer Absicht fir die Augen
einer seiner Tichter, Karoline, der Marquise Du Saillant, be-
stimmte!), Sie lebte mit Mann und Kindern damals bei ihm
und stand in dem Kriege, den er gegen ihre Mutter und zwei
ihrer Geschwister zu fithren hatte, ganz auf sciner Seite. Aber
wohin war man gekommen, wenn ein Vater seiner Tochter, wm
sie vor den Gefahren angeborener Eigenschaften zu warnen, von
derjenigen, welche diese Tochter unter dem Herzen getragen
hatte, das sagen durfte, was hier zu lesen war!l Dals sie .die
pestilenginlischeste und schamloseste Eriehung® erhalten hitte,
war noeh das Geringste. Es war nicht ihre Schuld, und eben
als ein besserer Erzieher hoffte der alte Mirabeau seine Tochter
vor der geistigen Erbschaft der miitterlichen ,tollwiitigen Rasse®
bewahren zu kimnen, Diese Hufserte sich zufolge dem Bilde, das
er von seiner Fran entwarf, in ginzlichem Mangel an Selbst-
heherrschung nach jeder Richtung.

Sie benahm sich immer wie ein launisches Kind, bald wvon
unbesiegharer Apathie, bald von unanfhaltsamer Geschwitzigleit,
bestindig in Streit mit den Dienstboten, zu keinem ernsten Ge-
schiift zu gebrauchen, an keine regelmiilsige Hausordnung zu ge-
withnen und abends gleich nach dem Essen hiichstens durch den
Spieltisch vom vorzeitigen Schlafe zuriickgehalten. Vor allem
aber fehlte ihr ,der schénste Edelstein des Weibes'. Sie hatte
Jkeine Spur ven Scham®. Wer sie als junge Frau sah und
hiirte , schlofs aus ilirem Gebaren und aus ihren Worten, dals
die Natur ihr dies Gefiihl ganz und gar versagt habe. Selbst die
Zirtlichkeiten, mit denen sie damals vor aller Welt ihren Mann
verfolgte, hatten etwas Unschickliches an sich, und sie machte
ihm eine Seene, wenn er sich nur zwei Meilen weit von Haunse
entfernte,  IThr Sehlafzimmer stand jederzeit jedermann offen,
mochte sie im Bette lisgen oder nicht. Sie liefs sich halb an-
gekleidet vor Fremden, Handwerkern, Kriimern und Bedienten
blicken. Es sah bei ihr aus, ,wie bei einem Freudenmitdchen®.

Y 22, Juni 1776 im Wortlants bef Lom énie IL 451454
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Der unbarmherzige Erzithler, dessen Feder mit Hogarths Pinsel
wetteifert, scheint noch nicht alles zu sagen. Er will seiner
Toechter nur die pinfserlichen Gewohnheiten® iheer Mutter schil-
dern, und beh#lt sich vor, ihr ,Proben® von anderem vorzulegen.
Zuletzt summiert er alles in den Worten: ,Fin Ungeheuer stigel-
loser Tollheit in jeder Art*

Nicht lange, nachdem dies abstofsende Portriit der Mutter
Mirabeaus su Papier gebracht war, kam Mirabean selbst in
seinen Bricfen aus dem Kerker von Vincennes mehrfach anf sie
zu sprechen,  Er hatte damals an ihr eine Bundesgenossin, und
wenn er parteiisch im Urteil war, a0 konnte er es nur zu ihren
Gunsten sein.  Aber anch er spricht von der Heftigkeit ihrer
Wallungen, von dem wilden Feuer ihres Naturelles, wodurch sie
bestitndig zu ,Unklugheiten® und | Unversichtigheiten® fortgerissen
worden wire. Er geht dabei merkwiirdigerweise von einer
Erinnerung an Ninon de Lenclos aus, die Gott jeden Abend fiir
ihren Verstand gedankt und die jeden Morgen zu ihm geberet
habe, dals er sie vor den . Irrttimern® ihres Herzens bewahre.
Offenbar meint er, dals seine Mutter keinen Grund gehabt, dem
Schopfer fiir ihren Verstand zn danken, dafs ihr Herz durch
einen solchen Wiehter nicht wor ,Iretimern® bewahet bleiben
kormte, Und er sagt, mit den Jahven sei dies nicht besser ge-
worden. Nur dafs in der Jugend eine erhitste Phantasie szich
siurch die Sinne® Luft zn maechen plege, withrend sie im Alter
wden Charakter verbittere® und gewisse Frauen, wie die Ungliick-
liche, die er beklage, zu anderweitigen unverniinftigen Aus-
nthl‘ritlll‘lgt:n“ \-'e{r;;nlnsale‘)_

Man fasse alles Gehiirte zusammen, die Urteile des Maltesers
und des Marquis ans verschiedenen Zeiten wie die Andeutangen
des Sohnes, man wilge sorgsam die Worte ab, bedenke die Partei-
stellung: der Urteilenden, suche dem psyehologisehen Problem so
unbefangen wie miglich niher zu treten: und man wird sich
noeh immer dagegen striiuben, das Argste von der Mutter Mira-
beans anzunehmen. Kin schlecht erzogenes, unhegabies, sinbzehn-
jahriges Miidehen von heifsem Blute wird die Frau cines Mannes,
mit dem, das diivfen wir aus der Charakterschilderung zeines Freun-
des Vauvenargues schliefsen, jedenfalls nicht leicht zu lehen war.

') Lettres de Vineennes 1, 108, ebenda ITI, 257:  Ma méra a cotivn
& sa perte” ote
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Sie hiingt sich mit einer oft unbequemen Leidenschaft) an ibn,
allein er weils diesen einzigen, aber auch michtigsten Hebel nicht zu
benutzen, um sie wenigstens kulserlich zu zichen. Seinen geistigen
Tnteressen kann sie nicht folgen. Bei seinen Spekulationen bringt
gia ihm statt der erwarteten Hilfe zunsichst nur nene Lasten zu.
Seiner Mutter, mit der sie unter einem Dache wohnt, ist sie ein
Dorn im Auge. Was Wunder, wenn sich die Kluft nicht ans-
filllte, sondern von Jahr zu Jahr erweiterte, Schon im Jahre
1758 war es so weit gekommen, dafs der Marquis seiner Fran
einmal eine friedliche Trennung vorschlug, der Art, dals sie bei
ihrer Mutter wohnen und nur ein Teil ihres Vermigens als Bei-
trag fir die Erziehung und den Unterhalt der Kinder bestimmt
werden zollte, Damals bliech noch alles beim Alten. Die Inter-
nierung in Bignon, die den Herausgeber des ,Menschenfreundes®
Ende 1760 nach seiner karzen Haft betraf, gab seiner Frau sogar
Grelegenheit, als Genossin seiner Leiden zu erscheinen, indem sie
das Exil mit ihm teilte. Zwei Jahre spiiter kam man aber doch
der frither vorgeschlagenen Lisung niiher.

Im Miirz 1762 begab sich die Marquise nach der Proving Limou-
gin zu ihver Mutter, deren schwankender Gesundheitszustand ihre
Anwesenheit wilnschenswert zn machen schien. Thre Abreise erregte
daher kein Aufschen, auch hatte der Marquis versprochen, sie
bald zu besuchen. (Heich nach ihrer Ankunft im Limousin mahnte
sie ihren Gemahl mit Ausdriicken der Zirtlichkeit, sie nichi zn
lange sehnsuchtsvoll harren zn lassen. Der Marquis liefs sich
dureh den Ton dieses Briefes nicht beirren. Als er einige Zeit
nachher anlangte, kam er aof seinen alten Gedanken einer fried-
lichen Trennung zuriick. Die Mutter wie die Tochter striiubten sich
indessen entschieden dagegen, und der Marquis hiitte schwerlich
etwas ausgerichtot, wenn ihm nicht bald davanf der Zufall einige
Papieve in dic Hand geliefert biltte, die sein Urteil rechtfortigen:
Jein Ungehiener ziigellaser Tollheit*, Diese Papiere scheinen ver-
schwunden zu sein, anch hat der Marquis sich nie entschliefsen
kiinnen, gie in den Prozessen, die er zu filhren hatte, als Beweis-
mittel vorzulegen. Es waren, wie sein Sohn einmal sagt, Wadlen,
deren er gich ffentlich nicht bedienen mochte®).

1) _La sorts d'attachement turbulent dont vons me faifes ourager depuis
Jix ans,” Worte nus einem lriefe dos Marquis an die Murguize vom 28, Angust
1752, citiert bei Loménie I, 457.
% Letires de Vincennes L 38,
Storr, Dus Leben Mirabeans. T 4
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Aus den Andentungen der Korrespondens des Marquis mit
dem Bailli geht aber hervor, was die Papiere enthielten. Nicht
nur dafs die Marguize sich einem Offizier des Regimentes Dauphin
preisgegeben hatte: sie hatte dem Wiistling das Geschehene mit
ihrer Namensunterschrift bezengt. Man ist versucht, an einen
Anfall von Walnsinn zu denken, und es giebt noch im spiteren
Leben der Marquise Momente, in denen sie, wie selbst ihr Sohn
zu verstehen giebt, junverniinftige Ansschreitungen® krankhafter
Art beging. Als er ihr im Jahre 1771 einmal sur Versbhnung
mit dem Vater zuredete, feuerte sie eine Pistole auf iln ab?).

Sobald dem Marquis diese ,infamen Papiere* zugekommen
waren, hatte er eine unwiderstehliche Waffe in der Hand, Er
verlangte gebieterisch, dafs seine Frau nicht nach Paris zurlick-
kehre, Die Marquise bestand daranf. Sie winschte dringend,
ihre dlteste Tochter Marie wu sehen, die im Begriff war, in ein
Kloster zu gehen, um ihr von diesem Sehritte abzuraten. Thre
Briefe blichen unbeantwortet. Noeh einmal wandte sie sich an ihren
Maun in einem langen verwirrten Schreiben vom 5. Febr. 1763, das
alles andere cher war, als der sehmerzliche Aunfschrei einer unsehul-
digen, todlich gekriinkten Seele. Sie verwahrte sich ziemlich kiihl
gegen ehrenriihrige Geriichte®. Wie einer ihrer Advokaten spiiter
das verhiingnisvolle Dokument fiir einen _Gesellschaftsscherz® er-
klirte, so hehauptete sie, was man ihr vorwerfen kinne, sei nur
oGefiilligkeit nnd ein gutes Herz®. Die Forderung des Marquis,
gegen die sie sich im Anfang ihres Schreibens noel aufbiumte,
nalm sie im Verlauf desselben ganz ruhig hin, einzig darauf
bedacht, sich einen finanziellon Rickhalt zu sichern. Sie ver-
sprach, ,niemals mehr nach Paris kommen zu wollen®, voraus-
gesotat, dals ithre vierteljiilirlich finfeehnhundert Livres ausbezahlt
wilrden. Nach mancher pathetischen Zwischenbemerkung vergals
sie nicht, am Schlusse zu erinnern, dafs sie mit diesen sechstausend
Livres jithilich nur so lange auskommen kinne, wie ihre Mutter
lebe. Der Marquis ging auf alles ein, bewilligte sogar monatliche
Auszahlung der geforderten Summe. Im August 1763 erschien
seine Schwiegermutier in Paris, um weiter mit ihm zn verhandeln.
Aunch ihr gegentiber machte er keine Schwierigkeiten. Er ver-
pilichtete sich, dals nach ihrem Tode das Jahrgeld ihrer Tochter
auf zehntausend Livres erhiiht werden sollte, doch hiitete er sich,

Y Loménie 10, 478,

1
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die Papiere, welche dieselbe gravierten, herauszugeben, Das
finanzielle Ergebnis der Verhandlungen war nichtz weniger als
glnstig fiir ihn. Er sollte zahlen, ob aber von dem Vermigen
seiner Schwiegermutter einmal etwas fiir seine Kinder abfallen
wilrde, war ungewifs. Die ganze Last blieb anf seinen Schultern
ruben. Aber cines schien durchfihrbar, was er seit geraumer
Zeit gewiinscht hatie: eine friedliche Trennung ohne Sffentlichen
Skandal.

Sollte der Marguis bei der Sache aber ein ganz reines Ge-
wissen gehabt haben? Finige Phrasen des zoletst erwithnten
Briefes seiner Frau machen es fraglich. ,Nennen Sie Ihre Be-
schwerden, mein Herr, machen Sie sie geltend ; ich werde dafiir
die meinigen nennen, und wenn ich irgend eine Sehuld habe, so
ist sie ganz aus der Ihrigen hervorgegangen.* Wornuf zielen
dicse Drohungen ab, was bedeutot die weitere Anspielung auf
die  Fremden®, die man fihiger und wiirdiger finde, fiir die
Kinder zu sorgen, als sie selbst? — Etwa seit dem Jahve 1755
stand der Marquis mit einer Dame in hbrieflicher Verbindung,
wilche alle die anziehenden Eigenschaften besals, die der Marquise
fehlten, und in der sie eine Nebenbuhlerin fiirchten mochte, noeh
ehe sie e war. Madame de Pailly, mit ihrem Midchennamen
Marie de Malvieux, die _ schine Bernerin®, wie sie in einem
Gedichte des Herzogs von Nivernois genannt wird, stammte aus
dem Waadtlande, wohin thre Vorfahren, franzisische Reformierte,
ausgewandert waren, Die Familie erhielt jedoch die Verbindung
mit Frankreich. Der Vater gehiirte als Kapitin einem der
Schweizer Regimenter in frangtisischen Diensten an, eine Schwester
war in Paris verheiratet. Sie selbat hatte einem etwa wm dreilsig
Jahre ilteren Manne, der gleichfalls als Offizier bei den Schweizern
in Frankreich diente, die Hand gereicht, lebte aber schom in
den ersten Jahren der Ehe hiinfig getrennt von ihm, wie das
durch seinen Beruf bedingt wurde. Spiiter blieb sie ganz und
gar ihrem eigenen Willen iiberlassen, ohne dafs sie in Feind-
schaft geschieden wiiren. Fr zog sich pach Lausanne zu seinen
Schwestern zuriick ; sie stattete mitunter dort einen Besuch ab
umd beerbte schlielslich ihren Mann wie ihre Schwigerinnen.
Sie hatte, soviel bekannt, niemals Kinder gehabt; ihr Aufseres
bewahrte lange den Schmelz der Jugend, und die Anmut ihres
Wesens licls sie immer noch jinger erscheinen, als sie war. Eine
ausgesuchte Toilette hob ihre Krscheinung; sie trug sich mit
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Vorliebe schwarz, wodurch ihr blendender Teint noch mehr her-
vortrat. Thre Gegenwart war wohlthitig, ihre Unterhaltung
fasselnd ; im brieflichen Gespriiche wulste sie Gefithl und Fein-
heit zu verbinden, nicht ohne durch einen Anflug von Sentimen-
talitit dem Geiste des Zeitalters ihren Tribut abzutragen. Die
besten (tesellschaftskreise nahmen sie frendig auf, und hervor-
ragende Geister spendeten ihr Lob. Die Grifin von Rochefort
stimmte mit dem Herzog von Nivernois in der Bewundernng
ihrer Freundin fiberein.  Rousgeau nannte sie seine gute und
schtine Landsmiinnin® Le Trosne riithmte sie als eine “W!.Ih]'lmft
philosophische Frau®, Selbst Mirabeau, der ihr sonst alles er-
denkbare Schlechte nachsagte, gestand in einem vertraulichen
Briefe:  Madame de Pailly hat einen ungewdhnlichen und that-
kuiiftigen (leist, so dals sic wohl dazu fihig ist, eine edelmiitige
Rolle zu spielen, auch wenn ihr Hera niehts damit zu thun hat® '),
Dies Zengnis ist um so wertvoller, da es aus dem Munde des
Grefangenen von Vineennes kommt, der fiir die Qualen, welche
or erdulden mulete, Madame de Pailly mitverantwortlich machie.
8o viel ist gewils: sie stand dem Marquis tren zur Seite, als er
alt, verlassen, von Kummer und Sorgen beschwert, ihr nur Ent-
behrungen zu bieten hatte; sie opferte ihr Vermigen fir ihn auf,
um ihn ans seinen Creldverlegenheiten su reifsen: sie hatte, als
er starb, Anspruch auf mehr als 40000 Livres, dic sie verloren
geben mufste. Wenn sie auch bei allem diesem nur ,eine edel-
mittige Rolle spielte®, so war ilr Spiel jedenfulls schiiner, als
das walire Gesicht, welches einige der Nichsten, der kilnftige
Tribun an der Spitze, jahrelang dem Marquis zeigten.

Wie man sieht, pafst anf Madame de Pailly keine Bezeich-
nung schlechter, als die einer gomeinen Kurtisane, welche Mirabeau
mitunter auf sis anzuwenden flir gut fand. Allein wie sich die
Verhiiltnisse im Hause ihres Freundes gestalteten, geriet sie all-
mithlich in eine Stellung, die zwar im achtzehnten Jahrhundert
nicht zu den Seltenheiten gehirte, in der jedoch auch ein reiches
und feines Glemiit nicht leicht vor verhdingnisvollen Einwirkungen
auf die Umgebung bewahrt bleiben konnte.

1 Lettres de Vincennes 111, 200. Nenerdings sind einige Briefe von
Madame de Pailly, die sie als Vermittlerin einer vornehmen Heirat erkennen
lehren, veriffontlicht in dem Werke von Percy: Histire d'une grande dame
an XVIIF sidele 1887, Paris. © Liévy,
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Withrend jener kurzen Internicrung in Bignon nahmen die
Bezichungen des Marquis zu der  schiinen Bernerin® zuerst einen
innigeren Charakter an. Madame de Pailly verweilte einige Zeit
gum Besuch ‘auf dem kleinen Landgut, und ihre Anwesenheit lich
dem einsamen, winterlichen Exile einen Reiz, von dem der Ver-
bannte nicht ohne Begeisierung sprechen konnte. Seiner Freundin,
der Grithn von Rochefort, welche Madame de Pailly damals noch
nicht kannte, schilderte er sie als cine” Frau, ,die ihrem Ge-
schlechte durch die Weite und Kraft ilres Geistes wie durch
die Giite ihres Herzens am meisten Ehrve macht®, Seinem Bruder,
dem Malteser, schrieh er: ,Madame de Pailly giebt mir wie
Madame de Mirabeau, der ihr vortreffliches Gemiit ebenso susagt
wie mir, den grifsten Beweis der Freundschaft, indem sie hior
Ruhe und Behagen um sich verbreitet . . . Dun hast diese witrdize
Dame seit langer Zeit zu schiitzen gewulst, man mufls sie aber
in kleinem Kreise und mit schwer umgiinglichen Leuten sehen,
wm ihr Wesen ganz za verstehen.® Man bemerkt, dals der
Marquis nur die vortrefilichen Verstandes- und Herzenseigen-
schaften seiner Freundin hervorhebt, und dals er seine Fran
sein Gefallen an der wiirdigen Dame® teilen lafst.  Es
waren aber nicht nur die geistigen Vorztige der Sechwei-
gorin, die ihm das Exil verschinten. Als er fiinfundawanzig
Jahre spiiter cinem jungen Verehrer, dem italienischen Na-
tiomalékonomen Longo, von jener Zeit erzithlte, sprach er von
einer ,Freandin schin wie der Tag¥, die niemand anders ist, als
die damals dreifsigjfibrige Madame de Pailly. Und wenn man
bedenkt, dafs unter den ,schwer umgiinglichen Leuten® mwiilel-
los seine Frau zu verstehen ist, wird man nicht in der Annahme
irren, dafls ihre Freude an dem gefithrlichen weiblichen Besuche,
woferna sie fiberhaupt ehrlich gemeint gewesen war, sich sehr
bald abkiihlte. Madame de Pailly mulsie damals ihren Aufent-
halt in Bignon verkiirzen, da ibr Mann von der Armee heim-
kehrte. Sobald ihre Abreise drohte, schien dem Marquis der
Aufenthalt in Bignon unertviiglich. Daher der damalige Um-
schlag seiner Stimmung, dessen frither gedacht worden ist. Der
kluge Bailli wulste wohl, warum sein Bruder es plitzlich nicht
mehr mit seiner Ehre vertriiglich finden wollte, ohne Richter-
spruch exiliert zu sein, withrend er vorher auf sein Martyrium
stolz gewesen war. Die Entfernung von Madame de Pailly gab
die Exklirung. Sie liefs es ihrerseits nicht daran fehlen, in Paris
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fiir ihn zu wirken, und scheint wesentlichen Anteil an seiner
Begnadigung gehabt zu haben. Jo mehr sich in der Folge ihr
Verhiltnis zu ihrem Manne lockerte, desto hiufiger stellte sie
gich als Gast auf dem Landsitze ihres geistvollen Freundes ein,
Die Marquise verweilte schon fm Limousin und hatte sich im
Bewnlstsein ihrer Sechuld bereit erklitrt, gegen eine finansielle
Abfindung dem Haose ihres Marnes und ihren Kindern fern zu
bleiben. Der Haushalt des Marquis wurde von seiner chrwiir-
digen Mutter geleitet, welcher die Witwe ihres jiingsten Sohnes,
die lichenswiirdige, sanfte Deutsche, zur Seite stand. Es hatte
unter diesen Umstinden nichts Anstilsipes, wenn die schiine
Bernerin wochenlang mit ihrem Freunde unter einem Dache
weilte, ®ie wulste sich mit den meisten Familiengliedern auf
guten Fuls zu stellen, und die Schilderungen hiuslicher Gesellig-
lkeit und lindlicher Vergniigungen, die der Marquiz in Briefen
entwirft, zeigen, dals sie ganz wie eine Angehorige hetrachtet
wurde, In Paris wohnten sie niemals zusammen, Doch nahm
Madame de Pailly, als wiire sie die Hausfrau, an den beriihmten
Dienstags-Versammlungen und Gastmahlen der Okonomisten teil,
Noch als Siebenzigjhriger suchte der Marquis das Dekorum
dufserlich anfs sorgfiltigste zu wahren, Er verbrachte seine letate
Lehenszeit, nachdem er Bignon hatte verkaufen miissen, in einer
Mietwohnung zu Argentenil. Madame de Pailly war auch damals
unzertrennlich ven ihm. ®ie war die trene Pflegerin des von
Sorgen und kirperlichen Leiden niedergebengten alten Mannes.
Aber ihre Riume waren von den seinigen durch einen Hof ge-
sehieden,

Dafs das Verhiltnis des Marquis zu Madame de Pailly die
Grenzen der Freundschaft fiberschritt, so lange die Marquise noch
micht getrennt von ihm lebte, ist wenig wahrscheinlich. Sie
witrde sich sonst wohl in ihrem vorwurfsvollen Schreiben vom
3. Februar 1763 deutlicher ausgedvtickt haben, Aber die Ver-
suchung war da, und statt ihr auszuweichen, gab der Marquis
ihr freien Spielraum. Wenn er ihr erlag, so hatte er wenigstens
bessere Milderungsgriinde seiner Schuld anzugeben als viele ver-
rottete Gilieder dieser verrotteten Gesellschaft somst, Es kam
seiner sittenstrengen, gut katholischen alten Mufter hart an, ein
Auge zuzgndrticken, Aber ein Vergleich der sinschmeichelnden, aunf-
opfernden Calvinistin, die vor der Welt nur die Frenndinihres Sohnes
war, mit der Sehwiegertochter, die jahrelang ibr Leben verbittert
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hatte, mufste zu Gunsten der crsten ausfallen, Auf heftige Aus-
einandersetzungen folgte regelmiilsig eine Versthnung, und zuletst
siegte die Macht der Glewohnheit. Anch der Bailli, dem kein
Wort Lart genug fiir seine Schwiigerin war, hiitete sich lange
Zeit, dem Bruder ein Verhalmis vorsuhalten, iiber dessen wahren
Charakter er sich schwerlich tiuschen konnte. Diese kluge
Fremde hatte ihn sogar zu Dank verpflichtet. Denn sie war es
gewesen, die im Jahre 17683 aus ihrem Vermigen dem Marquis
20000 Livres vorgestreckt hatte, damit er dem Malteser die
Mittel an die Hand geben kénnte, das Generalat der Galeeren
zn fibernehmen, Als der Bailli fast zwei Jahrzehnte spiter ein-
mal in einen scharfen Briefweehsel mit dem Marquis geriet,
dessen Gegenstand Madame de Pailly bildete, handelte er nicht
ganz aus eigenem Antrieb. Auch damals war er gerne bereit,
die guten Eigenschaften der Freundin seines Bruders anznerkennen,
und dafs sie ihm mehe als Freundin geworden war, nahm er als
vollendate Thatsache hin. Aber er war doch der Ansicht, dals
sie ihre Stollung im Hause verkenne.  Sie ist Fran " wagte er
dem Brader zu sagen, ,und will demnach befehlen: mechanisch
und ohne bisen Willen folgt sic diesem Zuge.®

Madame de Pailly fithlte das Gezwungene und Bedenkliche
ihrer Lage. Sie wulste sich vom glithenden Hasse der Marquise
verfolgt, die im Laufe der Zeit an mehreren ihrer Kinder Ver-
hitndete fand. Auch beficlen sie mitunter Skrupel, was die
Welt zu ihrem Benehmen sagen wiirde, Sie hatte Tage der
Melancholie uwnd Reizbarkeit, an denen der Marquiz viel Geduld
aufbieten mufste, wm sie zu triisten und zu beruhigen. Mitunter
reiste sie plitzlich ab und striiubte sich eine Zeitlang gegen die
Riickkehr. Aber sich aus diesem zweidentigen Verhiilinis danernd
loszureilsen, dazu fehlte ihr die Kraft, Der Stolz auf die Zu-
neigung cines Mannes von so grofsem Namen, das Bewulstsein,
ihm ein nie gekanntes Glick zu gewihren, spiter die Erkenntnis
ihrer Unentbehrlichkeit fiir den von Sorgen und Milsgeschick
Bedriingten: alles das hielt sie in dem Kreise fest, in den sie
ohne Rechtstitel cingedrangen war. Die Marquize, an deren
Stelle die Fremde trat, fithrte inzwischen ein zerrmssenes Loeben.
Sie spiclte, machte Schulden, wies im voraus anf die Pension
hin, die ihr Mann monatlich anszahlen gollte, und war sehr erbost,
als dieser, porsonlich von den Glitubigern beliistige, vorsichts-
halber Teile der Pension zuriickhielt, Ihre Mutter, so entschieden
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sie ihre Partei nahm, hielt es nicht lange in ihrer Gesellschaft
aus. Sie mog sich zu einer ibrer Enkelinnen zuriick, eben jener
Marquise Du Saillant, die spiter mit den Thrigen bei ihrem
Vater lebte, und der er das Bild seiner Ehe in so disteren Farben
auszumalen sich nicht schente. Mit den Dm Saillants hatte sich
die Marquise von Mirabeau vorlingst iiberworfen. Sie wollten
gie nicht unter ihrem Dache aufnehmen, wihrend sie es von
ihrem Sehwiegersohne forderte, Vorliufig lebte sie als Pensionérin
in einem Kloster von Limoges. Der Marquis von Mirabeau hatte
den dringenden Wunseh, sie dort mit Zwang dauernd festzuhalten,
Algesehen von den finangiellen Verlegenheiten, in die sie ihn zu
verwickeln drohte, wenn sie wie bisher nach ihrem Willan iher
sieh verfiigen konnte, hatte er noch einen besonderen Grund,
der ihm jenen Wunsch eingab. Blieh sie frei, so konnte sie
leieht immer tiefer sinken, wnd doch trng sie seinen Namen.
Man setzte ihm in Kenntnis davon, dafs sie mit einem Garvde du
Corps in anstifsiger Weise verkehrt habe, Nach den Erfahrungen,
die er mit ihr gemacht hatte, war dies freilich nicht zu verwun-
dern, mulste aber in ihm die Furcht vor wiederholten Riiclefiillen
erwecken. In seiner Not griff er zu jenem unheilvollen Mittel,
dessen Glefihrlichkeit er frither an sich selbst erfahren hatte. Er
hatte es gelegentlich als einen ,grofsen Mifshrauch® bezeichnet
und erklivt: ,Fs giebt fiir alles ordentliche Gerichte; sie haben
ihre Miingel, aber wir sollen sie ertragen®!). Daher keine Durch-
brechung der Justiz durch Erbittung einer lettre de cachet.
Aber die bequeme Praxis trug den Sieg itber die schiine Theorie
davon.

Warden die Hindel der Familie Mirabeau in einem Prozesse
ans Licht der Offentlichkeit gezogen, so war nicht voranszusagen,
ob nicht die Marquise ihren Ankliger in gleicher Minze be-
gahlen witrde. Verschwand sie hinter den Klostermauern, so
Liefs sich ihre Stimme vielleicht zum Schweigen bringen. Wie
die Zukunft lehrte, war dies freilich falsch gerechnet. Die Er-
bitterung fiber den Akt der Willkilr, den sie hatte erdulden
mitssen, machte die Marquise, sobald sie wieder Luft bekam, zu
einer noch gefilirlicheren Feindin, Allein Mirabeaus Vater zog
die augenblickliche Sicherheit und Ruhe dem ungewissen Kom-
menden vor. Er wulste vom Minister Bertin, obwohl er ein

Y Loménie IT, 475
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Vorwandier seiner Frau war, einen Verhaftsbefehl gegen diese
ansguwirken, demzufolge sie gehnlten sein sollte, jenes Nonnen-
klpster von Limoges nicht zun verlassen, Sie geriet in die iinfserste
Erregung, und die wiirdige Oberin des geistlichen Hauses ver-
mochie sich ibrer kaum zu erwehren. Bald davauf, im Juli 1766,
wurde in aller Form szwischen beiden (Hatten eine urkundliche
Vereinbarung zustande gebracht, von der ein Exemplar der
griilseren Sicherheit wegen in der Hand eines Kollegen Berting
verblieh., Die Marquise verpflichtete sieh, ihren Anfenthalt in
irgend einem Kloster von Limoges zn nehmen und dasselbe nicht
zu verlassen, aulzer um Anstandsbesuche in der Stadt zn machen,
Der Marquis behielt sich fir jeden anderen Besuch, sowie fiir
jeda Reise seine Zustimmung wvor. Dafitr versprach er Rilck-
nalme der lettre de cachet und regelmilsige Zahlung der Pension.

Eine Zeitlang blich es bel diesem Kompromifs, Die Marquise
hielt sich in Limoges, dann nach eingeholter Erlaubnis in dem
Stidtehen 8t Junien anf. Aber sie briibete Rache und erhielt die
Maglichkeit, diesem Gefiihle Ende 1770, nach dem Tode ihver Mutter,
Luft zn machen. Obwohl diese von den Du Saillants iiberwacht
und zuletzt kindiseh geworden war, hatte sie doch noch ein regel-
rechtes Testament machen konnen, das dem Marquis von Mirabean
die schwerste Enttiuschung bereitete.  Er hatte gehofft, der Tod
dieser  ewigen Schwiegermutter®, wie seine Freunde die zihe
Madame de Vassan nannten, werde endlich die Spekulation seiner
Heirat verwirklichen. Er rechnets auf Entschidigung fur ge-
machte Anforderungen, auf Beihilfe zur Auwsstattung der Kinder.
Aber er hatte wieder auf Sand gebaut. Madame de Vassan ge-
brauchte ihr Recht, iiber einem grofsen Teil ihrer Gilter frei
verfiigen zu ditrfen, und vermachte demgemils ihrer Tochter
eine Jahresrente von dem Landgut Brie im Betrage won
8000 Livres zu ausschliefslicher Nutzniefsung. Die Marquise
forderte hiernach von ihrem Manne aufser ihrer Pension, die nach
dem Tode ihrer Mutter auf 10000 Livres steigen sollte, weitere
8000 und behauptete, er komme noch sehr gut dabei weg, da
er infolge der ehelichen Giitergemeinschaft das Dreifache, wenn
nicht mehr, als Rente ihres Vermiigens begiche. Der Marquis
erklirte ihre Schitzung filr schr Gibertrichen, wies darauf hin,
dafs er in den langen Jahren nur ein Geringes von ihrer Seite
erhalten, aber grolse Summen fiir die Familie aufgewendet habe,
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und weigerte sich sogar, die versprochene Erhithung der Jahres-
pension seiner Frau eintreten zu lassen.

Alsbald begann diese gegen ibn zu prozessieren, und es gab
Advokaten genug, die sie, in der Hoffnung auf gute Benie,
zur Fortsetzung des Kampfes reizten. Der Marquis konnte an-
fangs nicht begreifen, woher seine iiber und Uber verschuldete
Fran das dafir unentbehrliche Geld nehmen wollte. Erst spiiter
wirde er mit Entsetzen inne, dals seine jiingste Tochter Louise
in diesem unnatiirlichen Kriege der Mutter immer nene Waffen
lisferte. Diese Tochter, ein Miidchen wvon seltener Schiinheit,
hatte er ganz in sein Herz geschlossen und war sehr wiihlerizch
gewesen, als sich Bewerber um ihre Hand einstellten, Endlich
hatte der Marquis de Cabris Gnade vor seinen Augen gefunden.
Als sie mit diesem gegen Ende des Jahres 1769 vermithlt wurde,
erhielt sie, wie ihre dltere Schwester Karoline, vom Vater eine
Mitgift von 20000 Livres, welche Summe er selbstverstindlich
hatte entleihen mitssen. Thre Grofsmutter, Madame de Vassan,
lebte damals noch. Sie war aber nicht zu bewagen, anch stwas
von dem Thrigen beizusteuern, withrend sie sich bei der Verhei-
ratung Karolinens nicht dagegen gestriiubt hatte. Seitdem ver-
folgte die schéne Lounise nicht blofs ihre Schwester mit wiitendem
Hasse, sondern auch ilren Vater, obwehl dieser dringend ge-
wiinscht hatte, dafs sie nicht hinter der Alteren muriickgesetat
wiirde. Cabris war eine blofse Puppe in ihrer Hand und liefs
sie nach Gefallen mit ihrem Eingebrachten schalten und walten,
Als ihre Mutter den Kampf gegen den Marquis begann, stellte
sie ihr sofort 20000 Livres zur Verfigung und erhiclt dafiir
von ihr das Versprechen, testamentarisch mit dem Dreifachen
bedacht zu werden, Der ,Menschenfreund® ward also, ohne noch
eine Ahnung davon zu haben, mit dem schwiirzesten Undank
belohnt, und dasselbe Geld, das er mit Mihe fir eines seiner
Kinder zusammengebracht hatte, wurde zu seinem Ruin verwandt.

Der finangiellen Hilfe ihver Tochter sicher, siigerte die er-
hitterte Marquise nicht linger, einen Hauptschlng gegen ihren
Mann zu fithren. Dem Kompromils von 1766 zum Trots erschien
sie plotzlich, Anfang Dezember 1773, begleitet von einem Anwalt
und einem Abbé in Pavis. Der Marquis begniigte sich nicht
damit, die Hilfe des Ministers anzurufen, welcher sin Exemplar
jenes Vertrages an sich genommen und sich dadureh gleichsam
fir seine Aunfrechthaltung verbiirgt hatte, sondern entfernte sich,
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um jedem Begegnis auszuweichen, schleuniget aus der Hauptstadt.
Um seiner Fran das Recht zu nehmen, sein Haus als cheliches
Domizil zu betrachten, liels er seinen eben anwesenden Bruder,
den stets petrenen Bailli, als Mieter anstatt seiner daselbst zuriick.
Diesem gelang es in der That, den Angriff abzuschlagen, und
die eingeschiichterte Marquise unterlicls, was ihr Mann am meisten
gefitrchtet hatte: eine Klage auf Trennung von Tisch und Bett,
als Vorbercitung einer Klage auf Aufhebung der GHitergemein-
schaft, Bie licls es bei einer Klage auf Herauszahlung der ihr
schuldigen Summen bewenden, Das Gericht sprach ihr daranfhin
die Nutzniefsung des Landgutes Brie zu, entlastete aber dafiir
den Marquis insoweit, dals er jihrlich nur noch 4000 Livres
Pension zahlen sollte. Da es ithm vor allem darauf ankam, Hohe
ziw haben, so that er ein iibriges. Er versprach nene Geldopfer
zu bringen und das Schlofs Brie gut auszustaffieren, wenn
sig flir immer in die Provinz Limousin zurlickkehren wiirde,
Nochmals legte sich der Minister Bertin ins Mittel und brachte
auch diesen zweiten Vertrag zam Absehluls,

Es dauerte jedoch nicht lange, so teat die Marquise, von
Glaubigern und Sachwaltern gedriingt, wieder anf den Schauplatz.
Sie behauptete; ihe Mann sei seinen Verpflichtungen nicht nieh-
gekommen, und wollte wm jeden Preis Aufhebung der Giiter-
gemeinschaft erlangen, Nichts wiire ihr zur Erreichung dieses
Zieles dienlicher gewesen, als wenn sie zuniichst hiitte nachweisen
kimnen, dals ibr die Aufnahme unter dem Dache ihres Mannes
verweigert worden wiire. Es galt also, ihn s therrampeln und
zu einer unliberlegten Handlung fortzureifsen. Er war noch in
seinem Sehlafsimmer, als sie am Morgen des 30. Mai 1775 mit
zwei Notaren in den Salon zeines Hotels eindrang. Der Diener
sagte ihr, sein Herr sei nicht mehr Inhaber der Wohnung, und
fiihrte sie ing Vorzimmer zuriick. Thre Tochter, Madame Dn Sail-
lant, ks dazu und suchte sie zu beruhigen. Sie wich aber nicht
eher von der Stelle, als his sie vor ihren mwei mitgebrachten
Zeugen schriftlich gegen die Weigerung, sie aufzunchmen, Bin-
spruch erhoben hatte. Der Marquis hatte sich withrenddessen
nicht ganz unsichtbar gemacht, was auch zu Protokoll genommen
wurde. IThm war doch nicht wohl bei der Sache, so harmlos
er anch das Abentener dem Bailli zu schildern smchte. In der
That wurde seine Lage immer schwieriger. Fr wollte nicht mit
seiner Frau zusammenleben und wollte doch auch nicht von ihr
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getrennt werden. Dabei war die finauzielle Auseinandersetaung
noch das Geringste, was er zu scheuen hatte. Er wollte nur
etwas fiir seine Kinder retten und war filv seine Person zu
grafsen Opfern bereit, wenn er sich die Qual und Schmach un-
absehbarer tffentlicher Verhandlungen ersparen kionnte. Die
Marquise setzte sich dagegen fiher diese Riicksichten weg, und
als biser Diimon stand ihre Tochter Louise de Cabris hinter ihr.
Sio klagte auf Trennung von Tiseh und Bett und drang am
4. Januar 1776 in erster Instanz damit durch. Der Marquis
appellierte an das Parlament, abor der Gesinnungsgenosse Turgots
durfte nicht auf Sympathieen bei den Riiten dieses Gerichtshofes
rechmen, Nun stirvete Turgot im Mai 1776; der Stern der Phy-
giokraten war im Erbleichen, und der Verfasser des  Menschen-
freundes® konnte auch nicht mehr auf die Gunst der Sffentlichen
Meinung szihlen. Dieser Augenblick wurde benutst, wm seinen
Namen vor aller Welt in den Kot zu ziehen.

Im September des gleichen Jahres wurde in Paris eine
Sehandschrift verbreitet, die von der Marquise de Mirabeau mit
vollem Namen unterseichnet und von einem ihrer Advokaten kon-
trasigniert war. Sie trug die Form eines  Faktum® oder cines
prozessualischen  Mémpirve®, welches nichts war als ein Gewebe
der furchibarsten Anklagen gegen den Marquis. Derartige Druck-
schriften spielen in der Geschichte des Hanses Mirabean eine zu
grofse Rolle, alz dals man versiiumen diirfte, daran zu erinnern,
dals sie in einer Zeit herrschender Censur ein eigentiimliches
Privilegium genossen. Sie durften nimlich, wenn ein Advolat
seinen Namen dazn hergegeben hatte, von den Prozelsparteien frei
in Druck gegeben werden, Allerdings sollte nach einer Verfiigung
von 1774, vielleicht infolge des Aufsehens, dnz Beaumarchais'
Mémoires* gemacht hatten, der Verkauf vor dem Fitllen des Ur-
teiles, und selbst eine gewisse Zeit nachhor, untersagt sein. Allein
man hielt sich nicht streng daran. Auch spiiter erhohene Klagen
iiber den Mifshranch siner Freiheit, dureh welche oft die  Fhre
der Familien® schamlos blolsgestellt wirde, bliehen ohne Wir-
kung. Man fand in dieser Freiheit das einzig migliche Korrek-
tiv mangelhafter Rechtszustinde, Ein Advoekat, der Mirabeaus
Mutter und ihm selbst gute Dienste leistete, verstieg sich im
Jahre 1784 zu dem Ausspruch: ,Wenn uns irgend etwas der
englisehen Verfassung annsihern kann, unter deren Schutz aunch
der Schwiichste eine Verurteilung des miichtigsten Blirgers er-


http://www.tcpdf.org

Die Eltern Mivaheans im Kampfe miteinander. 6l

reichen kann, so ist es die Freiheit, die jeder Unterthan hat,
seine Sache an die Offentlichkeit zu bringen. Wehe dem, der
dies schime Privilegium antastet® 1),

Die Marquise wulsie dies schéne Privilegium vortrefilich
auszunutzen, Man sollte glauben, dafs Madame de Pailly im
Vordergrande ihrer Anklagen figurieren wiirde, Aber sie wird
nur einmal ohne Angabe ihres Namens als  die Person® bezeichnet,
gwelche die Unbestiindighkeit des Marquis fixiert zu haben scheint®.
Hier ward griberes Geschiitz aufgefahren. Man kann aus einer
Stelle anf den Ton schlicfsen, der in dem Mémoire angeschlagen
wurde. Die Frau Marquise erkliirt, dafls ihr Mann an der Lust-
seuche gelitten habe, und figt mit anibersetzbarem Wortspicle
hinzu, diese Krankheit des Anhiingers Quesnays sei gewils nicht
ginem produit net* entsprungen. Sie verbreitet sich dariiber,
wie sehr ihre Gesundheit durch dies Scheusal von Gatten ge-
fihrdet gewesen sel, und drickt die Hoffnung aus, dafs der
Nachkommenschaft das verdorbene wviiterliche Blat nicht zum
Unheil gereichen mige. Daneben muflsten spiitere Beschuldigun-
wem, wie die, dals er zwei uncheliche Kinder habe, beinahe ver-
schwinden. Ha gab Leute, die nicht ohne Gier und Schaldentrende
ein sulches Libell durchflogen. Aher anch Gegner des ,Menschen-
freundes® fanden die Form dieses Avgriffes zu roh. Er selbst
hielt es unter seiner Wilrde, auf schmutzige Worte eine Antwort
zu geben, die, wie er urteilte, nur ,nene Ligen® hervorrufen
witrde, Von dieser Linie liels er sich auch spiter, als anderer
Unflat iiber iln ausgegossen wurde, nicht abbringen. Nur einen
Vorwurf, niimlich den, er sei ein achlechter Wirtschafter gewesen,
suchte er durch eine umfungreiche, im Januar 1777 verfalste
Denkschrift zn entkeiiften.  Seine Freunde nnd Verehrer, deren
er noch immer weit iiber die Grenzen Frankreichs hinaue viele
hatte, wunderten sich iiber sein Schweigen. Auch sein Bruder
driingte ihn zu einer Erwiderung. Er verharrte jedoch dabei,
yseinen hiunslichen Kummer allein tragen zu wollen®.

Mochte er es verschmihen, selbst in die Avena hinabzusteigen:
immer blieb ithm die Moglichkeit, vor Gericht sich vernehmen zu

1) Guyot: Répertoire universel et valsonmd de jurisprodence (1784} s v
Mémoire. Eneyelopédie méthodique. Jurisprodence, Paris, 1784. Pan-
koncke Wol. 4. p. 457—460 5 v. Factum, unterschrichen M. de la Croix,
avoeat,
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lassen. Papiere mit den Schriftztigen seiner Frau, wie er sie in
der Hand hatte, mulsten sie vernichten. Auch diesen Weg betrat
er nicht. Ohne Zweifel fiicchtete er fiir seine Freundin, deren
Name alsdann schwerlich unausgesprochen geblieben wiire. ier
war seine verwundbarste Stelle, So sah er wieder sein eingiges
Heil in der Anrufung der unumschrinkten Gewalt, die sich um
Rechtsformen nicht kiimmerte. Und es war nicht blofs seine
Fran und seine Tochter, gegen die er sie in Anspruch nahm.
Sein dlterer Sohn war mit beiden verbiindet. Der spittere Tribun
der Konstitnante war damals der Anwalt seiner unwiirdigen
Mutter, und sein von Schuld nicht freier Vater war das Fiel
seiner leidenschaftlichen Angriffe.
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Mirabeaus Jugend bis zu seiner Heirat.
9. Mirz 1749 —22, Juni 1772,

Grofs war der Jubel in Bignon, als am 9. Mirz 1749 dem
Marquis von Mirabeau ein Sohn geboren wurdel). Fs war der
zweite minnlichs Sprofsling. Drer erste hatte, noch nicht vier
Jahre alt, sich wergiftet, indem er esin Tintenfals, das thm in
diesem schreiblustigen Hause in die Hinde fiel, austrank. Es
waren noch zwei Thchter da, aber sie konnien den fehlenden
Stammhalter nicht ersetzen. Die Bauern der Umgegend bezeigten
ihre Freude und sagten, wenn der Junge seinem Vater gliche,
wiirden sie nicht lange, wie ihre Nachbarn das Jahr zuvor, von
Eicheln zu leben brauchen. Durfte man vom Aufseren auf das
Innere schlielsen, so hatte es zwar zur kinftigen Gleichartigkeit
von Vater und Sobm gute Wege. Noch cho der Marquis den
neuen Welthlirger zu Gesiclt bekam, hirte er aus der Wochen-
stube die dingstlichen Worte: | Erschrecken Sie nicht.* Der eine
Fuls des Kindes war verdroht, und der Kopf erschien unmiifsig
grols.

Die Blattern, welehe den kleinen Gabriel Honord im dritten
Lebensjahre befielen und von der Mutter mit selbstgewihlten
Balben behandelt wurden, machten sein GGesicht nicht schiner,
Er war nach dem Urteil des Vaters hiifslich wie der Satan®.
Soweit seine geistige Entwicklung in Frage kam, konnte er cs
aber mit jedem Altersrenossen aufnchmen. Mit finf Jahrven ver-

") Tanfzengnis nebst anderen Urkunden als Anhang zu Pallain: La
stutun de Mirabean, Paris, Typographie E. Plon. 1888,
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schlang er alles Gedruckte, was ihm in die Hinde fiel. Ein paar
Jahve davaunf, als man ihm bei Gelegenheit seiner Firmelung er-
Klirte, Giott kimne nichts Widersprechendes machen, wie z B.
einen Stock mit einem einzigen Ende, entsetzte er seine fromme
Grofsmutter durch die Frage, ob nicht ein Wunder cin Stock
gei, der nur ein Ende habe.

Der Marquis stellte als Haunslehrer einen gewissen Poisson
an, cinen auch als Gutsverwalter sehr branchbaren Mann, den
er wegen seiner Treue aulserordentlich rithmt, und dem Mirabesu
selbst spiter sich dankbar erwies, Dem wurde es nicht leicht
gemacht, seiner Aufgabe zu geniigen in dieser Familie, welcher
die Grandlage des Glickes und Friedens fehlte. Am schwierigsten
war es, das Vertrauen des Sohnes zu gewinnen und doch das
Vertranen des Vaters nicht zu verlieren. Denn dem Marquis
sehien nur die dulserste Strenge aus diesem  kleinen Ungehener,
das or erzengt haben sollte®, einen ordentlichen Menschen machen
gu kinnen., Zwar rithmt er seinen Witz, sein Gediichtnis, sein
Selbstgefiihl, seine Gutmittigkeit. Aber fast jede gute Eigenschaft
des Knaben war nach seiner Amsicht mit einer schlechten ge-
paart. Hein lebhafter Sinn verfuhrte ibn sur Greschwiitzigkeit,
eeine Fassungsgabe zur Faulheit, sein Stolz zur Ruhmredighkeit.
Es war ganz gegen das System des  Menschenfreundes®, wenn
der Junge darin das Beispiel seiner Mutter nachahmte, jedem
Bettler ein Geldstiiek in die Hand zu driicken und dadurch ,die
Armut grofszuziehen®. Ein anderer Vater hiitte iher diese
Regung seines Sehnes vielleicht Freude empfunden, dem Marquis
erschien sie grundverderblich. Alles in allem glaubte er von dem
Zowilfjihrigen folgende Charakteristik entwerfen gu dirfen: Hs
ist ein Querkopf, bizarr, wild, unleidlich; er neigt zum Bisen,
ghe er ez noch kennt und veriben lkann.®

Was den Marquis besonders bitter stimmte, war die Ahn-
lichkeit des Wesens von Sohn und Mutter, die ihm immer deut-
licher hervorzatreten schien. Die Marquise hatte sein Haus schon
seit Jahresfrist verlassen, als er dem Bailli gestand, wie sehr ihn
diese Ahnlichkeit erschrecke. Er glaubte voraussagen zu ditrfen,
dals das Geblit der Vassan einmal in offenem Wahnsinn zum
Ausbruch kommen werde, Seine Mutter bestivkte ihn in dieser
Befiirchtung. Jemer Poisson schien ihm, die-Ziigel nicht steaff
genug angagichen. Ein alter Hausfreund, Sigrais, der den Mili-
tiirdienst quittiert hatte, sollte die Rolle des Mentors fibernehmen
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und den  unheilbar verdreliten Kopf* in Ordnung bringen, wozu
dem Vater selbst, dem vielbeschiiftigten Fiihrer der Physiockraten,
die Zeit fehlte. Sigrais wolmte damals in Versailles, da seine
Frau erste Kammerfran der Dauphine war, Kaum war der junge
Mirabean im Hause des nenen Aufsehers heimisch geworden, als
er diesen ganz bezanbert hatte. ,Er rithmt" sehreibt der wenig
erbaute Vater an den Bailli, ,sein unersittliches Gediichtnis ohne
zn bedenken, dals anch der Sand jeden Endruek anfnimmt und
dafs es sich ums Behalten handelt. Er preist seine Herzensgiite,
die doch nur Schlaffheit ist und niedrige Herablassung gegen
die kleinen Leute . .. Er lobt seinen Geist, der viel von Papa-
geienart an sich hat; kurz, er verdirbt ihn vollends," Ohne
Reibungen scheint es aber nicht abgegangen zu sein. Wenn dem
spliteren Zeugnis des Marquis zu glauben ist, hiitte das wackere
Ehepaar Sigrais nach ein paar Monaten ihm weinend erklirt, sie
kinuten nur die Gefangenwiirter seines Sohnes sein, und gebeten,
gie von der schweren Last zu erlisen?).

Fine strengere Schule, das Militirpensionat des Abbé Choquart
in Paris, sollte den Funfechnjihrigen aufnehmen. Wenn anch
dieser Versuch feblschlige, gedachie der Vater ihn aufser Landes
wi sehicken,  Choquarts Anstalt bezeichnete der Marguis selbst
als eine Art von Besserungshaus fitr verdorbens junge Leute.
Der Name Mirvabean sollte nicht in den Listen des Institutes
stehen, der neu Aunfgenommene sollie ihn sich erst ,verdienen®,
Er mulste ez iiber sich ergehen lassen, nach einem Landgute
seiner Mutter getauft, als ,Pierre Buffierc® eingeschrieben zu
werden, So schlimm, wie man danach vermuten kinnte, sah es
aber unter dem Dache des Abbé Choguart gar nicht ans. Mira-
beau traf daselbst eine Anzahl von Kameraden aus den besten
Familien und schlols sich namentlich zwei jungen Schotten, Gil-
bert und Hugh Elliot, Sihnen des Barons von Minto, an®). Mit
diesen genofs er den Untervicht in alten und newen Sprachen,
Zeichnen, Musik, Mathematik. Wie raseh er die mathematisehen
Aufgaben zu lésen wuolste, hat viele Jahre nachher einer seiner

1) Mémoire von 1776 Arch. nat. K. 164; & den Abdrock im Anhang 111,

%) Vel Life and lettera of Bir Gilbhert Elliot, London 1874 (da-
solbst wind irvigerweise der Graf La Marck zu einem Esmersden der Elliots
und Miraheans pemacht), sowie A Memoir of Hugh Elliot ed by the
comntess of Minto, Edinburglh 1868,

Ztern, Das Lahen Mirabeaus. T. 5
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Lehrer sffentlich bezeugt), Es war derselbe, der ihm Lockes
Versuch iher den mensehliehen Verstand® =zu lesen gab, worant
der halbwiichsige, vom Gelesenen begeistert, ausrief: Das ist
das Buch, welches ich notig habe.* Korperliche Ubungen wur-
den in der Anstalt nicht vernachlissigt, und ein besonderes Ge-
wicht ward darauf gelogt, den Zoglingen das preufsische Militir-
exercitimm beizubringen. Auch fehlte cs nicht an dkonomischen
Ausfliigen, filr welehe der JMenschenfreund® sogar eine schrift-
liche Anleitung verfalste ®).

Bald lkonnte der Abbé Choquart ihm melden, dafs er ,Mon-
gieur Pierre Buffitre mehr als halb gebiindigt habe®. Er lernte
mit Leichtigkeit; im Reiten, Fechten, Schwimmen, Tanzen that
or o3 seinen Grenossen zuvor, seine Auffuhrung war tadellos. Der
Marquis wiire ganz zufrieden gewesen, hiitte er nicht in Erfahrong
gebracht, dals der Junge heimlich teldsendungen vom der Mutter
empfing. Damit wiire wieder alles verdorben worden. Jede brief-
liche Verbindung Mirabeaus wurde daher abgeschnitten; selbat
der Gedanke, ihn in die Fremde zu schicken, tauchte auf. Der
Vater liels sigh noch einmal erweichen, driickte sogar einige
Zeit nachher die Hoffnung aus, seinen Altesten noch ,zm retten®,
kam aber doch wieder suf den Plan suriick, diese ,Geilsel®
seines Daseins miglichst weit zu entfernen.

Fragt man, was der Sohn bis dahin Schweres versehnldet
hatte, um in dem Vater einen so strengen Richter wu finden, so
sieht man sich vergeblich nach einem Erklirungsgrund um, Die
Erinnerung an dic eigene stirmische Jugend mag dem Marquis
vorgeschwebt haben, aber dies genilgt nieht, um seine Hirte
verstiindlich zu machen. Eine instinktive Abneipung, wenn nicht
gar ecine instinktive Furcht scheint iln zu beherrschen,  Und
diese Furcht war nicht ganz ungerechtfertigt. Ein Junge, so
beschaffen wie Mirabeau, mulste sehr frithe bemerkt haben,
dals im elterlichen Hause nicht alles war, wie es sein sollte, Als
die Mutter das Feld geriumt hatte, wurde er umsomehr ilr
natiirlicher Parteigtinger, da der Vater ihn kurz mit Gelde hielt.
Was Madame de Pailly dazu beigetragen hat, den Argwolin des

1) Journal de Paris 22 Avril 1761 No. 112. Anecdote, unterreich-
net Lo Carpentier. Dieser behauptet: .Une satyre quil avait composte
contro mne amis de gon pére (ulso Madame de Pailly) U'avait fait .. réléguer
dans In ponsion de TAbbE Chogquart.®

#) Mitteilung von €. de Loménie nach den Papieren Miraheaus.
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Alten zu steigern, steht dahin, Ihr vertraute er, dafs alle seine
Borgen gegen die eine verschwiinden, dieser Sohn kiinne sich
mit der Mutter wider ihn verbiinden. So kehrte er von frithe
anf ihm gegenliber die rauhe Seite herans. Auch sein jingerer
Sobn, André Bouifaz LUI‘llb. der fiinf Jahre nach Gabriel gehoren
war, nachte ihm'y “sehweren Kummer, auch das wilde Wesen
dieses jugendlichen Hitzkopfes, der in der Revolutionszeit als
Mirabean-Tonnean verspottet wurde, schilderte er mit dunklen
Farben. Aber niemals zeigte er ihm ein dem Hasse so vor-
wandtes Gefiihl, wie dem Alteren, weil er allein in diesem den
kiinftigen Helfershelfer der Verworfenen ahnte, die seinen Namen
trug und entehrte. Freunde des Hauses erhoben ihre warnende
Stimme. Viele Jahre spiiter schrieb einer aus ihrer Zahl in
seinen Lebenserinnerungen:  Ieh habe ihnen oft gesagt, sie wiir-
den aus dem Jungen einen grofsen Schuft machen, withrend er
das Zeug zu einem grofsen Mann hiitte.  Er ist beides geworden ').*

Der Marquis mochte glauben, eine bessere Zucht fiir seinen
Sobn ktinne es nicht geben als die soldatische, und er gewann
damit zugleich die Moglichkeit, ihn vom Hause fernzuhalten. Er
liefs ihn in das Reiterregiment des Marquis de Lambert auf-
nehmen, das in Saintes an der Clarente stand. Dieser Lambert
war ein Mann, wie Mirabeaus Vater ihn branchen konnte, . ge-
fiirchtet wie der General-Profoss®. Er versprach, den Ankiimm-
ling noeh besonders unter Aufsicht seines barschen Adjutanten
za stellen, und damit ja nichts versiiumt witede, mufste ein alter
goriehener Diener des Hauses, der schon frither den Spion ge-
macht hatte, den jungen Herrn in die Garnison begleiten. Als
der Bailli diesen Vertranensmann seines Bruders spiiter kennen
lernte, meinte or freilich, er sel weder fiihig noch wiirdig gewesen,
den Platz auszufilllen, auf den er gestellt war. Im Juli 1767
langten sie in dem kleinen Stidtchen an, wo fiir cinen Feuner-
geist, wie Mirabeau, und fiir einen Drang der Sinnlichleeit,
wig er in ilm glilhtr: nichts anderes Bedentung haben sollte,
als dt‘a y enstes immer gleichgestellte Uhr. Ein Jahr lang ging
alles vorerafifielr; der Vater dachte schon an die Boschaffung
eines Offizierspatentes, Wie flammte aber sein Zorn auf, als er
hiirte, dafs ,das schlechte Subjekt® vierzig Louisd’or im Spiel

) Denkwiirdigkeiton des Baron C H, v, Gleiohen. Leipsig 1847,
&, 80, (Frammosisch, Turiz, Techener 1868, 8. 116.)
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verloren und Schulden gemacht habe.  Man sieht, wie er seiner
Mutter nachschligt, die zwanzig Erbschaften und zwiolf Kénig-
reiche durchbringen wiirde, wenn man sie ihr in die Hand giibe.
Aber von ihm werde ich nur ertragen, was mir gefilllt; ein
kithles und sicheres Gefingnis soll seinen Appetit millsigen und
seine Taille ditnner machen.® Das Spiel war nicht das einzige
Mittel des Zeitvertreibs in dem langweilizen Stidtchen fiie Mira-
bean gewesen. Sein lechzendes Herz fand Erhirung bei einem hith-
schen Mitdchen, auf das leider anch der Marquis de Lambert sein
Auge geworfen hatte. Der brutale Oberst nahm eine sehr unedle
Rache an seinem glucklicheren Nebenbubler, und da dieser alles
Unheil anf sinmal tiher sich hereinbrechen sah, setete er, mili-
tiirischer Subordination zum Trotz, sein Heil in die Flucht.
Eines schiinen Tages erschien er in Paris beim Herzog von
Nivernois und bestiirmte ihn mit pathetischen Schilderungen der
unverdienten Leiden, die er auszustehen habe. ¥r hatte sich
nicht den schlechtesten Fiirsprecher susgewihlt, Der  Anakreon
der Politik®, minder berithmt durch seine diplomatischen Leistun-
gen in Rom, Berlin nnd London als durch anmutige Spiele des
Geistes in gebundener und ungebundener Rede, mit sechsund-
zwanzig Jahren Nachfolger Massillons in der Akademis, Sei-
gneur von stolzem Namen, der Rang und Bildung, Wiirde und
Liebenswiirdigkeit 2zn verbinden suchte, gehirte zu den ver-
trautesten und einflufsreichsten Bekannten des  Menschenfreundes®,
Wenn er, den Lord Chesterfield seinem Sohne alg wollendetes
Muster cines Mannes der guten Gesellschaft rithmt, Mirabeaus
Benehmen entschuldigte, so war filr den Flichtling, der den
Vater und den Vorgesetzten zu fiirchten hatte, schon viel ge-
wonnen. Der Herzog hat sich jedoch sehwerlich durch den
Roman bezaubern lassen, den er zu hiiren belkam. Er iiberwies
Mirabean seinem Schwager Du Saillant, der ihn nach Saintes
gartickfithrte. Allein seines Bleibens konnte nach dem Vorgefal-
lenen dort micht sein; es hiitte zwischen ihm und Lambert fmmer
neus Hitndel gegeben. Ihn iiber das Meer za senden, schien am
Ende das Ratsamste. Auch der Bailli war durch die Berichte,
die er empfing, ganz gegen seinen Neffen eingenommen, -
wiige,* schrieb er dem Marquis, job die Excesse dieses Elenden
nicht verdienen, dals er auf immer aus der Gesellschaft ans-
goeschlossen werde; in diesem Falle witre es, wie du sagst, am
besten, ihn in die hollindischen Kolonieen zu schicken. Man
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wiire sicher, niemals wieder einen Ungliicklichen am Horizonte
aunftaunchen zu sehen, der geboren ist, um seiven Nichsten
Kummer und seinem Geschlechte Schande zu machen® Diese
Drohung mit den hollindischen Kolonieen hat Mirabeau niemals
vergessen.  Indessen blieb es bLei der Drobung. Ein anderes
Mittel schien leichter aum Ziele zu fiihren: die Ausfilllung eines
jener in blanco ausgestellten Verhaftsbefehle, die mit der Unter
schrift des Kinigs und mit einem Abdrucke seines kleinen Pet-
schaftes versehen warven und in den =ehlimmsten Zeiten von den
Ministern sogar fiir Geld verschachert wurden,

JLinen ungesiegelten Brief, der deshalb den Namen Siegel-
briaf® fiihrt, so nannte Beaumarchais in bitterem Scherz die
lettre de eachet, der er seine Einsperrung in dem Juftigen,
mit festen Jalousieen verschenen, wohlversperrten, sparsam ein-
gerichteten, gegen Diebe jedoch trefflich gesicherten Gelals® des
Fort L'lvéque verdankte, Der Jjunge Mirabeau gebot nicht ither
die Laune des Dichiers des Figare, als er zum ersten Male die
Wirksamkeit dieses Rilstzeuges des ancien régime an eigener
Person erprobte, welches besonders dadurch verhalst wurde, dafs
ez nicht mur der Staatsgewalt gegen die individuelle Freiheit,
sondern such einem Familienmitgliede gegen das anders ohne
irgend welchen politischen Anlafs diente, Um Aufschen zun ver-
meiden, war zwischen dem Marquis und dem Minister Choiseul
verabredet worden, ,Pierre Buffitre® mit einem Schreiben an
den Marschall de Senneterre nach Rochelle 2 senden. Der
Marschall, schon vorbereitet, liels den Uberbringer festnehmen
und anf die Tnsel Rhé abfihren. Kaum war er ein paar Monate
hier, als er den Kommandanten des Platzes fir sich gewonnen
hatte, Er erlanhte ilm, sich frei zn bewogen und verwandte
sich um Ritcknahme der lettre de cachet.

Der Marquis gab nach, weil sich ihm ein anderer Ausweg
eriffnete. In Corsica spannte eben damals die nationale Partei
anter Paoli alle Kriifte an, um der drohenden Unterjochung durch
die Franzosen zu entgehen. Auf der anderen Seite suchte Choi-
seul den Vertrag, welchen er den Genuesen abgerungen hatte, zur
Grundlage einer vollstindigen Einnahme der Insel zu machen. Im
Frithling 1769 war eine hedeutende franzisische Truppenmacht auf
ihr vereinigt, und unter den Freiwilligen der sogenannten lothringi-
sehen Legion tauchte auch der zwanzigjihrige Sohn des Marquis
von Mirabean auf. Er hat im Jahre 1789 von der Tribiine der


http://www.tcpdf.org

70 Flinftes Kapitel.

Konstituante herab bedanert, dals seine Jugend durch die Teil-
nahme an dicsem Kampfe gegen ein freiheitliebendes Volk
_befleckt* worden sei. Damals war ihm diese Stimmung fremd.
Er logte so viel Proben von Tapferkeit und Umsicht ab, ge-
gowann so rasch die Liebe von Offigieren und Kameraden, dafs
os sogar dem Vater Worte der Bewunderung entlockte, Daneben
benutzte or seine freie Zeit, wn Materialien fiir eine Geschichte
und Beschreibung der Insel zu sammeln, wobei ihm Buttafuoco,
Frankreichs Parteigiinger, behilflich war. Auch an galanten
Abentenern unter den  heifsblitigen Tédchtern von Bonapartes
Geburtsland war kein Mangel. Als ein junger Mann, der kein
Neuling in der Schule des Lebens mehr ist, kehrte er, nach Be-
endigung des Feldzugs, im Mai 1760 auriick, iiberrumpelte in
der Provence seinen Oheim, den Malteser, der ihn ohne Erlaub-
nis des Maryuis nicht hatte aufnehmen wollen, und machte an
ihm eine rasche Erobernng. Der wackere Kriegsmann weils dem
Bruder nicht lebhaft genug zu sehildern, wie herzlich der Neffe
seine Jugendsinden berent und wieviel er fiir die Zukunft zu
versprechen scheint, ,Wenn er nicht schlimmer ist als Nero, w0
wird er besser werden als Mare Aurel ... Er hat, wie mich
diinkt, cin empfindsames Herz, und Geist hat er mehr als der
Teufel, Entweder ist er der gesehickteste und gerichenste Possen-
reifser von der Weli, oder er wird als General, Admiral, Mi-
nister, Kanzler, Papst, wie immer or will, der grilste Maun in
Furopa werden.® Auch der kritische Kaplan des Schlosses von
Mirabeau war ganz entziickt von dem Sohne des Hauses; den er
nach allem, was ihm zo Ohren gelcommen war, sehon als verlorenen
betrachtet haben mochte, Dem milstrauischen Vater kam diese
schnelle Bekehrung etwas verdichtig vor. Er wollte Pierre
Ruffitre noch nicht vor sich lassen, Er forderte, dals er vor
allen Dingen durch das Studium physiokratischer Werke sich
filr dic Thitigkeit eines guten Landwirtes vorbereite,  Das
war nun freilich gar nicht nach dem Sinne des Solnes, der sich
damals, wenn fiir jrgend etwas, fiir das Soldatenhandwerk ge-

. boren glaubte. Gelinge es ihm micht, ein bertthmter Feldherr zu

werden, so wollte er es bei der Marine versuchen. Aber der
Marquis, der selbst der kriegerischen Laufhahn frith fiberdriissig
geworden war, wollte von diesen ,romantischen Triinmereien und
Luftschlissern® niehts hifven, wies alle ministeriellen Anerbietun-
'gen einer dauernden Anstellung des Solmes in der Armee ab


http://www.tcpdf.org

Mirabeans Jugend his zn seiner Helrat 71

und liels sich nur seine Ernennung zum Kapitin & la suite eines
Diragonerregimentes gefallen, womit sich keine Verpflichtung zum
Dienzt verband. Worauf er bestand, war, dals der junge Kapitin
sich unter den Augen des Bailli jseine®; die dkonomische Wissen-
schaft griimdlich zu eigen mache. Es war nicht blols Autoren-
eitelkeit, was ihm diesen Herzenswunsch ecingab. Er klagte
dariiber, das allgemeine Ubel in Frankreich sei ,Unlust zur Ar-
heit®, statt dessen jage man ,Bestallungspatenten und Ordens-
biindern® nach, Wer Grund und Boden sein eigen nenne, milsse
sich aber daran gewiihnen, seine Guishewohner als seine Brider®
zu hetrachten, ,nicht als Schwimme, die man ausdriicke, wm
einen Platz in der Oper oder vergoldete Wagenviider auf dem
Pilaster von Paris zu haben®. Von dieser Seite betrachet, konnte
die viiterliche Wissensehaft dem Sobme unschwer Geschmack ab-
gewinnen. Der Enthusinsmus fiie die Briderlichkeit von Hoch
und Niedrig lag in der Luft. Ubrigens fand er die theoretischen
Ertrterungen der Ephemeriden stellenweize recht langweilig und
die praktischen Arbeiten, zu denen der Onkel ihn anhielt, auch
nicht sehr belustigend. Er schaffte jedoch mit Selbstiiberwindung
Swie ein Strifling®, machte Vermessungen, Berechnungen, Ent-
wiirfe, sann auf Abhilfe gegen die Uberschwemmungen der Du-
rance, schrieb alles auf, was er Neunes lernte und verbrauchte
Jn acht Tagen® den ganzen auf jacht Monate® berechneten
Papiervorrat des Bailli. Dieser verglich seinen Kopf jeiner Ge-
dankenmiihle®, ,einem iiberheizten Ofen® und fand, dafs man ihn,
soviel Eigendunkel er auch habe, mit Milde wnd Vernunft vor-
trefflich leiten kinne.

Endlich liels der Vater sich bestimmen, den Sohn zu Gnaden
anfzunehmen. Im Limousin, wo der Alte withvend des Herbstes
1770 zu thun hatte, durfte Pierre Buffitre sich cinstellen und
auf Firbitte der Du Saillants den Familiennamen wieder tragen.
Aunch der gestrenge Marquis fand seine Erwartungen tibertroffen.
Er hoffte, daf: aus dem giirenden Moste bei richtiger Behand-
lung doch mnoch cin guter Wein werden wiirde, DMit Staunen
sah er, wieviel Arbeitskraft in dem Sohne steckte, wie er im
Felde und am Schreibtisch unermiidlich war, bei einer Hungers-
not den Banern beisprang und alles mit einem Geschick anfalste,
dals er dadurch ,den Teufel selbst zur Verzweiflung bringen
wirde®.  Er ist der Dimon des Unmiiglichen,® schrieb er dem
Bruder, ,aber was soll man mit diesem Uberschwang geistiger
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und physischer Sifte anfangen? Ich wiilste nur die Zarin
Katharina als passenda Partie fir ihn.® Wenn ihn vormals die
Verbindung seines Altesten mit der Muttor empiirt und gelingstigt
hatte, so bemerkte er jetzt zu seiner Beruhigung, dals der Sohn
bei den traurigen Familienhiindeln seine Partei nahm. Es war
din Zeit, da die Marquise nach dem Tode seiner Schwicgermutter
den Krieg um deren Erbschaft gegen ihn begann, Mirabeau sah
seine Mutter wieder, war Ohren- und Augenzeuge ihrver Wut-
aushriiche, hittets sich aber, es aufs neue mit dem Vater zu ver-
derben.

Dieser schenkte ihm immer mehr Vertrauen und suchte ihn
bei den mannigfachen Experimenten, die er anf seinen Giitern
unternahm, in Thitigkeit zu setzen. Eines der merkwilrdigsten
war die Einrichtung eines Schiedsgerichtes unter den Lehnsleunten
jener Besitzung, nach der sich Mirabean ecine Zeitlang hatte
nennen missen, Selbstgewiihlte Schiedsrichter sollten in kosten-
logem Verfahren gitliche Entscheidungen treffen. Wer sich ihrem
Spruche nicht fiigen wollte und einen Prozels anstrengte, war
verpflichtet, der Gegenpartei die Kosten zu bezablen. Der junge
Mirabeau legte viel Begeisterung fiir die wohlgemeinte, aber
nicht lebensfilhige Sache an den Tag, suchte durch die Geist-
lichen anf ihre Pfarrkinder zu wirken, um sie dafiir zu gewinnen,
und erbffnete nach der Messe das neuae Tribunal der ,Erwiithlten
des Volkes* anf dem Schlosse zu Aigueperce. Er verlas bei
diesem Anlals cine Ansprache des abwesenden | Menschenfreundes®,
aus der die geschmeichelten Sehiedsrichter erfubren, welche Muster
von ,(erechtigheitsliche, Giite, Verstand® sie sein wiirden, und
verfehlte nicht, dem Verfasser zu berichten, dals ihm vor Rihrung
beinahe die Stimme erstickt sei.

Ein so gutes Benehmen verdiente eine Belohnung, Der
Marquis fiberwand die schweren Bedenken, die er gehabt hatte,
und liefs den jungen ,Wirbelwind® Anfang 1771 nach Paris
kommen, wo er sich eben aufhielt. Alle Welt war, wie der
Vater selbst gesteht, des Lobes voll iiher Benchmen und Witz
des jungen, tibersprudelnden Menschen mit dem pockennarbigen
und doch anziehenden Gesicht, der schwerfiilligen und doch im-
ponierenden Glestalt. Bei den Vorstellungen in Versailles, bei
Diners, Soupers, Jagden und Ausfahrten that er einen Blick in
jene Welt des verfithverischen Scheines, die unter glinzender
Hiille 80 viel Fiulnis barg. Er fand bei Prinzen und Herzogen
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Zutritt, und alle Thiiven Gffneten sich ihm, ohne dafs er allzu
aufdringlich erschien. Dabei versiiumte er nieht, die Bibliotheken
der Hauptstadt zu besuchen, die gelehrten Freunde des Vaters
auszufragen und sich im Fluge eine Menge oherfliichlicher Kennt-
nisse zu erwerben, die nach dem Urteile des Marquis in seinem
Kopfe ein  unentwirrhbares Chaos* schufen. Er fand es ther
haupt, je linger er ihn beobachtete, desto mehr geraten, il
nicht zu selr die Zigel schiefsén zu lassen, und meinte ge-
logentlich, dals dreifsiz  Aufseher dureh einen so  eingebil-
doten, geschwiitzigen, taktlosen Zégling in Atem gehalten wer-
den kiinnten.

Nocli standen Vater und Sohn jedoch Hufserlich auf gutem
Fufse, Im Sommer 1771, als der Marquis von einer ernsten
Krankheit genesen war, veranstaltet der Teafelskerl® zu seinen
Ehren cin lindliches Fest mit Te Deum, Sehmauserei, Fenerwerk,
Tlumination, das der Gefeierte einer Freundin launig beschreibt.
Im folgenden Winter wird er nach der Provenee geschickt, uwm
widerspenstige Vasallen des Schlofsherrn von Mirabeau, mit denen
es wegen gewisser Bannrechte und Holanutzungen Hindel gab,
zum Gehorsam zu bringen.  Hier zeigte sich der ,Menschen-
freund” von einer ganz anderen Seite als kurz zuvor bei seiner
hochténenden Unternehmung im Limousin, Der Junge glanlhte
ganz in seinem Sinne zu handeln, wenn er als gereizter Fendal-
herr mit groben Worten, Drohungen und selbst Stockschligen
durchgriff, wo mit (Hite nichts aunszurichten war. Aber die An-
gelegenheit verwickelte sich infolge des Ungeschickes cines Ver
walters, und der Marquis hatte seinem Sendling mancherlei vor-
znwerfen. Dafls dieser auf der Reise nach dem Stden ein paar
leichtfertize Streiche begangen hatte, die Geld kosteten, machte
ihn noch wnmutiger. Mirabeau andererseits brannte darauf, un-
abhiingig zu werden und folgte nur dem Beispicl, das der Marquis
selbst zn seinem Unheil in seiner Jugend gegeben hatte, wenn
er durch die Heivat mit einem reichen Midehen an dies Ziel zu
zelangen suchte.

Was er winschte, fand er wider Erwarten, freilich auch mit
nicht besserem Glick als einst der Vater, in Aix, wo er den
Frithling 1772 verlebte. Unter den vornehinen Damen der Stadt
war die achtzehnjihrige Marie Emilie de Covet, einzige Tochter
des Marquis de Marignane, als eine der reichsten Erbinnen der
Proving, seit einiger Zeit viel umworben, Man wulste, dals ihe
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einmal Liindereien im Werte wvon mindestens ciner halben
Million Livres zufallen wiirden, Was ihr zu einem weiblichen
Ideale mangelte, erschien dadureh vergoldet. Ihr Gesicht hatte
etwas (tewohnliches, ihre Haltimg war nachlissig., Es fehlte il
an feiner Bildung, und wenn sie als junge Frau hier und da
eine Menge sehr anstifsiger Anckdoten mit Behagen zun erziihlen
wulste, so mochte das mit dem gesellschaftlichen Tone der Zeit
stimmen, aher es Hlll‘a[;]] Wom‘g‘ fiir die Reinheit ihres Herzens.
Indessen lebhafte schwarze Augen, ippiges Haar, eine schine
Stimme und ein heiteres Wesen waren annebmbare Zugaben
zu den glinzenden Erwartungen, die sich an ihre Hand kntipften,
Das Frinlein war schr geneigt, sie zu vergeben, denn auch sie
sehnte sich nach Erlosung aus einer peinlichen Lage. Ihr Vater
lebte von seiner Frau getrennt, wic der alte Mirabean von der
seinigen, Er tiberliels die Tochter der Obhut ihrer mirrischen
Girolsmutter, withrend er sich auf dem Schlosse eines Verwandten,
des Grafen Valbelle in einer lockeren Gesellsehaft erlustigte,
die sich mit der mittelalterlichen Bezeichnung eines , Liebeshofes"
schmiickte. Ans diesem Kreise spekulierte dieser und jener aaf
die Hand der jungen Dame, wihrend andere Priitendenten von
anderer Seite unterstiitzt wurden, So war das Midchen zum
Bpielball der Parteien geworden, als Mirabeau an letzter Stelle
anf dem Schauplatz erschien.

Dureh sein Aufseres wenig beglinstigt, #irmer als einer der
fibrigen, wird er von dem Marquis de Marignane abgewiesen.
Dies veizt ihn erst vecht, und er setzt alles daran, einen Neben-
Luhler aus. dem Felde zu schlagen, der schon im Begriff ist, zum
Abschluls zu kommen, Dafs er sehr unlantere Mittel anwandte,
um den Sieg zu gewinnen, gestand er spiiter selbst, Er hatte
das Frétulein in einer Weise  kompromittiert®, dals jeder glauben
mufste, sie habe dem stiirmischen Liebhaber gewihrt, was selbst
der Brimtigam nicht hitte fordern diicfen?). In der That iiber-
waog die Berechnung auf seiner Seite die Leidenschaft. Das

) Mademoiselle de Marignane était essenticllement compromise. Juo
Taimads, je me eroyais aimé, je résolus d'em finir,” Mirabesu an Males-
herbes 1778, 8. Charles de Loménie: Llannde critique de Tn jennedse de
Mirabean, Nouvelle Revue 1586, Oet. In seinem  Mémoire supprimé an
moment méme de s publication” ete. 1784 8. 5, 6. {s. n. K. 1X.} hat Mirabeau,
was hier sugestanden wird, abgelengnet.
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Fritulein ihrerseits liefs sich leicht erobern, ein Teil der weib-
lichen Familienglicder stand mit dem Werber im Bunde, der
Vater Mavignane, getren der Parole  leben und leben lassen®,
gab seine Einwilligung, und schon am 22, Juni 1772 wurde mit
grolsem Pompe die Hocheeit gefeiert.

Dder Marquis von Mirabeau, dem erst kurz zuvor die Herr-
seherin aller Reulsen als einzig passende Partie fiir seinen Sohn
erschienen war, hatte die Marignanes gewarnt. FEr hatte ihnen
erkliirt, ein Familienvater witrde sich aus dem Wildfang sobald
nicht machen lassen, und geraten, sie sollten sein Thun und
Treiben in dem kleinen Stidtchen nur erst eine Zeitlang be-
obachten. Zuletzt aber, da man nicht losliels, hatte er mit saner-
siifser Mieme seinen Segen dazu gegeben!). Einmal entschlossen,
den Dingen ihren Lauf zo lassen, kargte er nicht mit finanzieller
Unterstiitzung, Mirabeau hat ihm spiiter sehr mit Unrecht die
Geringfiigigkeit derselben vorgeworfen. Bedenkt man aber, wie
ithel es mit den Geldverhiltnissen des undkonomischen Okono-
misten stand, so muls man zugeben, dals er recht tief in die
Tasche griff. Er wies dem Sohne aus den Pachtertriignissen des
Gutes Mirabeau eine jiihrliche Pension von 6000 Livres an, die
wvon 1773 an jihrlich um 500 Livres steigen sollte, bis sie die
Hihe von 8500 erveicht hiitte, Er gab ihm, mit Umgehung seines
sweiten Sohnes, durch Substitution einen unwiderruflichen An-
spruch auf den grofsten Teil seiner provenealischen Besitzungen.
Er machte seiner Sehwiegeriochter Diamanten im Werte von
12000 Livres und andere Kostbarkeiten szum Geschenk. Der
gute Bailli sorgte filr den Brautschmuek, Dagegen hatte der
reiche Marignane dem jungen Paare nur eine Jahrespension von
3000 Livres in Aussicht gestellt. Von der Mutter hatte Mirabean
gar nichts zu erwarten. Im Gegenteile, anfs tiefste emptrt dar-
fiber, dafls der Sohn e: mit dem Vater hielt, liefs sie die Ver-
lobungsanzeige unbeantwortet und wollte bei Unterzeichnung der
Ehepakten nnvertreten bleiben. Der Malteser hat immer bedauert,
dals er nicht in der Nihe seines Neffen gewesen sei, als dessen
Heirat zustande kam. Er schmeichelte sich, seine Anwesenheit
in der Provence wiirde ihn in der Folge vor manchem Unheil

1) Drer Marquiz von Mirabean an den Minister Bartin 1. Juni 1772, Arch,
nat K. 164
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Bewsnhrt haben. Indessen scheute er die weite Reise, da er sich
erst kiirglich zu seinem Broder, dem Marquis, begeben hatte.
Dissem war noeh immer nicht wohl bei der Sache. Fr sah
voraus, dals er ,Gewissenshisse® deshalb empfinden wiirde, sein
Ja und Amen gesagt zu haben, und er hatte nicht lange zu
warten, um die Probe auf die Richtigkeit seines Vorgefithles zu
machen.
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Hdusliche Bedringnisse. Haft in Manosque,
If, Joux.

ITTI—17T6.

Dem diufseren Anscheine nach war das Lebensschiff des drei-
andzwanzigjihrigen Mirabean in einen rubigen Hafen eingelanfen.
Wenn er sich an dem harmlosen Dasein eines Landjunkers ge-
niigen lassen wollte, mochte er seine Tage zwischen dem hei-
mischen Stammschlosse an der Durance und dem nahe gelegenen
Stidtchen Aix teilen. Hier stand ihm flir miilsigen Entgelt
Wolmung, Kiiche und Keller der alten Marquise de Marignane
zur Verfiigung. Flossen seine Einnahmen nicht eben reichlich,
go war flr die anstindige Fihrong des Haushaltes doch hin-
Linglich gesorgt. Im Oktober 1773 ward dem griflichen Paare
ein Sohn geboren. Er wurde nach dem Grofsvater viiterlicher-
seits Viktor genannt, und der abwesende Pate liefs es auf
seinem Gute in Bignon an Festlichkeiten zu Ehren des frohen
Ereignisses nicht fehlen. Eben damals aber begann sich der
Himmel fiir den Vater des Neugeborenen zu verfinstern '),

Mirabeau war mit Schulden in die Ehe getreten. Vom
Schwiegervater und vom Vater war keine Hilfe zu erwarten?),
Die Mutter, mit der er gerne wieder angekniipft hitte, setzte
seinen Briefen hartnickiges Schweigen entgegen. Durch die

1) Fiir das Folpmde s, C. de Loménie: L'annde critique de 1& jeunesse
de Mirabaau a. a, 0.

% Der Marquis von Mirabean an den Verwalter von Brie 9. August 1772:
Jeu'il a bien fait de refuser do payer les dettes de som fils san="son ordre®.
Arch, nat M. TRB.
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alten Gliubiger gedriingt, von einer unglaublichen Sorglosigkeit
in Geldsachen, in der angeborenen Neigung zum Verschlendern
durch die leichifertige junge Frau bestirkt, wulste er sich nicht
anders zu helfen, als neue Schulden zu machen und die Zinsen,
statt in barer Miinze, in Schimpfworten und Prigeln zu zahlen.
Je mehr er dem Triebe nachgab, den grand seigneur zu spielen,
desto schlimmer wurde die Sache. Bis zum Beginne des Jahres
1774 beliefen sich die Gesamtschulden nach der niedrigsten
Sclditzung auf 188000, nach der hiichsten auf 220000 Livres.
Diamanten nnd kostbare Kleider wurden versetzt oder verkauft.
Von den Einkiinften war ein grofser Teil auf Jahre hinaus mit
Beschlag belegt. Die Gerichtshehtivden mischten sich ein, mit denen
der Verschwender szchon halb und halb im Kriege lebte, da er
gie als willkiirliche Schiipfungen des Kanzlers Maunpean ver-
achtete.  Der Priisident des neuen Parlamentes der Provenee,
d’Albertas, ohnehin gereizt, weil sein Sohn zu den verdriingten
Bewerbern des Friuleins von Marignane gehdrt hatte, schrieb
vinen beweglichen Brief an den alten Mirabeau. Der Schwieger-
vater Marignane lag ihm gleichfalls mit Klagen in den Ohren.
Er versicherte ilin, der von seinen Gliubigern Gehetzte sel ganz
bereit, vom Vater eine lettre de cachet zu erbitten, um im
Sehlosse If oder wo sonst vor thnen sicher zu sein,

Man sieht wieder, wieviel verschiedene Zwecke mit jenem ver-
rufeuen Instrumente der Despotie erreicht werden konnten, Selbst
wenn das Interesse des Stantes ganz aulser dem Spiele blieh, gah
es mannigtache Familieninteressen, denen es diente. Daaselbe Blatt
Papier, kraft dessen eine Ehebrecherin oder ein Irrsinniger in
vin Kloster gesteckt, ein Raufbold von Sohn oder eine gefallene
Tochter in eine Zwangsanstalt hergefithrt worde, vermochte vinen
Minderjihrigen den Angriffen seiner Glaubiger aufs leichteste zu
entziehen,  Diese hatten sich zn beklagen, wenn ihr Schuldner,
wis man sich ausdriickte, ,unter die Hund des Kinigs® gelangte.
Der Stinder selbst aber mufste sich gliicklich schiitzen, wenn er,
wie Mirabean, statt in einem festen Platze, in den gewohnten
Ritumen der alten Burg seiner Ahnen interniert wurde, wo er
fiir die Manich#ier unnahbar blieb. Er szogerte demnach nicht,
sich dem Befehle des Konigs zu unterwerfen, den sein Vater,
sum dem Wahnsinn des jungen Thoren Finhalt zu thun®, aus-
gewirkt hatte. Er hiitte ihn seinem Schicksale fiberlassen kinnen.
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Aber es lag ihm daran, ,die Ehre seines Hauses zu retten® und
eing Abfindung der Glaubiger zu versuchen ).

Schon nach ein paar Monaten erbat er aber eine Abinde-
rung der lettre de cachet, da ihm Sehlofs Mirabeau als Ver-
bannungsert des Sohnes zu gut vorkam, Er mulste hiiven, dafs
daselbat alles drunter und dritber gehe, die Waldungen abgehalzi,
das Mobiliar verkauft, die Guisbeamten auf Schriti und Tritt
gehindert witrden, Diese Berichte waven freilich sehr iibertriehen,
aber ihre Wirkung war, dals Mirabean das Stidichen Manosque
zum Aufenthalt angewiesen wurde. Gleichzeitie griff der Alte
zu einer anderen Vorsichtsmalsregel. Im Mz 1774 wurde sein
Sobn volljihrig. Damit er sich und seine Angehorigen nicht
vollstiindig zn Grunde richte, wurde er auf Antrag eines Fami-
lienrates vom Gerichte des Chitelot zu Paris als Verschwender
unter Kuratel seines Vaters gestellt. Es wurde ihm zum Unter-
halt fitr sich und die Seinigen nur eine Jahrespension von 3000
Livres zugebilligt, der Rest seines Einkommens sollte zur Til-
gung der Schulden diencn, Das war hart und entehrend, Allein
da aueh der wohlwollende Bailli in dem Familienrate dafiic ge-
stimmt hatte, darf man sich an der Hiirte nicht zu sehr swofsen.
Und was die Entechrung betrifit, so hat Mirabean sie noch als
Mitglied der Konstituante getragen. Er ist dem Buelstaben
nach bis zu seinem Tode uwnfihig zum Eingehen finanzieller
Verpflichtungen geblichen. Er soll sich gelegentlich sogar da-
hinter verschanzt haben, wenn er wegen nener Schulden be-
driingt ward, die er so wenig wie Weiber und Widersacher
jemals los wurde. Indessen empfand er im ersten Augenblicke
den Zwang sehr bitter und legte einen beredten Protest, unter-
mischt mit Betenerungen kindlichen Gehorsams, gegen den Spruch
des Chitelet ein, dessen Kompetenz zu bestreiten er sich fir
berechtigt hielt.

Fast gleichzeitig hatte er eine Entdeckung gemacht, die ihn
noeh weit schwerer treffen mulste als das entschiedene Vor-
gehen des Vaters. Seine Fran war ihm nach Manosque gefolgt
und hatte mit ihm im Hause einer befreundeten Familie Gassaud
Aunfnalme gefunden®). Der Sohn des Hanses, ein junger Mus-

1} Der Marguis von Mivabean an den Hermog von Vrillidve 13. Dezember
1773, an Bénac de Meilhan 22, Dexember 1773, Arveh. nat. K. 164

% B, diber die Gassands: Lettres inédites do marquis ef du comte de Mi-
rabean publ. pay Ch. de Ribbe (Mémoires de 'académie d'Aix 1861)
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ketier von gefiilligem Aulseren, der vorithergehend in der Hei-
mat weilte, suchte die arme Grifin anf seine Art zu trésten nnd
fand sie michts weniger als spriide. Mirabeau erhielt so deutliche
Beweise davon, dals ihm kein Zweifel erlanbt war. Sein Stols
noch mehr als seine Liche war tief verwundet. Bald aber ent-
sehlols er sieh, dem Rate einer bejahrten und weltklugen Freun-
din zn folgen, in der Treulosen ,nur die Mutter seines Sohnes
znn gehen® und zu bedenken, .dals die Frau keine gar so harte
Strafe fir das verdiene, was dem Manne erlaubt sei und worin
sie oft nur seinem Beispiel folge.* Fr versieh der Gestindigen,
verschwieg ihre Schande und zwang sie nur, nach seinem Diktate
dom Verfithrer einen Absagebrief zu schreiben, der in seine
Hand zurlickgelangen mufste. Den Musketier liels er wissen, aus
Ritcksicht anf die Seinigen schenke er thm das Leben, wage er
aber noch einmal ihm vor Augen zu treten, so sei sein Tod ge-
wils, Das hinderte ihn freilich nicht, ein panr Wochen spilter
Manosque zu verlassen, um eben jenem Riuber seiner Ehre einen
grolsen Dienst zu erweisen. Schon frither war iiber die Ver-
lobung des jungen Gassand mit einer Tochter des Marquis de
Towrrettes verhandelt worden. Dde Sacha drohte sich = zer-
schlagen, als Mirabean unvermutet im Schlosse Tourrettes, un-
weit Nizza, angeritten kam und den zerrissenen Faden wieder
ankniipfte. Was lediglich ritterlicher Edelmut zu sein schien,
war in der That eher ein wohlberechneter Kunstgriff. Solange
der gefihrliche Anbeter der Griifin nicht durch andere Bande
gofeszelt ward, liefs sich ohne Zweifel ein Riickfall befiirchten.
Die augenblickliche Zerknirschung der Schuldigen allein bot
keine Biirgschaften fiir die Zukunft, Auch waren schon neue
heftige Seenen zwischen den Gatten vorgefallen, die nichts Gutes
almen liefsen.

Hiitte Mivabeau, obme Aufsehen zu errepen, in seinen Ver-
bannungsort zuriickkehren kommen, so wire sein kecker Ritt
vermutlich ohne bise Folgen fiir ihn geblieben. So aber liels
er sich anf dem Riickwege in ein Abenteuer verwickeln, das zur
Quelle grenzenlosen Unheils fiie ihn wurde. Er passierte das
Stadichen Girasse, wo seine Schwester Louise de Cabris wohnte.
Es war jeno dimonische Frau, deren Schénheit nnd Klugheit
der Bruder selbst spiiter so glithend schildert und von der er
doch zugleich eingesteht: ,Ihr kleinstes Laster ist, eine Pro-


http://www.tcpdf.org

Hinsliche Beddingnisee. Haft in Manosque, If Joux. 81

stituierte zu sein“'), Damals waren sie noch ein Herz und eine
Seele,  [hr Verhiiliniz war g0 intim, dale es zogar anstifsig er-
sehien.  Jugendfrisch ,wie eine Hebe", von beriickender An-
mut, voll fenriger Phantasie und ziigelloser Leidenschaft, iibte die
Hehwester eine unwiderstehliche Gewalt iber den Bruder aus,
Nach seiner Riickkehr von Corsica hatte er sie erst recht kennen
gelernt. Sie war die Vertraute seiner Licbeshiindel geworden,
hatte seiner Hochzeit beigewohnt und stand mit ihm in regem
Briefwechsel. Er seinerseits nahm an ilwem Leben und Treiben
in Grasse einen mehr als briderlichen Anteil.  Hier war sie
sehr bald die Heldin des Tages geworden. Als ein halbes Kind
aus piner Pension entlassen, die vom Kloster nichts als den
Namen trug, an die Seite eines Mannes geschmiedet, der als
Whstling angefangen hatte, wm als Wahnsinniger zu enden,
hatte sie in dem unbedeutenden Orte, wo sie ihr Leben zu-
bringen sollte, alles in hellen Aufrubr versetzt. Ihr Vater fing
schon an, die gute Meinung, die er ehemals von ihr gehaht
hatte, #zu berenen, ohne noch zu ahnen, dals sie der Mutter die
Mittel zur Kriegfiihrung gegen ihn zoflielsen lasse,

Einige Monate, ehe Mirabeau in Grasse vorsprach, waren
viele der angesehensten Damen des Stidtchens durch obscime
Mageranschliige beschimptt worden, deren Urheberschaft in das
Haus Cabris zurtickfithrte, Die Sache machte um o peinlicheres
Aufsehen, da man Abschriften dieser gedrackten Plakate durch
die ganze Provence verbreitete. Zwar stellte sich heraus, dafs
von den Cabris Monsieur der Ubelthiter gewesen, allein unter
der allgemeinen Entriistung hatte auch Madame #u leiden, deren
bisheriges Verhalten nur zu wviele Blofsen bot. DMan hechelte
ihr mehr als freies Leben durch und zog anch den Namen ihres
Bruders mit in den Stadtklatseh., In dieser Art von ehren-
rithriger Kritik that sich besonders der Baron de Villeneuve-
Mouans hervor, auf den Mirabeau daher einen Zahn hatte, Der
Zufall wollte, dafs or ihm bei jenem Besuche zu Grasse in den
Wurf kam. DMirabeaun machte einen Ausfug mit seiner Seliwe-
ster, dic, wie nicht selten, Minnerkleidung trug und ihren da-
maligen Galan, einen Offizgier Namens Briangon, mitgenommen
hatte. Das lustige Trio wurde von einer Schwiigerin des Barvons
Villeneuve, die sehr schlecht mit ihm stand, in ihrem Landhause

") Lettres de Vincennes III, 298, IV, 135,
Sfern, Dae Leben Mirebmus, I [
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inmitten eines Olivenhaines bewirtet. Man hatte daselbst gut
gegessen und getrunken, als man des gehalsten Villeneuve auf
seiner benachbarten Besitzung ansichtig wurde. Mirabean liefs
zich von der Gunst des Augenblickes hinreilsen. Sich auf den
sehwerfillligen, #ltlichen Mann stiirzen, ihm seinen Schirm ent-
reifsen, ihn weidlich durchbliven und mit ihm eine kleine An-
hithe hinunterrollen, war das Werk weniger Minuten. Briangon
verhinderte withrend dessen ein paar Weiber, die der L#rm an-
golockt hatte, niher zu kommen, die boshafte, schine Louise
und ihre schadenfrohe Freundin hielten sich die Seiten vor Lachen.
An alledem war den damaligen Sitten nach nichts Ungewihn-
liches, Aunch dals der Mifshandelte den Arm der Gerechtigkeit
anrief, um sich Genugthuung zn verschaffen, war ihm nicht zu
verdenken. Unpgeheuerlich dagegen erschien die Form der Klage,
nach der ez sich nm einen YVersuch des Meuchelmordes gehandelt
hiitte.  Wie wenig Grund Mivabeau hatte, die ,Ehrenhaftigheit
und Tapferkeit® zu rithmen, die er gegeniiber Villeneuve be-
wiesen haben wollte: ihn #u einem Cartouche stempeln zu wollen,
war licherlich.

Vor dem Prozesse, in dessen Geschichte sich gleichfalls ein
ganzes Stiick des alten Frankreich offenbart?), brauchte Mi-
vabeau, nach Manosque suriickgekehrt, denn auch keine grolse
Angst zu haben, Gegen den Arvesthefehl des Gerichtes von
Gragse schittzte ihn vorliofig der Umstand, dals er als Tnter-
nierter junter der Hand des Konigs* war. Aber eben diese
Internierung hatte er durch seine jungste Reise gebrochen, Was
er einmal gewagi hatte, konnte er ein zweites Mal wagen, mig-
licherweise mit viel schlimmerem Erfolge fiir sich und die Sei-
nigen. Sicher vor neuen Streichen des Brausekopfes war man
nur, wenn man thn strenger bewachte. Auch liefs sich vielleicht
dureh eine Verschitrfung seines Exiles der Skandal des drohenden
Prozesses abwenden. Diese Erwigungen fithrten den Marguis
wieder anf die Biihne, sobald er dureh seine Behwiegertochter
in Bignon erfuhr, was vorgefallen war,

Mirabean hatte seine Frau abgeachickt, damit sie seine
SFlirsprechorin® sein und die Dinge mdéglichst zu seinen Gunsten
wenden sollte, Niemand hiitte mehr Grund gehabt, diese Mission

M. AL Jolv: Les prosés de Mirabenn en Provence d'aprés des docu-
ments inédita. Paris, Durand 1863,
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mit Eifer zu erfillen als die junge Griifin, Kam sie nicht zum
Fiele, so war ihr Platz an der Seite ihres Gatten. Hier konnte
sich zeigen, ob ihré Reue sufrichtig war. In Wahrheit benahm
sie sich aber so, dafs ein grofser Teil der Verantwartlichkeit
fitr alles Folgende auf ihre Schultern fiillt, Ihre Briefo an Mi-
rabeau fliclsen von rvithrenden Versicherungen iiber.  Thr Ver-
halten straft ihwre schinen Worte Liigen. Sie lilst sich leicht
iiberreden, unter dem Dache des Marquis bei ihm und den Du
Haillants zu verweilen, withrend der Vater ilwes Kindes ein Ge-
fangener und ihr Kind in Manosque geblieben ist.  Sie belustigt
die ganze Gesellschaft dureh ihre Possen, genielst sorglos die
Reize des Landlebens, ergitat sich an Theatern und Moden in der
Hauptstadt und zwingt so dem Alten allméhlich den Schluls aud,
dals es ihr in der Seele woll thue, von der Gemeinsehaft mit einem
Verworfenen befreit zu sein. Schon drei Tage nach ihrer An-
kunft ersuchte der Marquis um eine neue lettre de cachet, damit
sein Sohn im Schlosse If eingesperrt werde, Er entschuldigte
sich, dals er 80 unglicklich sei, fmmer nur um Guoaden dieser
Art bitten zu miissen®, Aber er machte seine viterliche Eigen-
schaft als _erster Richter® des Verbrechers geltend').  Dieser
Ausdruck beweist, dals es ihm vor allem daranf ankam, dem
Prozesse in Grasse Binhalt zu thun,  Auch wurde er dabei durch
den Bailli unterstiitzt. Thr Bemithen war von Erfolg gekriint.
Nach den Gepflogenheiten  der vorrevolutionfiren Justiz kennte
man versnchen, den regelmiilsigen Hechtsgang aufaubalten unter
Hinweiz daranf, dafs der Beschuldigte schon auf unregelmissigem
Wege bestraft sei. Kaum hatte der Minister den Generalproku-
rator des Parlamentes der Provence von der neuen Bestimmung
Mirabeaus in Kenntnis gesetzt, als der verstindnisvolle Beamte
gich ins Mittel legte, wm den vom Barvon Villeneuve angehobenen
Prozefs niedersuschlagen, Wenn ihm dies auch nicht vollstindig
gelang, so wurde die Sache doch verschleppt. Inswischen kehrten
die alten Parlamente zurtick, und zwei volle Jahre vergingen, ehe
die Weizheit der Richter in Grasse einen Spruch fillte.
Mirabean seinerseits machte keine Miene, sich der Abfith-
rung nach Manosque zu widersetzen, obwohl er eben erst in einer

1) Dier Mavquie von Mirabean au den Herzog von La Vrillibre 2, Sept, 1774 :
SEn qualité de son premier juge je crois devoir aolliciter su pumition”  Areh.
nat K. 164, ehenda s d ein Mdmoire des Marguis wnd des Bailli gleichen
Inhaltes.

g*
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so gut wie druckfertigen Sehrift gegen die ,Tyrannei der lettres
de cachet* geeifert hatte, Es war die Abhandlung .fber den
Despotismus® , welche kurz vor Ludwigs XV, Tode verfalst,
freilich geraume Zeit spiter erschien, das erste der hekannt ge-
wordenen von Mirabeau herrithrenden Werke, Seine ganze Art
zn schriftstellern ist hier schon vorbildlich ausgepriigt: die Nei-
gung und das Geschick, andere zu plindern, die Freude an zu-
sammengerafften Citaten aus der Litteratur, an schiilevhaften Be-
legen ans der Geschichte, aller Zeiten und Vilker, der deklama-
torische Ton, der den oberfliichlichen Leser ither den Mangel an
Originalitat leicht hinwegtituscht, Aber auch das Feuner der
Leidenschaft, das niemals in ihm erlosch, mochte er in eigener
oder in fremder Sache zur Feder greifen, glitht, mehr verzehrend
als erwiirmend , sehon in dieser flichtigen Jugendarbeit. Und
wie Zeit seines Lebens, so ist es gleich hier der Despotismus,
dem er den Krieg erklirt, der ,gemeinsame Feind des Menschen-
geschlechtes®, der junnatiirliche Zustand®, mit welehem keine
geovdnete Gesellschaft vertitiglich ist. Indem er von solchen all-
gemeinen Sitzen aus die Anwendung auf Frankreich macht,
kniipft er ganz und gar an die Gedanken der Physiolraten an,
welehe in ihrer einfachen und tiefen Wissenschaft die so lange
verborgenen Grundwahrheiten ans Licht gebracht haben®. Er
beruft sich auf den unsterblichen Quesnay®. KEr nimmt, freilich
viel seltener, als es gich gebiihet hiitte, in seinen Noten aunf den
Menschenfreund® Bezug, Sein Lob Heinrichs IV, im Gegensata
zu Ludwig XIV., sein Tadel des Wegzuges der Gutsbesitzer aus
der Proving, seine Definition des Monarchen als ,des besoldaten Be-
amten des Staates® und der Monavchie als der berufenen | Schiitze-
rin des Eigentumes®, zeine Klagen tiher ,den schrecklichen Druck
der Piskalitit und der finanziellen Plimderungen®, fiber die
,Koncentration von ganz Frankreich in Paris®, iiber die ,Manie
des Sechreiberrogimentes® : das alles sind Entlehnungen aus der
grofsen geistigen Riistkammer, die der Marquis von Mirabean
und seine Freunde in rastloser Arbeit angefiillt hatten.

Es tritt deutlich zu Tage, wie dem Sohne namentlich das
Studinm der Werke des Vaters cine Fille von Anregungen ge-
boten hatte. Der trockene Unterricht in ,seiner Wissenschaft®
hatte doch Frucht getragen. Auch die lehrhafte Widmung an
den Dauphin, die eingeflochtene kithne Ansprache an alle Fitraten
erinnern an Hhnliche Kraftstellen des ,Menschenfreundes”. Was
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auch die Vergangenheit mit sich gebracht hatte und was auch
die Zukunft in sich barg: diese eine Art von Abliingigkeit des
Jungen vom Alten blich unzerrveilsbar, Selbst das war nar ein
Wandeln in viterlichen Spuren, wenn er eine gewaltsame Um-
wilzung prophezeite. Nur dafs bei ihm eine demokratischo
Auffassung des Staates unverhohlen durchbricht.  Ddie Nation,*
ruft er aus, ,ist am Ende immer miichtiger als der Tyrann,
wenn die Herrschaft der Willkiivr an der fiulsersten Grenze der
Raserei angelangt ist, wenn sie alle Bande der dffentlichen Mei-
aung gelist, alle Hilfsquellen erschiipft hat, welche die Erde ihren
freien Bebauvern darbietet. Frither oder spiiter riichen sich die
Menschen.® Das klingt freilich etwas altklug im Munde eines
Fiinfundzwanzigjihrigen.  Auch schmecken seine rithrenden An-
preisungen des , hiuslichen Gliickes* und ,des heiligen Bandes kind-
licher Ehrfurcht®, als der stirksten Grundlagen eines unverdor-
benen Gemeinwesens, mehr nach trockenen Lesefriichten als nach
der lebensfrischen Erfabrung, Aber alles in allem bleibt es doch
ein bemerkenswerter Beweis seiner Spannkraft, dals er Zeit und
Laune zur Abfassung dieser Schrift fand, wihrend ihn Sorgen
aller Art bedriingten.

Gegen Ende September 1774 langte er im Schlosse If an, anf
dem dden Felseneiland in der Reede von Marseille, Er selbst hatto
erst kirzlich dies meerumbranste Kastell als passenden Schlupt-
winkel, wm vor seinen Glaubigern Sehutz zu suchen, ins Auge ge-
falst. Nun fand er sich in der zwiefachen Haft der Manern und
Wellen so gut wie ganz von der Aulsenwelt abgesperrt. Denn nach
dem Willen des Vaters sollte niemand Briefe mit ihm wechseln,
aulser der jungen Guitin, und der Kommandant der Festung war
vor dem ,gefithrlichen Charakter® des Gefangenen von dem Mar-
quis selbst gewarnt worden'). Olne Zweifel war es sein Haupt-
wunseh, die Verbindung Mirabeaus mit seiner Schwester Cabris,
deren diabolischer Charakter sich immer deutlicher enthiillte,
ahzuschneiden. So lange sie Einfluls auf den Bruder behielt,
war nicht daran zu denken, dals er auf einen guten Weg kom-
men wiirde, Allein die Absicht des Marquis wurde nicht er-
reicht. Der Kommandant sah dem nenen Insassen ven If nach,
dafs er korrespondierte, mit wem er wollte. Er erlaubte ihm,

1) d'Allégre (Kommandant von If) an den Herzog von La Vrilliére (2] =, 4
Kopie Arch, nat. K, 164,
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sich im Inneren der Festungsriume frei zn bewegen, Er wurde,
je linger er seinen Gefangenen beobachtete, desto leichter van
diesem selbst gefangen, Auch Mirabeaus Bruder, der in Malta,
wo er shen in Dienst war, die Schicksale des Erstgeborenen er-
fahren hatte, konnte sich Zutritt bei {hn verschaffen. Fr ward
von seiner [Tnschuld iibergeugt und hitte am lichsten sofort den
Baron Villeneuve seinen Zorn handgreitlich fihlen lnssen,

Inzwischen mulste Mirabean ein Licht dartiber aufgehen,
dafs seine Fran mit ihm ihr Spiel treibe. Der Ton seiner
Briefe wurde gereizt. Er forderte sie auf, da sie bei dem Mar-
yuis nichts ausrichte, zu thm nach If oder wenigstens in seine
Nihe nach Aix zu cilen, Ihre Ausfliichte erbitterten ihn, die
Korrespondenz der Gatten erlahmte, und das vertranliche Du ver-
schwand aus ihr. Endlich wurde dem Fafs der Boden aus-
geschlagen, als der anf seiner Insel Festgebannte im April 1775
vernalm, jener Gassaud, der Verfihrer, drohe wisder in die
Niihe seiner Frau zu kommen. Der junge Musketier sollte mit
seiner Truppe in Paris einriicken, wo eine Feier zu Ehren des
neaen Kinigs Ludwigs XV bevorstand. Mirabeau, von den
(ualen einer begreiflichen Eifersucht verfolgt, beschwor die
Grilfin,  bei seinem Sohne, bei ihr selbst, die er noch immer
liehe, der Gefahr, die siec zu schwach erfunden habe, zu ent-
fliechen®. Sei ihre Reise in die Provence unthunlich, so solle sis
sich unter irgend einem Vorwande in ein Kloster zuriickzichen,
Die Adressatin antwortete ausweichend und sehr kithl, Es war
ihr sehon damals zu Ohren gelkommen, was man in If von den
Beziehungen der dortigen Soldatenwirtin zu dem moralischen
Briefschreiber zu erziihlen wufste. Der betrogene Ehemann dieses
Weiles klagte ihr selbst in ecinem beweglichen Schreiben sein
Leid. Und so machte sie sich noch sehr tugendhaft vorkommen,
wenn sie einflielsen liels, dals sie'den gefirelteten Gassand his-
her  nur zweimal® gosehen habe. So viel war gewifs, dafs von
ihrer Seite keine wohlthdtige Einwirkung zu Gunsten des (e-
tangenen anf seinen Vater zu erwarten war,

Indessen hielt dieser nach Verfluls von sieben Monaten die
Zeit filr gekommen, ihm etwas mehr Freiheit zu geben. Wihrend
er durch seinen Schwiegersohn Du Saillant eing Verstindigung
mit den Glinbigern in der Provence anzubahnen suchte, ge-
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dachte er den Sohn aunf eine neue Probe zu stellen').  Der
Kommandant von If gal ilm das giinstigste Zeugnis. Der Mal-
teser bat den Bruder, vor der Welt nicht linger das Schauspiel
einer zu weit getrichenen Hirvte aufzufilhren. Von anderer Seite
wurde ihm anheimgegeben, ob es nieht ratsam sei, den jungen
Menschen jaus einer Proving zu entfernen, wo er zu vicle Be-
zichungen hat, und von einem Ovrte, der in tiglicher Verbindung
mit Marseille steht*. Diese letzte Erwiigung gab vielleicht den
Ausschlag. Im Kriege mit seiner Frau, hatte der Marquis nichts
mehr zu firchien, als dals die undankbare Tochter Louise den
Gefangenen von If als Verbiindeten der Mutter anwerbe. Es
mufste ibm viel daran liegen, den Zwischenraum zwischen den
Greschwistern noch grofser zu machen.  Daher verfiel er auf die
Tdee, den Sohn auf das steile Schlafs Joux, unweit Pontarlier, in
der Franche-Comté iiberfithren zu lassen. ,Aufserhalls des Be-
reiches einer grofsen Stadt, wo sein  erfindungsreicher Geist
immer Uoheil anzurichten droht, kimnten ihm dort, wenn er sich
dessen wiirdig macht, einige Erleichterungen seitens des Kom-
mandanten eingerfinmt werden.*  Von dessen Urteil sollte alles
weitere abhdngen. Eine Bitte an den Minister genligte; am
25, Mai 1775 langte Mirabeau in seinem neuen Bestimmungsorte
an, Voo rechtlichem Verfahren war so wenig die Rede wie
frither. Die gewohnte Maschinerie arbeitete unter dem neuen
Kiinig, in dessen Rat ein Turgot sals, ebenso plinkilich wie
unter dem alten.

LUnter die Biiren des Jura verbannt®, wie Mirabeaun spiiter
gich aunsdriickie, ,in einem wahren Eulenneste", wo er noch am
Tage seiner Ankunft den Boden mit Schnee bedeckt gefunden
haben waollte, sah er sich doch viel weniger gebunden und an
die Scholle pefesselt als vorher in If.  Der Gouverneur des
Kastelles, Graf 8t, Mauris, viumte ihm ein Zimmer in seiner
Wohnung ein, erlaubte ihm auf die Jagd zu gehen und lieh ihm
sogar seine eigene Flinte, Nur das Hinabsteigen nach Pontarlier
glaubte er ihm in der ersten Zeit verwehren zu miissen.  Als
aber im Juni, nach der Salbung und Kriinung des Kinigs, auch
hier Te-Deum, Kanonendonner und Freudenfener dem Jubel der
Unterthanen Ausdruck leihen sollten, liels er sich von seinem

1} L mettee & de nouvelles éprenves,” Mémoire s d. Arch nat K. 164
THes Aktenstiick benutze ieh anch fiir das Folgende.
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vornehmen Gaste zu den Feierlichkeiten, bei denen er die Haupt-
person war, in das Stidichen begleiten. DBlirabean machte sich
ein Vergniigen darvaus, der Historiker dieses Miniaturfestes zu
werden, und die Municipalitiit war so stolz aut die ihr wider-
fahrens Ehre, dals sie dem Verfasser in ecorpore ihren Dank
anssprach, Seitdem durfte er, wann er wollte, dem Stidtchen
seinen Besuch abstatten und in den letzten Monaten des Jahres
1775 sich sogar dort ein Zimmer mieten. Sein Name, seine
Schicksale, seine Talente gewannen ihm Freunde, unter denen
keiner ihm grofsers Anhénglichkeit bewies als Michaud, der
kiinigliche Prokurator). Mit Arbeiten beschifiigt, welche sich
auf die Dominen von Joux besogen, war Michand ganz der
Mann, Mirabeaus rastlosen Wissenstrieb zu befriedigen und ihn
durch Ubersendung von Biichern instand zu setzen, sich mit der
(feschichte der Provinz vertrant zu machen. Historische Studien
gingen bei dem Sohne des Physiokraten mit nationalikonomisehen
Hand in Hand, Nicht lange dauerte es, so vertiefte er sich in
eine Abhandlung fiber die Salinen des Landes, in der er ganz
im (ieiste seines Vaters die Gabelle und dic ,Satelliten® der
Steuerpichter angriff. Er sammelte Denkschriften iiber diesen
CGregenstand ein und machte mit seinem nenen Freunde kleine
Reisen in die Nachbarschaft, um weitere Auskiinfte einzuholen.
Gr herithrte gelogentlich auch den Boden der Schweiz, kam nach
Nenenburg und kntipfte mit dem dortigen Buchhéindler Fauche
Verbindungen an. Alles das, abgeschen von seinen sonstigen
Lebensgewohnheiten, kostete Geld. Mirabeau war aber, seitdem
er unter Kuratel gestellt war, mit den Seinigen auf eine monat-
liche Pension von 250 Livres beschriinkt, won der nicht die
Hilfte, hundert Livees monatlich, auf sein Teil kommen sollte.
Schenkt man thm Glauben, so lief selbst diese kleine Summe
nicht regelmiifsig ein.  Jedenfalls war das, was er empfing, fiwe
geine Bediirfnisse ganz unzureichend. Er mulste bereitwillige
Helfer suchen, die ihm chne oder gegen Ausstellung von Wech-
geln bares Geld gaben, und er fand sie

Hitte seine Fran es iiber sich gewonnen, einem leizten

) Georges Leloir: Mirabeau & Pontarlier, Etude biographique con-
tenant plusiears docnments inédits, Poutarlier 1886,  Diese, auf reichem ur-
kondlichem Material borubende Arbeit dient zor Kritik nicht weniger bisher
glinbig aufpenommencr Angaben Mirabeans nnd Luess-Montiguys,
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dringenden Rufe zu folgen, den er an sie richtete, so hiitte er
Hoffnung gehabt, seine Lage zun bessern, Man wiirde die Grifin
nicht der Not preisgegeben haben, und ihre Gegenwart hittte
vielleicht auch anderes Unheil verhiitet, Aber ihre Antwort war
kalt ,wie Eis“. Im Hinblick auf® diese Korrespondenz rief or
nachmals ans:  Ieh bin mit grofsen Stnden befleckt, aber du
allein, grofser Giott, weilst es, ob ich so schuldig geworden wire,
wie ich es geworden bin, hétte jencr Brief eine andere Erwide-
rang gefunden.*  Auch wer diese Worte nicht aunf die Goldwage
legt, wird die Anklage, die sic gegen Mirabeaus Frau enthalten,
fiir verdient erkliren. Sie half dazu, sein Schicksal zu be-
stimmen,

St. Manris, der Gouverneur des Schlosses, lels ihn frei ge-
withren, was allein schon beweist, dals er nicht der Tyrann war,
wie die Briefe von Vincennes und #hnliche wenig zuverlissige
Zeugnisse ilin schildern. Allein er hatte Michaud davor gewarnt,
sich zu fief mit dem jungen Grafen einzolassen, Der weich-
herzige Prokurator stand jedoch ganz und gar im Banne seiner
ehenso vornehmen wie hilfsbediirftigen Bekanntschaft, Mit Freu-
den sal er, dals das erste Haus in Pontarlier, das Monniersche,
Mirabeau gleichsam ecine andere Heimat wurds, und er fand es
sehr begreiflich, dafls dieser mit dem Hausherrn itber seine Ar-
beiten ,austiihelich zn sprechen® liebte, Der gute Michand war
indessen auf falscher Fiihrte, wenn er glaubte, diese Art von Un-
terhaltung mache Mirabean die Gesellsehaft der Familie Monnier
s0 angenehm. Der Magnet, der ihn dahin zog, war nicht der
griimliche, frimmelnde, siehzigjahrige Herr des Hauses, sondern
die lebenslustige, hibsche, vierundzwanzigiihvige Hausfrau.
Sophie, mit welehem Namen sie der Welt bekannt geworden
ist, gebovene de Ruffey, war mit dem Marquis de Monnier, ehe-
maligen Prisidenten der Rechnungskammer von Dile verlobt
worden, ohne dals ihr Wille dabei mitgesprochen hiitte. Es war
die zweite Ehe Monniers. Bose Zungen bebaupteten, er habe
sich dadurch an seiner einzigen Tochter viichen wollen, die sich
ihm zum Trotz mit einemn Herrm von Valdahon verheiratet hatte,
und die wenigstens vergeblich auf seine Erbschaft spekulieren
sollte’). Auch Mivabeau giebt ihm dies schuld, wenn er ihm
nachsagt, der hibelfeste Cyniker habe seiner Fran hundertmal

1) B Correspondance litt de Grimm Ed. Tosmenx e v. Valdahon.
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erklirt, wie sehr ein Hohn ihn beglicken wiirde, Jsollte er ihn
auch dem heiligen Geiste verdanken®. Das Benehmen des alten
Hahnrei hiitte diese Worte nicht Lilgen gestraft, Hs war, als
schlisse er iiber den Verkehr des interessanten Fremdlings mit
seiner zum Mitleid gestimmten sehtneren Halfte absichtlich die
Augen. Und doch legten sich die beiden so wenig Zwang auf,
dals sie schr bald zum Stadtgespriich wurden. Auch war der
Widerstand gegen das letzte Uberwallen ihver Leidenschaft keines-
wegs so heroisch, wie Mirabeau und die Mehvzabl seiner Bio-
graphen nach ihm mit rithrenden Worten ihn geschildert haben.
Und so darf man iherhaupt die Geschichte SGabriels und
Sophiens® nicht in jene ideale Hthe rticken, wie die von Lean-
der und Hero, Abdlard und Heloise, Paolo und Francesca da
Rimini oder ven anderen gleichberthmten Liebespaaren. Was
sie thaten, beide so jung, so sinnliche Naturen und durch ihre
unerfrenliche Lage aufeinander angewiesen, war nicht sehlechter
und micht besser, als was damals in der hitheren franzisischen
Gesellschaft unter dhnlichen Umstinden gleichsam zum  guten
Tone gehirte. Mit dem Schimmer einer zweifelhaften Romantik
wurden ihre Gestalten erst umstrahlt, als sich ans dem plitz-
lichen Verschwinden Mirabeaus eine lange Kette unvorher-
goschener Ereignisse entwickelte,

Seit dem Abende des 14, Januar 1776, an welchem er noch
als’ Bohnenkénig bei einem Balle im Hause Monnier gesehen
worden war, hatte man seine Spur verloren. Noch eine Woche
spliter wufste St. Mauris nicht, wohin er rekommen war, und
verbat sich beim Kriegsminister drgerlich flir die Zukunft +Uhber-
sendung von Gefangenen, da er sich nicht daran gewthnen kinne,
gin Kerkermeister zu sein®?). Alg er erfuhr, Miraboau halte
gich in der Stadt versteekt, gab er Auftrag, ihn nur fir den
Fall, dafs er sich anf derStralse zeige, zu arretieren. So konnte
dieser tither fanf Wochen am Orte bleiben, zuerst von seiner Ge-
lichten im Schlafrimmer ihrer Kammerfrau verborgen, dann im
Hause einer ihrer Freundinnen, hierauf bald in diesem, bald in
jenem Schlupfwinkel, tiglich von ihr besucht, durch geschiiftige
Hinde mit Biichern und Nahrungsmitteln versehen, bei niicht-
lichem Stelldichein im Hause Monniers mehrmals in Gefahr, ge-
falst zu werden. Zu den erstannlichsten Eigenheiten des Falles

1) &, Mauris an St. Germain 21, Jannar 1776, Areh. nat. H. 164
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gehtivte, dals Michaud, der kinigliche Prokurator, aus vollen
Kriaften mithalf, seinen Freund vor den Nachforschungen des
koniglichen Kommandanten sicherzustellen.

Was diesen betrifft, so hat Mirabeau behauptet, er. habe in
ihm, als einem von Madame de Monnier ehemals Abgewiesenen,
den rachstichtigsten Feind zu fiivchten gehabt, und diese Furcht
habe ihn bewogen, sich unsichtbar zu machen, Auch ein Ab-
sehiedshrief, den er Bt Mauris auf: Schlol: schickte und den er
fiir seinen Vater, die Minister und Monnier sofort kopierte, ent-
hielt die rhetorische Kraftstelle: ,Wenn mein Aufenthalt in die-
sem Lande Ihrer Eitelkeit milstficl, wenn Sie mir die Verachtung
einer respektablen Frau schuld gaben, die Sie gehissig verlister-
ten, da Sie sie nicht hatten verfithren kénnen, wmulsten Sie einen
Edelmann, einen Mann, sinen Unglicklichen, um dessen Rettung
es sich handelte, solchen Motiven opfern?*  Vielleicht war dies
aber nur ein Kniff, um den Thatbestand zu verdunkeln, wie er
denn sechs Jahre spiiter bei einer Konfromtation mit 8t. Mauris
aus seiner Reue wegen jenes Briefes kein Hehl machte. Was er
in 8t Mauris zu fiirchten hatte, war jedenfalls weniger ein rach-
giichtiger Nebenbuhler, als ein strenger Aufseher, der seinem
Vater nicht vorenthielt, wie er es trieb und der ihn wieder zum
Wohnen in der Citadelle nitigen wollte, um ihn von losen Strei-
ehen, Einschmuggelung des eben gedruckten , Versuches tiber den
Despotismus® 1), und namentlich vom Sehuldenmachen  abzu-
halten. Dalz der Vater nicht mit sich spafsen lassen wiirde,
war zu vermuten. Has galt also alles aufzubieten, seinem Zorne
zuvorzukommen.

Hier stellte sich nun dem hilfesuchenden Geiste Mirabeaus
ein Ausweg dar, den er beschritt, sobald sein Entschlulz fest-
stand, sich der Aufsichi von St. Mauris zu entzichen, KEr war
Kapitiin & la suite eines Dragonerregimentes, Wie, wenn er den
Kriegsminister, den Grafen 8t Germain, um seinen Schutz bat,
wenn er ihn beschwor, ihn im Dienste auf die Probe zu stellen ?
Hchon einen Tag, ehe er vom Balle des Bolmenfestes verschwand,
hatte er, unter Berufung anf sein Verhalten in Corsica, einen
beweglichen Brief in diesem Sinne an St. Germain gerichtet, Er
hatte gebeten, seinen zeitigen Aufenthalt ,einige Augenblicke®

) Die erste Auflage, von der ich kein Exemplar kenne, wurdo von Fanche
in Meufchiitel pedmekt,
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verbergen zu diltrfen, ,um gegen Befehle, die sein Vater viel-
leicht answirken wiirde, goschiitzt zu sein®., Seine Mutter, durch
deren Hinde das Schreiben an den Minister ging, sollte auch
dessen Antwort in Empfang nelmen,

Zum erstenmal seit geraumer Zeit erscheinen Mutter und
Sohn wieder im Einverstindnis. Es war dem rvastlosen Bemiilen
von Madame de Cabris gelungen, die grollende Marquise mit
ihrem Altesten zu verstihnen und beide zum gemeinsamen Kampfe
zegen den Vater aneinander zu ketten, Die Marguise war so-
ehen mit der Klage gegen ihren Mann anf Trennung ven Tisch
und Bett in erster Instane durchgedrungen. Dieser Sieg war
ein Lichtstrahl fiir sie in dem unbefriedigten Leben, das sie da-
mals in Paris im Kloster der Damen der Dreifaltigkeit fithrte.
Aber ilire Sache war noch nicht gewonnen, da der Marquis
Appellation gegen das Urteil einlegte. Sie wiinschte nichts sehn-
licher, als ihren Schn in der Nihe zn haben, um sich seines
Beistandes bedienen zu kénnen. In der Notlage, in der er sich
befand, war Mirabeau nur zu sehr bereit, gemeinsame Sache mit
ilr zu machen, Er wechseltz aufs neus die Partei und schrieb
ihr zurtick: ,Befreie mich und ich werde dir helfen.®  Alle
Anstrengungen der Marquise waren von nun an auf diesen Punkt
gerichtet. In zahllosen eigenhiindigen Briefem, die sich durch
gitnzlichen Mangel an Rechtschreibung auszeichnen, und in Ge-
suchen, die der Sohn abgefalst hatte, fir die sie aber ihren Na-
men hergab, nahm sie das Wort?), Sie bestirmte den Kriegs-
minister mit dem Verlangen, er mige .einen Dragonerkapitiin,
der geit so langer Zeit eine von seinem Kiinige ungeniitzte Jugend
vertraure, bei Herrn von Malesherbes reklamieren® ®).  Sie for-
derte von Malesherbes selbst, er solle sein gerechtes und edles
Herz rithren lassen® und Mitleid mit dem Flehen einer gebeugten
Mutter haben, Dabei fehlte es nicht an starken Ubertreibungen,
Fs war davon die Rede, dals der Vater den Sohn seit zehn
Jalren* leicht entschuldbare Vergehen biilsen lasse, Man las
wortlich, der Unglickliche habe ,alle Stantsgefingnisse® Frank-
reichs durehlanfen. Es hiefs, der Mann, ,der den feierlichen

1y B, eine Probe im Aunhang I and IL

1) Mémoire contre une lettre de cachat =, d., von Mirabesus Mutter nuoter-
zeivhnet Areh. nat. K. 164, ebenda die meisten der im Folgenden yon mir
benuteten Altenstiicks,
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Titel des Menschenfreundes angenommen, der geschworene Feind
seiner Frau und seiner Kinder, wolle die Ketten seines Sohnes
verewigen",

Mirnbean selbst ztigerte micht, durel Vermittlung seiner
Mutter sich mit einer Denkschrift an den neuen Minister des
kimiglichen Hauses zu wenden, zu dessen Amtskreise Uberlas-
sung und Zurtickzichung einer lettre de cachet gehiirte. War
ja doeh allgemein bekannt, wie sehr Malesherbes daranf brannte,
wvon diesem Auswuchsze unumschriinkter Herrschermacht so wiel
wie miglich abzuschneiden, wenn es nicht gelinge, ihn ginalich
auszurotten. Vom ,Biirger-Minister eines Biirger-Ktnigs® srwar-
tete Mirabeau Rettung, Noch setste er sich, indem er iiber den
Vater Beschwerde fithrte, pewizse Schranken. ,Wenige Sthne*
schrieb er empfindsamer als wahrhaft,  haben ihven Vater so ge-
liebt, wie ich den meinigen vergiittert habe. Ich schwire es:
nie werde ich mich gegen den erheben, der mir das Dasein ge-
geben hat. Wenn er aber nus blinder Voreingenommenheit auf
mein Yerderben erpicht ist, so achte ich sein Herz zu sehr, um
nicht glauben zu miissen, er schulde mir Dank dafiir, dafs ich
mich vor seiner Gewaltsamkeit rette®!)., Vielleicht vermutete
er, dafs seine Schriftsticke seinem Vater zu Gesicht kommen
witrden, und nahm sich deshalb noch etwas zusammen,

Der Marguis erfubr in der That durch seinen Freund, den
Herzog von Nivernois, sofort alle Einzelheiten und traf seine
Gegenmalsregeln. Fr zog es vor, zu schreiben statt au sprechen,
da er fichtete, in den Andienzstunden ,die tollste und ligne-
rischeste Frau zu treffen, die es in Frankreich giebt®. Erschreckt
durch die nengekniipfte Allianz dieser Fran und des Hohnes,
suchte er vor allem eines zu hintertreiben: dafs der letate in
Paris erscheine.  Dhese Gefahr war drohend, da Malesherbes
Miene machte, den Fall grindlich zu untersuchen. Er bat da-
her, was auch gesehehen mige, man solle ,den wilden Thoren®
nicht in die Hauptstadt kommen lassen, Denn hier kinnte er
irgend ,eine schimpfliche Scene machen®, unter der namentlich
die junge Griifin, .eine ungliickliche Fraun®, die bei ihm eine
Zuflucht gefunden, leiden wiirde®), ,Sein unheilvolles Talent

5 Loménie a a. O, II, 584 ebenda 583 der Nachweis, dals Lucag-
Montigny aus Parteilichkeit fiir seinen Helden eine Stelle in Mirabeaus
Brief an 3t Germain unterdriickt hat.

®) Mémoire sur M. le comte de Mirabean s, d. Areh. nat, 1, e
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der Prellerei®, schreibt er ein anderes Mal an Malesherbes,
Jwelche sein sehr reeller Wahnsinn ihm selbst unter chimiivi-
schem Hoffnungen verbirgt, oder welche der regellose Zustand
seines Wopfes ihn einen Augenblick nachher vergessen lilst,
witrde hier in kurzem beispicllose Verwilstungen anrichten, Sie
werden nicht wollen, dafs ein ungliicklicher Vater, der nie je-
mandem ein Leid zugefiigt hat, in seinem Alter das mit an-
sehen und vor Kummer in die Grube sinken milfste, FEr dankt
dem Himmel, wenn der T'ag nie kemmt, an dem er seinen Na-
men fiir immer entehrt und sein Fleisch und Blut vielleicht auf
dem Schaffot zu erblicken hitte® ). Alles iibrige sollte ihm
gleich sein. In ein paar Denkschriften gab er ebenfalls einen
Abrifs der Geschichte seines Sohnes, nicht ohne unzutreffende
Behauptongen, aber doch von so starken Entstellungen der
Wahrheit, wie sie auf der Gegenseite vorkamen, frei. Sein
Schlufs war, er habe chemals versucht, den Sobm zu retten,
gebe dies jetzt aber auf, und Uberlasse alles der Weisheit des
Ministers.  Man mige seine Gaben, deren er, wie ich glanbe,
hat, priifen, man mige allen erdenklichen Nutzen darans ziehen,
— meine Hand ist mitde.* Sich gar nicht um die Sache des
Rasenden® kitmmern zu wollen, vorausgesetzt, dals man ihn
vim Paris fern hilt, ist, wie es den Anschein hat, =ein letztes
Wort.

Den  gleichen Entschluls gab er auch dem Prokurator
Michand in Pontarlier kund, der bei ithin eine Lanze fir seinen
Freund gebrochen hatte.  Wie Mirabean selbst offenbar dureh
Michauds Mund sprach, so richtete sich die Antwort des Mar-
quis unmittelbar an den Sohn. Er gab ihm zu hiven, dals er
am besten thue, aufser Landes zu gehen, dals ihm die gericht-
lich @ugesprochene Pension monatlich ansgezahlt werden wiirde,
Jwenn man den Ort wisse, wo er sich fixiert habe®, dafls
itbrigens aber die Briicke zwischen Vater und Soln abge-
brochen sein sollte. Ein zweiter Brief Michauds blieb unbe-
antwortet.

Mirabeaus Lage wurde eine verzweifelte. Zwar schien seiner
Freiheit kein Angriff mehr seitens des Vaters gu drohen.  Aber
indem dieser ghnzlich die Hand von ihm abzog, blieb es in un-

1) Der Marguiz von Mirabean an Malesherbes 15, Febmar 1776. Arelh.
nat Le.
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durchdringliches Dunkel gehiillt, wie er jo wieder in geordnets
biirgerliche Verhiltnisse kommen sollte. Seine einzige Hoffoung
mulfate sich anf’ ein Eingreifen der angegangenen Minister richten.
Sollten sie jedoch gewonnen werden, so war es unbedingt nitig,
dals er sich zuniichst unter die Aufsicht des Kommandanten von
Joux zuriickbegiibe, Das Versteckspiel, das der Dragonerkapitin
in Pontarlier antfithrte, konnte niemanden fiir seine Verwendung
im Heeresdienste einnehmen. Aber nicht nur, dals er den Ge-
danken weit von sich wies, sich wieder auf der Festung zu stellen :
er stiirzte sich in ein neues Abenteuer, das seine Sache noch zn
verschlimmern drvohte, Wie er es trieh, mulste St. Mauris end-
lich mit der Verfolgung Ernst machen. Am Abend des 21. Fe-
bruar erfubr er, dals der Verschwundene mit Madame de Monnier
bei Michand sei. Selbst jetzt untersagte er die sofortige Ver-
haftung, Am niichsten Morgen war das Nest leer. Mirabeau
war in aller Frithe, von einem befreundeten Advokaten be-
gleitet, von Pontarlier weggeritten. Den Tag darauf entfernte
sich auch Sophie, um bei ihren Eltern in Dijon eine Zuflucht
zu suchen. Eben dorthin folgte ihr Mirabean unter falsehem
Namen, Ob nur der glihende Wunsch, einander nahe zu
sein, sie wieder zusammenfithrte, ob er in Dijon Geldmittel
zu finden hoffte, deren er dringend bedurfte, bleibt dunkel.
An eine Entfiihrung hat sie wohl damals schon gedacht; er je-
doch nicht so ernstlich, denn damit hiitte er sich bei Malesherbes
wie 8t Germain giinzlich den Weg versperrt.  In jedem Falle
war, was er that, der diimmste der dummen Streiche. Auch hat
er selbst dies spiter anerkannt. Jeh gebe zu,® erklirt er in
Vincennes, .dafs Frau von Monnier auf meinen Rat nach Dijon
gereist ist, und ich behaupte noch jetzt, dals dies klug und
schicklich. war. Dafs ich mich aber in derselben Stadt ver-
steckte, war weder das eine noch das andere,®
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Haft in Dijon. Fliichtlingsleben. Entfiihrung
Sophiens nach Holland.

1778, 1T777.

Es schien, als ob Mirabeau in Dijon vom Regen in die
Traufe geraten sollte. Madame de Ruffey war eine zu strenge
und umsichtige Mutter, um das Verhiiltnis ihrer plitzlich ange-
langten Tochter zn dem verdachtigen Fremdling, der ihr nach-
gereist war, nicht zu entdecken. Sie hrachte die Sache sofort
beim grand prévit, Heern von Montherot, zur Anzeige. Dem
Manne mochten #hnliche Dinge in seiner Praxis schon fter vor-
gekommen sein; Mirabeaus Beredsamkeit that ein Ubriges bei
ihm: genug, er nalm die Sache nicht schwer und begniigte sich
vorliiufig damit, den Flitchtling von Joux in dem von ihm ge-
mieteten Zimmer unter sehr milde Aufsicht zu stellen.  Der
Sohn des Menschenfreundes,® berichtete er an Malesherbes, ist
nicht dazn gemacht, ins Gefiingnis verbracht zu werden.®  Uber
die: Denunciation der Fran von Ruffey ging er stillschweigend
hinweg. Um so lebhafter verwandte er sich bei Malesherbes fiir
den interessanten Ankimmling, der gewils, ,wenn der Sturm der
Jugend erst verbraust wiirs, ein niitslicher Unterthan werden
witrde®, In dem Vorschlag, den hoffnungsvollen jungen Mann,
statt auf seine Entweichung zuriickzukommen, zu seinem Regi-
mente stofsen zn lassen, in der Bitte um rasche Antwort, in dem
Hinweise auf die Parteilichkeit des Vaters, dem die neueste
Wendung am besten verschwiegen bleibe, erkennt man unschwer
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Mirabeaus eigene Hand?). Dieser selbst liefs gleichzeitip Males-
herbes wie St. Germain wiederum zwei Schriftstiicke zukom-
men, in denen er flehentlich bat, man mige ihn ,der Gesell-
schaft® zuriickgeben, ihn als Soldaten der strengen Kontrolle
seiner Otheren unterwerfen., Seine Flucht nach Dijon wufste er
nur dadurch zu erkliren, dals eor daselbst ,Freunde® habe, zu
denen er sich vor der Wat ven St. Mauris habe retten wollen.
Der Mutter schiirfte. er ein, o schnell wie miglich nach Versailles
zit Malesherbes zu eilen, und miindlich, noch che dem Vater
etwas gzu Ohren kiime, sein Gesuch o unterstlitzen®).  Mufs
ich in eine Festung surtickkehren, so wird mir sicher jeder hrief-
liche Verkehr abgeschnitten; man wird dir vielleicht verbergen,
wao ich bin, und ich werde unfehlbar =o vielen Leiden erliegen.
O, meine achtungswerte und ungliielliche Mutter: du wirst einen
Hohn verlieren, der deine Thetinen trocknen, der dein Ungliicl
lindern wollte.®

Die achtungswerte! Mutter setzte sofort alle Hebel an. Sie
hekam zwar die Minister nicht zu Gesicht, aber sie schrieb ihnen:
LRetten Bie meinen Sohn, verbannen Sie ihn zu einem Regimente, . .
Eine Mutter in Thriinen bittet um Guade fir thr Kind, das der
Sklaverei des Vaters, des Tyrannen unser beider; entflohen ist.”
Inzwischen fand sieh auch der Vater bewogen, aus der passiven
Rolle, mit der er sich fir alle Zukunft hatte begniigen wollen,
heraussutreten, Die Nachrichten, die ihm iiber die letzten Vor-
glinge zugekommen waren, hatten gseine arme Sehwiegertochter®
ersehiittert. Herr von Marignane, der mit dem Grafen Valbelle
nach Paris gekommen war, und sein Bruder, der Bailli, hatten
schon worher seine Unthitigkeit mifsbilligt.  Auf seine Bitte
wuride Montherot angewiesen, Mirabean auf Kosten seiner Fa-
milie* nach Joux zuriickbringen zu lassen. Hitte er etwas zu
seiner Rechtfertigung mn sagen, erklirte Malesherbes, so sollte es
von dort gesehehen®), Montherot nahm es jedoch auf sich, den
Befehl des Ministers unbeachtet zu lassen, Ganz und gar yon
Mirabean bezaubert, ,einer Blume, die sich eben erschliefsi, unil

Y Montherod an Malesherbes 3. Mive 1776, Arch. nat. K 164

4 Mirabean an seine Mutter 1. Mirz 1776, Areh nat L e ehendn die
wwel Behreiben Mirabeans an die Minister,

9) Der Marguis von Mirabean an Malesherbes 4. Mare 1776, Malesherbes
an Montherot 6. Mirs 1776, Arch. nat. L ¢

Stern, Dae Lehen Mimbosss, T. T
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dic wegen der Dornen wichts an Wert verliert, stellte er Males-
herbes vor, Mirabeaus Gesundheit wiirde den Transport nicht
vertragen),  Auch werde dieser nicht billig zu stehen kommen.
Aulserdem aber gab er zu erwiigen, wie bedenklich es sein wiirde,
Mirabean wieder in die unmittelbare Nachbharschaft von Pontarlier
zn verbringen. Den Ruffeys und dem alten Monnier wiirde da-
mit der schlechteste Dienst erwicsen, der eifersiichtize St. Mauris
zur Hulsersten Wut gereizt werden. Als Probe einer damaligen
amtlichen Korrespondenz mag folgende Stelle cines Schreibens
dienen: ,Die schiine Helena hat den Brand Trojas verursacht,
eine andere Schiine hat diesen Brand entziindet, und wenn man
ihn nicht zu ersticken sucht, wird Unheil aller Art die Folge
sein,* Die schine Helena und ihr Paris hatten sich diber die
Wachsamleit dieses weltmiinnischen Vertveters der Obrigkeit
jedenfalls nicht zu beklagen. Am 0. Miirz hatte Montherot an
Malesherbes geschrieben, er lasse Mirabean ,zum Scheine einige
Freiheit®, um zu sehen, wie er sich benchme, finde aber, dafs er
gegeniiber der jam Orte anwesenden Dame die ulserste Zuriick-
haltung an den Tag lege und nichts thue, was nicht mit der
grifsten Ehrbarkeit vereinbar sei*. _Am 14, Mirz,* liest man
in Mirabeans Aufzeichnungen, verbringe ich die Nacht mit
Sophie®,

So viel bewirkten Montherots Vorstellungen, dals der crste
Befehl durch cinen anderen ersetat ward, demzufolge Mirabeau das
Schlols von Dijon als Aufenthaltsort angewiesen wurde. Kaum
war er dort installiert, als seine Geliebte bewogen wurde, mit
einem Bruder und eciner Schwester nach Pontarlier in das Haus
ihres Mannes suriickzukehren. Auch hierbei hatte Montherot die
Hand im Spiele, der sich schmeichelte, die Dinge wieder ins
Gleiche bringen zu kimnen und etwas Vorsehung auf sigene
Faust agierte. Mirabean hatte vorliufiz allen Grand, zufrieden
zu sein.  Der Kommandant des Schlosses, M. de Changey, lials
ihm viel Freiheit. Er wurde chenso rasch filr ihn eingenommen
wie vorher Montherot, und dieser empfahl noch eindringlich,

1N exagire le dérangement de ma santd® Miraheau an seine Mutter
12, Mirz 1778, Arch nat. L o
¥} Lettres de Vineennes IV, 852, Montherots Briefa an Malesherbes

9. nnd 11, Mire 1778, Arch nat L oo ebenda die im Folgenden bemntaten
Alctenatiivle,
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oihn mit Milde zn behandeln®., War der Ungliickliche ja doch
piur davauf ans, alle seine Pflichten als Sohn, Gatte, Vater und
Biirger zu erfiullen®.  Fr ist voll von Ehre und Gefihl* liels
sich Montherot ein anderes Mal hiven; ,er sprudelt tiber von
Geist, er ist lebhaft, alles an ihm ist zu gefithlvoll; was er ver-
schuldet haben mag, kann nur daher kommen. Er betet seinen
Vater an; er beklagt sich in keiner Weise tiber ihn. Nur mit
Bedauern hat er mir gestanden, dafs sein Vater mit der Zalilung
geiner Pension drei Monate im Riickstande sei.”

In Mirabeans Korrespondenz mit Malesherbes war fieilich
immer weniger von der Sprache eines Sohnes zu finden, der
seinen Vater anbetet. Fr forderte bestimmte Angabe der That-
sachen, die ihm zur Last gelegt wurden, und fiigte hinau: ,Es
wiirde miel beteiiben, wenn ich alles sagen miilste, aber ich hin
¢s meinem Sohne, meinem Namen, mir selbst, vielleicht, wenn
ich wagen darf es auszusprechen, der Gesellsehaft sehuldig, mich
gegen eine unversthnliche Erbitterung zu sehiitzen, die nicht
mich allein als Opfer in unsersr Familie auserschen hat. Man
kiimnte gewisse Mantiver enthiillen, gewisse [lusionen zerstSren,
aber es widersteht mir, und ich wiirde nur aus Zwang gerechter
Notwehr dazu schreiten.*  Wenig spiiter kam thm durch seine
Mutter zn Ohren, was man thm alles aunfs Kerbholz schreiben
wollte: von seinem Verhitltnis zu der Soldatenwirtin in If ange-
fangen, die er bei Briangon untergebracht hatte und der er be-
hilflich gewesen sein sollte, ihren betrogenen Mann anch noch
zu bestehlen, bis zu dem angeblichen Plane, Madame de Monnier
entfithren zu wollen. Er verteidigte sich in einer Denkschrift
wit rhetorischer Gewandtheit, aber nicht ohne neue versteckte
Ausfiillle gegen seinen Vater. Teh bin® so schlofs er,  nicht
das einzige Opfer eines schwarzen, gehiissigen, abgefeimben
Planes.* und er verwies den Minister auf miindliche Eriinterungen
seiner Mutter!),

Ja linger die Ungewilsheit seines Schicksales dauerte, desto
entschiedener wurde er zum Bundesgenossen der Rachstichtigen,
die threrseits mit den heftigsten Schmihungen gegen ihren Mann
bel Malesherbes und seinen Beamten Eindruck zu machen suchte,
Sie schwiirste auch ihren Schwiegersohn Du Saillant an, der,

1} Mirabean an Malesherbes 21 Miez 1776, — Second Mémoive 25, Mirs
1776 Arch nat. 1. ¢
T
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wie sie hehauptete, den Marquis ganz und gar beherrsche und
den Ruin ihres Sohnes erstrebe, um sein Hab und Gut an sich
g reifsen, ein Thema, das Mirabean alsbald variierte. Und doch
hatte eben dieser Du Saillant sich redlich bemitht, Mirabeans
Gliubiger in der Provence versthnlich zu stimmen, und doch
hatte Mirabean selbst von If sus ibm fiir seinen freundschaftlichen
Eifer sehr warm gedankt, Es wire dem Herkommen entsprechend
gewesen, wenn der Minister kurzen Prozefs gemacht hiitte. Auf
der einen Seite stand eine Frau, die jedenfalls nicht allein von
dem reinen Motive miitterlicher Liebe geleitet wurde, und ein
junger Mensch, in dessen Vergangenheit es jedenfalls nicht an
dunklen Punkten fehlte. Auf der anderen Seite stand ein als
Sehrifteteller berithmter Mann, der die allgemeine Achtung genols
und dem nicht nur dic Angehiirigen seiner Schwiegertochter ihre
Unterstiitzung lichen, sondern auch sein Bruder, der Malteser,
Wie wir diesen kennen, war er gewils geneigt, sein Herz zu
Gunsten scines Neffen sprechen zu lassen. Indessen findet sich
aueh sein Name unter einem von dem Marquis verfalsten Alten-
stiick, das die Wiinsche beider Familien ansdriicken sollte.  Sie
baten, der Kinig mige Mirabeaus Einschlielsung im Schlosse
Pierre-en-Seise bei Lyon befehlen. Dort sollte ihm der Verkehr
mit der Aufsenwelt abgesehnitten sein und seine Haft so lange
danern, bizs der Vater scine Freilassung befurworte. Als der
Marquis in Erfahrung hrachte, dafy seine Tochter Louise de Cabris
sich gleichfalls nach Lyon begeben wallte, schien ihm Schlofs
Pierre-en-Scise allerdings eine recht schlechte Wahl zu sein. Das
Zusammensein der Geschwister wollte er um jeden Preis hindern.
Die Schwester,* schrieh er an Malesherbes,  hat einen kilteren
Kopf als er, aber zugleich ein bises Herz, was man von ihm
cigentlich nicht sagen kann, Wiren sie vereint, so wilrde die
Holle aus diesem Kongresse hervorgehen.” Er schlug vor, einen
entfernteren Platz zu wiihlen, wobei er an das Elsalz dachte,
und jedenfalls sorgfiltig darauf zu achten, dafs der Kommandant
Lein verstandiger Mann® sei, der sich von dem Gefangenen nicht
Sand in die Augen stremen lasse® ),

Yy Mémoire s, d. mnzweifelhaft von Ende Mirz oder Anfang April 1776,
unterzeichuet von Mirabeans Vater, Onlkel, M. do Marignane, M. de Valbelle s
den Abdrack Anhang TIL. — Der Marquis von Mirahean an Malesherbes 6 April
1774, Arnah nat 1 e
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Miraboan ful inzwischen fort, in weitersn Denkschriften
setem Herzen Luft zu machen. Alle anfingliche Zuriickhaltung
war nun vergessen, Seinem Vater warf er vor, dals er sein
Vermigen aufgezchrt habe®, Statt il filr die Substitution Danlk
zu wisaen, die der Marguis ganz aus freien Stiicken angeordnet
hatte, benutzie er sie zu einer Verschifung der Anklage. Seinen
Schwager beschuldigte er, ,idie gemeinsten Mittel* angewandt zu
Liben, sich daz Vertrauen des Marquis zu erschleichen und ihn gegen
dis gange iibvige Familie zu verhetzen, Auch seine Frau schonte
er nicht, Wenn er von ,hiuslichen Geheimnissen® sprach, deren
Aufdeckung ein ,Dolchstols® filr ihren Vater sein wiirde, so lag
ilm dabei der Name des jungen (assaud auf der Zunge. Wir
wissen, dafs er in dicsem Punkte ein Recht zur Klage hatte.
Aber edel war es nicht, auf einen verziehenen Febhltritt der
eigenen Gattin anzuspielen. Inmitten so gehiissiger Gefithlsaus-
briiche, die den Schreiber wenig empfehlen kounten, kam aber
auch ein Satz vor, dem von den Beamten vines Malesherbes
Beachtung geschenkt werden mufste. ,Wenn ich verdient habe,
bhestraft za werden, so stelle man es anf gesetzlichem Wege fost
wnd strafe mich anf gesetalichem Wege!)." Das war es, was
den Kern der Angelegenheit ausmachte. Br kimpfte gegen die
Willkilr der Staatsgewalt, wie sie war, indem er gegen den Vater
kimpfte. Der Borichterstaiter, dem Malesherbes den Fall zur
Begutachtung anvertvaut hatte, ging swar nicht so weit, sich fiir
sofortige Freilassung Mirabesus auszusprechen, Aber er kam zu
dem Schlusse: seine ersten ,Jugondstreiche® seien ihrer Zeit ge-
ahndet, der Brach des Exiles in Manosque durch die folgende
Gefangensehaft gesillmt, die Beschuldigung hinsichtlich der Sol-
datenwirtin in If nicht bewiesen, und so bleibe nur die Ent-
weichung von Joux als strafbar dbrig. In Anbetracht aller Ver-
hilltnisse geniige eine Verlingerung der Haft um sechs Monate,
Withrenddessen kinnten die Glaubiger befriedigt und der Handel
mit dem Baron de Villeneuve geschlichtet werden. Bine weitere
Ausdehnung der Haft ,wiiede der Befiirderung des Grafen Mira-
beaw im Dienste schaden®)

Der Minister seheint geneigt gewesen zu sein, sich in diesem
Sinne zu entseheiden. Wenigstens Hulserte sich Mirabeaus Vater

1) Quatribme Mémoire Arch. nat L e s den Abdruck Anhang 1V.
% Rapport s 4. Areh. nat Lo
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einige Jahre spiter: | Dieser Malesherbes mit seiner zur Schan
getragenen Philanthropie und mit seinen schinen republikanisehen
Ideen hat auf meine Vorwirfe erwidert, es sei ganz natiielich,
dafs der Mensch seine Freiheit zu erlangon suche Aber in
seiner cigenen Stellung bereits erschiittert, wagte der Minister
nicht durchzngreifen. Ev gah dom Andriingen des Marguis nach.
Je heftiger Mirabeau forderte, wenn man ihn von Dijon entfernen
wolle, nach Pavis verbracht zn werden, je lebhafter seine Mutter
diese Forderung unterstiitzto, desto mehr Gewicht logte der Vater
daranf, dals der Sohn in weiter Ferne und fiir unhestimmte Zeit
festizchalten wiirde. Am 80, April crwirkte er die Aunsstellung
einer lettre de cachet, die Mirabeau die Citadells von Doullens
in der Picardie als Aufenthalisort anwies, Die Tnstruktionen ity
den Kommandanten waren ohne Zweifel vom Marquis selbst ein-
gegeben worden. Bie enthiclten Verwarnungen vor dem Talente
des Einzuliefernden, su erfinden, zu intrignieren, Schulden zu
machen, .den grofsen Herrn und den berthmten Unglitcklichen
zu spielen, Der Kommandant sollte seinen Briefwechsel iiber
wachen und alle seine Schritte beobachten, da es sich daram
handle zu erproben, ,ob dieser Mensch verdiene, die Rechte des
Biirgers, Gatten und Vaters wisdersuerhalten®, oder ob er Hun-
verbesserlich wiire und dazu fihig, Schaden anzustiften und sich
zu entehren®. Die Versicherungen des Kommandanten konnten
den Marquis boruhigen. Intriguen wnd Aufgeblasenheit, sehrieh
er guriick, wilren anf seiner Citadelle ,rein verloren®. Geliehen
werde der Gefangene nichts bekommen, nur miilsten vierteljihr-
lich, wie versprochen, 800 Livres, und zwar im voraus, fir ihn
ausgezahlt werden.  Anfangs solle er sich nur swei bis drei
Stunden unter den Augen einer Schildwaehe im Frejen bewegen
diirfen, weiteres solle von seinem Wohlverhalten abhiingen 1},
Mirabeans Schicksal schien also hesiegelt zu sein, Vergeb-
lich that Changey in Paris Schritte zu seinen Gunsten, Vergeh-
lich wies Montherot unter Berufung auf #izztliches Zengnis wieder-
halt auf den schlechten Gesundheitsaustand  seines Behiitzlings
hin. Auch hatte Mirabean selbst nochmals von Malesherbes ssine
Freilassung erbeten, um persinlich den Prozefs in Grasse zn
Ende fithren 2o kénnen. Der wohlwollende Minister legte in

') Der Kommandant von Donllens an Malesherbes und den Marquis von
Mirabean 8. Mui 1776, Instruktionen fir ihn = 4. Areh. nat . o
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ehen diesen Tagen (12. Mai) die schwere Birde seines Amies
nieder, um einem Amelot Platz zu machen, eciner geistlosen
Kreatur von Maurepas. Mirabeau hat behauptet, Malesherbes
habe ihm vor dem Verlassen des Ministerinms zur Flucht ins
Ausland geraten und diesen Rat als den letsten Dienst bezeichnet,
den er ihm leisten kinne. Die Erfindung ist allem Anscheine
nach ebenso plump wie die andere, dals ihm sein Wort, durch
das cr sich zum Bleiben verpflichtet hiitte, zurtickgegeben worden
wiire. Der Gedanke der Flucht, (brigens sehr begreiflich in
seiner Bedriingnis, gehirte ohne Zweifel ihm allein. Ein erster
Versuch der Entweichung mifslang, ein zweiter war unter Bei-
hilfe eines verabschisdeten Offiziers, Namens Mécon, in der Nacht
vom 24, auf den 25. Mai mit Erfolg gekrint. Mirabeau war
frei und sehlug sofort den Weg nach der Schweiz ein, wo er
mit Sophie zusammenzutreffen gedachte. Denn jetzt war er ent-
schieden, mit thr vereint das Weite zu guchen, nicht allein, weil
die Leidenschaft, mehr noch, weil die Not ihn dazu antrieb.
Madame de Monnier war nicht nur mit der in alles einge-
weiliten Louise de Cabris, sondern auch mit Mirabean selbst
immer in Verbindung geblichen, So strenge sic, nach Pontarlier
puriickgekehrt, fherwacht wurde, wuafste sie doch manche Sen-
dung nach D}jon gelangen zu lassen. Dabei war ihr namentlich
ein gewisser Jeanret, Sehmuggler seines Zeichens, fiie den Mira-
bean frither eingetreten war, sehr behilflich. Sie wimschte nichts
sehnlicher, als das Joch, das sie driickte, abzuschiitteln, und
wenn es ihr gelang, zu entflichen, war zu hoffen, dals sie nicht
mit leeren Hinden kommen wiirde. Sie war, wie sich spilter
heransstellte, lingst davan gewthnt, ihren Mann zu bestehlan.
Einer seiner geistlichen Vertrauten, dem der alte Schwachkopf
seinen Argwohn eingestand, hatte sie sogar deshalb zur Rede
gestellt und die spittische Antwort empfangen, ihre Mitgift wiirde
den Siehzigjihrigen, nach Auswois ihres Testamentes, entachii-
digen?). Sie war also fir Mirabean in doppeltem Sinne ein
Schatz. Mit Ungeduld sah er ihrer Ankunft entgegen. Aber
die Dienerschaft des alten Monnier war auf der Hut; die Dame
des Hauses wurde von der sigenen Schwester angehalten, als sie
in Minnerkleidung ansreifsen wollte, Ein paar Tage nachher
gelang es ihr nicht besser, und Mivabean entschlofs sich am

1) Leloir, 8 85
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2. Juni, das Dorf Verritres im Neuenburgischen, wo er zuletat
Posten gestanden hatte, »u verlassen.

Nun hegann filr einige Wochen cin zigeunorhaftes Drasein,
das ihn, immer unter falschem Kamen, von Verritres nach Grenf,
von da nach Thonon, zuriick nach Genf, nach Lyon und dureh
die Provence von einem  Schlupfwinkel zwm anderen fihrte,
Seine Schwester und Briangon waren dabei anfiinglich seine
besten Bundesgenossen, Die heifsblitige und intrigante Lonise
fiihlte sich ganz in jhrem Elemente, Zerfallen mit den Ve
wandien  ihres Mannes, dessen Geistessustand  eine  Kuratel
niitig machte, hatte sic sich gleichfalls, mit Briangon, auf ein
abentenerliches Wanderleben verlegt.  Schon in Thonon und
Gent' war sie als Mann verkleidet an Mirabeaus Seite.  Sio
stachelte ihn an, Sophie nicht aufzugeben, nannte sie in ihren
Briefon _Sehwester®, und sehien bereit zn sein, mit ihrem Galan
ibr Loos in der Fremde zu teilen. An sie ward ein Paket von
Pontarlier ans adressiert, das unter der unschuldigen Bezeichnung
qalte Kleidor® viele Kostbarkeiten des Herrn von Monnior ent.
hielt, durch diesen aber noch rechtzeitig abgefangen wurde?),
Louisens Liebhaber Briangon striubte sich nicht, Mirabean einige
Zeit auf seinem Landgute zu verstecken, Auch mit seinem
Bruder hatte er cinmal eine Zusammenkunft, und mehr als ein
Freund half ibm durch alle Fihelichkeiten hindureh,

Wunderbar, wie or trotz der grofsen Zahl von Eingeweihten
den Spiirhunden entging, die ihm auf den Fersen waren, Sein
Vater hatte zuerst pesigert, sich wegen soiner Verfolgung in
Unkosten zu stiirzen und der Regierung iiberlussen, den Eni-
sprungenen wieder einzufangen. Es war jhm schon frgerlich
genug, dafs man ihn wegen der Schulden, die «der Elende® in
Dijon gemacht hatte, helangen wollte. Er beklagte sich darither,
dafs man seinen Warnungen vor den gefiihelichen  Eigenschaften
des  verwihnten Riubers® kein Gehir geschenlkt und dem Ge-
fangenen zu viel Freiheit gelassen habe®). ~Er betonte, dafs
sein Bohn nur eine monatlichs Pension von 100 Livres fiir
seinen Unterhalt zn beziehen gohabt habe und bezeichnete
als den ihm besteliten Vormund, ohne dessen Einwilligung

T) Leloir B, 892,
) DPer Marquis an Amelot 12 Juui 1976, Areh. uat L ¢, ehenda
audere hivranf bestisliche Korrespondensen,
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kein anderweitiges Rechtsgeschiift hittte abgeschlossen werden
ktmnen; sein Faktotum Garcon, Biivger von Paris beim Ad-
vokaten Desjoberts.  Withrend der peinlichen Verhandlungen
itber diese Angelegenheit finderte sich aber die Ansicht des
Marguis. Den Bruder wollte er glauben lassen, dals er in nicht-
licher Stille die Stimme des Gewissens und der Ehre® nicht habe
itherhiiven konnen. Lauter nber war vermutlich die Stimme der
Fureht vor dem Ungewissen, was der Sohn, wenn er frei umher-
streifs, mit der Mutter und Schwester zusammenbrauen michte.
Beim Ministerium war bis Anfang Juli nicht die geringste Kunde
vom Yerbleiben des Flichtlings eingelaufen. Erst am 9. Juli
konnte Hennin, der frangtisische Resident in Genf, melden, dals
und unter welchem Namen Mirabeau daselbst geweilt habe, Er
empfing daraufhin die Mitteilung, dals sich wahrscheinlich in
Kitrze ein Polizeibeamter bei ihm einstellen wiivde, den der Vater
in Dienst genommen hitte’). In der That — und anch dies ge-
hiirte zn den Sonderbarkeiten der guten alten Zeit — die Re-
gierung trat dem Marquis cinen erfahrenen Polisisten nebst zwei
geriebenen Giehilfen ab, die das gefiihrliche Wild aufspiiren
sollten.  Der  Menschenfreund® seufzte @iber die Ausgabe —
allein finfundzwanzig Livres Diiten, von Posttaxen, Sold fiir
Spione n. a. zu schweigen — aber or hoffte, sicher zum Ziele
zit kommen.  Gelang es, den Ausreifser zu packen, so war ihm
das Felsenschlols 5t Michel an der Kiste der Normandie als
Kifig bestimmt,

Die Polizisten erschienen in Genf, mit dem genauen Signale-
ment des Flichtlings bewaffnet, und der dortize franzisische
Resident bezweifelte nicht, dal= or ilnen ins Gam laufon wiiede,
Abor aus ihren noch erhaltenen Berichten geht hervor, wie viel
vergebliche Krenz- und Querziige sie machten, wie oft sie das
Nest leer fanden, wenn sie ihrer Sache ganz sicher zu sein
glaubten, und wie sie bis aufs dofserste erschipft cingestehen
mufsten, der Verfolgte sei noch viel verschlagener, als sein Vater
ihn geschildert hatte. Dieser war wiitend auf seine Leute®, die
entweder Schufte oder Idioten® wiiren, und sah voraus, dals er
all das schwere Geld umsonst ansgepeben haben witede. Gegen
Ende August schien es aber, als ob die Jagd mit einem Halali

1) Hemmin an Vergennes 2 9. 21, Juli 1776, Vergennes an Hennin 12, Juli
ITiG, Arch étrangéres Gendve
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enden solle, Die Polizisten hatten sich an Briangon gehiingt

und von ihm brauchbare Winke erhalten. Schon in Lyon hatte
dieser ritterliche Landstreicher mit dem Bruder seiner | Messalina®,
den er im Streite mit einer Schifferbande im Stich liels, Himdel

bekommen. FEr machte sich vermutlich kein Gewissen daraus,
| ihn zu vervaten, Jedenfalls datiert von dieser Zeit der crste
| Keim einer tidlichen Feindschaft zwischen beiden Minnern.
| Gleichzeitiz verkehrte sich das zitvtliche Verhiilinis Mirabeaus =a
| seiner Schwester Louise ins Gegenteil.

Allein anch nachdem Briangon mehr, als er verantworten
konnte, aunsgeplaudert hatte, kam Mirabeau den Hischern zuvor.
WVon Nizza aus hatte er sich iiber Turin den Alpen zugewandt,
war ins Wallis hinabgestiegen und gliucklich in dem alten Stand-
guartier Verridves angelangt, Dicsmal sollte keine Macht der
Erde die Entweichung Sophiens hindeyrn, [ Werde ich denn nie
das Zeichen der Flucht erhalten,® hatte sie ilm geschrieben . ..
Jnichts wird mich schreelken, mein jetziger Zustand mufs enden,
Gabriel oder storben” Sie hat spiter bewiesen, dafls sie mit
dem Gedanken des Selhstmordes nicht nur ‘zu spiclen wufste,

Alles war sorghiltig vorbereitet, Boten waren hin- und herge-
gangen, die letzten Verabredungen getroffen. Am Abend des
24, August, wihrend sich die Dienerschaft Monniers zum ge-
wohnten Nachtgebet verammelte, vermilste man die Haunsfrau,
Am folgenden Morgen fand man die Strickleiter, deren sie sich
bedient hatte, wm die Gartenmauwer zu itbersteigen, sowie die
Gewiinder, worunter sie ihren Mianneranzug verborgen hatte.
Einige Tage nachher entdeckte man einen Nachsehlissel zum
Greldschranke ihves Mannes, den sie sich heimlich hatte anfertigen
lassen. Wieviel an Barem vor ihrer Flucht und mit ihe in
Mirabeaus Hand gelangt war, lifst sich nicht feststellen. Er
solbst hat stets mit kecker Stirne behauptet, sie hitte nichis
mitgenommen, und der Vertraute, der sie zu ithm geleitete, setste
hinzu:  Nicht einmal ein Bindelchen in einem Taschentuche®,
was, wirtlich genommen, vielleicht richtig 1st'), Beide machten

1) Alle Einselheiton bei Leloir. Ieh verdanke der Giite von H. Profissor
Pingaud in Besangon die Uhersendung einiger Ausziige nus den Papieren des
Priisidenton de Verpennes, damaligen anfzerordentlichen Gesandten in der Schweiz,
(Bibliothéqne de Dijon Me 439, In einem Briefe an seinen Broder, den
Minister, Solenre 2. Sept. 17764, st davon die Rede, Fran von Monuier habe
33000 Franes mitgenommen, jedenfalls cine lolossale Thertreibung.


http://www.tcpdf.org

Haft in Dijon, Flichtlingsleben. Entfiilhrong Sophiens nach Holland, 107

vor ihren Wirten, ein paar guimiitigen Frauen, kein Geheimnis
aus ihrem Verhiiltnis und ans ihren Namen, Sie sagte recht ab-
gichtlich, thatsiichlich sei sie niemals die Frau des alten Monnier
gewesen. Kr fligte nicht weniger absichtlich hinzu, er habe sie
nicht entfithet, sie sei vielmehr ganz aus freien Stiicken zu ihm
gekommen.

Auf den ersten Blick begreift man nicht, wie sie wagen
komnten, sich in Verrieres so sicher zu fithlen. Sie waren ganz
nahe bei Pontarlier. Die Poligisten des Marquis hatten ihren
Aufenthaltsort ansgekundschaftet'). Auch Sophiens Mutter betrich
die Verfolgung, und nur Herr von Monnier, umgeben von seinen
geistlichen Beratern, verhielt sich so still, als gehe ihn die ganze
Bache nichts an. Allein die Flichtlinge bauten darauf, dals sie
nicht mehr franzbsischen Boden unter den Fiifsen hatten. Die
Polizisten wagten nicht, etwas gegen sie zu unternehmen, Thre
letzte Hoffnung war, durch Empfehlungsbriefe des Giesandten
Vergennes, den sie in Solothurn anfsuchten, bei den Behiirden
in Basel etwas aussgurichten. Dafls Mirabeau und Sophie diese
Stadt passieren wiirden, war zu vermuten., Aufgefangene Briefe
liefsen darauf schliefsen, dafs sie nach England gehen wollten.
Andere Nachrichten bezeichneten Holland als ihr Ziel. Stand es
aber fest, dals Mirabean seinem Vaterlande den Riicken kehren
wiirde, so schien der wichtigete Grund, warum der Vater ihn
hatte verfolgen lassen, wegzufallen. Er brauchte sein plitzliches
Eracheinen in Paris, sein persinliches Hinschreiten zu Gunsten
der Mutter nicht mehr #zu fliivehten. Er konnte sich }n';;\-r nnd
Kosten sparen. Genug, ,wenn die Familie diesen elenden Narren
fitr immer los wurde®.

Ohne beldistigt zu werden, konnte demnach das romantische
Paar Verriéres verlassen. Unverfolgt, nach einer Reise, in deren
Verlanfe es nicht an skandalisen Zwischenfillen® mangelte,
langte es Ende September in Holland an. Nach kurzem Aufent-
halte in Rotterdam siedelten sie nach Amsterdam ither und be-
schlossen, nnter dem Namen eines Herrn und einer Fran von

U Der Lientenant der Maréchaussée in Dijon an Amelot 8 Hept, 1776
Areh. nat. Der Prisident YVergennes an seinen Broder 2. 2ept. 1 e, Hennin
an Verpennes, Genf 18, Sept, 1776, In dem letsten Berielte (Arol. dtrang)
Beifst o8 von Mirabean: 11 compliquait sa marche depnis six semaines comme
le plus vieux libvre vig-i-vis des chiens et avait mis une grande quantité de
gens dans son part,”
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5t Mathicu, der einer Besitsung von Mirabeaus Mutter entlehnt
war, daselbst zu bleiben. Ein paar Tage vorher war endlich in
Grasse das Urteil in jenem licherlichen Prozesse gesprochen
worden, der in seinen Einzelheiten mitanter an die Karikatar
einer Gerichtsverhandlung in | Figaros Hochzeit erinnevt. Uber
alle Malsen hart, lautete es fir Mirabean auf Zahlung von 6000
Liyres an den Baron von Villeneuve und Demiitigung dureh die
Formel des ,Blime*, wasz eine Aberkennung der biirgerlichen
Ehrenrvechte in sich schlofs. An Vollstreckung des Urteils ist
nie gedacht worden. Als Mirabeau sich um einen Sitz in den
Reichsstiinden bewarh, hat kein Mensch daran ervinnert, dals ilhm
vor Jahven ein durch und durveh parteiisches Tribunal den Makel
des  Blime* angehiingt habe,

Ein underer Prozels, bei dem mehr anf dem Spicle stand,
begann eben dumals in Pontarlier, Der verlassene und ausge-
pliinderte Monnier war freilich nicht davanf erpicht, die Gerichte
angurafen. Er entsandte sogar einen Vertrauensmann, wm mit
der Fraw, dureh die sein Name dem Gespitte preisgeseben wor-
den war, zu verhandeln. Es gelang dem Boten auch, zu ibr zu
dringen, da Mirabean in einem Schreiben an den Buchhiindler
Fanche in Neuenburg, den Verleger seines , Versuches tiber den Des-
potismus* ') den gemeinsamen Aufenthaltsort leichtsinniger Weise
verraten hatte.  Allein die Mission jenes Sendlings scheiterte.
Bei es, dals dies selbst fiir das Phlegma des Herrn yvon Monnier
zu viel war, sei es, dals seine Tochter aus erster Ehe, die auf
die Erbschaft erpichte Frau von Valdahon, und deren Familie
ibn anfhetzte: genug, er reichte bei dem Amisgerichte in Pontarlier
eine Klage wegen Entfithrung ein, die eine langwierige Unter-
suchung zur Folge hatte. Michaud, der kinigliche Prokurator,
schittzte Verwandtschaft mit Herrn von Monnier vor, um dem
Verfahren, das gegen seinen Freund gevichtet war, fern bleiben
#u kinnen.  Mirabean wurde indessen brieflich iiber alle Einzel-
heiten des Prozesses in Kenntnis gesetst.  Abgesehen von den
Aussagen zablreicher Zeugen, worunter die des unzuverlissigen
chemaligen Schmugglers Jeanret, belastete ihn ein Briet wvon
seiner Hand an Sophie, den man abgefangen hatte, aufs
schwerste.

U Egsaisur le Despotisme mit der falschen Ortshezeichnnng , Londres*
MDCCLXXY.
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Mirabean war rechtzeitic auf die ernste Wendung, die dieser
Prozels zu nehmen drohite, vorbereitet worden, Aber er glaubte
als Micter einer stindigen Wolmung durch die in Amsterdam
geltenden Gesetze, wie er seiner Mutter mitteilte, gegen jeden
Therfall geschiltzt zu sein. Diese war anfangs mit seinen jingsten
Thaten sehr unzufrieden, schrieb ihm in den hirtesten Ausdrilcken
und verlangte, dals er Saphie sofort nach Pontarlier suritck=ende?),
Sie hatte davanf gebaut, ihn bei dem Kampfe gegen den Marquis
in ihrer Nihe zu haben. Die Entfithrung Sophiens machte einen
dicken Strich dureh ihre Rechnung, Schon hatte sie im September
jene erste Schandschrift erscheinen lassen, die den guten Namen
des ,Menschenfreandes® fitr immer vernichten sollte (s. 0. 8. 61).
Wenig spiiter, Anfang Oktober, hatte sie in einem Mémoire die
an Malesherbes gerichteten Briefe ihres Sohnes, welche den Vater
nichts weniger als ehrerbietig behandelten, in Druck gegehen,
Malesherbes” Nachiolger hatte ihe diese Aktenstiicke ansgeliofert,
und sie beeilte sich, Exemplare selbst an Freunds des Marquis,
wie an den Herzog von Nivernois, zu versenden, Ihre Tochter,
Frau von Cabris, war ihr bei dem Werke behilflich gewesen.
Nach Pariz gekommen, hatte sie zuerst versucht, sich beim Vater
winder oinzuschmeicheln, und als sie hier tanbe Ohren fand,
aufs neue um so eifriger die Gegenpartei ergriffen®). Mutter und
Tochter waren so eilfertiz verfaliren, dals sie sich nicht einmal
die Mithe genommen hatten, die Stelle in Mirabeaus Briefen au
streichen, in denen er sich feierlich gegen die Beschuldigung,
ar denke an Frau von Monniers Entfihrung, verwahrte. Schon
dies heweist, dafs die Vertffentlichung ohne sein Wissen geschelien
war. Allein die vollendete Thatsache wurde von ihm nicht
milshilligt. Er war sogar nur zu sehr bereity Jlem Opfer viner
g0 langen und wahusinnigen Verfolgung® aus der Entfernung
seinen Beistand zu leihen, der ungliicklichen, wiivdigen Fran®
gu helfen, jder Heuchelei die Maske abzureifsen® ).

Alshald legte sich denn anch der Unwille der wiirdigen
Mutter. Sie trat selbst mit Sophie in Briefwechsel, liefs sich
1) Mirabeans Mutter an Amelot 18, Juli 1776. Amelots Antwort 20, Juli
1776 Arch. nat Lo, Loménie IL 492 & 587,

%) Lettres de Vincennes IV, 186

) Mirabeau an seine Matter 19. Oktober 1776, Nach H. ¢ deLoménies
gefilligen Mitteilungen aus ungedruckten Briefen Mirabeaus, die ich
anch im Folgenden verwende.
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gerne gefallen, von ile  liehe Mama® genannt zu wearden, und
tauschte in vecht rithrender Weise ihr Bild mit {hr ons. Das
ganze Verhiiltnis bietet die trefflichste Ilustration zu der Ge-
danken- und Sprachverwirmng der sogenamiten guten (Gesellschaft
Jjener Epoche in Frankreich, welcher die gefithlvollsten Worte
und die unsittlichsten Handlungen sehr wohl vercinbar erschionen,

Der Marquis verfolgte das Treiben seiner Fran und seiner
Tochter mit einer Spannung, die micht frei von Furcht war
Den Sohn aber glaubte or, nachdem er sich selbst den Wer zur
Riickkehr ins Vaterland versperrt hatte, aulser Acht lassen zu
diivfen. ,Ich bin entschlossen, sehrieb er an den Bailli, ,diesem
Lumpen nicht mehr nachzulaufen.® Er wollte den (laubigern
des ,Wiitenden®, durch den er sich in den Briefen an Males-
herbes denunciert* sah, bekannt machen, dafs er uid der von
ihm ernannte Bevollmtichtigte die Kuratel aufiiiben. Die Bricken
zwischen ihm und dem Flichtling sollten fiir immer abgebrochen
sein.  Auch von dieser Seite hatte Mirabeau, wenn er sich ruhig
hielt, niehts zu fitrehten.

Alles kam nun darauf an, ob es ihm gelingen wiirde, sich
cine Existenz zu grinden, 8o mancher Abenteurer in dhnlicher
Lage wulste sich damals durchzusehlagen und es zulotzt doch
noch zn etwas Rechtemn zu bringen. Er kannte mehr als ein
Beispiel, das ihn reizen konnte, Auch machte er sich sofort,
durch die Not gedriingt, ans Werk, Wie viel auch an Geld und
Geldeswert ans dem Hause Monnier entwendet sein mochte: das
leichtfertige Pruar war nicht dnzu angethan, es zusammenzubalten,
Aber Mirabeau hatte seine Feder. Kr knitpfte mit hollindischen
Buchhifindlern an, liefs eine newe, vermehrte Ausgabe seines
anonymen Versuches iiber den Despotismus erscheinen, verfertigte
Ubersetzungen aus dem Englischen und brachte zwischendureh
eine kleine Abhandlung tiber die Musik zum Abdruck, welche
neben der Einwirkung Rousseaus eine nicht geringe urspriing-
liche Neigung des Verfassers fiir seinen Gegenstand  bezeugt!),
In der That hatte Mirabean von jeher viel Sinn fur die Welt
der Tine. Seine Gefihrtin teilte diesen Geschmack, und er
sprach lange nachher mit Entaticken davon, wie ihn nach an-
gostrengter Arbeit cine Smnde Gesang und Spiel erquickt habe,
Uberhaupt stellte sich beiden, wenn man manche ihrer spiitoren

Y Le lecteur y metira lo titre. Londres MDOOLXXVIL
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Aufserungen auf Tren und Glauben annimmt, jenes Still-Leben
in der Fremde, da Freuaden und Enthehrungen gemeinsam ge-
nossen und getragen wurden, wie ein reizendes Idyll dar, das
won der Senne friedlichen Gliickes beschienen worden wiire.
Nach anderen Andentungen fehlte es freilich nicht an Stitmen
und Wetterwolken, Beider Temperament war nicht dazu gemacht,
ihn immer als ,das Muster eines wahrven Liebenden®, nnd sie
immer ,von unverfinderlicher Sanftmut® erscheinen zu lassen.
Auch hituften sich die Verlegenheiten mit den Schulden, ohne
dic man micht auskam. Mitunter mulste Mirabean sich von
Amsterdam entfernen, um neue Erwerbsquellen aufzusuchen. Da-
bei lernte er denn freilich Land und Leute kennen, erweiterte
seinen Gesichtskreis und erhielt eine bestimmte Richtung auf das
Paolitische,

Seine spiteren Schriften beweisen, dals er ganz und gar auf
Seite der republikanischen Partei stand und in der Partei des
Hauses Oranien nur eine Stiitze des Despotismus erblickte,  In
oinem aus seinen Papieren ans Licht gezogenen Aufsatze von
Kopistenhand ither eine Reform des Freimaurerordens hat man so-
dann ohne Zweifel seine damaligen Ansichten iiber stantliche und
gesellschaftliche Orduungen in breiterem Hahmen vor sich.  Mit
glied der Briderschaft, teilte er den Glauben enthusiastischer
Zeitgenossen, dals sie das meiste zum Sturse des herrschenden
Systemes der (resetzgebung® Deitragen kimne, Er begegnete
sich unbewulst mit dem Stifter des Ilnminatenordens. Er hoffte,
die aunfgekliirtesten Briider anspornen zu kbnnen, auf Beseitigung
von Fronden, Erbunterthinigkeit, Ziinften, geistlicher Geriehts-
barkeit, Censur, anf Verminderung von Zollen und indivelkten
Abgaben, auf Durchfiilhrung religitiser Toleranz und Begriindung
eines gesunden Volksunterrichtes, auf Bekimpfung der Willkiir
im Justizwesen hinguwirken, Feudalismus und Absolutie, deren
Verquickung nirgendwo fithlbaver war als in Frankreich, werden
hier als ,die grofsen Geilseln der Menschheit® gebrandmarkt.
Auch enthiilt dieser Aufsatz eine Anspielung auf cine der hiils-
lichsten Erscheinungen der Epoche, in der sich die Menschheit
am tiefsten entwiirdigt sah, und die Mirabeau besonders nale
ging. Es war der Soldatenhandel deutseher Fitrsten nach Amerika,
dem England den hesten Teil seiner Streitkrifte bei Belimpfung
der aufstiindischen Kolonisten verdankte, Schon war eine be-
trichtliche Anzahl Deutscher von ihren ehrlosen Landesviitern
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verschachert worden, als im Februar 1777 der Erbprins von
Hesgsen-Kassel einen nenen Vertrag mit dem englischen Unter-
hiindler schlofs, durch den er sich zur Nachlieferung eines Jiiger-
korps verpflichtete. Der erste Transport verliefs Hanan im Miirz,
der Rest wurde anfangs April auf dem Main und Rhein einge-
schifft. TTnterwegs gab es, wie kurz zuvor bei den Anshach-
Baireuthern, in einer Kompanie cine Meuterei, wobei die hollin-
dischen Bauern mit Erfolg fiir die Soldaten Partei nahmen, Die
Hauptmasse aber wurde zur Abfahrt in Nimwegen versammelt,
Damals schrich Mirabeau seinen _Rat an die Hessem und
an die anderen Vilker Deutschlands, die von ihren Fiirsten an
England verkauft worden sind®  Aunf ein panr Seiten von glut-
voller Beredsamkeit beschwirt er die tapferen Nachlommen der
alten Germanen, es ihren Bridern gleichzuthun und ihren Herren
den Gehorsam zn kiindigen.  Er fordert sie anf, das edle Beispiel
der Amerikaner licber nachzunhmen, statt sich zu Schergen der
Tyrannei zu erniedrvigen. Und iiber den angenblicklichen Anlafs
greift er hinaus, wenn er aunsruft: ,Die Menschen gehen den
Fiirsten vor ... Uberlalst elenden Haflingen und ruehlosen
Liisterern die Sorge, die Prirogative der Kinige und ihve un-
begrenzten Rechte zu rtihmen. Vergelst nicht, dals nicht alle
filr einen geschaffen sind, dafs es eine Gewalt giebt iiber allen
Gewalten.®  DMirabeau lat behauptet, seine Schrift sei in fiinf
Sprachen iibersetzt worden, was umsoweniger glaubhaft ist, da
man, wie versichert wird, von hessischer Seite die Exemplare
anfzukaufen suchte. Auch erschien eine Gegenschrift, die sofort
eine Replik hervorrief, in welcher der kiinftige Wortfithrer der
Konstituante die Pflicht des ,Widerstandes gegen Willkiir® und
das Recht der  Souveriinitit des Volkes® noch stivker hetonte ).
Er wendet sich nicht, wis der Dichter von Kabale und Liche
") Avig anx Hessoie ot autres penples do 1" Allemugne, vendns
par lenrs princes & UAngleterre. Cléves, 1777, — Dagegen richtet sich
dig Schrift: Conseils de la raieon contre Uavis anx Hessole. Amstesdam, 1777,
Mirabeaus Replik: Réponse aux Congeils do la raigon,  Amsterdam,
1777, Beide Schriften Mirabeaus sind wieder abgedrockt in der 8. Ausgube
des Eeeal e le Despotisme 1792, 8. alles Nihere hei F. Kapp: Der Soldaten-
handel deatscher Firsten nach Awerika 1864, Durch Kappes Evsiiblnng werden
Teetlimer, die Lucas-Montigny und nach ihm andere Biographen Mirabeans be-
pungen haben, verbessert. Auch geht ans Happs Bueh B, 115 hervor, dafz
Mirabeans Vater in den von Lucas-Montigny (IV, 3. 44) angefiihrten Briefen
den Loandgrafon von Hessen mit dem Markgrafen vom Anebael verwechselt,
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an das Getfithl, aber seine kithnen politischen Axiome sind ehenso
vollgiliige Zeugnisse der Empirung wie die erschiitternden Waorte,
mit denen der granbirtige Kammerdiener Lady Milfords Herz
trifft.

Hitte er es nur iber sich gewinnen kénnen, scine Feder
immer g0 wihrdigen Gegenstinden zu widmen! Zu seinem Unglitek
machte er aber von ihr noch einen anderen sehr unedlen CGe-
brauch. I war kaum in Holland warm geworden, als er sich
von der Mutter Materialien erbat, nm gegen den Vater au
schreiben. Auch zigerte er nicht, ihr seinen Namen zur Ver
fligung zu stellen, als sie den Kampf gegen diesen mit Waffen
fortsstate, dis der Gemeinheit ihres ersten gedrackten Mémoires ent-
sprachen. Seine Verbindungen mit der Journalistil machten es thm
Ieicht, in anonymen Zeitungsartikeln den ,Menschenfreund® herun-
terzuraifsen, ohne dals sich diese Maulwurfsarbeit im einzelnen
verfolgen liefse. Thatsache aber ist e, dafs er den Courrier du
Bas Rhin®, eine damals sehr verbreitete, in Kleve erscheinende
Zeitung mit ubelduftenden Beitriigen der Art versah und sich be.
mithte, seiner Mutter eine Anzahl von Exemplaren zum Zweckes
der Verbreitung zu iibermitteln. Anch die in Amsterdam ver-
dffentlichte ,Gazette littéraire* wurde vielleicht nicht ohne sein
Zuthun mit ligenhaften Notizen tiber den Progzels seiner Eltern
geapeist ),

Eine grifsere selbstindige Leistung hnlichen Kalibers wurde
durch cine wohlwollende Kritik eben dieser ,Gazetto littéraire®,
die sich anf die jingste Ausgabe des  Versnches ther den Des-
potismus” bezog, hervorgernfen. Mirabean beantwortete sic durch
einen scheinbar aus London vom 15. Desember 1776 datierten,
mit-den Initialen 8. M. (8t. Mathieu) unterzeichneten Brief, der
unter dem Titel: , Anekdote zur Erglinzung der grofsen Samm-
lung der philosophischen Heucheleien® gedruckt wurde. Die
Leser erhielten hier, angeblich von einem Verwandten des Ver
fassers jenes Werkes, sehr wichtige Belehrungen. Mirabeau, mit
Namen genamnt, erschien im besten Lichte, T¥e Schilderang

1) Die November-Nummer 1778 enthilt 8. 75 in der Lettre anx Tditeurs,
datiert  Paris 25, Okt. 1776 cinon Bericht Gber den Prosels von Mirnhaaus
Eltern, der selr gohiissig gegen don Marquis von Mirabeau, spilter in Miraheans
sAnecdote & ajonter au nombrenx recueil des hypocrisies philosophiques® auf-
penommen wurde,

Sters, Das Lelen Mimbeauze I, 8
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geiner Jugend, parteiiseh wie sie war, konnte nur die herzlichste
Teilnshme erweeken. Jedermann muflste dem Edlen das Beste
wiinschen, der vor dem doppelten Despotismus seines Vaters
and soines Landes* zu einem Volks, ,wo er sich frei glaubt®,
geflohen war. Den Vater dagegen mulite jeder verabschenungs-
wiirdig und licherlich zugleich finden. Denn er war nicht nur
gin heuchlerischer Tyraun, der immer die Tugend im Munde
fithrte®, wihrend er Fran und Kinder mifshandelte, sondern auch
ein eingebildeter Ignorant, ,der sich zum Gesetzober der Kiinige
and’ Landbauer aufwarf, ohne Roggen und Weizen voneinander
unterscheiden zu kinnen® ).

Allem Vorangegangenen setzte Mirabean die Krone auf, in-
dem er aus freien Sticken fir die  unglickliche wiirdige Frau®
ein Mémoire abfalste, in welchem nicht nur sein Vater, sondern auch
sein Schwager Du Saillant und, was dem Marquis am empfind-
Tichsten sein mufste, Madame de Pailly groblich mifshandelt wurde.
Von der ,Anckdote® gingen 550, von dem Mémaire 600 Kxem-
plare an die Mutter ab, und swar unter keiner geringeren Adresse
als der des Ministers de Sartines, an welehem die gedankenlose
Marquise einen rechten Gonner zn haben vermeinte, Mirabeau
mahnte zur Vorsicht bei der Verbreitung seiner Libelle, die schnell
und heimlich durch cinen gewandten Kolporteur bewerkstelligt
werden milsse, Von der ,Anekdote” meinte er, man laufe sonst
Gefahr, einen Nachdrack zu erleben, .und ich michte doch,*
fiigte er mit cynischer Offenhsit hinzu, ,wenigstens aul meine
Kosten kommen.® Mit &ufserster Spannung verfolgte er den
Prozels swischen den Eltern, der demnichst in letater Instanz
vor dem Pariser Parlamente zum Austrag kommen sollte. Er
hoffte, dals der Vater ruiniert werden, dafs er sein Hotel in

1) Nack Lucas-Montigny IV, 47 sellte man meinen , dis Anekdote
sei aofort in der Gasmetts littérairve (Amsterdam ches E. van Harrevelt,
Libraire dans le Kalverstrant) erschioncn, Allein die Jalirginge 1776 und 1777,
#ie ich, dank der Gefillighait der Universititshibliothek von Amsterdam, ein-
sehen Tonnte, enthalten sie nicht, sondern in der Marmummer von 1777, 8. 61, nur
cinen Hinweis aaf eine Schnteschrift fir Mirabeau, cet infortund jenne homme",
unil den Zusate: Nous attendons avee impatience, pour vous en faire part, cet
ouvrage eompost, § ce qu'on assare, par M. Lingnet (sie) au miliou de ses
cotrses vagabondes.” Bin Binseldruck ist heate meines Wissens nicht bekannt.
Spdter ist die  Anecdote & ajouter au nombrewx recnsi] des hypocrisies philo-
sophiques” in der dritten Ausgabe des JHasai sur le Despotisme®, 1792 winder
abgedrckt worden.
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Paris und sein Landgut in Bignon jedenfalls verlieren wiirde,
Jlch gibe® liest man in einem Briefe an seine Mutter vom
28. April 1777, .ein paar Jahre meines Lebens darum, wenn ich
in diesen Augenblicken der Angst bei dir sein und deinen Ad-
vokaten mit meiner Feder unterstiitzen kinnte, Denn wie ge-
sehickt er auch sein mag: er kennt die Geschichten des Hauses
nicht so wie ich!)®,

Mirabeau hat in Vincennes wersucht, die Schuld, die er
durch dies Benehmen gegen den Vater anf sich lud, abzu-
schwiichen. Er hat behauptet, zum Aufsersten gereizt worden zu
sein durch die Anklage blutschiinderischen Umganges mit der
Mutter, die der Marquis bei den Richiern in Paris in Umlanf
gesetzt habe. Nun ist man zwar in der Geschichte des Hauses
Mirabean an das Stirkste gewthnt, Man wundert sich kaum,
hiren zu miissen, dals der eigene Vater Sohn und Tochter des
Incestes beschuldigen konnte?). Allein fiir jene Behaunptung, die
der Gefangene von Vincennes wagte, fehlt auch der Schatten
eines Beweises. Vielmehr bleibt die nackte Thatsache bestehen,
dafs er, durch seine Flucht ins Ausland dem Arme des Vaters
entzogen, ohne neuerdings durch ihn gereizt zu sein, gegen ihn
sein (3ift ansspritzte. Im ginstigsten Falle, wenn der Prozels
fiir die Mutter gewonnen wurde, mochte er hoffen, mit ihr zu
teilen. Im entgepengesetzten Falle durfte er erwarten, wenigstens
filr zeine Mithe einigez an Lohn wvon ihr zu erhalten.

Er ahnte nicht, dals der erste aufmerksame Leser seiner Li-
belle in Frankreich eben derjenige war, der sie suletzt hiitte schen
sollen, Die aus Holland abgeschickien Ballen kamen nicht so
bald bei Sartines an, als dieser Mirabeaus Vater von ihrem Inhalt
in Kenntnis seizte. War es nicht begreiflich, dafs der Marquis
an seinem Vorsatze, ,dem Lumpen nicht mehr nachzulaufen®,
irre wurde? Hiite er noch ein Bedenken gehegt, die Verfolgung
wieder aufzunehmen, so hiitte sein Bruder, der sonst so gemélsigte

') Dies alles, wodoreh Lueas-Montignys Hericht ond die hisherigen Dar-
stellungen griindlich korrigiert werden, nach Briefon Mirabeaus an seine Mutter
vom 19. Okt., 11, 21. Now., 16. 23. 20, Dex. 1776, 10. April 1777, von welchen
H. Ch. de Loménie die Giite hatte, mir Ausziige miteuteilen (vgl. L. de Lo-
ménie: 1T, 492496, 500505, und die betreffonden Stellen in den Lettres
de Vincennes IIL, 546, 353, 871, 400, 401, 410, 479451, 585, die mit Vor-
sicht aufrunehmen sind).

% Peuchet 1, 38 142, 415
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Bailli, es ihm benommen. ,Ieh glanbe nicht,* sehrieb dieser ihm,
,dafs die grofste Strenge gegenitber der Megire und ihrem un-
wiirdigen Sohne dir jemals den Anschein der Tyrannei geben
kann.* Nicht lange wihrte es, so bot sich dem Marquis eine
Gelegenheit, sich des gefithrlichen Feindes in Holland zu bemiich-
tigen, die zu verlockend war, alsdafs er sie nach einigem Zbgern
nicht hiitte benutzen sollen. Die Familie Ruffey suchte durch
Vormittlnng des Ministers des Auswiirtigen, Vergennes, Sophiens
Auslieferung zu erveichen. Ihre Eltern firchteten ohne Zweifel,
gio kinnte bei wachsender Not von ihrem Entfithrer verlassen
werden und immer tiefer sinken. Einer der Polizeibeamten,
de Brugnitres, der schon die vergebliche Jagd auf Mirabeau mit-
gemacht hatte, wurde beaunftragt, die nittigen Sehritte beim Her-
zog de La Vauguyon, dem franzbsischen Gesandten im Hang, zu
thun und die schiéne Siinderin zuriickzugeleiten. Obwohl die
Sache, fritheren Erfahrungen nach, sehr kostspielig werden konnte,
sehlofs sich der Marquis den Ruffeys an und liefs Brugniéres fiir
seine Rechnung bevollmiichtigen, anch seinen Sohn festzunehmer,

Die Flachtlinge scheinen gewarnt worden zu sein. Aber sei
e, dals sie sich wie hisher villlig sicher wilmten, sei es, dals
die Erschipfung der Geldmittel es ibnen unméglich machte, sich
#u rotten: sie wurden nach eingeholter Frlaubnis der General-
stanten am 14, Mai 1777 festgenommen. Noch stellte sich ihrer
Abfithrung nach Frankreich ein Hindernis entgegen, Man wollte
sic nicht ziehen lassen, ehe nicht ihre Schulden bezahlt wiiren.
Der Marquis mufste in den sauren Apfel beilsen und dem fran-
stisischen Gesandien die Kleinigkeit von 9500 Livres, die dieser
aus seiner Tasche vorgestreckt hatte, suriickerstatten. Seinem
Sohne war von Anfang an der Schlofsturm von Vincennes als
sicherer Aufenthaltsort sugedacht worden. Sophie sollte urspriing-
lich nach Ste. Pélagie, einer hanptstidtischen Bewahrungsanstalt
schlecht belemmundeter Dirnen, verbracht werden. Ihre Bitten,
die Vorstellungen Brogniéres’ wie des Gesandten, die auf ihren
Stand und ihre Sehwangerschaft Ritcksicht su nehmen befiir-
worteten, erreichien jedoch so viel, dafs man ihr erlaubte, sich im
Hause eines gewissen Friulein Douay in Paris aufzuhalten, wo
sie eine grofse Zahl von Schicksalsgefihrtinnen antraf und recht
strenge gehalten wurde?).

Y Teh bemutze anfser der gedruckten Litteratur, nnter welcher Miraheaus
Briefe ans Vingennes viel Zweifelhafies enthalten, eine Anzabl von Aktenstilcken
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Vier Tage vor der in Amsterdam geschehenen Verhaftung
war in Pontarlier das Kontomazialorteil gefillt worden: auch
dies ein drastisches Zeugnis der alten Kriminaljustiz. Der  Ver
fhrer und Entfihrer® sollte nach Zahlung von 40000 Livres
an Herrn von Monnier enthauptet werden, was vorliufiz an einem
auf dem Schaffot angebrachten Bilde durch den Scharfrichter
ausgefiihrt werden mulste, Die Ehebrecherin sollte aller ihrer
aus dem Ehevertrage herfliefsenden Rechte und aller Anspriiche
auf ihre Mitgift beraubt, mit abgeschnittenem Haar auf Lebens-
zeit in einer geistlichen Besserungaanstalt eingesperrt und daselbst
anf ein sehr geringes Kosigeld angewiesen werden. So lange
beide infolge der lottre de cachet ,unter der Hand des Kinigs*
waren, hatten sie allerdings die Vollzichung dieses Urteils nicht
#u fiirchten. Aber es blieh drohend #iber ihren Hiuptern hangen.

Fast gleichzeitiz kam ein andever Prozels zur Entscheidung,
an dessen Verlauf Mirabeau ein weit grofseres [nieresse genom-
men hatte, Seine Mutter wurde am 12, Mai von dem Pariser
Parlamente, cbwohl viele seiner Mitglicder dem ,Apostal der
Physiokratie® keineswegs wohlwollten, mit ihrer Klage abge-
wiesen'). Die Folge war, dals sie noch am Abend desselben
Tages einen nenen Uberfall der Wohnung des Marquis in Scene
setzte und nicht vom Platze weichen zu wollen erklirte. Dies-
mal war ibre Invasion von soviel lirmenden und unschicklichen
Zwischenfillen begleitet, dalc die Regierungsgewalt es filr gut
fand, sich einzumischen. Die Vorstellungen des Marquis und
seiner Freunde erwirkten eine lettre de cachet, welche die Oberin
des Klosters St. Michel in Paris anwies,  die Dame de Mirabeau
in ihr Haus anfeunehmen und bis auf weiteren Befehl, gegen Aus-
zahlung einer Pension von Seite des Marquis, festzuhalten®?), Die
Sache scheint anf Anregung von Maurepas in einem Kabinetts-

ans den Areh. nat K. 164: eine anf die Angelerenheit beafigliche Kerrespon-
denz zwischen Vergennes, Amelot, Le Noir 30, April — 21, Mai 1777,

Y Aueh dies findet sich in der Gazette littéraire Juli 1777, 8. 45, 46
crwhhnt, ebense das Mémoire der Marquise, dessem Verfasser Mirabeau war,
unterzeichnet von ihrem Advokaten M. do la Croix de Frainville.

2 Lettre de cachet vom 19, Mai 1777, Arch nat. L. 1068 obends oine
Raihe anderer Aktensificke, die sich anf den Aufenthalt von Mirabeaus Mutter
im Kloster St Michel beziehen, w. . ein Permels Le Noirs vom 30, Mai 1777
fiir die Interniorte, ihre Tochter Madame do Cabry® (sic) zu sehen ,en prenant
leg préeautions Tusage®, Vgl Loménie IT, 607 £
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rate unter Vorsita Ludwigs XVL selbst entschieden worden zu
sein. Der Marquis war sehr zufrieden damit. Freilich war sein
gefihrlichster Feind, die Cabris, noch immer zu fiirchten., Sie
hatte sich zwar mit Mirabeau damals schon derart entzweit,
dals dieser aus Amsterdam seiner Mutter iiber sie hatte schreiben
konmen: B ist mir unmbglich, sie nach Gebithe zu verachten
and zu verabschenen ® TIn den Augen des Marquis aber bildete
sie noch immer die Stirke des feindlichen Dreibundes. ,So lange
ich diese nichthinter Schlofs und Riegel habe," schrieb er seinem
Bruder, ,habe ich nichts. Denn sie ist die Seele dieser Liga
von Briganten ... Sie ist ans dem Holze geschnitat, aus dem
die ewig Verdammirn gemacht sind.® Aber er hoffte, dals es
ihm gelingen wiirde, sie ebenso unsch#dlich zu machen wie ihren
Bruder. Dessen Los war, wenn der ,Menschenfreund® seine
Worte wahr machen konnte, ein fiirehterliches, ,lch will® hatte
er dem Bailli zugleich mit der Nachricht von der Verhaftung
des ,Ruchlosen® angektindigt, dafs aufser der Behirde ich allein
seinen Aufenthalt kenne und dafs nach meinem Tode mein Nach-
folger ihn aus einem versiegelten Zettel erfahre.”
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Gefangenschaft in Vincennes.

7. Juni 1777 bis 18, Dezember 1780,

Der Schlofsturm von Vineennes mit seinen breiten Gritben,
schweren Zugbriicken, dicken Mauern, disteren Zellen und ver-
gitterten Fenstern gehéict neben der Bastille zu den Erinnerongen
an das vorrevolutionire Frankreich, die sich am wenigsten im
Gediichtnis der Nachlebenden verwischt haben. Niemand aber
hat mehr dazu beigetragen, das Andenken an dies Wahrzeichen
der alten Btaatsordnung wachzuerhalten, als der mit schwerer
Sehuld Beladene, aber zu noch schworerer Bufse Verdammte,
der dreiundeinhalbes Jahr lang an jener beriichtigten Stiitte seiner
Freiheit entgegensehmachtete.  Die vier Binde seiner Briefe aus
dem Kerker, die ein Jahr nach seinem Tode gedruckt wurden,
sind eines der bekanntesten Dokumente der Kulturgeschichte des
achtzehnten Jahrhunderts geworden. Nicht nur in Frankreich, auch
in Dentschland von den verschiedensten (ieistern, einer Rahel
und einem F. L. Stolberg, gleicherweise gepriesen, haben sis
bis heute nichts von ihrem Ruhme eingebiifst Schwerlich hat
irgend e¢in anderes Werk, das Mirabeaus Namen trigt, cinen so
weiten Leserkreiz gefunden, und keines nimmt in den Ausziigen
seiner Biographen einen so breiten Raum ein.

Nun hat es aber mit diesen Briefen eine eigene Bewandtnis.
Als Manuel, der Procureur Syndie der Kommune von Paris, sie
vartiffentlichte, nmgab er seine buchhiindlerische Spekulation mit
einem Gewebe von Liigen. Er behauptete, die cinzelnen Sticke
dieser Korrespondenz unter den Triommern der Bastille und auf
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der Mairie gefunden oder von Freunden ,Gabriels und Sophiens®
angekauft, geliehen, zum Geschenk erhalten zn haben. Aumch
berief er sich auf eine angebliche Verfijgung Mirabeaus selbst, der
ihn bevollmichtigt habe, nach seinem Tode die Welt mit dicsen
SBchiitzen bekannt sn machen. Dies letzte steht in ausdriicklichem
Widerspruch mit gewissen Stellen eben dieser Korrespondenz
des Gefingenen von Vincennes, dessen Feder im brieflichen
Zwiegespriiche zwar vor nichts murfickschente, der aber vielss,
was er dabei berithrte, um keinen Preis vor dem grofsen Publi-
kum enthiillt wissen wollte, Seine iiberlebende Familie rief denn
auch die Hilfe der Gerichte gegen Manuel an, konnte dem da-
mals sehr einflufsreichen Manne jedoch nichts anhaben,

In Wahrheit hatte Manuel, was er die ,Originalbriefe ans
dem Sehlofsturme von Vincennes® benannte, den Akten der Po-
lizei widerrechtlich entmommen. Diese Papiere miigen, wie er
behauptet, oft unleserlich und zerrissen gewesen sein, Sehr viele
Stiicke aber hatten ihren Weg fiberhaupt nicht in das Polizei-
archiv. gefunden, Da Manuel die Ltickenhaftighkeit seines Ma-
teriales nicht entging, suchte er mitunter durch seine cigene Fr-
findung nachzuhelfen, Auch machte er sich schwerlich ein Ge-
wissen daraus, die Bezeichnung der Adressaten zu vertsuschen,
was unter Umsttinden den Reiz des Pikanten erhohte, die Da-
tierung #u veriindern oder hinguzufiigen. Mit einem Worte: es
wiire verfehlt, wm Mirabeaus Leben withrend jener qualvollen
gweinndvierzig Monate zu verfolgen, sich nur an Manuels Ver-
iffentlichung halten 2u wollen, die weder vollstindiz noch =u-
verldssig ist.  Sie muls durch andere Zeugnisse ergiinzt, mit
sorghiltiger Kvitik benutst worden. Aber auch, wo man ganz
sicher sein kann, Mirabeaus eigene Aulserungen zu vernehmen,
wird man nie zu vergessen haben, dafs ein Gefangener spricht,
ein Mann, dem es um seine Verteidigung zu thun ist, auf dessen

Vorte man nicht schwiven darf, Mit allen diesen Vorbehalten
bleibt die gedruckte Korvespondenz aus dem Sehlofsturme wvon
Vincennes ein iiberans merkwiirdiges Buch, ohne das wir kein
deutliches Bild von dem seclischen Zustande und der fiufseren
Lage des Gefangenen haben wileden,

Anfangs ging es ihm clend genug. Olme Habe, in kiimmer-
lichem Aufsug, dazu von kirperlichen Leiden gequult, auf eine
Stunde tiglichen Spaziergangs unter Aufsicht der Wiichter be-
schiiinkt, fand er sich viel hiivter geohalten als in irgend einem
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der unfreiwilligen Wohnplitze, mit denen er bis dahin Bekannt-
schaft gemacht hatte. Der Kommandant von Vincennes, Herr von
Hougemont, war zwar nicht bisartig, aber doch an die strengen
Regeln des Dienstes gebunden. Vor allem empfand o8 dor Ge-
fangene als die schwerste Entbehrung, dafs ilon der Verkehr mit
der Aufsenwelt ganz abgeschnitien war. Er erhielt in der ersten
Zeit weder Bicher noch Papier und Feder, Er durfte sich , weder
mit den Toten noch mit den Lebenden unterhalten®. Hier griff
nun der Polizeilicutenant Le Noir ein, unter dessen Aufsicht auch
das Stantsgefiingnis von Vincennes stand,  Seine Teilnahme fiir
Mirabeau war, abgeschen von seiner humanen Gesinnung iiber-
haupt, leicht begreiflich. KEr war wihrend des ,Mehlkriogos®
auf Betreiben Turgots abgesetzt worden und hatte daher sher
Sympathieen mit dem verfolgten Sohne eines der ersten Physio-
kraten als mit diesem selbst. DMirabean nahm diesen Vorteil walr
und stellte sich daher von Anfang an als ein Opfer der Gogner-
schaft wider ,die Sekte® dar, so manche ihrer Lehren er sich auch
angevignet hatte. Wie viel oder wie wenig Eindruck er dadurch
auf Le Noir machen mochte: unlenghar ist es, dals dieser bald
auf Milderung seines Loses bedacht war. Er gewiihrte dem G-
fangenen die Erlaubnis zu lesen und zu schreiben und ver-
pllichtete ihn dadurch zu einer in den iberschwengliehsten Worten
ausgedriickten Dankbarkeit. Im Laufe der Zeit hatte er sich
in Mirabeaus Lob mit Boucher, seinem ersten Sckretir, zu teilen,
Ly ist es, der im Briefwechsel von Vincennes als guter Engel®
bezeichnet wird und der dissem Namen in jeder Weise Ehre machte,
Was sich bisher in Mirabeaus Geschichte fast immer gezeigt hatte,
wicderholte sich hier: die, welche seine Aufseher und Wichter
sein sollten, wurden seine Ginner und Beschiitzer. Hs mufste
doch in seinem Wesen ein Zauber liegen, der alle seine Fehler
vergessen liels. Der Gefangene konnte sich, bei fortgesetztem
Verkehr mit diesen Beamten, sogar Vertraulichkeiten heraus-
nelimen, wig sic nur bei den abnormen Verhiltnizsen der dama-
ligen Zeit miglich waren. Dem einen entwarf er gelegentlich
Schilderungen des Charakters seiner ndichsten Angehtvigen, die
nicht leicht jemand vor dem #ltesten Freunde laut werden lassen
miichie. Den anderen suchte er dann und wann durch schlipf-
rige. Anekdoten aus dem eigenen Leben zu ergitzen, die ein
Wiistling  kaum an  der Tafelrunde lederlichor Zechgenossen
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ausplaudern  wirde, Eine so weit getrichene Offenherzigleit
scheint ihm jedoch eher geniitat ale geschadet zu haben,

Sobald er Feder, Tinte und Papier zur Verfigung hatte, be-
gann er sich in Sehreiben Luft zu machen, von denen die Haupt-
masse an Sophie gerichtet war, Dies sind jene Briefe, =0 voll von
wilden und sirtlichen Gefiihlsaushriichen, von Ergtissen der Liebe,
der Bifersucht, des Schmerzes, dafls man bestindig an die ihnen
vorangegangens , Nene Heloise® gemahnt wird, aber auch so vielfach
befleckt durch versteckte und offene Unziichtigkeiten, dals man immer
daran denken muls, wie nahe sie an die ,Abenteuer des Ritters
Faublas® grenzen. Sentimentalitit und Cynismus werden sich selten
so enge miteinander verkniipft finden wic in diesen Bekenntnissen,
welche fir die Augen einer Frau bestimmt waren, und die, wie
der Hehreiber wulste, zuvor die Angen der Polizei passieren
mulsten. Tm Falle der Beforderung verlangte diese die Originale
zuviick. Von ibr hing es aber auch ab, was sie von den Korre-
spondenzen eines Gofangenen an ihre Adressen gelangen lassen
wollte und was nicht. Manches blieb liegen, ohne dals er es
ahnte, und wenn ihm eine Antwort iibermittelt wurde, hatte er
sie vorschriftsmitlsiz abzuliefern. Indessen fanden die Getrennten
es bald moglich, durch andere Kanile sich Nachrichten zu-
fliclsen zu lassen. Man wandte kleine Listen an, wie =z B. mit
Citronensaft die Briefumschlizge beschreiben. Es gab Boten,
die den Gefangenen besuchen durften, wie der Arat, der ihn
behandelte, oder jener Brugnidres, der schon in  Amsterdam
zum Vertrauten der intimsten Heimlichkeiten des ausgelieferten
Paares geworden warl), Bei alledem vergingen oft Wochen,
ohne dafs einer vom andern héirte, bis es ihnen nach Verfluls
vieler Monate golang, einen regelmiifsigen, geheimen Briefwechsel
einzurichten ).

Finen eigentiimlichen Reiz erhalten Mirabeaus Briefe an
Sophie, soweit sie bekannt geworden sind, aus der Zeit, die der
Geburt jhres Kindes unmittelbar vorausgehen und nachfolgen.
Die Angst vor der Ungewifsheit des Kommenden, der Jubel

Y Lettres de Vincennes 1V, 1234,

#] Dies geht ans der von Lucas-Montigny IT, 884 mitgeteilten Brief-
stelle hervor, Danael wiiren in einem Jahre swischen Mirabean ond Sephie 867
Briefe, von denen Manuels Sammlong nichts enthiilt, im geheimen ausgetanscht
warden.
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nach Empfang der Kunde vom glitellichen Verlaufe, die tausen-
derlei lichevollen Ratschlige, die sich auf die Fragen von Pflege
und Wartung beziehen, die Phantasieen von physischer und
geistiger Entwicklung des Neugeborenen, in denen der Vater
sehwelgt: das alles hebt sich, wie mit goldenem Schimmer iber-
gossen, von dem disteren Hintergrunde des Daseins im Kerker
ab, Das Kind, ein Midchen, wurde am 8. Januar 1778 als
Tochter der ,Gemahlin des Marquis de Monnier® auf die Namen
Sophie-Gabrielle getauft. Die Mutter blieb nur noch wenige
Monate in Paris. Im April bezog sie auf Anordnung ihrer Eltern
das Kloster der Klarissinnen in Gien, das unter Aufsicht eines
Herrn von Marville, eines Frenndes der Familie Ruffey, stand. Nicht
weit davon, in Montargis, lebte Mirabeaus #lteste Sclhwester als
Nonne, was zur Folge hatte, dafs ihre Oberin, wie alle Welt,
yon Sophie mit Bittschrifen bestirmt wurde. Das Kind blieh,
wie das iiblich war, in Kost bei einer Amme auf dem Lande:
ein Stein des Anstolses fiir die Familie Ruffay, den alten Monnier
und seine Tochter ans erster Ehe, Madame de Valdahon. Die
Eltern Sophiens hafsten den Bastard, dessen Existenz ihre Be-
strebungen, eine Versihnung anzubahnen, durchkrenzte. Der
betrogene Greis striubte sich vor Gericht gegen eine Vaterschaft,
die man ihm anfdrang, Die Valdshons firehteten, um die fette
Erbsehaft zu kommen, die ihnen nach dem Spruche des Tribu-
nales von Pontarlier sicher zu sein schien, So viel war gewils:
Mirabeau konnte noch weniger als frither von irgend einer dieser
Parteien Gutes erwarten,

Von geinen eigenen Angehorigen war nicht mehr zu hoffen.
Mit der Mutter hatte er zwar Fihlung, da Brugnitres gestattet
warde, so oft er wollte, sie in ihrem Kloster anfzusuchen ).
Spiter fehlte es auch, allem Anscheine nach, nicht an direktem
brieflichen Verkehr swischen Mutter und Sohm. Aber wenn der
Vater dem auf die Spur kam, so konnte das Mirabeaus Lage
nur verschlimmern, An den Oheim, dessen Geduld zn Ende war,
trug er zunfichst Bedenken, sich »u wenden. 8o blieh ihm nur
noch ein Weg fibrig, den zu hetreten freilich als ein Wagnis
gelten konnte, Er hatte nicht gesigert, sobald ihm die Mittel

') Lo Neir an die Oberin des Klosters St Michel 26, Juni 1777, Areh.
pat L. 1068, Hin Brief Mirabeans an seine Mutter sug der Zeit von Vinecennes
in Loeeeure: Les autographes, Paris, 1865 8, 248
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dazu gewiihrt wurden, seiner Frau und seinem Schwiegervater
zu sehreiben und ihre Verzeihung zu evflehen. Die Briefe gingen
in die Provence ab, wehin der Marquis de Marignane seine
Tochter vorlingst zurickgenommen hatte. Dort hatten sie den
ganzen Offentlichen Skandal, den Mirabeau hervorgernfen, iiber
gich ergehen lassen miissen. Aufs Hulserste gerveizt durch gewisse
Andentungen seiner gedruckten Mémoirves, deren Sinn die leicht-
fertige Grifin nur zn gut kannte, wnd wahrhaft entsetzt durch
den Spruch des Gerichtes von Pontarlier; welcher dem Namen
Mirabeau einen unanslischlichen Schandfleek aufzudriicken schien,
atmeten sie erst wieder anf, als sie den Ubelthiiter kraft einer
neuen lettre de eachet im Kerker eingesperrt wulsten, IThre Absicht
war, eine Klage auf dawernde Trennung won Tisch und Bett
cinzuleiten. Man kann sich vomstellen, wie empirt der Vater
Marignane daritber war, dals Le Noir die  unverschiimten Briefe
des Tollh#iuslers® tiberhaupt habe passieven lassen, Er beschwerte
sich deswegen beim Minister Amelot und drang in ihn, nie-
mals daran zu denken, den Gefangenen der ,Gesellschalt suriick-
zugeben®, Ddies war ganz im Sinne von Mirabeans Vater ge-
dacht, Konnte ein Wahnwitziger,” sehrieh dieser seiner Schwie-
gertochter, ,dessen Charakter so oft anf die Probe gestellt
ist, sich bessern, was ganz undenkbar ist, so hiitte er sich alle
Thitren durch die infamen Libelle verschlossen, die er in seiner
Wut gegen den eigenen Vater verdffentlicht hat. . .. Das
Sehlimmste filr einen solchen Menschen wiire, ein ehrlicher Kerl
zu werden; er wiirde sich vor Scham aufhingen® TUnd der
rubig urteilende Bailli filgte hinzu: ,Drei Sehlisser und ein
doppelter Riegel wiiren in  diesem Falle das Beste und
Sicherste® 1),

Wo war unter solchen Umstiinden noch Hilfe zu erwarten?
Ein Brief an den Herzog von Nivernois, den Freund des Vaters
und Schwager des michtigen Maurepas, hatte keine Wirkung,
Ein Brief an den angesehenen Marsehall de Noailles, einen Ver-
wandten der Mutter, wurde gar nicht befirdert, Le Noir hatte
den Grundsatz, die Gefangenen schreiben zu lassen, ,um ihre

T} Dor Marquis de Marignane an Awelot 28, Angust 1777. Le Noir an
Amelot 10 September 1777, Arch nat K. 1684, Der Marquiz de Miraleau
und der Bailli an die Grilfin Mirmbean, 2. Sept. 18, Sept. 1777, abgedrockt in
Méjan: Recoeil des causes oélibres VIO, 180—152.
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war seine Sache!). So blieh auch, was Mirabeau sich iibrigens
vorher sagte, ein grofses Mémoire an die Adresse seines Vaters,
in den Akten der Polizei vergraben. Es war cine Advokaten-
schrift ersten Ranges mit geschicktester Gruppierung der That-
sachen, reich an kithnen Behauptungen und noch reicher an
kithnen Verschweigungen, aber von einer Kunst des Aufbaues
und won einer Glut der Diktion, die den kiinftigen grofsen Rod-
ner ahnen lielsen. Und unausweichbar waren die Fragen, auf
die sich alles zuspitzte: ,Giebt es denn in meinem Vaterlande
keine Gesetze? Ist der Souverin nicht mehr ihr Wichter?
Wenn die Justiz noch geachtet wird, wenn die Tribunale noch
fiir alle Biirger da sind, mag man mich richten lassen. Sei ich un-
schuldig oder schuldig, ist es nicht Sache der Richter, mich frei-
gusprechen oder zu vernrteilen?®  Dals solche Fragen tiberhaupt
_aufgeworfen werden konnten, war die schiirfste Kritik der herr-
schenden Staatsordnung.

Le Noir that jedenfalls wohl daran, die Deklamationen
seines Schittzlings fiir sich zn behalten, Beim alten Mirabeau
witre er sehr iibel damit angekommen, Der stritt sich mit der
Behirde tiber die aus Holland angelangten Koffer seines Sohnes
herum, auf deren Inhalt er Beschlag legen wollte, weigerte sich
die Apothekerrechnung #u berichtigen, die in Vincennes auflief;
nnd erklirte, keinen Sou itber 600 Livres jihrlich dem Ge-
fangenen zur Verfigung stellen zu wollen. Sorgen und Kosten,
die seine wutsehmaubende Frau und seine diabolische Tochter
verursachten, stimmten ihn nicht besser. Die Marquise, die auch
in der Abgeschlossenheit des Klosters 8t Michel Mittel und
Wege gefunden hatte, mit der Aufsenwelt in Verbindung zu
treten, war draaf und dran gewesen, ihren Prozels wieder auf-
gunehmen. Um das zu hindern, hatte sie nach Charenton in ein
engeres Glewahrsam verbracht werden sollen, das freilich ge-
wohnlich nur Wahnginnige aufnahm, wihrend sie, wie ihr Mann
bedauernd zugab, nur  halbtoll* war. Schon war ihr an dem
nenen Bestimmungsorte ein Zimmer mabliert, eine Kammerfran aus-
gesucht und die Pension fiir ein Vierteljahr vorausbezablt warden,

1) e garde aux dossiers les lettres que je ne joge pas divoir faire re-
mettre soit relativenent & la nature de Paffaive do prisonnier o & Pintérit des
familles.  J'ai sonvent remargué que ces pormissions d'éerfre dtalent d'un
grand seoours pour calmer la fermentation des esprits Schanfiés par la solitude
ot lu eaptivied?  Te Noiv an Amelot 100 Sept. 1777, Areh. nat K. 164,
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als ihr Widerstand die Ausfithrung des Planes verhinderte, Sie er-
kliirte, sie wilrde sich eher in Stiicke reifsen lassen, als ans dem
Kloster St. Michel weichen, Man fiirchtete eine Scene; Maurepas
entschied, zmm schweren Arger des Marquis, sie solle bleiben,
und es wihrte nicht lange, so belagerte sie den kiniglichen Pro-
kurator und die Parlamentsriite wieder mit Klagen und Denk-
schriften. Sie liefls sich auch durch die Entfernung ihrer Tochter
Louise de Cabrizs nicht entmutigen. Diese war zuntichst, als sie
in der Hanptstadt zu viel Anstolz gegeben hatte, nach Lyon ver-
wiesen worden. Dort brittete sie Rache, heschimpfte nieht nur
ihren Vater, sondern auch ithren Oheim, brachte die ganze Fa-
milie Cabris gegen sich auf und trich es so toll, dals dreifsig
Verwandte, mit dem Bailli an der Spitze, eine lettre de cachet for-
derten, die ihren Umtriehen ein Ende setzen sollte. Als sie den
Sturm herankommen sah, nitherte sie sich wieder ihrem geistes-
krank gewordenen Manne, stellte sich mit thm unter den Schutz
des Parlamentes von Aix, mufste aber schlielslich die Abfithrung
ins Kloster der Ursulinerinnen za Sisteron iiber sich ergehen
laszen, [las ddmonische Weib verschwindet damit ans dem Le-
ben ihres Bruders, in das es so tief eingegriffen hatte, Nur
das furchtbare Urteil, welches er spiter noch gelegentlich iiber
diese einst glithend geliebte Schwester fiillt, erinnert an ihr Da-
sein, das erst lange nach der Revolution verhiltnismifsig fried-
lich endigte.

Ho waren die Frau und zwei Kinder des  Menschenfreandes®
hinter Sehlofs und Riegel verbracht, und dies durech wieder-
holtes Eingreifen  kiniglicher Befehle*. Die tiffentliche Meinung
fing an, Gber den starken Verbrauch von lettres de cachet in
dieser einen Familie erregt su werden, Der Marquis nahm demgegen-
tiber fir gewihnlich die Miene des stolzen Veriichters eines ver-
waeichlichten Zeitalters an. FEr drapierte sich gerne mit dem
Gewande eines Geschlechtshauptes von antiker Strenge, das, ohne
Riicksicht auf eigene Interessen, nur darauf bedacht ist, die ge-
sellschaftliche Ordoung zu schiitzen. In Walrheit beweisen aber
vertrauliche Aulzerungen, dals sein Stolz erheuchelt war und
dafs seine Strenge immer nur aus sehr perstinlichen Motiven her-
vorging, Mag er dadurch ebensoviel einbiifsen wie gewinnen:
er kommt uns menschlich jedenfalls niher. Den selbstzufriedensn
Nachahmer cines alten Rimers staunen wir an, ohne ihn zu be-
greifen.  Wir verstehen den von Schande, Unglick und Be-
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wulstsein eigener Irrtimer verfolgten Edelmann des achtzehmten
Jahrhunderts, der im Grabe von allen Qualen ausruhen michte,
aber den ihm aufgedrungenen Kampf gegen die Nichsten doch
nicht glaubt anfgeben su dirfen, un wenigstens aus dem Schiff-
bruche seines Lebens zu retten, was ihm an Trimmemn geblieben
ist, Dies aber schien ihm nur miglich zu sein, wenn die Ab-
sichten seiner Frau durchkreuzt wurden, und dafiic wieder war,
nach allem Vorgefallenen, von hiichster Wichtigkeit, den Ge-
fangenen von Vincennes sobald nicht freizulassen. Die Frage
war nur, oh die Regierung niemals mide werden wiirde, die
Verantwortlichkeit dafiie zu tragen.

Mirabesu blieh nichts iibrig, als die hichsten Vertreter der
Gowalt selbst dariiber zur Rede zu stellen. Der Frihling 1778
war herangekommen, und noch sah er keinen Schimmer von
Hoffoung. Da verfalste er Briefe an Amelot, Maurepas, den
Kionig, deren Grundgedanke die Bitte war, seinen Ankligern
gegeniibergestellt zu werden® und einen Unparteiischen, etwa
Le Noir, zwischen ilm und seinem Vater entecheiden su lassen.
% fehlte nicht an gewagten und unvorsichtigen Stellen in diesen
Sechreiben, wie wenn er dem Kimig erklirte, sein filziger Vater
habe 100000 Livres jihrliche Rente, oder wenn er den ersten
Minister an die Ungnade evinmerte, die ibn selbst einst unter
Ludwig XV. betroffen habe, Auch hitete sich Le Noir, diese
Aktenstiicke #u befirdern. Es wiire begreiflich gewesen, wenn
ihr Verfasser, ohne Aussicht auf Rettung und sogar ohme Ant-
wort auf seine Hilferufe ganz und gar den Mut verloren hiitte.
Er mochte glauben, sein Leben in diesem Kerker besehlielsen zu
miissen.  So wiirden sich die oft citierten Abschiedsbricfe an
Sophis, seine Mutter, seinen Vater, seinen Bruder, Le Noir und
Boucher erkliren, die er fiir den Fall seines Todes diesem leta-
ten tibergab. Doch ist es auffillig, dals er ihn schon bei der
Ubersendung bat, sie zu lesen, als wiire sein Haupteweck ge-
wesen, durch einen theatralischen Effekt Eindruck anf den tiber-
wachenden Beamten gu machen’).

Wie dem auch sei: die melancholischen Gedanken nabmen
ihn nicht gefangen. Die Spannkraft seines Geistes bewihrte sich
auch jetzt, und die nie ermattende Beschiiftigung beschwor die
Stiirme der Seele. Fassen wir gleich hier zusammen, was an

1) Lueas-Montigny TI. 242, 243,
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literarischen Arbeiten Mirabeaus der Epoche von Vineennes an-
gehirt, so finden wir, dals er im Laufe der Zeit nicht eben
knapp mit Lesestoff gehalten wurde. Auch die regelmiifsige Lie-
ferung von zwei Journalen, dem  Mereure de France® und dem
oHsprit des Journaux" setste er, wennschon nicht ohne Mihe,
endlich durch. Fiir niemanden aber war es nitiger, wenn er selbst
etwas hervorbringen” wollte, sich an die Werke oder Berichte
anderer anzulehnen, als fiir ihn, Sogar in seiner Korrespondenz
mit Sophie hat man Sticke aus beliebten Tragtdien gefunden,
die schwerlich von Manuel herrtthren. Seine Stirke bestand
darin, mit der Feder in der Hand zu lesen, Ansstige anf Aus-
ziige zu hifafen, Mottos und Citate zu notieren, und wenn der
richiige Moment fiir die Bearbeitung cines Gegenstandes gekom-
men schien, aus seinem reichen Lager das Passende herauszu-
greifen und es im Feuer seiner rhetorischen Sehreibweise zu
cinem Ganzen zu verschmelzen. Mit Wiederholungen nalm er
es dabei nicht genau. Selhst was zwei- oder dreimal ‘in Briefen
vorgekommen war, dimkte ihn hinfig immer woch gut genug,
um ein viertes Mal im Druck zun erseheinen. 8o war es nicht
schwer, dem unkritischen Leser durch eine scheinbar sehr he-
deutende Gelehrsamkeit und Gedankenfiille zu imponieren. Der
tiefer Blickende wird sich aber nicht dariiber tduschen, mit wie
viel gestohlenem Gute der unermiidliche Vielschreiber sich zu
bereichern wufste. Dals es an zahlreichen, ihm allein gehtirigen
Iiteen nicht fehlt, ist jedoch unleugbar. Auch findet man hiiutig
in seinen noch erhaltenen handschrifdichen Sammlungen rasch
hingeworfene Reflexionen in epigrammatischer Faorm, die er goist-
veich  Pierres d'attente® nannte. Fs waren gleichsam die vor-
springenden Steine eines noch unfertigen Gedankenbanes, deren
Ausfilllung und Zusammenfigung der Zukunft vorbehalten blieh.
Dazn hedurfte er aber regelmifsig der Ausnutzung  fremder
Kriifte.

Diese ihm von jeher gewohnte Art des Arbeitens wurde
durch die Iange Haft in Vincennes, wo er volle Mulse zum Auf
gpeichern hatte, wesentlich begiinstigt. Seine Feder war uner-
miidlich geschiiftig, und was anfangs unentbehrlicher Zeitvertreib
gewesen war, wurde bald praktisches Bediirfnis. Denn die Not
dringte ihn, auf Honorar von Buchhindlern zu spekulieren, um
filr sich und Sephie, die chensowenig hatte wie er selbst, etwas
zu verdienen. Je linger seine Haft dauerte, desto weniger fand
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er sich dabei durch seine Aufseher gehindert. Sie liehen ihm
im Gegenteil ihre Hilfe. Vor allem erwiesen sich ihm Bouchers
Dienste auch hier als unschitzbar, Was Wunder, wenn er dar
auf verfiel, dem raffinierten Geschmack eines grofsen Leserkreises
entgegenzukommen, in Ubersetzungen, Nachahmungen und lister-
nen Zuthaten der eigenen erhitzten Phantasie das Nackte darzu-
stellen, und wo er ihm einen dinnen Schleier fiberwarf, dadurch
noch mehr zu reizen! Es gehort zu den charakteristischen Eigen-
timlichkeiten dieser Zeit und dieser Menschen, dafs er Sophien
mit Behagen an dem Fortschreiten soleher Obscnititen, wie des
Romanes ,Meine Bekehrung® teilnehmen lassen kann. Welchen
Gegensatz dazu bietet es, wenn er ihr in rithrender Vatersorge
zu Nutz und Frommen ihres Kindes eine kleine handschriftliche
Abhandlung tiber die Kuhpockenimpfung zugehen lilst, fir die
er sich ans dem Studium einer grolsen Anzahl medizinischer
Schriften begeistert hat, oder wenn er ihr einen kurzen Abrils
giner franzdsischen Grammatik von seiner Hand itherschickt,
nach der sie einst ihre Tochter lehren soll, ihre Muttersprache
gut zu schreiben?), Wie diese Versuche damals ungedrucks
bliehen, so auch Betrachtungen ither die Toleranz, historische
Skizzen aus alter und newer Zeit, Aufsitze liber Litteratur-
geschichte und Mythologie, fragmentarisehe Ubersetzungen der
Hias nach dem Englischen Popes, des Ovid, Tacitus und anderer
nach dem Originale. Eine Geschichie der Vorginge, die Sophie
in seine Arme gefithrt hatten, teilweise nach Notizen, die sie ihm
anfertigen mulste, in dialogischer Form, war nur fir das ein-
geweihic Paar selbst bestimmt®), Eine bittere Vergleichung der
Theorieen und der Praxis des  Menschenfreundes* sollte zur Er-
heiterung von Le Noir dienen. Dies Stiick Gefingnisarbeit ist
erst durch Manuels Veriffentlichung bekannt geworden, Noch
spiiter, sichen Jahre nach Mirabeaus Tode, gab ein unterneh-
mender Buchhiindler eine sehr mittelmiifsige prosaische Uber-
setzung des Tibull heraus, mit der sich Mirabeau in Vincennes

1) 8. Ausfibirliches fibor beide Mss, im Catalogue de la eollection ..
de feu M. Lucas de Montigny. Paris 1860 8. 877, 879, fiber das sweite snch
M. Pallet: Varidtés révolutionmaires. Deuxidme série 1887, 8, 147—158. Der
atraité de Vinoeulution® vellstindig abgedruckt Revue retrospective 1835
TV, 398—480. v, 5163,

) Sainte- Benve: Canseries du lundi, 5. Ed. Bd, IV, Mirabean et Soplie.
Dialogues inddits,

Blarn, [as Lebun Mimbeaus, 1. 9
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pifrig beschiftigt hatte, deren Grundstock aber von dem Sohne
goines alten Lehrers Poisson als Eigentum beansprucht wurde!),

Bei weitem das wichtigste aller in Vincennes entstandenen
Werke bleibt noch zu erwiihnen. Hs ist das 1782, nach Mira-
beaus Freilassung, erschienene Buch iiber die lettres de cachet
und die Stastsgefingnisse®. Er war so kithn, den zweiten Teil
seinem , Wohlthiiter® Le Noir zu widmen und das ganze Manu-
skript noch in Vincennes Bouchers Urteil zu unterbreiten, der
es ihm jedoeh ungelesen suriicksandte. Allerdings bilden auch
hier eilig zusammengeraffte Lesefriichte, einerlei ob aus Hesiod,
Plato, Cicero oder aus Macchiavelli, Blackstone, Robertson, keinen
kleinen Bestandteil des Ganzen. Aber die persinlichen Erfah-
rungen, die der Verfasser auf diesem Felde seit Jahren gemacht
hatte, geben seiner Darstellung einer der Nachtseiten des vor-
revolutioniven Staates eine individuelle Firbung von unwider-
stehilicher Kraft. Auch was er iiber die Mingel der Pariser
Polizei, verglichen mit derjenigen von Amsterdam, berichtet, ist
ganz ans dem Leben geschopft. So wenig verleugnet sich das
antobiographische Element, dafs gansze Stiicke aus seinem Brief-
wechsel und sehr verstindliche Anspielungen auf seinen Vater
Aunfnshme gefunden haben, FEinen ibeln Bindruck machen die
heftigen Ausfille gegen Herrn von Rougemont, den Komman-
danten von Vincennes. Sie stimmen nicht wohl mit anderen
Aufserungen aus der Zeit der Haft Mirabeaus iiberein. Wire es
wahr, wie Brissot behauptet, dafs Mirabean mit der Frau Rouge-
monts ein Verhiilinis anzukntipfen gewulst hiitte, so liefse sich
die Beschimpfung des Mannes in dem nachmals gedraekten
Werke vielleicht dadurch erkliven ¥).

Wie perssnlich auch immer das Buch iber die lettres de
cachet gefirbt sein mag: sein Hauptinteresse liegt doch darin,
dafs es einen Schlufs auf die Richtung erlaubt, welehe die Ideen
des Gefangenen von Vincennes iiber Fragen des allgemeinen

1) Die Bohaupting La Chabeanssidres, wie der Sehriftstellername von
Poissone Bohn lantet, wird bestiitigh durch Brissot: Mémoires 8. 378,

f) Luecas-Montigny IV, 89, (Luehet): Mémoires pour servir A I'hi-
atoire de Uannde 1789, T, 97—100. Noch in einem 1789 gegen Mirabean ge-
richteten Kolleltivmémoire sagt eiver der Verfasser, Bertrand, der Schliefser im
Donjon von Vincennes gewesen sein will: (11 semblait effectivement que M. de
Rongemont fut un fermier général, BL de Mirabean domait ses ordres®. Arch,
nat Section admin, F, 7,4343 Carton 148 Nr. 51,
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Wohles je mehr und mehr nahmen. Halt man zur Erglinzung
sine Reihe anderweitiger Aulserungen von ihm aus dieser Zeit
daneben, so wird das Bild seiner politischen Ansichten ein ziem-
lich klares'). Auch jetst noch ist der Eiflufs der Physiokraten
auf seine Denkweise sehr michtig. Er mag den Vater im  Men-
schenfreunde® hassen: den Sechriftsteller sieht er sich vielfach
gezwungen in ihm zu ehren. Gangze Seiten, welche die herbsts
Kritik Ludwigs XIV.,  des stolzen Sultans®, enthalten, sind nur
ein Abklatseh des viiterlichen Musters. Aber auch Turgot und
Du Pont haben ihn in ihren Bannkreis gezogen. Seine Begeiste-
rung fiir ein Volksheer von Milizen verleugnet ebensowenig das
Stadium ihrer Ideen, wie seine Schwiirmerei fitr don Absehlufs von
Handelsvertriigen bisher feindlicher Nationen, = B. der englischen
und franzésischen, Mit Turgot und Du Pont wendet er sich
selbstverstindlich gegen den Begriff des ,gesetzlichen Despotis-
mus®, dem noch sein Vater grofse Zugestindnisse gemacht hatte.
Er ist emptrt tiber den Vergleich der menarchischen Autoritit
mit der patriarchalischen. FEr spotiet tiber die  chinesischen
Romane®, zu denen die volkswirtschaftlichen Biicher geworden
seien. s steht ihm sogar fest, dals es ,Gegengewichto im
Staate® gehen mtisse, weil sonst ,die Vereinigung der Gewalten®
an einer Stelle stattfinden und dies den Tod der Freiheit herbei-
fithren wiirde.

Man kinnte danach meinen, dafls er der Schule Montesquiens
angehire. Er hat ihn studiert und schiitzt ihn hoch, Aber er
ist weit entfernt davon, ihm sklavisch zu folgen. Er findet ihn
zu gemiifsigt und kann seinen Glauben, ,dafs die englisehe Ver-
fassung das Meisterstiick des menschlichen Verstandes sei®, nicht
teilen.  Montesquien,* sagt er einmal,  setzt sich immer mit
den Priestern und mit den Konigen auscinander und opfert
hiiufig das natiirliche Recht dem positiven Rechte auf.® Indessen
ditrfte man ihn in politischer Hinsicht aueh nicht den unbe-
dingten Anhiingern Rousseaus zurechnen, Wie viel im allgemei-
nen von seinem Geiste auf ihn iibergegangen war, wird aller-
dings unziihlige Male in eben dieser Zeit durch seine Feder be-
zeugt. Kr hatte Rousseau gekannt, und sein Leben wie sein
Sterben erschien ibhm wie das ecines Mannes ,von erhabener

'} F. Deerne: Les iddes politiqgues de Mirabean. Revue histo-
rique 1888,
9.’
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Seele®, Das Wort, ,lasse die Natur walten®, welches den
@rundton so vieler seiner Ratschlige filr Sophie, als Fran und
Mutter, bildet, deutet die grofse Umwiilzung der Erzichung an,
die, vom Bmile ausgehend, auch Mirabeau tief ergriffen hatte.
Fr nennt spiiter cinmal den Emile ,das vollkommenste Buch,
das wvielleicht je ein Mensch geschrieben habe*'). Dem Contrat
social steht er dagegen kritischer gegentiber, Zwar beaweifelt er
nicht, dafs ,das Recht der Souveriinitit einzig und unveriulser-
lich im Volke ruht, und dafs der Kénig nur der erste Beamte
des Volkes ist*, Aber die  tumultuarische Demokratic® antileer
Volksversammlungen ist ihm antipathisch, und die Souveriinitit
auf Feststelling ciner Staatsreligion, bestinde sie auch nur in
ein paar Glaubenssitzen, erstrecken wollen, diinkt ihn empirend.

Indem or sich von den theoretischen Spekulationen zu den
praktischen Aufgaben wendet, welche der Zustand seines Vater-
landes der n#ichsten Zukunft zn stellen schien, beklagt er wieder-
holt ,den Mangel einer Verfussung®, die der Nation das Recht
gibe, durch regelmitfsig und  freigewihlte Vertreter® bei der
(lesetzgebung mitzuwirken und die Stenern zu bewilligen. Damit
geht er anch iiber das hinaus, was Turgot und Du Pont ver-
langt hatten®). ,Ohne Verfassung sind wir Sklaven,* ruft er ein
Jahrzehnt vor dem Zusammentritt der Konstitnante aus. FEr
weils, dafs es mit gesehriebenen Grundrechten und konstitutio-
nellen Artikeln allein nicht gethan ist. Aber er betont, dals
,gesetzliche Formen® bei der Unvollkommenheit der menseh-
lichen Dinge unter allen Umstinden den besten Schutz gewlihren.
Er verkennt anch nicht, dals im  leichtfertigen®, der politischen
Mitarbeit entwihnten Frankreich, _wo alles Mode und Laune
ist¥, die Aufrichtung des Verfassungsstaates sehr schwierig sein
wird. Aber er lebt des Glanbens: ,Es giebt keine Sklaverei,
die nicht der Freiheit eine Thilre offen lielse.*

Als er diese Worte niederschrieb, sah er filr seine eigene Frei-
heit noch keine Thiire offen. Zwar trat am 8, Oktober 1778 ein

) De la monarshie Prussienne ete. V, 117. — ,Je I'ai connu®
Lettres de Vincennes IV, 246; vl oo B, 3.

#) Du Ponts politische Ansichten vor der Revolution erbalten eine merk-
wiirdige Belenchtung durch seinen langen Brief an den badischen Minister von
Edelsheim 11, Juli 1787, (Pelitische Korrespondenz Karl Friedrichs von Baden,
bearbeitet von Erdmannsdirffer, Heidelberg 1888 I 269—276) Leider hat
gich Schella, der meueste Biograph Du Ponts, die im Karlsruhor Archive auaf-
bewahrten Korrespondenzen Do Ponts entgelien lassen.
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Ereignis ein, von dem sich miglicherweise eine Riickwirkung auf
sein Schicksal erwarten liefs: der Tod seines finfjihrigen Solnes,
des Stammhalters des Geschlechtes Mirabean, Der Schlag traf
ihn hart, so wenig er auch in den letzten Jahren von der Ent-
wicklung des Kindes gehiirt, so wenig er selbst sich nm sie ge-
kiimmert hatte. Aber nicht minder hart traf er seinen Vater,
der seinen Namen erlischen und die Marignanesche Erbschaft
seinem Hause verloren gehen sah, Er hielt es sogar nicht fiir
ausgeschlossen, dals Seitenverwandte der jungen Grifin, die nach
ihrem Vermtigen schielten, den Knaben ans dem Wege gerinmt
hiitten. Die trauernde Mutter, mag sie diesen Verdacht geteilt La-
ben oder nicht, dufserte den Wunsch, die Stitte ihres Veorlustes mit
einem Aufenthalte bei threm Schwiegervater zu vertauschen, und
der Bailli meinte, sie wirde alsdann nicht wmhin kinnen, an
eine Vereinigung mit ihrem Manne zu denken. Allsin er teaf
damit bei seinem DBruder auf taube Ohren, und da die Reise der
Grifin unterblieb, fiel die Grundlage des ganzen Planes weg.
Auch der Winter 1778 auf 1779 erschlols dem Gefangenen
noch nicht die Thore seines Kerkers, Den Gedanken an Flucht
wies er von sich. Sie bot zu grofse Schwierigkeiten, und wire
sie gelungen, was hitte er, von Mitteln ganz entblifst, mit seiner
Freiheit beginnen sollen? Ofter kam er auf den Wunsch surtick,
geniigend equipiert, den franzisischen Truppen eingereibi zu
werden, die in Amerika gegen die Englinder kimpften. Die
Kunde der grofsen Weltereignisse dravg zu ihm; er begriilste
den Abschluls des Vertrages zwischen Frankreich und den Ko-
lonieen mit Freuden und jubelte dariiber, dals ,die Freiheit noch
ein Asyl auf Erden haben werde®. In der Folge wurde sein
persinliches Interesse an der franzdsisch-amerikanischen Waiffen-
genossenschaft noch gesteigert. Sein Bruder hatte sich durch
sein wildes Leben im alten Europa so gut wie unmiglich ge-
macht. Filr ihn sollte die Teilnahme am Kriege gegen England
eine Schule werden, und er bedeckte sich denn auch in den
Kumpfen zu Wasser und Lande mit Ruhm. Mirabeau war in-
dessen nichts weniger als gut anf  den Herrn Chevalier® zu
sprechen und hatte seine Grinde dafir. Kurz vor seiner Ab-
fabrt nach Amerika spielte dieser Bruder ihm den Possen, einen
Roman zu erfinden, dessen Gegenstand ein erdichteter Besuch
bei Sophie, und dessen Held er selhst war. Dies Phantasiestick
wurde zwar bald aufgeklirt, aber der Gefangene trug es dem
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Erfinder lange nach. Auch seine militiirische Tiichtigkeit wollte
er nicht gelten lassen. Der Bruder, meinte er, werde sich jen-
seits des Ogeans nur mit den Negerinnen zu Grunde richten,
withrend er selbst einen niitzlichen Offizier abgegeben haben
wiirde. Je sehnsiichtiger er ins Weite strebte, desto mehr drohte
in der engen Haft seine Glesundheit zerrviittet zu werden. Auch
seinen Aufsehern war dies schon lingst nicht entgangen. Sein
Schlaf war gestirt, seine Augen wurden immer schwilcher, er
litt an Blotungen, Zeitweise hatte er so heftige Schmerzen, dals
er ein Steinleiden fiirehtete. Er forderte bessere Beleuchtung,
Wische, Kleider, einen Diener, cinen anderen Arzt als den des
Geflingnisses. Le Noir befiirwortete manche seiner Wiinsche beim
Minister Amelot!), aber da ihre Erfillung Kosten machen mufste,
die dem Vater sur Last gefallen wiiren, so war nicht viel zu hoffen,

Mehr Aussicht auf Erfolg schienen Verhandlungen zu haben,
welehe die Familie Ruffey angekniipft hatte, um einen Ausgleich
Sophiens mit ihrem Manne zu bewirken. Es bleibe dahingestellt,
was Mirabeau von ihrem Gange erfahren hat, in dem es nicht
an Demiitigungen Sophiens fehlte. Genug, dals ihr Bestreben
daranf gerichtet war, fhrem gefangenen Freunde dabei so viel
‘wie miglich zu niitzen und ihre Sache nicht von der seinigen
zu trennen, Jedenfalls sollte das Urteil des Gerichtes von Pon-
tarlier fiir beide gleichzeitip kassiert werden. Indessen, mochte
die Verhandlung ausgehen, wie sie wollte: die Lisung der Haft
konnte nur dorch Rilcknahme der lettre de eachet erveicht wer
den. Ob ein Maurepas oder Amelot von selbst dazu schreiten
witrde, war zweifelhaft. Sicherheit bot nur ein Antrag des Va-
ters. Noch hatte dieser durch kein Zeichen zn erkennen gege-
ben, dals er geneigt sei, mildere Saiten aufzuziehen. Aber seit
dem Frithling 1779 stellte sich mit geheimer Einwillignng des
Alten wenigstens ein Vermittler ein, der bereit war, die Briicke
zwischen Vater und Sohn zu schlagen.

Es war Du Pont, der Freund des Haunses Mirabeau, nach
dem Urteile des Gefangenen von Vincennes der einzige wirklich
geninle Okonomist*. Er hatte schon lingst gewtinscht, Du Pont
zu sprechen, da er grofses Zutrauen zu ihm hegte und wohl
wulste, wie viel sein Vater auf diesen seinen Schiiler halte. Aunch
nahm sich Du Pont mit allem FEifer seiner Mission an, wobei
ihn Boucher und selbst Le Noir, obwohl von frither her mit ihm

1} Le Noir an Amelot 15, Januar 1779, Arch. nat. K. 164
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gespannt, nach Kriften unterstitzten. Mit Hilfe der Freunde
kam cin reniger Brief an den Vater zustande, dessen Befirde-
rung sie glaubten verantworten zu konnen, Er fiel etwas bom-
bastisch aus, aber wenn es sein misse, meinte der Gefangene,
Jlieber mit Phrasen wn sich werfen, wie man sie hiven will, als
mit solchen, die man nichi horen will*, Ein Brief an den
Oheim, auf dessen gutes Herz er doch noch immer rechnete,
schlofs sich daran. Das Hauptstiick bildete aber ein Schreiben
an die Grifin, die ihre Firsprache einlegen sollte. Denn dies
allein, evklirte Du Pont, wiirde den Starrsinn des Vaters brechen
kimnen, Sophie hatte gegen diesen Schritt nichts einzuwenden,
wenn er nur zur Befreiung Gabriels filhrte. Sie seizte sich mit
Du Font in Verbindung und wagte sogar, dem Vater Mirabean
selbst einen romantischen Brief zu schreiben.

(tewonnen war mit alledem noch nichts, Der Marquis be-
schriinkte sich darauf, Le Noir eine Empfangshescheinigung der
{tbermittelten ,Phrasen® zu senden, machte sich lustig daritber,
dafs ,alle Narren und Nirrinnen der Welt sich das Wort ge-
geben hitten, ihm ihre Hochachtung zu bezeugen®, und verwies
seine Schwiegertochter ganz auf den Rat ihres Vaters. Dieser,
obwohl gleichfalls von Mirabeau und Du Poni mit vereinten
Kriften angegriffen, zeigte nicht die mindeste Lust, irgend etwas
fiir die Wiedervereinignng seiner Emilie mit einem , Whiterich®
zu thun, und die Grifin selbst weigerte sich, ,gemeinschaftliche
Sache® mit dem Manne zu machen, der ihr in gedruckien Denk-
schriften unverzeihliche Beleidigungen zugefiigt habe. Sie hatte
nach dem Tode des Kindes die gerichtliche Trennung der ehe-
lichen Giitergemeinschaft durchgesetzt und betrachtete dies nur
als eine vorlinfige Abschlagszahlung. Der Bailli endlich richtete
seine Antwort ganz nach dem Willen seines Bruders ein und liefs
die Frage offen, ob dieser dem ungeratenen Sohne jemals wiirde
vergeben kinnen.

Wie man sieht, fand Du Pont weder in Bignon noch in der
Provence viel Ermutigung. Aber auch in Vincennes erntete er
wenig Dank. Einen anspruchsvolleren Notleidenden als Mirabean
konnte man sich nicht vorstellen. Er wollte nicht begreifen, wie
es moglich sei, dals der sich aufopfernde Freund durch Krankheit
oder eigene Greschiifte von seiner Angelegenheit abgezogen wiirde.
Er schlug seine guten Ratschlige hinfig in den Wind und nahm
ihm Vorwiirfe wegen seiner Vergangenheit, die nur allzuwohl
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begriindet waren, sehr iibel. Mitunter stellte er ihn in seinem
Briefwechsel, der doch durch Le Noirs Hinde ging, empfindlich
blofs.  Aber Du Pont war unermiidlich, eilte zwischen den Par-
teien hin und her, beschwichtigte hier, ermahnte dort und gab
die Hoffnung nicht auf, die Fesseln des von Ungeduld Verzchrten
#u sprengen. 1heser schitpfte ebenfalls Mut aus der fortgesetzten
Korrespondenz mit seinem Oheim. So eindringlich ibm der wiir-
dige Bailli, immer unter den wachsamen Augen seines Bruders,
den Text las, so war doch schon etwas dadurch erreicht, dals er
sich iiberhaupt darauf einliefs, #ber Stihne und Besserung mit
ihm zu diskutieren. Dagn kamen die fortgesetzten Aunfmunte-
rungen Le Noirs, der ilim jeizt von selbst Briefe an hochstehende
Perstnlichkeiten abverlangte und ihm versicherte, sogar Mau-
repas finde seine Haft zu lang.

Wihrenddessen wurde auch die dulsere Lage des Gefangenen
merklich erleichtert. Man riumte ihm ein Stiickchen Garten ein,
wo er in der guten Jahreszeit den ganzen Tag die frische Luft
geniefsen konnte. Man erlaubte ihm spiiter, sich in bestimmten
Grenzen zu Pferde zu tummeln, was seinem Schlafe und seinen
Nieren zu statten kam. Im Sohne eines der Schlielzer der Ge-
fingniszellen fand er einen Sekretiir, den er bei seinen Schrei-
bereien verwenden konnte. Sein Gesang lockte die Damen, die
im Schlosse wohnten, ans Fenster, und mit mancher konnte er
ntihere Bekanntschaft machen, Er durfte, aulzer Du Pont, hie
und da such andere Besucher empfangen, wie jenen Herrn von
Marville, der Mirabeans Einflufs auf Sophie henutzen wollte, um
die Pline zu verwirklichen, welche ihre Eltern fiir sie schmiedeten,
Von grisfster Wichtigkeit war ihnen, sie zu der Erklirung 2u bestim-
men, die kleine Sophie-Gabrielle irage mit Unrecht den Monnier-
schen Namen, Schon war der alto Monnier durch Sproch des Ge-
richtes von Pontarlier sur vorliufigen Zahlung von Alimentations-
kosten angehalten worden, Bestand die Mutter daranf, das Kind fiir
ein eheliches auszugeben, so mulsten alle Ausgleichsverhandlungen,
deren Erfolg ohmehin unsicher war, scheitern. Im Mai 1780 fiel
allerdings dies Hindernis weg. Das Kind, vermutlich bei seiner
biurischen Amme nicht zum besten aufgehoben, starb wihrend
des Zahnens. Der Vater hatte in seinem Gefiingnisse nur das
Bild der Kleinen zu sehen bekommen. Mit seinem Schmerze
paarte sich die Sorge, wie Sophie den Verlust tragen wiirde,
Indessen lifst sich doch nicht verkennen, dals der Tod des
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Kindes das Band, welches sic mit Mirabean verkniipft hatte,
lockerte. Wohl finden sich in seinen Briefen mnoch glithende
Geldbnisse ewiger Liebe und Treue und Vertristungen auf sine
glickliche Zukunft, Aber wie chrlich sie im Augenblick auch ge-
meint sein mochten: sie blieben im Wandel der Ereignisse unerfiillt.

Auf der anderen Seite iiberwand sich die Grifin im Sommer
1780, bei ihrem Schwiegervater ein gutes Wort fiir Mirabean
eingulegen. Vielleicht wirkte bei ihr die Furcht mit, or kénne,
zum Aufsersten getrichen, der Welt doeh noch einmal seine An-
spiclungen aut ihr fritheres Verhiiltnis zum jungen Gassaud deut-
licher machen. Mirabeau wulste jedenfalls, was er von den wah-
ren Gresinnungen seiner Fran zu halten hatte. Die seinigen waren
den ihrigen gang entsprechend. Er spottete gelegentlich dariiber,
dals er einen ,reizenden Brief* an sie zusammengedrechselt habe,
der ,einen zweiten Band Anakreon® abgeben kinne,

Indessen wirkte der Schritt der Grifin auf das Verhalten
des Vaters em. Dieser hatte ihn jmmer als Vorbedingung der
Befreiung gefordert. Von der ,Posteromanie® besessen, wie er
es nach des Bailli Ausdruck war, bekannte er sich zu dem
Satze, .dals die Welt aussterben wiirde, wenn die Narren keine
Kinder erzeugten®, Allein der Wunsch, ,seine Rasse®, und wiire
es such durch einen Narren, fortgepflanzt zu sehen, bestimmte
ihn nicht ausschlielslich. Noch wichtiger war ihm eine andere
Erwigung. Von Tag zn Tage wurde es klarer, dals seine Frau in
ihrem Kloster St, Michel noch Mittel genug hatte, um Unheil anzu-
stiften. Kein Verbot schreckte sie von der Fortsetaung des Kampfes
durch Aussirenung von Schmihschriften ab. Kein Vermittlungsver-
such brachte sie zur Annahme einer giitlichen Auseinandersetzung,
Umlagert von schlanen Ratgebern, die sie verhetzten und aus-
beateten, liels sie dem Marquis keine Ruhe und zerriiitete, so
viel ihr mijglich war, ibr Gut. Sein Bruder hatte ihm wieder
holt geraten, den Frieden endlich dadurch zu erkaufen, dafs er
ihr das Thrige iiberlasse. Er hatte vorausgesetzt, der Marquis
werde auch dann noch, mit seiner edelmitigen Unterstitbzung,
anstiindig leben konnen. Dieser aber hatte immer schr triftige
Einwendungen erhoben. Vor allem fiirchtete er, seiner ungliick-
lichen Finanzverwaltung sich sehr wohl bewufst, falls die ehe-
liche Giitergemeinschaft aufgehoben wiirde, sofort in endlose neue
Prozesse wegen Verschleuderung des Vassanschen FErbes ver-
wickelt zu werden. Zuletzt aber sah er keinen Ausweg als den


http://www.tcpdf.org

138 Achites Kapitel.

vom Bailli empfohlenen. Er war bereit, sich anf die Aufhebung
der Gutergemeinschaft einzulassen, wenn er mur vor zukiinftigen
Angriffen sichergestellt wiirde. Auch wiinschte er fiir einige der
Kinder etwas herauszuschlagen. Es liels sich voranssehen, dals
die Verhandlung mit der stirrischen Bewohnerin des Klosters
St Michel ein schweres Stick Arbeit sein wiirde. Der Unter-
hiindler mufste vorsichtig ausgewithlt werden. Wie nun, wenn
man den Gefangenen yon Vincennes mit dicsem Greschiifte be-
traute, wenn man ihn, um es zu fithren, der Freiheit zuriickgah?
Zwar hatte Mirabean im Kampfe gegen den Vater, sich gleich-
sam mit Haut und Haaren der Mutter verschrieben. Aber es
wiive nicht das erste Mal gewesen, dals er die Partei wechselte,
and diesmal winkte der hochste Preis,

Der Alte hatte seinen Erstgchorenen ganz richtig taxiert,
aber sein Stolz verbot ihm, selbst hervorzutreten. Beine Tachter
Karoline, Madame Du Saillant, die bei ihm wohnte, sollte die
Sache einfideln, und Mirabean durch Du Pont bewogen warden,
ihve Hilfe in seiner Not zu erbitten. Man wollte ihn glauben
lassen, dafs der Vater von dem Briefwechsel der Geschwister
nichts wisse, Bedenkt man, wie oft und wie schwer Mirabeau
die Du Saillants beleidigt hatte, so wird man den Edelmaut, den
seine Schwester an den Tag legte, nicht hoch genug schitzen
konnen. Hat sie nicht den besten Kopf von den Kindern des
Marquis gehabt, so doeh das beste Herz. Mirabeaus Seharfsinn
erriet den Zusammenhang um so leichter, da Du Pont ihm schon
frither in der Aussihnung der Eltern den Weg zur Erlangung
der Freiheit hatte zeigen wollen. Er beeilte sich, seine Rolle in
der Komddie zu fibernehmen, die sich in dem weitschichtigen
Brictwechsel des Sommers und des Herbstes 1780 darstellt. Er
spielte sie stellenweise nur allzu feurig, wie wenn er ausrief:
,Nie habe ich meinen Vater so heifs geliebt, als seitdem ich nicht
das Recht hatte, es ihm zu sagen.® Indessen nahm der Vater
dem Kindskopf von einunddreifsig Jahren® sein ,erhencheltes
Pathos® nichi weiter iibel. Er liefs sich nur Zeit, den ,Btolz
Monsieurs® zu demfitigen. Die Bemithungen des Oheims, vor
dem der Marquis auch noch immer seine patriarchalische Wiirde
su wahren suchte, die Anstrengungen von Freunden in Paris und
in der Provence, Le Noirs und Bouchers Gunstbezeigungen : alles
das unterstiitzte die Hauptaktion.

Es fehlte nicht an verzbgernden Momenten, da notwendig so
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vieles zur Sprache kam, was im Behuldbuche der Vergangenheit
stand, Auch konnte Mirabeau fiirchten, durch Vertiffentlichungen
Briangons oder Indiskretionen der Cabris geschiidigt zu werden.
Aber allmihlich kam man doch vorwiirts. Ende September war
davon die Rede, den remigen Stnder vorliufig unter Aunfsicht
Lefranes de Pompignan zn stellen, eines der erprobtesten Freunde
seines Vaters, doeh zerschlug =ich die Sache; da Lefranc er-
krankte. Mirabean selbst war schon zufrieden damit, dals er den
Turm mit dem Schlosse ven Vincennes vertauschen durfte, wo
sein Vater vor Jahren sein achttiigiges Martyrium erduldet hatte,
Noch lieher freilich wiire es ihm gewesen, wenn man ihm er-
laubt h#tte, gut fiberwacht, ein paar Wochen incognito in Paris
zn verweilen, um seiner Mutter die verlangten Zugesténdnisse zu
entreifsen. Endlich am 19. November durfte seine Schwester
Karcline an Maurepas, Amelot, Le Noir schreiben, um den Ab-
schlufs des qualvollen Schauspieles, so wie der Vater thn zu haben
wiinschte, herbeizufithren. Gleichzeitig wandte sich Mirabeau
selbst an den Herzog von Nivernoiz, an Maurepas und Amelot,
um zu versichern, dals er sein ,Unrecht gut machen und sich
gerne gefallen lassen wolle, zu gehen und zu bleiben, wie es
seinem Vater beliebe® '), Der Marquis fand, dals der Sohn weit
genug in der Unterwiirfigkeit gegangen sei, figte aber hinzu:
Hoein Ton ist der Art dals Franz I. nicht mit gréfserer Wiirde
sein Geflingnis verlassen kinnte,*

Noch in letzter Stunde drohte indessen ein Zwischenfall.
Dem Marquis wurde unvermutet vom Pariser Parlamente in
Sachen seiner Fran Termin angesetzt. Er schien zn glauben,
dafs man ibn durch dies Schreckmittel driingen wolle, und machte
jeden weiteren Sehritt zu Gunsten des Crefangenen von der Ver-
legung des Termines abhiingig. Nachdem dies errcicht war, er-
kliirte or sich bereit, ,den Bitten seiner Kinder und seiner
Sehwiegertochter nachzugeben®. | Als Birge der iffentlichen
Sicherheit und der Familienchre® verlangte er aber, dals der
Kionig den bufsfertigen Sohn ganz zu seiner Verfiigung stelle®,
Er wiinschte sogar, dafs das Original eines dahin lantenden kinig-
lichen Befehles in seiner Hand verbleibe. Allein auch die Will-
kiir hatte ihre Ordnung. Der Minister fand, dies sei  gegen
alle Regeln®, Er iberwies den Originalbefehl Le Noir zum

1) Mirsbeans Brief an Amelot 18 Now. 1780 (daranf die Notie _attendre
les démarches du phre®) Arch, nat K. 164, Abdrock im Anhang V.
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Aufheben, damit die Behtrde daranf zurtickgehen konne, wenn
der Vater sphter cinen ,Wechsel des Aufenthaltsortes® seines
Sohnes wiinsehen solle?), Mit der schriftlichen Erklirung Mi-
rabeaus, sich dem koniglichen Befehle in allem unterwerfen zu
wollen, endigte seine Haft. Am 13, Dezember 1780 kamen Du
Saillant und Du Pont, um ihn abzuholen. Er war, nach Du
Ponts Versicherung, tief ergriffen und sank dem Schwager, der
ihm so viel zu vergeihen hatte, sprachlos in die Arme.

Die trithste Epoche seines Lebens war voriitber. Wenn sie
seinen Oharakter anch nicht geliutert hatte, so war sie doch
gine Schule fir seinen Goist gewesen. Wer durch lettre de
eachet singefangen, drei und ein halbes Jahr lang Zeit gehabt
hatte, in Vincennes iber den alten Staat und die alte Gesell-
schaft nachzudenken, mufste zu ihrem unversthnlichsten Feinde
werden.

1) Der Marquis von Mirabean an Le Noir 8. Desembor 1780. Le Noir
an Amelot 7. Degember 1780. Amelot an den Marquis 8. Descmber 1780,
Arch. nat. K. 104, daselbst pine Reihe anderer auf diese Angelegenheit be-
siiglicher “Aktenstiicke, welche die von Lucas-Montigny mitgeteilton er-
ginzen,
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Prozesse in Pontarlier und Aix.

Mirabean war nicht mehr Bewohner des Kerkers von Vin-
cennes, aber er war noch nicht Herr seiner selbst. In den ersten
Monaten nach seiner Entlassung hatte er in Pariz an Boucher,
dessen Haus ihn als Pensiondir aufnahm, einen Hiiter. Der Vater
war ihm vorliufig unnahbar, sah ihn nur sufillig einmal vor der
Wohnung seines Advokaten, ohne ihn anzusprechen, und korres-
pondierte sogar mit ihm nicht eigenhiindig. Von den Verwandten
blieb sein Mentor der Schwager Du Saillant, der auch dafiir zu
sorgen hatte, ibn anstindig zu kleiden. Denn er war, nach dem
Zeugnisse des Marquis selbst,  nackt wie ein Wurm® aus seiner
Haft wieder unter die Menschen gekommen, Noch durfte er
auch seinen vollen Namen nicht fiihren, der, wie der Vater an
Lo Noir geschrieben hatte, ,den Schrecken in drei Provinzen
tragen® und dessen Bekanntwerden fiir den mehrfach Verarteilten
dirgerliche Folgen haben wiirde, Vor der Welt hiels er zuniichst
oM. Honoré®, Unter diesem Namen erhielt er auch alsbald im
Kloster St. Michel Einlals, denn sein wichtigstes, erstes Geschiift
mufste die Verhandlung mii der Mutter bilden, Er nahm sich
der Sache mit einem Feuer an, das in merkwiirdigem Gegensatze
zu den Gefiihlen stand, die er ehedem fiir die jungliickliche
achtbare Fran® an den Tag gelegt hatte. Seiner Schwester Karo-
line hatte er geschrieben, er allein  kémne der Mutter Vernunft
beibringen; er werde die Schlacht gewinnen oder zu den Fiifsen
seines Vaters sterben®. Dies war jedoch etwas zn vermessen
gesprochen. Die Mutter, nach Mirabeans Ausdruck belagert
von Sehuften, die sie ausplinderten®, war emport iiber seine
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Fahnenflucht, blieh bei seinen Besuchen fiir alle seine Vorschlige
taub und weigerte sich zuletzt, ihn zu empfangen, Er suchte
inzwischen ihre Verwandten auf, die vom Kinig ihre Befreiung
aus dem Kloster erbeten hatten, erwirkte einen Aufschub der-
selben und entwickelte so viel Eifer im Interesse des Vaters, dafs
o5 diesem selbst nicht recht ,witrdig* zu sein schien. Bei alle-
dem vernachliissigte Monsieur Honoré keineswegs seine eigenen
Angelegenheiten, Die wichtigste von allen war nach seinem
Dafiichalten der Angriff gegen den Spruch des Gerichtshofes von
Pontarlier. So lange dieser Spruch bestehen blieh, war er nicht
sicher und jeder Versuch einer Anniherung an die Familie
Marignane aussichtslos. Denn wer hitte ihr verdenken wollen,
dals sie sich gegen die Gesellschaft cines wegen Verfithrung und
Entfibrung zum Tode Verurteilten wehrte? Auch der alte
Mirabeau sah dies ein, obwohl sein Augenmerk hauptsiichlich
auf die Verbandlung in der Provence gerichtet blich, und war
daher mit Rat und That dabei, dem Sohne ,den Kopf wieder
auf die Schultern =zu setzen®. Er liefs ilm zwar noch immer
nicht vor sich, unterstiitzte aber seine Schritte, setzte sich mit
den Ruffeys in Verbindung und hatte nichts dagegen, dafs der
Fall von Rechtsverstindigen gepritft wurde. Wohl oder iihel
mufste er zugeben, dals auch SHophiens Interessen dabei zur
Sprache kamen, Staunend vernahm er, wie keck der kaum aus
Vincennes Entlassene mit den Ministern umging, dabei immer
bereit schien, gute Lehren anzubtiren und nie das Vertranen zu
geiner Sache verlor. Durfte er dem Berichte der Du Saillants
oder anderer wohlwollender Beobachter trauen, so war aus dem
dureh die lange Leidenszeit Gepriiften ,ein ganzer Mann* geworden,
gin Mann ,mit einem Adlerblick®, der trotz seiner Lebhaftiglkeit
etwas ,Imponierendes® hatte. Doch hielt diese gute Meinung nie
lange vor, Bei niherem Zusehen fand er wieder, dals sein Kopf
L einer umgewihlten Bibliothek® gleiche, und dals sein Haupttalent
darin bestehe, ,durch Oberflichlichkeit zu blenden®.

EP'ege.n_her mulste er gelten lassen, dafls der dankbare Sohn
sich dazn delingée, ihm gegen die Mutter fast ebenso kriftigen
Beistand zu leisten, wie einst eben dieser Mutter gegen ihn. Thr
Dréingen hatte es endlich so weit gebracht, dals das Pariser Par-
lament eine meur Klage anf Trennung annahm. Der Prozels
wirbelte jetzt vielmehr Staub auf, als in seinem fritheren Stadium.
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Der Name des ,Menschenfroundes®, dem man seine Unersittlich-
keit in lettres de cachet vorwarf, war in weiten Kreisen unbeliebt,
und als es in den ersten Tagen des Mai zur Verhandlung kam,
driingte sich ein starkes, ihm mifsgiinstiges Publilkum herbei.
Keine der heiden Parteien war erschienen., Der Marquis liels
sich neben seinem Anwalt dureh seinen Schwiegersohn Du Saillant
und durch seinen Sohn vertreten, der zum erstenmal seine Gabe
der Beredsamkeit tffentlich an den Tag legen konnte. Und mit
so frecher Verleugnung seiner fritheren Rolle stellte er sie in
den Dienst seines Vaters, dals er es fiber sich gewann, als der
Generaladvokat zu Ghunsten der Marquise schlofs, laut anszurufen:
 Wahrhaftig, das heilst das Laster kronen,* Der Marquis machte
kein Hehl daraus, dals die ganze Erscheinung, das Aunftreten eines
in effigie Gekopften vor Gericht, nur ,in diesem Reiche und in
diesem Jahrhundert® méglich sei. Auch war er es, der wieder
fand, dals sein neuer Parteiginger die Grenzen des Schicklichen
iiberschreite. Dies hinderte ihn jedoeh nicht, dem ,Brausekopt
Honoré® zu erlanben, ein Mémoire zu seinen Gunsten auszuarbeiten
und unter dem Namen seines Anwaltes in Umlauf zu setzen.
Leider ist es bis jetzt nicht aufzufinden gewesen, so dals es un-
maglich ist, durch einen Vergleich festzustellen, ob der Verfasser
gine Art von Kompensation der Beschimpfung des Vaters in
fritheren Leistungen derselben Art hat eintreten lassen.

Indessen waren alle Anstrengungen durch Wort und Schrift
vergeblich. Das Parlament entschied diesmal in seiner Sitaung
vom 18. Mai auf Trennung und zwar in einer fiir den Marquis
hochst vorletzenden und verderblichen Weise. Nicht nur, dals
ihm die Kosten des Prozesses zur Last fielen: es wurnde auch
keine Verfiigung zn Gunsten seiner Kinder getroffen, kein Kom-
missiir zur Uberwachung der finanziellen Auseinandersetzung er-
nannt. ,Sie haben mich,” sehrieh er seinem Bruder, ,am 18, Mai
getbtet.” Kr war nun ganz der Rache seiner vormaligen Ehe-
hilfte preisgegeben, die sich triumphierend auf der Schwelle
seinos Hauses in Paris aufpflanzte, dann einen pomphaften Einzug
in ihre Giiter im Limousin hielt und sofort einen neuen Kampf
goegen den ohen Besiegten wegen langjihriger Verschlenderung
und Milsverwaltung aufnahm, der ihm den Rest scines Lebens
verbitterte. Sein einziger Trost war, daf die Siegerin sclbst
durch Schuldenmachen, Spiel und habgierige sogenannte gute
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Freunde, die sich an sie driingten, in eine noch elendere Lage
versotzt wurde '),

Die Hoffnung, die der Marquis aof das Einschreiten seines
Sohnes gesetzt hatte, war vereitelt. Aber jedenfalls konnte er
ihm nicht Mangel an gutem Willen vorwerfen. Und so striiubte
er sich nach der neuesten Wendung der Dinge nicht linger da-
gogen, ihn Boucher abzunehmen und wieder unter seinem Dache
wohnen zu lassen. Boucher selbst bat ihn mit Thrinen darum
und wverbiirgte sich fiir das Wohlverhalten seines Schiitzlings.
Nach neun und einem halben Jahre sahen Vater und Sohn sich
wieder Aug’ in Auge, Alle Anwesenden waren ergriffen davon,
wie der Vater den thm zu Fiifsen Fallenden aufhob und ihm
als Freund die Hand reichte. Er fand ihn grifser und stirker
geworden, Stirne und Augen ausdrucksvoller als vordem, seine
Sprache weniger gekiinstelt. Da er bald daraof seine Stadt-
wohnung mit dem iiblichen Landaufenthalte in Bignon vertauschte,
nahm er den Sohn mit sich. Dhe zeitweilige Abwesenheit von
Madame de Pailly, die eine Reise in ihre Heimat unternahm,
trug ohne Zweifel viel dazu bei, dale die Tage friedlich verliefen.
Lindliche Beschiftigungen, Jagd, Lesen und Schreiben fillten
die Zeit ans. Bei fortdavernder Beobachtung konnte dem Vater
nicht entgehen, wie viel Geist, Arbeitskraft, Leichtigkeit der Auf-
fassung, Sicherheit im Umgang mit Menschen dem Sohne eigen
waren. Aber er fand, dals er zugleich ein Virtuose ersten Ranges
sei, durch Ubertreibungen, keckes Behaupten, Ablengnen der
Wahrheit den Leuten Sand in die Augen zn streuen. Mitunter
neigte er sich doch zn der Ansicht, das Laster habe weniger
tiefe Wurzeln in seiner Seele als das Guie, und das Schlimmste,
was ihm vorzuwerfen, komme auf Rechnung seines stiirmischen
Temperamentes,

Eben dies stirmische Temperament sprach sehr entschieden

) Loménie I 630—645 zam Teil nach den Plaidoyers ot (Euvres
diverses de M. Delamalle (des Advokaten der Marquise) 1827. — Arch,
nat. L. 1068 findet sich der Befehl des Kinigs wom 21 Mai 1781, der die
Marquise aus den Kloster 8t Michel befreite, aber chendaselbst cine Anfraps
Le Noirs an die Oberin dieses Klosters vom 30, Dezember 1784, wann sie win
Zimmer fir eine  persemne intéressante®, ohne Zweifel die frithere Bewohnerin,
frei habe, — Arch. nat. M. 783 in dem Briefbuche des Verwalters von Brie
Eintriige, die sich aof die Abrechnung mit der Marquise besiehen, darunter
eimige, 1781 Okt 8. 20,, vou Mirabeans Hand.


http://www.tcpdf.org

Prozesse in Pontarlier uni Aix. 145

bei einer kurzen Exkursion mit, die gleich in der ersten Zoit
des Landaufenthaltes von Mirabeau gewagt wurde. Schon seit
einiger Zeit hatte sein Briefwechsel mit Sophie einen gereizten
Charakter angenommen., Noch withrend er in Vincennes gefangen
sals, warf er ihr vor, dals sie Minnerbesuche empfange, die ibm
verdiichtiz waren. Besonders mifsfielen ihm die Zudringlichkeiten
von awei Minchen, die selbst aufeinander eifersiichtig wurden. Seine
Anklagen setzten sich nach seiner Befreiung fort, obwohl Sophiens
Bild schon durch manchen anderen Eindruck bei ihm verwischt
war. Sie wulste dies nur zu genaw, fand, ob mit Recht oder ob
mit Unrecht, ebrsehuldlosader—aneh—sebuldig, die Absicht heraus,
einen Broch herbeizufiibren und stimmte in seinen leidenschaft-
lichen Ton ein. Da legte sich der Arzt des Klosters, Doktor
Yaabeau, der sich Sophiens seit lange angenommen hatte, ins
Mittel. Auf seinen Antrieb kam Mirabean im Juli 1781 heim-
lich nach Gien, wurde von ihm verkleidet in das Kloster gefiihrt
und hatte hier in seiner Gegenwart und im Beisein einer ein-
geweihten Nonne eine Zusammenkunft mit Sophie. Das Wieder-
sehen brachte keine Versthnung, sondern fithrte im Gegenteil
zu den heftigsten Auseinandersetzungen. Mirabeau reiste zuriick
und sagte sich ginzlich von der Fran los, die ikm alles geopfert
hatte, Das sollte jedoch nicht heilsen, dals er bei der Anfechtung
des Spruches von Pontarlier ihre Sache von der seinigen trennen
wollte, Er setzte einen Ehrvenpunkt darein, auch seiner Partnerin
gine Art von Genugthuung zu verschaffen, und der Vater be-
merkte nicht ohne Milsvergniigen, dafz er nicht daven abliefs,
qsich fite die Nitrrin zu erhitzen, um das gegen sie gefiillte Kon-
tumazialurteil aufzuheben®.

Indessen damerte es Monate, bis man die frither nach Paris
geschickten Alkten jenes Prozesses auffand, deren Studium Mira-
beau und seinen juristischen Ratgebern vor dem Beginne des
Feldzuges doch unerlifslich schien. Das einfirmige Leben in
Bignon, unter der Aunfsicht des Vaters, zumal bei anbrechendem
Winter, wurde ihm recht listig. In Briefen an einen erst kiirs-
lich gewonnenen Freund in der Hauptstadt, Viery, einen Beamten
des Finanzministeriums, dessen Dienste er damals anf die mannig-
faltigste Weise in' Anspruch nahm, klagte er dartiber, wie er
pgepeinigt durch seinen Trieb der Thitighkeit* und im Voll-
gefiible, dafs einem Menschen, der will, nichts unmiiglich ist®,
lernen miisse, sich mit Anstand zu langweilen, Bei dieser

Btorn, Dns Loben Mimbenns, L 10
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Geduldsiibung verfiel er unter anderem auf den Gredanken, Oheim
und Sehwager sollten durch den il bekannten Bildhauer Lucas
dem | Menschenfreunde® im Parke des Landschlosses Bignon ein
Denkmal ervichten.  Er selbst arbeitete einen grofsartigen Plan
dazu ans nnd mochte hoffen, dem alten Herrn nicht wenig dureh
diese billige Huldigung auf dem Papiere zu schmeicheln. Nitchst-
dem suchte er mit Hilfe seiner Freunde die Herausgabe ciniger
der in Vincennes entstandenen, biz dahin noch ungedruckten Ar-
beiten zu betreiben, wodurch seine leere Kasse etwas Zufluls
erhalten haben wiirde, Endlich empfing er die sehnlich erwarteten
Alkton, machte sich die nitigen Ausziige und konnte an die Ab-
reise in die Franche Comté denken, Sein Begleiter war ein
Advokat, des Biroms, unter dessen Aufsicht der Vater, gemiifs
der kéniglichen Vollmacht, deren Abschrift er besals, ihn stellte,
Unterwegs, in Dijon, verstindigte sich des Birons mit Sophiens
Mutter, welche im voraus jedes Abkommen guthiels, das die Zu-
kunft ihrer Tochter sicherte. Dagegen blichen der Marquis
de Monnier und seine Tochter Madame de Valdahen in Pontarlier,
wohin man mithsam auf verschneiten Wegen gelangte, ganz un-
nahbar. Auf einen glnstigen Vergleich war nicht zu hoffen, man
mulste den offenen Angriff wagen.

Nichts vermag die Rechtszustinde des alten Frankreich besser
zut belenchten, als die Artund Weise, wie dicser Angriff nnternommen
werden konnte. Mirabean, der in contumaciam zam Tode Verurteilts,
stellte sich zunfichst als Gefangener und hatte Mithe, dem Polizei-
diener klar zu machen, dafs er ans freien Stiicken eingesperrt zu sein
wiinsehe. Dann begannen die Verhiire iiher die alte Entfihrungs-
geschichte, bei denen es den Ankligern und Richtern schwiilar
zu Mute wurde als dem Angeklagten. Denn er zeigte sich in
allen Schlichen und Kniffen des juristischen Handwerkes be-
wandert. Er liels sich nicht dadurch auns der Fassung hringen,
dafs man ihm seine eigene ihn belastende Handschrift, jenen
nach Sophiens Flueht abgefangenon Brief, vorlegte. Er setzte
durch keckes Lengnen, verfingliche Fragen und barsches Be-
nelmen die Heugen in Verwirrung. Er hielt lange Reden, in
denen er, bald pathetisch, bald ironisch ,die Milsbriiuche® der
herrschenden Reelitspflege bekiimpfte, und spielte einen Haupt-
trumpf dadurch aus, dals er die Abhirang von Zeugen aus Neuwen-
burg tiher Vorginge, die sich nicht auf schweizerischem Gebiete


http://www.tcpdf.org

Prozesse in Pontarlier und Aix. 147

ereignat hatten, zu hindern wulste'), Ein zweiter Beaumarchais
tritt mit ihm auf, aber bei ihm, dem Manne von adliger Her-
kunft und Erzishung, verschmelzen Figaro und Almaviva in
¢ine Person. Er hatte gehofft, schon nach dem ersten Verhére
provisoriseh freigelassen zu werden. Die Valdahons setaten aber
durch, dafs er in dem elenden, schmutzigen Gefilngnis des Stidt-
chens bleiben mufste, Sie wollten, wie er vermutete, Zeit ge-
winnen, in Paris, Versailles oder bei seinem Vater gegen ihn
arbeiten wnd ihn dureh seine fortdauernde Haft mitvbe machen,
Er aber war entschlossen, keinen Schritt surickzuweichen, und
wurde durch Rat und Zusprueh seines alten Vertrauten, des
kiniglichen Prokurators Michaud, gestiirkt. Michand wulste sich
wieder, wie withrend des Prozesses von 1776, im Hintergrunde
zu halten. Er sah mit Schadenfrends, wie der Angeklagte mit
geinem Substituten Sombarde umsprang, und dies nicht nur in
miindlicher Rede. Auch darin ein Rivale von Beaumarchais,
griff Mirabean zur Feder, um in pikanten Druckschrifien die
wffentliche Meinung anf seine Seite zu bringen. Ein erstes Mé-
moire, mit einem pompiisen Motto aus Vergil, nach seiner Ver-
sicherung an einem Vormittage hingeworfen, war der Form nach
verhiilmismifsig noch zahm?). In der Sache fuhrte es aber die
stirkste Sprache. Es wies die Anklage auf Entfithrang einer
majorennen, von selbst gekommenen Frau zurtick und leugnete
den Ehebruch. Von der Behauptung, Ehebruch kimne nicht
vorliegen, weil der Greis Monnier und Sophie nie Mann und
Fran gewesen geien, machte Mirabean hier keinen Gebranch,
Aber er wies darauf hin, dafs fur die Verfolgung von Ehebruch
¢in Antrag des Ehemannes gefohlt habe, Schon mit diesem Meé-
moire war der alte Mirabean sehr unzufrieden, und er suchte
seine Verbreitung zu hindern. Zwar pries iln der Verfasser vor
dem Publikum als ,den edelmiitigsten, gniidigsten und besten
der Viter®. Aber es hatte nicht fohlen kinnen, dals er gewisse
Punkte seiner Geschichte beriihrte, an die der Alte nicht erinnert
sein wollte. Aufserdem war vorauszusehen, dafs der Handel um-
somehr Geld lkosten wiirde, je linger er sich hinschleppte, und

1} Protokolls des Btaatsrates von Neuenburg 1782, 4. 13, 25, Mire, 1.
18, April. Archives d'état de Neufehdtel Leloir
#) Die Mémoires Mirabeans, welche sich anf diesen Prozels Dbeziehen, be-
finden sich vollstindig in dev Bibliothek su Nenenhurg.
10%
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der Druck von Mémoirves war vielleicht ein schlechtes Mittel, um
die Gegenpartei versohnlich zn stimmen. Ein zweites Machwerk
derselben Art, aber von stirkersm Kaliber, voller YVerhthnungen
des Geerichtspersonales von Pontarlier, reizte den Marquis noch
mehr, ,Das wird dem Rasenden,® meinte er, .ganz den Hals
brechen, und ihn vollends an den Pranger stellen,®

Mirabeau war sehr ungehalten iiber die Vorwiirfe und Hin-
derungen, die er von dieser Seite erfuhr. Teilweise glaubte er
gie der Feindschaft von Madame de Pailly suschreiben zu miissen.
Die Dame war nach Bignon zuriickgekehrt und hatte ihre frihere
Stellung im Hause wieder eingenommen., Der Marquis riumte
ihr umsomehr Gewalt ein, je grifseren Dank er ihr fir finanzielle
Opfer schuldete, die er damals am wenigsten hitte entbehren
kiimnen. In seiner bedringten Lage war or sehr geneigt, anf
thren Rat zu hiren, vor allem den teuren Awnfenthalt in Paris
mit der zahlreichen Familie Du Saillant mglichst einzuschriinken.
Eben daher empfanden aber die Du Saillants die Gegenwart der
yFreundin des Haunses® nenerdings sehr driickend. Sie suchten
den Vater gegen sie einzunehmen, wurden dabei lebhaft durch
Mirabeans Briefe unterstiitzt und riefen sogar den Bailli zn Hilfe,
Mit diesem liefs sich der Mamquis in eine der seltenen Debatten
ein, welche die Briider hatten. Von den Kindern verbat er sich
aber jede weitere Berithrung des Themas. Madame de Pailly
war zu klug, um die Absichten des Bailli, der Du Saillants und
Mirabeans nicht zu durchschanen. Allein sie liefs es nicht zu
einem Bruche mit ihonen kommen, anch nicht mit dem zuletzt
Genannten, der sie Gffentlich vormals so sehwer beleidigt hatte.
Im Glegenteile: sie iibersandte ihm Empfehlungen nach Pontarlier
und fiigte Versichernngen ihrer Dienstbeflissenheit hinaul!). Er
blieb seinerseits fiufserlich aueh mit ihr in gutem Verhiltnis, ins-
goheim aber machte er seinem Ingrimm gegen sie Luft. Niemand,
schrieb er an Vitry, den er mit der Verteilung seiner Mémuoires
betraute, fiirchte seinen FErfolg mehr als diese Frau, In Briefen
an seine Schwoster nannte er sie die  Harpye, deren unreiner
Mund alles vergiftat®,

Trotz aller Widerwiirtigkeiten Dblieh sein Mut aber unge-
brochen. Er hatte das Gevicht von Pontarlier durch seine kecke
Taktik lahm gelegt. Er war entschlossen, die Sache auch wvor

1) Loménie IT, 540—555.
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dem Parlamente in Besangon durcheufechten, an das die Partei
Monnier in diesem Stadium des Prozesses Appellation cinlegte.
Hier war allerdings sein Stand sehr schlimm. Von den Par-
lamentsriiten hatten viele zu Monnier und den Valdahons enge
Bezichungen., Auch war bei den stolzen Herren von der Robe
mit Fechterkunststiickchen, die dem kleinen Amtsgerichte von
Pontarlier imponiert hatten, nicht leicht durchzukommen. TUm-
sonst suchte Mirabean den Einfluls minnlicher und weiblicher
Bekannten von grofsem Namen fiir sich wirken =zu lassen.
Umsonst nahm er drei heriihmte Advokaten an. Die Kriminal-
kammer des Parlamentes, welcher der Fall vorlag, verwies die
®ache am 4. Mai, unter ihm ungiinstiger Motivierung, nach
Pontarlier an andere Richter zuriick, ging auf sein Ansuchen
provizorischer Freilassung nicht ein und befabl Unterdriickung
seiner beiden Mdmoires. Dieser letate Teil der Sentenz wurde
zwar durch den von Mirabeau angerufenen Grofs-Sicgelbewalrer
milsbilligt. Im tibrigen aber blieh sie unangefochten,

Dia entsandte er aus seinem Kicher einen bis dahin in Re-
serve gehaltenen Pfeil, um die Nichtigkeit der ganzen Prozedur
zu erweisen. In einem dritten Mémoire, der Abwechslung halber
mit einem Ovidischen Motto gemiert, stellte er die Behauptung
auf, jener Sombarde, der Vertreter seines Freundes Michaud, sei
mit dem Marquis von Monnier so nahe verwandt, dals er ebenso
wenig wie der | ehrliche Michaud® berechtigt gewesen wiire,
an der Verhandlung teilzunchmen. Er richtete eine wahre ,Phi-
lippika® gegen diesen ,perfiden Pllichtvergessenen, der sein hei-
liges Amt zu Gunsten seines Verwandten milsbrancht®. Auch
die  unersiittliche Madame de Valdahon®, St. Mauris und andere
Beteiligte wurden mit starken Angriffen bedacht, und alles dies
avor ganz Frankreich®, ,im Angesichte der Nation®, die wvon
dem Verfasser hiiven mulste, ,wie oft bei der herrschenden Ver-
wirrung der Kriminalgesetze der Biirger ein Sklave der Magistra-
tur ist". Mit einem Gegner, der eine solehe Sprache fithrte, war
nicht zu spalsen. Er schien wahr machen zu wollen, was er
Vitry geschrieben hatte:  Ich will zeigen, was in diesem Jahr-
hundert der Feigheit ein Mann von Mut vermag.” Wenn die
grand’ chambre des Parlamentes sein Kassationsbegehren ab-
weisen wiirde, wollte er sich an den kiiniglichen Conseil wen-
den und die Entscheidung einem anderen Parlamente iibertragen
lassan,
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Die Kiihnheit seines Vorgehens machte Eindrack. Die Val-
dahons waren schon lingst zu Unterhandlungen bereit, winschten
aber Madame de Monnier von jedem Vergleiche auszuschliefsen.
Er hatte dies mit Entriistung zuriickgewiesen, hatte erkliirt, so
lange er nicht frei sei, Uberhaupt keinen Vorschlag mehr anhiiren
zu wollen, und war nach dem Drucke seines dritten Mémoires
trotziger als je suvor., Da langte plitzlich sein Schwager Du
Saillant in Besangon an, um auf cine gitliche Beilegung des
Handels hinzuarbeiten. Er war von seinem Schwiegervater, dem
nach dem Sproche des Parlamentes sehr dngstlich zu Mute wurde,
ansgeschickt worden, Mirabeau war aufser sich wegen dieser un-
erbetenen Einmischung, denn er fiirehtete, dafs iber seinen Kopf
weg ein fiir ihn schimpflicher Vertrag abgeschlossen werden
miichte. Schlieldlich brachten aber die Bemithungen seines
Schwagers doch Bedingungen eines Abkommens zustande, die
ihn selbst, wie die Eltern Sophiens, befriedigen konnten. s
wurde abgemacht, dafls Sophie, von ihrem Manne getrennt, unter
Verzicht auf alle aus dem Ehevertrage herfliefsenden Vorteile,
solange Herr von Monnier lebe und noch ein Jahr nach seinem
Tode in dem Kloster zu Gien wohnen bleiben sollte, Der Ge-
nuls der Zinsen ihrver Mitgift und Anspruch auf eine jihrliche
Witwenrente von 1200 Livres ward ihr gewithrt. Was Mirabean
betraf, so nahm er ,in Anbetracht der bewilligten Bedingungen®
von jeder Fortfihrung der Sache Abstand, wofiir Herr von Mon-
nier den Spruch vom 10. Mai 1777 in allen seinen Teilen ,als
nicht erfolzt® ansehen wollte, Dem Wortlaute des Vertrages
nach schien also der einst in effigie Gekipfte nach Monate langer
freiwillig geduldeter Haft ein Opfer zn bringen, um seiner Mit-
angeklagten CGenugthuung zu verschaffen. Sein Triwmph war
grofs, ,Wenn Sie bedenken,* schrieh er an Vitry, ,wie klar
die Entweichung von Madame de Monnier ans dem Hause ihres
Mannes bewiesen war, und ebenso die Geburt eines Kindes nach
siebzehnmonatlicher Abwesenheit, so werden Sie das Abkommen
fiir ein Wunder halten® ).

Sophie sah bald eine listige Fessel, die der Vergleich ihr
angelegt hatte, fallen, da der alte Monnier am 4. Mirz 1783
starb, Sie blieh aber, da sie anch ihre Mutter verlor, als Pen-

1} Mirabeaw an Vitry 17 Juli 1782, ein Brief, der in Vitrys Sammlung
(Lettres inédites de Mirabean ete, Paris 1808) fehlt, Stadtbibliothek Genf
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sionfirin des Klosters in Gien wohnen, verkehrie viel in den
angesehenen Hiusern des Stidtchens wie der Umgegend und sah
sich gerne von der Minnerwelt umworben, Ein Verhilinis zn
einem M, de Poterat schien mit einer Ehe abschliefsen zu sollen.
Aber dieser Mann ging an einem Lungenleiden zu Grunde, und
Sophie gab davauf einem Triebe der Verzweiflung nach, den
schon Mirabean mehrmals an ihr bemerkt hatte. Am Morgen
des 9. September 1789 fand man sie in ihrem Schlafsimmer durch
Kohlendampf erstickt. Mirabean stand damals, als gefeierter
Redner der Konstituante auf der Hiohe seines Ruhmes. Durch
einen Kollegen in der Versammlung, den Plarver von Gien, dem
sein Schwager, Doktor Ysabeau, Sophiens Tod mitgeteilt hatte,
erfuhr er wihrend einer Sitzung, wie die Gefiihrtin fridherer
Tagoe geendigt. Er las den Ungliicksbrief, erblafste, eilte bewegt
hinans und war ein paar Tage nicht anf seinem Platze zu sehen ).

Mit dem Abschlusse des Vertrages im September 1782 hatte
sich das Glefiingnis fir ihn nicht sofort evdffnet. Die Urkunde
mulste erst gerichtlich bestétigt werden, und es gab dabei so
viele Zogerungen, dals er noch ein paar Wochen ausharren mulste.
Als er Mitte August 1782 loskam, zeigte er sich triumphierend
einige Tage aunf den Strafsen von Pontarlier und tauchte dann
gur Uberraschung seiner Freunde in Neuenburg anf, Es war
viel von ihm gewagt, denn er handelte ohne Wissen und gegen
den Willen des Vaters, der ihn so rasch wie miglich in der
Provence zu sehen wiinschte, Allein er sals wie gewthnlich ganz
auf dem Trocknen. Der Vater, selbst von Geldsorgen gequilt,
weigerte sich, aufser dem, was er schon auf die Reice nach
Pontarlior verwandt hatte, noch etwas zu leisten oder sich fiir
ihn zu verbiirgen. Er aber hatte wilhrend des kostspieligen
Prozesses, seiner eigenen Versicherung nach, Ausgaben in der
Hihe von 12000 Livres gehabt, war Freunden und Advokaten
grofse Summen schuldig geblieben und wulste sich keinen besseren
Rat, als sich zunichst auf fremdes Gebiet zu retten. Dals die
hischste Behirde des kleinen unter preufsischer Oberhoheit stehen-
den Gemeinwesens ihm nicht feindlich gesinnt war, hatte er eben
erst erfahren. Auch durfte er hoffen, durch den Verkauf einiger
Manuskripte an die typographische Gesellschafi Fauche-Vitel in
Neuenburg etwas Baves fliissig zu machen. Sie hatte schon seine

1y Bainte-Henve: Caunseries dn lundi IV, 5.


http://www.tcpdf.org

152 Nauntes [{apitel,

Schrift iiber den Despotismus verlegt; er konnte ihr nun Ver-
schiedenes, was in Vincennez entstanden war, anbieten, Zwar
war er dem Inhaber der Druckerei dieser Gesellschaft, Samuel
Fauche, noch vom Jahre 1776 her 2300 Livres schuldig, aber
dies mufste den Gliubiger anspornen; fiir einen mtiglichst schnellen
und reichen Absatz der Schriften Mirabeaus zu sergen?).

Kaum in Neuenburg angelangt, bat er den Stastsrat, den
mit dem alten Monnier abgeschlossensn Vertrag in seinen Proto-
kollen einregistrieren lassen au diivfen, da es file seine Ehre
und seinen Ruf in diesem Lande wichtiz sei, dafs das Ende des
Prozesses iiberall da bekannt werde, wo sein Anfang einiges Auf-
gehen gemacht habe® ?). Hierauf kam er mit dem Buchhindler so-
weit ins reine, dals dieser drei seiner Manuskripte ithernahm und
zum Abdruck brachte, simtlich ohne den Namen des Verfassers,
unter Angabe eines falschen oder Verschweigung des wahren Druck-
ortes, Es war ganz herktmmlich, auf diese Weise von Neuenburg
ans durch den Jura verbotene gedruckte Ware in Frankreich ein-
zuschwiirgen, Mirabeaus damaliger Beitrag zu diesem Schmugeel-
geachiift bestand in dem ungiichtigen Romane ,Meine Beleehrung®,
in dem Werke iiber die ,lettres de cachet und die Stantsgefiing-
nisse®, endlich in einem Sammelsurium von teilweise frivolen
Anekdoten, Gedichten und Aufsifitzen, namentlich aus der fran-
zisischen Hof- und Staatspeschichte des achtzehnten Jahrhunderts
mit dem lockenden Gesamtfitel: ,Der ausgeplinderte Spion®. In
dem Bindchen nimmt sich eine Lobrede auf Turgot und der
JRat an die Hessen® (5. 0. 8. 112) hiichst sonderbar aus. Es klingt
sehr glaublich, dals er bei der saloppen Herstellung des Ganzen
fremdes Glut, darunter das Manuskript Baudouins, eines Leidens-
gefiihrten von Vincennes, benuntzt hat®).

Nach wichtiger als die Abwickelung dieser buchhiindlerischen

1) Dagnet: Mirabean et ses dditours Neuchiteloizs en 1772, Musée
Nenchiitelols 1987

%} Protokolle des Staatsvates 22 August 1782 Archives d'état de
Neufehitel

¥ Ma Conversion 1738, a. L — Des lettres de cachet et das
prisons d'état. Ouoveage posthume composd en 1778, A Hambourg
MDCOCLXXIL — L'aspion dévaliséd. Tondres MDOOLXXXIL wgl. ilher
die Frage der Autorschaft der leteten Schrift Luocas-Montigny IV, 30—83
und Biogr. universelle 1821 Art. Mirahean.
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Geschifte war aber die Ankniipfung einiger perstmlichen Be-
kanntschaften, welche in diese Zeit filllt. Das kleine Neuenburg
wimmelte damals von politischen Flichtlingen, welche die Partei-
kiimpfe von Genf dber seine Grenzen gefithrt hatten, Nach
langem Ringen der  Représentants® und der Négatifs® war es
im Sommer 1782 zur Belagerung der Stadt durch franztsische,
sardinische und bernerische Truppen gekommen. Die Ubergabe
erfolgte, und wihrend die Négatifs von der Hilfe des Ministers
Vergennes die beste Firderung ihrer Pline erwarteten, suchten
die entmutigten Fithrer der  Repraesentanten® freiwillig oder ge-
zwangen das Weite. Schon von Pontarlier ans hatte Mivabeau,
dessen Sympathicen der demokratischen Sache galten, mit ihnen
korrespondiert!). Als er nun mit ihnen zusammentraf, kiindigte
er sich ihnen als Bundesgenosse an. Er soll ihnen vorausgesagt
haben, Frankreich werde die Reichsstinde erleben, und er werde
als Abgeordneter fiir die Befreiung ihrver Vaterstadt wirken?).
Keiner von den exilierten Genfern trat ihm so nahe, wie Etienne
Claviére. Als Banquier in Angelegenheiten des Handels und
der Finanzen wohlerfaliren, seit Jahren in das politische Geetriehe
verwickelt, chrgeizig, mitteilsam, dienstwillig, wurde er von
unschiitzbarem Werte fiir Mirabeau. Thr Verhiiltnis ward in der
Folge nicht selten getriibt, und es hat nicht an bitteren Worten
zwischen ihnen gefehlt. Aber sie kehrten immer wieder zueinan-
der zuriick: jener, weil er den grofsen Namen, dieser, weil er
die grofsen Kenntnisse des Genossen nicht entbehren konnte.
Auch zu Du Roveray, dem abgesetzten Generalprokurator der
Republik Genf, trat Mirabeau in Begzielungen, sicher nicht olne
bereits hier von dem hochbegabten Rechtsgelehrten und Praktiker
manches zu lernen.

In der Gesellschaft der Genfer hielt sich Mirabeaus Lands-
mann Brissot auf, der, wie er selbst, die Druckereien Nenenburgs
bereits in Thitigkeit gesetzt hatte. Die Welt lernte den riihrigen
Sehriftsteller erst recht kennen, als ,Brissotins® und ,Girondisten®
gleichbedentende Begriffe wurden. Mirabean aber hat wenn nicht
schon damals, so doch wenig spiiter, durchschaut, wie gut sich

1) Mirahean sn Th. Rilliat, Pontardier 19, Juli 1752 {Auszug in einem
Briefo Rillists an H. B. de Sanssure s. 1w d., aus dessen Papiersn mir mit-
goteilt durch die Gite von H. Edmond Pictet in Genf),

%) Dumont 8. 202,
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auch dieser gewandte Journalist vorkommendenfalls werde ge-
brauchen lassen ?).

Ein merkwiirdiger Verein geistig hervorragender Minner
fand sich auf diesem kleinen Fleck Erde zusammen. Alle rech-
neten suf die Zukunft, weil allen die Gegenwart nicht geniigte.
Niemand auns ihrer Mitte hatte aber weniger Grund won ihr be-
friedigt =u sein als Mirabean. ,Alle Tage,* schrieb er an Vitry,
Jhoffe ich, dals das Glicksrad sich drehe, und alle Tage tifft
mich ein newer Stofs* Das Wenige, was er bisher vom Buch-
hiindler empfangen hatte, zerrann ihm unter den Hénden, Den
zahlreichen Glliubigern wufste er nichts als schine Worte anzu-
bieten. Vom Vater hatte er nur Vorwiirfe wegen seiner Ver-
schwendung zu gewirtigen, wenn er nochmals wagte, seine Hilfe
anzurufen, und der Vorsehlag, unter Zusicherung einer Jahres-
pension auswandern zu wollen, verfing ebensowenig, wie die
Klagelieder, die er den Du Saillants zu hiren gab. Da entschlofs
er sich, eine anders Instanz anzugehen. Er schrieb an den Mi-
nister Vergennes, Ehemals hatte dieser seine Auslieferung von
den Generalstasten gefordert. Nenerdings aber war er ihm als
ein Freund der Familie Buffey bei dem Rechtshandel in Pontarlier
zu Hilfe gekommen. Mirabeau stellte ihm seine Lage vor und
bat um Aufhebung jenes kimiglichen Befehles, dem er sich beim
Verlassen von Vincennes hatte unterwerfen milssen. Danach war
er ganz an den Willen des Vaters gebunden. Frithere Erfah-
rungen aber hatten ihn oft genug belehrt, dafs dieser am
wenigsten mit sich spafsen liels, wenn es sich um Schulden han-
delte, Ging er nach Frankreich zuriick, so war er nicht gewils,
ob gich nicht wieder die Mauern eines Kerkers zwizchen ihn
und seine Gléubiger einschieben wiirden. Achtunddreifsig lettres
de cachet,” sagte er mit starker Ubermeibung,  haben meine Fa-
milie schon getroffen; ich bin das Opfer einer Anzahl von ihnen
gewesen, ich kann mich nicht dazu entschlielsen, das Opfer des
neununddreilsigeten zu werden.*  Er wiinschte durch das Wort
des Ministers Sicherheit daviiber zu erhalten,  dals die Regierung
nichts CGlewaltthitiges gegen ibm unternehmen wolle, ohne ihn
gehiirt zu haben, und er ersuchte ihn, bei seinem Vater Schritte
zu thun, ,um ihm gerechtere Gesinnungen einzuflofsen®. Es war
ganz in seiner kecken Art, wenn er am Schlusse seines Bitt-

1 Brissot: Mémoires 5, 355 fi
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schreibens Vergennes als erstes Zeichen der Dankbarkeit eine
wichtige Mitteilung hinsichtlich der Genfer Angelegenbeiten® in
Anssicht stellte!). In der That ging bald darauf eine grofse
Denkschrift Mirabeans nach Paris ab, ganz 2u Gunsten seiner
Genfer Freunde verfalst, trotz aller eingeflochtenen Schmeiche-
leien so freimiitiz wnd iiberlegen, dals sie den hochgestellten
Leser sehr sonderbar angemutet haben mufs, Der ungerufens
Ratgeber warnt, die Genfer Emigration nicht anderen Liindern
zu gute kommen zu lassen. Er ermahnt den Adressaten, die
von ihm entsandien Truppen zuriickzurufen. Er schreibt ihm
vor, welche Worte er als Versthner sagen soll. So spricht er
wie ein Gleicher zum Gleichen, wie ein Staatsmann zum anderen,
und verwandelt sich aus einem Bittenden in einen Gebenden?),
Seinen niichsten Zweck errveichte er freilich nicht. TUnter dem
Schutze fremder Waffen wurde die Aristokratie in Genf wieder
aufgerichtet, und Mirabeans Freunde blichen verbannt. Allein
Vergennes konnte den Mann nicht wohl vergessen, der so viel
Dienstfertigkeit mit so viel Beobachtungsgabe zu verbinden
wliste,

Inzwischen hatte der alte Mirabeau, vielleicht nieht ohne
einem fulseren Drucke nachzugeben, wenigstens ein kleines
formelles Zugestindnis gemacht, Er hielt sich zwar nicht nur
fiir berechtigt, sondern sogar qals Vater und Vormund fiir
verpflichtet*, alle Verbindlichkeiten anzugreifen, die sein Sohn
fibernommen hatte, seitdem er unter Vermbigenskuratel geatellt
war. Jedoch wollte er mit zwei Gliubigern in Pontarlier, dar-
unter Michaud, eine Ausnahme machen. Sie sollten anf das Erb-
teil angewiesen sein, das der Sehuldner einmal von ihm erhalten
wiirde, und er setzte ,alle seine Gilter" dafiiv zum Pfande. Den
Glaubigern war damit zwar nicht geholfen. Allein Mirabeau
meinte doch den viterlichen Worten entnehmen zu ditrfon, dals
nseine Riickkehr nach Frankreich nicht der erste Schritt nach
einem nenen Gefingniz hin sein werde®. Er teilte Vergennes mit,
um dem Vater jeden Vorwand des Grolles zu nehmen, reise er

1) Mirabeau an Vergennes 29, Sept 1782, Arch. nat. K. 184, 5. den Ab-
drack im Anhang VI

#j Mirabeans Mémoire an Vergennes von Kopistenhand mit eigevhindiger
Unterschrift: ,Nenfehiitel B Oet, 17824, Arch dtrang., Gentve, Vol. 83 mit
anderer Einleitung als der Abdrock bei Lucas-Montigny IV. 114—189 (da-
pelbat ist im Anfang 4 Nov® ein Fehler statt 4 Oet)
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in die Provence, bat nur nochmals ,um Gehir, che man einen
Verhaftshefehl gegen ihu erlasse®, und empfahl sich seinem miieh-
tigen Schutzel).

Er war im Begriffe, Nenenburg zu verlassen, als Samuel
Fauche sich beim Staatsrate dartiber beschwerte, dals ihm sein
Darlehen vom Jahre 1776 noch nicht zuriickgezahlt sei. Fauche
erwihnte, dals er auch wvon Mirabeans Frau und von seinen
Eltern nichts habe erhalten kénnen und forderte Beschlag-
nahme der Effekten seines Schuldners. Der Staatsrat ging
jedoch ,in Anbetracht der Natur der vorgewiesemen Urkun-
den® nicht darauf ein®). Ein anderer Sturm erhob sich, als er
die Schweiz schon im Riicken hatte, und diesen Sturm hatte sein
alter Gimner Le Noir hervorgerufen. Es ist wohl moglich, dals
ihm Miralieaus Absicht, ithm den zweiten Teil seines Werkes fiber
die lettres de cachet und die Staatsgefingnisse zn widmen, lingst
bekannt war, Je unangenehmer ihn, als Leiter der Polizei, dies
berithren mochte, desto mehr beeilte er sich, dem Grafen Ver-
gonnes anzuzeigen, dies Buch solle von Nenenburg aus in Frank-
reich cingeschmugzelt werden, Er erstreckts seine Denunziation
auch anf Mirabeaus schmutzigen Roman  Meine Bekehrung®,
verschwieg jedoch den Namen des Autors, welcher ihm nicht ver-
horgen war, und fiigte den genannten Titeln noch den des JAusge-
pliinderten Spiones* hinzu, eines Buches, das ,unerlaubt frech gegen
den Hof und die Mitglieder des Conseil* sein solle. Vergennes fithrte
alshald beim preufsischen Gesandten in Paris, Herrn von der Goltz,
Klage, der seinerseits den Staatstat von Neuenburg auffordern
liefs, alles Nitige anzuordnen, um die Verdffentlichung dieser
Werke zu hindern und die Manuskripte zu vernichten. In Neuen-
burg fand sich jedoch hei angestellter Nachforschung Ende Ok-
tober vom Drucke der beiden letzten Werke  keine Spur® vor.
Was das Buch iiber die lettres de cachet betvaf, so gestanden
die Drucker Fauche, Favre und Vitel, vom ersten Teile seien
schon im September 9000 Exemplare expediert worden, vom
zweiten 4000 an demselben Tage, an dem die Behtrde die Fort-

1 Der Marquis von Mirabean an ssinen Bohn 25, Sept. 1782 (Kaopie),
Mirabean an seinen Vater 3. Okt. 1752 [Kopie, Abdruck im Anhang VIE); Mira-
bean an Vergennes 5. Okt 1732, Areh nat K. 164

%) Protokoll des Staatseates vom 100 Oktober 1732, Arclives 4 état
de Neufchiitel
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setzung des Drnckes und Verkaufes verbot, Sie gaben auf ent-
schiedenes Driingen auch die Adressen der auslindischen Sor-
timentsbuchhéindler an, aufzer den franzisischen, und behaupteten,
die Manuskriptbogen jedesmal ,dem Grafen Mirabean® zuriick-
erstattet zu haben, Dals der Druck mit Umgehung der Censur-
behtrde erfolgt sei, konnten sie nicht leugnen. M. de Tribolet,
der wohlbestallte Censor, fand nachtriiglich bei der Lektiire zn
seinem Schrecken, der Verfasser suche die Religion zu vernichten,
indem er sie fiir eine menschliche Evfindung ausgebe und scheine
noch dazn die Franzosen aunfreizen zu wollen, der vorgeblich
mafslosen Autoritit ihres Souveriins Behranken zu setzen". Die
Sache erbielt dadurch einen Beigeschmack der hohen Politik,
dals in dem selbstiindigen Vorgehen des Staatsrates von Nenen-
burg eine Stirkung .der freundschafilichen Beziehungen® gefun-
den werden sollte, die  zwischen den beiden Hifen®, dem fran-
zisischen und preulsischen, herrschten. Auch liels es Iriedrich
der Grofse, als ihm der Fall bekannt wurde, an Versicherungen
der Billigung und des Entgegenkommens durch den Mund seines
Ministers, des Grafen Finkenstein, nicht fehlen. Sogar der fran-
ziisische Gesandte in Berlin, Graf d'Esterno, mulste zugeben,
Jdafs man von einer solchen Bagatelle nicht mit mehr Wichtig-
keit reden kénne®., Indessen sprach sich der Kinig doch sehr
befriedigt dariiber ans, dals die Strafe der Drucker keine allau-
harte ward. Sie hatten sich zn dreitigigem Gefiingnis verstan-
den und durch Versiegelung ihrer Pressen bedeutende Verluste
arlitten. Ein weiteres Leid sollte ihnen nicht angethan werden.
In der Hoffnung, ,dals die wohlverdiente Zichtigung sie kiinftig
vorsichtiger machen wiirde®, befirwortete Vergennes selbst Frei-
gebung ihrer Pressen, und in gleichem Sinne wurde entschieden !).

Mirabeau liefs sich diese gange Episode, von der er in der
Provence Kunde erhielt, nicht sehr anfechten. Er beauftragte
gwar den getrenen Vitry, ihn in Paris durch zuverlissige Freunde
bei den Ministern ,gegen Verlenmdungen® in Schutz nehmen zu
lassen, wobei er doch in seinem Autorstole durchblicken liefs,

1 Protokelle des Btaatsrates von Nenenbwrg 1782, Okt 21, 28, Nowv, 4
5 10, 18, Dez. 2, 28 80, 31, Archives d'6tat de Neunfehitel. Le Noir
an Vergennes 11. Okt 1782, Vergemnes an Golez 17, Oki, 1782, Goltz an
Vergennes 19, 80, Okt, 1782. d'Esterno an Yergennes 9, Nov, 1782, Arch.
dtrang. Prusse vgl Daguet & a. O
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dals das Aufsehen machende Werk tiber die lettres de cachet
von ihm herrithre. Ubrigens war er so ziemlich gewils, dals
kein Menseh den urkundlichen Beweis seiner Auntorschaft wilrde
filhren kinnen. Auch ziiblte er mit gutem Grunde darauf, dals
die Minister demjenigen nichts anhaben wiirden, der weit vom
Sechufs wire. ,Sie wissen,® meinte er kecklich, .dals ich nicht
exprels in dis Provence gelommen bin, um gegen sie zu schreiben,
und dafs ich hier etwas Nitzliches zu thun habe.® Dies niitz-
lichere Etwas war der Versuch, sich seine Fran und mit iln die
Aussicht anf den Mitgenulz ihres Vermigens wieder zu erobern,
Zu dissem Zwecke hatte er sich auf Schlofs Mirabeaun bei seinem
Oheim installiert, der auf Grund des kiniglichen Befehles vom
13. Dezember 1780 vom Marquiz bevollmichtigt war, ihn auf-
zunchmen. Der gute Bailli hatte sich lange gegen das Amt, das
gein Bruder ilm zuwies, gesperrt. Von der Willfihrigkeit der
Marignanes hatte er eine sehr geringe Meinung, Der Vater
Marignane, phlegmatisch und ruhebediirftig, hatte keinen grifseren
Wunseh, als die Tochter bei sich in Aix zu behalten, Diese
fithrte das vergniiglichste Leben, war in Konzerten, auf Billen und
Liebhaberbithnen die Konigin und liefs sich den Hof machen.
Sie dachte nicht daran, dies angenehms Dasein wieder gegen die
Gemeinschaft mit einem Manne von Mirabeaus Vergangenheit
einzutauschen und wurde durch ilre Verwandten, die ihr Ver-
miigen nicht aus der Familie gehen lassen wollten, in diesem
Gefithl bestiivkt. Dem Neffen selbst konnte der Bailli so man-
chen schlechten Streich nicht verzeihen. Er hatte durchaus keine
Sehnsucht nach ihm, flirchtete vielmehr Unannehmlichkeiten von
seiner (fegenwart. Wie er ihn nun aber nach so langer Zeit
wieder erblickte, reste sich das verwandtschaftliche Blut in ihm.
Er hatte doch seine Freude daran, dals die Leute des Stamm-
gutes den Soln des Hanses sehr herelich begriilsten, obwohl er
noch mehreren Geld schuldig war. Er fand den Ankimmling
alles Lobes wert, fugsam, vom Streben erfiillt, ein neues Leben
anzafangen, sein wildes Naturell weit mehr als frither vom Ver-
stande gebiindigt,. Was or durch briefliche Fiiesprache thun
konnte, um auf die Griifin einzuwirken, war er gern bereit zu
leisten.

Hier war aber alle Mithe verloren, Zwar hatte Mirabeaun
den Feldzug, den er fithren wollte, nicht ungeschickt vorbereitat.
Schon in einem der Mémoires, die er in Pontarlier verfalst, hatte
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er von der liebenswiirdigen, nachsichtigen Gattin® gesprochen,
odie der Himmel ihm zu einer Zeit geschenkt, da er ihrer so
wenig wiirdig gewesen®. Es war dafiir gesorgt, dals man diese
Worte auch in Aix zu lesen bekam. Auf den gleichen Ton
waren die ersten Briefe gestimmt, die er vom Schlosse Mirabeau
ans an seine Frau und deren Vater richtete, Er hatte erfahren,
Jdafs es kein Glick giebt ohne hiusliches Gliek®, Die Gattin
allein konnte _in Zukunft sein Leben verschionen, das nur za
viele Trrtiimer nund Ungliicksfille vergiftet hatten®. Indessen die
lange Paunse, welche biz zum Einlaufen einer Antwort verging,
sodann Inhalt und Form dieser Erwiderungen machten die Fort-
fithrung der Komiidie schwierig. Man wies jede Annitherung
mit Kilte ab, Er suchte die Fiktion aufrechizuerhalten, die
Tochter handle nicht aus freiem Antriebe, sondern werds dureh
den Vater gezwungen, ihm fern zu bleiben. Sie drohte daranf
oden Schutz der Gesetze anrufen zu wollen, nm ihre Freiheit zu
wahren®. Es half ihm nichts, dals er im Dezember nach Aix
iibersiedelte.  Das Haus Marignane war ihm verschlossen, seine
hiiflichen Neujahrswiinsche blieben unbeantwortet, ein letzter Brief
an seine Frau wurde ihm uneriffnet zuriickgebracht.  Wollie er
nicht umsonst gekommen sein, so mufste er den Weg Rechtens
heschreiten. Wie schr der alte Mirahean sich dagegen striinbte,
war den Marignanes bekannt. Nach Andeutungen des Bailli
lielt Madame de Pailly die junge Griifin dariiber auf dem Laufen-
den und stirkte sie dadurch in ilhrem Widerstande., In der That
wulste niemand besser als der Marquis, was Prozesse an Geld
und gutem Ruf kosteten, Disser Progzefs drohte aber allem Voran-
gegangenen die Krone anfzusetzen, s war vorauszuschen, dals
die Familie Marighane von seinen Briefen aus fritherer Zeit
einen ausgicbigen Gebrauch machen wiirde, Briefen, in denen
or selbst den Sohn als einen fir immer Verlorenen gebrandmarkt
und die Guiifin als rveif fiir das Tollhaus erllirt hatte, wenn sie
ohne die Emwilligung ihres Vaters den Verworfenen wieder zu
Gnaden annehmen wollte. Dazu kam, dals die Familie Marignane,
mit der sanzen Magistratur verwandt oder befreundet, am Par-
lamente von Aix einen starken Riickhalt hatte, wihrend die
Herren von der Robe durch die Mirabeaus oft genug beleidigt
worden waren. Weohin der alte Marquis blicken mochte, sah er
nnr Unheil voraus, Er war schlecht auf  Monsieur Honoré, der
nur Lirm machen wolle®, su sprechen, um so schlechter, da ihm
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nun auch das Buch tiber die lettres de cachet mit seinen per-
sonlichen Anziiglichkeiten zn Gesicht kam, ,die losgelassene Toll-
heit eines Aufrithrers®, wie er es beurteilte. Indessen alle seine
Versuche, die Schwiegertochter umzustimmen, waven vergeblich.
Vom Bailli worde er gedrvingt, den Beginn der gerichtlichen
Procedur ezu erlauben, da nichts weiter tibrig blaibe, TUnd so
liefs er, mit schwerem Herzen, den Dingen ihren Lauf,

Auch Mirabeau verkannte keinen Augenblick die Schwierig-
keit seiner Aufgabe. Fine grolse Allianz von Gegnern  war
wider ihn verbunden. Sie suchten seinem Namen in der ganzen
Provinz alles erdenkbare Uble anzubiingen. Sie durften auf
die Gunst des Gerichishofes zithlen. Sie hatten die besten
Jjuristischen Krifte zu ihrer Verfiigung., Er stand, mit dem An-
denken an sein beriichtigtes Vorleben belastet, fast allein und sah
sich in Aix von der sogenannten guten Gesellschaft gemieden
wie ein Aussitziger. Aber or hielt es fiir unmtiglich, zu ver-
lieren. Er war sicher, dals man aus der Zeit, in der er mit
seiner Frau zusammengelebt hatie, keinen gesetzlichen Grund
der Trennung werde auffinden kimnen, und was die spitere
Epoche seines stiirmischen Lebens anging, fithlte er sich durch
den Ausgang des Prozesses von Pontarlier gewaffnet. Eine sorg-
tiltige Auslese ans alten Briefen seiner Frau, die er in Druck
gab, sollte jedermann szeigen, wie gut sie mit ihm gestanden
hiitte.  Aulserdem rechnete er auf sein Genle, auf die Gewalt
tiber die Menschen, auf die hinreilsende Macht des Wortes, die
er in sich filhlte. Er reichte beim Lieutenant-Giénéral der Séné-
chaussée von Aix die Forderung ein, der Grifin zu befehlen,
gich binnen drei Tagen bei ihrem Ehemann einsustellen. Die
Griifin erhob Widerspruch dagegen. Als er seine Forderung
wiederholte, klagte sie auf Separation der Ehe und bat um die
Ermitchtignng, zundichst unter dem Dache ihres Vaters wolnen
bleiben zu ditrfen. Uber diese Vorfrage kam es zur ersten miind-
lichen Verhandlung, denn Mirabeau verlangte, dals sich seine
Frau bis zom Anstrag der Sache in die Stille eines Klosters
zuriickziche, wenn sie nicht provisoriseh sein Domizil teilen
wolle. Aber sein Geschick brachte es fertig, bei Behandlung
dieser Vorfrage die ganze Sache in das ihm gunstigs Licht zu
setzen,

Der 20. Mirz 1783 war, wie man mit Recht gesagt hat,
ein grofser Tag in der Geschichte der franzésischen Beredsam-
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keitl), Mirabean, begleitet von seinem Advokaten Jaubert, trat
selbat vor dem Gericht des Sénéchal anf, und die Rede, die er
verlas, soll sogar seinen anwesenden Schwiegervater nicht lkalt
gelassen haben?). Im Publikum brachte sie grofse Erregung
hervor. Man sab in dem Redner das Opfer fanler Zustinde, das
eben erst unter Regierungswillkiir und viiterlicher Tyrannei ge-
duldet hatte und nun gegen eine aristokratische Koterie sein
gutes Recht verfocht. Man vergals seine Fehler und bewunderte
den Weehsel der Tone, der ihm zu Gebote stand: die rithrende
Ziivtlichlkeeit, mit der er von seiner sanften, gefithlvollen Emilie®
sprach, die nur fremdem Kinflule gehorche, das ergreifende
Pathos, mit dem er den Schatten des verstorbenen kleinen Viktor
heraufbeschwor, die feine Ironie, mit der er das Gewebe der
Rechtsgriinde dor Gegenpartei zu zerrcifsen suchte, Der junge
Advokat, weleher Mirabeau antwortete, war kein Geringerer als
Portalis, welchem viele Jahre nachher bei der Redaktion des
Code civil ein so grofses Stick Arbeit zufiel. Der Zufall stellte
die beiden Minner einander gegeniiber, von denen der eine bei
der Zeriritimmerung des alten Frankreich, der andere beim Auf-
bau des neuen Frankreich in der vordersten Reihe stand. Da-
mals wurde Portalis von Mirabeau geschlagen. Das Glericht er-
kannte nach seinem Antrag, dals die Grifin withrend der Dauer
des Prozesses bei ihm zu wohnen habe, wenn sie den Aufenthalt
in einem Kloster, wo ihm der Zntritt gestattet sein milsse, nicht
vorziehe, Das Publikum klatschie Beifall, vielleicht nicht ohne
dals Leute aus dem Volke, die Mirabean in Sold genommen
haben soll, das Signal gaben.

Noch jetzt suchie er einzulenken, machte Vermittlangsvor-
schlige, um die Fortfilhrung des Prozesses aufzubalten, Allein
die Gegenpartei appellierte gegen das chen gefillte Urteil, ver-
wigerte seine provisorische Ausfibrung und setzte es durch, dalx
die Frage der Trennung selbst vor dem Parlamente zur Verhand-

1 Justin Seligman: Mirabean devant lo parlement d'Aix.  Paris,
Alean-Lévy 1884, B. 18, Doch irt der Verfasser, wenn er meint: .Clest ce
jour 13 que pour li premiére fois Mirabeau a pris la parcle tn publie® & o,
&, 143

2 Man darf sich selbstverstAndlich nicht auf Mirbeaus eigene Berichte
verlassen, wohl aber auf die ecines Gegmers wic M. de Montméyan, s Joly
4.2 0, Neben Jolys Werk lkommen dis Aussiige aus den Prozefsschriften hei
Vitey, Guibal: Mirbeau et la Provence en 1788 (Paris 1587) und Méjan:
Canses eflébres VIIL 1810 in Betracht,

&tarn, Dus Leben Mirsbeus, 1. 11
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lung kam. Vorher aber begann der @ibliche Krieg durch ge-
druckte Mémoires der beiden Parteien. Die Grifin machte den
Anfang. Von sechs Advolkaten beraten, unter denen neben Por-
talis Minner wie Pascalis, Siméon Vater und Sohn glinzten,
liels sie cin erstes Machwerk ausgehen, das selbst dem Bailli die
stiirksten Aunsdriicke der Entrilstung entlockte. Er hatte seine
Nichte dringend von der Vertffentlichung abgemahnt und fand
durch Form und Inhalt des Libelles seine schlimmsten Erwartungen
itbertroffen, Hier war nichts vergessen worden, von angeblichen
Siivitien seit dem ersten Tage der Ehe bis zu dem Verhiiltnis
des Gefangenen von If sn der dortigen Soldatenwirtin, und bis
zu den  Verleumdungen® in den Sehreiben an Malesherbes. Wie
viel Stoff die Episode von Pontarlier darbot, lifst sich denken.
Dem Ganzen dienten aber, wie zu befiirehten gewesen war, zahl-
reiche Briefe des alten Mirabean aus vielen Jahren als Ilustration,
Deutlicher, als es in diesen zu leson war, konnte kein Mensch es
sagen, dals Mirabean ,ein schlechter Sohn, ein schlechter Gatte,
ein schlechter Vater, ein gefilhrliches Subjekt® sei.

Seine Antwort zeichnete sich durch das sichtliche Bestreben
aus, wie chedem die Grifin als vorgeschoben und durch fremden
Willen gezwungen darzustellen. Ein nenerdings angelangter Brief
seines Vaters an den Marquis de Marignane, den er mitteilen
durfte, sollte den Eindruck der friheren absehwiichen, Zeugnisse
des Kommandanten von If, ja sogar ein entlastendes Sehreiben
jenes Soldatenwirtes, der inzwischen zum Gastwirt in Marseille
aufgeriickt war, hatten sich beibringen lassen. Alles in allem
stach der Ton des Angegriffenen sehr vorteilhaft von dem der
Angreifer ab. 8o lange er sich nicht von der Methode abbringen
liels, der Heftigkeit Ruhe entgegenzusetzen, war er nicht zu
fassen. Fhen deshalb suchte man ihn von der Gegenseite auf
alle Art zu reizen. Man mufs ihm die Sporen geben® soll
Pascalis zu seinen Kollegen gesagt haben, .dann wird er wild
werden wie ein Hengst, und wir haben ihn* Bei der wiind-
lichen Verhandlung vor dem Parlamente fibernahm dies Portalis
mit einem Erfolge, der iiber seine Absicht hinausging. Vor allem
Volke mit Beschimpfungen iiberschilttet, liefs Mirabeau in einer
fiinfstimdigen Erwiderung die ganze in ihm kochende Wut aus-
brechen. Portalis soll ohnmiichtiy aus dem Saale getragen worden
sein. Das Publiknm war von der Gewalt des Redners bezaubert.
Von den Richtern wiinschten mehreve mit der Sache nichts mehr
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zu thun zu haben. Die Marignanes selbst boten die Hand zum
Frieden,

Mirabean hatte es nfimlich verstanden, mit ihnen die ganze
voriehme Gresellschaft in Schrecken zu versetzen. Er hatte zum
Beweise dafilr, wie viel er seiner Frau zu verzeihen gehabt und
wirklich verziehen, jenen Brief von ihrer Hand verlesen, in dem
sie vor neun Jalren dem jungen Gassand den Abschied gegeben
(5. 0. 8. 80). Er hatte gedrvoht, dals er sich nun iiber jede Riick-
sicht hinwegsetzen, Uberwachung der Schuldigen in einem Kloster
fordern und nitigenfalls noch andere kompromittierende Alkten-
stiicke vorlegen wilrde, Niemand konnte voraussehen, wer sonst
in den Skandal verwickelt werden muchte. Fin giitliches Ab-
kommen schien milglich zu werden, demzufolge eine Trennung anf
hestimmte Zeit erfolgen sollte, withrend deren die Griifin sich in
eine geistliche Anstalt zuriickziehen wiirde, Mirabeau richtete
sein Verhalten danach ein, beflifs sich wieder grifserer Malsigung,
suchte seinem letzsten Mangver die verletzende Schiirfe zu nehmen.

Aber die Gegenpartei falste wieder Mut. Sie rechnete darauf]
dals er seine Drohungen nicht wahr machen konne, Sie hoffte
ihn vor einem parteiischen Gerichte mit seinen ecigenen Watfen
zu sehlagen, Die Advokaten der Grifin erklirten die Bekannt-
machung jenes Briefes an Gassaud fiir die stirkste ,Diffamation®,
deren ein Ehegatte gegen den anderen sich schuldig machen
konne, und fiugten diesen newen Grund fir die Trennung den
frither angebrachten hinzu., Umsonst suchte Mirabean dagegen
anzukimpfen. Umsonst lieh ihm neben Jaubert ein junger, fur
ihn begeisterter Rechtsgelehrter von grofsen Fihigkeiten, Johann
Joachim Pellene, seine Feder, Auch sein letztes miindliches Plai-
doyer war vergeblich. Das Parlament sprach am 5. Juli 1783
die Seheidung von Tisch und Bett ans, und zwar ohne der Grifin
fitr ihren Aufenthalt irgend welche Verpflichtung aunfzuerlegen.
Wie wir hente aus den Aufzeichnungen eines Mitgliedes des
Tribunales wissen, hatte die ,Diffamation® den Ausschlag fiir die
Fillung des Spraches gegeben.

Vor Gericht hatte Mirabeau seinen Prozels verloren, in der
sffentlichen Meinung hatte er ihn gewonnen, Um ihn zu hiren,
hatte die Menge Thilren, Fenster und Schranken zertriimmert.
Um ihn zu sehen, waren die Menschen auf die Diicher geklettert.
Vornehme Durchreisende, wie der Erzherzog Ferdinand von Ost-
reich mit seiner Frau, wollten das Schauspiel, das sein Auftreten

11"
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bot, micht versimmen. FEr war, wie der Baili an Madame
Du Haillant schrieb, der Abgott des Landes® geworden. Ein
kleines Nachspiel des Prozesses, ein Duell mit dem Grafen
Galiffet, einem sehr fewrdgen Parteiginger der triumphierenden
Emilie, that seimer Berfihmtheit keinen Abbruch. Mit alledem
war ihm nicht geholfen. Nur durch eines konnte er wieder
testen Boden gewinnen: durch Kassation des ergangenen Urieils,
die der Conseil des Kimigs auszusprechen hatte, Sein Oheim,
seine Freunde, er selbst verzweifelten nicht an der Moglichkeit,
damit durchzudringen.

Hier aber stiefs er auf den entschiedenen Widerspruch
seines Vaters, Der Marquis sah seinen ganzen Plan zerstirt und
hatte Spott und Schaden dazu gewonnen. Er war tief empiirt
und bitter enttiuscht, Wiathrend des Prozesses hatte er, gleich
dem Bailli, vergeblich seine Briefe zuriickgefordert und sich ge-
weigert, dem Sohne weiteres Material zu liefern, Die Schmeiche-
leien, mit denen dieser ihn in seinen Plaidoyers und Mémoires
iiberschiittete, rithrten ihm nicht, Die Bhetorik Monsienr Honorés
erschisn ihm wie die ,eines Hanswurstes®, und die Bithne, auf
der er sie hiren liels, wie ¢in ,Marionettentheater®. Mochte der
stets opferwillige Bruder auch den Hauptteil der Kosten tragen,
g0 blieb gewils manches anf ihm sitzen, und das in einer Zeit,
da seine Fran sein Mobiliar mit Beschlng belegen lazsen ‘wollte.
Seine Geduld war zu Ende. Er verbot Mirabeau nach Paris zu
kommen, um seine Sache zu verfolgen, und drohte, ihm, wenn er
nicht gehorche, die Thiire zu weisen. Als Mirabean dennoch
evschien, sagte er sich in aller Form von ihm los. Er gab der
Regierung die Vollmaeht zuriick, die den Sohn beim Verlassen
von Vincennes zu seiner Verfiigung gestellt hatte. Seine Wege,®
schrieb er an den Minister Amelot, sind nicht meine Wege . . .
Ich verzichte darauf, ihm weiter zu dienen und verzichte auf
jede weitere Autoritfit fiber ihn, Er ist iiber vierunddreilsig
Jahre alt. Er hat geheiratet, ich habe ihm so viel von meinem
Gt gegeben, wie mein Vermgen mir es erlanbte: ich habe ihn
bestraft, als ich ihn fir strafwiirdig hielt; ich habe ihm verzichen,
als ich hoffen durfte, er wiirde in den Kreis seiner Pflichten zu-
rilckkehren. Tch habe ihn aus den bosen Hindeln gerissen, in
die er verstrickt war, ihn in die Lage versetzt, sich mit seiner
Fran wieder zu vereinigen und die Achtung der Provinz wieder-
zugewinnen, in der er einst grofse Besitzungen haben wird; ich
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habe ikm mit allen gesunden Gliedern der Familie versihnt:
meine Aufgabe ist erfilllt, Er mufls jetat selbst den Weg ein-
schlagen, den er fir den besten hillt. Teh kann ihn nicht linger
leiten und keine weitere Verantwortung fiir ibn tragen® '),

Vom Vater anfgegeben, suchte Mirabeau wihrend des Herbstes
und Winters 1788, im Kampfe mit Geldnot und Intriguen der
Marignanes, seine Sache durchzufechten, Er wulste tiichtige
Juristen in Paris fllr sich zu gewinnen, an deren Spitze der
nachmals als Minister bekannt gewordene Duport-Dutertre stand.
Er liefs, von ihnen unterstiitzt, ein sehr umfangreiches Mémoire
{iber seinen Fall drucken, das er an die Mitglieder des Conseil
anszuteilen begann. Als man der Verbreitung dieses Mdémoires
entgegentrat, hatte er mit dem Grofssiegelbewahrer eine miind-
liche Auseinandursetzung, wandte sich unmittelbar an Ludwig XVL
um Abhilfe, sah sich aber schliefslich dazn gedringt, den wesent-
lichen Inhalt seines Mémoires®) in Mastricht nochmals drucken
wu lassen und die Exemplare in Paris einzuschmuggeln. Hierbei
leisteten ihm Freunde, wie Vitry, so vortreffliche Dienste, dafs
in kiirgester Zeit htichste und hohe Personen das Werk zugestellt
erhielten. Als der Grolssiegelbewahrer das ihm bestimmic em-
pfing nnd als Einleitung einen drastischen Bericht seines Ge-
spriiches mit dem Verfasser zu lesen belkam, waren schon hun-
derte verteilt, Das Werk konnte keinen Leser kalt lassen. Es
mufste zwar eigentiimlich berithren, aus diesem Munde die Heilig-
keit des Ehebundes rtthmen und Ludwig XVIL dafiic preisen zu
hiven, dals seine Thronbesteigung als Signal der Wiederher-
stellung der Sitten® erschienen sei. Aber wenn derselbe Mund
iiher verrottete Gresetze, schlechte Justiz, willkiirliche Verwaltung
Klage fithrte, wenn cr den Michtigen des Tages sagte, ,man
vorachte sinen Vezier zu tief, um thn zu fiirchten®, wenn er allen

1) Der Marquis vou Mirabean an Amelot 19, Sept. 1788 (vollstiindiger Ab-
drack el Peuehet 11, 249—251, vgl daselbst noch ein davaul bestigliches
Helirelben von Leblane de Castillon an Le Noir 200 Okt 1783), - Amelot an
Le Noir g d. Le Noir an Amelot 26, Bept. 17583, Arch. nat, K 164,

) Yon diesem Mémoire s L 1784 befindet sich ein Exemplar in der
Bibliothek au Nenenhurg No. 22651, Vorausgeschickt ist die Unterhaltung mit
dem Grolssiegelbewalver, von der aber auch eine Separat-Ansgabe: Convers-
sation du Comte de Mirabean avec Mongienr le Garde-des-scenux
de Franee ... suivi due Testament de M. 1"Abbé Pommier. A Paris
MDOCLAXXIY existiert
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Biirgern zurief, die Sache eines Einzelnen, dem Unrocht geschehe,
sei die Sache der Gesamtheit, so liefs sich erwarten, dafls diese
Sprache ein Eeho finden wiirde. Der niichste Zweek Mirabeaus
ward freilich verfehlt, da sein Kassationsgesuch abgewiesen wurde,
Vergessen wurde aber sein kithnes Auftreten nicht, am wenigsten
von jenen leichtentztindlichen Provengalen, die seinen flammen-
den Worten gelanscht hatten. Als die grofse Stunde der Wahlen
zu den Reichsstinden schlug, hoben sie ihn jubelnd anf den
Schild.
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Mirabeau in England und im Dienste Calonnes.
1784, 1785

Inmitten der Stiirme,* liest man in einem Briefe Mirabeaus
an Chamfort, kann niemand den geraden Weg einhalien.  Er
war finfunddreifsig Jahre alt, als er dies schrieb, iiber die Jugend
also lingst hinaus, aber vom rubigen Hafen weiter entfernt als
je suvor. Der Vater hatte ihn abgeschiittelt, was freilich am
bequemsten und nach allem Vorangegangenen nicht ganz un-
erwartet war, DBeim Ruin seines eigenen Vermogens wollte er
sich nicht noch mit ciner Last von Schulden des | Tollhiinslers®
schleppen. Auch machten zu viele bittere Krinnerungen und zu
grafse Verschiedenheiten von Charakter und Denkweise ein fried-
liches Zusammenleben unmiglich. Dem Herzen des Marquis
stand trotz aller Fehler der jingere Sohn viel niher, der mit
Rubm und Narben bedeckt, aus dem Kriege heimgekehrt und
vom Kinige zum Kommandanten des Regimentes Touraine er-
nannt worden war. Gegeniiber dem dilteren liels er es auf einen
Prozels wegen der Alimentationssumme ankommen, die ihm von
seinen Einkiinften, soweit sie nicht den Glaubigern zuficlen,
ansgezablt werden sollte. Nach drgerlichen Verhandlungen
wirde die Hihe jener Pension im Sommer 1784 durch richter-
liche Entscheidung auf 250 Livres monatlich festgesetzt, die der
neuernannte Vormund, Vignon, Prokurator beim Parviser Par-
lamente, dem unter Kuratel Gestellten sukommen lassen sollte.
Allein abgesehen davon, dals 250 Livees monatlich fiir einen Mi-
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rabeau so gut wie nichts bedenteten, stiels ihre regelmilsige Fin-
gichung anf Hindernisse, da von der anderen Seite Gegon-
forderungen aufgestellt wurden, Versuchte Miraboaun von Gutsver-
waltern oder Lehnsleuten etwas beizutreiben, so wurden sie vom
Marquis vor den ,Fallen des Prahlers® gewarnt'). Der Vater,
meinte er einmal, wolle ihn offenbar Hungers sterben lassen, da
er doch wohl nieht daranf ausgehe, ihn zum Strafsenvinber zu
machen, Vom Oheim lels sich auch nicht mehr viel hoffen, da
die Kasse und die Geduld des guten Bailli nicht unerschipflich
waren. So wandte er sich denn wieder der Mutter s,

Man sollte es nicht glauben, dafs sich je wieder eine Ver-
bindung zwischen ihnen hiitte herstollen lassen. Er war von ihr
abgefallen und offentlich als ihr Gegner aufgetreten. Sie hatte
ihm wiihrend des Prozesses in Aix auf alle Weise zu schaden
gesucht. Dennoch fanden sie sich wieder. Man kaun nur ver
muten, dals die Feindschaft gegen den Marquis sie aufs neae
gusammengefithet hat.  So viel ist sicher, dafs ein verrufener el-
stissizcher Banquier, mit dem Titel cines Barons, der Marquise
anf Mirabeaus Andringen eine Summe vorstreckte, von der etwas
fite ihn selbst abfullen sollte. Indessen der von ihm erhoffte Ge-
winn war klein, und die Freundschaft mit der verkommenen,
halbtollen Frau bekam bald wieder ecinen Rifs, Seine Reise
nach Brissel und Mastricht, wo er die neue Auflage des unter-
drilckten Mémoires veranstaltete, war zugleich cine Flucht vor
ader Wut" der Mutter gewesen, die jenen elsiissischen Baron
gegen ihn verhetzte und beiliufig einen anderen Herrn, einen

1) Der Marguis an den Verwalter von Brie 2. Mirs 1784 An'on dit son
file parti pour le Limousin, que pour garantiv les hounftes gens ef vassanx des
pitges d'un tel furienx il eroit devoir Wi mandor quil est interdit, réduit i
2400 L. de pemsion alimentaive, que loin de Ini devoir, il est en avanee avee lui®
13 Januar 1784: ,Que 1'homme aux rodomontades ne fora jamais du mal qu'a
sol-méme, A ses amis et A ses dupes® Arch, nat M. 782 In welchem Tone
Mirabeau bei Anlafe disser Hindel von seinem Vater sprach, mag folrender
Brief an einen seiner Kuratoren beweizen, den ich der Autographensammlung
von Fran Hagenbuch in Ziirich entnobmen dasf: 11 me semible que M. Gerard
e Meley deveait avoir quelque chose i me dive on i m'apprendre.  Je le prie
de penser que j'ai le plus grand besoin d'Gtre jugd et que ma pension alimen-
taire est le seul revenn sur lequel jo puisse encore compter. 8l faut un non-
voau coup de eollior, je le dommerai. Je salve bien sinctrement M. Gerard da
Meley. Mirabeau file. Mardi 21 juin 1785.%
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Marquis de St. O ... dazu antrieb, ,ihn vor die Klinge zu
fordern® ).

Wie gewdhulich mufsten ihm gute Freunde aus der Not
helfen.  Vitry und Du Pont waren schwerlich die eingigen, auf
die er rechnete. Das Dimonizche seiner Natur zeigt sich immer
wieder darin, dals er so manchen, der sehr schlechte Erfahrungen
mit il machte, doch festzuhalten und den alten Verbindungen
stets nene anzufigen wulste, Inmitten der vornehmen Herren,
die ktirzlich aus dem amerikanischen Feldzuge heimgekehrt waren,
trat ihm wohl damals schon der Herzog von Lauzun nahe, den man
atis den unter seinein Namen gehenden Memoiven als Virtuosen der
Rouds jener Zeit kennt, und der als Herzog von Biron unter der
Guillotine endigte. Sie waren in frither Jugend Waffengefithrten in
Corsica gewesen, und hatten seitdem, jeder auf seine Art, Lebens-
erfabrungen gesammelt, bei deren Austausch sie sich leicht ver-
stiindigen konnten. In den Salons, die ihnen offen standen, war
Talleyrand anzutreffen, noch nieht der Talleyrand mit dem sar-
donischen Licheln des blasierten Menschenveriichters, sondern
der feine, liebenswitrdige Abbé, mit seinen dreilsig Jahven ebenso
erhaben fiber die Alltagsmoral wie Mirabeau, aber kilter, vor-
sichtiger und bestrebt, alle Begierden unter den konventionellen
Formen zu verstecken. Die Bekanntschaft mit dem begiiterten
Weltmanne von geistlichem Stande, dem seine Stellung als Ge-
neralagent des Klerus auch politischen Einflufs  gab, mulste
fiir den verschuldeten, tibel belenmundeten Grafen von hohem
Werte werden, Umgekehrt war Talleyrand zu scharfblickend,
wm in Mirabean nicht sehr bald den Mann von aulserordent-
lichen Fiihigkeiten zu entdecken. Und beide, von Ehrgeiz ver-
zolr, ahnten das Wehen einer neuen Zeit, die das Alte in
Triimmer schlagen und sic auf die Hile des Wirkens und Ge-
wiefsens fihren wirde. Uberhaupt muls man die Gemeinsamkeit
chrpeizigen Strebens als Kitt so mancher Freundschaftsverhiilt-
nisse gelten lassen, die Mirabean kurz vor dem Ausbruche der
Revolution kniipfte. IDies Moment spielte auch bei der Zu-
neigung mit, durch welche er und Chamfort sich ehen damals
lebhaft zn einander hingezogen fithlten. Der gefeierte Dichter

Y Lomenie 1, 648—648. Lettres de Mirabean & Chamfort. An
¥ de ln République francaise 8. 4 vgl. Bainte-Beove in Causeries do
Iendi IV.
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und Akademiker, von Leidenschaften zerrissen wie er, verbittert
gegen die herrschende Gesellschaft, so sehr sie ihn verhitschelt
hatte, mit seiner fibersprudelnden Fitlle feiner Beobachtungen nnd
sarkastischer Bemerkungen, aus der er Mirabeau neidlos schipfen
liels, wurde einer seiner besten Bundesgenossen, Man darf die
Lobspriiche, die Mirabeau ihm erteilt, nicht ganz buchstiblich
nehmen, denn er war, wenn er wollte, mit anmutigen Frennd-
schaftsspenden der Art in seinen Briefen sehr freigebig. Aber
er wulste, was er an Chamfort besafs, und riithmte nicht ohne
Grund diesen elektrischen Kopf¥, dem sich so leicht Ideenblitze
entlocken lielzen,

Eine der litterarischen Arheiten, bei deren Anfertigung dieser
elekivische Kopf ihm ctwas von seiner Kraft liech, war, wie es
scheint, von Benjamin Franklin angeregt worden. Der greise
Gesandte der Vereinigten Staaten am franzisischen Hofe hatte
mit lebhaftem Unwillen die Stiftung einer Gesellschaft bemerk,
die nach Beendigung des Unabhingigkeitskrieges unter den Offi-
zieren des amerikanischen Heeres entstanden war. Nach Cin-
cinnatug genannt, weil sie wie dieser das Schwert mit dem Pfluge
vertauschen wollten, wiren die Mitglieder bei Verfolgung ihrer
humanen und patriotischen Ziele keinem Angriffe ausgesetat
gewesen, hitte nicht das Prinzip der Erblichkeit, welches die
Statuten enthielten, den Freunden der Demokratie gerechten
Anstols gegeben. Franklin wiinschte eine Gegenschrift, die in
Philadelphia erschienen war, ins Franebsische itbersetat zu sehen,
und Mirabean fand ein um so grifseres Interesse an der Sache,
da sein Bruder, wie alle hiheren Offiziere der franztisischen
Hilfstruppen, gleichfalls in den Versin anfgenommen worden war,
Mit Chamforts Unterstiitzung brachte er nicht nur eine 1Ther
setzung, sondern eine ginzliche Umarbeitang des amerikanischen
Originales zustande. Als die beiden Frounde Franklin ihr Ma-
nuskript in Passy vorlasen, fand dieser, dafs es ,eine verstockte
Satire gegen den Adel fberhaupt geworden sei!). Eben dies
war ganz im Geschmacke der Zeit. Wenn gar ein Mann von

) Franklind Thgebuch 11 Juli 1784 (Memoirs of the Life of
Franklin, Ed Londen 1838, 11, 158) vgl. Franklin an seine Tochter 28, Ja-
nuar 1784 (ein ganzes Stflek dieses Briefes ist von Mirabeau in die Schrift
fiber den Cineinnatos-Cheden  anfgenommen worden) und un Vanghan 7. Sept.
1784, a. 4, O, I, 128—136, 168,
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aristokratischer Herkunft die Satire herausgab, licls sich auf
ginen starken Absatz rechnen. Auf solehe Auskiinfte war aber
der sehiffbritehige Sprifsling des provengalischen Adelsgeschlechtes
durch die bittere Not angewiesen. Sein Vater hatte viel Tinte
verbraucht, weil er den Beruf in sich fublte, der Welt die neue
nationalikonomische Heilslehre zu verkiinden, Auch in ihm regte
sich seit frither Jugend der Autordrang mit Macht. Aber ein
anderer Beweggrund des litterarischen Schaffens trat hinzu und
liels es zur Fabrikation ausarten. Er war um des lieben Brotes
willen unter die Schriftsteller gegangen und erwog fortwiihrend
mit seinen Bekannten von der Feder, wie sich durch buchhiind-
lerische Unternelunungen ein rundes Simmehen verdienen lasse.

Das Gold durfte ihm umsoweniger als Chimdre gelten, je
untihiger er war, luxuriisen Neigungen einen Zaum anzulegen
und zarte Netze zu zerveilzen, die ibn in jeder Lebenslage ge-
fangen hielten. Ich bin,* bekannte er dem verstindnisvollen
Chamfort einmal, .der schwichste aller Manner gegeniiber den
Frauen, Ich habe sie vergtttert, und mein seclisches Wesen
kann, wenn das miglich ist, eine Gefiihrtin noch weniger ent-
hehren als mein physisches.®  Der Ciolibat,” schrieb er von
Vincennes aus an Sophie, jist nach der Versicherung der Arzte
eine meiner schlimmsten Krankheiten.* War es mehr viiterliches
oder mehr mittterliches Erbteil: er blieb sein Leben lang der Ge-
walt eines Triebes unterworfen, den man wohl mit Recht als ab-
norm, zar Satyriasis gesteigert, angesehen hat. Seit dem Frithling
1784 schien aber, unter so vielen galanten Abentenern, die er nach
dem Verlassen des Kerkers bestand, eine Leidenschaft ihn danernd
zu fosseln: die Liebe zu einer jungen Hollinderin, Henriette van
Haren,

Sie war das illegitime Kind eines angesehenen Mannes dieses
Namens, ward nach seinem Tode seinem Bruder anvertrant, der
sich als Politiker und Dichter bekannt machte, und wurde, als
giec auch diesen Wohlthiiter verlor, mit der Anweisung auf eine
kleine Rente als Pensiondivin in einer der geistlichen Versorgungs-
anstalten von Paris untergebracht. Sie fithrete daselbt den Namen
Madame de Nehra, ein Anagramm des Naumens de Haren, den
zu tragen sie nicht berechtigt war. Hier sah sie Mirabeau, der
schon mit ihrem Oheim in Amsterdam Verbindungen gehabt
hatte. In dem Fragmente einer htichst anziehenden autobiogra-
phischen Skizze hat Henriette de Nehra die Anknitpfung ihres
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Verhiilinisses zu Mivabeau beschrighen®). Man kann sich nichts
Romanartigeres denken, Er forderte von ilir, dafs sie sine Dame
ihrer Bekanntschaft, die Frau jenes Marquis de 8t O,.,, die
Mirabeau zu Gefallen nach Paris durchgegangen war, beherbergen
sollte. Sie weigerte sich dessen, verstand sich aber dazu, his
zur Ankunft des betrogenen Mannes, die zu befiirelten war, mit
der Dame in ein Hotel garni zn ziehen. Je linger sie mit Mi-
rabeau verkehrte, desto mehr verwischte sich der erste Eindmck
des  Abstofsenden, den seine Evscheinung ihr gemacht hatte.
Ohne von tiefer Leidenschaft crgriffen zun werden, fithlte sie sich
zit ihm hingezogen, und bewunderte mit einer Art von Mitleiden
den Genius, den so viele Flecken entstellton, Fr seinerseits
wurde sehr bald von dem veizenden, unschuldigen, neunzehn-
Jjihrigen Médchen bezaubert, was der Marguise de St. O, nicht
entging. Henriette, weit entfernt von dem Gedanken, dieser Frau
cinen Liebhaber abspenstig machen au wollen, zog sich wieder
in ihr Kloster zurtick. Aber Mirabeau hrach ibretwegen mit der
eifersiichtigen, halserfilllien Marquise. Er dberredete Henvietts,
ihn anf jener Heise nach Belgion und Holland zu begleiten, wo
es auch gewisse finanziello Angelegenheiten in ihrem Interesse
zu ordnen galt. Er nahm sie wieder mit sich nach Paris und
wurde bei der Einschmuggelung scines Mémoives von ibr auf
schlane Weise unterstiitat.  Er riiumte il eine Herrschaft iiber
sich ein, wie sie noch kein weibliches Wesen tiher ihn besessen
hatte, und ward nicht mude, ihre Sanfomut, ihre Entschlossen-
beit, ihre Grazie su preisen, indem cr eingestand, er sei ,dieses
hitheren Wesens nicht wert®.

Sie benutzte die Macht, deren sie sich wohl bewulst war, auf
die beste Art. Sie hielt ihn, soweit sie vermochte, von unyer-
niinftigen Ausgaben zuriick, entliefs Kutscher und Bediente, gab
den Juwelieren, bei denen er kosthare Geschenke fiir sie auf
Kredit entnommen hatte, Perlen und Edelsteine wioder und legte
sich das Geliibde ab, nur fir ihn da zu sein, ihm tberall hin
zu folgen und sich allem und jedem auszusetzen, wmn ihm in
Gliick und Unglick zur Seite zu stehen.® Tch opferte mein
ruhiges Leben, um seine Gefahren gn teilen® Was kann deut
licher fir die magische Gewalt seiner Natur sprechen, als dies
Gestiindnis eines weiblichen Herzens, das der wilden, sinnlichen

') Lo de Loménie: Mirabean ot Madame do Nehra, Esquisses 3, 1—35,
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Glut einer Sophie keinen Raum bot, und seine Untrene unzihlige
Male verzieh! Die Gelegenheit, Henriettens Opferwilligleit auf
eine neie Probe za stellen, liefs nicht lange auf sich warten.
Der Boden in Paris brannte Mirabean unter den Fiilsen. Vom
Vater aufgegeben, mit der Mutter gespannt, glaubte er sich irriger-
weise nach dem DBekanntwerden seines Mémoires auch moch
durch eine lettre de cachet seitens des Grofssiegelbewahvers be-
droht. Im Angust 1784 entschlofs er sich daher, in England
eine vorlaufige Zuflucht zu suchen. Die Begleitung von Madame
de Nehra war ihm um so ndtiger, da er sich von einem zwei-
jihrigen Knaben, mit seinem Kosenamen Joco genannt, nicht
trennen wollte. Er galt als Sohn des Bildhauers Lucas, war
aber Mirabeaus Kind und wurde von ihm aufgezogen. Nach
stilrmischer Fahrt langte die kleine Truppe in London an.
Wenn Mirabean den Weg tiber den Kanal nahm, so folgte er
damit dem Beispiel vieler seiner Landsleute, die ihren Monfesquien
und Voltaive studiert hatten, Auch fehlte es ihm nicht an per-
sonlichen Beziehungen, Franklin konnte ihn seinem Freunde,
dem klugen Kaufmann Benjamin Vaughan empfehlen, mit der
Bitte, die Schrift tber den Cincinnatusverein zum Drucke zu
befordern. Brissot war ihm vorangegangen und mit weitius-
sehenden ltterarischen Plinen beschiftigt, die, wenn der rihrige
Landsmann jenseits des Kanales geblieben wiire, anch ihm hittten
Nutzen bringen kinnen. Durch chen diesen Bekannten war er
sehon e Jahr zuvor an seine alten Schulkameraden, die Brider
Elliot, erinnert worden, Der jingere, Hugh, war damals eng-
Lischer (Gesandter in Kopenhagen, hatte von einem Freunde
Brissots das Buch itber die lettres de cachet zum Lesen erhalten
und sieh lebhaft nach den Schicksalen des Verfassers erkundigt.
Sein Anerbieten vines Asyles war von dem iibereifrigen Mirabean
so verstanden worden, als kinne er ihm zu einem diplomatischen
Posten hei einem der nordischen Hofe verhelfen, was freilich
weder im Willen noch in der Macht des Gesandten lag. Hatie
Mirabeau somit auf Hugh Elliots Hilfe verzichten miissen, so liefs
sich immer noch vom #lteren Bruder Gilbert etwas hoffen.  Dieser
war Mitglied des letzten Parlamentes gewesen, mii Fox, Burke
und anderen Grofsen der whigistischen Partel befreundet. Er war
ganz der Mann, dem wifshegierigen Fremdling einen Einblick in
das Getricbe der englischen Politik zu verschaffen, in der die
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Bildung des Ministerinms Pitt wenige Monate zuvor eine neus
Epoche eingeleitet hatte,

Gilbert Elliot nabm sich denn auch des Jugendfreundes
thatkriftiz an, in welchem er noch alle die Zuge orkannte, wie
sie ihm aus der Pension des Abbé Choquart in Erinnerung
waren').  Kr ist,* schrieb er seinem Bruder, ,noch chenso
anmafsend in seiner Unterhaltung, nech ebenso linkisch, Liilslich,
ungestalt und von sich selbst eingenommen® Doch fand er
seine Fihigkeiten  bedeutend gereift*. Was er aus Frau von
Nehra machen sollte, die hier als  Griifin® auftrat, war ihm nicht
recht klar. Kr wonderte sich dariber, dafs sie ,einem der hifls-
lichsten und #ymsten Bursehen in Europa® treu blieh, und noch
mehr, dafs sie in ihrer zweidentigen Stellung so viel , Bescheiden-
heit, Feinheit und Tugend® zu wahren wulste, Schwerlich hat
er gewagt, sie in seine solide Familie einzufiibiren, Mirabeau da-
gegen mulste er einen Besuch der Seinigen in Bath gestatten,
wobei er freilich hedenkliche Erfabrungen machte.  Denn der
ungestiime Gast verfolgte Elliots Schwigerin mit so zudring-
licher Verliebtheit, machte seine Frau, die kein Wort Franzosisch
verstand, so vollstindig mundtot, nahm ihn selbst gvom Frith-
stiick bis zum Abendessen 5o ganz in Beschlag®, dafs man froh
war, ihn auf gute Art wieder los zn werden. Als er ein paar
Monate spiiter den Wunsch #ulserte, die Elliots auf ilirer schot-
tischen Besitzung Minto zu besuchen, erklirte Lady Elliot, okeine
Gewalt der Erde werde sie dazu bringen, ilm unter ihrem Dache
aufzunehmen®, er misse sich mit zwei Zimmern beim Wildhiiter
begniigen.  Sein Benehmen gob auch sonst mitanter Anstofs,
Bei vornehmen Minnern, wie dem Grafen von Shelburne, ein-
gefithrt, liels er es hie und da am rvechten Takte follen, Gegen
Willes gebrauchte er eines Tages am Tische eines anderen Gast-
freundes so beleidigende Ausdriicke, dals man fiirehten mulste,
es werde nicht bei blofsen Worten bleiben. Indessen war man
sehr nachsichtig gegen den stirmischen Fremden und gab ihm
Gelegenheit, im Fluge die verschiedensten Seiten des englischen
Lebens kennen zn lernen.

'} Die Jahreszahl 1788 in Life and lotters of Bir Gilbert Elliot
L 8T beruht gnf einem Versehen. Man vergleiche fir die Geschichte des Anfent-
haltes Mirabeaus in England aufserdem: Brissot, den Briefweehsel mit Cham-
fort, Life of 8ir Bamual Romilly (mit Briefon) 8. &, 1242, {René Des
Gemettes) Bouvenirs de Ta fin du 186 sidele ete, 1835. 84, 8. noch Gber
Vaughan: Mémoires de Morellat L 274 und Franklins Kurrespondenz,
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Vom ersten Augenblicke an waren ihm gewisse Gegensitze
desselben zu dem franzisischen Wesen anfgefallen. Bei der An-
nitherung an London entziickten ihm die Bilder lindlichen Wohl-
standes, die ihm ,die Achtung vor dem FEigentum, die Ver-
besserung, anstatt der Vergewaltigung der Natur® bewiesen. In
der michtigen Stadt staunte er tther ,den Geist der Ordnung,
der Methode, der Berechnung®. Beim Anblick der erhiihten
Bitrgersteige rvief er mit La Condamine aus: ,Gottlob! endlich
cinmal ein Land, wo man sich wm die Fulsginger kitmmert.”
Freilich stiels ihn aueh das gesehiiftsmiifsige, ntichterne Treiben
des Volkes ab, und er fand, mit allen seinen Vorurteilen, wie mit
den grofsen Mingeln seiner Verwaltung, sei es eines der ,am
wenigsten freien.®  Von der Anglomanie so vieler seiner Lands
leute licls er sich nicht anstecken, Um so weniger war er der
Parteilichkeit verdiichtiz, wenn er die Formen der englischen
Verfassung, so verbesserungsbediirftig sie ihm zu sein schienen,
Janderen Nationen® zur Beachtung empfahl.  Vollkommenes,*
schrieb er Chamfort, Jeann der Mensch nicht schaffen, aber man
findet wenigtsens in England weit weniger Schlechtes als itherall
sonst, wo Sklaven, an Hinden und Fillsen gefesselt, iber die
Gefahren spotten, denen die Luftspringer ausgesetzt sind.* Das
Parlament war in den ersten Monaten seiner Anwesenheit in
England nieht versammelt, Er verweilte aber lange genug in
London, wm am 25, Januar 1785 der Erdffnung der zweiten
Session beiwobnen zu kinmen, Die feierliche Ceremonie wurde
ilm, wie er Elliot gestand, durch den Anblick der prunkvollen
Toilette von Warren Hastings' Gemallin verdorben. Im Vor-
geflible seines eigenen kinftigen Berufes liels er Burke eine
Stolle aus Plinius mitteilen, durch deren rhetorische Verwertung
man in der Frau des ostindischen Generalgouverneurs diesen
gelbst treffen kinne. Schwerlich blieb er den nsichsten Debatten
fern, in denen Burke sich durch ecine seiner eindrucksvollsten
Reden fiber die ostindischen Angelegenheiten hervorthat,

Withrend des eiligen Studivms ven Land und Leuten, heute
vertieft in die Lektire von Adam Smith, morgen angeregt durch
einen Besuch von Hospitilern und Findelhiinsern, hatte er die
schriftstellerischen Unternelmungen, auf deven Ertrag er im
freien England glaubte rechnen zu ditrfen, nicht vergessen. Der
Yincinnatusvercin hatte zwar bei einer Revision seiner Statuten
die Bestimmung der Erblichkeit aus denselben gestrichen. Aber
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Mirabeau hielt es doch noch fiir zeitgemifs, das mit Chamfort
vorbereitete Werkehen erscheinen zu lassen. Es war das erste
Mal, dals er mit seinem Namen hervortrat, den sein Vater, wie
er im Vorwort in schmeichlerischer Wendung bemerkte, ,so
schwer zu tragen® gemacht hiitte. Freilich deckte sein Name,
wie bei allen seinen Drocksachen, viel fremdes Gut. Anfser
dem, was Chamfort friiher beigestenert hatte, war nebst anderen
Alktenstiicken noch ein Brief Washingtons mit Kommentar, ein
Brief Turgots an den Freiheitsfreand Dr, Price, den Mirabean
kennen lernte, eine Schrift desselben Price iiber die Erhebung
der Amerikaner und eine Reihe von Anmerkungen dazu bei-
gefiigt worden, die der Feder des ausgezeichneten, damals in
London weilenden franztsischen Juristen Target entstammten?),
Einen einheitlichen Eindruck konnte diese bunte Sammlung mit
dem Titel .Betrachtungen iiber den Cineinnatus-Orden® nicht
machen. Aber der Spott ither  das epidemische Ubel des Adels®,
der dem Clanzen die Wiirse gab, mundete dem Zeitalter der
Aufklirung vortrefflich, Eine deutsche Ubersetsung von einem
jungen Konigsberger, Johannes Brahl, exfolgte drei Jahre spiiter,
Eine englische wurde sofort von Samuel Romilly in Angriff ge-
nommen, der bei d'Iverncis, einem der verbannten Genfer, Mi-
rabeaus Bekanntschaft gemacht hatte. Zwischen ihm und Ro-
milly, der schon damals als Sachwalter viel versprach, kniipfte
sich dadurch ein Band, das erst mit Mirabeaus Tode rifs.

Nach Rowillys Versicherung wire das niichste griilsere
Drockwerk, das unter Miraheans Namen in London erschien,
Benjamin Vanghan zuzusprechen®). Indessen lehrt eine genauere
Bemrachtung der fraglichen Schrift, dafs jedenfalls Mirabeaus Anteil
an der Avbeit nicht ganz gering gewesen ist. Mit den ,Zweifeln
fiber die Freiheit der Schelde®, wie eor sie betitelte, wagte er
zum ersten Male, in eciner Angelegenheit der grofsen Politik das
Wort zu nehmen®). Alle Wels blickte mit #ufserster Spannung
auf den Konflikt gwischen den Hollindern und Joseph IL., dessen

) Considérations sur ['Ordre de Cincinnatus ou Imitation
d'nn Pamphlet Anglo-Amdricain, Par le Comte de Mirabeau eto
A Londres. Ches J, Jolmson MDUCLXXXIV,

%) Nach Dumont & 6 gab cin Brief Chawvets, eines der Genfer Ver-
banuten, der in Kensington lebte (s, Plan: 8, 83), die erste Anregung.

¥ Doutes sur la libertd de 1'"Escaut réclamén par"Empareur
#te. par le comte de Mirabesn, A Londres ehes G, Faden (Vorwort
vom 28, Dez 17841
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Anfiinge Mirabeau im Frithling an Ort und Stelle erlebt hatte,
Sehon damals hatte er sich sehr spiittisch iiber den ,Bstreiehi-
sehen Hirten® gesufsert, dem ein Sancho Pansa ndtig sei, um ihm
bestéindig den hausbackenen Rat zuzurufen: ,Wer zu viel unter-
nimmt, kommi mit nichts zustande.® In der That schienen
sich die Unternehmungen Josephs, wie im Inneren so nach aufsen
immer mehr zu verwickeln. Die newe Allianz mit der Czarin
richtete ihre Spitze gegen die Tirkei. Der Plan, die belgischen
Provinzen gegen Baiern cinzutauschen, mulste das System des
deutschen Heiches ins Schwanken bringen. Dazu traten nun die
Forderungen, welche Joseph an die Generalstaaten richtete: vor
allem das Verlangen, die vertragsmilsige Sperre der Schelde
aufzuheben, die den Handel von Antwerpen zu Gunsten des Han-
dels von Amsterdam und Rotterdam unterband. So begreiflich
dies Verlangen an sich war, sollie es doch nicht Selbstaweck
bleiben. Indem der Kaiser die bairische und hollindische Frage
zu verkniipfen gedachte, hofite er den Widerstand Frankreichs
gegen seine Tauschpline brochen zu kinnen. Der Druck, den
er anf' die Hollinder ausiibte, sollte anch auf den Hof von Ver-
sailles wirken, der im Begriffe war, mit ihnen ein Biindnis zu
schlicfsen.  Allein die Hollinder setzten sich mit unerwartster
Energic zur Wehre, beschossen ein dstreichisches Schiff, das
die Ausfabrt aus der Schelde erzwingen wollte, und liefsen es
auf kriegerische Riistungen des Kaisers ankommen, Zugleich
raffte die franzisische Regierung, unter dem Anerbicten ihrer Ver-
mitthuing, sich zu Drohungen anf., Der hairiseh-belgische Tausch-
plan fand nur an Marie Antoinette ecine warme Verteidigering
Vergennes knilpfte Bedingungen daran, die iibrigen Minister for-
derten noch entschiedener vorherige Verstiindigung mit dem Kénig
von Preulsen,

In diese, dem Publikum nur teilweise bekannten Verhilt-
nizsse greift Mirabeans Schrift ein, vom feindseligsten Tone gegen
Joseph und ssine Verbiindete auf dem russischen Throne erfiillt.
Es ist nicht nur der Freund des ihm vertrauten niederliindischen
Freistaates, der hier um Gehir bittet.  Fs ist zugleich der Fiir-
sprecher einer starken, aber uneigenniitzigen auswiirtigen Politik
seines Vaterlandes. Je mehr ihn die Verteidigung Josephs durch
einen Landsmann von Ruf, den Publizisten Linguet, empirte,
desto lauter forderte er von Vergennes, dals er das morsch ge-
wordene Joch der bourbonisch-habsburgischen Allianz abachiittels,

Starn, Das Leben Mirabsaus. T, 12
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Der Befreier Amerikas ,* — so hatte er ihn schon in seiner
Denkschrift von Pontarlier zu Guusten Genfs genannt — darf
die Sache Hollands nicht feige verlassen®, Er durf seinem treff-
lichen Konig nicht _falsche Ideen won Rubm einflifsen ® darf
ihm nicht das Beispiel Ludwigs XIV. vorfithren, dessen sogenannte
Griifse ,die Menschheit entehrt hat® | Ein Konig von Frank-
reich sollte nur einen einzigen Rubm kennen: seine Nation gltick-
lich zu machen durch Mehrung won Ackerbau und Bevilkerung,
durch Wiedergabe ihrer politischen und bitrgerlichen Rechte, so-
wie allen Michten der Erde gegeniitber  den Frieden der Welt*
zn schiitzen. Denn dies allein soll das Ziel der angeratenen
Kraftentfaltung sein: ,einen dauvernden Frieden zu sichern, der
anf das Interesse aller gegrindet ist.”

Man erkennt in diesen Betrachtungen Anklinge an das, was
hochgestellte: Minner in Frankreich selbst damals aussprachen,
Es ist, wie man gesagt hat, ,der Geist von 1780 in der aus-
wirtigen Politik® ). Doch hiitte niemand in Amt und Wiirden,
gleich dem freien Schriftsteller, den Zweifel hinzufiigen diirfen,
ob denn Frankreich fir .diese adle Rolle* stark genug sein
werde, Mirabean brauchte sich nicht zu scheuen, es zu thun.
Er, der die Sehiden des alten Stastes nur zun gut kannte, warf
die Fragen auf:  Kann Frankreich anf zehn Jahre einer ruhigen
Regierung rechnen? Wer will seine Regeneration versprechen ?
Was kann man ihm bieten statt der Routine, die seinen Verfall
nur verlingert?® Das Aufwerfen dieser Fragen war mit ihrer
Verneinung gleichbedeutend.  Um o nitiger schien es, Anleh-
nung an eine andere Grofsmacht zu suchen. Er glaubie sie in
England finden zu kinnen, so sehr dies aller [herlicforung wider-
gprach. Er setste, als Vorstufe einer ,soliden, anfrichtigen Al-
lianz* der beiden Westmichte den Abschlufs eines Handelsver-
trages voraus, der die nationale Eifersucht fiir immer verschwin-
den lassen wiirde.® Er entwarf als weiteres Zukunfisbild die
Verwandlung der Bstreichischen Niederlande in einen unah-
hiingigen Staat, dessen Dasein nicht nur Frankreich und England,
sondern auch Preufsen von Wert sein miisse und der unschwer
von den Hollindern erreichen michte, was diese dem Kaiser
versagten. Seine Ahnung des Kommenden tiuschte ihn nur darin,
dals er sich diesen Staat in Form einer Fiderativeepublik vor-

1) Borel I, 316,
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stellte. ,Republiken, das sind die rechten Grenslande filr Mon-
archicen! Wiire es auch nur, nm den Krieg zu erschweren, der
gie zu Grunde richten wiirde: sie millsten dadurch zum Glicke
ihrer Nachbarn beitragen.”  Allgemeine humane und welthiirger-
liche Tendenzen verbanden sich mit den physiokratischen und
freibfindlerischen Ideen, die der Sohn des  Menschenfreundes®
in sich aufgenommen und im Umgange mit den englischen Be-
kannten weitergebildet hatte. Diese Mischung blieb fortan bestim-
mend anch fir seine Beurteilung der Fragen auswiivtiger Politik,

Die ,Zweifel iiber die Freiheit der Schelde® machten eini-
ges Aufsehen, dals sie aber Mirabean vicl einbrachten, wird
schwerlich angenommen werden dirfen.  Seine Klagen tber die
Sehwierigkeit, frangtisisches Manuskript in London in Geld um-
gusetzen, lauteten sehr beweglich. Wenn er sich nicht scheute,
dem heviiehtigten litterarvischen Banditen Morande den Hof zu
machen!), so war ihm damit noch nicht aus der Not geholfen.
Der Plan, filr einen festen Gehalt die Redaktion einer national-
dkonomischen Litteraturzeitung zu iibernehmen, die gleichzeitig
englisch und franzisisch erseheinen sollte, scheiterte ebenfalls, Ein
Unwollsein der Fran von Nehra hatte unerwartete Kosten verur-
sacht, Die Alimentationsgelder von Paris blieben aus. Was Wunder, ©
wenn er den (GGedanken falste, wieder nach Frankreich zuriick-
gukehren. Zuniichst schickte er Antang Miirz 1785 seine Freun-
din woraus, um in Paris und Versailles das Terrain su szondiere,
sowie sich mit scinen Geschiftstithrern ins Benehimen zu setzen.
Aber die Entfernung Henriettens war ein neuer Grund des Un-
behagens. Dazu kam, dafs er eben erst mit seinem letzten Se-
kretiir, Namens Hardy, einen Handel gehabt hatte, der noch bise
Folgen nach sich zu ziehen drohte, Mirabeau beschuldigte ihn
der Entwendung verschiedener Effekten, darunter wichtiger Brief-
schaften wie anderweitiger Handschriften, und liefs ihn verhafien,
Hardy antwortete mit einer Klage wegen riickstindigen Lohnes
und gab Mirabeaus Angriff fur einen blofsen Akt des biisen Ge-
wissens ans. Fs kam zu einer Gerichtsverhandlung, der mehrere
von Mirabeaus englischen Bekannten heiwohnten, aber auch der
damals in London weilende Linguet, welchem in den ,Zweifeln
iiber die Freiheit der Schelde® so tibel mitgespiclt worden war.
Da keine Schuld Hardys festgestellt werden konnte, schien es

1) L. de Loménie: Beaumarchaia LI, 574
13*
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Elliot geraten, das Publikum durch einen Zeitungsartikel vor mils-
verstindlicher Beurteilung des Falles zu warnen. Mirabean selbst
schrieb denn anch einen solchen Artikel, mit Romillys und seines
Freundes Baynes Unterstiitzung, in den Public Advertiser. Allein
bald darauf wurde von Hardy ein Libell gegen ihn verbreitet, das
nach Baynes' Ansicht aus dem Franzisischen Lingunets iibersetzt
war, und noch jahrelang haben die Gegner Mirabeaus aus Har-
dys Arsenal von Beschuldignngen und Schmiihungen ihre Waffen
eninommen,

Madame de Nehra hatte sich withrend dessen dariitber ver-
gewissert, dals ihr Freund ohne Besorgnis vor der Bastille oder
Vincennes heimkehren kéinme. Was er mehr als alles fiirchtete,
war ein Zurlickgreifen seines’ Vaters auf die kinigliche Voll-
macht vom 13, Dezember 1780, die ihn ganz in dessen Hiinde
lieferte. Entweder wulste er nicht, dals der Marquis sie zuriick-
gegeben hatte, oder glanbte, er werde sie sich leicht wieder ver-
schaffen kimnen, Er sei zwar mit seiner Familie versthnt, liefs
er den Minister de Breteuwil wissen, aber ,da er einige Rechte
reklamieren und Rechnungsablage wegen der Vermundschaft for-
dern miisse, kimne dieser Friedenszustand gestort und seine Frei-
heit gegen die Absicht der Regierung bedroht werden®, Auch in
dieser Hinsicht gab der Minister beruhigende Erklirungen. Mi-
rabean machte sich daher alsbald auf den Weg und stellte sich
schon am 4, April bei scinem alten Bekannten Le Noir ein, um
von ihkm miindliche Mitteilungen entgegenzunehment).

Madame de Nehra riet thm, sich aufs Land, etwn auf das
Stammschlofs in der Provence surlickzuziehen, wo man sparsam
leben kinne, um in der Stille ein grofses, seiner wilediges Werk
zu schreiben,  Indessen war zanidichst, da der kleine Lucas eben
geimpft worden war, nicht an Reisen zu denken. In Paris aber
geriet Mivabean sofort in Kreise, die ihn fiir einige Zeit ganz
gefangen nahmen, und in denen er sich einer Art von Schrift-
stellerei ergab, welche ihm Ruhm und Gewinn sugleich ver-
sprach. Er enthiillte sich dem erstaunten Publikum plitzlich als
geistvoller, kenntnisreicher und kihner Autor auf dem Gebiete
des Finangwesens, und warfl in sichen Monaten nicht weniger
als finf zum Teil ziemlich umfangreiche Avbeiten, die dicsom

1) Madame do Nehra an Bretenil s . Bretewil an Le Noir 24, Mirz 1785
(sbgedruckt bei Penchet II, 815) Mémoire filr Hretenil s, d. Le Noir an Bre-
teuil 4, April 1785 Arch, nat, K, 164
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(ichiete entnommen waren, auf den litterarischen Markt, Schon
diese Schnelligkeit der Produktion, bei der es sich noch dazu
um verwickelte Fragen handelte, lifst vermuten, dals er wieder
starke Hilfstruppen zur Verfiigung hatte, Ja, man darf sagen,
wenn sein Name auch die Fahne war, die in diesen Kimpfen
voranflatterte, so fithrten andere durch ihn die besten Streiche.

Vor allem war es Claviére, der ihn mit Ideen versorgte.
Brissot, der damals viel mit Clavitre verkehrte, nennt ihn eine
unerschiiptliche Mine von Diamanten, die aber ein anderer
schleifen und fassen mufste®. Beinahe drei Jahre waren ver-
gangen, seit Mirabean den aus Genf Verbannten in Neuenburg
kennen gelernt hatte.  Clavidre war inzwischen, nach dem
vergeblichen Versuche, in Irland ein neues Genf zu grinden, in
Paris ansiissig geworden. Er hatte sich dort mit Geldgeschiften
befafst und enge Verbindungen mit einem Landsmanne ange-
kntipft, der schon lingst als Banquier, offizieller Ratgeber der
Verwaltung des Staatsschatzes und allgemeine Autoritit in Fi-
nanzfragen grofsen Ruf genofs, Dies war Panchaud, nach dem
Zeugnisse der Memoiven Molliens, ein Mann von hinreilsender
Beredsamkeit und in jeder Art Birsenspekulation, wie sie in
London und Awmsterdam vorkam, erfahren®, Zu ihm liefen die
Leute des Hofes, die Abbéds, die nemen Justizbeamten, um von
ihm in die Geheimnisse der Finanzwissenschaft eingeweiht zu
werden®. Sie nannten ibm ihren | Meister®, und ilin schien diese
Art von Unterricht bald mehr Froonde zu machen als die Praxis,
bei der er zeitweise viel gewann, seitweise noch mehr verlor,
Durch Clavitre bei Panchaud eingefithrt, traf Mirabeau wieder
mit Bekannten, wie mit Talleyrand und Lanzun zusammen. Auch
der vielversprechende junge Graf Narbonne, zu dem er durch
Chamfort Beziehungen hatte, ging hier aus und ein, Ein anderer
Gast des Hauses war der damals noch sehr liberale Graf d'An-
traignes, dessen Frau Madame St Huberti wurde, die berithmte,
auch von Mirabean bewnnderte Sangerin'), Keiner aber zog
ihn 80 sehr an wie Panchand selbst. Wenn dieser wvon ihm

1) B, Brissot 8. 377, Guibal & 8. In der Konstituante waren Mi-
rabean und 4 Amtrnigues behanntlich Gegner. Doeh verwalirte sich Mirabean
geren die ihm zugeschriebene Autorsehaft einer bissigen  Lettre do U, de Mi-
ribenn & M. le €, &' Antraigues®; 5. Journal de Paris 6 Juli 1788, M. Pallet:
Vapiétés vévolutionaives (1585) T, 201 hiilt noch die  Lettre® fiir ¢ine Sehrift
Miraheaus.
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sagte, ,niemand willste so gut von dem zu sprechen, was er
nicht verstiinde“, so trug er ihm das nicht nach. Er rlihmte
seinen , Adlerblick® nnd bewahrte ihm bis zu seinem Tode eine
schwirmerische Anhiinglichkeit,

Diesem merkwiirdigen Manne verdankte er jedoch nicht
mur gute Lehren, sondern auch den Zutritt bei Calonne, dem
damaligen Leiter der franzisischen Finanzen. Zwei Menschen
wurden dadurch miteinander in Verbindung gebracht, die nicht
{ibel zusammenzupassen schienen. Der Nachfolger Neckers, Jolys
de Fleury und d'Ormessons, der weltméinnieche, frivole, freigebige,
erfindungsreiche Contrélenr général, der durch ein zur Sehau ge-
tragenes Geefithl der Sicherheit die Geister iiber die drohende
Zukunft zu tiuschen suchte, stiefs auf einen nicht weniger re-
nommistischen, wagemutigen und feurigen Mann, sehr bereit,
seine Dienste anzubieten und sein Licht lenchien zu lassen, um
sich ainen Weg sur vollen Entwickelung seiner Kriifte zu bah-
nem, Aber wenn Mirabean cine Zeitlang im Interesse Calonnes
wirkte, =0 hiitete er sich, seine Selbstiindigkeit zu opfern. Er
wies spiiter den Verwurf zuriick, von Calonne  hezahlt® worden
zu sein. Ebenso wollte er ven seinen  Freunden® nur ,Unter-
stittzungen® durch Darlehen, aber nie Beteiligungen am Gewinn
aus Spekulationen oder Geschenke empfangen haben. Man mag
solchen Verwnhrungen gekriinkter Unschuld etwas skeptisch ge-
geniiberstehen.  Man mag es auch fiir villig gleichbedeutend
halten, ob ein Mirabeau etwas geschenk- oder leihweise empfing.
So wviel izt sicher: seine Feder war niemals  kiinflich® in dem
Binne, dafs er gegen seine Uberzeugung geschrichen hitte. Als
er zah, dals Calonne Wege einschlug, die er filr unheilvoll hielt,
wandte er sich von ihm ab, wm sein unerbittlicher Gegner zu
werden, Und selbat als er ithm, mit Panchand, Claviére und an-
deren werbiindet, in die Hiinde arbeitete, zeugte die Kritik ein-
zelner Milsgriffe des Finansministers, die er iibte oder sich an-
eignete, von grolsem Freimut. Dies wird gleich in der ersten
der hierher gehivigen Schriften, der Arbeit iiber die Diskonto-
kasse, klargestellt.

Man muls dieser Anstalt, da sie vor und withrend der Re-
volution fiir Mirabeaus Wirksamkeit von grofser Bedeutung ist,
einige Aufmerksamkeit widmen, Die Diskontokasse war das
wichtigste der damaligen Bankinstitute, deren Papiere neben den
Staatspapieren auf dem Kurszettel der Pariser Horse zu finden
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waren, Tm Jahre 1776 unter Turgots Auspizien und hauptsiich-
licher Mitwirkung Panchauds in Form einer Kommanditgesell-
gchaft auf Aktien gegriindet, hielt sie sich wvon den Irrtimern
frei, die Laws Unternchmen hatten scheitern lassen, und blithte
aufserordentlich schnell anf. IThr Hauptzweck war, Wechsel zu
diskontieren, edle Metalle zu kaufen und zu verkaufen, Zahlungen
s vermitteln, Fin Jahr nach ihver Griindung durfte sic auch
mit der Ausgabe von Noten beginnen. Da diese jedoch, ohne
statutenmiilsige Beschriinkung und ohne Vorhandensein geniigen-
der Reserve in Metall, iiber jedes Mals wuehs, geriet die Bank
in die grifsie Gefahr, Die Krisis brach aus, als gegen Ende
1783 der damalige Contrdlenr général d’Ormesson in seiner Not
gechs: Millionen Livres von ihr entlich, Die Sache wurde ruch-
bar. Alles driingte sich herbei, um bares Greld gegen die Noten
cinzulosen. Die Kasse konnte dem Ansturme nicht geniigen, und
d’Ormesson wulste sich und ihr nicht anders zu helfen, als dals
or sie durch Beschlufs des Comseil provisorisch ermiichtigte, his
sum Beginne des niichsten Jahres statt mit barem Gelde mit
Wechseln zu zablen, und dafs er ihren Noten bis zum gleichen
Terming bei allen Pariser Kassen Zwangskurs gab. Calonne
begann seine Amtsthiitigheit mit Aufhebung jener Verfiigungen,
Rickerstattung  der entlichenen Summe und Bestitigung  ver-
besserter Statuten. Die Bank nahm einen neunen Aufschwung.
Das Aktienkapital war von 12 anf 15 Millionen Livres gewachsen,
die Dividenden stiegen bis auf 18 Prozent, die Aktien von 3000
auf 8000 Livres. Die Mimner der hohen Finanz, welche im
Verwaliungsrate der Diskontokasse den Ton angaben, begiin-
stigten diese Hausse-Bewegung auf alle Weise, und bei der phan-
tastisch gesteigerten Hoffnung des Publikums anf unbegrenzten
Gewinn entwickelte sich eine lebhatte, besonders auf die Divi-
dende besiigliche Agiotage,

Der (leist der Spekulation, hervorgernfen durch die unge
heuren Anlehen, die der amerikanische Krieg notig gemacht
hatte, fand gleichzeitig noch anderweitige Nahrung, Da war die
St Karls-Bank, von dem gewandten Franzosen Cabarrus in
Spanien geschaffen und  nach Konig Karl III. genannt, mit
ihrem  Anhang  der privilegierten Kolonialhandelsgesellschaft
der Philippinen. Beide ruhten auf nicht sehr soliden Grund-
lagen, aber die Aktien der St. Karls-Bank, die sich grofsen-
teils in franzisischen Hinden befanden, stiegen rapid und in
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Paris noch hither als in Madrid. Es kam der 8t. Karls-Bank
sehr zu statten, dals die Diskontokasse ihre Operationen unter-
stlitate. Zu ihren Gunsten war namentlich Le Couteulx de La
Noraye bemiiht, ein angeschener Pariser Banquier, der den
grifsten Einflufs im Verwaltungsrate der Diskontokasse hesafs,
Ein Unternchmen ganz anderer Art war die privilegierte Gesell-
schaft der Wasserwerke von Paris.  Sie sollten dazu dienen,
unter Benutzung von Dampfkraft, wovon man in Frankreich
noch kein so merkwitrdiges Beispiel gesehen hatte, die Hauptstadt
mit filtriertem Seinewasser versorgen, Thre Aktien stiegen
in wenig Jahren von 1200 auf 3600 Livres. Noch andere indu-
strielle und finanzielle Gesellschaften, deven Papicre gesucht waret,
lie[sen sich anfiihven. Alles in allem war ihre steigende Tendenz
und die Neigung der Kapitalisten, ihr Geld ihnen zuznwenden,
unverkennbar.

Calonne empfand dies als cine Benachteiligung der Staats-
papiere. Im Jahre 1785 mulste er fiirchten, dals er bei dieser
Ronkurrenz anch soin letates Anlehen von 125 Millionen, trota
der lockendsten Bedingungen nicht unterbringen witrde.  Dem-
nach war jeder, welcher jener Hausse-Bewegung entgegenarbeitete,
sein Bundesgenosse. An solchen fehlte es aber nicht. Insonder-
heit riicksichtlich der Diskontokasse gehtrten Panchaud, der
nichts mehr mit ibrer Verwaltung zu thun hatte, und Clavibre
zu denen, welehe i la Baisse spekulierten, Das Interesse der
Bank, deren Leitung sie vor kiinstlichem Hinaufsehrauben der
Dividende warnten, und die Sorge fir das allgemeine Waoll,
dienten ihnen dabei als Deckmantel. s war Anfang 1785
zwischen den beiden Parteien in den Generalversammlungen der
Aktionéire und an der Birse zu heftigen Scenen gekommen. Cla-
vidre liels sich sogar einmal bis zu Thitlichkeiten fortreilsen 2

1 Jeh  entochme diese Einzelheiten einer lehrreichen Korrespondens
Limons mit Vergennes Arch. étrang. Mss. Framee Nr. 1399, sowie siner An-
wahl seltener, der Bibliothek vou Nenenburg gehirigen Flugselirifton unter dem
Gesamttitel ,Recueil sur los finunces® Nr, 22648 ., =0 vou Pamchand Un
mot de réponse au mot de 1'dnigme et antees libellos® 1785, 14, Févri sr, 22 8.
von Uazenove (es ist dersellws, in dessen Interesse Mirmbean sich spditer durch
cinen Hrief vom 18. Februar 1786 bei Friedrich dem Grofsen an verwendon
suchtey s, (Buvees de Frédévic XXV, 826 £ Letire de M. Théophile Cazenove
UAmsterdam 4 M. J. J, Pallaed de Marseille® & Amsterdam 1785, 11 &,
Ebenda befinden sich anch die hier einschlagenden Schriften Mirabeans nebst den
Entgegnungen in grofser Vollstindigheit. Im iibrigen vgl, Ch, de Loménie:
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Ein lebhafter Kampf von Druckschriften, in denen es nicht an
ehrenrithrigen Beleidigungen fehlte, ging nebenher. Das Ein-
groifen der Regierung hatte nicht wenig zur Verschiirfung der
Gegensiitze beigetragen, Zuerst hatte Calonne die Spekulanten
it la Hausse durch einen Conseilbeschluls vom 16. Januar 1785 ge-
mahnt, indem er forderte, bei Festsetzung der Dividende jeweilen
nur den im einzelnen bereits nachweisbaren Gewinn der letaten
sechs Monate in Betracht zu ziehen und den Reservefond in einer
festgesetzten Hihe bestehen zu lassen. Dann aber, als die Spe-
kulanten & la Baisse im Begriff waren hieraus Vorteil zu zichen,
hatte sich der Minister dureh das Liviingen ibrer einflulsreichen
Gegner fortreilsen lassen, kraft eines nenen Conseilbeschlusses vom
24, Januar, alle vorausgegangenmen Zeit- und Primiengeschiifte
flilr ungiltig #u erkliren, wogegen die Baissiers umsonst remon-
strierten,

Mirabean behauptet im Vorwort seiner Schrift iiber die Dis-
kontokasse, schon in London auf diese Vorgiinge ein Auge ge-
habt zu haben. Den Stoff fiir seine Arbeit lieferten ihm aber
erst seine Freunde in Paris. Brissot erziihlt, das siebente und
achte Eapitel rithre von ibhm her, ein anderes von Du Pont, der
Rest von Clavitre. Wie dem auch sei: die ,Schleifung der Dia-
manten” gehiivt Mirabean an. Und am wenigsten verleugnet
sich seine his zum Pathetischen gesteigerte Rhetorik in der Ver-
urteilung jenes Conseilbeschlusses vom 24, Januar,  ,Gott selbst,®
ruft er aus, ykann ein Gesetz mit riickwirkender Kraft nicht zu
einem gerechten machen.® [ Wehe dem, der glaubt, mit Regle-
menten die Moral herstellen zu kinnen.* FEr verlangt eine be-
stindige Uberwachung, verwirft aber einen parteiischen Eingriff
der Regierung. Er kann nicht anders glauben, als Calonne habe
sich ,bei der Fille seiner Geschifte® tiberrumpeln lassen. Im
iibrigen mochte alles, was tiher die Diskontokasse, die  Eigen-
liehe und Begehrlichkeit® ihrer Administratoren, die sehlanen
oMantver, um den Preis der Aktien steigen zu lassen,* ge-
sagt wurde, ganzg nach Calonnes Sinn sein. Die Anpreisung der

Les polémiques financibres de Mirabean im Journal des Eeonomistes 1836GT,
XXXVI, woselbst die fiir die Geschichte der Diskontokasse wichtigen Arbeiten
vou Léon Say (Extrait du Bulletin de 1'Académic de Reims 1549) und L. de
Lavergune: Les Geonomistes frannis do 18me sibcle 8, 475—405 sowie die
Mémaoires d'un ministre du teésor public 17801815, Pariz 1845 [von
Mollien] benutzt werdon.
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Staatspapiere, wo das Geld die sicherste Verwendung finde, die
Verdammung der  ansteckenden Wut, das Gewisse zu verachten,
um dem Ungewissen nachznjagen®: das war Wasser auf Calonnes
Miihle.

Mirabean hielt s indessen doch fiir geraten, die Sehrift an-
derswo als in Paris drucken zu lassen. Er begab sich zu diesem
Zweck im Mai mit Frau von Nehra nach Bouillen, der kleinen
Hauptstadt des gleichnamigen Herzogtums, wo er den wegen
schimptlichen Bankerottes exilierten Prinzen von Rohan-Guémende
antraf, Es hitte nicht viel gefehlt, dals er als Verteidiger dieses
Opfers eigenen Leichtsinnes und fremden Betruges aufgetreten
wiire, hiitten die Freunde des Prinzen nieht von der Leiden-
schaftlichkeit eines solchen Firsprechers mehr gefiirchtet als
gehofft.  Auch erhielt er bald von anderer Seite =0 viel Arbeit,
dafs er fir zahlungsunfiihige Prinzen keine Minute Zeit mehr
erfibrigen konnte, Als sein Buch mit einem schénen Motto aus
Persius und einem kriiftigen Vorwort versehen, in Paris ein-
geschmuggelt war, und Calonne zu Gesicht kam, wiinschte dieser
die Einschiebung ciniger Kartons, um die herbe Kritik der Ver-
fiigung vom 24. Januar zn beseitigen. DMirabeau will jedoch
dies Verlangen mit den stolzen Worten abgewiesen haben: _Teh
werde jedes riickwirkende Gesetz bis zum Grabe bekimpfen,*
Und er figt hinzu, der Sieg sei ihm verblichen, der Verkauf
der Sechrift dffentlich erlaubt worden?),

Jedenfalls hatte der Minister nun eine Probe daven, dals
der Mann mit seinem griflichen Namen und seinen biirgerlichen
Helfershelfern nicht zu verachten sei. Er gab ihm daher Auni-
trag, einen Kampf gegen die ihm unbequeme St. Karls-Bank zu
erdffnen, versah ihn mit Materialien und deckte die Kosten. Nach
Mirabeaus Versicherung sollen zehn Tage zur Herstellung des
giemlich starken Oktavhandes geniigt haben®), Unmiglich wiire

1) Da la Caisse d'Escompte par le Comte de Mirabeéan. Londres
MDOCLEXXYV.

) De la Bangue d'Espagne dite de Saint-Charles par le Comte
de Mirabean 1785 In der gegen Beaumsrchais gerichteten Sehrift (s .
B, 180} sagt Mirabean selbst 8, 10: M. Clavidre est autenr d'nn mémeire
anr la Hangue de Bt Charles gqui a4 servi de base & mon ouvrage sur eet im-
portant sujet. Vgl fiber dic St. Karls-Bank Baumgarten: Geschichte Spa-
niens zur Zeit der franzisizehen Revolution 8. 301
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es nicht, denn wie Brissot in seinen Memoiren erzihblt, war die
Arbeit lingst von ihm und Clavitre begonnen, ja sogar teilweise,
vier bis finf Bogen, schon gedruckt, Mirabean hitte dics ge-
wufst, hitte die Verfasser durch Calonne veranlalst, ihm ihr Werk
abzutreten, das Geld in die Tasche gesteckt und Clavitro den
Druck bezahlen lassen. Man wird danach wieder, aulzer ein paar
scharfen Wendungen, in denen er Meister war, und der Wahl
des Mattos, die diesmal auf Juvenal fiel, nicht zu viel auf Mira-
beaus Rechnung setzen diirfen, Dals andere hinter ilm steckten,
war auch gar kein Geheimnis. Als Mitarbeiter an der Schrift
iiber die Diskontokasse wurde Panchaud genannt. ,lch habe®
hiels ¢s daranf in der Vorrede des neuen Buches, ,hiiufig meine
Feder, aber nie meinen Namen gelichen.” Selbst diese Phrase
war nach Brigsots Angabe Eigentum Clavitres, dem er sogar die
ganze Vorrede zuspricht, — Mit ihren wuchtigen Austillen gegen
das gefriilsige Ungehener des Monopoles®, wozu jene Bank unter
den Hiinden Cabarrus’, ,des nenen Law®, geworden sei, und mit
ihren begriindeten Hinweisen auf die unsichere Zukunft der An-
stalt, machte die Schrift in Paris cinen so tiefen Eindruck, dafs
die Aktien der St Karlsbank fast um die Hilfte fielen. Es war
zwar ein starker Widersprueh, wenn in dem Werke auf der einen
Seite die ,aufgeklivten Regierungen® beschworen wuarden, die
grofse Revolution der Handelsfreiheit zu beschleunigen®, und anf
der niichsten, nicht zu dulden, dals  Spekulanten das Kapital
des Volkes einer fremden Bank zufliefsen liefsen,®  Allein fitr
Calonne kam nur das praktische Ergebmis in Frage, und dies
war ihm sehr erwiinscht.

Er wollte jedoch vor der Welt nicht als Ginner der Gegner
der St. Karlsbank gelten, um so weniger, da die Schrift Mira-
beaus in Spanien verboten wurde!), und der spanische Gesandte
in Paris bei Vergennes sich tiber den Verfasser beklagte. Anch
die Leiter der Diskontokasse fiilhlten sich teilweise mithetroffen,
namentlich jener Le Coutenlx de La Noraye, der als Agent der
8¢, Karlshank wirkte. Sehon hatte er spitze Reden gegen Mira-
beau fallen lassen, was ihm eine gedruckte Antwort voll Hohn
und Spott zuzog, in welcher der Diskontokasse selbst manches

1) Dies gehit herver sus der Schrift Tableau raisonné de I"état ac-

tnel de 1a Bangue de Bt. Charles. Amstendam 1786 2, 5.
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neue warnende Wort gesagt wurde!). Zwei Tage spiiter wurde
dag von Calonne bestellte Buch tiber die St. Karlshank durch
Beschluls des Conseil unterdriickt ,als das Werk eines Jjener
Individuen, die sich erdreisten, tiber wichtige Dinge zu schrei-
ben, von denen sie nicht genug verstehen, um das Publikum
mit Nutzen belebren zu kinnen.®  Calonne wollte deshalb
seine geheimen Verbindungen ,mit jenem Individunm®* durchaus
nicht abbrechen., Er sicherte ihm, wenn der $streichische Ge-
sandte gut berichtet war, ecin Schmerzensgeld von 6000 Livres
zu und verhandelte mit ihm iiher die Lieferung einer neuen
Arbeit, deren Gegenstand die Staatsanleihen bilden sollten. Aber
auch der Brief an Le Couteulx de La Noraye wurde durch Be-
schlufs des Conseil vom 24. August verfehmt, obwohl die Kor-
relturbogen von Calonne gesehen und nach seinen Wilnschen
gelindert worden waren,

Mirabean war wittend wber diese schlechte Behandlung.
Aber aneh er wiinschte nicht mit Calonne zu brechen, .dessen
persinliche Liebenswiirdighkeit ihn immer wieder hoffen liefs, er
werde eine daucrnde Belohnung, etwa durch eine seinem Ehr-
geiz entsprechende Anstellung, davontragen. Mit der Zeit aber
mulste er einsehen, dafs er nur durch schine Worte hingehalten
warde. Dasu kam seine grundsiteliche Verurteilung einer neuen
von Calonne geplanten Einmischung der Regierung in die Borsen-
geschilfte.  Endlich stiels er infolge der letzten litterarischen
Fehde dieses Jahres so hart mit Calonne zusammen, dafs die
Verbindung der beiden Minmer sich zeitweise ghinzlich l[oste.
Diesmal galt es der privilegierten Gesellschaft der Wasserwerke
von Paris. Clavitre, vielleicht auch Panchaud, hatten ein grolses
Interesse am Sinken des Kurses ihrer Aktien. Dals der orste
wieder Mirabeau die Feder gefithrt hat, ist ziemlich gewils., Aber
Panchaud wie Claviére standen sehon nieht mehr auf gutem
Fulse mit Calonne, der sich, erschreckt durch die Bestiirmungen
ihrer Gegner unter den Finanzgrifsen, wieder mit diesen ins
Einvernehmen setzen wollte, Aufserdem war ihm selbst, nebst

Y Lettre du Comte de Mirabean i M. LeCountenlx de La Noraye,
sur la Bangue de Saint-Charles et sur la Caisse d'Eseompte. A Bruxellss 1785,
Dag P. 8, datiert ,Paris 15 Juillet 1785Y, Die Schrift @it also ver en Er-
Infs des ersten Conseilbeschlusses pegen Mirabeatt; man milfste donn annehmen,
dafs er sis vorausdatiert hitte. Mehrere Angaben entnshme ieh der Diepeache
vonu Mevey an Kounitz 12, August 1786 Archiv Wien,
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vielen Hiflingen, als Besitzern nicht weniger Aktien jener Ge-
sellschaft, die Hausse personlich erwinscht. Mirabeau stach alzo
in cin Wespennest, als er im Herbste, mit Angabe des fal-
schen Diuckortes ,London®, in der Schrift fiber ;die Aktien der
Gesellschaft der Wasserwerke®, den leichtgliubigen Familien-
vater® davor warnts, zu withnen, ,das Gold des Pactolus werde
in den Kaniilen rinnen, die Paris mit Wasser versorgen sollten®1).

Calonne hielt sich zuerst an Claviére und liefs ihn dureh
den Polizeilientenant verwarnen, Als hioranf Mirabean die Autor-
schaft in Anspruch nahm, liels er ihn durch den Herzog von
Lauzun wissen, dals er hohen und hiichsten Personon sehr viel
Anstols gegeben, und dafs er, wenn er sich wieder vergehe,
strenger Strafe gewiirtig sein milsse. Mirabeau hatte noch eine
Audienz, aber sie endigte unbefriedigend. Er traf demnach An-
stalten, einen schon lingst gehegten Plan auszufiihren: Paris zu
verlassen and auf einer neuen Reise die nordischen Hife Europas
kennen zu lernen. Sein erstes Ziel war die Residenz Friedrichs,
da er, wie er spliter sagte, sich das Bedauern erspaven wollte, der
Zeitgenosse eines so grofsen Mannes gewesen zu sein, ohne ihn
gesehen g haben,® Jedoch ehe er sich aut den Weg machte, gab
er noch eine Schrift in Druck; mit der er einem Hauptaktionitr
und Verteidiger der Gesellschaft der Wasserwerke wie ihrer Ver-
waltung heimzuleuchten suchte. Dies war kein Geringerer alz
Beaumarchais, der damals als gefeierter Publizist, Dichter und Ge-
sehtifismann die hochate Staffel des Ruhmes erklommen hatte. Sie
waren sinander nieht fremd, Mirabeau hatte den liebenswiirdigen
Millioniir erst kitrzlich um ein Darlehen von 12000 Livres ersucht,
das freilich in liebenswiirdigen Formen verweigert worden war, Als
der Schiipfer des Figaro danach die von Mirabeau unterzeichnete
Arheit tiber dic Wasserleitung zu widerlegen unternahm, waren ihm
viale selywache Seiten derselben nicht entgangen. Er hatte der Ent-
wicklungsfihigkeit des gemeinniitzigen Werkes ein zwar phantasti-
sches, aber doeh weit richtigeres Proguostikon gestellt, als es dort
geschehen war. Dabei aber hatte er sich nicht enthalten, Mira-
beaus Absichten, als eines Soldschreibers der Baisse-Spekulanten,

1) Bur les Actione de la Compagnie des Eaux de Paris. Par
M. I¢ Comte de Mirabean. A Londres 1785, Das in der Hibliothek wu
Nenenburg befindliche Exemplar enthilt Ma.-Korrekturen, die mir von Mira-
benns Hand hersurfibren seleinen.
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zu verdiichtigen und schlechte Witze tiber seinen Namen zn
machen, denen ein halb ironisches Lob seines Stilos — in Wahe
heit cher des Stiles Clavitres — nachhinkte, Hatte or mit e
wohnter Laune die Pritsche geschwungen, so erwiderte ihm Mi-
rabean mit Keulenschligen. Hier hirt man iln selbst, wie er,
dem Taciteischen Motto gemils, im Tone sittlicher Entritstung
auf die dunklen Punkte im Vorleben des ,Industrieritters® hin
weist, dem  Meister Reineke® seine Schliche vorhiilt, dem  In-
triganten des Hofes die Palme des Miirtyrers® entreifst.  Aunch
der Dichter muls herhalten, der die Bithne »in eine Schule der
schlechten Bitten® wverwandelt, alle ,Stinde beschimpft, allen
oAnstand® mit Fiilsen tritt. Er aber hillt sich in die Toga des
Patrioten, der seine Mithiirger von der Unterstiitzung  des
Schwindels abmahnt. Er geriert sich als Fitrsprecher der breiten,
unbemittelten Volksklassen, die den privilegierten , habgierigen
Alktioniiren das teure Whasser nicht bezahlen kinnen, Sein sor-
nehmster Zweek ist, der Apostel der Wahrheit zu sein, um da-
durch die Irrtiimer seiner Jugend vergessen zu lassen®, Unter
allen diesen Tiraden mulste auf den Eingeweihten keine komischer
wirken, als wenn der Verfasser seinem Gegner ,die Freundschaft
und Korrespondenz mit dem Libellisten Morands® vorwirft, Es
war derselbe Morande, den Mirabean in London sehr herzlich
zum Fasen eingeladen hatie?),

Das grofse Publikum, welches scine helle Froude an diesem
Traell der zwei bertihmten Kimpen hatte, wunderte sich ein wenig
dariiber, dafs Beaumarchais seinem Gregner das letzte Wort gunte,
Aber er schien in dem Redegewaltigen eine stirkere Kraft zu
ahnen: _ein Fuchs, der offenem Kampf mit dem Liwen gewitzigt
aus dem Wege geht." Spiiter sind sich beide ohne Groll he-
gegnet.  Als wiihrend der Revolution das Barfiilserkloster von
Vincennes unter den Hammer kam, und Jjeder von ihmen Ab-
sichten darauf hatte, wechselten sie ein paar freundliche Briefo

) Béponse du Comte de Mirabeau & 1'Eerivain des Admini-
strateurs de la Compugnie dos Baux de Paris. A Bruxelles 1785,
Alles Nihere 5. bei Loménie: Beanmarchais ot son temps 11, 875, und bei A,
Bettelheim: Beaumarchais 8. 514—510, In dem Auszuge eines Friofus
Beaumarchais’ an Vitry v, J. 1799, den A. Bettelheim so gefillig war, mir mit-
muteilen (sus der Privatssmwlung von Charavay in Paris) heifst es: ,Nous avons
plus &té divisés de sentiments que d'opinions. Il revint & moi et il y revint
avee grice.” — Uber Morande 8. 0. 8, 179 Anm, 1.
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miteinander, Damals aber, in den letaten Tagen des Jalires
1785, schwelgte Mirabeau im Gefihle des Sieges. Fr konnte
daritber triumphieren, dals niemand von den Herren des Ver
waltungsrates, fir die Beaumarchais geschrieben, seiner Auffor-
dering nachgekommen war, ihn zu belangen. JIeh hoffe,* hatte
er spottend im Vorworte seiner letzten Schrift pesagt, ,sie wer-
den von meiner Giite kein zu langes Opfer meiner Angelegenheiten
und meines Reiseplanes fordern.® Mit diesem glinzenden Abgang
verschwand er fiir ein paar Monate von der Bithne.
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Reise nach Deutschland. Geheime Berliner Mission.
1786.

Das Jahr 1785 neigte sich seinem Ende zn, als Mirabean,
bewaffnet mit Empfeblungen des Ministers Vergennes, begleitet
von seiner Horde®, wie er sich ausdriickte, den Weg nach
Deutschland nahm. Er hatte Fran von Nehra, den kleinen
Lueas, ein Hiindehen wund die nétige Dienerschaft bei sich,
Diem dfiufseren Anschein nach war er ein wohlhibiger Refsender,
in Wahrheit ein armer Schlucker, gezwungen und gewohnt, ans
Anderer Tasche zu leben. Die Fahrt war recht abenteuerlich.
Man litt unter starker Kilte und wurde im Dunkel zwischen
Toul und Verdun durch ein pasr Pistolenschilsse, vermutlich
einer Riuberbande, iiberrascht. Nach kurzen Stationen in Nancy,
Frankfurt, Leipzig, langte man am 20, Januar 1786 in Berlin
an und nahm in der  Stadt Paris® Quartier, Mirabeau war
schon eine zn bekannte Perstinlichkeit geworden, als dafs sein
Verschwinden ans der franzisischen Hanptstadt nicht hiitte Auf
sehen machen sollen. Der dortige streichische Gesandte hielt
es fiir nitig, Kaunitz darither Bericht zu erstatien, ,Obschon die
Absicht dieser Reise,” meinte er, ,ein Geheimnis ist, so diirfte sie
denmoch nicht lange verborgen bleiben').* Weniger gleichmiitig
falste sein Kollege, der franziisische Gesandie in Berlin, Graf
d'Esterno, die Sache auf. Fr war von der Ankunft Mirabeaus
mit seinem Gefolge und von den Empfehlungen, die er mithrachte,

Y Mercy an Kaunitz 4. Jan. 1786 Archiv Wien.
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durchaus nicht evbaut. Uberhaupt gab ihm die Mehrzahl seiner
zugereisten Landsleute Grand zur Unzufriedenheit.  Entweder
lielsen sic sich in Vergdtterung alles Prenfsischen, und nament-
lich in Herabsetzung des franziisischen Militiirwesens gehen. Oder
sie sagten den Berlinern Grobheiten, dis, wie er urteilte, ,weniger
phlegmatische Charaktere nicht ruhig hinnchmen wiirden®. Von
Mirabean fiirehtete er noch dazu, dafs er ihm durch Schulden-
machen grofse Ungelegenheiten bereiten michte. Als er hirte,
im Frithjuhr wiirde auch der jingere Sohn des ,Menschenfreun-
des" kemmen, um an den Mantivern teilsunehmen, entlockte ihm
dies den Sehmerzensraf: ,Wir haben an einem gerade genug®?),

Er konnte es indessen nicht hindern, dals Mirabeau beim
Kronprinzen und beim Grafen Hertsberg Zutritt erhielt, mulste
erleben, dafs Prinz Heinrich an seiner Unterbaltung Gefallen
fand, ja dals der grofse Kinig selbst ihm in einem freundlichen
Sehreiben eine Andienz bewilligte. Mirabeau hatte seiner Bitte
um Gewiihrung einer solchen ein Paket von Drucksachen, ver-
mutlich seiner politisehen und finanziellen Schriften aus den lots-
ten zwei Jahren, beigefiigt. Wenn er spiter behauptet hat, der
Kimig habe ihn aus freien Stiicken zu sich gerufen, so war dies
eine seiner gewdhnlichen Ubertreibungen.

Er war fir Friedrich, als Menseh wie als Schriftsteller, kein
Fremder, Die Ausschreitungen und Leiden seiner Jugend waren
ganz Europa bekannt geworden, So wenig der Gefangene von
Vineennes mit dem Gefangenen von Kistrin in Parallele ge-
stellt zu werden verdiente, mufste sich doch der Gedanke auf-
dringen, dafs im einen wie im anderen Falle die rauhe Hand
pines harten Vaters unerbittlich in das Leben des Sohnes ein-
gegriffen hatte. Mit dem Schriftsteller Mirabean aber hatte sich
der Kinig erst vor wenig Jahren, als Souverin von Neuenburg,
beschiiftigen mitssen. Er wird sich der Klagen, welche die fran-
zosische Regierung damals wegen des Druckes anstifsiger Werke
durch Fauche wnd Gienossen erhob, entsonnen haben. Daher
versitumte er denn auch micht, vorsichtshalber durch Fermey,
den Sekretiir seiner Akademie, auszukundschafien, welchen Zweek
der Verfasser des Buches fiber die lettres de cachet bei seiner

1) d'Bsterno an Vergennes 24. Jan. 1786. Vergennes' Antwort 8. Febr.
1786 Arch. étrang. TFir das Folgende benutze ich noch d'Esternos Berichte
vom 2. Mirs und 18, April 1786 1, o

Siern, Das Loben Mirabeans, 1 15


http://www.tcpdf.org

194 Elftes Kapitel.

Reise verfolge. Indessen dachte er zu grofs, um sich durch
Ritcksichten auf das Vergangene beirven zu lassen, Am 25. Ja-
nuar 1786 empfing er ihn in Potsdam. Zwei repriisentative Men-
schen, die gleichsam zwei Zeitalter in sich verkiirperten, traten
sich in einem jener wohlbekannten Rokoko-Gemicher von Sans-
souci gegenitber. Mirabeau war so sehr von der Audienz befrie-
digt, dafs er es wagte, dem Konig Enthiillungen iiber seine Zu-
kunftspline zo machen, die, ob wahr oder falsch, foin berechnet
waren. Wihvend der Audievz hatte or sich vor Zengen nicht
anssprechen migen, Was er wollte, vertraute er am folgenden
Tage cinem Briefe an').  Meine Absicht ist, ich gestehe es
Ihnen allein, in dem Lande ecine Anstellung zu suchen, das
meings Wissens am meisten der Fremden beniitigt. Ich werda
also nach Rufsland gehen, wiivde jedoch diese noch rohe Nation
und ibr ranhes Land nicht aufsuchen, wenn mir nicht Ihre Re-
gierung zu vollkommen organisiert #u sein schiens, als dals ich
mir schmeieheln diirfte, Eurer Majestit niitzlich werden zu kinnen.
Eurer Majestiit zu dienen, nicht in Alkademieen wmiifsig einen
Platz auszufiillen, wiire ohne Zweifel das hiehste Ziel meines
Elrgeizes gewesen. Die Stirme mefner Jugend und die in
meinem Vaterlande erlittenen Enttiuschungen haben jedoch meine
Gedanken von diesem schiinen Ziele zu lange abgelenkt, und
nun mufs ich firchten, es sei zu spit.® Das sah ganz danach
aus, als wollte der Briefschreiber zum Bleiben geniitigt werden.
Der alte Fritze war jedoch noch feiner. Er antwortete mit blofsen
Komplimenten und mit dem Ausdrucke der Hoffnung, ihn noch
ofter zn sohen,

Mirabeau begann inzwischen, sich in Berlin einzuleben. Die
Kreise der Diplomatie und des htheren Beamtentums waren die
ersten, die sich dem gutempfohlenen Reisenden dffneten. Madame
de Nehra spricht in ihren Aufzeichnungen von den ceremoniellen
Gastmahlen, zu denen er zugezogen wurde, die jedoch des Reizes
firr ihn nicht ganz entbehrten. Schon hier stiels er auf Minner
von Geist und Kenntnissen, deren Umgang er nach Kriiften aus-
nutzte, wie Ewart, den Sekretiir der englischen Gesandischaft, und
den ausgezeichneten, im Auswirtigen angestellten Dohm, Dieser
war wie irgend einer befiihigt, ihm die Vorgeschichte der Stiftung
des Firstenbundes, des letaten grofsen Erfolges der friedericiani-

Y Der Briefwechsel Mirabeaus und Friedrichs des Grolsen in den (Buvros
de Frédéric XXV, 321328,
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sehen Politik, zu erlintern. Deohm kann nicht genug rithmen,
wie rasch der Franzose seine Vorurteile abgelegt, wie gute Fort-
schritte er im Erlernen der deutschen Sprache gemacht, wie er
aus Biichern und aus dem Umgange mit Menschen aller Stinde,
vom Minister bis zum Handwerker, Belehrung gesucht habe.
JDie Kunst zu fragen,* sagte er, ,verstand er in einem Grade,
von dem es schwer ist, dem einen Begriff zu geben, der seinen
Unterredungen nicht beigewohnt hat® 1), Manchen Aufsehlnfs dankte
er den zablreichen Mitgliedern der fransztsischen Kolonia Berlins.
Der vielseitige Krman erfillte ihn mit Begeisternng fir das
Wirken des grofsen Kurfibsten?), Der weltkundige Marquis
de Luchet, der einst anf Voltaires Empfeblungen hin als Diblio-
thekar und Theaterdirektor an den Hof des Landgrafen von
Hessen-Kassel gelangt und dann in den Dienst des Prinzen Hein-
vich von Preufsen obergegangen war, blieb ihm seit dieser Zeit
smmer hilfsbersit und von Herzen ergeben. Beim Prinzen Hein-
rvich selbst, dem erst kirzlich withrend seines Aufenthaltes in
Paris von den Franzosen gehuldige worden, benahm er sich wie
ein Stammgast, ergitzte ihn durch die @ihertreibende Aufziblung
der vierundfiinfzig lettres de eachet’, die seins Familie ver-
braucht hiitte, und malte ihm zu d'Esternos Kummer den trau-
rigen Zustand der franelisischen Finanzen ans.

Auch bei den Gelehrten und Sehriftstellern fand er leichten
Fingang und wulste jeden aussubeuten, um seine mangelhaften
Vorstellungen  inshesondere von  prenfsischen Dingen zu  be-
richtigen. Man sollte annchmen, dafs neben Dohm namentlich
Nicolai einer seiner Berater und Fithrer wurde, obwoll ihre per-
siinliche Bekanntschaft nicht bezeugt ist. Die  nllgemeine deutsche
Bibliothek® ward jedenfalls noch mehr als die ,Berlinische Monats-
schrift® filr den rasch auffassenden Franzosen eine wahre Fund-
grube, Nicolais Orts- und Reisebeschreibungen galten ihm als
Hauptquelle. Aunch den damaligen Stand der dentschen Litteratur
sah er mit den Augen des Bannertriigers der Berliner Aufklivung.
Daher seine hohe Wertschiitzung Lessings, dem er trotz einiger
Einschriinkungen ein so volltinendes Lob zollt, wie es bis dahin

1) Dohm fiber Mirabeau, abgesehen von seinen Denkwirdigheiton, in
Bricfen an Bertuch, heransgegeben von L. Geiger in den Aludemischen Bliit-
tern 1, 15. 14.

%) Erman: Sur le projet d'une ville savante dans le Brandehourg présenté
i Frédérie Guillaume le Grand, 1792, Introduction.
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dem Verfasser der Hamburgischen Dramaturgie sehwerlich je aus
dem Munde eines Landsmannes Volinives gesungen worden war,
Daher sein befangenes Urteil iiber Kant, den er einmal ,einen
der griifsten Denker Enropas® nennt, um ein anderes Mal zu
behaupten, er habe sich in den Spekulationen der abstrusesten
Metaphysik verloren und verstche oft sich selbst nicht®. Daher
endlich seine villige Verkennung der Kraftgenies unserer Sturm-
und Drangperiode, von der er zu sagen wagt, ,dafs die Bliten
verwelkt seien, ehe sie sich erschlossen hiitten 1),

Moses Mendelssohn, von dessen Entwicklungsgang ihm nie-
mand bessere Kunde geben konnte als Nicolai, war kurz vor
seiner Ankunft gestorben. Aber das jiidische Element der Ber-
liner Gesellschaft war durch ihm so sehr gehoben worden, dals
@5 Mirabeau nicht gl whg;ltng bleiben konnte, Er hirte gelegent-
lich einen der pl-u-lﬁs@piﬂﬁeﬁe”?mirﬂge von Markus Herz, =zu
denen die vornehme Welt sich dringte. Er erschien in dem
Halon seiner schinen Frau, die nach Jahren in ihren Erinnerun-
gen hervorhob, dals sie nie jemanden so hinreilsend sprechen
gehiirt habe®, und Rahel, noch ein halbes Kind, empfing einen
bedentenden Eindruck von dem pockennarbigen, lkorpulenten,
aber stets beweglichen Manne mit den dunklen, feurigen Augen,
der aussah, .als einer, der viel gelitten und diskutiert hatte*.

Man merkt der einzigen Schrift, die Mirabeau withrend seines
damaligen Aufenthaltes in Berlin drucken liefs, die Einwirkungen
der dortigen Aunfkliver auf jeder Seite an. Sie handelt ven
Cagliostro, der in den Halsbandprozels verwickelt, als Gefangener
das Publikum von Paris eben in hohem Malse beschiiftigte, und
von Lavater, dem die Berliner und ihre rationalistischen Ge-
sinnungsgenossen schon hilufig zugesetst hatten ). Das Malitiose

1 Bur M. Mendelssohn S5 14—16 41, De la mon. Prussisnne
V. 192, 185,

%) Lottre du Comte de Mirabean & M.... sur M. M. Cagliostro
et Lavater. A Herlin chez F. de La Garde 1726 (am Bchluzse 25 mars 17E8).
Dentsehe Ubersetzung ebenda = Allg. Dentsche Bibl, Anhang zo Band 53—86
Abteilong 3 8. 1608, daselbst 8. 16071608 eine Kritik, eine andere von Meister:
Corresp. litt. XIV, B95—400. Gegenschriften: Lettrs & M. le Comte de
Mirabeau an sujet d'une brochure contra M. Lavater & Francfort
1786 {anch in awei dentsehen Ubersetaungen, Frankfurt, Streng 1786, Hremen
1787, Stadtbibl Zirich) und Bchreiben an den Grafen vonMirabean
von Jobhann Friederich Reichardt. Kimigl, Preufs. Capellmeister, Lavater
betreffend, In Commission bey B. G. Hoffmann in Hamburg ond bey Mazdord
in Berlin (Vorwort: Bedlin 6. Sept. 1786.).
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der Schmithsehrift Mirabeaus liegt darin, dals er mit dem Urteil
dariiber, ob Cagliostro ein Schwindler sei, noch zurfickhilt, seinen
Zitricher Bewunderer aber ziemlich unverblumt dieser Kategorie
einreilit. ,Dieser Lavater, der im eisigen Norden die heilse
Phantasie des Stdens besitzt, dies wunderliche Gemisch von Ge-
lehrsamkeit und Unwissenheit, yon Aberglauben und Gottlosig-
keit, von Geist und Wahnsinn, Frémmler und Zauberer, Welt-
mann und Rigorist, wollistig und mystisch, intrigant und ar-
beitsam® wird mit einer Fille von giftigen Bemerkungen fiiber-
schiittet, wie DMirabeau sie namentlich den ihm zuginglichen
deutschen Zeit- und Streitschriften entnehmen konnte. Wahres
wird vom Falschen vollig @berwuchert. Die Begeisterung des
Jheriihmten evangelischen Doktors® fur dis Wunderkuren Gass-
ners und Mesmers und der licherliche Verdacht, er sei ein ge-
heimes Werkzeug der Jesuiten, erscheinen nebeneinander. Den
Sehluls bildet die Aufforderung allgemeiner Toleranz sowohl der
Lelenden Charlatans und Abenteurer, welche sich an die Fiirsten
drfingen, wm durch Gaukelkiinste ihren Blick ,von den wahren
Quellen des Gffentlichen Wohles* abzuziehen, wie auch der Licht-
freunde, die sie zn entlarven und ihrem schidlichen Treiben ent-
gegenzuwirken suchen,

Mirabeaus Schrift warde ins Deutsche tbertragen, nicht ohne
dals der Ubersetzer stillschweigend einige Kraftphrasen, wie z, B.
die vom .eisigen Norden®, wohin Zirich verlegt war, verbessert
hiigte. Allein da das Werk nun erst recht beachtet wurde, glaub-
ten die Verehrer Lavaters etwas zu seiner Verteidigung thun zu
mitssen. Im Laufe des Jahres 1786 erschienen zwei Gegen-
schriften wider Mirabeau: eine vom Landgrafen von Hessen-
Homburg, die andere von Reichardi verfalst, der den Takt-
stock so gern mit der Feder vertauschte. Reichardt hat be-
hauptet, der wahre Grand von Mirabeaus Groll gegen Lavater
sei gewesen, dafs dieser, wiederholt gedringt, dem Franzosen
gine Empfehlung an Karl August von Weimar zu geben, zuletat
sinen Zettel mit der Aufschrift: ,Frachtbrief fiir den Grafen von
Mirabean* itbersandt habe, Was er weiter von einem Aufenthalte
Mirabeaus in Weimar erzithlt, ist reine Dichtung. Und so mag
seine Mitteilung itberhaupt anfechtbar erscheinen. Indessen hat
Mirabeau selbat erkliirt, durch einen befreundeten Schweizer, ,der
geinen. Wunsch, sich Goethe zu nihern, gekannt, in Berlin einen
Brief Lavaters fir den Souveriin dieses Ministers erhalten zu
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haben®.  Nur soll dies  lange nach der Niederschrift seines
Werkes geschehen und der Brief von ihm zuriiekgesandt worden
sein, pweil er nieht bescheiden genug war, um zu glauben, sein
Name habe die Empfehlung eines Lavaters nbtig*, Auch von
diezen Worten wird man nichi jedes buchstiblich nelmen diirfen,
Was Lavater betrifft, so hat er spiter in der physiognomischen
Abschiltzung  Mirabeaus, nach einem Bilde desselben, seinem
Herzen Luft gemacht,

Hiitte Mirabean nicht aof guten Rat gehéirt, so winde der
Sehrift fiber Cagliostro und Lavater ein Druckwerk ganz anderer
Axt gefolgt sein. Er hatte sich, seitdem er Frankreich verlassen,
mit der Abfassung eines offenen Briefes an Calonne beschiiftigt,
der zu einem bogenlangen Register von Beschuldigungen ansehwoll,
Mit eciner Geschiehte seiner persinlichen Bezichungen zu dem
Minister war die Geschichte der bisherigen Finanzverwaltung
Calonnes verwoben. Er schlenderte thm die stirksten Vorwirfe
ins Gesicht, kiindigte ihm Krieg bis aufs Messer an und pochte
daranf, er werde ihn vor dem Kinig und der Nation derart
blofsstellen, dals er seinen Posten mit Schimpf und Sehanden
werde verlassen miissen). Das Manuskript des Pamphlates war
von Mirabeau seinen Freunden in Paris zugeschickt worden,
Aber diess, soweit sic mit Calonne gut standen, wie Talleyrand,
Lauzun, d'Antraigues, Narbonne, hintertrieben in Mirabeans In-
teresse den Druck. Andrerseits machten sie dem Minister klar,
dals er gut daran thun werde, einen so kithnen und gewandten
Behriftsteller zum Schweigen zu bringen. ,Calonne fand,* wie
Mivabean spiiter seinem Vater schrieb, ,es wiire sicherer, mir
durch dienstliche Verwendung cinen Maulkorb anzulegen.* Der
Finanzminister setzte sich mit Vergennes ins Benehmen, der nieht
abgeneigt war, neben dem anerkannten Vertreter Frankreichs in
Berlin einen geheimen Beobachter zu dulden. Hatte doch auch
Prinz Heinrich kiivelich den Wunseh geiiufsert, ,fiir einen kriti-
schen Moment* Frankreich durch einen Mann von griilserer
Energie und Gewandtheit als d'Esterno in Berlin vertreten zu sehen,
Freilich hatte ihm der Gedanke an Mirabean dabei ferngelegen ®).

'} Dag Original der Lettre du Comte de Miraheau 4 M. de Ca-
lonme, vou der Lueas-Montigny einen Teil hat abdrucken lassen, befindet sich
jetzt unter den Papleren Mirabeaus in den Arch, étrang.

®) Diendonnd Thidbanlt: Mes souvenirs de vingt ans de sdjour 4
Berlin, Parie an XTI, Band 11, 8. 194, vgl. 101, 276.
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Abor Calonne machte sich dies zu Nutze. (lenug, Mirabeau
wurde zur Einholung nitherer Instruktionen nach Paris zuriick-
gorafen und sah seine baldige Wiederkehr nach Berlin fiir so
gewils an, dafs er  seine Horde® dort beliels,

Vor seinem Weggange auns Deutsehland wiinschte er dem
alten Kinig, dessen Tage, wie er nicht bezweifeln durfte, rezihle
waren, Lebewohl zu sagen. Friedrich war allerdings dureh sein
anfdringliches Giebaren nicht eben angenehm berithrt worden.
Als Mirabeaun es wagte, sein Emschreiten in einem Rechtshandel
gn Clunsten eines der ihm bekannten Finaneiers zu erbitten,
schriel der Konig seinem Sekretir als Inhalt der Antwort vor:
+Dag ginge ja nicht an. Ich konnte mich nicht davon meliren.*
Giraf d'Esterno meldete, dals Mirabeau eine zweite Audienz in
Sanssouci Ende Februar nicht habe durchsetzen kinnen, Auch
wollte er wissen, dafs Friedrich bei Tafel im Gespriiche dber ihn
gegen den Minister von Heinitz milsfillige Worte habe fallen
lassen, die an die Advesse seines Bruders, des Prinzen Heinrich,
gerichtet gewesen seien. Diesem selbst, fiigte der Gesandte hinzu,
werde das kecke Benehmen des Fremden listig. Allein, als
Mirabeau zur Reise geriistet war, gewihrte der Kinig ihm bei
geiner Fahrt dureh Potsdam am 17. April eine lange Abschieds-
audienz, Mirabeau fand ihn sehr leidend, im Lehnstuhl sitzend,
von Atemmnot gequalt. Das Sprechen wurde dem Kinig schwer,
aber die Anmut seiner Unterhaltung vifs den Horer zur Bewun-
derang hin, Thr Gesprich drehte sich unter anderem um die Lage
der Juden und um dis Teleranz, Der Gegenstand lag Mirabeau
nahe, da die Sehvift von Dohm .ither die birgerliche Verbesse-
rang der Juden® einen ticfen Eindruck auf ihn gemacht hatte,
Er hLatte sie schon in der Arbeit tiber Cagliostro und Lavater
benutzt uwnd trug sich mit dem Gedanken, selbst etwas ither
Moszes Mendelsschn und seine (Glaubensgenossen zu schreiben.
olch rate den Fanatikern nicht,* meinte er im Hinblick auf Fried-
richs Aunfserungen, hier anzusetzen.” Ein anderes Thema, das da-
mals bertthrt wurde, deckie sich beinahe mit dem Inhalte der herr-
lichen Verse, die Schiller dem Selbstwerte der deutsehen Muse wid-
mete, , Warnm,* frug Mirabeau den Kinig, ,ist der Cidsar der Dent-
schen nicht auch ihr Augustus geworden? Warum hat Friedrich
der Grolse ex nicht der Mihe wert gehalten, sich am Rubme
der litterarischen Umwillzung seiner Zeit zu beteiligen, sie zu
Leschleunigen und durch das Feuer seines Genies und seiner
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Macht zn unterstiteen 2 Was hiitte ich,® erwiderte Friedrich,
»21 Gunsten der deutschen Schriftsteller thun kinnen, das der
Wohlthat gleichgekommen wiire, die ich ihnen erwies, indem ich
sie gehen liefs?¢  Seine Antwort verfehlte nicht, Mirabeau ein-
zuleuchten. ,Ich halte,® sagte or wenig spiter in seinem Werke
fiher die proulsische Monarchie, ,das Unglick flr sehr geving,
dals der deutschen Litteratur die Unterstitzung der Grofsen
gefehlt hat. Es ist mit der Schriftstellerei wis mit dem Handel.
Sie halst den Zwang, und der Zwang ist der unzertrennlichs
Begleiter der Grofsen.®

Mirabean schied von dem Weisen Sanssoucis mit dem rieh-
tigen Grefithl, dafs er ihn nicht wiederschen werde. Aber wie
ar ihm schon in seinem ersten Werke, dem ,Verzuche tlher den
Despotismuns® gehuldigt hatte, so blieb ihm der Eindruck dieses
grifsten Repriisentanten der alten Staatsordnung fiir immer un-
auslosehlich. — Ein kurzer Aufenthalt in Braunsehweig hot fhin
zwar insofern eine Enttinschung, als er den Herzog Karl Wil-
helm Ferdinand, der sich in Krieg und Frieden mit Ruhm be-
deckt hatte, nicht antraf. Dafiic kniipfte sich aber in dieser
Stadt seine Bekanntschaft mit einem Manne an, die vom hichsten
Vorteile fitr ihn wurde. Es war ein Freund Dohms, Jakoh
Mauvillon, Major im Ingenieurcorps und Lehrer der Taktik am
Karolinum, fur Mirabeau schon dadureh won Interesse, dals
Mauvillons Vorfahren aus Frankreich stammten, sein Vater sogar
auz der Provence gebiirtig war. Woeit wichtiger aber war ihm
die Gemeinschaft geistiger Bestrebungen, die er hier mit Frouden
entdeckte. Mauvillon hatte neben Arbeiten militirwissenschaft-
lichen Inhaltes schon als junger Mensch stastswirtschafiliche Stu-
dien betrieben und als Autor wie Ubersetzer die pliysiokratischen
Lehren verbreitet. Seine Polemik gegen die stehenden Heere
hing hiermit zusammen. Wie sich Mirabeau auf diesem Boden
mit ihm begegnete, so in der Begeisterung fiir verfassungsmitfsize,
monarchische Regierung, fir Freiheit der Meinungstufserung und
friedliche Amnitherung der Vilker. Da Mauvillon ferner in ver-
schiedenen Lebensstellungen, auch aufserhalb Braunschweigs, Er-
fahrungen und Kenntnisse gesammelt hatte, so wurde er fiir
Mirabeaus Wilshegierde ein wahres Archiv, gleich Clavitre,
Chamfort, Dohm und so vielen anderen, Ihre ,Seelenheiraté,
wie Mirabeau ihr Verhilinis einmal bezeichnet, ward bald der
seliriftstelleriachen  Produktion sehr ginstig. Die Briefe, die
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Mauvillon ven Mirabeau empfing, nach dessen Tode von dem
Adressaten herausgegeben, sind dafiir das beste Zeugnis').

In Paris angelangt, fand Mirabeau die ganze Stadt wegen
des Halshandprozesses in Erregung. Er war Zeuge des Jubels,
mit dem das Volk den Spruch des Parlamentes anfaahm und
ermals die Grifse der Niederlage, welche die monarchische Autori-
it erlitten hatte. Tm Verkehr mit Calonne verbarg er wohlweis-
lich, was er von frither her gegen ihn auf dem Terzen hatte.
Auch der Minister wird sich gehiitet haben, ilm die rauhe Seite
zu zeigen, s scheint vielmehr zweifellos, dafs er im Gespriiche
mit Mirabean jene Reformpline beriibrte, die er damals erwog,
und die ein halbes Jahr spiter mit der Berafung der Notabeln
ans Licht traten. Zu diesen Plinen gehirte der einer Einrich-
tung von Provinzialversammlungen fir alle Reichsteile, denen
Provinzinlstiinde fehlten, womit das Experiment, das Necker in
Berri und Hante-Gruienne gegliielst war, wennschon mit starken
Abweichungen in der Ausfiilbrung, verallgemeinert werden sollte.
Den Provingialverssmmlungen sollten Distrikts- und Gemeinde-
vertretungen hinzugefigt werden, um stufenweise bei der Re-
partiernng der Abgaben mitzuwirken. Hier erinnerte sich nun
Mirabeau, dals er ein Papier in Hinden habe, dessen Inhalt sich
auf diesen Gegenstand bezog. Es war jene Denkschrift, die
Du Pont cinst fiir Turgot ausgearbeitet, fiir die sich aber keine
praktische Verwendung gefunden hatte (s. 0. 5. 48). Mirabean hatte
gie in Vincennes nebst vielen anderen Aktenstiicken von Du Pont
erhalten und seiner Gewohnheit nach kopiert. Er bedachte sich
nicht, die Kopie als sein eigenes Werk dem Minister zu tber-
liaforn, was ihm freilich schlecht genng bekam. Denn nicht nur
walste Du Pont seine Autorschaft nachzaweisen, sondern Brissot
wollte gleichzeitip das merkwiirdige Dokument in Druck geben.
Er hatte es sich von Claviére zu verschaffen gewulst, dem der
vergelsliche Mirabeau selbst es einst in Neuenburg mitgeteilt hatte,
Uber alles dies gab es einen gewaltigen Zank zwischen den
guten Freunden. Der Verfasser des Buches iiber die lettres de
cachet liefs sich so weit fortreifsen, Brissot und Claviére mit der
Bastille zu drohen, und hatte noeh wvon Deutsehland aus mit
Talleyrand eine heftige Auseinandersetanng wegen der drgerlichen

) Lottres du Comte de Mirabean & un de ses amis en Alle-
magne. MDOUXCIL
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Sachel), Es miissen noch andere Gegenstilnde, auf die Miraheau
spiiter in seinen Berliner Berichten anspielt, zwischen Calonne
und ibm zur Sprache gekommen sein, wie der Plan, eine Staats-
bank zu grinden, wofllr man auch preufsisches Geld zn gewinnen
hoffte. Allein da zu erwarten war, dalz er wihrend seiner ge-
heimen Mission weniger {iber finanzielle Fragen als iber Cregen-
stiinde der allgemeinen Politik Auskunft erteilen werde, so schien
s ratsam, ihn vorher eine Art von Probestiick auf diesem Felde
lisforn zu lassen. So kam es zur Niederschrift jener vom 2. Juni
1786 datierten Skisse pliber die augenblickliche Lage Europas®,
welehe die spiter gedruckten diplomatischen Berichte Mirabeans
einleitet.

Man hat in diesen paar Seiten eine Art von Erginzung
seiner Bcheift ,tiber die Freiheit der Schelde® zu finden. Wie
dort; so sieht er auch hier das Interesse Frankreichs und des
Welifriedens dadurch gewahrt, dafs den weitansgreifonden Be-
strebungen Josephs und Katharinas baldigst ein Damm entgegen-
goeworfen werde, Wie dort, so glaubt er aueh hier eine englisch-
franziisische Allianz, nach dem Vorausgehen eines Handelsver-
trages, nicht zu den Unmoglichkeiten zithlen zu dirfen. Berufen,
in Berlin Umschau zu halten und so gut wie gewils, an Friedrichs
Platz Friedrich Wilhelm 11, zu finden, erwiigt er, ob dieser nicht
gleichfalls gegen die Vergrofserungspline der Kaisermiichte Stel-
fung zu nehmen sich gezwungen sehen werde. Das Phantom
eines franzisisch-engliseh-prenfsischen Dreibundes schwebt ihm
vor, dessen einziger Zweck sein soll, jeder Macht Erhaltung ihres
Besitzstandes zu verbiirgen, Aber wenn er 1784 aus der Sehwiiche
Frankreichs im Inneren die bedenklichsten Schliisse hatte zichen
miissen, so war er im Hinblick hievauf 1786 noch schwarzsichtiger,
Mit allen seinen reichen natiirlichen Hilfsmitteln sah er sein Vater-
land durch den Ruin der Staatsfinanzen und die Unzufriedenheit
des Volkes dahin gebracht, dafs es ,weder zur Aufrechterhaltung
des Friedens noch zur Fithrung eines Kriepes® kriftig genug
erschien. Der Aunsgang jenes Streithandels swischen Kaiser
Joseph und den Niederlanden hatte erst vor wenig Monaten die
Sehwilche Frankreichs, der vermittelnden Macht, bewiesen, Zwar

) Alles Gesagte geht hervor ans Mirabeauns Drief an Talleyrand vom
3L Juli (ein in der Histoire seerdte 1, 70 unterdriickies Stiek) Aveh. dtrang.
# den Abdrack im Anhang VIL Brissot 878=885. S8chelle: Tn Pont 192200
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die Sehelde blieh gesperrt, aber Joseph erhielt neben anderen
Zugestindnissen eine Entschiidigung von zelm Millionen Gulden,
von denen Frankreich fast die Hilfte ans eigener Tasche zahlte.
Dies schwere Opfer war allerdings die Bedingung des Biindnis-
vertrages; der zwischen Frankreich und den Generalstaaten nun-
mehr abgeschlossen wurde. Allein es frag sich, ob ein selches
Biindnis Frankreich, kraftlos wie es war, nicht neue Ungelegen-
heiten bereiten wiirde, England fuhlte sich sofort dadurch ge-
troffen,  Der englische Gesandte im Haag, Harris, befolgte dem-
gemils die Politik, sich des Statthalters gegen die herrschende
Partei der ,Patrioten® noch cifriger anzunehmen als frither, und
hatte dabei auf die volle Billigung seiner Regierung zu rechnen.

Schon war aber die Spanuung zwischen der oranischen und
patriotischen Partei so weit gediehen, dals der Ausbruch des
Birgerkrieges unvermeidlich erschien. Nichts konnte Mirabeaus
Traum einer englisch-franztsischon Verbindung grausamer stbren,
als die Zunahme dicser Zwistigkeiten, welche die beiden West-
miichte #n einer Intervention im entgegengescizten Sinne zu
niitigen deohten, Aber man mulste fiirchten, auch Preufsen durch
ehen diese hollindischen Wirren in das antifranzosische Lager
getrieben zu sehen, Lhie Gemablin des Erbstatthaltars, der patrio-
tisehen Partei fufserst verhalse, war Friedrichs des Grofsen Nichte.
Wenn za seinen Lehbzeiten darans keine Gefahr einer Stirung
des Friedens folgte, so war die Frage, ob sich sein Nachfolger,
der Bruder der Prinzessin, ebenso malsvoll verhalten wiirde wie
der alte Oheim. Mirabeau wies auf diese dunkle Wolke hin,
Er stellte alles zusammen, was den kiinftigen preafsischen
Monarchen zu ecinem kriegerischen Unternehmen reizen kiinne:
das Bewufstsein seiner Macht, der Besitz des ,grilsten bekannten
Peldherrn®, des Herzogs von Braunschweig, ,der vielleicht fiir
seine eigene Rechnung Lorbeeren pfliicken wolle®, das Gefithl der
Entritstung ither die franzisischen Machinationen, die Versuchun-
gen, an denen England es nicht fehlen lassen werde, Proufsen
zu sieh heriiberzugzichen. So viel war ihm klar, dafs unter allen
Fragen der auswiirtigen Politik diese hollindische Angelegenheit
seine schiirfste Aufmerksamkeit erfordern werde.

Indessen gleich von dem ersten deatschen Platze, an dem
er kurze Zeit Station machte, glaubte er beruhigende Nachrichten
geben zu konnen. Es war von Braunschweig aus, wo er dies-
mal den Herzog antraf. Die Aufnahme, die der vielbewunderte
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Fitrst thm zu Teil werden liels, schmeichelte ihn nicht wenig, und
dies erklirte es, dafs er ein Bild von ihm entwarf, wie es mehr
seinen Wiinschen als der Wirklichkeit der Dinge entsprach. Er sah
in ihm den einzigen Mann, der nach Friedrichs Tode fihig sein
wirde ,das Steuer zu ergreifen®, und wiinsehte sehnlich, dafs ez
ihm bald gelingen miige. mafsgebenden Einflufs anf den Nach-
folger zu gewinnen. “Denn der Herzog hatte ihn im vertraulichen
Gespriiche davon iihersengt, dafs er selbst sehr friedlich gesinnt
sei. Fr hatte ihn sogar durch die Frage fiberrascht, ob er eine
Allianz zwischen Frankreich, England und Preufsen, deren Zweek
die Erhalmng des allgemeinen Besitzstandes in Europa wire,
nicht fiir moglich halte. Mirabean war hocherfrent, seine eigenen
Wuorte aus diesem Munde zu vernchmen, liels sich noch die Ver-
sicherong dazu geben, der preufsische Thronfolger habe gar keine
kriegerische Ader, und veiste, sehr befriedigt von seinem Braun-
schweiger Aufenthalt, nach Berlin weiter.

Am 21. Juli hier wieder angelangt, hatte er gleich mit-
zuteilen, was er von dem raschen Kriifteverfall Friedrichs erfuhr,
Er glaubte noch, das sich wehrende Heldenleben werde bis zum
Herbste vorhalten, und folgte Anfang August ciner Einladung
des Prinzen Heinrich nach Rheinsberg. Aber am 17. August
hatte er schon zm berichten: ,Das Freignis ist cingetroten, Fried-
rich Wilhelm ist Kénig. FEiner der grofsten Charaktere, der
Jjemals auf einem Throne gesehen worden und eines der schiinsten
Werke, welche die Natur jemals hervorgebracht hat, sind zer-
brochen.® — Beine Trauer war tiefer, als die des grofsen Publi-
kums, gegen das er die Anklage erhob, es scheine weniger die
Bedeutung des Verlustes als das Aufhiiren eines schweren Druckes
zu empfinden. | Das also ist das Ergebnis von so viel gewonnenen
Schlachten, von so viel Rubm, einer halbhundertjibrigen Regie-
ring, die von so viel grolsen Thaten erfiillt ist!“1) Er hat sphter
bei der Herausgabe seiner Berliner Berichte diese Worte unter-
dritckt, weil er sie in sein vielbindiges Werk ither die preufsische
Monarchie unter Friedrich aufnahm. Der Plan zn dieser Arbeit
war schon entworfen und mit Mauvillon besproehen worden, Mit

1) Originalkonzept von Mirabeaus Depuschen Arveh. étrang, im Drucke
der Histoire secrbte einzuschicben I, 99, vel. De In monarchie Prossienns T, 238
Dieselbo Stella kommt aneh in einem Briefs an Mauvillon 8. 12 vor: nur ein
Beispiel der zahlreichen Fille, in denen Mirabean sieh kopiert hat.
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Unterstiitzung  des kandigen Freundes, den Brief auf Brief zur
Eile diingte, wurde sie alsbald in Angriff genommen und in
Kiirze um ein gutes Stick gefirdert.

Allein das Nichste, was Mirahean beschiftigen mufste, war
nicht der alte, sondern der neue Kinig, Und diesem wagte er
mit eciner Kiihoheit als Mentor sich anfrudriingen, wie sie nur
in dem enthusinstischen Zeitalter moglich war, das die ideals
Gestalt des Marquis Posa erschaffen sah. Ganz in der Art des
Menschenfreundes®, die er selbst in seinen Werken gelegentlich
nachgealimt hatte, hillt er eine malnende Anrede nunmittelbar an
den Triiger der Krone. Was aber bis dahin in den Arbeiten
von Vater und Schn nur schriftstellerische Fiktion gewesen war,
wird hier zur Wirklichkeit. Der ,Brief an Friedrich Wilhelm®,
¢in Reformprogramm, nach Form und Inhalt gleich auffillig, wurde
in der That dem nenen Monarchen ,am Tage seiner Thronbesteigung
pugeatellt*. Die Antwort Friedrich Willielms IL. vom 20. August,
in der er den Empfang mit dankenden Komplimenten bescheinigt,
ist ein vollgiltiges Zeugnis dafiir. Da aber jene briefliche An-
sprache an Friedrichs Nachfolger in dem spliter von Mirabeau
veranstalteten Drucke 62 Seiten fulle, so ist es klar, dals sie schon
lingst fite den geeigneten Moment ausgearbeitef, wohl anch schon
sorgsam ins Reine geschrieben war. Man wird nicht fohlgehen,
wenn man aonimmt, dals er das Manuskript ziemlich fertig von
Paris mitbrachte, und die Behauptung eines Kenners, Claviére
habe ihm auch hierbei geholfem, hat etwas fir sich?).

Lmmerhin schopfie der kithne Ratgeber des nenen Monarchen
vornehmlich aus dem, was er selbst in Deutschland gesehen, erfragt
mnd gelesen hatte. Auch Ungedrocktes von Wert, wie eine
Denksehrift Hertzbergs aus dem Jahre 1779, scheint ihm von

1 Lettre remise 4 Frédéric Guillaume Roi regnant de Prusse,
le jomr de son Avénement aw trone par le Comte de Mirabosu.
Perkin 1787. — Dumont 5. 18: ,Clavitre loi avait donnd le fonds de sa
loftre an nouvean roi de Prusse”, was jedoch iibertriehen sein mnfa.  Gegen-
seliriften: Der Briefdes Grafen vonMirabenn an des jetzt regieren-
den Kanige von Preufsen Majestiit nach der von dem Herrn von
Grossing (Staaten-Journal 1787, Angust) bekannt gemachten tentschen
{iborsetzung usw. mit Bemerknngen eines mitrkischan Patrioten
(Magnus Wilbelm von Amim, Ritterschafisrat der Ukermark und des Stolpe-
selion Kreiges), Prenzlau 1788, 148 8. 12°% — Verteidigung Friedrichs
des Grofsen gegen den Grafen yvon Mirabean u 5 w. von dem Ritter
von Zimmermann,  Hannover 1785,
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Nutzen gewesen zu sein'), Das gesamte Material, das ithm zur
Verfigung stand, gols er mit der ihm eigenen Virtoositit in die
Form halb rhetorischor, halb lehrhafter Betrachtungen, die er,
stolz auf seinen Freimut, zn den Stufen des Thromes gelangen
liels. ,Das ist mohr wert,* so sollte, seinen Worten nach, der
nene Herracher von seinem Wagnis denken,  als der ki#ufliche
Weihranel, mit dem mich die Verseschmiede und die akademsi-
schen Lobredner ersticken ... Ich bin Mensch, ehe ich Kinig
bin.  Warnm sollts es mich belefdigen, dals man mich als Men-
schen behandelt? Dals ein Fremder, der nichts von mir fordert,
der meinen Hof bald auf Nimmerwiedersehen verlassen wird,
mir die ungeschminkte Wahrheit sagt?* Sehiicfer als es hier
geschah, konnten in der That zablreiche Einvichtangen des preuisi-
schen Staates nicht beurteilt, dringlicher tiefzreifende Umwand-
lungen seines Baues nicht gefordert werden, Mirabean hat sich
gegen den Vorwuerf verwahrt, als habe er mit seiner Denkschrift
eine Sative auf Friedrich den Grofsen liefern wollen, und dies
mit Recht. Aber es war nieht zu verkennen, dalz er auf jeder
Seite das friederieianische System als nicht mehr zeitremiils an-
griff. Dabwei liefs er sich auf eine Untersuchung seiner notwen-
digen Vorbedingungen und seines inneren Zusammenhanges nicht
ein, mischte Ausfiilirbares und Chimitrisches durcheinander und
skizzierte mit flichtigen Strichen das Bild einer nenen Welt, win
sie sich als Ganzes im Kopfe keines einzigen der zum Handeln
berufenen prenfsischen Staatsmiinner der Zeit malen, und aueh
nach Jena nicht ohne starke Korrekturen in die Erscheinung
treten konnte,

Umwandlung des hestehenden driickenden Heerwesens, das
er als  militirische Sklaversi® bezeichnet, in eine nationale Miliz
mit ktirzorer Dienstpflicht und ginzlichem Ausschluls der aus-
lindischen Werbung, Freigebung der Aunswanderung, Nieder-
reifsung der stindischen Schranken, allgemeine Bauernbefreiung,
Gleichstellung des biirgerlichen Beamten und des Offiziers, Auf-
hebung der Censur, Proklamierung unbeschriinkter Toleranz, Auf-
besserung der Landschulen, Beseitigung der  furchtbaren Geifsel

1) Teh schliefse das aus der Stelle dor Lettre 822, 23 vgl. mit Ranke:
Dig dentschen Michte und der Fiesteabund (8, Werke XXX1L XXXIL 8. 22,
197 Philippson: Geschichte des prenfsischen Staatswesens vom Tode Fried-
richs des Grofsen I, B8, 8. Lehmann: Scharmborst 11, 75. 76,
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des Lotto®, allmihliche Evsetzang der Zolle und indirekten Ab-
gaben durch eine direkte Grundsteuer, Verzicht auf das Ansam-
meln von odlem Metall, Vernichtung der Monopole, Begiinstigung
des Transithandels: das ist die Summe der Ratschliige, die er
wie ein Sturzbad fiber das Haupt des neuen Konigs ausschitttef.
JNicht zu viel regieven," sich ,vor der Wut der Reglemente
hiiten®, .jeden in Frieden seiner Arbeit geniefsen lassen®: darin
liegt der Kern seiner Mahnungen. Ts ist, wie man hemerkt, ein
sehr physiokratisch denkender Posa, der ungerufen hier Gutes
stiften michte, Dicsem wiirde os doch wohl auch geschmeichelt
haben, Fiirstendiener zu sein, Wenigstens prablt er in seinen
gelieimen Berichten, dafs, wie vorher Pring Heinrich, so nach
Ubersendung seiner Denkschrift, der Kinig ihm habe sondieren
laszen, ob er nicht Lust habe in preufsische Dienste zu traten.
Das stimmt freilich schlacht wit der Angabe d'Esternos, der
ohnehin durch Mirabeaus Wiederauftanchen verstimmt, be-
hauptet, der schulmeisterliche Ton des ungefragten Ratgebers
habe upangenehm bertthet und der Nation geschadet®. Auch
Prinz Heinrich, fiigt er hinzu, habe sich bei ihm iber Mirabean
Dbeklagt und gefiulsert, es wiire gut, seine Abreise aus Preulsen
zu bewirken® 1), Sicher ist, dals der Prins sich hitete, allzuver-
traulich gegeniiber einem Aushorcher zu sein, dessen zudringliches
Wesen ihm unbequem wurde.

Fiir Mirabeaus Wilshegierde gab es aber nach Verlinderung
der Scene, da ein ganz anderer Luftzug von oben wehte, noch
weniger Schranken als frither, Zwar empfand er das Zweideutige
geiner Stellung schmerzlich. Er war nur ein Jdiplomatizeher
Unteroffizior®, nirgendwo fiir voll angesehen, manchem verdichtig,
auf die untergeordnete Spionage der Bedienten, Hiflinge und
Sekretire® angewlesen, Aber er that, was er konnte. Bei den
Ministern und Gesandten, bei dem Schauspiel der Beisetzung
von Friedrichs Leiche, bei Truppeniibungen und Paraden fand
er sich ein, iiberall danach ausschauend, welehes Horoskop der
nenen Regierung zumal im Hinblick auf die Interessen Frank-
reichs zu stellen wiire. Bei einer Revue der Artillerie, an einem
dor ersten Septembertage, konnte er auch den Herzog von Braun-
schweig wieder sprechen. Noch immer hielt er an dem (Hauben

Y Mirabean an Tallayrand 22, Aug. 1786, Arch. étrang. (im Drucke der
Hist. seerite cingnschisben I, 115). Graf d'Esterno an Vergennes 2. Scpt. 1736
Arch. étrang,
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fost, dafs dieser ,bald Herr der Dinge* sein und Hertzberg ver-
driingen wilrde, in welchem er den Gegner einer Allianz mit
Frankreich, den Befiirworter entschiedenen Aufiretens su (unsten
der Chranier halste und fiirchtete, Vom Prinzen Heinvich versprach
er sich wenigor. Zwar hatte er ihn, den Gimner franzisischen
Wesens, dem Konig in seiner Denkschrift vecht eindringlich als
Beistand und Berater empfohlen. Aber wenn er ithn dort eine
~Mischung von Heros und Weisen® genannt hatte, so nannte er
thn wenig spiiter in seinen vertraulichen Berichien bereits eine
Misehung von Uberschwenglichkeit und Prahlerei®,

Inzwischen blieh Berlin nicht das einzige Feld seiner Be-
obachtungen. KEr benutzte die Zeit, da sich der Hof nach
Kinigsberg begab, um einen Abstecher nach Dresden zu
machen, nahm in der zweiten Oktoberwoche an den Manbvern
bei Magdeburg teil, und eilte von da file ein paar Tage nach
Braunschweig. Nicht nur der Herzog, den er soeben an der
Spitze der Truppen bewundert hatte, zog ihn dort an. Auch
mit Mauvillon gab es wvieles zu besprechen, was sich hrieflich
gehlecht abmachen liels, Diesem unermiidlichen und anspruchs-
losen Freunde wurde er immer mehr zu Danke verpflichtet. Bei
der Vorbereitung des grolzen Werkes idiber die Monarchie
Friedrichs, Herstellung statistischer Tabellen von Preufsen, Braun-
schweig und Hachsen, Sammlung politischer, militirischer, na-
tionalikonomischer Notizen aller Art, womit er in Paris aufzu-
warten wiinsehte: bei alledem ging thm der feingebildete Offizier
an die Hand, welchem er sich hinwieder durch Empfehlung und Ver-
breitung seiner Schriften niitzlich machte. Auch das kleine Buch
sitber Moses Mendelssohn und die politische Reform der Juden®,
das er zich anschickte in Druck zu geben, bedurfte der Beihilfs
Mauvillons'). Der Plan, dieser SBache seine Feder zu widmen,
war nicht new. KEr kam zur Reife, als man erfubr, dals die

" BurMoses Mendelesohn, sur laréforme politique des Juifs:
Et en partieulier sur la révolution tentée en leur faveur en
1758 dane la grande Bretagane. Par le Comts de Mirabean A
Londres 1787. Doutsche Ubersetsung, Berlin, Maurer 1787 a. Allz. . Bibl.
Avhang zu B, 53-—=806. Abteilong 8. 8, 1458. Dor Recensent meint daselbst
im Widerspruch mit dem kundipen Dobm, Mirabean kinne yein deutsches Buch
weder lesen noch verstehen®. 8. iiber die gleicheeitigen Pline unl Erwartungen
einer Bessernng der Loage der Juden in Prenfeen: Ranke a a. O, 8. 568
Philippson a. a. O, 1, 165, 873 @ II, 852, Ludwig Geiger: Geschichte
der Juden in Berlin I, 183, IL 159 ff. Nachtelige In der Zeitscheift fiir die
Gesch, der Juden in Dentschland 1589,
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Juden sich mit der Hoffnung trugen, aus Friedrich Wilhelms
Hand lingst ersehnte Erleichterungen zu empfangen. Wenn der
Kinig in seiner Instruktion filr das Generaldireltorinm demselben
angelegentlich empfahl, mit Nachdruck daranf zu halten, dafs
die ohnedem schon gedriickte jidische Nation, soweit es miglich,
soulagieret und von dem General-Fiscal nicht so grimlich goquiilt
werde, so hatte Mirabeau in sciner grofsen Denkschrift Gewith-
ring ,voller bitrgerlicher Freiheit® fiir die Juden gefordert. Seine
nean Arbeit verfolgte den praktischen Zweek, diese Forderung
pither zu begrimden und die s griulich Goquiilten® in ihrem
Kampfe zu unterstitzen. Daneben aber bot sich ihm Gelegen-
heit, seine Landsleute mit dem Leben und der Wirksamkeit
Moses Mendelssohns bekannt zu machen, bei Erwihnung von
Mendelssolns Beziehungen zu Bonnet und Lavater gegen diesen
letaten wieder einen Streich zu fithren, den Verteidigern, die fiir den
Zitricher Propheten aufgetreten waren, die Zihne zu zeigen und
vor allem das Werk von Dohm ,itber die biirgerliche Verbesse-
rung der Juden* auszupressen. Mandlichie Belehrung konnte er
von Dohm nicht mehr erhalten, Der treffliche Mann war in
diplomatischer Stellung nach Kiln versetat warden. Als er vorliber-
gehend in Berlin weilte, vermied er es, Mirabean zu sehen, seine
fast unwiderstehliche Zutranlichkeit firchtend®!). Neben dem,
was Dohms Buch dem Autor bot, kamen ihm namentlich Artikel
von Nicolai und Engel zu statten, Ein kleiner Aufsatz, welchen
¢r ein pasr Freunden von jenseits des Kanals verdankte, itber
den gesetzgeherischen Versuch von 1763, Juden in England durch
Parlamentsheschluls zu naturalisieren, liefs sich ungeswungen ein-
flechten, Dem Ganzen aber blieb Mauvillons Teilnahme ge-
gichert, der anch von Mendelssohnschen Manuskripten im Besitze
seines Herzogs Kunde geben konnte. Viel Selbstindiges ist dem-
nach wieder in dieser Arbeit nicht =zu finden. Am meisten
Originelles stockt in den perstnlichen Anziiglichkeiten, in der
feurigen Beredsamkeit, mit der die Sache der Humanitit ver-
fochten wird, in der Erhebung iiber nationalen Hochmut, die den
Verfasser veranlafst, den Franzosen das Studinm fremder Littera-
turen, wie der deutschen, recht warm ans Herz zu legen.

Einen ganz anderen Charakter tragen die Schriftstiicke,
welche die bedeutendste Frucht von Mirabeaus damaligem Aufent-

1) Gronau: C W. von Dohm, 8 126

Stern, Dus Loben Mirsbeaus, L 14
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halt in Deutschland bilden: jene Depeschen, die wenige Jahre
nachher in verstimmelter Form als ,geheime Geschichte des
Borliner Hofes® vertffentlicht wurden. Von allen Geisteserzeng-
nissen Mirabeaus, die man zu seinen Lebzeiten kennen lernte,
zeigt denn auch keines so dentlich den Stempel seiner Indivi-
dualitit wie diese zwei Biinde. Hier hat man ihn selbst und
nur ihn, mit seinem Spiirsinn, seiner Beobachtungsgabe, seiner
Keckheit im Denken und Sprechen, seinem Ehrgeiz und Thaten-
drang. Doch mufs man, um ihn Schritt fiir Sehritt zu verfolgen,
auf die zum Gliick noch erhaltenen Oviginalkonzepte von seiner
Hand zuriickgehen. Mit Ausnahme von drei Sticken, die an
den Herzog von Lauzun adressiert wurden, gingen die chiffrierten
Berichte an Talleyrand. Dieser dechiffrierte sie und liefs sie
Calonne sukommen, jedoch nicht ohne sic vorher naeh eigener
Finsicht zuzustutzen, was ihm um so ratsamer schien, da Lud-
wig XVL selbst die Briefo Mirabeaus nicht ungelesen liefs?),
Es gowiihrt ein hohes psychologisches und litterarisches Interesse
zu heobachten, wie der vorsichtige und feinfithlize Abbé einzelne
Phrasen seines Freundes abschwiicht, verkiirzt oder als unschick-
lich und verletzend wohl gar ginalich unterdriickt. Leider lifst
sich diese Vergleichung nur filr so lange vornehmen, als die Be-
richte auch Vergennes vor Augen kamen und danach, im An-
sehlnfs an die Depeschen d'Esternos, den Akten seines Ministe-
riums einverleibt wurden, Vergennes hiirte aber, wie es scheint,
schon Anfang September auf, die Mitteilungen des  diplomati-
schen Unteroffiziers® eines Blickes zu witrdigen, vermutlich weil
d'Esternos Urteil iiber sein Aufireten in Berlin ihn milstraunisch
gemacht hatte®). Dagegen ergttzten sich Calonne und der Kinig
fortdauernd an dieser pikanten Lektiive, die nach Talleyrands
Versicherung viel schmackhafter von ihnen befunden wurde als
die der Depeschen des beglaubigten Gesandten,

Uberblickt man das Ganze der geheimen Korrespondenz
Mirabesus, so muls man zuniichst den Fleifs, den or aufwandte,
bewundern. Abgeschen von gesonderten Denkschriften, statisti-

') Talleyrand an Mirabean 4. 8ept, 3. Dez. 1786 Arch. dtrang. (Papiers
Mirshoaps. Im gangen sind es finf Briefe Talleyrands an Mirabean, die sich
dort finden }

%) 8. Nilhoros bei Ch, de Loménie: Mirabesu et Talleyrand, in La Nou-
velle Revoe 1886, Mai.
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sehen Tabellen und Ahnlichem sandte er withrend der sechs Mo-
nate seiner Mission heinahe siobzig, und meistens sehr ausfiihr-
liche Briefe an seine Auftraggeber. Er hatte freilich zwei Se-
kretiive, von denen einor, der Baron von Nolde, ein junger lur-
lindischer Edelmann in franzisischen Diensten, grolse Fahiglkeiten
bewies, Auch nahm er zur Bewiltigung aller Schreibereien
oft die Nichte zu Hilfe, Mitunter legte er sich, wie Madame
de Nehra erziiblt, um ein Ulr nieder, stand um fiinf auf, weckte
seine Leute, um Feuer zu machen, und setzte sich als der erste
wieder an die Arbeit. Nach der Lampe rochen aber seine Be-
richte duvchaus nicht.  Vielmehr merkte man ilnen sehr dent-
lich an, dafs sie aus dem vollen Leben geschipft waren: freilich
oft aus dem Leben etwas unveiner Sphiren, in denen Klatsch
und boshafte Nachrede Gippiz wucherten. Die Skandalchronik
herrscht vor. Das anstifsige Privatleben des Kinigs, besonders
sein Verhiltnis zu dem Friéulein von Vols, nimmt den breitesten
Raum sin. Nieht jede Nachricht ist suverliissig, nicht jede Per-
siinlichkeit richtig aufgefalst, am  sehiefsten vielleicht Karl
August, der, dem Franzosen wegen seiner politischen Gresinnungen
verhalst, unbedenklich der ,Sekte der Visiondre® sugercchmet
wird, Uberhaupt schadet die Neigung zu kavikieren der Unbe-
fangenheit des Beobachters sehr empfindlich, Manche abenteuer-
liche Vorstellung von den Zustinden des Berliner Hofes, die sich
in der Folge bei franzisischen Politikern geltend machte und
bitter richte, ist auf diese tribe Quelle zuriickzufithren, Auch
die Wichtigthuerei, die in Mirabeaus Berichten hervortritt, macht
keinen guten Eindrock. Wenn der Konig an einem Empfangs-
abend ein paar gleichgiltige Worte mit ihm gewechselt, wenn der
Minister Struensee ihn nach Calonnes Finanzplinen ausgefragt
hat, so wird dies in demselben Malse aufgebanscht, indem keine
Gelegenheit unbenutzt bleibt, den Gesandten d'Esterno als wi-
geschickt und nachlissip anzuschwiirzen?).

Halt man sich indessen vor Augen, anf wie viel Sehleich-

1) In das Kapitel der Wichtigthuerei gehirt auch das folgends i B. =
dem Briefe vom 2. Angust 1786 (nach Mirabeaus Originalkonzepten Arch.
dtrang. im Drocke der Hist, secrite einzuschieben L, 77): ,Lo comta de Mirabean
sera président de Tscadémie — il anra la direction dos arts. Non: de lin-
strnetion publique? eh — non c'est Ia pluce de De Launay (les aceises ef
douanes) voild le broit de Berlin et pas un mot qul avertira la vérité. Ils
veulent sbsolument que je sois brouilld avee le gonvernement de Franes."

14"
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wege Mirabeau bei seinem diplomatischen Inkognito angewiezen
war, s0 wird man iiber die Fille seiner Kundschaften erstamnt
sein und den Stolz auf die Ergebnisse seiner rastlosen Thitigkeit
begreifen. Auch lifst sich nicht leugmen, dafs er den Kampf
der Parteien und das Spiel der Leidenschaften im ersten Halb-
jahr der Regierung Friedrich Wilhelns II. mit Scharfblick durch-
sehaut und ans den vereinzelten Ziigen, die er wabrnimmt, manche
richtige Folgerungen fiir die Zukunft ableitet, Das schwankende
sAuf- und Abwogen von Plinen und Anordnungen® an hiéchster
Stelle, verbunden mit dem  Mangel an Kraft und Mitteln® ent-
geht ihm nicht.  Er ahnt die kommende Herrschaft der Willner
und Bischoffswerder. ,Was wird," so ruft er cinmal ans, ,das
Sechicksal eines Landes sein, in das die Priester, die Visioniire
und die Buhlerinnen sich teilen werden?® Und Fiulnis vor
der Reife® glanbt er als Devise dieser Macht angeben zn diirfen,
die zwei Jalrzelnte spiter zusammenbrach, um erst aus einem
Liinterungsprozesse herrlicher wieder zu erstehen. Fast sollta
man meinen: er hiitte sogar vorausgesehen, unter wessen Scepter
diese Liinterung sich durchsetzen wiirde. Er sagt vom nach-
maligen Friedrich Wilhelm IIL:  Vielleicht hat dieser junge
Mann ein grofses Geschick vor sich, Sollte eine denkwiirdige
Umwilzung von ihm ausgelen, a0 wiirden weitblickende Leute
sieh dartiber nicht wundern.® Der Prinz ist einer der wenigen,
bei dessen Schilderung nicht Schwarz in Schwarz gemalt wird.

Im tbrigen wurde Mirabeaus Kritik der Zustinde und Per-
sonen von Tag zu Tage bitterer. Zwar mulste der Widersacher
des Merkantilsystemes es mit Frenden begrifsen, wenn die Regie
beseitigt werden, Tabaks- und Kaffeemonopol fallen und Evleich-
terungen des Durchfuhrverkehrves eintreten sollten. Aber er ver-
mifste durchaus einen konsequenten Plan und konnte mit dieser
Abschlagszahlung auf die Ratschliige seines anspruchsvollen Schrei-
bens nicht befriedigt werden. Auch fithlte er sich dureh dis
ausgesprochene Wendung gegen alles Franziisische verletzt, wie
sie namentlich bei der Behandlung de Launays, des bisherigen
obersten Leiters der Regie, hervortrat. Obwohl ein Gegner seiner
volkswirtschaftlichen Ansichten, unterliels er es nicht, fiir den
Ungliicklichen, dessen Person man von der Sache trennen miisse,
einzutreten, Kinen Mann von beriihmterem Namen, Lagrange,
den Friedrich cinst als Eulers Nachfolger an die Akademie ge-
rufen hatte, suchte er fiir Frankreich zu ercbern.  Es handelte
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gich nur um die Geldfrage, da der grofse Mathematiker seines
Aufenthaltes in Berlin schon lingst iiberdriissig geworden war.
Auf Mirabeaus Betreiben verwandte sich auch d'Esterne fiir ihn,
und der Erfolg der vereinten Bemiihungen blieb nicht aus, Wiih-
rend dem galligen Beobachter in Deutschland iiberall noch
,Spuren der alten Barbarei® auffielen, glaubte er sein Frankreich
als das einzige Land der Erde rithmen zu diirfen, wo ,man dem
Glenie der Wissenschaften und Kiinste davernd huldige®)®.

Was seine iible Laune verstirkte, war die wachsende Be-
gorgnis vor dem Entstehen eines Konfliktes wegen der hollin-
dischen Frage, in welchem das isolierte Frankreich sich England
und Preufsen gegeniiber finden wiirde, Zwar schwelgte er anch
jetzt noch in der lichtvollen Idee*, dafs ,England und Frankreich
vereint diz Freiheit und den Frieden beider Welten htiten kinn-
ten, wenn sic nur die widersinnigen Feindseligheiten aufgeben
wollten, die aus der Rivalitit des Handels entsichen®, Selbst
mit dem englischen Gesandten und seinem Sekretir hatte er
o philosophisch® dariiber gesprochen.  Dieser Thr Plan® schrieh
er dem gleichgesinnten Herzog von Laugun, ,ist der einzige, der
alles versihnt und beendigt.* Erst jlingst, im Herbste 1786, war
win Handelsvertrag mwischen beiden Liindern geschlossen worden,
den die Okonomisten aus Quesnays und Gournays Sehule als
einen bedeutenden Sieg betrachten durften, gutenteils das
Werk Du Ponts, des Freundes Mirabeaus, ihm selbst hchst er-
witnscht. Allein die alte ,Rivalitit* bestand noch ungeschwiicht
fort und mit ihr die Gefahr neuner Kimpfe. Mirabeau konnte
sich dies nieht verhehlen und liefs es deshalb doch wieder in
ehen jenem Driefe an Lauzun gelten, dals man die einzig ,licht-
volle Tdee® filr absehbare Zeit als ,romantisch®, als ,ein Kapitel
aus Gullivers Reisen®, als jeine prichtige Ilusion® bezeichnete®).

1) d'Esterno an Vergennes 9, Dez. 1786 Arch. étrang als Er-
giuzumg sur Hist. seeréte I 173—177, 234 und der Briefe an Manvillon 8. 173,
185, — Dns daselbst B, 148 abgedruckts Stiicl hatte Mirabeau fbrigens ans
ginem frither (Febe, 1786) an Clavidre gerichteten Briefo wirtlich kopiert,
Vgl Patriote Frangais 1791 19, April 8, 421.

%) Mirabeau an Lauzan 25, Juli, 12. Nov. 1786, Arch. étrang, der emste
in der Hist. see. fehlends Brief, abgedruckt Anhang IX, dus fehlends Stick
des sweiten, einsuschiehen im Drucke der Hist. secrite II 110, schon vou
Mirahean selbst wirllich verwertet in De la Monarehie Prussienne IV
P. 2, 815
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Zugleich aber fiivehtete er, das englische Interesse werde doch
vielleicht am preufsischen Hofe das Ubergewicht iiber das fran-
zidsische erhalten. Je geringeren Einfluls man sich vom Prinzen
Heinvich erwarten durfte, desto verfichtlicher sprach er von ihm.
Er glaubte zu bemerken, dals der Prinz selbst schon anfange, sich
sseiner Glallomanie zu entiiufsern®, meinte jedoch, bei seiner be-
kannten ,Perfidie* werde ihm dies nichts niitzen. Seine letzte
Hoffnung blieb der Hersog von Braunschweig, den er einer anti-
franzéisisehen Haltung, zumal in den hellindischen Angelegen-
heiten, nicht fiir fiihig hielt. Daneben tauchte auech einmal cine
fliichtige Idee auf, die friherer Zeiten vollkommen wiirdig war.
Es handelte sich daram, eine franztsische Sirene*, Madame
Joly de Fleury, die Nichte des gleichnamigen Ministers, welche
sich in den Kopt gesetzt hatie, den empfinglichen Konig e
erobern®, bei ihven liblichen Absichten zu Nutz und Frommen
Frankreichs gu unterstiitzen. Sie war nach Mirabeaus Kenner-
urteil ,ein Didmon an Verfiihrungskunst®, wohl gesignet ,phy-
siseh wie moralisch* das Friulein von Vofs, dem er entschiedene
englische Sympathicen suschrieb, auszustechen. Er wulste, zu
d'Esternos Erstaunen, auch dem Prinzen Heinrich den Glauben
beizubringen, dals eben dies die richtige ,Maitresse® filr seinen
Neffen sein werde, ohne der Sache jedoch weitere Folge su
gehen ).

Mit solcherlei gewiirzten Zuthaten seiner Berichte vermischten
sich zweideutige Anekdoten, die er anch von anderen Seiten in Er-
fahrung gebracht hatte, scharfe Urteile tiber durchreizende Lands-
lente, wie tiber den ilteren Custine, Mitteilungen iiber die Ver-
hiiltnisse Kurlands, wohin der eine seiner Sekretiive, der Baron
von Nolde, auf Kundsehaft gegangen war®). Aber so emsig er
gich bemiihte, Neuighkeiten aller Art zusammenzubringen, erschien
ihm sein ganzes Treiben doch nur als eine Art von thiitigem
Miifsiggang®. Mochte Talleyrand ihm noch so lebhaft versichern,
wie sehr man mit ihm zufrieden sei: er forderte mehr als lobende
Worts, Er rechnete dem Freunde vor, wie wviel er mit seinem

1) d'Esterno an Vergennes 2. Dez. 1786 Arch. édirang. als Erginzung
war Flist. seerite 11, 1124 141

2} Insteactions donmées par le comte de Mirabean au baron de Nalde et
lettres adressées par eelui-ci an comte de Mirabean Arch. étrang, Papieve
Mirnbeans.
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Stabe von Gehilfen im Dienste des Staates sus eigener Tasche
aufwende, dafs er mit der Summe, die er erhalte ,fiir sechzehn
Stunden téglicher harter Arbeit und hirterer Langeweile® elend
hezahlt sei und notwendig Schulden machen miisse, deren Tilgung
er verlangte. Er klagte bitterlich dartiber, dafs man ilm woehen-
lang ohne Nachrichten lasse, wie einen .Subalternen* behandle
und nicht daran denke, ihn seinen Verdiensten gemifs durch
cme offizielle Anstelling zu belohnen, Zweihundert Pistolen
menatlich,* sehrieb er cinmal an Talleyrand, ,und eine gesicherte
Zukunft, oder meine Rickberufung: das st mein letztes Wort,
unid ich lasse nicht mit mir handeln. Dies kann nicht dauern,
ich kann und will es micht linger dulden. Ihr Freund ist micht
dazn gemacht, swischen zwei Wassern umherzuschwimmen, als
gin untergeordneter Kundschafter oder als ein Hchreiber traktiert
zu werden, Hat es in meiner fritheren Laufbahn nicht an Fall-
stricken gefehlt, so mufs, glaube ich, die Regiernng meinen Vater
und sich selbst deshalb anklagen. Filt man mich fir fithig,
nittzlieh zu sein, so ist man dazu vielleicht befugt kraft des Rufes
des Talentes, den ich mir gemacht habe; vielleicht findet man auch,
dafs meine Thaten wihrend ciniger Monate fiir mich gesprochen
haben, dafs ich alz ein Recht fordern darf, was andere als eine
Guade erbitten. Mit einem Worte — ich bin mehr wert als die
meisten Gesandten des Konigs durch meine Geburt, und was die
Fiihigkeiten betrifft, so urteilen Sie dartiber, denn ich miilste
mich schiimen, es selbst zu thun ').%

Konnte er nicht erwarten, dals man d’Esterno abberafen
und ihm gleich einen so grofsen Posten geben wiirde, wie dieser
ihn einnahm, so hatte er gelegentlich Hamburg, Brannschweig,
Munchen als passende Anfangsstationen seiner selbstiindigen diplo-
matischen Wirksamkeit in Vorschlag gebracht. In den ersten
Tagen des Jahres 1787 schien ihm noch eine andere Aussicht
verlockend, bei der die hollindischen Dinge in Frage kamen,
Der Gesandte der Generalstaaten in Berlin, .Baron von Reede,
frug iln an, ob er nicht geneigt sei, sich in amtlicher Beglaubigung
einer Mission nach Nymwegen #u unterzichen, um dort persin-
_ lich mit der Prinzessin-Statthalterin zu unterhandeln. Die Gefahr

1) Mirabean an Talleyrand 7. Nov. 1788 Arch. dtrang cingmschiehen
jm Dvocke der Hist, seerite IL 88, Ebenda wiren nach den Originalkongepten
in den Arch. ftrang. Aholiche Stellen I, 223, 303 einzufiigen.


http://www.tcpdf.org

216 Elftes Kapitel.

lag nahe, die Wichtigkeit der Ertffnung zu tibertreiben, und Mira-
bean entging ihr nicht, Mit plitalichem Optimismus withnte er
zu durchschaunen, dafs die Prinzessin daran verzweifle, von
Prealsen aus jemals ernstlich anterstiitst zu werden, und dafls
gie deshalb vor allem Verstindigung mit Calonme, als dem sin-
flulsreichaten Minister Frankreichs, suche. Sich selbst sah er
schon halb und halb in der glorreichen Rolle des Friedensstif-
ters'), Als solcher heimgekehrt, hitte er mit Freuden die Stelle
eines Sekretirs der Notabelnversammlung iibernommen, deren
Berufung unmittelbar bevorstand. Denn angesichts des furchtbar
angeschwollenen Defizits und in gerechter Besorgnis, keine
neue Einregistrierung von Anlehen durch die Parlamente er-
langen zu kinnen, sah sich die Regierung dazu gedringt, jene
Pliine ins Werk #zu setzen, von denen Mirabeau bereits im vor-
hergehenden Sommer aus Calonnes Munde einiges erfahren hatte.
Schon gab Talleyrand ihm Auftrag, Artikel iber das bevor-
stehende grofse Ereignis in deutschen Zeitungen anzubringen
und den Minister dabei herauszustreichen®). KEr seinerseits be-
hauptete, ,das Glilek gehabt zu haben, die Idee der Notabeln
anzugeben®. Kr erwartete die Nachricht ihres Zusammentrities
mit hiichster Spannung und prophezeite: Die Nationalversamm-
lung wird in Bilde nachfolgen®,

Noch war er ungewilz dariiber, was ihm bestimmt sei, als
er aus freien Stiicken oder auf erhaltenen Befehl sich entzehlols,
Berlin zu verlassen und nach Paris zu eilen. In Luchet, den
Prinz Heinrich ihm mitgab, fand er einen Reisebegleiter, wie er
ihn brauchen konnte. Ubrigens nahm er nur eimen Diener und
seinen Sekretir mit sich, hielt sich nicht einmal in Braunschweig
bei Mauvillon auf und hoffte sicher, bei der sich ankiindigenden
Wendung der vaterlindischen Geschicke zu grofsen Dingen be-
rufen zu werden,

1) Als Erginzung zur Hist, seerite dienen drei Briefo de Reedes an Mira-
beaun Arch, étrang, Die Papiere Mirabeans haben auch Picrre de Witt:
Tne invasion prussienne ey Hollande en 1787, Paris 1386 vorpelagen,

") Talleyrand an Mirabeau 1. Janusr 1787 Arch. étrang.
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Federkdmpfe wihrend der Notabelnversammlung.
Aufenthalt in Braunschweig.

1787.

Die Zeitumstiinde sind so stirmisch, die Ereignisse kommen
8o unerwartet, dals ich alls Kriifte meines Kirpers und meines
Geistes zusammennchmen mufs, um in diesem Wirbel nicht un-
terzugehen.”  So schilderte Mirabeau unmittelbar nach seiner
Riickkehr am 1. Februar 1787 die Lage, wie sie durch die Be-
rufung der Notabeln geschaffen war. Mit offenbarer Ubertreibung
fiigte er hinzu, ,Idee und Plan® sei sein Verdienst, Mut und
Greschicklichkeit der Austihrung komme auf Rechnung Calonnes.
Was er mit diesem auch vor seiner Reise nach Berlin hesprochen
haben mochte: niemand konnte besser als er wissen, wieviel von
Jdee und Plan® auf Du Pont smuriickging, dessen physiokra-
tisches Reformprogramm, wennschon mit wichtigen Anderungen
der Minister sich aneignete). Du Pont erhielt denn auch die
Stelle eines zweiten Sekretiirs der Notabeln. Der Posten eines
ersten Sekretirs ward an Hennin vergeben, der vor Jahren als
Resident in Genf die Schritte des fliichtigen Mirabean dberwacht
hatte, Mirabeau selbst ging leer aus. Aber auch von siner di-
plomatischen Mission nach Nymwegen, die er filr erwiinscht ge-
halten hatte, war keine Rede. Die schwere Erkrankung Ver-
gonnes’, den man dabei nicht hiitte umgehen komnen, brachte
ohnehin einen aungenblicklichen Stillstand im Auswiirtigen hervor.
Bis zum Tode dieses Ministers hatte Calonne, selbat leidend, die

1) Bchelle: Du Pont 8. 258 f als Kowreltar von Chérest 1, 1124
1568 unerfalslich,
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Eriiffnung der Notabeln hinausschieben kinnen, Als sie endlich
am 22, Februar erfolgte, traten, wie zu erwarten war, die aus-
wiirtigen Fragen zunfichst ganz in den Hintergrund. Genug,
Mirabean, der Tag und Nacht gereist war mit dem Gefiihl, dafs
4sein Horizont sich erweitero®, sal sich ganz bei Seite geschoben,
wenn er sich nicht etwa mit der kleinen Bolle eines litterarischen
Stldners begniigen wollte, Seine Enttiuschung war um so pein-
licher, je mehr ihn die nenen Schulden driickten, die er in Berlin
semucht hatte. Indessen, wenn durch Calonne nichts zu erreichen
war, so vielleicht gegen ihn. Der Minister sollte lernen, dals,
wenn -es gut wiire, ihn einzufangen, es nicht gut wire, ihn los-
zulassen®,  Er sollte merken, ,dals moch Saft in der Clitrone
wiire, die er wegwerfen wollte.* TUnd mit der Befriedigung
perstinlicher Rache vermochte sich die Verteidigung des all-
gemeinen Besten zu paaren. Mirabean konnte als  Lehrer der
Nation® auftreten, um ihr dber die Mifshrioche der jlingsten
Finanzwirtschaft die Augen zu 6ffnen. Diese erhabene Stellung
war ilm schon verlockend erschienen, als er im Winter 1785
auf 1786 Calonne in einem offenen Briefe sein Siindenrvegister
latte vorhalten wollen, Seitdem war dies Register bedeutend
angewachsen, und wenn man als Ankliger vor den Notabeln auf-
trat, so war damit ein vorziiglicher Resonanzboden gesichert.
Ubrigens hatie sich Mirabean schon in Berlin mit der Arbeit
heschiiftigt, die nun ans Licht trat. Nur dals er damals, wie es
scheint, thre Spitze nicht sowohl gegen den Minister als gegen
die verderblichen ,Agiotenre® allein richten wollte, In der That
aber war beides nicht zu trennen,

Wie tief sich Calonne in seiner amtlichen Stellung auf he-
denkliche Borsenspekulationen eingelassen hatte, konnte Mira-
beau schwerlich ganz genan wissen. Aber manches konnte er
doch von seinen kundigen Freunden aus der Finanzwelt erfahren,
Thre Zahl hatte sich im Launfe der Zeit vermehrt. Zu den uns
schon bekannten waren einige andere hinzugetreten, die, wie die
fritheren, thm nicht nur durch das Silber ihrer Rede sehr niite-
lich worden. Francois Jeanneret aus Neuenburg, ein sehr zwei-
deutiger Charakter, wiire hier in erster Linie zu nennen. Er hatte
mit einem Landsmanne, Johann Kaspar Schweizer aus Ziirich, ein
Banquiergeschiift gegritndet, und dieser sein Kompagnon trat zn
Mirabeau um so rascher in ein freundschaftliches Verhiiltnis, da
er, als em Mann von feiner Bildung und schwirmerischer Ge-
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sinnung, das Fener, welches in ihm glithte, bewundern mufste.
Er war es gewesen, der Mirabeau einen Empfehlungsbrief Lava-
ters fiir Karl August hatte verschaffen wollen, Sein Haus, in dem
sich die ganze liberale Gresellschaft des damaligen Paris sammelte,
stand Mirabean immer ebensoweit offen wie seine Kasse. All-
mithlich konnte er ihr 20000 Livres entnehmen. Schweizer war
sehr ersiaunt, als Mirabean wihrend der Revolution vom Hofe
zahlungsfiihiz gemacht wurde, eine so grolse Summe zuriickzu-
erhalten, Mirabean scinerseits wurde nicht mide, die Kenntnisse,
den Zartsinn und die Bescheidenheit seines edelmiitigen Freundes
zu rithmen, Das hielt ihn freilich nicht ab, ,in einem der Augen-
blicke, wo seine empitrten Leidenschaften bis zur Wut stiegen®,
seing Verfihrangskunst an Schweizers anmutiger und geistvoller
Frau, Magdalene, zu versuchen. Die Art, wie sie ihn in die
gehiirigen Schranken wies, und dals sie ihrem Manne den Vor-
fall verschwieg, verwandelte die unreine Leidenschaft des sehwer
bezithmbaren Don Juan in anbetende Bewnnderung, Nach wie
vor blieb or ein Gast des Hauses, in dem man nur fiir seine
grofeen Gaben Augen hatte?).

Wenn .es nun irgend eine Gelogenheit gab, etwas vom
ssehwindelhaften Treiben der ,Agioteure® und von ihrer Verbindung
mit Calonme auszukundschaften, so bot sie sich im Umgange mit
Jeanneret und Schweizer. Denn beide, der eine aus Geistesver-
wandtschaft, der andere aus Leichtgliubigkeit, standen damals mit
einem Haupthelfer des Ministers auf gutem Fufse. Es war der
Abbé d'Espagnac, Gen eralvikar von Sens, dessen Vater Couverneur
der Invaliden gewesen, dessen Oheim am Parlamente von Paris
.angestellt, mit Mirabeans Vater sehr befrenndet war. Das geist-
liche Gewand hinderte «'Espagnae so wenig wie viele andere zu
seiner Feit, die kithnsten Borsenspekulationen zo unternehmen.
oEin mit ungewthnlichen Geistesgaben ausgestatbeter Witstling®,
uwm dic Worte des Biographen Schweizers zu gebrauchen,  speku-
lierte er iiberhaupt mit allem, was vorkam; er hiitte zogar mit See-
len gehandelt, wenn er dazu Gelegenheit gefunden.” Thmn wurde
keine Thriine nachgeweint, als sein Haupt mit dem Dantons und

1] Alles Nihers (auch iber d'Espagnac) in J, O, Bchweizer. Ein Cha-
rakterbild aus dem Zeitalter der framzdsischen Revolution von David Hals.
Eingeleitet und heransgegeben vom J. Bacchtold, Berling W. Hertz 1884,
Vel ewei Briefe: Mirabeaus an Schweizer Revue hist 1885 EXIX, #2—88,
Diasselbe Heft aof der Btadtbibliothek Afirich, in dom sieh diese wwei
Briefe vorfinden, enthilt anch sinige Billets von Madame de Nelra an Schweizer,
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Dresmoulins unter der Guilloting fiel. In den letzten Zeiten des
Ministeriums Calonne hittte niemand dem ,Apostel der Borse und
Banquier der Kanzel®, wie Rivarol ihn in seinem ,Petit Al
manach de nos grands hommes® nannte, dies Schicksal vorauszu-
sagen gewagt. Er wulste sich unentbehrlich zu machen, indem
er sich Calonnes Agenten als Retter anhot, als sie einen solchen
eben am nitigsten brauchten. Der Minister hatte einen Weg
betreten, der dem frither von ihm innegehaltenen gerade ent-
gegenlief. Ehemals hatte er Spekulationen, die als Agiotage be-
geichnet wurden, gebrandmarkt  Jetzt unterstiitzte er selbst
heimlich von Staatswegen ein #ulserst gowagtes Spiel. Er liels
Anweisungen auf die Schatzkammer im Betrage von 112 Millionen
Livres aus der Hand, um durch massenhafie Scheinkiiufe ge-
wisse Werte in die Hihe zu treiben. Hs gab, aufser den Staats-
papieren, solche, wie die nach Mirabeaus Angriffen gesunkenen
Aktien der Gesellschaft der Pariser Wasserwerke, bei deren
Steigen Calonne auch personlich interessiert war. Andere, so
namentlich die Aktien der privilegierten indischen Kompanie,
sollten gehoben werden, um das Zutranen des Publikums iiber-
haupt zu stirken. In einem so kritischen Zeitpunkte, wie dem
des Zusammentrittes der Notabeln und der unvermeidlichen
Enthiillung des ungeheuren Defizits, schien dies unerlifslich.
Der Minister hat spiiter durch diese Betrachtung sein Ver-
fahren zu rechtfertigen gesucht. Indessen ging das Manbver
hinsichtlich der Aktien der indischen Kompanie weit iiber
aeine Absichten hinaus. Seine Agenten hatten weder die Mittel,
noch die Absicht, ihre Kiufe zu realisieren und mulsten fiirch-
ten, dals das gewollte Ergebnis, die Steigerung des Kurses, sich
ins Gegenteil verwandeln wiirde. Hier stellte sich nun d'Espagnae
ein, bereit, mit Verlust fiir sie, ihnen alle ihre Aktien auf Zeit
wieder abzukaufen, ja auf dieselbe Weise als Kitufer aller sonst
vorhandenen Aktien der Kompanie, und sogar einer grifseren
Zahl derselben, als iiberhaupt umliefen, aufzutreten. Fie Ende
Mirs 1787 sollten ihm an 46000 Aktien der Kompanie geliefert
werden, withrend nur 37000 im Handel waren. Seine Rechmung,
fir deren Verwirklichung er sich mit anderen Spekulanten zu
verbinden suchte, war, es den Verkfnfern unmiglich zu machen,
allen iibernommenen Verpflichtungen nachzukommen, um ihnen
im richtigen Zeitpunkt die hiirtesten Bedingungen einer Abfin-
dung zu stellen, die sie blindlings hittten unterschreiben mtissen.
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Mirabeau hatte sich, olme Zweifel bei Jeanneret und Schwei-
zer, eines ansgearbeiteten ,Opevationsplanes* d'Espagnacs be-
miichtigen kinnen. Er nahm ihn als Anhang in seine Sehrift
auf und machte neben d'Espagnac mehrere seiner Kumpane
namhaft. Aber er wies anch auf _die unsichtbare Hand* hin, die
_diesen frechen Plan der Prellerei gegen die Entriistang, die er
errege, zu schfitzen scheine® TFr liels den ,ehrlichen Leser”
fragen, woher  diese Riuberbande wohl Hilfe erhalte.” Er machte
Calonne, ohne seinen Namen zu nennen, fir die iiblen Nach-
wirkungen verantwortlich, die das berauschende Schauspiel®,
das man an der Birse auffiihete, fiir den wackeren Kaufmann,
den einfachen Handwerker, den kirglich bezahlten Arbeiter® ha-
ben milsse. Dabei hittete er sich, einer Art von Birsengeschitften
an sich den Krieg zn crkliren, deren Betreibung seine Freunde,
welehe & la baisse speknliert hatten, ebenso zu Agioteuren stem-
pelte wie ihre Gegner. Nur dafs er dies Wort auf die yehrlichen
Greschiiftsleute® nicht anwenden, sondern allein fiir die vorhehalten
wissen wollte, ,welche mehr oder weniger betrfigerische Listen
gebranchen, falsche Nachrichten verbreiten, fingierte Gesell-
sehaften bilden, um Gimpel einzufangen, anfserordentliche Privi-
legien, gehiissige Verbote, schiindliche Ermichtigungen von der
Regierung erbetteln und so abwechselnd diese, das Publiknm und
ihre eigenen Mitschuldigen thuschen®, Als Korrektur der durch
die Agiotage um sich greifenden Spiclwnt* cmpfahl er nicht
Strafe, sondern Aufklirung des Publikums durch eine freie
Presse®, Aufhebung jeder Art von Lotterie, Vermeidung der
grafsen Anleihen, Verminderung der erschreckenden Masse wm-
laufender Papiere, Zerstirung der Kompanieen mit ausschliefs-
lichen Privilogien, schirfere Beaufsichtigung der Altiengesell-
schaften.

Bei dieser Gelegenheit wurde die Verwaltung der Diskonto-
kasse mit einem neuen Angriffe von ihm bedacht, und dies nicht
ohne gute Grimde. Calonne hatte sein Ministerium  dadurch
cingeweiht, dals er der Diskontokasse die von seinem Vorgiinger
entlichenen sechs Millionen zurtickzablte und ihren Kredit wieder
hob. Am Ende seiner Hilfsmittel angelangt, liels er aber den
sehitehternen Versuch d'Ormessons weit hinter sich. Er brachte
in einer Generalversammlung der Aktiontre eine Umwandlung der
ganzen Anstalt zuwege, erteilte ibr ein Privileg anf dreifsig
Jahre, gestattete eine Erhohung des Aktienkapitals anf hundert
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Millionen, nahm aber von diesen siebenzig, zu fiinf Prozent ver-
zinslich, fiir den Staatsschatz in Ansprach. Es war, wie der
schwedische Gesandte sich ausdeiickte, jein wahres Anlehen, bei
dem man aber die Einvegistrierung des Parlamentes mmgehen
konnte.® Mirabean konnte nicht genug Worte des Tadels dafiir
finden, dals die Diskentokasse fiir den Empfang eines ,Monopoles®
ihre ,Dienste verschachers®, Er nannte sie den Herd der Agio-
tage. Er forderte, dals sie ihrem urspringlichen Zwecke zuriick-
gegeben, im Geiste ihrer Grimdung reformiert werde,

Bei dem finanziellen Teile seiner Arbeit mag er sich vor-
zliglich wieder Claviéres bedient haben?!), der ohnehin Grund
hatte, d’Espagnac scharf auf die Finger zu sehen., Sie enthielt
aber auch allgemeine politische Betrachtungen, die ihm selhst
liingst vertrant waren. Dazu gehiirt sehon die wiederholte Mah-
nung, mit der Einrichtung von Provinzialversammlungen tiber das
ganze Reich, als vortrefflicher Schutzwehren gegen finanzielle
Mifswirtschaft, endlich Ernst zu machen. Diese Mahnung lag
ihm um so nither, je sicherer er wulste, dals die Anvegungen der
politischen Erstlingssohrift seines Vaters, wie die Entwiirfe Tur-
gots und D Ponts Gnade vor Calonnes Augen gefunden hatten,
Aber er kounte dabei nicht stehen bleiben. Im vertraulichen
Briefweehsel mit Talleyrand hLatte er das Wort  Nationalver-
sammlung® fallen lnssen. Hier gebrauchte er das Wort ,Ver-
fassung®, in das eine solche Versammlung stillschweigend ein-
geschlossen war, So lange man nicht wulste, wie die Notabeln
dariiber dachten, hiitte es sie verletzen kimnen, ausdriicklich
daran erinnert zu werden, dals sie kein Ersatz filr dieselbe sein
ktnnten.  Er begniigte sich daler aussurnfen: Eine Verfissung
wiirde den reformatorischen Geist der Allgemeinheit mit cinem
Schlage an die Stelle der verderblichen Kimpfe setzen, in denen
sich jetat der walmsinnige Egoismus anfreibt. 8o lange nicht
eine regelrechte Verfassung das Reich organisiert,” sagt er ein
anderes Mal fast mit den Worten der Denkschrift itber die

') Dies behsuptet n. a. der Verfasser der Scheift Mirabean jugé par
sed amis et par ses ennemia, Paris, Couvet 1791 8. 00 Bibl. nat L.27z
14256. Pilr die Vorgeschichte von Mirabeaus Sehrift s, Ch de Lomenie:
Jowrnal des Economistes 1886, 15, November. Léion Say: Les interventions
du trésor 4 la bourse depuis cent ame in den Annales de 1'école libre des
seiences politiques, 1886. 15, Januar und R, Stonrm IT, 223—297, 256, Uher
d'Espagnac 5 noeh Madame de Stadl an Gustav I Geffroy I, 397
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Munizipalititen® aus Turgots Zeit, so lange werden wir immer
nur eine Gesellschaft verschiedener, uneiniger Stinde bilden, ein
Volk fast ohne irgend ein soziales Band, in dem jeder Einzelne,
nur mit seinem persnlichen Tnteresse beschiiftigt, in allem auf
die unberechenbare Entscheidung des Kimigs und soiner Beamten
wartet, ., . Kine solehe Art von Leitung pafst vielleicht filr ein
Heer, aber nicht fiir ein grofses Volk ... Wie sollie dabei nieht
jedermann, ohne die Gewihr des Schutzes durch eine bestimmte
Ordnung, versuchen, dic Regierung zu tiuschen, ihr Geld und
Gunst abzupressen, thre Gesetze zun umgehen, sie zu Sonder-
entscheiden zu dréingen und die Lasten auf seinen Nachbar ab-
zuwilzen?®  ,Oline Verfassung sind wir Sklaven,” hatte er vor
Jaliren in seinem Buche tber die letires de cachet gesagt. Ohne
Verfassung, gab er hier zu verstchen, kann der Monaveh selbst
die Kritfte der Nation nicht nutzbar machen. Was er unter Ver-
fassung verstand, war gleichfalls schon in jenem Werke des Ge-
fangenen von Vincennes angedeutet worden, Machte er sich des
Wortschatzes ans der Zeit von Turgots Ministerium bedienen:
er war weit liber Turgot hinausgegangen, Er war der Herold
ciner jingeren Schule von Polittkern, deren Parole Umwandlung
Frankreichs in einen Repriisentativstaat lautete.

Sein Manuskript war fertig, als er sich noch cinmal be-
dachte, den Pfeil abwuschicfsen, Er lisfs Calonne durch Talley-
rand eine Kopie zur Hinsicht unterbreiten, So versichert we-
nigstens sein Vater, indem er hinzufiigt, der Minister habe fiir
das Angebot von 3600 Livres einige Ausmerzungen verlangt ).
Allein dor ungeduldige Verfasser sei inzwischon schon nach Or-
léans verreist gowesen; um dort den Druck zu beginnen Viel-
loicht wurde nun erst das stolze Motto aus Voltaire auf den
Titel gesetat:

Pensais to qu'nn instant ma vertu démentie

Mettrait dans la balance un homme et la Patrie?
Viellgicht ward nun im letzten Momente auch noch eine un-
mittelbare Aufforderung an die Notabeln zugefiigt, beim Konig
aut die Entlassung eines Ministers zu dringen, dem ,guter Glaube,
Ehrlichkeit, Achtung vor dem Eigentum giinglich fehlen®, ,dessen
Moral allgemein verhalst ist, was man auch sonst von seinen

1) Eine gowisse Bestitigung findet sich in Grimm: Corresp. litt. XV, 34
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Talenten denken mag", .der mit Geschick vortreffliche Grund-
siitze darzulegen weifs, ihnen aber in der Aunsfihrung Hohn
spricht.* Wie dieser Sehlufs durchaus die Form einer Rede hat, so
der Ton des Ganzen und die vorausgeschickte Widmung an
Ludwig XVI. Es ist, als wenn Mirahean sich im Geiste auf die
Tribiine versetzt hiitte, von der herab er dem Lande die Wahe-
lieit verkiindigen waollte.

Vom 20, Februar datiert, wurde seine Schrift unter dem
Titel ,Denunziation der Agiotage® gleich nach der Eriffnung der
Notabeln bekannt und machte tiefen Eindrnck!). Sie verstiirkte
den Greist des Unmutes, der sich von allen Seiten gegen Calonne
regte. Denn sofort wurde klar, dals die Notabeln sich seinem
Willen nicht fiigen wiirden. Sie rilsteten sich zum Schutze der
Privilegien, von denen sie etwas opfern sollten. Aber sie konnten
sich dennoch als Verteidiger der Allgemeinheit gerieren, indem sie
vor allem genauen Aufschlufs itber den Zustand der Finanzen
forderten. Schon liefsen sich Zweifel horen, ol iiberhaupt eine
Versammlung ernannter Notabeln zur Anderung des Abgabe-
wesens und alles dessen, was damit zusammenhing, berechtigt
sei. Vereinzelt wurde das Wort laut, nur die Reichsstiinde seien
dazn befugt, Inmitten der ithn bedringenden Sorgen durfte Ca-
lonne die Schrift Mirabeaus nicht leicht nehmen. Er liels denn
auch einigen der beriichtigsten ,Agioteure® Verbannungshefohle
zastellen, von denen jedoch nur der Abbé d'Espagnac, und dies
filr ganz lurze Zeit, thatsiichlich betroffen wurde. Ernstere
Malsregeln waren unthunlich, da man die von Mirabean Ange-
griffenen nicht missen konnte, wm durch ihre Abfindung eine
grolse Katastrophe an der Birse zu verhindern, Indessen mufste
nach den eigentlimlichen Grundsitzen ausgleichender Gerechtig-
keit, die im alten Frankreich herrschten, auch Mirabeau etwas
goschelen, Er erfubr, dafs er kraft lettre de cachet im Kastell
von Ham interniert werden sollte. Dies war allerdings gleichfalls
mehr Sache der Form. Calonne selbst liefs ihn durch Talleyrand
rechtzeitip verwarnen. Da er nicht Lust hatte, sich unter poli-
zeilicher Aufsicht in einem kleinen Provinzialneste zu vergraben,
80 z0g er es vor, jenseits der Grenze sbzuwarten, ,bis das Go-

" Dénounciation de DAgiotage. An Roi ot & 1'Assemblée des
Notahles. Par le Comte de Mirabean MDOCLXXXVIL Nach (iorsas
Conrrier de Paris XXIII, 66. 5. April 179 wire der Druck von Mirabean in
Troyes besorgt worden,
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witter voriiber wire® '), Panchaud, Talleyrand, Schweizer gaben
ihm das nitige Reisegeld, und gegen Ende Mirz war er in Ton-
gres und Liittich bei Verwandten eines Freundes, des Maltesers
Vitry d Everlanges, einquartiert, wohin er Madame de Nehra
von Berlin zu sich berief. Auch in der selbstgewkhlten Ver-
bannung empfing er noch deutliche Beweise dafiir, dals Calonne
eg auf die Dauer nicht mit ihm zn verderben wiinsche. Der
Minister gab ihm die Versicherung, er kimne ohme Gefahr nach
Paris zuriiclkehren, wenn er sich nur eine Zeitlang enthalten
wolle, etwas drucken zu lassen, was den Absichten der Regiernng
schaden komne. ,Wir beschrinken uns nicht darauf,” schlofs
das ministerielle Schreiben, ,an Sie zu denken, wir beschiftigen
une auch mit Madame de Nehra.* Dieser Dame ein Schmerzens-
geld zuzuwenden, mochte wn so passender erscheinen, da soehen
eine anonyme Antwort auf Mirabeaus Pamphlet ihren Namen mit
dem seinigen der offentlichen Verachtung preisgegeben hatte®).
Calonme hatte sehr gewichtige Griinde, sich so sanfimiltig
zu ergeigen. Mit der Eroffung der Notabeln hatte sich eine
grofse Debatte zwischen ihm und Necker erhoben. Es handelte
sich um Neckers berthmten Rechenschaftsbericht vom Jahre
1781, dessen Zahlen Calonme sehr mit Recht angriff, Er be-
hauptete, dals Neckers Verwaltung statt mit einem Uberschufs
mit emem grofsen Defizit abgeschlossen habe und machte also
den Genfor Banquier, der sich etwas darauf zu gute that, die
Finanzen des Landes meisterhaft geleitet zu haben, filr ibren
traurigen Zustand mit verantwortlich. Der Konig schlug Necker
das Verlangen einer Untersuchung ab, verbot ihm auch, den
Streit weiter in Druckschriften zu behandeln, Allein der in Un-
gnade gefallene Direktor der Finanzen hatte innerhalb wie aulser-
halb der Notabelnversammlung seine Partei, die ihn als untriig-
liches Orakel betrachtete und Calonne sehr unbequem wurde.
Ein Bundesgenosse beim Kampfe wider Necker mulste ihm da-
her sehi erwtinscht sein, Als soleher war aber Mirabeau un-
schitzbar. Beine Abneigung gegen Necker, die sich in der Folge

1) Aufser Bekanntem benntze ich die Depesche Mercys an Kaunitz 28. Mars
1787, Arehiv Wien, wo jedoch Sawmur statt Ham genanut wird,

% Considérations sur Ia dénonciation de I'agiotage. Luttre au
Comte de Mirabeau, Le 27. mars 1787 BiblL nat. Lb 89, 367, Nach
verbreiteter Annahme von Rulhiére, der sich diber den Yersuch eines littara-
rigthen Diebstahles Mirabeans beklagte.

Starn, Das Leben Mimbsous, 1. 15
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zu bitterstem Hasse steigerte, datierte seit lange. Thre urspriing-
liche Wurzel war ohne Zweifel der (egensatz des Vaters und
der iibrigen physiokratischen Fihrer zu dem Schriftsteller Necker,
der ihre Grundsitze in seinen ersten Arbeiten angefochten hatte.
Von diesen Erinnerungen blieb noch viel in Mirabeaus Seele
haften, selbst als Necker in der Praxis den alten Gegnern Zu-
gestindnisse machte. In den Briefen aus dem Kerker von Vin-
cennos tadelte er es, dals  der Lobredner Colberts* trotz seiner
Talente die Krankheit* des Stantsbudgets nicht an der richtigen
Stelle fasse. Withvend seines Aufenthaltes in London stimmte
er keineswegs in den Chor der Bewunderer ein, die Neckers
Werk iiber die franzisische Finanzyerwaltung als eine gelungene
Rechtfertigung begritfsten. Dazu kam, dals er mit seinen Genfer
Freunden von der Partei der Repriisentanten Necker vorwarf,
er habe als Minister die Freiheit seiner Vaterstadt nicht in Schutz
genommen'), Endlich fiihlte er sich instinktiv gegen den Mann
gereizt, dessen reine Movalitit im Privatleben immer und immer
wieder zur Verteidigung seiner amtlichen Wirksamkeit aufge-
rifen wurde.

In seiner ,Denunziation der Agiotage® hatte sich fiir eine
kurze, aber treffende Kritik der gepriesenen Neckerschen Ver-
waltung Raum gefunden. Mirabeau mafs ihr die Hauptschuld
an dem von ihm bekimpften Ubel bei, weil sie sich nur mit im-
mer neuwen Anlehen, statt mit einer Reform des Steuerwesens zu
helten gewufst habe. Er verschaffte sich dadureh,* sagt er,  den
Ruf der Geschicklichkeit, hinterliels aber seinen Nachfolgern die
schwierigere Aufgabe, die Schulden zu tilgen, deren Aufhiinfung
er sich zum Ruhme anrechnote. Niemand wird heute die Be-
rechtigung dieses Vorwurfes leugnen wollen, Mochte Necker
sich damit decken, die Teilnahme Frankveichs am Unabhiingig-
keitskampte der Amerikaner habe ihm keine Wahl gelassen:
Thatsache ist es, dafs mit den 530 Millionen Anlehen in fiinf
Jahren, durch die er sich half, die Zukunft in unheilvollster
Weise belastet wurde. Die Parteiginger Neckers verschlossen
sich dieser Betrachtung. Einer von ihmen, der bekannte Jurist
und Litterat Lacretelle, der auch mit Mirabeau befreundet war,
hatte ihm Vorwiirfe tiber seinen Ausfall gemacht und sich eine
Antwort zugezogen, in welcher der Tadel der ,ungeheuren

') Lottres de Vincennes IT, 119, Briefo an Chamiort 83,
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Tehler® Neckers noch weit mehr zugespitzt war, Hier wurde
sogar das Mirchen aufgewiirmt, Necker habe ,auf gemeine Art
gegen den grofsen Turgot intrigiert®. Diese Antwort Mirabeaus,
am 19. Mirz unmittelbar vor seiner Entweichung nach Tongres
geschrieben, wurde, moglicherweise gegen seinen Willen, wver-
Gffentlicht. Jedenfalls hatte Calonne aufs neue aus ihr ersehen
kiinnen, wie Mirabeau fiber seinen gefiihrlichen Rivalen dachte.
Es scheint so, als wire des Ministers Idee gewesen, sich Mira-
beaus durch eine dauernde Verwendung im Auswiirtigen, wie er
sie selbst mehrfach erbeten hatte, zu versichern, Wenigstens liels
Mirabean seinen Freund Mauvillon wissen, man habe ihm An-
triige gemacht, die davauf abzielten, iln Lin die diplomatische
Laufbahn surlickzuwerfen®, Hiefur wire die Blithilfe von Ver-
gennes’ Nachfolger, des (irafen Montmovin, unentbehrlich gewesen,
der, noch ganz neu auf seinem Posten, nach Mirabeaus Ansicht
eitiem Drucke Calonnes hiitte nachgeben mitssen. Indessen, um
so stolzer, ja mehr man ihm entgegenzukommen schien, wollte
er seine Bedingungen machen®. Er gab dem Freunde die Ge-
withr, dafs man nicht mit ihm feilschen® werde.

Nicht lange nachber fiel Calonne aus seinen Berechnungen
ganz weg. Vergehlich appellierte der Minister durch den Druck
seiner Reformvorschlige an die Offentlichkeit und stiitate sich
dabei auf die Billignng des Konigs, Die Notabeln, noch mehr
gereizt, setzten ihre Angriffe gegen ihn fort. Niemand aus ihrer
Mitte arbeitete so meschiftir an seinem Sturze wie der ge-
wandte Erzbischof von Toulouse, Loménie de Brienne. (Calonne
suchte sich Luft zu machen durch die Bescitigung des Siegel-
hewahrers, der es mit seinen Gegnern hielt. Da er aber zugleich
einen seiner Kollezen, Bretenil, zu verdringen suchte, verdarb er
es ganz und gar mit der Beschiitzerin desselben, Marie Antoinette.
Dies entschied seinen Fall, der Ktnig entliefs ihn, Mirabeau er-
fithr die niheren Umstinde der grolsen Veriinderung in Liittich,
wohin er sich auf Wunsch einiger der dortigen Politiker begeben
hatte, und fillte sofort am 14 April in einem Briefe an Mau-
villon das richtige Urtsil tiber das Ereignis. Calonne war amicht
fitr das allgemeine Beste geopfert worden®, sondern weil er, nur
allzu spiit, an die Milsbriuche der Privilegien hatte rithren wollen.
Fiir Mirabeau war es wegen seiner Zukunft von unmittelbarer
Wichtigkeit, dariiber vergewissert zu werden, wer nun die Zigel
in die Hand bekommen werde. An Necker war, wie sich sofort

5%
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zeigte, nicht zu denken. Er vertffentlichte fast gleichzeitig mit
Calonnes Entlassung eine Selbstverteidigung, wurde aber wegen
Verletzung des kiniglichen Gebotes anf awanzig Meilen von Paris
verbannt.  Als niichster Nachfolger Calonnes erschien der alte
Fourqueux, den Mirabeau fiir zu #ngstlich hielt, als dafs er
den Mut finden wilrde, sich seiner zu bedienen. Anders schien
es mit Loménie de Brienne zu stehen, der am 1. Mai zum
Vorsitzenden des Finanzrates ernannt wurde und an Stelle
Fourqueux® in dem bisherigen Intendanten der Normandie einen
ihm ergebenen Contrileur général cinsetzte. Wie nach konstitu-
tioneller Weise aus der Mitte der Opposition emporgestiegen, galt
Brienne dem scharf heobachtenden Mirabeau mit Recht als ,ein
erster Minister®. Auch dufserte er sich anerkennend tiber seine
Begabung. Fs ist unmoglich,* meinte er weiter, (dals er nicht
frither oder spiiter fithlt, es sei besser, mich zu verwenden, als
mich zu vergessen.*

Eine zweite Kritik der Verwaltung Neckers, die er kiirzlich
vollendet und zusammen mit dem Briefe an Lacretelle in Druck
gegeben hatte, schien ihm ganz dazu angethan, ihm Briennes
Vertrauen zu erwerben. Hier war er noch viel schiirfor gegen den
sangebeteten groisen Mann, der von Ruhm und Tugend glinzt®,
vorgegangen. Er hatte sich mit zahlenmilsigem Material geriiatet
um Neckers Verteidigungsschrift zu widerlegen und wagte es,
die ,Magie des fremden Usurpators® zu verhihnen. Berief man
sich auf Neckers vortrefflichen Charakter, so wandte er ein:
oDas war von jeher die Art aller Sektenhéupter, sie wollten
ihre Mission durch ihre Wunder, und ilre Wunder durch ihre
Mission beweisen." Behauptete man, dals Necker dem Staste zu
den billigsten Bedingungen Geld verschafft habe, so ward es ilm
nicht schwer, das Gegenteil glaublich zu machen. Vor allem
aber traf er wieder den Nagel auf den Kopf mit dem Satwe:
Anlehen machen, ohne fiir Deckung durch Stenern zu sorgen,
heifst die Last anf die folgenden Geschlechter abwilzen, Neckers
Freunde sagten:  Fr hat Krieg gefithrt ohne Steuern, er ist ein
Gott.* Mirabeau als  Ungliubiger* antwortete: ,Verblendetes
Volle, eile dich, ilm zu bewundern, deine Kinder werden ihm
fluchen® '), Nun war schon so viel klar, dals Brienne als erster

) Réponee du Comie de Mirabean & M. de Lacretelle. Du
18. Mars 1787, und Seconde Lettrs du Comte de Mirabeau sar
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Minister anf Ideen zuriickkam, die auch Calonne verfochten
hatte. Er hielt neben Ersparnissen und einer Anleihe eine Er-
hithung der Auflagen, die anch die Privilegierten treffen wiirde,
wie Grundsteuer und Stempelabgabe, fiir unerlafslich. Mirabeau
betrachtete das als einen persénlichen Triumph. | Ich habe die
Ehre,* schrieb er prahlerisch an Mauvillon, ,zu erleben, dals der
Konig und die Notabeln meiner Theorie den Stempel des Ge-
sotzes aufdrticken werden.® Dennoch war es ihm zweifelhaft,
ob Brienne ihm bieten wolle oder kimne, was er zu erhalten
wiinschte. Im Finanzfach sah cr nur .subalterne® Stellen leer,
die ihm nicht palsten. Das Aunswiirtige blieb iibrig, aber um hier
als Priitendent fiir ein grofses Amt anzuklopfen, wiinschte er  mit
dem fertigen Werke {ther Preufsen in der Hand vor Brienne zu
treten®. Er behauptete, der Minister sihe dem Erscheinen ,mit
grofser Spannung® entgegen, und beriet mit dem dentschen Freunde,
wie es am besten ecinzurichten wire, dals er ein paar Monate
bei ibm in Braunschweig verbringe, um die Arbeit zu vollenden,

Wie immer seine niichste Zukunft sich gestalten mochte: er
wollte Paris nicht Linger fern bleiben, Dort hatte er seine Pa-
piere, seine Freunde, seine Hilfsquellen. Er hatte mit Kurator
und Advokaten zu verhandeln, da vom Vater keine regelmilsige
Zahlung zu erlangen war. Weil man aber nicht wulste, wie
es mit der letzten lettre de cachet gehalten werden mibehte, war
Vorsicht geboten. Wie frither, so sollte auch jetzt Madame de
Nehra erst beim Minister Bretenil, zu dessen Geschiftskreis die
lettres de cachet gehtrten, ihr Heil versuchen. Sie war mit
ihrer Kammerfrau und dem kleinen Lucas glicklich in Liittich
angekommen und hatte ein grofses Paket Manuskript mitge-
bracht, das ihr bei der Durchreise in Braunschweig von Mauvillon
eingehindigt worden war, Als aber die Stunde der Trennung
schlug, konnte Mirabean sich nicht itherwinden, sie allein ziehen
zu lassen. Zuerst hielt er sich in St. Denis verborgen, Da er
sich dort langweilte, erschien er, noch ehe seine Freundin von
Breteuil Antwort erhalten hatte, zu ihrem Schrecken plétzlich in

1'Admintatration de M. Necker, Tongres 1. Muai 1787, 52 B. Eine andere
Ansgabe mit dom Titel Lettres du Comte de Mirabean sur I'Admi-
nistration de M. Necker 1787, 62 5. In dem mir gehiirenden Exemplare
findet sich der Comseilbeschlule vom 7. Juni, der das Werk unterdriickte, an-
goheftet. Eine Gegenschrift: Défense de M. Necker contre M. Te Comte
de Mirabeau ete, par M, L. €. G. A Londres 1787,
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ihrem Casthof und wurde von Panchauds Leuten im Nebenzimmer
an der Stimme erkannt. Madame de Nehra wulste nichts Besseres
wu thun, als Breteuil die volle Wahrheit anzuvertranen und sich
auf seinen ,Edelmut* zu bernfen. Sie hatte es nicht zu be-
renen. Die lettre de cachet wurde zwar nicht zurlickgezogen,
blieb aber unausgefithrt. Die Regierung driickte ein Auge zu,
dachte jedoch nicht daran, sich um Mirabeaus Dienste zu be-
werben, Woeder Brienne noch Montmorin kilmmerten sich um
ihn. Seine Streitschrift gegen Necker ebnete ihm nicht nur
nicht die Wege, sie wurde wenig spiter sogar durch Beschlufs
des Conseil unterdriickt. Auch mit seinen Geldangelegenheiten
ging es ihm gar nicht nach Wunsch. Er wartete nur noch das
Ende der Notabelnversammlung ab, um nach Braunschweig zu
reisen, wo Mauvillon fiir ihn und einen Diener billiges Quartier
beschaffen sollte.

Am 25. Mai wurde diese Versammlung geschlossen, die nicht
dadurch bedeutend ward, dals sie Dauerndes schuf, sondern da-
durch, dafs sic das Gefithl der Unhaltbarkeit des Bestehenden
verbreiten half. Sie hatte die Mingel aufgedeckt, die Notwendig-
keit ihrer Heilung anerkannt, aber sich nicht das Recht zuge-
gesprochen, die Heilung vorzunehmen. Edelmiitige Erklirungen
der, Pflicht aller Bfirger, die Lasten gleichmiilsig zu tragen,
waren in ihrem Schofse laut geworden, aber die Anwendung
dieses Grundsatzes im Leben stand ans. Wo ihre Beratungen in
der Folge die grifste praktische Wirksamkeit hatten, verwischten
gie den urspriinglichen Charakter der vorgeschlagenen Reform.
#o sollten die Provinzialversammlungen nicht nach den D Pont-
Turgot'schen Ideen eingerichtet werden, die Calonne sich angeeig-
net hatte, sondern nach dem von Necker gezeichneten Vorbilde,
Bie sollten nicht die Eigentiimer ohne Unterschied des Standes, son-
dern die einzelnen Stinde unter dem Vorsitze eines der Privilegier-
ten reprisentieren. Doch ward dem dritten Stande sine doppelte
Vertretung gegeben und die Abstimmung nach Kopfen gewithrt.
Es war ein Kompromils zwischen aristokratischen Anspriichen und
demokratischem Zeitgeist, dessen Nachwirkung sich fithlbar machen
mulste, wenn es einmal zur Berufung der Reichsstinde kam, Das
lebhafte Interesse, das ehen diese Frage nach der Verschiedenheit
der Pline provinzieller Verwaltung in den weitesten Kreizen
wachrief, ist daher vollkommen begreiflich. Eine andere Frage,
ob es anch zn Distrikts- und Gemeindeversammlungen kommen,
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und ob der Grundsatz der Wahl oder der Ernennung siegen
werde, trat hinzgu, Mirabeau ersah bei alledem seinen Vorteil. Ein
Jahr zuvor hatte er die Denkschrift, welche Dn Pont fiir Turgot
ausgearbeitet hatte, Calonne als Erzeugnis seines Geistes angeboten.
Jetzt gab er sie als ein nachgelassenes Werk Turgots in Druck
und figte einen kritischen Brief und von Brissot herriihrende
,Betrachtungen eines Republikaners” iiber Neckers und Turgots
Ideen hinzu. Necker kam sehr schlecht bei dem Vergleiche weg.
Aber aueh Turgot mulste sich von dem ,Hepublikaner® sagen
lassen, dafs seine grofse Munizipalitit* niemals Reichsstinde
nach Art eines verbesserten englischen Parlamentes ersetzen
kimne. Gelegentlich wurde auch des  Menschenfreundes® ge-
dacht, der zuerst die provinzialstindische Frage anfgeworfen habe.
Der Name Du Ponts blisb verschwiegen, Dieser fand sich je-
doch bemilfsigt, durch ein Privatschreiben Turgots Brader und
durch einen Artikel im Journal de Paris das Publikum iiber den
Sachverhalt aufzukliren, Er hatte in der Zeitung Mirabeau nicht
genannt, ,weil er es fiir unklug hielt, ihn zu reizen, selbst wo
er im Unrecht wire*. Aber dieser neue Streich dessen, der
ihm #o viel verdankte, sehmerzte ihn tief. Als er erfubr, dals
Mirabeau sich gegentiber Talleyrand der Autorschaft eines M-
moires ither die Lotterieen rithmte, die gleichfalls sein cigen war,
geriet die alte Freundschaft stark ins Wanken!),

Mirabeau, nach Du Ponts Ausdruck ,das seltenste Gemisch
von Gut und Bise®, kilmmerte sich wenig um die Folgen seines
Thuns. Er war, als das Journal de Paris Du Ponts Erklirung
brachte, schon ein pasr Wochen in Braunschweig installiert und
ganz in die grofse Arbeit versenkt, von der er sich und Mau-
villon Ruhm und Gewinn in Fille versprach. Beinahe ein viertel
Jalr lang, bis Ende August, hielt er es hier aus, wie frither am
herzoglichen Hofe gut aufgenommen, ibrigens miglichst abge-
schieden, um die Zeit im engsten Verkehr mit seinem litterari-
schen Bundesgenossen wohl auszunutzen. Wie er sich in dem
Kompaniegeschitft bisher zu diesem gestellt hatte, geht aus sei-

) (Buvres posthumes de M. Turgot ou Mémoire de M, Tnrgot sur
et Administrations provineiales, mis em paralltle avee celui de M. Necker efe.
A Lamsamne 1787, Bibl Karlsruhe Fa. 31, eine abweichende Ausgabe, be-
seichnet 1788, Bibl nat Lb. 39 ¥v. 871, S8chelle: Du Pont 8. 1868200, 284,
Du Poots Erklirung im Jownal de Paris vom 2. Juli 1787, Brissot 8, 429
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nem Briefwechsel mit ihm, von der Berliner Zeit an, aufs klarste
hervor. Er iiberschickte ihm, was er nur an gedruckten und
handschriftlichen Hilfsmitteln auftreiben konnte. Er gab ihm
allgemeine Glesichtspunkte fiir die Entwicklung und Einteilung
des Werkes an.  Er stellte ihm durch gut berechnete Fragen
immer neue Aufgaben. Aunch in Braunschweig wird er vorsiig-
lich in dieser Weise thiitig gewesen sein. Hier benutate er die
Firsprache des Herzogs, um sich noch wichtige Materialien von
Berlin zu erbitten, und so wenig Grund Friedrich Wilhelm IT.
auch hatte, ihn zu begiinstigen, liefs er ihm doch Papiere, die sich
auf de Launays Verwaltung bezogen, zustellen'). Allein das rubige
Leben, das or wochenlang in der kleinen deutschen Stadt fithren
konnte, ermiglichte ihm, sich auch kriftiz bei der Bearbeitung
zu beteiligen. Grofse Stiicke derselben stammen allerdings we-
sentlich aus Mauvillons Feder, hochstens, dals Mirabeau bei Durch-
gicht der einzelnen Hefte als Stilist die letzte Feile angesetzt hat.
So gehiirte alles, was sich auf das Militirwesen bezog, selbst-
verstindlich zur Domiine des deutschen Fachmannes. Aber an-
deres, wie ein grofser Teil der Einleitung, der Bemerkungen
iiber Finanzwesen, Litteratur, Religion, Gesetzgebung, ehenso der
Schlulshetrachtungen ist Mirabeaus Eigentum. Man wiirde es
aus der rhetorischen Form schliefsen milssen, selbst wenn man
nicht durch einen Vergleich mit brieflichen oder anderweitigen
Aulserungen von ihm in diesem und jenem Falle den Beweis da-
fiir liefern kbnnte. Dals er anch sonst keineswogs nur den Ko-
pisten machte, dafiir blirgt das Aussehen des Werkes in seiner
noch vorhandenen Handschrift.

Da die beiden Freunde mit aulserordentlicher Schnelligkeit
arbeiteten, so ist es nicht zn verwundern, dals sich vielerlei that-
giichliche Irrttimer, wie z B. hinsichtlich der Beviilkerungsziffern,
in ihre Darstellung einschlichen #).  Vielleicht noch =zahlreicher
erschienen diese Irrtimer in dem Anhang, der Sachsen, Ostreich
und Bayern behandelte, Er wurde Mauvillon von Mirabeau nach

Y Dohm: Denkwirdigheiten ¥, 411. Lucas-Montigny IV, 485, De
1a Monarchie Prussienne ete, TV, 203,

#) Nemerdings sind frither nachgowiesenen einige hinzugefigt dureh die
Nachpritfung von W. Behultze: Geschichts der preussischen Regieverwaltung
1766—1786 in Schmollers staats- und sozialwissenschaftlichen Forschungen
VII. 1888,
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seiner Rickkunft abgerungen, aber in die deutsche Bearbeitung,
die bald nach der franziisischen Ausgabe des Werkes heranskam,
nicht aufgenommen. Mauvillon scheint wenig Wert darauf ge-
legt zu haben, wiihrend Mirabeau sich die Gelegenheit nicht ent-
gehen liefs, an Josephs I1, Regierungsweise wieder strenge Kritil
zu liben.

Kehren wir indessen zu dem Hanptteile, der Proulsen ge-
widmet ist, zuriick, um zu sehen, wie Mirabeau seine Aufgabe
falste. Unstreitic lag ihm eine taciteische Absicht nicht fern.
JAlle Werke der Art* schrieb er einmal an Mauvillon, ,miissen
gemacht werden wie die Germania.® An mehr als einer Stelle
scheut er sich nicht, den Finger in die Wunden seines Vater-
landes zu legen, mochten die Wahrheiten, die er aussprach, den
Besiogten von Rofsbach auch moch so bitter klingen. Aber die
Hauptsache blieb ihm doch, zu schildern, wie Friedrich auf den
von seinen Ahnen iiberkommenen Grundlagen cin Staatsgebiiude
errichtet hatte, das die Bewunderung der Zeitgenossen aus-
machte. Er will nicht seine Geschichte, sondern eine Geschichte
soiner Verwaltung schreiben, um der Welt eine vichtige Vor-
stellung vom Wesen der preufsischen Monarchie zu geben. In-
dessen lilst er den Schiipfer nicht ganz hinter seiner Schipfung
verschwinden. Wie er in der Einleitung die Personlichkeiten
der unmittelbaren Vorgiinger Friedrichs kurz charakterisiert,
s0 die Friedrichs selbst. Er aeigt, wie sich sein Genius in
der harten Schule seiner Jugend entfaltet hat Er entwickelt
die aufserordentlichen Eigenschaften des Feldherrn, des Staats-
mannes, des Menschen. Er nennt ihn den ersten seines Volkes
und seines Jahrhunderts. ,Selbst der Tribut der Irrtimer, den
er der menschlichen Schwiiche zahlte, trug den Stempel seiner
Grofse.® Hisrauf folgt, immer mit nationaltkonomischen, ge-
schichtlichen, politisehen und philosophisehen Reflexionen durch-
setzt, die Geographie und Bevilkerungsstatistilk des preufsischen
Staates, eine Darstellung seines Reichtums an Bodenerzeugnissen,
seiner Industrie, seines Handels, seiner Finanzen, seiner Heeres-
verfassung, der Zustinde des Unterrichtes und Kirchenwesens,
des Civil- und Kriminalrechtes, Den Schlufs des Ganzen bildet
eine Betrachtung des Gesamteinflusses, den Friedrich auf seine
Zeit auspeiibt hatte,. und der Besichungen Preufsens zur euro-
pliischen Staatenwelt und zur Mensehheit iiberhaupt.

Niemand wird verkennen, dafs Mirabeau fiir die Grifse des
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friedericianischen Staates ein offenes Auge hat. Er wird nicht
miide, die strenge Gerechtigkeit, die musterhafte Ordnung, das
hohe Pfichtgefithl zu rithmen, welche der ganzen Verwaltung
ihren Charakter gaben. Er huldigt den Gesinnungen einer He-
gierung, bei der  Aberglanben, Bigotterie, Unwissenheit und
sSklaverei des Gedankens® keinen Schutz fanden. Aber alles in
allem ist seine Schiitzung Preufsens, wie es war, nicht darauf an-
gelegt, den Leser mit einem Gefiihl reiner Befriedigung zu er-
filllen, sondern im Gegenteil schwere Bedenken und trithe Ahnun-
wen in seiner Seele zu erwecken. ,Preulsen ist fiir die Ge-
schichte des ,[Jmpntismus,“__ hatte er gelegentlich in Briefen an
Freunde gefiulsert, ,was Agypten fiir die Alten war, die sich
unterrichten wollten, Vielleicht lehrt es uns die merkwirdige
Theorie, dals der Mensch als Maschine dem, der iln zu verwen-
den weils, mehr Nutzen bringt als der Freie. Vielleicht kommen
wir dahinter, ob nicht in der Tirkei alles schief geht, nur weil
der Despot ein Dummkopf ist und weil seine Mittel nicht die rich-
tigen sind, wie s alle Staatsmiinner und selbst einige Minner von
Geist behaupten® '), Diese ironischen Worte, denen er in seinem
‘Werke eine Stelle giinnte, geben den Schliissel seiner wahren
Ansicht. ,Wenn das am grimen Holze geschieht,” meinte e
owas will am diirren werden.* Wenn es vom Ubel gewesen,
dals Friedrich der Einzige, ,der Bewnndernswerteste, der je
ein Seepter getragen®, nur durch sich selbst herrschen wollte,
welche Folgen wird der Absolutismus da haben, wo der Triger
der Krone sich nicht als ersten Diener des Staates betrachtet! So
sollte der Leser dem Schriftsteller nachfiihlen. Alles in diesem
Gemeinweson ist zugespitst auf das Genie eines immer wachsamen
und unfehlbaren Regenten. Aber dies ist eine  schwankende
Grundlage® ; der Sturm einer Nacht kann das ganze Goebiude
umreifsen. Denn auch die Fehler der Herrscher miissen in die
Berechnung der Festigkeit der Staaten einbezogen werden.  Hs
ist klar, dals dieser Satz auf Friedrichs Nachfolger gemtinst war.
Zwar versiumt Mirabeau nicht, an passender Stelle ansgurufen:
JMége dem grifsten der Konige der beste der Kinige sich an-
rethen.® Aber er hatte schon genug von Friedrich Wilhelm I

1} e Btelle findet sich gleichlantend in Mon, Pruss. 1,108, im Brief-

wechsel mit Mauvillon 76, im Fragmente eines Briefes an Talleyrand aus Ton-
gres Arch, dtrang. (Papiere Mirabeans.)


http://www.tcpdf.org

Foderkiimpfe wilrend der Notabeloversammliung w. & w. 2356

gesehen, um zu wissen, wie wenig ihm dieses Beiwort zukomme,
Er ahnte, dafs ,die verwickelte Masching® trotz aller Kunst, die
Friedrich auf ihre Herstellung verwandt hatte, nicht dauern
kiinne, schon deshalb nicht, weil dazu gehirt haben wiirde, dalfs
immer ein Friedrich da wiire, um sie zu leiten,

Man wird, indem man seiner Beschreibung dieser pverwickel-
ten Maschine® folgt, unaufhiivlich an die Denkschrift erinnert,
die er sich erkithnt hatte, Friedrich Wilhelm bei seiner Thron-
besteigung zu berreichen. In diesem und jemem Punkte urteilt
er allerdings, wohl unter Mauvillons Einfluls, wenn nicht gar mit
Mauvillons Worten, milder und mehr nach dem Malse dor ge-
gebenen Zustinde als dort, Wenn er wieder nicht verhehlt, was
der dufserlich am glinzendsten hervortretende Teil, das Heer, an
bedenklichen fremden Elementen enthielt, so glaubt er doch we-
nigstens den liblichen Grundsatz, ,dals in Preufsen jedermann
zum Soldaten geboren sei, unter allen Verhilllungen und trotz
aller Ausnahmen erkennen zu dirfen. Wenn er nochmals das
Aufhsiufen eines Staatsschatzes verdammt, so giebt er doech e,
dafls die Umstinde Friedrich zur Ergreifung dieser Malsregel ge-
zwungen hiitten, ,von der sein Dasein, sein Ruhm, seine Sicher-
heit, seine Macht abhingen®. Aber das Grundthema ist hier wie
dort dasselbe: Verwerfung des Prinzipes, nach welchem die un-
beschriinkte Staatsgewalt ,sich fortwithrend damit beschiiftigt, alles
zu iiberwachen, alles zu reglementieren, alles vorzuschreiben,
alles zu befehlen®. Dort war, im Gegensatz zu diesem Prinzip,
von konstitutionellen Formen gar keine Rede gewesen.  Hier
wird ihr Fehlen bei Gelegenheit ciner Besprechung der drei
ersten Biinde des allgemeinen Gesetzbuches, lebhaft bedauert.
Allein nicht darauf liegt das Hauptgewicht, sondern anf der For-
derung des freien Gewihrenlassens aller Krifte. Diese Forde-
rung war im friedericianischen Staate auf keinem Gebiete weniger
erftllt als auf dem der Gewerbe:, Handels- und Steuerpolitik,
Der Kinig, der die Ideen des Merkantilismus als fertiger Mann
bermemmen hatte und ihnen treu blieh, erfulr eben deshalb
hier die herbste Kritik von dem Sohne des ,Menschenfreundes®,
der den gleichgesinnten Mauvillon beim Beginne ihrer Bekannt-
schaft versichert hatte: ,Ich werde nie aufhoren, Physiokrat zu
sein. Sein grofses Werk ber den alten Herrscher wird, ebenso
wie sein kecker Brief an den neuen, zu einem Lobgesange auf das
physiokratische System, dies Wort im weitesten Sinne genommen.
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Er giebt zu, dals seine Urheber ,ihre Sprache hiufig dem Jahr-
hundert nicht angepafst haben®, withrend ,das klassisehe Werk
des Mannes von Genie, Adam Smith, nicht untergehen werde.®
Er verkennt nicht, dafs ibhre Unduldsamkeit der Wissenschaft
sechr  geschadet hat.  Er weicht, durch Adam Smith ohne
Zweifel =eit seiner englischen Reise stark beeinflufst, in  wich-
tigen Punkten von ihrem Dogma ab. Aber er sicht doch in
diesem System ,die Rettung der Welt* und beazweifelt nicht,
dafs, wenn Friedrich in seiner Jugend ,die guten Grundsitze®
gekannt hiitte, es ihm gelungen sein wiirde, sie in seinem Staate
zu verwirklichen und die Geister fiir sie zu gewinnen,

Es giebt kein klareres Zeugnis fiir den tiefen Eindruck, den
die Lehren seines Vaters auf Mirabean gemacht hatten, als dies
Werk ither die prenfsische Monarchie. Es war dem Alten aus
der Seele geschrieben; wenn  die Manie der Fabriken, welche
Friedrichs Verwaltung beherrschte®, auf alle Weise geogeilselt
wurde. Es hiitte nicht heftiger von ihm selbst dagegen geeifert
werden kinnen, die Einfuhr fremder Manufakturen und die Auns-
fuhr einheimischer Rohstoffe zu verbieten. Die Anklagen, welehe
gegen .den Fiskus, den reilsenden, unersiittlichen Liwen®, gegen
den harten Druck der indirelten Abgaben, gegen Monopole und
Regie geschleudert werden, nehmen sich ans wie eine wiiriliche
Kopie seiner eigenen Schriften. Vor allem wandelt Mirabean
ganz in den Fulsstapfen des Menschenfreundes, wenn er darvauf
besteht, den Ackerbau als die einzig solide Grundlage einer guten
Beviilkerung® zu betrachten und den Gedanken als | widersinmigh
verwirft, ,das Land durch die Stadt bereichern zu wollen®.

Wir beurteilen heute die wirtschaftliche Politik Friedrichs
des Grofsen von einem hiheren Gesichtspunkte aus als von
dem eines begeisterten Physiokraten. Wir ziehen in Betracht,
wie viel fiir ihn darauf ankam, an die Schipfung seiner Vor-
fahren anzukniipfen, deren Staat von schmaler und gespaltener
geographischer Grundlage aus der Bildung eines einheitlichen
Wirtschaftskiirpers und einer europiischen Grolsmacht zustrebte.
Auch erkennen wir, zumal nachdem sich uns die Archive er-
schlossen haben, in Friedrichs rastloser Thitigkeit fiir den Land-
bau trotz einzelner Liicken, Milsgriffe und Widerspriiche, eine
Kaulturarbeit grofsen Malsstabes. Aber befangen, wie uns das
rasche Urteil eines Theoretikers hiiufiy erscheinen mufs, der
selbst die segensreiche Begritndung der landwirtschaftlichen Kre-
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ditanstalten als eine ,unheilvolle und vielleicht perfide Hilfsquelle®
bezeichnet, werden wir nicht verkennen, dafls sein Werk auch in
diezen Abschnitten viele und wichtige Wahrheiten enthiilt, Sie
treffen nicht sowohl das friedericianische System, zu dessen Vertei-
digung vom Konige selbst gesagt worden ist, dals es cine crzie-
hende Wirkung haben solle. Sie sind allgemeiner Art. Wo immer
die Regierungsgewalt in Zeiten staatsbiirgerlicher Mindigkeit den
wirtschaftlich vorsorgenden Schutzgeist spiclen will, kinnen ihr
Worte entgegengehalten werden wie diese:  Nicht dureh Aus-
gpendung von Gaben macht ein Herrscher seine Unterthanen
reich und glitcklich, sondern indem er sie in Stand setzt, aus
ihrer Arbeit Gewinm zu ziehen ... FEin einziges weises Gesetz,
die Losung einer Fessel, welche die Menschen oder die Dinge
bindet, ist eine tausendfach grofzere Wohlthat, als Millionen von
Geschenken, "

Man kann von der Arbeit, welche die beiden Freunde with-
rend des Sommers 1787 in Braunschweig beschiiftigte, nicht Ab-
schied nehmen, ohne der merkwiirdigen Siitze su gedenken, mit
denen sie endigt. Sie gehtren ausschliefslich Mirabeau an und
beweisen am besten, dafs ihm nicht Mifsgunst die Feder gefithrt
hat. ,Birger Deutschlands,® endigt er seine Betrachtungen,
owelches Standes ihr anch seid, hint auf einen Fremden, der
euch verehrt, weil ihr eine grofse, weise, aufgeklirte Nation bil-
det, weniger verdorben, als die Mehrzahl der tibrigen Vilker,
nach eurem Charakter wie glicklicherweise nach eurer Verfas-
sung gleich wenig dazu gemacht, Europa zu unterjochen oder
nur zu verwisten, Betrachtet die Standarte des Hauses Bran-
denburg als das Wahrzeichen eurer Freiheit, schart ench um
seine Macht, helft ihm, begtinstigt sein rechtmilsiges Wachstum,
verhiitet, so viel an euch ist, dafs es nicht in Irrtiimer verfalle...
Hinge nicht das Gliick Deutschlands daven ab: ich wiirde ench,
mein Vaterland, ja ganz Europa nicht beschwiren, die preulsische
Monarchie zu unterstiitzen, der Klugheit und Gite Zeit zu geben,
ihre Basis zu befestigen und zu erweitern. Die Mittel dafiir an-
zugeben, war der Hauptaweck meines mithevollen Werkes. Bie
sind keine anderen als Friede und Freiheit, Biirgerliche Frei-
heit aller Unterthanen, Freiheit der Industrie, Freiheit des Han-
dels, Freiheit der Religion, Freilieit der Meinung, Freiheit der
Presze, Freiheit der Dinge und der Menschen: die ganze Re-
giernngskunst liegt darin beschlossen... Die preulsische Mon-
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archie ist mehr als eine andere bersit, eine so schine Ernte ein-
zuheimsen; alles in ihr ist reif fir die grofze Umwilzung . . .
Mige der Schutzgeist Europas und des Menschengeschlechtes
fiber Prenfsens Geschick wachen; mige er es vor seinen eigenen
Trrtiimern bewahren; mige er ihm in den Gefabren, die ihm
drohen, zur Seite stehen; miige er es auf den Gipfel der Macht
und Gréfse filhren, den es nur dureh Gerechtigkeit und Weis-
heit erklimmen kann.*

Schon mehrfach war anf Mirabeaus Gabe politischer Prophe-
tie hinzuweisen, und im Verlanfe der Darstellung seines Lebens
wird sie noch hiufiger hervortreten. Sellte er anch geahnt ha-
ben, dafs das Haus Hohenzollern cinst ein neues deutsches Reich
gritnden werde, sollte man ihn den ersten ,kleindeutschen Ge-
schichtsbaumeister® nennen diirfen? Nichts wiire verfehlter, als
seinen Worten eine solehe Auslegung geben zu wollen. Mirabeau
wirft allerdings die Frage auf, was das deutsche Volk gewinnen
wiirde, wenn ,das unformliche und bizarre Chaos, grosser, mittel-
grofser, kleiner und sehr kleiner Fiirstentiimer, untermischt mit
einigen ehenfalls sehr ungleichen Reichsstidten, einmal auf-
hirte®. Er setst die unheilvollen Folgen der dentschen Zerrissen-
heit sehr verstindig auseinander. Aber er zieht diese Zerrissen-
heit mit allen ihren Gefahren und Milsstinden der Schiépfung
Jeiner pgrofsen Monarchie® wvor. Ihre Ruhe gleicht oft nur
oder Unbeweglichkeit eines toten Kirpers®. Thre ,prachtvolle
Hauptstadt® kann die vielen Mittelpunkte der Kultur nicht er-
sotzen . wie er solche mit Neid bei seinen Reisen in Deuntschland
kennen gelernt hatte. Bein Ideal ist ,eine Konfideration kleiner
Staaten®. Da allein erlangt seiner Ansicht nach ,das mensch-
liche Greschlecht die grifstmogliche Vervollkemmnung®.,  Der
Welthiirger spricht ans ihm, der sich miw so vielen anderen
grofsen Geistern seines Jahrhunderts begegnet. Aber hinter dem
Welthiirger versteckt sich der Franzose, der sich der Furcht
nicht entschlagen kann, Deutschland, unter einem Scepter ge-
einigt, miichte mit seinen besseren, weit mehr an  Ruhe, Ord-
nang, Disziplin® gewiihnten Soldaten der Nachbarnation schliels-
lich iiberlegen sein. Eine solche Einigung drohte in damaliger
Zeit nicht von Preulsen. Wohl aber erweckte die unrohige Po-
litik Josephs IT. schwere Bedenken, Ihm gegeniiber die ,Liber-
tit" der demtschen Stinde geschiitzt zu wissen, ist Frankreichs
Vorteil. Frankreichs natiirlicher Bundesgenosse ist daher jener
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JRivale* des Kaisers, der ,Protektor der germanischen Frei-
heiten®, der Brandenburgei. Frankreichs Sympathieen miissen
dem von Friedrich gestifteten Fiirstenbunde gelten, ,dem Damme,
den das Haus Brandenburg gegen den reifsenden Strom Ostreich®
aufgeworfen hat. Nur wenn das Haus Brandenburg ,aunf den
Trimmern der Reichsverfassung® sich erheben wollte, wiirde es
wdem Welthitrger und dem Franzosen verhalst werden®.
Mirabeau bleibt, wie man sieht, seinem alten politischen Ge-
dankengange tren, welchen eine ganze Schuls, die Schule des im
stillen sehr wirksamen Favier, mit ihm teilte!), Er erblickt in
der franzisisch-tstreichischen Allianz des sicbenjihrigen Krieges
ginen Abfall von feststehenden Uberlieferungen. Er sieht noch
immer in dem Hanse Habsburg, in dem Nachfolger Karls V.,
den grofsen Feind, gegen dessen Macht man sich des ersten
dentsehen Reichsstandes versichern mufs, Giinglich abweichend
von Favier war aber, wie wir wissen, dafs er England, den
pErbfeind® Frankreichs, im Bunde den dritten hatte sein lassen
wollen, Indessen, wenn ilhm schon withrend seiner Berliner Mis-
sion starke Zweifel an der Muglichkeit, diesen ,romantischen
Plan* durchgefithrt zu sehen, aufgestiegen waren, so mulsten si¢
wihrend seines Aufenthaltes in Braunschweig von Tag zu Tage
wachsen. Es waren die hollindischen Ereignisse, die einen Strich
durch die ganze Rechnung machten. Sie waren in ein neues
Stadium getreten, als die Patrioten am 28. Juni die Prinzessin
von Oranien gewaltsam an der Ausfithrung ihrer Absicht verhin-
derten, nach dem Haag zu reisen, um dort perstnlich auf die
Generalstaaten einzuwirken, Friedrich Wilhelm 11 betrachtete die
Beleidigung seiner Schwester als eine Beleidigung seiner selbst,
torderte Grenugthuung und ward, als diese nicht in befriedigender
Weise angeboten wurde, wider seinen Willen zu kriegerischen
Mafsregeln fortgerissen. Noch stritubte er sich gegen eine Wen-
dung der preulsischen Politik, die Hertzberg lingst ersehnt hatte:
Abkehr von Frankreich und Verbindung mit England. Aber der
Lanf der Dinge trieb in dieser Richtung. Frankreich konnte,
infolge seiner inneren Schwiiche, seinen Alliierten, den Holliin-
dern, nur mit Worten beispringen. Die Riistungen, die es im
Lager von Givet vorzunehmen drohte, hatten nichts Schreckhaftes.
Von patriotischen Sorgen beklemmt, durchschaute Mirabeau

Y 8orel T, B06
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die Sachlage. Selbst dariiber konnte er sich keiner Tinschung
mehr hingehen, dals der Herzog von Braunschweig, auf dessen
Sympathieen fiir Frankreich er gezihlt hatte, das Kommando eines
preafsischen Invasionsheeres tbernchmen werde.  Noch verhilt
er gich hier ganz ruhig,® schrieb er im August an Henriette von
Nehra, ,aber es ist der Schlummer des Lowen.® Durch Talley-
rand liefs er Brienne und Montmorin Nachrichten dariiber su-
kommen, was er von preafsischen Riistngen und Truppen-
bewegungen erfulir. Dem Herzog von Lauzun gedachte er die
Rolle des Anfihrers der Patrioten zu!). Kam es zu cinem
Kampfe unter Teilnahme Frankreichs, so mulste sein Aufent-
halt ,in Feindes Land" peinlich werden. Andrerseits war er
nicht gewils, ob er ungefilirdet von einer lettre de cachet nach
Pariz zuriickkehren diirfe.

Ende Angust entschlofs er sich dennoch dagu, hinterliefs
Mauvillon die Sorge fiir Befriedigung seiner Braunschweiger
Glinbiger, nahm die Handschrift des grofsen Werkes, soweit es
fertig war, mit sich, und machte nur ¢in paar Tage in Hamburg
Rast. Hier hatte ein Sohn Fauches, seines alten Bekannten von
Neuenburg, eine Buchhandlung gegrimdet, mit der er schon seit
Monaten wegen des Verlages der Arbeit iiber die preulsische
Monarchie in Verbindung stand. Er wurde nun mit dem In-
haber des Geschiiftes handelseinig, lernte im Fluge Biiseh, Car-
stens Niebuhr, den Arst Reimarus, die Geographen Ebeling und
Normann kennen, wulste auf seine Weise von jedem zu lernen,
und wiihlte, mit neuen Erfabrungen bereichert, den Seeweg fiir
die Heimreise. Nach einer langen Fahrt, bei der er in furchi-
baren Stirmen den Tod mehrmals vor Augen sah, setzte er den
Fufs wieder auf franzésischen Boden. Ende September war er
in Paris, erfiillt von dem chrgeizigen Gedanken, den er gegen-
iiber Maunvillon getiulzert hatte: Mein Tag wird kommen.®

1} Mirshesu &n Lauzun s o abgedrekt in Le Curienx Mars 1886
p- 3B Nr. 8.
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Forderung der Reichsstinde.

Bei seiner Rickkehr nach Paris fand Mirabeau die Zersetzung
des Gemeinwesens und die Erregung der Geister bedentend fort-
geschritten. Die Notabeln hatten den Parlamenten Plats gemacht.
Aber diese hochsten Gerichtshofe, gefihri von der Pariser Ma-
gistratur, gewihrten der Monarchie noeh weniger Unterstiitzung
als jene, Da sich ihr Recht, gesetzgeberische Alkte in ihre Re-
gister einsutragen, allmihlich in das Recht, sie zu verifisieren
verwandelt hatts, besalsen sie eine Waffe, die sie gegen Loménie
de Brienne wenden konnten, Zwar war er keiner Schwierigkeit
begegnet bei der Vorlage der Edikte iiber Freigebung des Ge-
treidehandels und Umwandlung der Wegfronen in eine Greld-
leistung, die aus den Beratungen der Notabeln hervorgegangen
waren. Desgleichen war das Edikt tber die Einfithrong der
Provingialversmmmlungen, denen je nach den drtlichen Verhilt-
nissen Distrikts- und Gemeindeversammlungen angereiht werden
sollten, ohne weiteres vegistriert worden, Dagegen waren Grond-
stener und Stempelabgabe auf den heftigsten Widerstand gestolsen.
Und was bei den Notabeln nur vereinzelt laut geworden war,
erklang hier als feierlicher Beschlufs: nur die Nation durch die
Reichssiiinde kimne ihre Zustimmung zu einer danernden Auflage
geben, Der Kinig mulste die Eintragung der Steuern in einer
Thronsitgung erzwingen, worauf das Parlament mit einer Nichtig-
keitserklirung und einer Anklage Calonnes sntwortete. Seine
Flueht nach England war ein ungehenrer Triumph der Magistra-
tur, die, im Genusse der Volkstimlichkeit schwelgend, eine immer

Btorn, Das Lebon Mirnbunoe, 1. 16
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trotzigere Sprache fithrte. Die Regierung griff darauf zu dem
alten Mittel, die Parlamentsmitglieder durch lettres de cachet
aus der Hauptstadt zu entfernen, um sie durch die Langeweila
der Provinz miirhe zu machen. Aber auch in Troyes setaten
die Parlamentsriite ihre Tribunenrelle fort, durch unziblize Zeug-
nigse der Sympathie ermutigt, wihrend es in Paris um die ver-
#idete Stitte ihrer Sitzungen schon zu tumultuarischen Ansamm-
lungen der Masse kam.

Am 19, September erfolgte ein Friedensschlufs, in dem
Brienne sich demttigte und die geplante Reform preisgab., Die
beiden angefochtenen Steueredikte wurden, gegen Verlingerung
des zweiten Zwanzigsten bis 1792, zuriickgezogen, Das Parlament
erschien siegesbewn(st wieder in Paris und wurde, weil man da-
hin gelangt war, die Opposition um der Opposition willen zu
liehen, mit Frendenfeuern und Illumination empfangen. Fast im
gelben Augenblicke erfubr man, dafs das Drama in Holland sich
einem Ende niherte, wie es empfindlicher fiir den Nationalstolz
nicht gedacht werden konnte. Da es klar wurde, dals man es
mit England und Preufsen zugleich zu thun haben wiirde, bliehen
die Patrioten von ihrem franzisischen Verbiindeten verlassen.
Der militirisehe Spaziergang des Herzogs von Braunschweig
fithrte ilberraschend schnell zum Ziele, Die alte Verfassung =zu
Gunsten des Statthalters ward wieder hergestellt. Mit Amster-
dam fiel das letzste Bollwerk der antioranischen Partei, und eine
grofse Zahl ihrver Mitglieder flichtete nach Frankreich. Hier
erwnchs der Hegierung inzwischen eine neue Sorge in der be-
ginnenden Einrichtung der Provinzial-Distvikts- und Gemeinde-
versammiungen. Widerspruch and Tadel blieben nicht aus, Man
fand sich in vielen Kreisen enttiuscht dadureh, dals suniichst
nur auf der untersten Stufe der Grundsatz der Wahl aur Geltung
kam. Konflikte mit Parlamenten und Intendanten waren unver-
meidlich, der Gegensatz der Stinde wurde verschiirft, und die
Neuerung, die selbst in besserer Form zu spiit gekommen wiire,
trug viel dazu bei, den Grund und Boden des alten Staates auf-
zulockern. Da Brienne sich zudem sagen konnte, er werde mit
den finanziellen Mitteln bald zu Ende sein, so war vorauszusehen,
dafs der Krieg mit den Parlamenten frither oder spiter wieder
ansbrechen milsse,

So war die Lage, als Mirabean, aus der Fremde heimgekehrt,
Umschau hielt, Er fand, wie er Mauovillon schrieb, sein Volk
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erniedrigt und entehrt®, hielt sich aber therzeugt davon, es gebe
okeine Heilung aufser in der Steigerung des Ubels*. Was ihn
selbst betraf, so nahm er, nach den gemachten Erfahrungen, An-
stand, Brienne seine Dienste anzutragen. ,Ich bitte mm nichts
und begehre nichts,® liefs er, scheinbar sehr atolz, einen Ver-
trauten des ersten Ministers wissen. ,Mein Vorsalz ist, in meiner
Dunkelheit zu bleiben, bis eine grofse Revolution, sei es zum
Besten, sei es zom Schlimmen, einem guten Biirger, der wegen
seiner Stimme und woll anch wegen seiner Talente mitzdhle, die
Pilicht auferlest, zu sprechen. Diese Revolution wird nicht auf
sich warten lassen.”

Mit dem Vorsatz ,in der Dunkelheit zu bleiben®, war es
jedoch nichts weniger als ernst gemeint. Waren ihm die Thiiren
der inneren Verwaltung verschlossen, so dffneten sich doch viel-
leicht die des Auswiirtigen, Er hatte sich bereits mit Montmorin
in Verbindung zu setzen gewnfst. Eine nene Anniiherung an
den Minister bot seine Bitte, ihm die Erlaubnis zu erwirken,
sein grosses Werk iiber Preufsen ohne Belistigungen der Censur
unter seinen Angen in Paris drucken zn lassen. In einer Audienz,
die ihm Montmorin gewihrte, kam er anf diese Angelegenheit
guriick und entwarf ihm zugleich ein Bild der deutschen Zustinde.
Er erginzte dies durch einen brieflichen Hinweis auf seine go-
heime Berliner Mission, die Berichte, die er damals verfalst, die
Geldapfer, die er dem Staate gebracht, und schlofs mit der Ver-
sicherung, dafs er ganz hereit sei. in der diplomatischen Lauf-
bahn seine Kraft zur Verfigung zu stellen.  Glauhen Bie, dafs
dasselbe Talent, welches fiir die Macht der tffentlichen Meinung
gezen die Autoritit gekimpft hat, um so eher fihig ist, der
Autoritit zu dienen, wenn diess versteht, es sich durch die Ge-
meinsamkeit der Grundsiitze und das Band von Wollthaten zu
sigen zu machen . .. Solange mein Vater lebt, kann mein Dasein
nur durch mich selbst oder durch die Regierung erhalten wer-
den ... Bs whre Threr wohl wiirdig, dieser einen niitzlichen Unter-
thanen in mir zu geben, den so viele Threr Vorglinger zu einem
geflihrlichen Subjekt haben stempeln wollen ... Ich bin ganz der
Mann, meinen Kopf im Dienste des Kiinigs aufs Spiel zu setzen
oder zu gebrauchen. Warschau, Petersburg, Konstantinopel,
Alexandria: alles ist mir siemlich gleich, finde ich nur eine Stelle,
die meinem Thatendrange gentigt. Ich verlasse mich auf Thre
Weisheit hinsichtlich der Art und Weise, auf Ihre Billigkeit hin-

16*
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sichilich des Gohaltess ich biete mich einfach und ohne Um-
schweife an.® Leicht entztindlich wie er war, sah Mirabeau das
gelobte Land® schon dicht vor sich liegen und schrieb frohlockend
an Mauvillon, bald vielleicht wiirden seine Verlegenheiten za Ende
séin; er hoffe nicht nur, thn zn befriedigen, sondern auch fir
seinen Neffen, der in Frankreich anzukommen wiinsehte, sorgen
g kinnen.

Indessen Montmorin war ebenso zuriickhaltend wie im Frith-
ling. Dus gelobte Land ward zur Fata Morgana und der aber-
mals Enttiuschte mulste nach wie vor sein Dasein durch sich
selbst und durch gute Freunde erhalten. Litterarische Plime
aller Art gingen ihm durch den Kopf. Eine Zeitlang hofite er,
allem Anscheine nach, Mallet Du Pan von der Leitung des poli-
tischen Teiles des ,Mercure de France* su verdriingen, Der
geistreiche Grenfer war Montmorin gelegentlich unbequem wegen
seiner selbstindigen Beurteilung der auswiirtigen Fragen, und
Mirabean schon deshalb verhafst, weil er hierbei gegen das aud-
reizende Verhalten der hollindischen Patrioten zu Felde zog.
Indessen liels sich der Minister doch nicht gegen den erprobten
Publizgisten, den seine Gegner als  wiitenden Anglomanen® ver-
schrieen, einmehmen. Das einzige, was Mirabeau von ihm
erveichte, war die Erlaubnis, eine Art von Konkurrenzblatt des
Mercure de France unter dem Titel ,Analyse des papiers anglais®
heranszugeben, in dessen Spalten es an heftiger Polemik gegen
Mallet nicht feblee!). Seit lange hatte er sich mit dem Plane
einer Zeitschrift getragen, die englisches und franzdsisches Geistes-
leben vermitteln sollte. Ein dhnliches Unternehmen schwebte
ihm hinsichtlich der neuen Erscheinungen des deutschen Buch-
handelz vor, wobei ihm Mauvillon die Hand reichen sollte. Die
Hauptsache aber blieh die Veriffentlichung ihrer gemeinsamen
grofsen Arbeit, deren voraussichtlicher Erfolg alles andere zu
heben bestimmt war, Er war sehr froh davither, dals sich mehrere
Pariser Buchhiindler, darunter der junge Lejay, mit Fauche
wegen des Verlages des Werkes verbanden und dafs die Behtr-
den dem Dwueke kein Hindernis bereiten zm wollen schienen.

Yy Analyse des papiers anglais (on g'nbonne ches Lejay) nach ge-
filliger Mitteilung von H. P, Bertrand Bibl nat. N, d. 4: im ganzen 102
Nummern in 4 Banden 14. Nov. 1787 — 19, NWov. 1789 vgl. Chérest I, 821
11, 63, 106 (nach Brissots Memoiren und Bayoue: Mémoires et Corvespon-
dances de Mallet Dm Pan 1, 87—02, 106, 167)
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Denn alles kam ihm darauf an, im Lande und am Sitze der
Regierung zu bleiben, da die Ereignisse sich dringten und die
baldige Bernfung der Reichsstinde thm als gewils erschien. | Sie
ist,” schrieb er am 10. November einem ihm bekannten Parla-
mentsmitglieds, .so unvermeidlich, dafs sie mit oder ohne ersten
Minister, unter Achill oder Thersites, stattfinden, und dals man
der Regierung, fitr welchen Zeitpunkt auch immer sie sie an-
kimdigen mag, wenig Dank wissen wird. Schieht sie aber diesen
Zeitpunkt zu weit hinaus, 80 wird daz nur einen Grund melh
der Unzufriedenheit und des Ubelwollens hilden,*®

Er wulste, welchen Plan Brienne vorbereitet hatte: dem
Parlamente ein Anlehen von nicht weniger als 420 Millionen, das
sich anf fimf Jahre, von 1788 his 1792 wverteilen sollte, zur Re-
gistrierung vorzulegen, und spiitestens fiir diesen letzten Termin
die Berufung der Reichsstiinde zu versprechen., Er sagte voraus,
die Nation, die ,in jedem Augenblick ihre Kriifte und die Un-
entbehrlichkeit threr Hilfe wachsen fiilhle®, werde eine solche
Vertristung licherlich® finden.  Finf Jahre," meinte er, ,das
ist fiir ein =0 bewegliches Volk ein ganzer Cyklus* FEr hiitte
e fiir politiseh gehalten, wenn der Konig 1789 statt 1792 gesetat
hiitte und war iberzengt, dafs um diesen Preis ein Anlehen von
120 Millionen als provisorizches Anskinftsmittel nicht auf Wider-
sprich stofsen wiirde, Brienne konnte jedoch glauben, seiner
Sache sicher zu sein. Am 198 November hieli Ludwig XVI. eine
Jkonigliche Sitzung®, die ganz davauf berechnet zu sein schien,
das Parlament einzuschiichtern und zu iiberrnmpeln.  Der Grols-
siegelbewahrer Lamoignon betonte, dals die souveriine Gewalt,
mit Einschlufs der Glesctzgebung, dem Kinig allein gebithre, anf
die stiirkste Weise, Mit dieser Prérogative gertistet, sollte der
Monarch auch die Reichsstiinde nur ,als die grofsen Tage der
Liche der Franzosen fiir ihren Souverin betrachten®. Beiliufig
erfuhr man, dafs sie vor 1792 zusammentreten sollten. Zwei
Edikta wurden vorgelegt: eines, dazu bestimmt, die Schmach zn
stihnen, dals die Protestanten seit Aufhebung des Ediktes von
Nantes des Civilstandes giinzlich beraubt waren, das andere auf
die grofse Anleihe besiiglich, Uber dieses begann angesichts
des Kinigs eine Debatte, deren dramatische Momente noch der
moderne Leser lebhaft nachfiihlt. Der regelrechten Form nach hiitte
sie mit einer Abstimmung schliefsen sollen, deren Ergebnis un-

zweifelhaft der Regierung giinstig: gewesen witre, Aber der Kiinig,
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durch die vorausgegangenen Reden aufser Fassang gebracht, be-
fahl, nach kurzer Rtieksprache mit dem Siegelbewahrer, wie in
einem Lit de justice, einfache Eintragung.

Einer der Anwesenden protestierte, und dies war ein konig-
licher Prinz: der Herzog von Orléans, den es nach der Rolle
eines Hauptes der Oppaosition gelistete, und bei welchem den Tag
guvor Brienmes (egner eine geheime Beratung gehabt hatten.
Der Konig erwiderte in abgerissenen Worten, das Geschehene
gei gesetzlich, weil er es so gewollt. Als er den Saal verlassen
hatte, schlofs sich das Parlament, jedoch ohne die Einregistrierung
fir nichtig zu erkliren, dem Proteste Orléans’ an, Ddie Regie-
rang nahm den hingeworfenen Handschuh auf. Kraft letire de
cachet ward der Herzog von Orléans auf seinem Landgut Villers-
Cotterets interniert, wurden die Parlamentsriite Sabathier und
Frétean, denen man Teilnahme an der Beratung in seinem Hause
Schuld gab, als Gefangene auf Festungen abgefithrt. Einer
grofsen Deputation des Parlamentes hielt der Kinig eine ihm in
den Mund gelegte Strafpredige, in der er Ausmerzung des letzten
Protestes forderte, Die Antwort des Parlamentes war das Ver-
langen, seine Mitglieder und den Herzog wieder in Freiheit ge-
setzt zu sehen, woraus sich ein Angriff auf die Einrichtung der
lettres de cachet entwickelte, Ein giinstigerer Boden fiur den
wiederansbrechenden Streit liefs sich nicht denken. War die
rechte Seite des Parlamentes, gefihrt von ’Espréménil, zu einem
billigen Vergleiche bereit, so rifs die Linke unter Duports Lei-
tung sie immer wieder zum Angriff auf die Regiernng fort. Die
Provinzialparlamente traten mit Leidenschaft in den Kampf ein.
Ganz Frankreich erschallte von Remonstranzen und Beschlissen,
die fiir den letzten Unterthanen wie fiir einen Prinzen des kitnig-
lichen Hauses forderten, dals er seinem gesetzlichen Richter nicht
durch lettre de cachet entzogen wiirde. Hier und da hérte man
den Ruf, die Bastille und idhnliche Zwingburgen der Willkir
miifsten zerstirt werden, Die revolutiondre Ersichung des Landes
machte ungeahnte Fortschritte,

Wie hiitte Mirabean diesen neuen Zusammenstols von Konig-
tum und Magistratur nicht mit hochster Spannung verfolgen
sollen! Die Angelegenheit, die hier verhandelt wurde, war cinst
seine eigene gewesen, Fast mit den gleichen Worten, welche
die Parlamente gebranchten, hatte der Gefangene von Dijon und
Vincennes sein Recht gefordert. Aber er war nicht so lkurz-
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sichtig, von diesen aristokratischen Korperschaften, deren Amter
meotstens zu erblichem Besitz verkauft waren, und mit denen er
selbst s0 manchen Strauls gehabt, das Heil des Landes zu er-
warten. Er wulste, wie viele ibrer Mitglieder, unter dem Scheine,
das Recht aller zu schittzen, fiir Aufrechthaltong von Privilegien
stritten. An dieser Klippe waren die Steuerreformen gescheitert.
Die Parlamente erschwerten die Durchfihrung der neuen Pro-
vinzialverfassung, wie sie das Edikt zu Gunsten der Protestanten
anfochten, Er sah voraus, dafs ihre Popularitit Uber Nacht
sehwinden wiirde, wenn erst das Volk in seinen gewithlten Ver-
tretern zu Worte kiime, ,Die Nation allein® schrieb er Mont-
morin nach dem bedeutungsvollen 19. November, ,wird kiinfiig
das (iliick eines Staatsmannes machen, Hier ist von nun an die
Quelle wahren Ruhmes zu finden , .. Bei dem einzigen Worte:
die Reichsstinde fiir 1789, wind man den Kredit wieder erwachen
sehen.® Und Mauvillon prophezeite er: Frankreich ist vielleicht
nie niher daran gewesen, seine ganze Kraft zu entwickeln . .
Unser Leiden besteht in der licherlichen Furcht, die Nation auf-
zurnfen, nm sie zu konstitnieren. Ich wiederhole es: dies Land
war nie nither daran, die grifste Maeht der Erde zu werden.”
Mit diezem Hinweise auf eine Zukunft Frankreichs von Ruhm
und Glanz, die weder er noch sein Braunschweiger Korrespon-
dent erlebten, suchte er sich tiber die bedenkliche Gestaltung der
allgemeinen Politik zu trésten. Der Ausbruch des orientalischen
Krioges mulste ihn mit Sorgen erfilllen?), Noch empfindlicher war
ihm die Niederlage, welche die heimische Politik in den hollindizehen
Hindeln erlitten hatte. Hier war ein Punkt, wo das freandsehaft-
liche Verhiiltnis des Franzosen und des Deutschen Gefahr lief,
sich zu loekern. Mirabean scheint gefunden zu haben, dals
Manvillon den besiegten hollindischen Patrioten nicht gerecht
worde. Mauvillon andererseits fithlte sich verletzt und in ge-
wissem Sinne blofsgestellt durch die Art und Weise, in der von
seinem Landesherrn in einer kleinen Druckschrift Mirabeans ge-
sprochen wurde. An dem Erscheinon derselben war Mirabeau
1) Wahrseheinlich bezieht sich darauf ein Hillet Mirabeans sn Schweiser,
das der in Zirieh verstorbens Professor 8, Vigelin mir mitgeteilt hat: 11 fant
mon trés cher, 8i cela n'est pae physiguement impossible que vous m'envoyies
mes denx portefonilles ches le comte d'Entraigues. Vale ef me ama Nous

gvone les plus ernclles nowvelles politiques. L liberté de UBurope est perdue.
19 mars® (vermutlich 1788
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salbst freilich nnschuldig. Als Verfasser der  Zweifel iiber die
Freiheit der Schelde® den hollindischen Patrioten aufs vor-
teilhafteste bekannt und mit mehreren von frither her in
Verbindung, war er Ende Oktober wvon einem ihrer Fihrer,
van Kussel, brieflich aufgefordert worden, seine  mutige Be-
redsamkeit® der Verteidigung der besiegten Sache zn widmen,
Man hatte ihn auf einige der nach Paris gefliichtaten hollindi-
schen Schriftstoller hingewiesen, deven Arbeiten und Ratschlige
ihn befihigen wirden, in kirzester Frist ein Bild der unge-
rechten Anspriiche des Haunses Oranien zm geichnen. Unter
anderen war ihm Paul Henri Marron genannt, der spiiter als
Priisident des Konsistorinms der reformierten Kirche in Paris
herithmt wurde.  Mirabeau antwortete, er werde die Sache
der Patrioten niemals verlassen, abor der Augenbliek, das
gowiinschte Werk =zu- schreiben, sei nicht gut gowiithlt, Man
mige sich gedulden, his bei cinem Wechsel des enropiischen
Systemes der Tag der Rache komme: Bei diesem Anlals hatte
er auch einige Worte {iber den Herzog von Braunschweig fallen
lassen, gegen den, als Anfiihrer des preufsischen Invasionsheeres
der Groll der unterlegenen Partei sich wandie. Fr hatte zwar mit
Achtung und Dankbarkeit von ihm gesprochen, aber heklagt,
dafs dieser Fiirst ,ecine Rolle gespielt, bei der so wenig Rulm
zu gewinnen und so viel Ubles zu thun gewesen wire¥, Er
hatte hinzugefiigt, or werde ihn vorkommenden Falles nicht
schonen, wenu sich erweisen wiirde, dals die Gowaltakte, die bei
der Besetzung des Landes veriibt sein sollten, auf ihn zuriick-
gefithrt werden mitfsten. Van Kussel liels nun seinen Brief wis
Mivabeaus Antwort in Brissel dracken, was Mauvillon wegen
seiner hekannten Bezichungen zu dem franzsischen Grafen
hiichst unangenshm war!).

Indessen wulste ihn Mirabean zu beruhigen. Auch als er
spiiter auf die hollindische Angelsgenheit zuriickkam, hatte or
nicht #u fiirchten, die fernere Hilfe seines andersdenkenden deut-
schen Freundes zu verscherzen. Im Frithling 1788 widerstand
er nfimlich der Versuchung nicht linger, ein Werk im Sinne

1) Lettrs sur 'invasion des Provineces Unies. AM. le Comte
de Mirabean, Et sa réponse. Pobliés par la Commission que les Patriotes
Hollandais ont établie & Broxelles. A Bruxelles MDCOLXXXVIL 208, Strals-
burger Univ.-Bibl, Do. VI 16581, Bei Lueas-Montigny V, 1220
stehen mur Bruchstiicke dieser Korrespondenz mit abweichenden Daten,
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dor Patrioten mit dem Titel ,An die Batavier tiber die Stabi-
halterwiirde® unter seinem Namen erscheinen zu lassen?). Der
Tag der Rache war zwar noch nicht gekommen, Im Gregenteil
verstiirkts sich die Macht der Oranier, da England und Preufsen
im Begrific standen, sich zur Aufrechthaltung der von ihnen
garantierten niederlindischen Verfassung aufs engste zu verbiin-
den. Auch trug Mirabeau nicht viel eigenes zu der durch wned
durch parteiisch gefirbten Darstellung bei. Die Hauptarbeit he-
sorgte jener Marron, welehem de Bourges, der Sohn eines Be-
amten von Besangon, zur Seite trat. Er hatte Mirabeau 1782 in
die Provence begleitet und war seitdem mit jhm in Verbindung
geblichen, Unter vier Augen machte er freilich aus seinem
At‘gcr dariiber, dafs Mirabeau allein sich der Autorschaft rithme,
kein Hehl. Der einzige Bestandteil der Schrift, der auf diesen
aurtickzufithren wire, wird wohl dureh eine mevkwirdige Auf
zihlung der Rechte gebildet, die, wie es heilst, dem Bataviern
qals Menschen zukommen®, Diese Rechte stehen nach den Waor-
ten des Autors ither allen Vertrigen®, Sie haben als ewige
Grundlage jeder politischen Gemeinschaft® zu gelten. Ausdriick-
lich verweist or auf das Vorbild Amerikas und beginnt im Hin-
blick darauf seine Erklirung der ,unverinderlichen Menschen-
rochts® mit dem lapidaren Satze: ,Alle Menschen sind frei und
gleich geboren®, Mirabeau schickee das Werk nach Braunschweig,
und michts lifst darauf schlisfsen, dals Mauvillon ihm diese
Schutzschrift fir die von seinem Herzog gedemiitigte Partei ithel
genommen hiitte.  Auch seine Klagen iiber unregelmiilsig ein-
laufende Zahlungen wurden beschwichtigt. Miraboan wufste ihm
s0 vial Schones tber seine Arbeiten zu sagen, empfahl sie mit
so gutem Erfolge den franztsischen Militirbehtrden, nalm sich
seines Neffen so freundschafilich an, dals er ihn immer wieder
s Danke verpflichtete. Er nutzte seine Verbindungen it dem
Maréchal de Camp, dem Barem Heymann, wo er nur konnte, zu
Mauvillons Gunsten aus?). Er machte ihm sogar Hoffnung, seinem
kaum dem Knabenalter entwachsenen Sohne ein Offizierspatent
zu verschaffen, Genug; sein Verhiltnis zu dem kenntmisveichen

1 Anx Bataves sur le Stathoudarat. Par le Comte de Mirabeau.
1788, vgl. Dumont 8 19 und Lucas-Montigny vV, B4,

%) {Iber Heymann s, Chuguet; La premidre invasion Prussienne 8. 18,
10, 119. La retraite de Bronswick 8. 85, 86. Serel 1L 289, 330, 353, 447,
‘Bybel, Reg.
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Dentschen blieb ungetriibt, und ihr gemeinsames Werk iiber die
preufsische Monarchie schritt riistig fort,

Auch eine schwere Krankheit, die Mirabean im Februar 1738
durchmachte, konnte den begonnenen Druck nicht unterbrechen,
Es war ein Unterleibsleiden, das er als .Cholera morbus® he-
zeichnet. Die sorgsamste Pflege der selbst kaum vom Kranken-
lager erstandenen Henrieite kam seiner starken Natur zu
Hilfe. Aber da man ihm eine Masse Blut entzogen hatte,
erholte er sich nur langsam und kam seitdem nie wieder zum
vollen Gefiihle seiner Kraft. Wahrenddessen ging der Kampf
zwischen Regierung und Parlamenten, der sich zur Untersuchung
der Frage nach der Rechimifsigkeit der lettres de cachet zu-
gespitzt hatte, mit Heftigkeit weiter. Zwar wurden die beiden
verhafteten Parlamentsriite ans den Fesiungen auf ihre Besitaun-
gen in der Provinz entlassen und dem Herzog von Orléans erlaubt,
sich in cin Landhans nahe bei Paris zn begeben. Allein die
Riiekkehr in die Hauptstadt blieh ilmen noch untersagt. Das
Parlament erwiderte im Milrz mit einer Remonstranz, durch die
es die individuelle Freiheit aller Franzosen nachdricklich in
Schutz nahm. Im April liels es cine zweite Remonstranz folgen
mit heftigen Ausfillen gegen _den Despotismus® und Verwahrun-
gen gegen die Zuverlissigheit des letzten Anleihe-Ediktes,

Auch fiir diese oppositionellen Aufserungen der Herren von
der Robe konnte Mirabeau sich nicht erwiirmen. Sie hatten ,den
Despotiemus® geduldet, bis sie selbst von ihm getroffen wurden,
und il Versuch, die Kapitalisten nachtriglich abzuschrecken,
war eine Chikane, da jedermann wulste, dafs die Eintragung des
Ediktes seit Monaten bestand, Ebensowenig aber war er ge-
gonnen, sein Pulver fir cine Regierung zu verschielsen, welche
erkliirt hatte, ,der Wille eines Einzigen mache das Gesetz der
Monarchie aus®. Von den Ministern Montmerin und Lamoignon
war ihm dies, in Erinnerung seiner fritheren Anerbietungen, zu-
gemutet worden. Sie hatten ihm die Remonstranzen des Parla-
mentes; sowie die schroffe Abfertizung, die der Konig, als unum-
schriinkter Herrscher, ihnen zu teil werden lassen eollte, fiber-
mittelt und gewiinseht, dals er etwas dariiber im Interesse der
Staatagewalt schreiben mége, Seine Antwort war so aufrichtig
wie miglich, Auch jetzt dachte er nicht daran, sich zu ver-
kaufen®, obwohl er eben damals in solcher Not war, dals er seinen
Freund Vitry beauftragte, einen Teil seiner Kleider ins Pfand-
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haus zu schicken, und nicht sechs Franes in der Tasche hattat),
JEann man heute,* frug er Montmorin, Jder Regierung mit Fr-
folg dienen, indem man ihre Livrée trifgt? Ist das der rechte
Augenblick fiir die Autoritdt za kitmpfen, in dem man sich nicht
scheut, den Konig sagen zu lassen, der Wille des Monarchen
allein mache das Gesetz? . . Ich werde den Parlamenten nur vor
der Nation den Krieg erkliren ... Wenn man ihr das Phantom
raubt, das sie so'lange als Schutzwehr ikrer Rechte betrachtet
hat, ohne sie aufzurufen, selbst iber ihre Wahrung zu wachen,
go wird sie nicht glauben, dafs man zerstiren will, um aufau-
bauen, dafs man den Ehrgeiz der Korporationen bekriegt, wm
dem Reiche eine Verfassung zu geben ... Beim ersten feierlichen
Wort, das den genauen Zeitpunkt der Berufung der Reichsatinde
verkiindigt .. werden diese widerspiinstigen Korperschaften auch
picht den kleinsten Sturm mehr ervegen kbnnen ... Die Schwie-
rigkeiten gehen nur aus jener schrecklichen Krankheit der Mi-
nister hervor, dafs sie sich nie entschlielsen kinnen, heuta zu
gewihren, was ihnen morgen unfeblbar entrissen wivd.®

Somit war sems Haltung withrend der niichsten aunfregen-
den Ercignisse gegeben. Er schwieg, ale das Parlament auf
Antrag Goislards de Montsambert die ehedem zugestandens Er-
hebung des zweiten Zwanzigsten zu hindern und die Finanz-
verwaltung dadurch lahm zu legen suchte. Aber er hiitete sich,
den Schlag zu billigen, den die Regierung, wie man seit Wochen
wulkte, gegen die Magistratur vorbereitete. Es kam der denk-
wiirdige dritte Mai, an dem {'Espréménil seinen Kollegen in
fliegender Eile mitteilte, was er von den ministeriellen Plinen
in Erfahrang gebracht, und sie zu einer feierlichen Erklirung
der Grundgesetze des Reiches vereinigte. Es folgte die Kassie-
rang der Parlamentsbeschlisse durch den kiniglichen Rat und
der Erlafs eines Haftbefehles gegen Coislard und A’ Espréménil.
Die Flucht der Bedrohten in den Schols ihrer Korperschaft, die
Tag und Nacht hindurch wihrende dreifsigstindige Sitzung, die
Abfiibrung der beiden Helden des Tages unter dem Schluchzen
ihrer CGenossen, schlofs sich daran, Endlich wurde in dem Lit
de justice vom 8. Mai der sorgfiiltig vorbereitete Plan der He-
gierung enthiilly, fir dessen gute Seiten der Nation das Urteil
fehlte, weil er ihr, nach Mirabeaus Ausdruck, das Phantom raubte,

1) gtadtler I, 320. 521 nach angedrmoekten Papieren Miraheaus.
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das sie so lange als Schutzwehr ihrer Rochte betrachtet hatte.
Man sah iiber die wichtigen Justizreformen der Edikte hin-
weg und hatte nwr Augen fiir die Einsetzung der Cour
pleniére, weleher kiinftig ausschliefslich die Einregistriorung der
Gesetze (thertragen werden sollte, und bei deren Zunsammen-
setzung der koniglichen Ernennung ein weiter Spielranm  ge-
lassen war. Diese Newerung, oder wie die Regierung es zu
nennen heliebte, diese  Restauration® erschien umsomehr als ein
Akt des Despotismus, je weniger die Anspielungen auf die Reichs-
stinde, die man zn hiren bekam, befriedigen konnten. Denn
s0 viel war klar, dafls das Konigtum ihmen keine Periodicitit
gewahren wollte und sie nur als beratende Versammlung dachte.

Man hat gesagt, die Revolution habe mit diesem 8. Mai 1788
begonnen. In der That: das Schauspiel, welches sich an man-
chen Stellen Frankveichs in den niichsten Monaten bot, effene
Widersetalichkeit gegen die Befehle der. Regierung, Bau von
Barrikaden, Gewaltakte gegen Beamte, Stralsenkampfe, Schwiiche
oder Unzuverliissigheit der bewaffneten Macht, ist geeignet, ein
solehes Urteil zu rechtfertigen. Jedes Provinzialparlament wurde
Mittelpunkt des Widerstandes. Die alten Gegensiitze von Amts-
adel, Noblesse und Klerus schienen vergessen zu sein. In ihrer
Auflehnung gegen din letaten Edikte des Monarchen liefsen sie
sich auch die Hilfe der Massen gefallen, und der dritte Stand
war Zeuge, wie sich Privilegierte und lkiinigliche Autoritit gegen-
seitiz zerfleischten. Noch kam er als solcher erst an siner Stelle
zu Worte, im Dauphiné, wo seine Vertreter mit denen von Adel
und Kleras aus freien Stiicken zusammentraten, um einmiitie die
Rechte der Provinz wie die der Nation zu verteidigen. Dis
Namen seiner begabtesten Sprecher an dieser Stelle, des dreilsig-
jiibrigen Richters Mounier und des noch jiingeren Advokaten
Barnave waren in aller Munde, Die Beschlilsse der Versamm-
lung von Vizille erweekten allgemeine Begeisterung, Hier wurde
der Kampf gegen die Regierung auf eine Hihe gehoben wie
nirgendwo sonst. Dhe drei Stinde erklirten, ,um allen Franzosen
ein Beispiel der Eintracht zu geben®, dals sie sich auf keine
Zahlung von Abgaben einlusson wiirden, wenn ihre Repriisentan-
ten nicht in den Reichsstinden dariiber Beschluls gefafst hittten.
Bie sprachen es aus: ,Keine Zeit und kein Ort kinnen den
Despotismus vechtfertigen. Die Rechte der Menschen sind allein
aus dor Natur abzuleiten. Sie sind unabhingig von ihren Kon-
ventionen, "
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Beinahe die gleichen Worte hatte Mirabeau ktirelich, nicht
ghne den Gedanken an Frankreich, in zeiner Schrift Gher die
Niederlander und das eranische Haus gebraucht, Eine Verfassung,
begritndet auf unverdufserliche Rechte, gollte das Ziel der Be-
wegung sein, die das Land ergriffen hatte. Aus den Reichs-
stiinden sollte sie hervorgehen. Das war der Kampfpreis, fir
dessen Erringung aueh er die Waffen ergreifen wollte, um so
licher, da er hoffte, sich die Monarchie dabei verpflichten zu
konmen. Eine Schriff, die sich als Fortsetzung der Denunziation
der Agiotage® ankiindigte, sprach dies aus!). Zu Gunsten
Panchauds, dessen finanzielle Intevessen wieder auf dem Spiele
standen, unter Beihilfe von de Bourges ausgearheitet, erinnerte sie
vielfach an friher tiber Birsenangelegenheiten Gesagies. Auch
der politische Grundgedanke, eine Verfassung allein kinne ge-
sunde Finanzzustinde schaffen, war nicht nen. Aber: recht ge-
fissentlich war hier hervorgehoben, diese Verfassung werde der
monarchischen Staatsgewalt, die sich bisher in ihrex Not vergeb-
lich an die Privilegierten gewandt hatie, Macht zufiigen. Recht
absichilich ward hier ferner bekannt, der Autor bouge sich ehen-
sowenig servil vor der ministeriellen Willkiir, wie er den be-
danerlichen .Fanatismus fiir die Parlamente® teile. Er wollte
alles von dem Tage erwarten, ,da die Nation versammelt sein
wird®, und nur darin das pwirksame Heilmittel der Leiden des
Staatest sehen. Inewischen gelobte er, auf .die Ahbsichten des
Monarchen® vertrauend, ,zum Trotz tyrannischer Vegiore® wie
wiitender Demagogen®  seine .unbengsame Unabhingighkeit zu
bewahren®. Wie gewdhnlich ein Kopist seiner selbst, wiederholte
Mirabeau hierbei ganze Stellen seiner Korrespondenz mit Mont-
morin.

Eine ,Antwort sur Bernhigung der guten Biirger® war in
derselben Tonart gehalten®). Die Forderung periodisch wieder-
kehrender Reichsstinds zum Zwecke der Stenerbewilligung, Ab-
sehaffung der Privilegien, Beschlielsung  unumginglicher Re-
formen verband sich mit einer Huldigung fir Ludwig XVL, der
.sich seinen Unterthanen auf so edle Art genthert®, der fiihlen

1) Buite de In dénonciation de Pagietage. Par lo Comts de
Mirabesn 1788, Ein Auszug wurde, ohme Zweifel durch Manvillon, in der
Berliner Monatsschrift abgedmekt, um Mirahean gegen frrige Beurteilungen =n
sehiitzen, 8, daselbst X11, 56, 450465,

0 Réponee aux alirmes des bons citoyens s Loe
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miisse, um wie viel michtiger ein Fiirst sei, ,welcher iher Freie,
statt iiber Sklaven, herrsche®. Noch stirker aber waren hier
die Warnungen vor einem blinden Enthusiasmus fiir die Sache
der Parlamente. Ihr Anspruch, in Zukunft nech eine Kontrolle
iiber die Gesetzgebuny ausitben zu wollen, wird scharf zu-
rlickgewiesen. Denn die legislative Macht eignet nur der Nation®,
aber nicht einer aristokratischen Kirperschaft, der man wnoch
dazu die Erblichkeit und Kuuflichkeit ilrer Amter vorwerfon
muls®. Hs konnte bedenklich werden, zur Zeit ,des Fanatismus
fiir die Parlamente® solche Sittze mit seinem Namen drucken zu
lassen. Die kleine Schrift erschien daher anonym. Im Kreiss
von Mirabeaus Bekaunten war es jedoch kein Geheimnis, dafs
er an ihrer Autorschaft beteiligt sei. Mancher verstand ilin nicht.
Der Herzog von Lauzun drtickte unter anderen sein Milsver-
gnligen dariiber aus, Mirabeau sagte in seiner Zurtickweisung
solcher Vorwiirfe vielleicht nicht alles, denn der Wunsch, es mit
der Regierang nicht zu verderben, mag iln mitbestimmt hahen,
Aber er sagte genug, um keinen Zweifel daran bestohen zu
lassen, dafs er sich nicht dem Despotismus verschrichen habe,
weil es ihn nicht nach der Palme des Mirtyrers® um der Par-
lamente willen geliiste. Er vertraute Lauzun und Talleyrand
sogar seine Absicht an, _wenn die Maske falle*, wonn es klar
werde, dafs man keine Reichsstinde wolle, eine Denkschrift iiber
»den unverschiimten Betrug der Cour plenidre® au vertifentlichen.

Er hatte nicht niitig, damit hervorzutreten. Dis Cour pleniéra
kam nie Zustande. Die Ersffnung der Reichsstinde war nur
noch eine Frage von Monaten, Bereits am 5. Juli hatte die
Regierung, auf diesen einzigen Ausweg angewiesen, alle Gelehrten
des Landes aufgefordert, Gutachten darither einzureichen, wie
sie sich bei Berafung und Zusammensetzung der in Vergessen-
heit geratenen [tats géndraux verhalten solle. Sie wagte nicht,
vorher selbst zu entscheiden, Ein stirkeres Zugestindnis an die
Macht der offentlichen Meinung war nicht denkbar, Bis man in
die Periode der Wahlen eintrat, mufste es Mirabeau daranf an-
kommen, sich miglichst oft der Aufmerksamlkeit seinor Mitbiirger
zu empfehlen und sich den Weg sum Eintritt in den Wahlkampf
zu ebnen, Denn, was e¢s auch kosten mochte: er wollte einen
Sita in den Reichsstiinden erobern, Seine Feder blieb auch jetat
sein wichtigstes Werkzeug, und wie immer wulste er dabei die
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Krifte anderer auszunutzen. Aus dem Plane, einen goschicht-
lichen Riickblick auf die friheren Etats généraux su werfen, ist
freilich nichts goworden!). Dagegen kounte er, von Brissot unter-
stiitzt, sein im November 1787 begonnenes journalistisches Untor-
nehmen erweitern, um unter der Maske eines DBerichterstatters
des offentlichen Lebens Englands  kihne Wahrheiten zu ver-
breiten®, Die pAnalyse des papiers anglais® war nach Brissots
Ausdruck ganz dazu bestimmt, bei den Franzosen Ideen heimisch
zit machen, ,welche England eine Verfassung gesichert hatten
und denen auch Frankreich eine solche danken sollte®. In Ar-
tikeln tiber den Prozels von Warren Hastings liefsen sich leicht
verstindliche Anspielungen unterbringen, wihrend Brissot selbst,
als Griinder eoiner (fesellschaft von ,Freunden der Schwarzen®,
um die Wette mit Mirabean finr die humanen Zwecke der Gesell-
schaft auf die Leser zu wirken suchte.

Es war ein glicklicher Zufall, dafs gerade im Sommer 1785
Samuel Romilly fir einige Zeit nach Paris kam, dessen Umgang
Mirabeaun nenerdings viel Anregendes verdankte. Aber nicht ge-
nug, dafe er von seinem Urteil tiber englisches Staatswesen im
Vergleiche mit franztsischem Gewinn ziehen konnte: er wulkte
auch die Hand auf eine Arbeit des ausgezeichneten Juristen zu
legen und sie unter seinem Namen zu veriffentlichen, Romilly
hatte von einem Besuche Bicttres die furchtbarsten Eindriicke
mit weggenommen, Er fand das Gemisch von Hospital und Ge-
fingnis ganz darauf angelegt, ,dort Krankheiten und hier Ver-
brechen zu zlichten®. Mirabeau bat ihn, seine Bemerkungen
niederzuschreiben und ihm zu fiberlassen, worauf der gutmiitige
Englinder auch einging, Mit Zufigung der Ubersetaung einer
jiingst von Romilly erschienenen Abhandlung liber Gefingnisweser
und Strafrecht tiberhaupt, sowie eines hierauf beztiglichen Briefes
‘Franklins, wurde ein kleines Buch daraus, ganz getriinkt vom
Greiste Beccarins, und sehr zeitgemiifs, da dieser Gegenstand da-
mals in aller Munde war?®). In Romillys Begleitung war damals

1) Dafs Mirabeau an einem solchen Warke mitarheiton wollte, geht aus
einem Briofe von ihm ,19. Juni 1788% ohne Adrvesse hervor, der sich unter
dia Papicre seines Vaters Arch. mat. M. T84 verirrt hat.

%) Observations d'un voyageur Anglais snr la maison de
Fores Bicdtre; suivies de réflexions sur les effets de la sévéritd des peincs
ot sur lu législation criminclle de la Grande-Bretagne. Imité de I'Anglais.
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der Genfer [itienne Dumont, den die Wirren seiner Vaterstadt
gleichfalls 1782, wie so viele Bekannte Mirabeaus, in die Fremde
getrieben hatten. Er hatte eine Zeitlang als Pfarrer der fran-
zigischen Gremeinde in Petershurg gewirkt, war dann nach Eng-
land gegangen und fand dort in Lord Shelburne einen Gonner,
Mirabean nahm ihn sofort gefangen, iithergab ihm beim Abschied
eine Liste von Gegenstinden, welche Dumont fiir ihn zu bear-
beiten versprach, und gewann sich in ihm einen Bundesgenossen,
der ihm bald darauf unschitzbar wurde. ,Um ein Buch =z
machen ,* urteilte Dumont spiter sehr richtiz von Mirabean,
wbedurfte er nur gines Mitarbeiters, der ihm die Grundlage lieferte,
Er wulste zwanzig andere fiir die Zusitze und Noten zu ver-
wenden und wiirde sich mit der Herstellung einer Encyklopiidie
belastet haben, wenn man ihn dafiie bezahlt hitte . .. Falls jemand
ihm die Elemente der chinesischen Grammatik gegeben hitte,
wiirde er eine Abhandlung #iber die chinesische Sprache darans
gemacht haben ®

Dals sein Verfahren mitunter noch ungenierter war, erfuhr
eben damals Manvillon. Durch seinen ungestimen Freund ge-
driingt, hatte er sich bereit finden lassen, cine Arbeit zu ver-
fassen, die in gewissem Sinne den militirischen Teil ihres ge-
meinsamen grofsen Werkes ergiingte. Sie richtete sich pegen
den Grafen Guibert, an dessen Essay fiher die Taktik wnd an
dessen Wertschiitzung Friedrichs des Grofsen scharfe Kritik ge-
ibt wurde. Der Angriff auf einen Mann wvon Guiberts Ruf
mulste um s0 mehr von sich reden machen, da Guibert; als dis
Seele des unter Brienne geschaffenen ,Conseil des Krieges®, viel-
fach Grund zur Mifsstimmung gegeben hatte 1) Zuerst schrieh
Mirabean nach Braunschweig, er wolle der deutsehen Arbeit ein
pivanziisisches Muntelchen umhingen®, verschwieg aber, dals er
beabsichtigte, Mauvillons Namen ganz zu verheimlichen, Als er
ihm ein Exemplar der gedruckten Broschiive iibersandte, figte
er nebenbei hinzu, er habe sie, wm ihr Leser zu verschaffen,
unter seiner Firma erscheinen lassen miissen, und tristete den
Autor durch den Hinweis auf den aufserordentlichen Trfolg?),

Far le Comte de Mirabeaun Avec wme lettre de M. Denjamin Franklin
1788, Dumants Angaben werden ergiingt und bevichtlgt durch The Life of
Bir & Romilly.

Ty Chérvest I, 825 I, 50. 94

%) Lettre dn Comte de Mirabeau i M. le Comte de *** Sur
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Die Veriffentlichung war zugleich eine Reklame fir das schon
angekiindigte Weork iiber die preufsische Monarchie, das bald
darauf in zwei Ausgaben grofsen und kleinen Formates abge-
sehlossen wurde,

Die vier (Juart- oder achi Oktavbinde nahmen sich #uflserst
stattlich aust). Wer Mirabean nur aus seinen bisherigen Sehriften
kannte, mufste schon Ober seinen riesenhaften Fleifs stannen,
wenn or nicht wulste, wie viel die lobende Erwihnung ,des
dentschen Mitarbeiters M. Mauvillon® in sich einschlofs. Was
aber niemand hiitte erwarten sollen, war die vom 19. August
datierte, mehrere Seiten umfassende Widmung, Seit mehr als
sochs Jahren hatte Mirabean seinen Vater nicht gesehen, FEr
war von ihm sufgegeben worden, Er hatte mit thm wegen Aus-
zahlung seiner Alimentations-Pension prozessiert. Man darf sagen,
dafs er seinem Tode, von dessen Fintritt er Desserung seiner
finanziellen Lage erwartete, mit Spamnung entgegensah. Und
gben diesem Vater widmete er sein Buch, ohne gewagt zu
haben, ihn wm Erlaubnis zu bitten, es unter seinen Auspizien
erscheinen zu lassen®. Er that es, _nicht nur gerithrt von
der Ebre, sein Schn zu sein®, sondern ,um dem patrintischen
Philosophen #zu huldigen®, der bis ins Alter ,der Mensehen-
freund® geblieben sei, Indem er ihn wie Quesnay gegen die
Begeichnung von ,Sektenhiuptern® in Schuts nahm, wies er
darauf hin, wie viel schon von ihren lichtvollen Ideen verwirk-
licht worden, Einen schémeren Lohn, gestand er ein, habe der
Vater noch zu erwarten: einen seiner wirdigen Sohn zn besitzen,
Aber, figte er hinzn, als Schriftsteller, der nur der Vernunft
und Gerechtigkeit seine Feder weihe, habe er wenigstens nach-
triiglich sich bestrebt, es zn werden. ,Ich habe mich gescheut,
Thnen in dieser neuen Laufbaln meine ersten Versuche dar-
zubieten. Ich habe gewartet, bis ich mich dazu aunfschwingen
konnte, ein Werk zu schaffen, das die Anwendung aller der Wahr-

I‘E'I,ngn de Frédérie par M. de Guibert, ot 'Essai général de Tae-
tique du mime Autenr. 1758

1) De la Monarchie Progsienne sous Frédérie le Grand. Avee
un appendice, contenant des Reeherches sur la situation actuelle
des principales Contréos del'Allemagne. Parle Comte de Mirabean.
A Londres (falsche Bepeichuung des Druckortes) MDOULXXXVIIL - Buchhiind-
lerisehe Anavige im Journal de Paris 1788, 17, Sept. Basprechung daselbst
27, Bept.

Stern, Due Leben Mimbeans, 1. 17
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heiten, deven Studium Ihr Genie beschiiftigt hat, anfweisen soll.*
In dieser ,ehrenvollen Beschiftigung des reifen Alters" hoffte er
fiir ,den Kummer, den seine stiirmische Jugend bereitet*, einen
Ersatz leisten zu kinnen. ,Sie konnen,* schlofs er, ,nicht gleich-
wiltig dabei bleiben, dals ich wahrhaft nitalich worde. Diese
Tdee, die meine Hoffuung und meinen Trost ausmacht, ermutigt
mich, das Werk und den Verfasser zu Thren Fiilsen zu legen.®

Fs war gewils, wie Mirabeau seinem Braunschweiger Freunde
versicherte, ,eine sehwierige Sache®, eine solehe Widmung zu
schreiben,  Aber der Mule winkte auch kein geringer Lohn.
Am 8. Angust war ein Beschlufs des Conseil gefafst, der die
Eriffnung der Reichsstinde fir den 1. Mai 1789 festsetzte.  ,Sait
gestern,* schrieh Mirabeau drei Tage nachher an Mauvillon, ist
der Beschlufs des Conseil bekannt. Die Nation hat in vierund-
gwanzig Stunden einen Schritt von einem Jahrhundert gemacht.
0, mein Freund, Sie werden sehen, was sie sein wird, an dem
Tage, an dem auch das Talent eins Macht ist.* Fr scheint
guerst daran gedacht zu haben, im Elsafs zu kandidieren, wo er
cinige Vorbindungen hatte').  Allein viel natirlicher war es
doch, seine Augen auf die heimatliche Provinz zn werfen, in der
Provence ale Repriseniant seines Vaters unter dem Adel auf-
gutreten. Eben dazu bedurfte er aber der vitterlichen Gunst und
Billigung. Die Dedikation allein sollte sie ihm indessen nicht
gewinnen. Auch mimdliche Firsprache sollte fiie ihn wirken.
Anf seine Bitte hatte Mentmorin den Bischof von Blois, M, de
Thémines, einen entfernten Verwandten des Marquis, in Bewegung
gesotet, um sein Herz zu erweichen. Vielleicht half eine Aus-
silimung mit dem Vater, obwahl dieser selbst sehr bedriingt war, auch
aus der drgsten Geldklemme. Bis dahin hatte Henriette von Nehra,
gegen alle Treulosigkeiten und Aushriiche der Hifersucht Mira-

] ‘Wmn'ui] war ihm pamentlich ein Briefwechsel - mit dem Stealsbueger
Buehhdndler Lovrault. &, iiber itn Ba threber: Eine Stralsbarger Buchdreker-
fawilie [Sep-Abdrogl ans der Gemeindezeitung fiir Elsal-Lothringen, 1854,
Kr. 11 und 12) und Mohr: Das Haus Berger-Levrault (Aoszng ans den Annslen
dir dentschen Typographie 1876: Ne. 3521 Er wird such wmiehrfuch erwiihint in
R. Reufs: L'Alsace pendant la révolution I Correspondance des députés de
Btrafboure # Tassemblée nationale. Parls 1851, und in den Vertranten
Briefen fiber Frankreich zuf einer Reise im J. 1792 gesehrieben
Berlin, Unger 1792, L 135 139; duselbst I, 151—168 Mirabeans im Anssuge
such sonst bekannter Brief vom 16, Angust 1788 val. Mirnbean: Sne la libersd
de bn presse B, 3
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beaus von unglanblicher Nachsicht, bei ihm ansgehalten und, so
weit sie es vermochte, filr sein Hauswesen gesorgt. Als er sich
aber immer fester in den Fesseln einer herrschsiichtigen Neben-
bublerin verstrickte, der Frau cines seiner Pariser Buchhindler,
Lejay, rils ihr die Geduld. Sie trennte sich weinend von dem
schiafenden kleinen Lumeas und verliels Frankreich. Wiihrend
der Revolution, im Herbste 1789 hat sie, fllichtiz nach Paris su-
rilckgekehrt, Mirabeau noch ein paar Mal gesehen, aber das
alte Band liels sich nicht mehr knfipfen. Mit ihrer Entfernung
hiirte jede Kontrolle ither Soll und Haben aunf, und die wver-
schwenderischen Launen Mirabeaus waren ungesziigelt.

Er wartete um so sehnsiichtiger auf giinstige Entscheidung
von Seite des Vaters, je schneller die Ercignisse sich entwickelten.
Brienne, bei der Erklirung angelangi, dals der Staat seine
Glaubiger und Angestellten nur noch teilweise in Geld werde
bezahlen kinmen, hatte sich michi linger halten kinnen. Ende
August wurde Necker sein Nachfolger, den Hiflingen ebenso
vorhafst, wie vom Volke als einzig miglicher Retter betrachtet,
Mirabsau, der daz Jahr zuver tffentlich gegen ihn anfgetreten
war, hatte nichts von thm zu erwarten. ,Er verabschent mich,®
schriech er nach Braunschweig, .und das aus guten Griinden.
Miglicherweise wird er sich auf jede Art meinem Eintritt in die
Reichsstinde widersetzen.” Fr schien auf einen alten Plan zu-
riickzukommen: mit Mauvillon einen langen Aufenthalt in Eng-
land zu nehmen, um dort fiber dies Land ein grofses Werk zu
gchreiben, das dem tiber Preufsen entsprechen sollte, Aber es
war ihm nicht Ernst damit. Sein ganzer Sinn blieb anf die
Reichsstiinde gerichtet. Er sah vorans, ,dals sie sehr stiirmisch
sein, dals sie vielleicht zu weit gehen wirden®, Er firchtete,
dalt man &5 mit viel ,Biicherweisheit® in ihnen werde zu thun
bekommen.  Allein eben weil er seine Stirke kannte, die im
Mafshalten und in praktischer Erfahrung rubte, wollte er um
keinen Preis feblen.  Teh wiiede,® erklivte er dem Freunds,
pas Offentliche Gut selbst aus Ahrimans Hinden annehmen . . .
Ieh werde alle Mittel anwenden, um als Biirger anf meinem
Pasten zu stehen, und danach: vogue la galére®
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Mirabeau durfte sich nicht verhehlen, dals es keine leichte
Sache sein wiirde, fir den bevorstehenden Wahllkampf die Unter-
stittzung des Vaters zu gewinnen. Der Alte war mit den Jahren
nicht weicher geworden, Von Schulden gedriickt, durch kiirper-
liche Leiden heimgesucht, der Lorbeeren beraubt, die dem ,Men-
schenfreunde® einst gewunden waren, verlebte er seine Tage
meistens still fir sich in einem Landhause zn Argentewil, wo
Madame de Pailly aufopfernd filr ihn sorgte. Sein Guot in Bignon
hatte er verkaufen missen; sein Hotel in Paris fiberliels er den
Du Saillants. Von Argentenil aus blieb er mit dem Bruder,
Frennden wnd Freundinnen in regem geistigen Verkehr und
licferte hiufig in seinen Briefen einen kritischen Kommentar zn
dem Ctange der ffentlichen Ereignisse, Dals es zum  Bruche
der alten Ordnung kommen werde, stand ihm seit lange fest.
Aber er glanbte nicht, dafs Gutes daraus hervorgehen kénne.
wlch lache,® schrieb er einmal der jungen Grifin de Chastellux,
Jndem ich mir das drollige Ansehen ansmale, das in zwanzig
Jahren eine Nation ohne Fihrer, ohne Zaum, ohne Gut und
ohne Scham haben wird. Als ich doppelt so alt war wie Sie
Madame, hiitte ich daritber geweint!)".

1) Lettres du manquis de Mirabean a la comtesse do Chastellux, dame
d'honnenr de Madame Vietoire 1782—88 Arch. nat M, 471, Theas Briefs,
28 an der Zahl, teilweise hichst interessant, sind meines Wissens noch ganz
mnbenutzt, Der eitierte Brief igt wom 6. Sept. 1784,
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Zu den Gliedern der Nation, welchen Zaum und Scham am
sichtlichsten fehlten, rechnete er seinen Sohn. Er meinte nicht
den Jiingeren, der ihm zwar such Kwmmer und Sorge genug
verursacht hatte, im Gronde seines Wesens aber mit ihm (iberein-
stimmte und schliefslich durch eine vornehme Heirat die , Postero-
manie® des Vaters befriedigte. Kr meinte den Alteren, einen ge-
wissen Menschen, der aus seinen Lenden hervorgegangen war,
um ihm in jedem Sinne und withrend seines ganzen Lebens Hers
und Eingeweide zu serveilsen®. So hatte er ihn erst kiirzlich
im_einem Briefe an einen seiner physiokratischen Freunde he-
geichnet, dem er von einem neuen Streiche des .gewissen Men-
schen® berichten mufste. Ms handelte sich um eine seiner eigenen
Arbeiten, eine Art Lehrbuch der Flirstenerziehung, das Mirabeau
frither teilweise kopiert und, wie gewchnt, als Frzeugnis seiner
Feder; einer zweiten Auflage des Bricfes an Friedrich Wilhelm I
beigefiigt hatte,. Der Alte war empiirt iiber den Ranb und beeilte
sich, eine vollstindige Aunsgabe seiner prinslichen Pidagogik
durch die Druckerei zu Durlach im Gebiete seines Giinners, Karl
Friedrich von Baden, au veranstalten?),

Schon seit lange war seine Meinung, sein Sohn  kénne lkeine
drei Seiten hintereinander selbstiindig schreiben, sondern nur ge-
stohlene Stiicke zusammenflicken und aufbanschen®,  Er hatte
alle die Jahre daher seive litterarische Thitigkeit verfolgt und
die bitteren Urteile nicht gespart. Wenn er seine Angriffe anf
die St Karle-Bank, die Gesellschaft der Pariser Wasserwerke,
die Diskontokasse uberblickte, verglich er ihn ,einem bissigen
und wiitenden Kéter, den man den Lenten zwischen die Beine
wirft®, Wenn man ikm die grolsen Erfolge der Publizistik Mi-
rabeauns rithmte, gab or zur Antwort: ,Als Persepolis angeziindet
werden sollte, war der Tischgesellschaft eine Brandfackel mehr
wert, als: der kostbarste Edelstein.* | Ks ist unglaublich,® meinte
er ein anderes Mal,  was dieser Mensch fiie ein Talent hat, alles
schmutzige Wasser, allen Auswurt, allen Dreck, der sich anf
seinem Wege findet, wie mit einem Schwamme aufzusaugen . . .
Er wirft jedem Voriibergehenden Steine an den Kopf und kann

) Reufa: Charles de Buted. 8, 90, 81, Das seltene Werk des Marquis
von Mirabean: Edueation eivile d'nu Prinee par L. I H. A Daonrlac
chez Muller eto. 1783 befindet sich anf  der Stadtbibliothek Ziirick
W. G. 656,
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seinen Namen nicht eine Woche lang rahen lassen.” Als Aristo-
krat und Katholik filhlte er sich durch die freien Ansichten des
JHiuptlings der Unrahestifter® in  weltlichen und  geistlichen
Dingen verletzt. Mitunter ,erreichte sein Ekel den #ufsersten
Gread® 1),

Allmiihlich mischten sich aber doch andere Téne in seine
Kritik. Die .Denunziation der Agiotage® entlockt ihm nach
ainer Fille satirischer Bemerkungen die Worte: ,Fs ist unmig-
lich, in seinem jetzigen Stile den Vater zn verkennen, unter der
Voraussetzung, dafs er zum Rhetor geworden.® Die Schrift
Liiber Moses Mendelssohn und die biirgerliche Reform der Juden®
gebillt ihm, ,abgesehen von einem durchaus irreligitsen Grundzuge*
nicht tibel, und er gesteht zum, dals ,der SBehlingel nicht nur das
Wort, sondern auch die Ideen zu handhaben weils®, Als von
den Reichsstinden die Rede ist, ahnt er, dals sich hier ,fiir den
Koryphiien des Jahrhunderts®, der ,durch sein Rimbombe, seinen
Fleifs, seine Unverschimtheit, seine Vertichtlichkeit dazu gewor-
den®, eine Biihne eriffnen werde. ,Obwoehl er,* figt er hinzu,
mir oft genng mein Leben zur Last gemacht, fihle ich doch,
dals er sich allmithlich erhoben und eine andere Existenz ge-
wonnen hat dank dem Jahrhundert, das ibm entgegen gekommen
ist. Wollte der Herr vor der Nation anftreten, so kinnte er sich
in seiner Heimatprovinz die Achtung wuriickgewinnen ; sein Talent
und seine Arbeitskraft wiirden ihm Gewicht geben.®

S0 kam der Alte Mirabeaus Winschen auf halbem Wege
entgegen. Aber an thitige Unterstitzung dachte er nicht ent-
fernt, und selbst die perstnliche Annitherung wies er noch lingere
Zeit weit von sich. Deém Bischof von Blois erkliirte er zuerst,
mit einem Menschen, der sich verkauft, die Batavier zur Rebellion
angoreizt, sich mit Schmach und Schande bedeckt habe nnd ,von
dem doch alles wie von Wachstueh ablanfe®, ganz zu schweigen
wvon seinen eigenen persinlichen Erinnernngen, wolle er gar nichts
zu schaffen haben, Wenn die Minister sich fiir ihn interessierben,
sollten sie ihm Grelegenheit geben, sich durch Dienste fiir den Staat
zu einem ehrlichen Menschen zu machen, Allmihlich lenkte er
ein wenig ein, verbat sich zwar den Besuch des ,unheilbaren
Lumpen und Narren® in Argenteuil, wollte ihn jedoch, nach

1) T de Loménic: Esquisees historiques et littéraives. Mirahean et
son pire la veille de la révolution.
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Paris zuriickgekehrt, empfangen.  Aber anch dann wiinschte er
ihn moglichst selten und nie unangemeldet zu sehen. Was ich
fiirchte,” schrieh or dem Bailli, ist seine Ungeawungenheit in
Ankniipfung und Fithrung des Gespriiches." Mirabeau geniigte
das Erreichte schon, um in einem sentimentalen Briefe fiie
diesen ersten Hoffnungssehimmer® zn danken und zu versichern,
auns Furcht, ,durch die Aufregung der kostbaren Gesundheit des
Vaters zu schaden® bleibe er, scinem Willen gemiils, noch fern,
Der Alte kithlte seinen Eifer sofort ab, machte ihm deutlich,
wenn er ihmo spiter ein Wiedersehen gewihre, geschehe es
nur, damit er sich vor der Welt darauf bernfen kbnne, iib-
rigens wolle er um seiner Ruhe willen nicht weiter mit ihm
verkehren,

Indessen hatte sich Mirabeau, ohne an der Vergangenheit
irgendwic Anstofs zu nehmen, auch um die Firsprache von Ma-
dame de Pailly beworben). Er wandte sich renmiitig mit dem
gleichen Bittgesuche an seinen Oheim, der jahrelang ohne Nach-
richt ven ihm geblieben war. Fr verfalste eine lange Recht-
fertignng seiner Beziehungen zu Calonne und Lamoignon, die
sein Vater verdichtigt hatte. Und nun las dieser staunend die
schmeichelhafts Widmung des Werkes iiber die preufsische Mon-
archie, studierte die dicken Binde von der ersten bis zur letzten
Seite in einem Zuge durch und fand mit Stolz, dafls die phy-
giokratische Lehre hier den schimsten Trinmph feiere. Zwar
stiefs ihn anch in diesem Buche ,die zur Schan getragene
religibse Gleichgiltigkeit” des Verfassers, das  Frondieren gegen
den Glauben seiner Viiter und seines Landes® zuritck. Aber er
fithlte sich doch gedrungen, es ein  Jkapitales Werk® zu nennen.
JNach genauer Abschitzung alles dessen,” schrich er seinem
Bruder, ,was die ungeheure Kompilation dieses tollen Arbeiters
in sich fafst, halte ich ihn fiir den seltensien Menschen des Jaho-
hunderts, wnd er wire vielleicht eines der seltensten Geschiipfe
der Natur iiberhaupt, wenn ihm die gerade Richtung der An-
schaunngen zugleich gewiihrt worden wiire,* Um dem ungliu-
bigen Weltkinde hieriiber Vorstellungen zu machen und sugleich
um die Liteken seincs nationaltkonomischen Wissens auszufiillen,
wurde er sogar seiner fritheren Absicht untren. Er citierte den
Sohn selbst nach Argenteuil. Wie ihr Wiederschen ablief, hat

W Loménie IT, 558,
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er in einem hichst launigen Briefo dem Bailli beschrieben,: Der
Anktmmling fithete sieh mit drei tiefen Verbeugungen ein; der
Alte ging spottend dariiber hinweg, um ihn sofort in die Lehre zu
nehmen und mit dem Komplimente au endigen, vielleieht kinne
noch das Wunder geschehen, .dals ernste Arbeit aus dem Herrn
Girafen einen ehrlichen Mann mache®,

Mirabeau benahm sich bei dem Besuche so zahm wie mig-
lich, aber was er wollte, erreichte er nicht. Weder von den
Wahlen noch von Geldverhiltuissen war die Rede. So blieb es
auch in der Folge. _Sie glauben,® schrich er am 31. Olktober
an Mauvillen, ,dafs die Versthnung des , Menschenfreundes
mit seinem Sohne Freigebigkeiten und Erleichterungen nach sich
giehe, Ach, wie sehr tiuschen Sie sich! ... Von Zeit zu Zeit
verliere ich einen Tag, um ihm zuzohirven, aber noch hat er
mit keinem Worts, ich will gar nicht sagen von meinen perstin-
lichen, pekunidren Angelegenheiten, sondern auch nur von den
Mitteln zum Eintritt in die Reichsstinde gesprochen, wiihrend er
verschwenderiseh dariiber verfiigen kinnte,®

Inzwischen war die reichsstindische Frage immer mehr in
den Vordergrund der tffentlichen Diskussion getreten, und Mira-
beaus Prophezeiung, dafs die Parlamente darither vergessen wer-
den wiirden, erfiillte sich schr vasch, Sie konnten sich swar noch
einmal im Glanze der Popularitiit senmen, als Mifte September
der Siegelbewahrer Lamoignon einem Frounde ihrer Sache,
Barentin, Platz machte, die Edikte des Mai zuriickgezogen wur-
den und die gewolnten Beratungssiile der alten gerichtlichen
Korporationen sich wieder dffneten.  Aber sie verscherzten die
Cunst des Volkes tber Nacht, Indem das Parlament von Paris
am 25, September eoin kiinigliches Edikt registrierte, das die
Erdffnung der Reichsstiinde schon fitr den Januar 1789 in Aus-
sicht stellte, fiigte es hingu, ihre Berufung und Zusammensetzung
milsse in der Form stattfinden, die das letate Mal, im Jahre 1614,
beobachtet worden sei. Vergeblich widersprach eine kleine Mino-
ritit mit Duport an der Spitze. Das entscheidende Wort war
gefallen, durch welehes der Nation zum Bewnlstsein kam, dals
sie, nach Mirabeaus Ausdruck, sich an ein Phantom® geklammert
hahe. Das Geschlecht won 1788 blickte mitleidig auf das Ge-
schleeht won 1614 zurick, und der dritte Stand las mit Empiirung,
welche Demiitignngen er sich damals hatte gefallen lassen milssen.
Fr erhob sich noch nicht zu den Anspriichen, die ‘der Abbé
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Sidyes bald davanf aufs schirfste formulierte.  Aber er forderte
in zahlreichen Kundgebungen doppelte Vertretunz, Und der
weitere Gedanke war begreiflich, dals diese wertlos sein wiirde,
wenn sie nicht, wie in den Provinzialversammlungen, Beratung
und Abstimmung nach Képfen in einer Kammer, statt in drei
stiindisch gegliederten, nach sich zige. Selbst der Gedanke eines
Fweikammersystemes trat bei vielen dahinter zuriick,

Die Regierung glaubte die Verdoppelung der Vertreter des
Piers gowithren zu kinnen, olne der Entscheidung der Frage nach
der Gliederung des Reichstages vorsugreifen, Allein selbst fir jenes
Zugestindnis an den veriinderten Gieist der Zeit wagte sie nicht
die Verantwortung zu {ibernehmen, Es wire Neckers Sache ge-
wesen, daflir einzutreten. Er war thatsiichlich erster Minister,
wie es Brienne vor ihm gewesen war., Er genols ein unbegrens-
tes Vertrauen, dem er die finanziellen Mittel dankte, der drin-
gondsten Not des Augenblickes au steuern.  Aber, wie Mirabean
gleich nach Neckers Wiedereintritt sehr richtig fiber iln geurteilt
hatte: ,sein Talent war den Umstinden nicht gewachsen® Der
Banquier war kein Staatsmann,  Alle spiteren Rechtfertigungs-
versuche kinnen dartiber nicht tiuschen, dals er sich, bei einer
allgemeinen  Hinneigong zu englischen Institutionen, mit der
grofsen Aufgabe, ob und wie das alte franzisische Stantswesen
ihnen snzunithern sei, bisher niemals ernstlich beschiftigt hatte.
So werfiel er anf das Auskunftsmittel, ciner newen Notabelnver-
sammlung die Verantwortlichkeit zuzuschichen, Normen fir die
Wahlen zu den Reichsstinden anzugeben. Eine Versammlung
von Privilegierten sollte eine Frage beantworten, die von den
nicht Privilegierten aufgeworfen und in ihren Kreisen schon ent-
sehieden war, Das Experiment mifslang vollkommen. Die No-
tabeln hislten sich im ganzen und grofsen an die alten Formen,
wenn sie dieselben ihren Interessen fiir nittzlich erachteten, und
rissen sieh won ihnen los, wenn sie cinen Vorteil dubei zu finden
hofften.  Ein einziges ihrer Bureanx, nnter dem Priisidium Mon-
sienrs, des dliesten Bruders Ludwigs XVI, erklirte sich mit
einer  Stimme  Majoritit  fir  die Verdoppelung des  dritten
Standes. Die Ubrigen wiesen sio ab, drei daven mit grofser
Mehrheit. Diese schroffe Haltung bewirkte, dafs die zur Schau
getragene Begeisterung der Notabeln fir kiinfige Durchfihrung
gleicher Besteuerung in der Masse des Volkes keinen Eindruck
machte,
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Unmittelbar nach Eriffnung der neuen Notabelnversammlung,
am 8 November, sprach sich Mirabean gegenitber Mauvillon iiber
die Frage des Tages weitliafig aus, jedoch ohne eine bestimmie
Angicht iiber Ein- oder Zweikammersystem, Wahlrecht, Stirke
der Vertretung, und was sonst in dies Kapitel einschlug, zu ent-
wickeln, _Unser Unglick kommt daber, dals wir unsere alten
Archive bewahrt haben, dals wir ehemals Versammlungen hatten,
die sich micht behanpten konnten . .. Erhilt die Nation jetst
¢ine Reprilsentation, die gerecht, weise, dem Verhiiltnis der ver-
schiedenen Glieder des Staates angepalst, zur Herbeifithrung der
notwendigen, grofsen Ergebnisse geeignet ist, so wird der Geist
des Jahrhunderts ganz in dic Beratungen einer solchen Versamm-
lung ithergehen, und unsere Reformen werden den anderen Vol-
kern Europas ein Beispiel geben. Nimmt man dagegen die Stinde
von 1614 an, so werden wir, soweit uns das tiberhaupt miglich
igt, wieder zu einem Volke der Feudalzeit ... Eine solche Ver-
sammlung wird nicht wagen, die erforderlichen grofsen Reformen
anzurithren und gezwungen sein, nach langen Wirren ciner besser
konstituierten Platz zu machen ... Mein Entschluls steht aber
unwiderruflich fest, iber alle die streitigen Fragen und die Na-
tionalversammlung iiberhaupt nichts drucken zu lassen, auiser
bis ich weils, ob ich ihr angehiren werde oder nicht. Ich will
durch keinen falschen Schritt von meiner Seite in Gefabhr kom-
men, von ihr ansgeschlogsen zn werden. Die Rolle des Handeln-
den wird jetst wichtiger als die des Lehrers.*

Unter den Ministern war einer, der bei dem unerfrealichen
Verlanfe der Dinge sich Mirabeaus und seines Wunsches,  die
Rolle eines Handelnden® zo tihernehmen, hiitte erinnern missen.
Es war Graf Montmorin, mit dem er einige Zeit nach dem Sturze
Lamoignons wieder angekniipft hatte. Den ifinfseren Anlals hatte
ihm die Drohung des Parlamentes geboten, diesen ehemaligen
Kollegen Montmoring unter Anklage stellen zn wollen, Mirabean
hatte sich bereit erklirt, ihn gegen die ,unversthnliche Kor-
poration® zu verteidigen, war dann aber sofort aof einen _wich-
tigeren Gegenstand®  ibergegangen: die ,gefithrliche Krisis®, in
welehe  kinigliche Autoritit und Nation® durch _die Koalition
der Privilegierten® versotzt wiinden. Er hatte der Befirchtung
Ausdruck gegeben, es werde bei der herrschenden Spannung,
nach Eriffnung der Reichsstinde, sehr stitrmisch zugehen, wenn
die Regierung ihnen nicht mit einem ausgearbeiteten Programm
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gegentibertrete.  ,Hat das Ministerium einen bestimmten Plan,
den die Vertreter der Nation nur zu ratifizieren hiitten?*  Ich
habe diesen Plan, Herr Graf,® hatte er hinzugefiigt.  Hr hingt
mit dem Plane einer Verfassung susammen, die uns vor den
Komplotten der Aristokratie wie vor den Exzessen der Demo-
kratic bewahren wiirde.® Er hatte gefragt, ob er seinen Plan
mitteilen, ob er darauf rechnen diirfe, dals Montmorin ihn dem
Kinige vorlegen werde, Endlich hatte er dringend wzn wissen
gewlinseht, ob Montmorin ihn im Wallksmpfe unterstittzen wolle,
um 0 ,dem Throne und der Gffentlichen Sache einen einfluls-
reichen Verteidiger® zu gewionen. Er meinte die Unterstiltzung
ganz wirtlich, mit Geld, und es hiitte somit nithergelegen, den
Finanzminister anzugehen. Aber Necker, ,der Gott des Tages®,
hatte, wie er schon im Eingange seines Briefes bemerkte, ,zu
viele Griinde, ihn zu hassen und vielleicht au fiirchten®.

Es scheint so, als wenn Montmorin daraufhin allgemein
gehaltene Wiinsche, den Briefschreiber in den Reichsstinden zu
sehen, geiiufsert habe, ohne sich tiefer mit ihm einzulassen oder
ihm mehr als ,ein kleines Stmmechen® zu geben. Damit war
aber Mirabeau nicht gedient. In ein paar Briefen an Lanzun,
seit knrzem Herzog von Biron, gestand er diesem, dafs er
nicht wisse, wie er eine alsbald fillige Schuld von 4800 Franes
gahlen solle!). Er behauptete, des Geldes fiir den bestimm-
ten Termin unbedingt zu bediirfen, weil er zur Sicherung
geiner Kandidatur fiir die Wahlen die scheinbare Erwerbung
eines Lehengutes im Dauphiné anstrebe. Er beschwor Biron,
auf Montmorin zu wirken, damit dieser im Hinblick auf seine
kiinftige ,Erbschaft® ihn aus der Verlegenheit ziehe und ihm
zur Bestreitung der Wahlkosten noch ein paar hundert Lowuis-
d'or daviiber hinaus gebe. Auch hier war eine selbsthewnlste
Anspielung auf Necker zu lesen. ,Ich kann versprechen, den
Menschen zu schonen, ich kann mich jedoch nicht verpflichten,
andere Grundsiitze zu bekennen als die meinigen. Was man
aber glauben darf, ist, dals ich in der Nationalversamm-

1) Mirabeans Briefe an Lanzun, fragmentariseh bei Lucas-Montigny,
vollstindiger in Le Curienz par Charles Nauroy, Mars 1856, Ne. 27,
Aunch hier jedech fohlen Btieke, wie Ch. de Lomédnie nach den Originalen
die Giite hat, mir miteoteilen. Ieh verdanke fhm die Kenntnie eines wumge-
druckten Briefer Mirabeaus an Lanzun vom 16, Nov. 1785,


http://www.tcpdf.org

268 Vierzehntes Kapitel.

lung ein sehr eifriger Monarchist sein werde, weil ich die Not-
wendighkeit sehr tief fithle, den ministeriellen Despotismus zu
titen und die kinigliche Autoritit zn erheben.” Rasche finan-
zielle Hilfe war ihm um so unentbehrlicher; da er sich gezwungen
sah, in wichtigen Privatangelegenheiten eine Reise in die Nor-
mandie zu unternehmen, Seine Bettelbricfe blieben nicht wir-
kungslos, Aher was fiir ihn abfiel, war wieder nur ein Tropfen
auf einen heifsen Stein, Von der Reise zuriickgekehrt, klagte
er Mauvillon, dals er nicht wisse, wovon er das niichste Jahr
leben solle, und feuerte ihn an, ihm mit seiner Feder beizustehen.
Er versprach sich grofsen Gewinn von Mauvillons Analyse des
Entwurfes des preafsischen Landrechtes und gedachte ein Buch
darans zu machen, das eine Menge politischer Lehren fir Frank-
reich enthalten sollte). Inzwischen suchte er sich selbst durch
Ubersetzung von Miltons , Areopagitica® ein Stiuck Geld zu ver-
dienen und liefs dabei kriftize Worte zu Gunsten der Prelsfrei-
heit in seinem Vaterlande hirven. Niemals, erklirte er, sei es
ein grifseres Verhrechen gewesen, sie zu versagen, als in einer
Zeit, da der Konig selhst von seinem Volke Gutachten siber die
Art und Weise der Reichsstinde fordere. Er erwartete von
diesen, dals ihr erstes Gresetz die Freiheit der Presse, ohne Furcht
vor einem Mifsbrauche derselben, fiir immer sicher stelle?®), Seine
Ideen fiber die Konstitnierung der Reichsstinde behielt er aber
auch jetzt fiir sich.

Indessen gab es eine andere Stelle, wo sich alles, was
die Wahlen anlangte, besprechen und ein Feldzugsplan fiie die
niichste wichtige Epoche versbreden liels. Beit kurzem he-
gannen politische Klubs in der Hauptstadt zu bedeutenden Hebeln
des dffentlichen Lebens zu werden, Sie hatten bereits frither
bestanden, und Mirabean nebst seinen Freunden war nicht der
letzte gewesen, ihre Kraft zu schitzen, So hirte schon 1786
der Gothaer Reichard lei einem Aufenthalte in Paris den enthu-
sinstischen  Johann Kaspar Schweizer von Zusammenkiinften
sprechen, bei denen er Mirabeau, Talleyrand, Lauzun anzutreffen

1) Ein grufucsg Btick dieser Arbeit (Analyse rajiaonnée d'un projet
du code Prussien® findet sich onter Mirabeaus Papioren Arch. étrang.

%) Bur La Liberté De La Presse. Imitd de 'Anglais de Milton.
Par le Comte de Mirabean. A Londres MDCOLXXXVIIL. Es gisbt awei
weitere Anflagen von 1792 und 1814,
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pllege. Und beim Abschied sagie ihm Sehweizer: ,Wenn
Sie wieder in Deutschland sind, erinnern Sie sich meiner
Prophezeiung, Sie werden bald Dinge hiiren, die man niemals,
niemals aus Frankreich erwartet hat. Gestorn Abend habe ich
wieder einer jener Versammlungen beigewohnt ... Die ganze
Nacht habe ich mich mit dem beschiiftigt, was ich dort gehtrt
und gesehen habe, und habe mich gefragt: Hast du es nicht ge-
triumt, geschah alles wirklich?*1) Wiahrend der Unvahen im
Sommer 1737 wurden die Klubs allerdings geschlossen, allein
nach Neekers Wiedereintritt ins Ministerium ward das Verbot
aufgehoben. Unter den Klubs, die danach einen erneuten Eifer
entwickelten, zeichnete sich einér besonders aus, den man hiufig
Jdie Gesellsehaft der Dreifsig* nannte, weil die Zabl der Mitelieder
in der Regel dieser entsprach., Wahracheinlich bildete der Verein,
dem Schweizer so grofse Bedeutung beigelegt hatte, den ersten
Keim. Man mbchte dies ans einer Aufforderung Mirabeaus an
den Herzog von Biron schlielsen, am Abend des 10. November
einer zweiten Sitzung des konstitntionellen Klubs* beizuwohnen,
von dessen Griindong er schon etwas durch Panchaud erfahren
haben werde, Zugleich aber nennt Mirabeau hier einen zweiten
Namen, der ein anderes politisches Element begeichnote: den Namen
Duports, in dessen Hause man sich treffen waolle. Duport war der
Fithrer der Linken, der sogenannten ,amerikanischen Faktion®,
des Pariser Parlamentes, Sein Einfluls war so grols, dafs man
gich daran gewshnte, den Klub als Comité Duport® zu Lye-
geichnen. Mit ihm erschienen manche seiner Gesinnungsgenoessen
aus der Magistratur, wie Frétean, Salthier, S¢monville. Liberale
(licder des hohen Adels, wie aufser Biron die Herstige von Lia-
rochefoucauld, Luynes, Aiguillon schlossen sich an. Auch den
yum Bischof von Autun gewordenen Talleyrand traf’ Mirabeau
hier wieder. Endlich trat er, wohl bei diesen Zusammenkinften
gum ersten Male, Lafayette niher, dessen Name schon vom besten
Klange war, seit er unter Washingtons Augen gekdmpft und
in der ersten Notabelnversammlung gesprochen hatte.

Es war natlivlich, dafs die ,Gesellschaft der Dreilsig® vor-
nehmlich ein Wahlklub wurde, Man diskutierte, wie es scheint,
gogar ther vingelne Kandidaturen, warb Agenten in den Pro-

U Ulde; Reiehards Selbsthiographie 1877, 5. 226. Uber die Klabs =
Zinkeinen: Der Jakobinerklub I, 21—51. Chérest I, 283 259 11, 163
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vinzen und sorgie fiir Aufklirung der Massen durch Druek-
schriften.  Vieles, was im Seholse der Gesellschaft verhandelt
wurde, bleibt dunkel. Von einer Frage aber weils man, bei
deren Besprechung Mirabeaus und Lafayettes Ansichten in Gegen-
satz traten. Lafayette plaidierte dafir, dals sich der Adel von
der populiren Partei vorsugsweise zu Vertretern des dritten
Standes withlen lasse. Mirabean sprach, unter dem Beifall der
Mehrheit, dagegen. Fine Ironie der Geschichte brachte es mit
gich, dals beide im Wahlkampfe selbst die Rollen tauschten, jener
zu cinem Reprisentanten des Adels, dieser zum Erkorenen des
dritten Standes wurde.

So wertvell die Wirksamkeit des konstitutionellen Klubs der
Diveilsig Mirabean auch erscheinen mochte, war er doch nicht
gewillt, ihm seine Selbstdndighkeit zu opfern. Er fand, dals, was
urspriinglich  ein Peloton guter Biirger® sein sollte, sich in ein
pReservecorps von Parlamentaviern® zu verwandeln dreohte. Mit
anderen Worten: er fiivehtete ein Uberwiegen der Interessen der
Magistratur, Um der ,parlamentarisehen Tyrannei zu entrinnen®,
wollte er, wie er Biron wissen liefs, am 5. Dezember beantragen,
dafs man sich nicht mehr bei Duport, sondern in einem eigenen
Lokale versammle, An eben diesem Tage falste nun freilich das
Parlament von Paris cinen Beschluls, dem er seinen Beifall um
g0 weniger versagen konnte, als der geheime Antrieb des Klubs
der Dreifsig ibn mitveranlalst hatte?). Die hohe gerichtliche
Kiirperschaft, untriistlich dariiher, dafls ihre Popularitit so rasch
geschwunden war, schien sie mit einem Sehlage suriickernbern
zu wollen. Fs waren zwar ohne Zweifel harte Kampfe in ihrer
Mitte vorausgegangen. Allein ihr Beschlufs vom 5. Dezember
liefs diese nicht ahnen, Der Widerruf der Erklirung vom 25, Sep-
tember konnte nicht deutlicher lauten. Damals war daz Ver
langen gestellt worden, die Reichsstiinde won 1614 als Muster
golten zu lassen.  Jetat hiels es, was die Zahl der Abgeordneten
jedes Standes betreffe, sei es der Weisheit des Konigs iiherlassen,
JAndernngen vorzunehmen, wie sie die Vernunft, Freiheit, Gerech-
tigkeit und der allgemeine Wunsch erfordern michten®, Auflserdem
aber ward das Ersuchen an den Konig hinzugefiigt, bei Berufung

1) yNotro société qui o mis en serre-chande cette résolution”, Mirabean
an Lagzun 6, Den. 1788, Dadoreh wind die Vermutung von Chérest T1, 191
hestitigt.
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der Reichsstinde in einer bindenden Erklirung ihre periodische
Wiederkehr, ihr Recht der Steuerbewilligung und der Mitwirkung
bei der (esetzgebung, die Verantwortlichkeit der Minister, die
individuelle Fretheit der Biirger, die legitime Freiheit der Presse
zu gewdhren, Mirabeau hatte noch eben Zeit, in einer Nachschrift
zu seiner [bersetzung von Miltons Abhandlung gegen die Censur
zu rithmen, dals der hohe Geriehtshof diesmal  mit seinem
Glanbensbekenntnis den jurisdiktionellen Geschiiftskreis wenigstens
zim Boesten der Nation fiberschritten habe®, Wir werden® rief
er frohlockend aus, ,eine Verfassung haben, da der éffentliche
Greist solehe Fortschritte, solche Eroberungen gemacht hat, und
das vielleicht ohne grofse Wirren des Gemeinwesens.”

In der That: hier war seine eigene Idee wiederholt, die
Staatsgewalt milsse mit einem bestimmten Plane anftreten, wenn
sie wilde Stiirme vermeiden wolle. Der Beschlufs des Parlamen-
tes deckte sich mit dem Winke, den er Montmorin gegeben hatte,
Von beiden Seiten wurde die Regierung daszu gedriingt, nm in
der Sprache des neunzebmion Jahrhunderts zu veden, die Grund-
giige einer Charte zu oktroyieren. Sie hiltte damit die Filrung
fibernommen. Sie hiitte ein Panier fir die Wihler aufgepflanat.
TEs gab kein besseres Mittel, den Strom der allgemeinen Auf-
regung in ein breites Bett zu leiten und es der bevorstehenden
Versammlung zu erschweren, zur konstituierenden zu werden.
Aber der Mann, der die Seele der Regierang bildete, hatte weder
die Tinsicht, dals dieser Weg der beste sel, noch hiitte er Energie
genug gehabt, solcher Einsicht im Rate Ludwigs XVI. zum Siego
zu verhelfen. Schon war so viel kostbare Zeit verloren gegangen,
dals von dem Zusammentritt der Reichsstinde vor dem Friibling
keine Rede sein konnte, Was aber dey letzte Schluls von Neckers
Weisheit sei, erfulir man ans dem diteren ,Ergebnis dos Coneseil
vom 27, Dezembier® und seinem ihm vorgedruckten weitschweifigen
JBerichte® an den Konig. Kein klarves Verfaszungsprogramn,
sondern die ersehnte Umwandlung der umumschriinkten Monarchie
npur in verschwommenen Ziigen angedentet. Kein Widersprach
gegen die Fortdaner der Feudalrechte, sondern die Privilegien,
abgesehen von dem Privilegium in Sachen der Besteuerung, fiie
unantastbar erkliivt. Keine Gewithy dafiie, dafs Adel und Klerus
durch ihr vereinigtes Veto nicht ein Ubergewicht in den Reichs-
stiinden erlangen wiirden, sondern dem dritten Stande die gleiche
Zahl von Vertretern wie jenen beiden zusammen nur bewilligt,
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Jum den allgemeinen Wonseh der Gemeinen des Landes zu er-
fitllen, so weit das ohne Schaden fiie die Interessen der beiden
anderen Btinde geschehen kann®., Demnoch wurde der Beschluls
des 27, Dezember von der Masse des Tiers mit Jubel aufgenom-
men. Es regnete Znstimmungsadressen und Dankeshezeigungen.
Das erste Ziel war erveicht, alles librige erschien als selbstver-
stiindliche Folge. Man konnte nicht glauben, dals Necker mit
der einen Hand gegeben habe, wm mit der anderen smuriiek-
zgunchmen, Tausende teilten die Nlusionen Mouniers, dals die
Abstimmung nach Kopfen im Willen der Regierung liege. Sie
glaubton mit Bestimmtheit, dafs sie von ihr befohlen werden
witrde, wenn die gemeinsame Liebe des Staatswohles®, auf die
Necker bauen waollte, sie in keinem Falle ,aus freien Sticken®
hervorrufe, Es galt fir gewils, dafs  der von Gott Gesandte®
seine wahren Gedanken, wm die Privilegierten nicht noch mehr
zu reizen, habe verbergen miissen.

Zu denen, welche sich nicht blenden liefsen, gehtrte Mirabeau.
Bis dahin hatte er sich den Zwang angethan, mit seiner Kritik
tiber Necker vor dem Publikum surtickzuhalten, Fr konnte zwar
nicht hoffen, dals dieser vergessen wiirde, wie er einst von seinem
ersten Ministerium geurteilt hatte, aber es war in seiner bedriing-
ten Lage doch ritlich, ihn nicht neuerdings zu reizen. Noch am
23. Dezember schrieb er an den Herzog von Biron, den er als
«Waffengefiihrten® in den Reichsstinden zm begviifsen hoffte,
vorliinfig aber noch als  Banquier Montmorins® betrachtete:
»Wiire. Herrn von Montmorin nur die Hilfte der peinlichen Yer-
legenheiten, in denen er mich steeken lifst, bekannt, so wiirde
ar bei seinem guten Freunde Necker durchsetzen, dalz etwas
ans dem Staatsschatze filrs Auswiirtige abfiele .. . Welches Un-
heil, dafs wir, die wir mehr wert sind, als sie, die angenblick-
lich einzig entscheidende Macht entbehren: das Geld. Ach, Herr
Hergog, wir milssen um jeden Preiz in den Reichsstinden sein.
Wir werden sie leiten, wir werden Grofses ausriehten und grofse
Gentisse haben, die mehr wert sind, als das Kinderspielzeug des
Hofes.*  Aber dieser Notruf blieh ungehivt. Der  Banguier
Montmorins”  hatte leere Hinde, weil nicht daran zu denken
war, Necker etwas abzupressen. Ohne Hoffnung, von dieser
Seite Unterstiitzung zu erhalten, gab Mirabean es anf, ,den Goit
des Tages® linger zu schonen.

Es war nicht nur der Politiker Necker, auf den er veriicht-
lich herabsah, es war ebensowohl der Finanzminister, Hierbei
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lief er allerdings noch weit mehr Gefahr, sich mit der allgemeinen
Ansicht i Widerspruch zu setzen, Denn Necker hatte es fortig
gebracht, obwohl bei seinem Wiedereintritt die Staatskasse nur
eing halbe Million Livres enthiclt, die Barzahlungen in vollem
Umfange anfzunehmen und, ohne Anlehen, olme Vermehrung
siner Steuer, den Anforderungen jedes Tages zu geniigen. Seine
niichsten Mittel waren Benutzung des ihm sufliegenden Kredites,
dulsersie tiparsamknit., Antizipationen, Aussetzung der Amorti-
sation, Verzigerung der Rentenzahlung. Allein dies war ein
enger Kreis, in dem er, seinen eigenen spiiteren Worten nach,
Javierend das gebrechliche Staatsschiff zu steuern suchte®, Er
bedurfte um so dringender cines stiirkeren Rtckhaltes, je grifser
die materielle Not der Volksmassen in Stadt und Land eben da-
mals war, und jo mehr diese Massen sich daran gewihnt hatten,
die Regierung als zweite Vorsehung su betrachten.

Im Friithjahr und Sommer hatten lang andanernds Niisse
und Trockenheit gewechselt. Ein furchtharer Hagel hatte im
Juli die Ernte der nordwestlichen Provinzen fast giinzlich zer-
stiirt. Der Winter 1788 anf 1789 wurde aulsergewihnlich hart,
und der Hunger verstiivkte die Scharen der Bettler und Briganten.
Von jeher ein Gegner der Freihoit des Getreidehandels, die erat
das Jahr zuvor durchgedrungen war, glaubte Necker in Ausfuhr-
verboten und anderen Beschriinkungen ein Heilmittel zu finden.
Allein dies erschien ihm als ungentigend. Erunternahm es, fiir Rech-
nung des Staates im Auslande grofse Einkiiufe zu machen und lastete
durch gleichzeitige Mafsregeln, die den Privathandel entmutigen
mulsten, der Regiernng Pflichten auf, die sie nimmermehr erfilllen
konnte. Abgesehen von den verbingnisvollen Folgen, die dies
hatte, warde Necker dadurch geniitigt, kiinstliche Finanzoperatio-
nen zu machen, die vor der Welt verborgen bleiben sollten. Sein
Rettungsmittel war die Diskontokasse, Ddes Institut hatte gegen
Ende von Briennes Verwaltung einen Teil der dem Staate ge-
lishenen siebenzig Millionen zuriickfordern miissen, Allein Brienne,
sufser Stande zu zahlen, wulste der Bank keine andere Hilfe
anzubieten, als sie, wie einst d’Ormesson, durch Verfiigung des
Conseil (18. Angust 1788) von der Verpflichtung der Einlisung
ihrer Zettel in barem Gelde zu entbinden. So fand Necker die
Lage vor. Er benutste sie und verschlinmerte das Ubel, statt
es zu bessern,  Er gestattete der Diskontokasse die Suspension
ihrer Einlisungen und liels sich dafiir heimlich von ihr funfzehn

gtern, Dns Leben Mirsbesws. 1. 18
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Millionen vorstrecken, denen bald weitere bedeutendere Summen
folgten.  Am 28, Degzember wurde durch einen nenen Beschlufs
des Conseil die Frist, fir welche der Zwangskurs der Noten
gelten sollte, um sechs Monate verlingert.

An diesem tiberraschenden Beschlusse des Conseil setate Mira-
beaus Kritik ein, Sein Auge war geschiirft durch die frithere
Fehde gegen die Diskontokasse. In ein paar Briefen, die er
anfangs Januar 1789 mit einem Bekannten der Schrifistellerwelt,
Cérotti, dem aus der Kutte gesprungenen Ziglinge der Jesuiten,
austauschte, machte er seinem Herzem Luft. Manche Wendung
erinnert an die Streitschriften des Jahres 1787, die Neckers Ver-
ehrer bereits hatten kriinken milssen. Wie damals verwahrt er
sich dagegen, dals man aus Neckers hiiuslichen Tugenden Schltisse
auf seine Befiilhigung zur dffentlichen Wirksamkeit ableite. Wie
damals hehauptete er, dals der angebliche ,Wundermann® nur
ein ,Taschenspieler® sei, und noch dazu ein ,schlechter®. Wenn
Cérutti in der Stimmung ist, dem Manne an der Spitze blind-
lings @u vertrauen, befont Mirabeau, dals es fir die Freiheit
eines Volkes nichts Gefihrlicherss gebe, als enthusiastischer
Glaube an die Unfehlbarkeit eines Einzelnen. , Wir kilnnen uns,*
ruft er aus, ,mit einem ministerisllen Kredite nicht mehr be-
gniigen: was ung Not thut, ist ein nationaler Kredit.* Aus der
nationalikonomizchen Theorie, aus dem jiingsten Beispiele Amerikas,
aus Neckers eigenen Schriften sucht er nachzuweisen, dafls ein
mit Zwangskurs versehenes, uneinlosliches Papiergeld ,eine wahre
Geilsel ... ein Herd der Untreue und des Schwindels, ecine
Orgie der verblendeten Gewalt® sei, Er prophezeit, dals das
Papier ,in der Form eines Anlehons aus der Zauberbiichse heraus-
springen werde®, wie es denn wirklich gleich daranf geschal,
als die Diskontokasse ein Lottericanlehen der Regierung im Be-
trage von 25 Millionen @bernahm.

Es konnte nicht fehlen, dafs er auch den Conseilbeschluls
des 27, Dezember und den ihm vorgedruckten Bericht Neckers
berithrte. Form wie Inhalt dieser Staatsschrift fanden an ihin
einen gleich strengen Richter. Er war empirt tiber die Var-
schwommenheit eines Verfassungsprogrammes, bei dem sogar die
Frage der Aufrechterhaltung von Censur und lettres de cachet, in
bestimmten Grenzen, noeh dunkel blish, Er spottete aber die
Halbheit ,eines Versihnungsplanes, der den Tiers seine Sache
verlieren liefs, unter dem Scheine, sie ihn gewinnen zu lassen®,
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Niemand hat ein Recht, darnach zu fragen, was Herr Necker
seiner Frau, seiner Tochter, seinen Freunden ist, aber alle Welt
hat ein Recht, es erbiirmlich zu finden, dals er die Notwendig-
keit der anfinglichen Trennung der Stinde voraussetzt und so
die Geschiiftsordnung der Etats généraux ihrer eigenen Entschei-
dung entzicht.”

Neeker, der wohl wulste, wie viel fiir ihn auf Marie An-
toinettes Gunst ankam, hatte sich nicht enthalten, in sentimen-
taler Art der _erhabenen Firstin® zu gedenken, die Mithen und
Rulin® des Konigs teile. Es war etwas unvorsichtig, da die
sffentliche Meinung gegen die Einmischung der Ausliinderin in
die Staatsgeschifte schon gereizt war. Aueh diese schwache
Seite liefs Mirabeau sich nicht entgehen. Es giebt* sagte er,
Jonr eine Majestit im Reiche, und ich finde es unehrerbietig,
das Wort Konigin in einer Monarchie auszusprechen, in der die
Koniginnen niemals Konige sein kimnen ... Als die unsrige sich
von dor Kunst hat verherrlichen lassen, ist sie in der Mitte ilwer
Kinder gemalt worden, aber nicht, den Globus in der Hand, oder
die Karte Frankreichs vor Augen.® —  Ein Heiliger mag Herr
Necker sein, wenn er es denn durchaus sein soll, ein Weiser ist
er nicht.® 8o lautete das susammenfazsende Urteil Mirabeans
tiber den ersten Minister. Was sich auch von mildernden Um-
stinden fiir dessen Verhalten anfithren liefs: die Nachwelt hat.
jenes Urteil bestitigt.

Bs gehorte viel Selbstvertrauen dazu, es damals vor allem
Volke auszusprechen, Wenn Necker und Neckers Anhiinger,
wie Mirabean im Briefwechsel mit Cérutti andeutete, darauf be-
dacht waren, ihn aus den Reichsstinden anszuschlielsen, so mufs-
ten sie durch Vertffentlichung dieses Briefwechsels noch mehr
erbittert werden. Freunde, wie Chamfort, mahnten ibn denn
guch, ,nicht Steine auf seinen Weg zn strenen® und statt | Lirm
zu machen, seine ganze Kraft fiir den Augenblick des Kampfes
aufzusparen®. Indessen wer es wagte, so viel aufs Spiel
setzen, dem war der Wunseh ,Lirm zu machen® doch wohl
nicht die Hauptsache, Mirabeau war so weit gereift, dals ihm
das Sachliche iiber dem Perstnlichen stand, und so entschlofs
er sich, ohne Céruttis Erlanbnis einzuholon, nach vorgenommener
Feilung seiner eigenen Schreiben, ihren Briefwechsel in Druck
zu geben. Er war im Begriffe, in die Provence abzureisen. Bis

Céruttis Vorwiirfe wegen des Erscheinens der Schrift ihn treffen
18*
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konaten, hatte er Paris lingst im Ritcken. Sehr miglich, dafs auch
die Hoffnung auf buchhéindlerischen Gewinn bei seinem Entschlusse
miteprach. Indessen hatte er in seiner Not schon Anstalten ge-
troffen, durch ein grifseres Druckwerk, das auf einen viel weite-
ren Leserkreis rechnen konnte, fiir die Bestreitung der Reise-
und Wablkosten Vorsorge zu treffen. Die Konzepte seiner ge-
heimen Berichte vom Berliner Hofe waren noch in seiner Hand.
Es ist vollkommen glaublich, dals er sie shedem dureh Biron
dem Minister Montmorin zum Kaufe angeboten, ebenso, dafs
dieser ithm fiir das Versprechen, von diesen Berichten nichts zu
vertffentlichen, eine Summe Geldes gegeben hat!), Aber die
Versuchung war zu verlockend. Auch wird Frau Lejay es nicht
an Uberredung haben fehlen lassen, dem Verlagsgeschifte ihres
Mannes, das mehr ilr eigenes war, eine so pikante Waare sur
Feilbietung anzuvertrauen, Genug, ihr nicht weniger spekula-
tiver Liebhaber tiberliefs ihr den Schatz, ohne Riicksicht darauf,
wie sehr er, trotz blofser Andeutung mancher Eigennamen und trotzs
gewisser Auslassungen, die Regierung und seine damaligen Adres-
saten kompromittieren wiirde, Der Auwsflug, den er FEnde No-
vember in die Normandie gemacht, hatte den Zweek, den Druck
des Werkes in Alen¢on vorzubereiten #),

Auch diess Bombe sollte erat platzen, wenn er in der Pro-
“vence weilie, wohin er am 8. Januar abreiste. Seine Schwester
Karoline Du Saillant hoffte, es wiirde dort vielloicht zu einer
Versthnung mit der Grifin kommen. Seine Gedanken hatten
andere Ziole.  Wir haben,* sehrieb er ihr bald darauf, ,zu viel
Minnergeschitfte, als dals wir an Frauengeschiifte denken kiinn-
ten.*  Er war jetzt ganz Politiker. ,Seit lange,* urteilte sein
Vater,  haben sie cinen solchen Kopf in der Provence nicht ge-
sehen. Die Schale, die nur ein laut ténendes Fiz aus ihm
machte, ist gebrochen. Ich habe es selbst festgestellt und in
einigen (Gespriichen sogar Genie bemerkt. Seine unermiidliche
Arbeitskraft, seine Keckheit des Urteils und sein angeborener Stols
in Verbindung mit vielem von dem, was man Geist nennt, haben

1) Dic Behauptung vonm Malouet I, 314, Drez u a., Mirabean habe
auch versproohen, sich nicht wm einen Sits in den Heichsstinden zu hewerben,
widerlegt sieh durch scine spiters Korrespondens mit Montmorin.  Auelh Biron
Jann dics nach Auswels seines Briefwechsels mit Mirabean nicht versprochen
hahen.

%) Waeh gefilliger Mitteilung won Ch. de Lomdénie.
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cinen grofsen Herrn aus ihm gemacht. Er sagt jedem, der es
hiiren will, er werde nicht dulden, dals man Frankreich de-
monarchisiere, und zn gleicher Zeit ist er der Freund der
Koryphien des Tiers.* In der That wollte Mirabeau sich auch
in der Provenee den Weg, der zom dritten Stande fihvts, offen
halten, zuniichst jedoch sein Glick beim Adel, dem er angohirte,
versuchen. Hier wurde er aber sofort gendtigt, zu den grofsen
Gegensiitzen Stellung zu nehmen, die seit mehr als Jahresfrist
die Geister in seiner Heimatproving erhitzt hatten?).

Alz 1787 das Edikt tiber die Einfihrung der Provinzial-
versammlungen erschien, wurde es anf die Provence nicht an-
gowandt, weil man sie zu den pays d'états rvechnen durfte. In
der That gab es hier, obwohl die alten Provinzialstinde 1639
durch Richelieu suspendiert worden waren, die sogenannte allge-
meine Versammlung der Kommunalititen®, unter dem Pritsidium
des jedesmaligen Erzhischofs von Aix: eine beinahe ausschlielsliche
Reprisentation des dritten Standes, neben der Adel und Klerus
ihre gesonderten Versammlungen hielten. Die Privilegierten, mit
dem Parlamente von Aix wverbiindet, glaubten aber 1787 die
ginstige Gelegenheit nicht versiiumen zu sollen, die alten Stinde
der Provinz, in deren gemeingamer Versammlung sie Uber die
Mehrheit der Stimmen geboten hatten, puriickeufordern, und
drangen trotz des Widerspruches des Tiers damit durch. Fir
diesen erhoben Portalis und Pasealis ihre Stimme, die beiden
berithinten Advokaten von Aix, FEinst waren sie Mirabeau vor
den Schranken des Gerichtes gegeniibergetreten, jetzt kiimpfren
gie unter dem Banner, dem auch er folgen wollte. Ihre Worte
waren aber verschwendet. Die Provinzialstiinde traten, den alten
Formen gemiifs, anfangs 1788 zusammen, ihre Sitzungen verliefen
jedoch sehr stiirmisch. fenn die Privilegierten dem dritten
Btande file spiiter auvch eine gleiche Zahl von Vertretern zuge-
stehen wollten, weigerten sie sich doch standhaft, in gleicher
Weise die Steuerlast zu tragen.

1) 8. iiher das Folgende Chérest LI 3038, 315—-333, Lavergne:
Les assemblées provineiales sons Lonis XV 463—478, C. de Hibbe: Pascalie,
ttude sur 1o fin de 1o constitution Provengale. Parir, Dentn 1854: vor allem
aber Guibil: Mirabean ot la Provence en 1780, Paris, Thorin 1587, und
Ch de Loménie: L'élection dé Mirabeau aux ftats ghndranx (Annales de
Téeole libre des seiences politiques 1880, April). Mirabeaus anf den Wahlkamp{
begiigliche Reden und Sehriften fast vollstindip bei M &jan
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Nach der Trennung der Stiinde kam es wieder zn Sonder-
versammlungen des Tiers und der Noblesse, die zur Beschwich-
tipung der Qemiiter nichts beitragen konnten, Dann folzten
Schlag auf Schlag die Mai-Edikte, Briennes Kampf gegen die
Parlamente, die stirmische Bewegung des Landes won Dauphiné
his' Bretagne, die Rilckkehr Neckers, die Berufung der Reichs-
stiinde, Damit war eine neue Streitffrage aufgeworfen. Adel und
Klerus behaupteten, es sei ein Recht der Stinde der Provence,
die Deputierten zu den Reichsstinden zu ernenmen. Der Tiers
setate sich dagegen zur Wehre, Er selbst war in den Stinden
der Proving, abgesehen von dem Ubergewicht der Privilegierten,
hitchst mangelhaft vertreten. Die Wahlbezirke waren bald grofs,
bald klein, die Wahlberechtigung singeengt, Von den fiinfund-
dreilzig Konsuln der grifseren Stidte, die in den Stinden safsen,
waren viele noch dazu von Adel und den Interessen des Tiers
entfremdet. Er fand Unterstiitzung bei der niederen Gleistlich-
keit und bei den finfhundert Edellenten, welche kein Lehen be-
gafsen und infolgedessen wvon den Stinden der Provinz aus-
geschlossen waren, Diese als Wahlkollegium gelten zu lassen,
mulste den modernen Anschanungen durchans widersprechen. Der
Wunseh wurde laut und mit Geschick von dem Parlamentsrate
d’André verfochten, sic durch cine allgemeine, von Geistlichkeit,
Adligen, Bourgeoisie freigewiihlte Versammlong nach dem Muster
des Dauphiné zu ersetzen und hier die Abgeordneten fiir die
Fitats généraux zu withlen, Wihrend die Leidenschaften hierdurch
nene Nahrung erhielten, heging die Regierung die Unvorsichtig-
keit, die antiquierten Stiinde der Provinz, so wie sie das Jahr
zuvor getagt hatten, fir Ende Januar 1789 wieder eimznbernfen,
Noch eho der Termin gekommen war, eilten die Vertreter der
drei Stinde nach Aix, um wor der Eriiffnung in getrennten Kon-
ventikeln ihren Gefithlen Luft zu machen, Hier erschien in der
Kammer des Adels auch Mirabean.

Mehr als fiinf Jahre waren vergangen seit seinem Prozesse
in eben dieser Stadt Aix, von dem das Gedichtnis der Mensehen
noch erfiillt war. Ir hatte sich damals gute Freande erworben,
die ibn auch jetzt mit Rat und That unterstiitzten. Aber sehr
hetriichtlich war die Zahl seiner Feinde gerade unter der Noblesse.
Dazu gehiirten die Verwandten seincr Frau, der ganze Anhang der
Marignanes, die stolzen Herren des Richteradels, Was sie inzwischen
von seinem Leben, von séinem Wirken als Schrifisteller erfahren
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hatten, mufste ihren Hafs steigem. Er vergali Gleiches wmit
Gleichem. ,Niemals,® schrieb er seiner Schwester Karoline,
Jhiabe ich eine unwissendere, begehrlichere, eingebildetere adlige
Korpersehaft gesehen, Thiite jeh mir nicht Zwang an, 2o wiirden
diege Leute mich gegen meinen Willen zum Tribunen des Volkes
machen,* Er wollte sich in dem adligen Konventikel urspriing-
lich schweigend verhalten, sprach aber doch, merst am 21., dann
am 23. Januar, daz eine Mal um vor iiberstiirsten Beratungen
zm warnen, das andere Mal, wn die Zulassang der Standesgenossen,
die kein Lehen hesafsen, zu befirworten. Die vornelmen Herren,
die ihre Loyalitit nicht hinderte, gegen das kénigliche V:*rsprcslahen
dér Verdoppelung des dritten Standes in den kommenden Etats
géndraux zu protestioren, mulsten sich von einem der Thrigen
ernate Warte fiber ihre leichtfertize Geschifisbehandlung, iber
ihr starres Festhalten an ,bizarren Brinchen* und diber das
vermeintliche _gittliche Rocht der Fendalitit" sagen lassen. Noch
begniigten sie sich damit, ihn niedersnstimmen, um abzuwarten,
welche Rolle er in den Stinden spielen wiirde.

Am 26, Januar wurden diese mit dem gewohnten pomphaften
Aufzage erbffnet. Graf Portalis, der Sohn des grofsen Juristen,
schildert, wie er 1789 elfjihrig als letzten in der Gruppe des
Adels, unmittelbar vor den Veriretern des ‘Tiers, einen Mann
von auffallender und doch anziehender Falslichkeit einherschreiten
sah, die Reehte anf dem Degenknaufe, den Federhut unter dem
linken Arme, den Kopf stolz zuriickgeworfen, die gaffende Menge
mit durchdringenden Blicken musternd. Bs war Mirabeau. Kaum
hatten die Beratungen ein paar Tage gedaunert, als sein Aufireten
in der Versammlung ihnen ecine entscheidende Wendung gab.
Die Repisentanten des Tiers entledigten sich sofort ihres Aut-
trages, gegen die Gesetamiilsigheit dieser Stinde Einspruch zu
erheben, weigerten sich fast insgesamt an dor Ernennung
ciner Kommission zur Prifing der Wahlen teilzunehmen, und
zogen sich von den Sitzungen zurlick. Mirabean strebte dem-
galben Ziele zn wie der Tiers, bei dessen augenblicklicher sehr
mangelhafter Vertretung er iibrigens politisches Verstindnis und
festen Willen vermifste. Einem jungen Freunde, de Comps, der
seit kurzem sein Sekretiir geworden war, schrieb er nach Paris,
in den Stjinden der Provinz habe er keine Aussicht, ¢in Mandat
fiir die Itats généranx =u crlangen, sicher aber in einer allge-
meinen Verssmmlung, Die Privilegierten kannten seine Ge-
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sinnungen und filrchteten seinen schon mehrfach erprobten Ein-
flufs auf den dritten Stand. Wie um ihn in Konflikte mit diesem
zu bringen, ernannten sie ihn, allerdings olne Erfolg, zu einem
der Kommisslire fiir die Wahlprifungen. Zugleich aber hofften
sie, den Widerstand des Tiers, den die Teiluahme tumultuarischer
Volksmassen in Aix gefihrlich machte, zu brechen. Auch den
Kommissiiren des Konigs, de La Tour, dem Intendanten dor Provinz
und. Parlamentspriisidenten, wie dem Grafen Caraman, dem Kom-
mandanten der Proving, war es, schon wegen der nitfigen stiin-
dischen Geldbewilligung, sehr wm Versbhuung su thun, So kam es
zu einem Verfrage, demzufolge die Reprisentanten des Tiers ihr
Wiederarscheinen zusagten, wenn die Wahlen auf einmal dureh
Akklamation filr giltig erklirt witeden.

Am 30, Januar wurde darnach verfahren, Der Friede schien
hergestellt, als Mirabeau um die Erlaubnis bat, eine Denlschrift
tiber die ungesetzliche Vertretung der ,provengalischen Nation®
in den Stinden, so wie sie eben waren, vorlesen zu diirfen.
Einige Adlige bezeichneten ein solches Ansinnen als ungehirig,
Er drang aber mit seinem Willen durch und entwickelte, mals
voll in der Form, aber entschieden in der Sache, was sich gegen
den Wert einer Reprisentation sagen liefs, die sich auf einen
kleinen Teil von Berechtigten einschriinkte und durchans die
mittelalterlichen Vorstellungen individueller und korporativer Be-
fugnisse festhielt. ,Wann werden wir,* frug er, wotatt dieses
und jenes Einzelnen gleichberechtigte Biirger schen?* |, Die
Zeiten,* gab er zu bedenken, sind vorbei, da die mwei ersten
Stinde es iber die Nation davontrugen.® Er sehlofs mit dem
Antrage, dem lebhaft gefinfserten Andringen nachzugeben: eine
allgemeine Versammlung wahrhafter Reprisentanten jedes Standes
zu berufen, welcher es auch obliegen sollte, die Deputierten fiir
die Ktats généraux zu ernennen.

Der Eindruck war grofs und breitete sich nach anfsen hin
aus. Am folgenden Morgen, es war cin Markttag, kamen Banern
nach Aix, um  dem Grafen Mirabeau, dem V erteidiger der Ge-
meinen® ihre Dienste anzubieten. Der Tiers wagte zwar nicht,
die verlangten Abgaben sy verweigern, forderte aber, durch
Mirabean ermutigt, einen klaren Verzicht der Privilegierten auf
ibre Steuerfreiheit. Auch wurde der Protest gegen die Gesetz-
lichkeit der tagenden Stinde wiederholt, Klerus und Adel ant-
worteten mit Protesten gegen die Rede Mivabeaus, der den Frieden
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habe brechen, alle Grundsitze der alten Verfassung zerstiren
wollen und die gefiibrlichsien Neuerungen anpreise. Mirabean
seinerseits kiindigte an, er werde iffentlich erwidern. Die Sitzung
schlols bewegt, und der Kommandant de Caraman traf fiie - alle
Fille militirische Vorsichtsmalsregaln,  Seine Furcht vor emer
Emente war so grols, dals er mit dem Intendanten de La Tour
und dem Erzbischofe von Aix iibereinkam, die Sitzungen der
Stiinde bis zum 10, Mirz zu vertagen. Mivabean blieb nichts
ibrig, als, wie seinen Vortrag vom 30, Januar, so nun seine
Gogenprotestation drucken zu lassen,

Sie war eine feierliche Verwahrung gegen die Anklage, cin
Friedensstiirer zu sein, wobei eine Berufung aof seine loyalen
Vorfahren, vom Konsul Marseilles zur Zeit der Hugenottenkriege
bis zu seinem Vater, ,dem achtbaren Welthiirger und Mensehen-
freunde® Vorspann leistete, Dies Stilck rubte ganz und gar anf einer
Notiz, dieder Vater selbst dem Sohne hatte zukommen lassen'). Seine
Clegenprotestation war aber zugleich eine Art von Absagebrief an
seinen Stand, der sich dagegen verblende, dals (seit funf Jalrhun-
derten eine Menge von Verlinderungen vor sich gegangen sei und
der Tiers angenscheinlich die Nation ansmache®.  Und bei dieser
Kriegserkliivung erhob er sich zu einer Beredsamleit, die chenso
unwiderstehlich war, wie die schonungslose Dialektik von Siéyes.
Niemals vergals man, mit welchem Feuer er von den ,Freunden
des Valkes® sprach, die ,in allen Lindern, zu allen Zeiten durch
die unversihnlichen Aristokraten verfolgt wurden®, vom letzten
der Gracchen, der durch die Hand der Patrizier fiel®, aus
dessen Staube aber ,die richenden Gitter Marius erweekten®.
Mit diesem verglich er sich, indem er einen Satz aus einem
seiner Briefe an de Comps zu der berithmten Tivade abrundete®).
Stolz wies er auf seine frithere Bekimpiung der dffentlichen Mifls-
brituche hin; selbsthewulst warb er um die Gunst des Vollkes
filr die Zukunft, ,Beschimpfungen werden mich nicht schwankend
machen. Ich war, bin und werde bis sum Grabe der Mann der
Freiheit, der Mann der Verfassung sein. Wehe den privilegierten
Stinden, wenn man dadurch mehr Mann des Volkes wird als
Mann des Adels bleibt. Denn die Privilegien werden schwinden,
aber das Volk ist ewig.®

WOh de Loménis n . a O, 8 318,
# Uhode Loménie 8 811
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Diia Rache der Privilegierten liels nicht lange auf sieh warten,
Von Anfang an war Mirabean nicht ganz sicher dariiber gewesen,
ob man ihn als Lehensinhaber betrachten und 2o den stiimdischen
Berntungen zulassen wiirde. Denn gemiifz seinem Ehevertrage war
er nur durch Substitution dazu berufen, nach dem Tode seines
Vaters die provencalischen Lehen, welche dieser bezeichnet hatte,
als sein Eigentum in Anspruch za nelmen. Indessen hatte man,
ebensoweniz wie gechgehn Jahre vorher hel gelegentlichen Zu-
sammenkiinften des Adels, Anstofs daran genommen. Jetzt kam
man in dem adligen Konventikel, das naeh der Vertagung der
Stinde beisammen blieb, auf die Sache zuriick. Der erste Kon-
sul von Aix, ein Vertreter des Tiers, aber mugleich Mitglied der
Noblesse, pweifelte Mirabeaus Lehenstitel an wand forderte, dafs
er gie, seinem ecigenen Beispiel entsprechend, beweise, Was Mi-
rahean entgegnete, erschien ungeniigend. Man sprach ilm das
Recht weiteren Erscheinens ab. So wurde er gewaltsam zum
Tiers hinitbergedriingt und erhielt einen newen Anlafs, ihn fir
sich zu begeistern. Mitten unter Geschiiften aller Art, ohne
Zoweifel unterstittzt durch seine juristischen Freunde, liefs er eine
Ansprache ,an die provencalische Nation* ausgehen, in der er
sie gum Zeugen fir die Gitte seiner Sache aufrief. Er versiiumte
nicht, einfliefzen zu lassen, mit Frenden wilrde er seinem Vater
den Platz riiumen, ,dem ehrwiirdigen Repriisentanten, den die
Natur thm gegeben, den sein Herz gewithlt haben wiirde®, aber
andere hiitten kein Recht, ilm zu verdviingen. Ubrigens gestand
er zu, dals er an sich keinen Wert darauf legen wiirde,  gewisse
Lehens-Prirogativen zu verteidigen®. | Provencals, Menach, Blirger:
das sind meine Titel, anderer bedarf ich nicht.*

Er hatte seine Kandidator fiiv den dritten Stand gleichsam
proklamiert.  Allein es schien fhm notig, ehe ez Ernst mit
den Wahlen wilrde, die Provence nech einmal fiir kuarze Zeit
zu verlassen, wm sich in Pariz den Rilcken zn decken. Hier
war inzwischen seine scharfe Kritik Neckers im Briefwechsel
mit Cérutti bekannt geworden. Cérufti, obwohl nur mit dem
Anfangsbuchstaben seines Namens genannt, war entriistet fiber
den Vertranensbruch Mirabeans, sumal in seinen Briefen manches
vorkam, was er nicht 6ffentlich hatte sagen wollen. Er liefs so-
gleich in das Journal de Paris vom 21. Januar eine bitters Er-
kliirung einriicken, die damit sehlofs, er miisse seine eigene Un-
klugheit anklagen, denn was thm passiert sei, habe nur ihn in
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Erstaunen gesetzt V). Die begeisterten Anhiinger Neckers, anch in
der Provence, konnten Kapital daraus sehlagen, wenn man sich
nicht anstrengte, durch Verteidigungen in der Presse den iibeln
Eindruck #zu verwischen. Indessen viel ernstere Folgen dvohte
das Erscheinen der Berliner Berichte nach sich rzu zishen. s
gab einen ungeheuren Aufruhr, als die zwei Binde unter dem
Titel ,ieheime Goschichte des Hofos von Berlin, oder Korrespon-
denz eines franzisischen Reisenden vom 5, Juli 1786 bis zum
19, Januar 1787% als nachgelassencs Werk® in einer grolsen
Angahl von Exemplaren verbreitet wurden®). Jeder Kundige
walste, dafs der Reisende, der 1788 ,in einem unbekannten Dorfe
im Herzen Deatschlands® gestorben sein sollte, Graf Mirabean
sei. Schon am 16, Januar wurde der preulsische Gesandte von
der Goltz durch den hiehlich verlegenen Minister Montmorin
dartiber aufgeklirt und gebeten, seinem Sehmerze in Berlin Aus-
druck zu geben. Montmorins Unmut war um so griifser, da chen
damals der von Mirahcan in seinen Depeschen so schmihlich
milshandelte Prinz Heinrieh in Paris weilte. Dieser nahm die
Sache allerdings sehr gleichmiitiz auf. Er bernhigte den ver-
gweifelten Luchet, der sich als einstiger Vermittler seiner Be-
kanntsehaft mit Mirabean in gewissem Sinne verantwortlich fithlte,
und gab Auftrag, eine Anzahl von Exemplaren zu kaufen, um
sie an Freonde zn verschenlen,

Anders worde der Fall in Berlin aufgefalst. Man war hier
schon wegen des Werkes @ber die preufsische Monarchie sehr
aufgebracht. Nicht jeder teilte die Ansicht Dohms, dals in diesem
Werke viele wichtize und wahre Bemerlkungen freimiitiz vor-
getragen, deren bleibender Wert dadurch nichi verlieren kiinne,
dats dieselben mit manchen Irettimern gemischt seien® Die

1) Dennoch vithrt von Cérntti: Eloge fundbre de M. de Mirabean,
promoncé le jour do ses fimérailles dang église de Bt Eustache ete. 1701
Daselbst 8, 11 eine Anspielung auf die ,aetions moins pures® und die  bpire-
mens® des Verstorbenen.

% Hiatoire seerdte de la Cour de Berlin ou Correspondance
d'un voyagenr Frangais depuis le § juillet 1786 jusqu’ an 19 jan-
vier 1787, Owveage posthume 1759, s. . Dentsche Ubersotzung ,Colln bey Poter
Sandhof 1789". Gegenschriften von Possalt: Uber Mirabeans Histoire seerbte
th. % w. Carlspnhe, Schmisder 1787, Treuck: Exumen politique et critique d'un
onvrage intituld Tistoire seortte éte. Derlin, & 4 deutsch: Trenk contea Mirn-
bean, Leipgig 178, s w o anch Zimmermann: Fragmente iiber Friedrich
den Grolsen. 1790,
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dentsche Kritik' behandelte es im ganzen sehr kihl Grat
Hertzberg spielte in einer Rede vor den Mitgliedern der Berliner
Alkademie auf den Verfhsser als einen  der Aretine unserer Tage
an, die mit ihrer kiuflichen Feder den Namen und den heiligen
Beraf des Geschichtschreibers usarpieren, Um wie viel empfind-
licher noch mufste man sich in den hochsten Kreisen dureh die
wahren und falschen Enthiillungen der ,gelieimen Geschichite®
verletzt filhlen. Der Kinig war nach d'Esternos Versicherung
aulzer sich und rief ans: | Das also zind die Franzozen, die in
meinen Staaten reisen,” wodurch d'Esternos weitere Behanptung,
Mirabeaus Chiffre sei an der Spree lingst bekannt gewesen, sich
widerlegt. Die Minister Hertzberg und Finkenstein sprachen
cegeniiber Goltz ihr Befremden dariiber aus, dals die franziisische
Regierung den Druck solcher Schriften nicht zu hindern wisse,
da doch die Censur gegen fremde Biicher strenge gehandhabt
werde. Montmorin sagte denn auch Unterdritekung des Libelles
und Bestratung der Verkilufer wie des Druckers zu, wenn sich
herausstellen solle, dals dieser in Paris lebe. Was Mirabeau
betraf, so erkliirte der Minister, wiire er nicht in der Provence,
g0 wilrde man sich an alles Geschrei nicht kehren und kraft
lettre de cachet Hand an ihn legen. Finkenstein und Hertzherg
waren dadurch sehr befriedigt und hofiten, man werde einen
Menschen nicht linger unbestraft lassen, der alles, was achtbar
in Europa ist, wie ein toller Hund anfiilllt*,

Tndessen wurde drei Wochen lang dem heimlichen Verkaufe
des Werkes kein Hinderniz in den Weg gelegt, nach dem Urteile
des ostreichischen Gesandten ein deutlicher Beweis der Schwiiche
des Ministeriums. Hrst an einem der letzten Tage des Januar
fibergab Ludwig XVI. selbst das Buch dem Generaladvokaten,
um es beim Parlamente zn denunzieren. Auf dessen Verfiigung
vom 10, Februar ward es, nachdem ungezihlte Exemplare unter-
gebracht waven, durch den Henker verbrannt. Die  nationale
Ehre® war, wie der Mercure de France urteilte, ,damit gerficht®.
In Berlin war man jedoch mit diesem FErgebnis ehensowenig
zufrieden wie mit dem Wortlaute der Denunziation. Lejay blieb
unbehelligt, von Mirabean war keine Hede'). Dieser hiclt es

Y Depeschen von Goltz 1733 Jan, 16, 23, 30, Febr, 6, 13, 16. Weisunmen
an Goltz 1788 Jan, 30, Febr. 8, 8, 23, 27. Archiv Berlin, Mercy an Kannitz
1788 Febr. 4, Archiv Wien, Thidhanlt: Mes souvenirs de vingt ans de
séjour & Belin T1, 197 . (Luchet): Mémoires pour servie 4 'histoire
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inzwischen doch fiir geraten, durch einen sehr gebriinchlichen
Kunstgriff die Verantwortlichkeit von sich abzuwilzen, Man
mudste den Schein wahren und den politischen Gegnern, die in
entriisteten  Zeitungsartikeln und in bissigen Flugschriften die
Angelegenheit ausheuteten?), irgend etwas erwidern. So brachte
denn  das Journal de Paris vom 22, Februar einen vom
11. Februar aus Aix datierten Brief Mirabeans an die Redalktion,
in welchem er nicht gerade leugnete, dafs die Berliner Berichte
von ithm herrithrten, aber zn verstehen gab, sie seien | verstlim-
melt, gefilscht, vergiftet”. Ein genaues Urteil iber das Werk
kinne er sich nicht bilden, da kein Exemplar nach Aix gelangt
sei. Ein ilmliches ostensibles Schreiben wurde de Comps zur
Verfitgung gestellt. ,Es ist klar,® hiels es hier,  dals dic Leute,
weleche mich nieht in der Nationalversammlung haben waollen,
diese Intrigne angesponmen haben.* Die gleiche Komidia wurde
gegeniiber Mauvillon gespielt, der Mirabean erst kiirzlich in der
Berlinischen Monatsschrift gegen die Beschuldigung verteidigt
hatte, zu der Ubersetzung einer vielgelesenen Schrift Geheime
Briefe (ther die Preufsische Stastsverfassung seit der Thron-
besteigung Friedrich Wilhelms IT* ein Vorwort und Noten ver-
fafst zu haben?). Ohne Zweifel wire Mirabean nichts lieher ge-
wesen, als wenn Mauvillon hinsichtlich der ,geheimen Geschichte®
ebenso gehandelt hitte.  Ks soll iibrigens,* liefs er ihn wissen,
Join gutes Buch sein; ich habe es noch nicht gelesen.®

Diese Zeilen waren schon nicht mehr aus der Provence
geschrieben. Mirabean war einen Tag, ehe seine Erklirung in
der Zeitung erschien, in Paris angekommen. Doch wagte er nicht,
in der Stadt zu bleiben, sondern hielt sich eine Woche lang in
einem Dorfe an der Marne verborgen, wo er einige Bekannte
sah. Er wandte sich, allam Anscheine nach durch Biron, an Mont-
morin, beriihrte nicht nur die geheime Geschichte des Berliner

de 'annéde, 1789 Paris, 1790 1, 67. Vie privée ete. du Prinee Henri
Paris, 1809. 5, 264—266. Grimm: Corvesp, littéraire XV, 392804,

A Berlin. Monatssehrift XIII, 168—170 s daselbst 380—385 dia
Polemik Gedikes und Biesters: gegen Eimmermam.

I+ #] Loh penne 2, B Correspondance entre le Diable et M. le Comte
de Mirabean 1789, 30 8. Bibl nat L. 30Y 1449, Du Comte de Mirabean
de sas onvrages et entr’ antres contre la cour de Berlin ete. A Aix
&n Provence et se trouve & Parls ches Madame Néhrat (sic! Die ,illustre Dame
Néhrat® wind, 8. 40 verspottet) rue de Hichelien grand Hatel de la Chine 1783,
54 8, Bibl, der Studt Paris BE26. Journal de Paris 28 Jan 1788,
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Hofes, sondern auch den Briefwechsel mit Cératti, und erbot
sich, Nachrichten tiber den Zustand der Provence in einer miind-
lichen Konferenz za erglinzen, Der Minister antwortete unter Birons
Adresse durchaus abweisend und erkliirte, seine Pflicht sei, dem
Herausgeber der Berliner Depeschen nachguspiiren und ihn zur
Strafe zu zichen. Dies war alles, was er Mirabeaus Keckheit ent-
gogensetate, Zwar hat dieser behauptet, Montmorin habe ihn auf
ein Hehiff verbringen und nach Indien {iberfithren lassen wollen.
Auch bestitigen Aulserungen des Ministers selbst, dals er den
gefiihrlichen Menschon gerne mit Gewalt entfernt hiitte. Aber
die Zeiten waren nicht mehr, da man derartiges hitte wagen
ditefen,  Montmorin gestand es senfzend dem preufsischen Ge-
gandten. Er figbe hinzu, aoch das Pariser Parlament sei aus
Hals gegen Necker so pilichtvergessen, dafs alle seine Bemtthungen,
die Feststellung von Mirabeans Autorschaft zu erleichtern, am
hisgen Willen der Magistratur scheitern miifsten ).

Zu firchten hatte Mirabeau also nichts, aulser dals er es
mit Montmorin verseherzt haben mége. Nicht anders stand es
mit Talleyrand, der sich nieht iiberwinden konnte, so gute
Miene #um bosen Spicle zu machen, wie Biron, der zweite der
leicht erkennbaren Adressaten jener Skandalberichte aus der
Berliner Zeit. Die Freundschaft des ungleichen Paares war schon
mehrfach bewilkt gewesen, Der geschmeidige Talleyrand hatte
hier und da den Anstandsprediger gespielt, Der unbezihmbare
Mirabeau hatte gelegentlich von Hoflingsmanieren und Perfidie
gesprochen. Einmal hatte er den spiteren Grolswirdentriger
Frankreichs in einem vertranlichen Briefs folgendermalsen charalk-
terisiert:  Fir Geld hat er seine Bhre und seinen Freund ver-
kanft; fir Geld wiirde er seine SBeele verkaufen, und das mit
Reeht, denn er wiirde seinen Mist gegen Giold vertanschen® ).

I Baecourt I, 79, 289, Depeschen von Golts 1780 Mirs 18, 19, 80:
wlamaiz, ajouta le ministre, Jo Roi et son Congefl oot tant déeivd de terminer
une affaire si odiense par une lettre de cachet, mais vous en voyes vous-mémo
V'impossibilité dans le tempe actuel de l'agitation des esprits,* Nov. 27.: En me
parlaut des dernibres séanees de Passemblée nationale il (Montmorin) me rappela
le désir qu'il avait ¢n dans le temps d'éloigner 1o comte de Mirabean en juste
punition des horeeurs commis eontre les plus grands princes de UEuorope®
Arch, Berlin.

2y I troquerit son fumier contre de I'or* s Ch. de Loménie: Mira-
beau et Talleyrand, Nouvelle Kevae Mai 1886, 8. 46. vgl. Mirabesus Bricfe an
Biron = d. und 21, April 1789,
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Napoleon urteilte bekanntlich nachmals nicht anders. Talleyrand
wird sich vielleicht nicht ganz so drastisch avsgodriickt haben,
als er erfubr, was Mirabeau kiizlich gegen Gold vertauscht
liatte, aber er brach mit ihm. Das Mirchen von dem durch
Fran Lejay gestohlenen Manuskripte konnte bei ihm nicht ver-
fangen. Er liels sich auch nach den Wallen nicht dadurch ent-
waffnen, dafs Mirabean ihn durch Biron beschwor, ,die kleinen
Konvenienzen® iiber den ,grofsen nationalen Angelegenheiten zu
vergessen®, Er kitmpfte in der Nationalversammlung fast immer
Sehulter an Schulter mit ihm, aber er verzich dem Schuldigen
erst, als diesen der Fittich des Todes berithrte.

Wenn Mirabean irgend etwas iiber den gerechten Groll
Talleyrands tristen konnte, so war es der Empfang, den or bei
seiner Blickkehr in die Provence fand. Es zeigte sich, dals die
nenesten Vorginge ihm nichts geschadet hatten. Der dritte Stand
begriilste den Grafen mit Jubel als den seinigen. In dem Stidt-
chen Lambese wollte man ihm am 5. Mirz die Pferde ausspannen,
Von Aix aus zogen ihm Handwerker mit Blumen entgegen, In
Aix selbst nahmen die Ovationen vor dem Hause des Advokaten
Jaubert, hei dem er speiste, kein Ende. Am folgenden Tag
langte eine Deputation von Marseille an; ein Bauernhaufe fithrte
sie zu Mirabeaus Frau und gab ihr in gutem Provencalisch zu
hiiven: ,Es ist eine zu schine Rasse, schade, wenn sie aussterben
sollte. In Marseille, wo er sich den 18, Miirz aufhielt, stieg der
Enthusiassmus der leichtlebigen, feurigen Bevilkerung ant den
hiighsten Gipfel. Man schmiickte seine Wohnung mit den Flaggen
der Schiffe, die im Hafen lagen, und Tansende begleiteten ihn
Abends sam Theater, wo man ihn bekrinzte, Er sals in einer
Loge zwischen zwei Damen, deren eine, die Tante von Thiers,
auf seine Frage, ob das Schauspiel — der ,Bourgeois-Gontil-
homme* — ihr geficle, schlagfertig antwortete: ,Was uns am
besten gefillt, ist, neben dem Gentilhomme-Bourgeois zu sitzen.
Den folgenden Tag gaben ihm Hunderte von Wagen und Be-
rittenen das Geleite. An der Grenze des Marseiller Gebietes
hicle der Advokat Bremont eine Abschiedsrede, in der ,vom
ewigen Hasse gegen die Feinde des Biirger-Heros®, vom  Men-
schenfrennde®, der in dem Schne fortleben wiirde, gesprochen
ward., Die Mannen von Aix, die ,den Verteidiger der provenga-
lischen Nation* einholten, erwiderten nicht minder pathetisch,
und da die jungen Marseiller sich von ihrem Abgott nicht
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trennen wollten, zog man zusamt bei Fackelschein in Aix ein,
Die ganze Nacht hindureh gab es unter Mitwirkung von Militiir-
musik, die der Kommandant Graf Caraman zur Verfligung stellte,
frithliche Serenaden, den Tag danach ein briiderliches Festmahl.

Miraheans (legner haben behauptet, er habe die Stimmung
in der Provence zu seinen Gunsten dorch unlantere Mittel ge-
steigert, eine ganze ,Truppe von Machern® in Sold genommen
and fihertreibende, wenn nicht gar erlogene Berichie sciner Ee-
folge ausposaunt'). Gewils ist, dals er sich auf die Kunst, von
sich reden zu machen, meisterhaft verstand. Ansprachen, Briefe,
Gutachten : alles, was derart withrend des Wahlkampfes von ihm
ansging oder an ihn gelangte, wurde, wenn es seinen Zweeken
diente, sofort in Druck gegeben, Nahe und ferne Freunde hielt
er anf dem Laufenden, nm sie zu Trompeten seines Ruhmes zu
machen, Besonders niitelich wurde ihm Luchet. Der chemalige
Beamte des Prinzen Heinrich glaubte sein Grewissen durch Mira-
beaus oitentliche Erklivang in betreff der geheimen Geschichie
des Derliner Hofes vollstindig salvieren zu dirfen ond leistete
ihm, als eine Art von Leibjournalist, die niitzlichsten Dienste.
Allein die grofsartigen Triumphe, die Mirabeau feierte, sind durch
zn viele unverdiichtige Zengen bestitigt, als dals man die That-
sache, er sei damals der popualiirste Mann der Provence gewesen,
in Zweifel ziehen diirfte?).

Er fiihlte seine Macht, aber er erlag nur ansnabmsweise der
Versuchung, sie zu milsbrauchen. Schon am 13, Mirz hatte er
eine Denkschrift fiber die bevorstehenden Wahlen erscheinen
lassen, in der er seinen Landsleuten ans Herz legte, einer Lieb-
lingsidee zu entsagen und sich willig den Anordnungen der Re-
giernng zu figen, Bisher hatte der Tiers, und Mirabeau mit
ihm, nichts sehnlicher erstrebt, als die Einbernfung einer grofsen
Versammlung wahrer Vertreter der drei Stinde, welche die

1) Z. B, mit ziemlich genaner Hindeutung anf eingelne Persinlichkeiten
in dem Pamphlete: Précis de la vie ou confession gindrale du comte
de Mirabeau ete. & Maroe .. Prix Rien MDCCLXXXTX. 8, 16

B (Luchet) Mémaoires pour servird Dhistotrede I"annde 1789
I 140 157 ff. Leider hat Luchet cine Absieht nicht awsgefiibet, von der in der
Sehrift: Mirabean jugé par ses amis et par ses ennemis, Paris, Couvet
1781 Bibl nat L. 270, 14256 8. 87 gesprochen wird: .Le public apprendra
nvee plaisir que ot derivain distingnd et observatenr travaille en o¢ moment &
un grand ouvrage sur Mirabean® ete. Von Luchet riihet in der genanmten Sehrift
8. 1—11 die ,Notice historigue de M. de Mirabean lue au Lyede le 11 avril 1781* her,
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Deputierten der ganzen Provinz fiir die Etats généranx ernennen
gollten. Inzwischen aber war bestimmt worden, dafls das all-
gemeine Wahlreglement vom 24, Januar 1789 auch auf die Pro-
venee Anwendung finde. Demnach wurden die drei Stinde aunf-
gernfen, in den Baillages und Séndéchanssées ihre Abgeordneten
zu wihlen: neben den Mitgliedern des hohen Klerns die Curés,
neben den Lehensbesitzern aus der Noblesse die Adligen ohne
Lehen, im dritten Stande nach beinahe allgemeinem, wennschon
indirektemm und sehr verschieden gestaltetem Wahlrecht. Nun
erst konnten die breiten, bisher su schweigendem Dulden wver-
urteilten Volksmassen in, Stadt und Land zu Worte kommen.
Aus den Cahiers, den Instruktionen, welche die Abgeordneten mit
auf den Weg erhielten, lernte man die ganze Summe der An-
klagen gogen das ancien régime kennen, Es ist begreiflich, dals
wie anderswo, so auch in der Provenee, viele Mitglieder der
Privilegierten itber das Wahlreglement den Stab brachen. Die
Lehenshesitzer unter dem Adel drohten mit offenem Ungehorsam.
Aber anch im dritten Stande war die Befriedigung nicht allgemein,
Man hatte vielfach gehofft, die Provence wiirde als ein Ganzes
hetrachtet und nicht in einzelne Wahlbezirke zerrissen werden,
Die Einteilung der Wahlbezirke selbst, die Art der Abstufung
bei der Bildung der Wahlkollegien, die Benachteiligung der
stidtischen Bevilkerung und manches sonst gab Anlals zum
Tadel. Aber alles in allem hatte der Tiers Grund, sehr zufrieden
zu sein. Ddes war s, was Mirabeau ihm bewies, Er sprach
quicht als Provengale®, sondern als Franzose, nicht um Mangel
zu beschinigen, von denen man einige bei der Austithrung des
Reglementes verbessern diirte, sondern nm dem Geiste, aus dem
es hervorgegangen war, zu huldigen, Neckers Namen verschwieg
er, nm nur von dem Kinig zu reden. Wir miissen gehorchen,
weil alle guten Blirger erkannt haben, dafs der Kinig der provi-
sorische Gesetzgeber der Reichsstinde isty wir miissen gehorchen
aus Achtung vor dem Gesetze, aus Dankbarkeit fiir die Ab-
sichten des Monarchen.®

Die hohen Beamten der Provinz mulsten, je schwieriger dia
Zeitlinfte wurden, fiir eine solehe Sprache sehr dankbar sein.
Aber sie waren miflstranisch gegen Mirabean und fiirchteten sein
wachsendes Ansehen, Der Kommandant de Caraman, ein ent-
fernter Verwandter der Mirabeaus, hielt es fiir angebracht, thm

freundschafilich ansudeaten, dafs lirmende Scenen, wie die
Stern; Des Loben Mimbenus, I, 18
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eben in Marseille vorgekommenen, die betritbende Giirung® nur
steigern kinnten. Sofort erwiderte ihm Mirabeau sehr derb mit
einer Aufziihlung der ,wahven Giriinde der betriibenden Girung®,
zu denen er ,die Frechheit und Schlechtigkeit der Privilegierten®,
die Nachsicht der kéniglichen Kommissive gegen ihre |, Aui-
lehnung®, die Furcht vor Anhiiufung von Truppen und vor allem
sien Hunger des Volkes® rechnete, welehes den Behtrden vor-
werfe, .seit vierzig Jahren Korndiebstahl zu treiben®,

Es konnte gewils nichts zur Minderung der Giirung hei-
tragen, dals dieser Briefwechsel ebenfalls gleich in die Druckerei
wanderte. Aber unleugbar war es: die Not hatte auch in der
Provence einen hohen Grad erveicht, und das herrschende System
der Mahlsteuer wie des Monopoles des Fleischverkaufes hatte
Milshriiuche im Gefolge, die sich eben damals doppelt fithihar
machen mulsten. Schon im Semmer 1788 war das Elend grofs
gewesen, dann kam der harte Winter. Von Anfang November
bis Anfang Januar 1780 wehte der Mistral; der Schnee fiel nicht
dicht genng, um die Vegetation gegen Frost zu schiitwen; beim
Eintritt starker Kilte gingen viele Oliven- und Orvangenpflan-
zungen zu Grunde, Mancher hatte all sein Hab und Gut ver-
loven und kounte das tigliche Brot nicht erschwingen. FEine
Empdrung von Bauern und Stadtvolk, die wm 14, Mirz in Ma-
nosque vorfiel, ein Ereignis, auf das Mirabeau in seinem Briefe
an Caraman anspielte, war das erste Zeichen der kommenden
Stitrme.  Am 28, Mirs brach der Aufstand in Marseille los, wo
politische Erregung und materieller Druck seit Wochen susammen-
wirkten. In den Versammlungen der Wahler, bei Abfassung der
Beschwerdeschrifien von Handwerkern, Schenkwirten, Schiffern,
Kriimern, Weinbauern des Stadtgebietes war alles swr Sprache ge-
kommen, was die Masse erregte. Die Steuern, durch welche
die notwendigsten Lebensmittel getroffen wurden, waren auch
hier ein voraiiglicher Gegenstand der Klage. Man beschuldigte
die Gesellschaft von Kapitalisten, an welche die Erhebung dieser
Stenern verpachtet war, dals sie, mit dem Intendanten und den
Hiuptern der Stadt verbiindet, betriigerischen Gewinn in ilws
Tasche stecke. Das Haus ihres Generaldivektors wurde ange-
griffen, den Btadtbehorden eine starke Evmilsigung der Fleisch-
und Brotpreise abgezwungen, dieser und jener verhafste Beamte
thitlich bedroht, Am Abend erschien Caraman, verschafite sich
Gehor bei der Menge und glaubte, beruhigt wieder nach Aix
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gurfickkehren zu kimnen. In der Nacht aber und am folgenden
Tage kam es zu nenen Gewaltthiitigkeiten, an denen sich frem-
des Gesindel von Landstreichern unnd Matrosen beteiligte. Sie
drohten die Gefingnisse zu Gffnen und die Magazine zu plin-
dern. Dha die Polizei ganz ungeniigend war, und man sich scheute,
Linientruppen von den Forts einriicken zu lassen, tauchte der
Gedanke auf, eine Blirgerwehr za bilden, Er fand den lebhaf-
testen Anklang, und Marseille gab das erste Beispiel der Organi-
sierung einer Nationalgarde.

Indessen konnte dies nicht geniigen, wm weiteres [Inheil zu
verhfiten. Man bedurfte eines Mannes von starkem Willen, vedne-
rischer Begabung, unbestrittener Volkstimlichkeit. Niemand gebot
in dem Malse fiber dies alles wie Miraboau. Er zigerte nicht,
wieder gut zu machen, was er durch Veriffentlichung des anf-
veizenden Briefwechsels mit Caraman gefehlt hatte. Von diesem
selbst anfgefordert, ,zu thun, was sein Herz und sein Macht-
bewulstsein ihm diktieren wirden®, eilte er in die aunfzewithlte
Stadt, spielte dort mit genialer Sicherheit den Intendanten und
Kommandanten in einer Person und wachte fiber der Aunsfithrung
der getroffenen Vorsichtsmalsregeln. Er that mehr. In einem
JRatschlag fir das Volk von Marseille®, einem wahren Meister-
stilck populiirer Darstellung, setste er die Grinde der Teuerung
anseinander, bekimpfie den Argwohn, der zwischen Schuld der
Einzelnen und Zwang der Umstinde nicht unterschied, und drang
darauf, dals man anf eine iibertrichene Preisminderung verzichten
miisse, wenn das Budget der Stadt nicht verhiingnisvell belastet
und der Zuzug fremder Kiufer abgewehrt werden solle. Er
sehlofs wieder mit einem Appell an die Loyalitit, ,Euer Beispiel
wird iiberall dem Frieden gimstig sein. Uberall, meine Freunde,
wird man sagen: die Marseiller sind wackere Leute; der Kinig
wird es erfahren, der gute Kinig, den wir nicht beteithen diirfen,
den wir ohne Unterlafs anrufen.® An den Stralsenecken ange-
schlagen und in den Hiusern verteilt, bereiteto diese Ansprache
den Beschliszen des verstirkten Stadtrates vom 26. Mirz, die
sich teilweise in derselben Richtung bewegten, einen giinstigen
Boden.

Mirvabean war withrenddessen durch einen Kurier Caramans
nach Aix zuriickgerufen worden, wo es am 25, Mire noch schlim-
mer hergegangen war als in Marseille. Belagerung des Stadt-
hauses, Steinwiirfe gegen den Kommandanten und sein Gefolge,

19*
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durch ein paar Schiisse heantwortet, Verjagung des ersten Kon-
guls, Ausraubung der Kornspeicher: alles das hatte geschehen
kimnen, ohne dafs Caraman, in dem Getiimmel selbst verletat,
gewagt hiitte, die ihm zur Verfiigung stehende Militirmacht auf-
zubieten. Sowie Mirabean anlangte, gab er ihm unbedingte Voll-
machten. Vom frithen Morgen an zu Plerde, teaf Mirabeau seine
Anstalten, beftirderte die Bildung einer Birgergarde, nach dem
Muster derjenigen von Marseille, beschwichtigte das Volk in
der Stadt, zerstreute heranziehende Baunernhanfen und kehrte
erat nach Marseille guriick, als die grilste Gefahr geschwunden
zu sein schien,

Unter den Nachwirkungen dieser Ereignisse, die an sich nur
ein Ausschnitt des Gesamtbildes der damaligen Aunflisung des
alten franglisischen Staatswesens waren, gingen dise Wahlen vor
gich, Mirahean durfte hoffen, an zwei Stellen zugleich, in Marseille
und Aix, einer der Erkorvenen des dritten Standes zu werden.
Dach waren seine Aussichten dort weniger giinstig als hier, ob-
wohl er selbst unier dem Schleier der Anonymitit sich den Mar-
geillern als Kandidat, mit Anftragung der stirksten Farben, em-
pfohlen hatte'). In der mitchtigen Handelsstadt bestand ein
starker Gegensatz der htheren Bourgeoisie und der Grofshiindler
auf der einen Seite, der Ziinfte und Wilhler der vorstiidtischen
Begirke anf der anderen Seite. Es war vor den letsten Unruhen
iiber die Frage der Bildung des Wahlkollegiums zwischen heiden
Grappen zu einem hefiigen Streeite gekommen, m den anch Mira-
bean mit einem CGutachten eingegriffen hatte®). Ohne sich die
zweite Gruppe zu entfremden, hatte er sich doch die erste, in
der er viele Gegner zihlte, zu versthnen gesucht. Aber es war
ihm nur unvollkommen gelungen. Auch sonst mochte mancher
von seinen Talenten viel halten, aber seinen Chavakter gerving
schittzen, Als die allgemeine Wallversammlung der Sénéchaussée
stattfand, wurde er in der Nacht vom 4. auf den 5. April erst
als wierter Deputierter des Tiers erwiihlt, Aunch dies nicht ohne
Vornahme dreifacher Abstimmung und unter dem Drucke der

1} Lettre d'un eitoyen de Marseille & un de ses amis sur
M. de Mirabean ¢t 'abbé Raynal. s Ch, de Loménie a a 0. 5 818,
vgl Réponse d'un Bourgevis de Parig A M. le Comte de Mirabean ete.
in (Luchet): Histoire de 'année 1TB9. IT, 23 i,

f Guibal 184
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drohenden, fiir seinen Namen begeisterten Jungmannschaft, die
das Karmeliterkloster, wo man abstimmte, umdriingte,
Inzwischen erfolgten die Wahlen in Aix. Mirabeau war
dorthin geeilt, um als Mitglied des Adels an der Feststellung
geines Cahier und an der Vornahme seiner Wahlen teilzu-
nehmen. Des dritten Standes durfte er sicher sein, wenn-
gleich ein Mann wie Portalis ihm jede Unterstiitsung weigerta '),
Boi der Feststellung des allgemeinen Cahier des Tiers hirte
man in dem speziellen Cahier der ,Gemeinde Mirabeau® ne-
ben dem ,Menschenfrennde® auch ,den Volksfreund® rithmen.
Die Bauern entschuldigten sich beinahe, dafs sie unter solehen
Herren tiher  die Tyrannei der Feudalitit* noch ein Wort ver-
loren, unterliefsen aber doch nicht, sie im einzelnen zu schildern?),
Der von ilmen gepriesene ,Volksfreund®, ,der cinzige seines
Standes, der fiir den Tiers gesprochen*, wurde mit grolser Ma-
joritit am Abend des 6. April als erster der vier Algoordneten
erwihlt. Bis dahin hatte er gezbgert, den Marseillern, die il
die niheren Umstinde seiner Wahl in ihrer Sénéchaussée ver-
gehwiegen hatten, zu antworten, Jetst versicherte er sie seines
Dankes, fiigte hinzu, dals er aus Achtung fiir Marseille sich in
Aix noch nicht entschieden labe, erbat sich aber das Protokoll
der Wahlhandlung. Als er es zu Gesicht bekommen hatte, konnte
er zwisehen zwei Mandaten, die ihm auf so verschiedesne Art
zugefallen waren, nicht schwanken. Er nahm fiir Aix an und
erklirte sich darfiber in einem langen Schreiben an die Kommis-
sire des dritten Standes von Marseille, indem er mit grofsem
(Geschick eine Menge hiichst ehrenhafter Grtinde seiner Ablehnung
aufhiufte und nur den wahrven verschwieg. Kin pathetischer
Abschiedsbrief an die alte, herrliche Stadt Marseille, ,das Asyl
der Freiheit® von seiner Seite, die Evteilung des Biirgerrechtes
an ihn seitens des verstirkten Stadtrates von Marseille schlofs
diese Episode seiner Thitigkeit in der Provence ab®). Sie hatte

1) Gaibal 280 nach den Extraits dos mémoirves du eomte de Por-
talis, Séances et trayaus de Pacadémie des sclences ote. XLVIIL, 579381
vgl. Portalis’ Brief vom 18, April 1780 bei Charavay: Revoe dés documents
historigues Januar, Pebruar 1581,

) Arch. parl. VI, 355,

" 8, Mirabeaus hiichst charakteristischen Dankbrief an die Marseiller v
9. Mai 1789, ans der Bibliothek von Marseille mitgeteilt vou Guibal &
und danneh ahgedrnekt Auhang X.



http://www.tcpdf.org

204 Vierzehntes Kapitel,

seinem Namen so viel Glans zugefiigt, dals cin paar Woachen
spliter ein provengalischer Dichter Le Blane in seiner Tragtdie
2Die Freiheit oder das gerettete Marseille® vor dem Pariser
Publikum in einem Riqueti des sechzehnten Jahrhunderts den
des achizehnten zu verherrlichen fiir angebracht hielp?).

Noch einmal war er triumphierend in der provinzialstiin-
dischen Versammlung erschienen, die nach mehrwichentlicher
Suspension am 10. April wieder eine Sitzung hielt. Sie war rein
formeller Art, aber Mirabean benutzte sie, um den Adel eine
schon vorher bekannt gewordene Erklirung des Verzichtes auf
seine Btenerprivilegien in feierlicher Weise wiederholen zu lassen,
Wie anders konnte er nun in der Hauptstadt anfireten, wo er
noch kiirelich fir seine Sicherheit hatte filrchten miissen! Er
that sich gegeniiber Montmorin keinen Zwang mehr an. Bis
dahin hatte er das abweisende und drohende Schreiben des Mi-
nisters vom Februar ignoriert, ja sogar seine Mitteilungen iiber
die Zustinde der Provence fortgesetzt, was keinesfalls etwas
schaden konnte®). Nunmehr liefs er ihn wissen, er habe jenen
Brief erst eben durch Biron erhalten, wies alle Drohungen, im
Bewulstsein, ihrer lachen zn knnen, stolz suriick und endigte
seinerseits mit ciner Art von Drohung, die durchblicken liefs,
wie er seine Stellung als Erwihlter des Volkes gegenitber den
Ministern, mochten sie Montmorin oder Necker heilsen, auffafste:
»Als Privatmann, Herr Graf, nehme ich, wenn auch mit Bedauern,
die Ehre der Achtung an, die Sie mir aus Devotion fiir einen
Heiligen, den Sie nicht immer so feurig angebetet haben, wu teil
werden lassen. Als Mann der Offentlichkeit, wozu ich seit Ab-
tassung lhres Briefes geworden bin, erklire ich dem Minister
des Kinigs: Wiire mir, im Interesse meiner Wihler, jemals vine
Audienz bei ihm nittig, so wiirde ich glauben, ihm Unrecht zu
thun, wenn ich heaweifeln sallte, dafs ich, statt darum zu bitten,
nur einen Augenblick darauf zu warten hiitte,”

Er stand am Ziele. Nach so vielen Jahven der Not, der Er-
niedrigung, des Ringens war ihm die Arvena gebffnet, auf der

1 Ch. de Loménie a a O 8 330,

*) ofe me sernis gardé de vous ftigner des paquets que je vous ai fait
passer de Provenee®  Leider hat sich niehts davon auffinden lassem.  Aunch
Bardoux, der flir seine Arbeit iiber Madame de Bennment 1885 (Revoe des
denx mondes 1888) Montmorins Papiere benutet hat, erwihnt nichts davon.
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sich zeigen mufste, dufs auch das Talent cine Macht sei. Uned
gerade dagjenige, welchem hier der Preis winkte, war sein, durch
die Verflechtung von Schuld und Mifsgeschick, unter Abentenern
und Gefahren, im Verkehr mit Menschen aller Stinde, in eigener
anid fremder Sache von frith an gebildet. Nichst der natiirlichen
Begabung hatten ihn die Sckicksale seines zerrissenen Lebens
sum Redner gemacht. Mochte er in Amsterdam die verkauften
Messen zum Widerstande anfeuern, aus dem Schlolsturme von
Vincennes num seine Fretheit kimpfen, in Pontarlier und Aix
vergweifelte Rechtshiindel ausfechten, in London, Berlin, Paris
als bezahlter oder freiwilliger Publizist auftreten, in den Stiirmen
der Provence seine Stimme erschallen lassen: Immer waren es
thetorische Kinste, die er spielen liefs, und selbst was als
Schwiiche des Schriftstellers vom kritischen Leser bemerkt wer-
den mochte, konnte von der Tribiine herab auf eine viellundert-
kiipfige, unrubige Versammlung mitchtig wirken. Die Fragn der
Zukunft war, ob sich zum Talente noch der Charakter finden,
aus dem Redner der Staatsmann bilden, vor allem, was der Ein-
zelne, und wiire es auch ein Mirabeau, inmitten unberechenbarer
Krifte vermigen wiirde,
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I
(#n Beita 92,
Mirabeans Mutter an den Minister Malesherbes, 25, Januar 1776,

Archives nationales K, 164, 2, 27 (mit Beibohaltung der urapriingliclen
Behrefbungh

ce 25 janvier 1776 au dame de la trinitté rue de reully
faubourg S, Anthoine.

Jay Thonneur de vous envoyer un memoir Monsieur qui
vous donnera la connoissance de la situattion de mon fils sent
pere aussi severe envers luy qui sest montré injusie envers moy
luy fait expier depuis dix ans des fauts quil méritoit dautant
plus dindulguer quelle nont ene pour ohjet quunne dissipattion
dargent assez commune aux anfant de son age et de son estat,

Je me joins a luy Monsieur pour réclamer votre justice et voter
bontez bien persuadée que les prieres dune meer aceablée du
walheur de son fils sont fait pour toucher un ceur Juste et gene-
reux comme le voter jattend un mot de reponee powr adoucir
mes maux ne doutez pas de ma reconnaissance et du respec-
tueux attachement avee lequels j'ay I'honneur dester Monsieur
voter tres humble ot tres obbeissante servante

Fassan marguise de Mirabeou.
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11.
(Zu 8. 92.)
Mémoire contre une lettre de cachet,

Archives nationales K. 1684, 2, 28 (bis auf die orviginale Unterschrift alles
von Kopistenhand).

L'on sait avec quelle facilitd malheurense la liberté des sujets
a été enchainde sous le feu Roi. Sile comfe de Mirabeau n'a
pas réclamé ce bien préeieux sous un Roi et un Ministre citoyens,
c'est qu'il avait & rendre publique Uinjustice d'un pére, c’est
quil avait & démontrer, qu'un homme qui a pris ce titre solennel
d'ami des hommes était 'ennemi juré de sa fomme et de ses
enfants, c’est qu’enfin il dtait arrété par les scrupules de la piétd
filiale, scrupules si puissants sur une ame honnfte of sensible.
Mais monsieur le marqunis de Mirabeau cherchant i perpétuer los
chaines de son fils, qui 4 connu par lui toutes les prisons d'état,
et ce fils voyant consumer dans un obscur esclavage une jeunesse,
qui pent étre utile & la patrie, se voyant privé des droits de
pére, aprés avoir acquis ceux d'époux avee le consentement du
sien, il supplie M, de Malesherbes au nom de lintérét bienfaisant
qu'il prend & la liberté des citoyens d'obtenir de Sa Majestéd la
levéde de la lettre de cachet sollicitée contre le comte de Mira-
beau, afin qu’il puisse continuer ses services et reprendre ses
devoirs sacrés de pére et d'époux.

Vassan marquize de Mirabeau
mere du combe de Mivabeau,

1L
(#n Beite 100.)
Mémoire von Mirabeaus Vater, mitunterzeichnet vom seinem
Oheim, Sehwiegervater nnd dem Grafen de Valbelle, geriehtet an
den Minister Malesherbes, Ende Mivz oder Anfang April 1776.

Archives nationales K. 164. 2, 92 (bis awf die Unterschriften von
Kopistenhand).

On accuse lo Ministre auquel j'ai 'henneur d’adresser ce
mémoire d’avoir dit, que dans le plus grand nombre d'affaires,
gu'il avait vu de pére au fils, ¢'dtaient presque toujours les péres
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qui avaient tort. J'ignore, si habitode des tribunaux et des
affaires d'intérét qui démasquent hien des misérables, si Uhabitation
d'une ville, corrompue par le eoncours des loix péeuniaires, des
ressonrces, des usages et des monrs, justifient ici cette maniéra
de voir, mnis je w'ai rien de commun avee tout cela.

Jo suis né en pays soumis & la loi du droit derit, dont les
constitutions principales portent sur In puissance paternelle. Elle
y est fort grande, et loin que ce soit matiére & seandale, cette
loi salutaire y maintient les maisons et les meeurs. Si les affaives,
la situation des biens dotaux, qui somt entrés dans ma famille,
et Vimpulsion forede, donnée de mon temps & tous les notables
par le gonvernement, m’ont fait habiter ici, je n'en ai econtracté
ni les principes ni les usages, Quarante ans d’une vie connue
aux mimes lienx et comme chef et pére de famille, quarante ans
passésici sans rveproche, sont mes témoins, que je préfire & la
célébrité et aux marques générales d'estime, dont toute |'Eurape

m’a honorée.

Mais tel homme peut avoir et mdériter une réputation au
dehors qui n'est pas de méme an dedans de sa maison, Voici
le témoignage des faits relativement aux miens. Ma mére dgée
de 60 ans a bien vouln s'expatrier pour me suivre, quand jai
transportd ma maison dans ce pays-ci oot ¥ a demenrd 25 ans,
Ma belle-seur, dame allemande ot femme d'un frére qui avait
retird et consommé sa légitime, a trouvé un asile honorable ches
moi et ¥ a &té 11 ang et jusqu'a sa mort. Mon fréve le hailli,
riche des bienfaits de son ordre et inddpendant, veut bien fairs
avec moi maison eommune. J'ai élevé une nombreuse famille et
il me reste cing enfants, que j’ai tous établis plus avantageusement,
qu'il n'appartenait & ma fortune, et ecela dés lenr premiére
jeunesse. J'ai maintenant dans ma maison le marquis Du Saillant,
mon gendre, et sa femme, qui me sont bons enfants, ma belle-
fille, que sa famille a bien voulu me confier dans la catastraphe
de son ménage. Jentretiens son fils, je Ini paye sa pension i elle
et celle de son mari, tandis que tons leurs revenus sont saisis par
une multitude de erdanciers; voilh mes faits domestiques, que je
n'aurais pas cru devoir ére obligé de déduire, passé ige de
G ans.

A légard du pauvre fol, vis-i-vis duguel je me trouve an-
jourd’hui comme compromis, voici ma conduite. Craignant sur
toute chose de laisser derrive moi quelque reproche, si les choses
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an futur tournaient mal, je trouvai loccasion d’'un homme de
mérite qu'un revers de fortune obligeait & se placer, je le pris
Ini; &a femme, deux enfantz et un domestique dans ma maison,
Ini donnai 1200 livees d'appointements, état bien an dessous de ee,
que je pouvais faire, et le chargeai de mon fils, qui n'avait
encore que quatre ans et demi; il y a perdn ses peines prés de
11 ans, et quand il y renonga, je donnai & cet honnéte homme
12000 lLivres de retraite,

L'enfant n’avait que sept ans que j'étais en correspondance
avee le pire Joubert, supérienr des Théatins et prédicatenr du
Roi, homme d'esprit et de mérite, que je lui avais donné pour
confesseur, et qui malheurensement me fit les mémes pronostiques
que 'antre,

Comme les fougues si dtvanges et les vices de cet enfant
paraissaient venir d'un travers d'esprit, on me eonseilla pour lui
la géométrie, un maitre, nommé le Sr. Fleury se chargea de
le garder et redresser, ou le lni amenait et le reprenait pour les
repas, bientGt il y renonga et déclara comme les antres le ca-
ractére incurable.

Le voulant débourrer et risquer parmi des camarades, je le
recommandal aux salles d'un maitre d'armes distingud, nommé
Monet, Cet homme flatté de la confiance y fit de son mieux,
mais poussd par le soulévement universel de la classe il y re-
uonga parcillement.

Quand son gouverneur se rvetira, me trouvant d’autant plus
engagé de devoir, que le sujet dtait plus seabreux, et n'osant le
risquer & Pacadémie, je fus jusques & abuser de l'espice d'ascen-
dant, que donne sur les fimes honnétes le malheur non mérité, et
engager Mr, de Sigrais, militaire distingué et membre de 'aca-
démie des inseriptions, gqui habitait alors & Versailles pour le
service de sa femme, & prendre ce jenne homme ches Iui.

Madame de Sigrais, alors premiére femme de chambre de
madame la Dauphine et maintenant de Madame, femme d'une
doueeur d'ange, ef qui joint & beauncoup d'esprit une modestie
incomparable, &'y préta avec bontd, disant 4 son mari: ,mon
ami, Dien ne nous a point donné d’enfants, prenons celui de
cet honnéte homme.* Au bout de quatre mois ils me dirent I'un
et autre, la larme & Pwil, qu’ils pouvaient bien continuer & &tre
les gedliers de mon fils, mais non pas en espérer autre chose.

Pressé de débarasser de si dignes amis, averti par tous les
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principaux de colléges, qui avec le plus d'égards possibles me
déelarérent, qu'ils se devaient & la totalité des parents et ne
pourraient garder mon fils, je le mis chez Choquard, homme
plus hasardeux, qui tenait i la barridre St. Dominique une espéce
d’éenle militaire.

Les haut-le-corps de ce dernior gite de son enfance ne
feraient qu'allonger ceci et le brisement de cour, que me donne
ce détail. J'ai mis le reste en précis depuis =on entrde au ser-
vice dans le mémoire, que j'avais donné d'abord pour instruive
le ministre des faits.

Pourquoi done, me dira-t-on, avoir marié un tel snjet?

J'ai dit, qu'il s'était marié lni-méme, que javais averti la
famille respectable qui semblait pencher pour lui, sutant qu’il
est permis & un pére, qui jusques-li avait pourtant tenn son fils,
de le déerier. Je le laissai quatre mois dans une ville de peu
d'étendue et ofi les notables de la provines sont comme entassés ;
ayant passé une vie studicuse et retirde, il ne m'appartenait pas
de juger en dernier ressort des convenances du monde, jo le
laissais juger; je pris d'aillours toutes les précautions possibles
dans l'acte, pour que sa famille ne dépendit de lui gqu'an cas
qu'il devint raisonnable. Le jeane homme a d'ailleurs beaucoup
d'esprit, d'intrigne et de malhenreux talent; Yon a dit dés long-
temps que les mariages sont éerits au ciel, et & mon grand éton-
nement celui-la se fit. Voici pourtant ce que j'ai fait alors
pour lui

Je lui donne 6000 livres de pension, gqui devaient augmenter
avee ma ferme de 500 livees par an jusquh 8500 livees, je le
nomme aux substitutions de ma maison, comme j'en avais la droit,
et je lui donne Phabitation de mes péres, le chiteau de Mirabeau,
maison bien entretenue et bien meublée, qu'il & mise sens dessus
dessous. En méme temps néanmoins dans la crainte que la marque
extérieare de confiance d'un péve, qui marie son fils, ne trompat
quelqu’un; jo me lisi moi-méme par un acte authentique. Les
substitutions de ma maison étaient libres, mes péres avaiont tou-
Jjours laissé & leurs snceessenrs le choix entre lenrs enfants miles,
d'ailleurs elles n’étaient point insinuées et ne valaient par con-
séquent que dans la famille, je pouvais valablement vendre ef
dénaturer mon bien. Jo fis insinuer les subsiitutions (chose
dispendieuse) je les fis publier et afficher b Aix et i Marseills,
pour qua personne n'y fit attrapé, J'ai dit le reste quand j’ai

i
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ern devoir an Ministre une instruction sommaire, j'en ai administrd
les preuves possibles, quand il m'a renvoyé b un magistrat, que
jlestime et honore depuis longtemps; mais aujourdhui qu'il
semble que je devienne comme compromis, et qu'il faille que je
trouve des crimes & mon fils, pour quil n’échappe pas & la juri-
dietion domestique, qu'il déelare son ennemie, et A autorité
souveraine, qu’il & bravée, mon ewur se révolte et m’averiit, que
je ne dois point &étre le dénonciatear de mon fils aux pieds de
son Roi.,

Je n'en ai déjh que trop dit et prouvé et je ne veux désor-
mais plus exposer au Ministre que les personnes, les positions et
les conséquences de sa déeision.

A Dlégard des personnes, voici d’une part un pére et un
onele irrdprochables, un beau-pére et un proche parent, témoins
des faits, honorés de la confiance du Roi dans la provinee, et
qui me sont ni U'nn ni Pautre taxés de sévéritd, et tous les
parents qui s'offrent & signer, si on le vent. De l'autre cité la
prisonnier, qui réclame senl, ear & Fégard de la personne, qui
lui préte sen appui, le Ministre ot le magistrat savent, qu'elle
ne doit point étre comptie.

A Pégard des positions, voyons quel est en eeci nofre intérdt
 tous. J'ai marié mon fils, j'ai mis sur sa téte et sur celle de
sa postéritd la fortune de ma maison, Il n'y a qu'un fils, enfant
de deux ans. En le laissant sortic anjourd'hui, dans six mois il
se feroit réclure, mais il aurait fait un autre enfant i sa femme
et ma famille en serait plus appuyée, Aun lien de cela, si son fils
unique vemait & mourir, je ne saurais marier mon fils cadet,
ayant mis mon bien sur la téte de son fréve, et ma famille est
dteinte, Mon frére & la téte de l'ordre de Malte, en état de
faire de grands biens & des cadets, qui sont les enfants d'un bon
oncle, renonce i cel espoir et n'avait point lui & répondre des
fredaines de mon fils, Le marquis de Marignane n'a qu'une fille,
par elle senle il pouvait espéver i se voir revivre, il a de grands
biens; il pourrait adopter un cadet, lui donner son noii et armes,
Pélever, Pétablie, car il est jeune, et en attendant voir sa fille,
aimable, estimable, qu'il aime, tenir sa maison. Au lien de cela
il la vome & un venvage prématuré, & un &tat précaire, toujours
exposé, tonjours dépendant. Son veen b cet égard entraine celui
d'un parent et d'nn ami; qu'on sait n'étre point homme & opiner
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da bonnet sur le fait d’autrui, mais qui connait et a vu sous
ses youx les faits et los caractéres,

De l'autre coté est un jeune homme, qui demande sa liberté,
mais & qui et comment? au Ministre, qui ne peut que le liveer
i son propre sort, et il déclare son pére et son bean-pére qui
seuls pourraient lui en faire un, ses perséeutenrs et ses ennemis.

81l obtient ses fins, que devient-il? 11 a sur le corps 1 un
déeret de prise de corps dans sa province, Cela &'accomoders,
dit-on? 1l faut espérver, mais ce ne saurait dtre qu'en vertu
des dgards, et des amis de ses parents, car quant & 'affaire en
s0, il a attagué un homme sur son terrain, cet homme a pour
témoins ses propres paysans, la plainte est en assassinat: s
Phomme qui s'est fait cette affaive est libre d'y adjoindre une
défense et des incidents de son &tre, il en résultera finalement
un arrét flétrissant au moins, 2% pour 220000 livies de dettes,
Les deux tiers sont usuraives dit-il? Sans doute, mais toutes en
lettres de change et revétues de toutes les stiretés possibless ses
pavents seuls peuvent arranger tout ce bloe, et si une fois on le
tient, il n'y a plus d'arrangement. 29 Une sentence d'inter
diction, prononeée avec toutes les formalitds, sur ses réponses etc.
Et que deviendra-t-il? il vivea sur le terrain des fols et des in-
cendiaives, empruntera, spoliera, enlévera, il n'en a que trop
le malheureux talent, et il lui est impossible de suivee une
autre voie.

Mais, dira-t-on, il n'y a pas encore li de quoi mériter la
cloture. Je le crois aussi, il a 27 ans, mais depuis Pige de 18
il a toujours été sous la cloture, et dans le temps de libertd il
i fait plus de mal et & plas de gens que d'autees n'en sauraient
voir, Dans ses prisons, dans ses exils, jamais de paix, jamais
d'obdizsance, jamais un moment de repos, ni pour lui ni ponr
les autres; tout le monde est partial, est compromis. Ci-devant
il & rompu son ban pour aller se faive une affaire criminelle i
20 lienes de la, aujowrd’hui, prisonnier sur sa parole, il accuse
I'homme, qui lui donnait cette liberté, qui était le maitre de o
tenir au chiteau et qui en avait lordre, d’Gre son rvival. Denx
familles sont compromises, un prisonnier a des rivanx!

Cependant le mépris des ovdres du Roi est manifeste, car il
était libre les deux fois, qu'il s'est sauvé, 8'il doit U'étre encore,
jo m'en lave les mains et devant Dieu et devant les hommés,
mais je mets sur la conseience du Ministre tous les délits qui en
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résulteront; les sujets du Roi, blessés en leur honnewr, en lours
biens, en lewr vie peut-dtre; quand Usutorité tutélaive et
souveraine se refuse & appuyer Uautorité domestique, reconnue
impartinle et équitable, elle sait sans doute, oii prendre les
regsorts, propres 4 veiller sur la téte de chaque individn en par-
ticulier. Je m'y résigne done, mais elle ne powra refuser un
jour & ma vieillesse, qui viendra lui demander compte de la
prostitution d'un nem, gui m’avait ét4 transmis sans tache et
que j'avais tiché do conserver tel, son secours pour le dérober
du moins & la fétrissure, portde par les loix.

in conséquence, nous pavents, qui connaissons A fond les
faits ot les personnes, powr ef an nom des deux parentés, dont
nous wavons pas crn devoir multiplier les signatures, nous
prions le Ministre, de vouloiv bien obtenir du Roi un ordre, pour
que le comte de Mirabean soit renfermé au chiteau de Pierre-
en-Uise, sans qu'on lui laisse aucune corvespondance auw dehors
ni de vive voix ni par éerit; of co jusques i ce gue monsieur
son pére demande sa liberté.

Le Marquis de Mivabeaw.
Covel de Marignane.
Le Comie de Valbelle.
Le Buailli de Mirabeau.

IV,
(#n Seite 101:)
Mirabeans viertes Mémoire gegen seimen Vater, gerichtet an
Malesherbes (nach dem Begleitbriefe vom 16, April 1776).

Arehives nationales K. 164, 2, 54 (von Kopistenhand, mit Korrekturen
Mirabeans).

.

Quelqu'efitoi que I’on cherche & w’inspiver, en me parlant
sams cesse du erédit de mon pére, je ne saurais craindre, que
I'on croie ses assertions sans appel et qu'on ne daigne pas live,
¢e que j'deris pour ma défense. 8'il en Gtait ainsi, je ne pourrais
quaveir tort ou #tre traité comme ayant tort.

De tous les faits, qwon m'objecte, de toutes les mouvelles
plaintes, qu'on profére, il n'en est pas une, que je n‘aie prévue
ni foudroyde d'avance,

Mon péve prétend, que je ne puis rester & Dijon, parcequ’une
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femme de ce pays, que j'ai enlevdée, n'y peut retourner tant que
'y serai.

Cette allégation serait tréseérieuse, si chacun des mots, qui
la composent, ne renfermait pas une faussetd, I1° Madame la mar-
quise de Monnier, qu'on suppose trés lide avee moi, n'est pas A
Dijon, et ni doit pas retowner, puisqu'elle est anprés de son
mari, qui habite la Franche Comté, qui ne veut ni guitter cette
provinee ni la faive quitter & son dpouse, cela est de notoriété
publique,

I1* il fant &re bien atroce (ear il faut appeler une fois les
choses par leur nom) pour machiner des inventions telles que
Penlévement d'une femme de condition, actuellement chez son
mari malgré son enldvement, et qui n'a quitté ce mari que pour
aller auprés de sa mére et de sa famille au centre de la France,
tandisqu’elle et son enleveur étaient i deux lienes de la Suisse,
j'ai répété jusqu'd trois fois dans mes mémoires ce peun de mots,
qui suffit pour démontrer qu'on ne pent s'arréter sérieusement h
eette accusation d’enlévement, Quoi!l j'ai enlevé une femme titrée
et je ne suis pas poursuivi criminellement par deux familles, ot
celle qui s'est fait enlever vit aprds cet enlévement paisiblement
avec son époux.

En vérité, j'ai honte de répondre & ce que mes ennemis n’ont
pas honte de m’objecter., . ... oh qu'ils se donneraient moins de
peines pour me trouver des crimes, cenx qui veulent me perdre,
#'ils avaient de tels délits & me reprocher,

Madame la marquise de Monnier est 4 40 lienes de moi, sa
famille qui suppose, que nous avons beaucoup d'amour I'nn pour
Uautre, est & Dijon. Je suis sous ses yenx, on ne peut étre in-
quiet, qu'un prisonnier du chitean de Dijon aime de 40 lienes loin
une dame, que ses affaires domestiques retiennent invinciblement
en Franche Comté et qui d'ailleurs se respeete trop pour appuyer
la calomnie en se rapprochant de moi; mais quand en la suppo-
serait moins raisonnable, qu'elle ne l'est en effet, qu'on réponde
i cevi. Sice n'est que Famour quion veut empécher, on s'aime
de 100 lienes comme de 40, si ce sont des entrevues, elles sont
toutes aussi impossibles ici qu'ailleurs et beaucoup davantage,
puisque toute sa famille habite cette ville. Ajoutez, qu'il serait
trés imprudent, gue de longtemps elle retourne dans eette ville,

Si V'on considére la famille de madame de Monnier dans la
transfération qu'on propose, on la sert trés mal, car il est certain
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que mon départ en ect instant peut la compromettre essentielle-
ment, GQuant & mon pére, il n'a et ne pent avoir qu'une raison
pour demander, que je sorte d'ici, ¢'est quil n'y a gagné per-
sOnNe pour me persécuter.

Rassurez-vous, & mon pére, ma santé qui dépérit visiblement,
mi poitrine qui est presque perdue, le chagrin qui me tue, vous
délivreront de moi, quelque pays que jhabite.

Pourquoi mon pére veut-il m’envoyer en Alsace? Je lignore,
mais je ne puis douter, que son espoir est que je serai plus mal,
plus. resservéd, plus hors de portde de tout conseil, de toute con-
solation, de tout ami, de tout défensenr, ¢'est sans doute, qu'il a
arrangé, que je ne powrrais ni derive ni me défendre, On m’'assure
que j'aurai cette liberté, je le croiz, le contraire serait une
injustice, que je ne craindrai pas de monsienr de Malesherbes,
mais & guoi me sert cette libertd, si je n'ai pas la faculté de
Pexercer? On me dit de prendre un avoeat, un procureur, et
¢'est avece 100 francs par mois que je les payerai! Les seuls ports
de lettre doivent considérablement me déranger. On retient tous
mes papiers, probablement on les soustrait, la plupart des corrve-
spondances  relatives & mes affaires sont en Provence i des
distances trés considérables, mon pérve sait tout cela, c’est par le
résultat de tous ces petits détails dont jo nlose pas fatiguer lo
Ministre, qu'il espére se donner de nouveaux prétextes pour
m'ineriminer et me perdre; il sait que monsiewr de Changey me
traite avec bonté, et suit les ordres du Roi avec les égards
qu'un homme honnéte et sensible doit & un infortund; il sait
que monsienr de Montherot, homme estimé et considérd, plaide ma
cause et détruit comme homme public les mensonges qu’on
articnle contre moi, il sait qu'd Pierre-en-Cise il ne trouverait
ni dmissaires, ni chefs quil lui it facile de prévenir, que
quicongue ne sera pas prévenu pour lui le sera contre. 1l espére
surtout qu'a foree de me perséenter, il me précipitera dans
quelgues démarches inconsidérédes, Mon pire n’a done pas une
seale raison recevable pour exiger mon éloignement de Dijon.
Jen ai un grand nombre d'execellentes pour demander d'y
rester,

Les préventions qu'ingpirent de frédquentes transférations,

Les dépenses d'un déplacement.

Le dépérissement de ma santé.

L'éloignement des secours et des défenseurs dont j"ai besoin,

Htern, Dae Leben Mirabeans. 1. 20
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Le désagrément de passer sous les ordres de nouveaux chefs,
infailliblement prévenus par mon pére, mais surtout linjustice
formelle d'une prolongation de détention.

En eoffet (et c'est ici le point le plus important de ma
défense) le Ministre a daigné me nommer des commissaires pour
rapporter mon affaire ot les attaques et défenses respectives. Lo
résultat de ee rapport doit &tve Pobtention de ma liberté, on la
prolongation de ma détention, quel est done, j'ose le demander,
le motif qui peut décider & me charger de tort, en attendant la
décision de mon sort?

Que monsiewr de Malesherbes me permette de lui rappeler
un exemple de sen équité dont je dois w’appuyer aujouwrdhui,
c’est cefte ville qui me Uoffre, Le sieur de Varenne a obtenu
contre son pére la levde d'une lettre de cachet, parceque le
Ministre décida, qu’il était juste qu'il fiit entendu librement dans
ses défenses. Si jlen erois la clameur publique ce Varenne était
un sujet pen intéressant, mais n'importe, il était homme et In
Justice est une.

Ma défense pourrait done &étre renfermée en un mot et
monsieur de Malesherbes l'entendra ce mot, Ini qui a plaidé avee
une éloquence & jamais célébre la canse de la liberté, Sij'ai
mérité d'étre puni, qu'en le constate légalement et
que je sois légalement punt

Mais j'admets pour un instant que les-hienséances, qui aprés
les loix régissent la société, forcent un ministre & Geouter les
sollicitations d'un péve plutét quune rigide et impartiale équité.
Tounjours est-il, qu'en admettant le raizonnement de mon pére, il
faut m’enfermer pour le reste de mes jours. Oui il le faut
absolument, et je le prouve sans réplique.

+Mon fils®, dit mon pére, ,doit cent mille écus, on le ferait
arriter pour dettes, il faut qu'il reste sous lettre de cachet,
parcequ’il vaut mienx qu'il soit mon prisonnier que celui de ses
créanciers.”

Je remarquerai d'abord que selon le premier dire de mon
pire je devais quatre cent mille francs il se rapproche de la vérité
pour cette fois, et il ne s'en faut que d'un peu plus de 200000
livees, qu’il ne 1’ait atteinte. Dlais supposons que je doive 100000
écus. Mon pére qui s'est bien déelaré pour ne vouloir payer
mes dettes que sur mon revenu et qui n'a que 11000 livres par
an & employer & eette liguidation, puisque les pensions de madame
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de Mirabean et les miennes sont de 1000 deus, et que je n'ai
que 14000 livres de rente, & ce compte — dis-je — mon pére est
foreé de convenir que j'ai plus de vingt sept ans de prison &
endurer, Vous observerez que ponr aider & cette liquidation
mon pire touche bien mes revenus, mais ne paye rien,

11 est vrai [? que moins de 100000 livres payeraient mes dettes.
I® que mon pére doit avoir 30000 livres & compte I que mes
créanciers, prosque tous usuriers et usuriers poursuivis (voyes mes
mémoires antérieurs), ne demanderaient pas mieux que de
garanger ¢t que IV® ils le seraient depuis longtemps, si on ne
leur eiit pas fait des propositions folles exprés pour les dégofiter,
Mon pére oublie toujours que je ne suis interdit que de sa fagon,
qu'a trop bon droit ma patience cst lassée et que je n'attends
autre chose que ma liberté pour attaquer Uinterdiction, qui n'est
pas soutenable, négocier avec mes eréanciers ef arranger mes
affaires.

Qu'il n'aie dene pas, je l'en supplie, une si tendre in-
quittude sur le' sort que me préparent mes créanciers,  Celui
qu'il m'a fixé est-il beaucoup plus doux? Ceux, & qui je dois, ne
me laisseraient-ils pas plus de 100 livres par mois, eette pension
assignée ne me la payeraient-ils pas? ne me laisseraient-ils pas
respiver en paix? me tiendraient-ils dans les fers? Mais non, mon
pire, mes eréanciers ne seront pas asses impitoyables pour me
traiter comme je le suis.

Quant au déeret de prise de corps, jo ne ferai que répéter,
qu on me juge, et si demain j'Gtais libre, Mr. de Villeneuve
serait A mes pieds et je dédaignerais de 'y fouler; mais la
justice déeidera entre nous, et I'opinion publique n'a-t elle pas
ddjh déeidée?

Résumonz ceci:

Si Pon admet le raisonnement de mon pére relativement &
mes dettes, jo dois ttre enfermé pour le reste de mes jours le
Ministre prononcera-t-il cet arrét? mais aije mérité quil le
prononce?

Mon pére n'alligue que cette raison pour prolonger ma
détention.

Le décret de prise de corps dont je suis grevé, qu'on ne
fit pus exéeuter lorsque j'étais libre, qui ne peat pas sontenir un
coup d’veil sérieux, n'est pas et ne saurait Stre une raison.

2=
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Passons maintenant an déchainement de ma famille dont on
s'avantage tant.

Toute ma famille est contre moi, toute ma famille, ¢'est &
dire mon pére, mon onele, mon beau-pére et un de
mes heaux-fréres.

Mon pdre, et n'est-il pas directement ma partie? Il & mangé
mon bhien, oui mon bien, car une substitution n'est quun dépat,
il m'a poursuivi depuis mon enfance avee une haine implacahle,
m'a desservi en tout et partout, il accumule les calomnies, les
trames de toute espéce contre moi, cela n'est que trop évident.

Mon onele, mais mon oncle peat-il faire autre chose gque
soutenir mon pére, qui grice & son dérangement n’aurait pas de
quoi vivre, si son frére ne le soutenait pas?

Mon beau-fréve, homme vil, ne s'dte-t-il pas toute
créance du moment oi il ose paraitre contre moi?  qguoi
M. Du Saillant, installé avee sa famille depuis eing ans chez mon
pére, d'ot il m’a chassé, cet homme qui n'a pas craint d’dtre
le délatenr, 1"espion, le calomniateur, le persécuteur de sa helle-
mére, cet homme qui ne dédaigne pas, que dis<je, qui met i
profit les plus vils moyens pour se concilier la bienveillance de
mon pére et Uirriter contre toute sa famille, qui n'a pas rougi
d'entendre son beau-pére proposer & ma mére d'assurer tout son
bien & une de ses filles, épouse de ce beau-fréve si vanté, quoi Mr.
Du Saillant peut se déelarer contre moi et ne pas exciter horrear
de tous les gens de bien? Sans doute on Iui sait gré de n'étre
pas du moins hypocrite!). M, Du Saillant est contre moi, jele
crois vraiment, eh, quel antre intérét a-t-il que de nous détruire
tous? ne s'est-il pas déehainé contre mon frére et mon autre
soeur? d'autant plus dangereux dans ses infimes complots, que
I'enthousiasme qu'il affecte pour son pére fascine plus sfirement
les yeux de celui-ci, qui ne voit pas, qu'un fils dénaturé peut

) Man vergleiche damit Mirabeaus Brief an Dn Saillant ,12 janvier 1775
chitean d'If%: ,Mon cher frire, je comptais sur votre amitié, avant que vous
m'en eusdies donné antant de preuves, J'apprends de partout gue vous me les
prodignes tons les jours avee un zile of une activitd qui font hoonewr & votre
coenr et que je mérite par mon attachement pour vous.  Continnes-mol tons
vos sentiments, ef rendes-mof heurenx de votre bonheuar, puisque le mien semhble
dchappé sans retonr. Mes voeux et ma tendre amitid ne so démentiront jamais
pour vous. Mivahean fila,*

(Loménie: Les Mivahean I, 578)
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et doit étre un gendre intéressé (gu'on interroge M. Du Saillant
pire sur M, Du Saillant fils).

Mon beau-pére, ahje le vespecte trop pour Ini plonger un
poignard dans le sein, mais si je disais un mot!,, O mes juges
respectez les secrets domestiques, et croyez, que vous ne connaisez
que les moindres de meg malhours . . . . . . .. . . .

Mon beau-pire est trompéd . . ce n'est pas par moi, qu'il
sera détrompd, je préféverais ma perte & une telle exteémité,
mais que madame de Mirabean ose paraitre, qu'elle profére une
plainte, que cette plainte me soit communiquée, ma réponse est
préte.

Voila done toute ma famille et tant d'antres parvents, . . . .
toute la famille de ma mére, et cette mére qui, chassée de ches
elle depuis 15 ans, oublie ses maux; pour ne s'occuper que des
miens, pour ne penser qu'd mes affaires, tandis que jai refusé
constamment de m'oceuper des siennes, que je lui ai erié sans
cesse! permettez, que je sois neutre et que je gdmisse en silence,
& ma mére, le ciel est témoin, queJ "ai cru agir honndtement,
je me suis nompé sans doute et il m’en punit.

Je finis des derits, que je voudrais au prix de mon sang ne
pas avoir été fored de commeneer, je ne prendrai plus la plume
pour rvépondre & des imputations plus que détruites, plus
qu'absurdes, plus qu'insensées, 8l en est de nouvelles, et qu'elles
me parviennent, je lenr opposerai des faits sans revenir encore
sur les motifs d'un acharnement, qui répand trop d'amertume
sur ma vie, pour que je ne cherche pas & en détonrner les yeunx,

Je ne me plaindreai plus, c'est au Ministre & me sauver, 8l
m'en trouve digne, Je mérite d'autant plus son intérét, j'ose le
dive, que je suis poursuivi par des ennemis plus puissants, Ma
santé me rend toute transfération dangereuse et intolérable, sans
compter les raisons, que j'ai, de craindrve un pidge dans une pro-
position faite par mon pére,

Guoigqu'il en soit, jo me laisse ot m'abandonne & mon sort.
Si jleusse en tout autre perséeuteur qu'un plre, jaurais lutté avec
courage, mais ma constance cst lassde, los plaics du coenr ne se
cicatrisent point avee la haine d'un pére.

Si l'on vent absolument, que je quitte Dijon, serait-il
déraisonnable de demander, qu'on me mit & Paris, & U'abbaye, ou
prés de ma mére, de mes conseils, de mes amis? Je puis tout
espérer de la bontd de ma cause et de Pactivité de mes défen-
senrs, peut-ttre mime d'un moment favorable powr féchir mon
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pére ot désiller ses yeux. Je serais prés du Ministre, je n'en
serais que plug sévérement gardé, mais du moins je serais siir,
que mon affaire serait bientdt déeidée,

V.
(¥ Seite 189,
Mirahean an den Minister Amelot 19. November 1780,

Archives nationales K. 164. 2, 142 (dariiber die Notiz: jattendre les
démarches dn péve)

Monsieur,

Dans la juste confiance, que m’inspirent votre humanité et
votre équité, j'ose recourir A vous pour me mettre & méme de
profiter des bontds, que mon pére, touché de mon repentir bien
profond et hien sincére, et dmu par le spectacle de mes longs
malheurs, est au moins tenté de me témoigner. J'ai s par ma
soenr du Saillant, j’ai sfi par ses amis que je pourrais espérer
qu'on obtiendrait de Ini un adoucissement & mon sort, s'il dtait
possible de Parracher & la bonté dun Rei. Je ne Ini demande
pas autre chose que de m'accorder un ordre, qui me mettant &
la diserétion de mon pére, m'enjoigne d’aller et de rester on il
me l'ordonnera, C'est assez prouver, je crois, combien jai &
coenr de réparer mes torts, car un homme qui ne serait pas sir
de sa volonté de bien faire & l'avenir ne ferait pas une telle
démarche. Souffrez, qu’h cette considération j'ajoute celle du
dépérissement de ma santé et de ma vne, qui me menace d'une
entitre edcité, 4 laquelle je doute que j'ensse la foree de survivre,
et ne doutez pas que l'extréme sensibilité de mon coeur, qui m'a
suscité tant de malheurs, tournée aujourd’hui toute entibre vers
la reconnaissance ct I'amour de mes devoirs, ne me fasse vous
porter an premier rang de mes bienfaiteurs

Monsieur
Votre trés humble cf tris obdissant servitewr
Mirabeau fils.
Aw donjon de Vincenses 19 Nov. 1780,
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YL
(#n Reite 155.)
Mirabeau an den Minister Vergennes 29, September 1782

Arehives nationales K. 164. 2, 155 (bis anf die Unterschrift von
: Kopistenhand).

Monsieur le Comte,

Souffrez que je m'adresse & vous comme au mandataire de
Vautorité de mon Roi, qui a le plus de titres & la confiance &t
an vespect des citoyens, pour lui porter mes réclamations et mes
eraintes sur la situation dquivoque et précaire, b laquelle on me
réduit.

Vous savez, Monsienr le Comte, quel procés m'attira cn
Franche Comtd, puisque vous m'svez bien voulu y servir aupris
du Conseil d’Etat de Neuehfitel, qui devenait par les circonstances
en quelque sorte juge du plus important incident de cette affaire.
Lorsque je vins me remeftre dans les prisons de Pontarlier pour
faire tomber I'atroce sentence, qui me condamnait a4 perdre la
téte pour un erime imaginaire, je n'y vins que de l'aveu de
mon pére, aux ordres duguel une lettre de cachet me met
purement et simplement. J'ose vous supplier de ne pas perdre
de vue cette cireonstance.

Ce nest qu'aprés six mois de procédures et de chicanes
inexprimables que jlai pu amener mes parties i signer ung
transaction honorable pour moi, mais sire pour elles, aussi bien
que pour Madame de Monnier. Cette transaction i été signée par
Madame et Monsienr de Ruffei, que vous honorez de vos hontés,

Vous croyez bien, M. le Comte, que six mois écoulés en
prison, ot il a falln me résigner & rester, et dans la lice des
avoeats et des procurcurs, qui s'évertuaient & obscureir la lumitre
du jour, ont nécessité de grandes dépenses que d'ailleurs la na-
ture d'une procédure si grave emportait seule. J'ai mes comptes
en rigle, appuyés de lears pitces justificatives; ot ces comptes
montent i prés de 12000 francs, Cette somme ne vous paraitra
pas énorme, si, sans enfrer méme dans l'examen des détails, vous
pensez, qu'elle a suffi pour remetire ma tite sur mes épaules, &
moi, 'ainé de ma maison, et nommé A toutes ses substitutions,
et pour rendre lexistence & ma co-accusée. Eh bien! M. s
Comte, mon pére n'a pas pensé de méme, et il s'obstine b ne pas
me donner un sol de plus que les deux mille cent livrees, qu'il
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8 déboursées d'abord, y compris les frais de voyage ponr me
rendre i Pontarlier,

Vous croyez peut-dtre, que j'ai des vevenus indépendants de
mon pére, sur lesquels il prétend que je puis payer les frais de
mon affaire. Il n'en est pas un mot, Monsieur le Comte. Maon
pére s'est fait nommer curatenr & Uinterdiction, qu'il it pro-
noneer contre mai, il y a neuf ans, sans nulle opposition de ma
part, et je n’ai précisément qus ce qu'il me donne, Or jose
vous le demander: le seul acte de w'envoyer & Pontarlier, me
remetire ef suivee mon affaire, n'était-il pas un engagement per-
sonnel de me fournir les avances nécessaires pour mon procés?
Eh bien! M. le Comte, mon pére pendant mon séjour & Pon-
tarlier, a confirmé cet engagement d'une manibre indirecte, mais
dvidente dans la plupart de ses lettres.

Il w’a dene fallu, M. le Comte, recourir & la bourse de mos
amis pour faire face aux frais de mon proeés; et quand il a
été fini, quand toutes mes représentations les plus respectuenses,
mais les plus énergiques ont é6¢ vaines anprés de mon pére, je
wai eu de parti i prendre que d’attendre iei les moyens de
satisfaire & mes créanciers ou du moins d’assurer lenrs créances;
car j'aurai P'honnenr de vous observer encore, M. le Comte,
que je me snis réduit & demander & mon pére de me cautionner;
nouveau refus, et de plus ordre en vertu de Vordre du Roi,
dont je vous ai parlé ci-dessus, de me rendre en Provenee.

Certainement ¢’est lh mon premier voen et mon premier
intérét, puisque je dois y trouver un onele, que je respecte;, que
jo chéris, et qui se domme de grandes peines ot fait d'utiles
efforts pour arranger les affaires de ma maison; puisque j'y
trouverai une épouse jeune, aimable, qui sera une des plus
riches hérititres du royaume, que je n'ai pas cossé d'estimer
et d'aimer, ot qui nest rien moins qu'éloignde de se réunic &
moi, aujourd'hni que le procds, qui avait mis une barritre
emtre nous, est termind, Ce n'est pas sans doute le moindre
de mes chagrins et de mes malheurs, que celui de me donner
malgrd moi-méme le coup d'oeil de difféver une réconciliation,
que j'ai tant & coenr, et sans laquelle je ne reconvrerai jamais
tous les avantages de mon existence naturelle,

Mais, M. le Comte, puis-je m'acheminer en Provence avant
gque d'avoir arrangé mes affaires? Outre que je n'en ai pas la
possibilité physique, fandra-t-il done me donner la réputation et
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toutes les apparences d'un banquersutier, et d’un bangueroutier
ingrat? Il lg faut pourtant, ou rester, ou dévoiler et rendre
publique I'inconeevable dureté de mon pére.

Cependant je le connais, et j'ai trop dprouvéd les suites
infuillibles de son courroux. Trente-huit lettres de cachet ont
déji frappé ma famille; jai été la vietime d'une partie de ces
ordres; jo ne saurais me résoudre & l'éire du trente-neuviéme,
Trois ans et demi et dix jours dn denjon de Vincennes sous le
prétexte d'un proeds criminel, que j'ai gagnd, lorsqu'on m’a
permiz de le défendre, ont lassé mon courage sur les prisons
d'état.  J'aimerais mieux périr que d'y rventrer, ot je suiz tout
résolu & Valternative,

Mais observez, M. le Comte, que par la nature de I'ordre
du Roi qui me gréve, je peux sans aucune information nouvelle,
sans méme aucune imputation, et au premier signe de mon pére
¥ rentrer.

Cet ordre, jlose lo dire, eit inconcevable, est inoui, Le Roi
w'a ni dfi, ni pi se départir de ses droits de protection et de
jurisdiction sur moi, me déclarer en guelque sorte hors de
P'empire de la loi et de sa volonté.

Je réclame done contre cet ordre, et j'ose demander en
méme temps l'assurance, que le gouvernement ne sévira plus
contre moi =ans m'entendre. A Dieu ne plaise, que je sollicite
une liberté licenciense, une liberté illimitée. Non, je ne venx
quopposer un rempart aux calomnies obseures, qui pourraient
géduire de nouveaun les ministres du Roi et swrprendre lenr rve-
ligion.

Daignez, M. le Comte, protéger un désir si naturel, une
demande si juste, Je me retive en lien de sfireté, ignord de ma
famille et de mes amis méme. Mais au moment o le Ministre
daignera me douner sa parole, que je n'ai rien 4 craindre de
I'autorité, et qu'elle ne m'impute point & tort mon malheur,
jlivai lui rendre compte de ma conduite et le supplier de faire
quelgques démarches pour amener mon pére & des sentiments plus
justes et plus paternels, Ah! M. le- Comte, =i un homme qui
jouit d'une aussi grande considération personnelle que vous,
daignerait dire un mot, jen attendrais mon salut, et vous con-
quéreriez par la reconnaissance un homme trés dévoud 4 tout ce
qu'il aime,

Recover avee indulgence, M. le Comte, cette esquisse, que
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J'ad resserrée, autant qu'il m'a été possible, de ma situation vrai-
ment triste et douloureuse.

8i par hasard on osait vous dire, que je vous en impose,
daignez m’admetire & la prenve, et vous vous indignerez des
détails, que je pourrais ajouter.

Sujet du Roi, déja obligé par vous, et surtout malhenrenx,
jlai eru aveir des droits & votre commisération généreuse. 11
est gi digne de 'homme, qui aux qualités d'un grand ministre
réunit toutes les vertus moralez, de rendre & la société un citoyen
notable, i une famille honorée de la bienveillance publiqgue, un
jeune homme, qui n'aspire plus qu'd trouver dans le bonheur
domestique un port assuré contre les orages, qui ont agité sa vie
et le dédommagement de ses malheurs; un tel projet est ai
digne de vous, que je n'ai pas crun pouvoir m'adresser mieux
quwh vous, M. le Comte,

Aux fdmes telles que la vitre il suffit pour faire le bien du
plaisir de le faive. Que je serais’ henreux, si dans une si bonne
oeuvre, vous trouviez une sorte de récompense personnelle en
recueillant les fruits de vos bienfaits, qui, versés dans une fime
semsible, pourraient peut-étre me rendre digne d’dtre niile & mon
bienfaiteur!

Permettez-vous, que pour premier témoignage de ma recon-
naissance, je vous domne sur les affaires de Genéve un avis
important, que mon séjour ici me procure l'occasion de vouns
faire passer, et que je n'ai pas eru devoir prendre la liberté de
vous envoyer sans votre permission? Il s'agit des tentatives, gue
font plusieurs puissances pour exeiter et faciliter lez émigrations
des citoyens de Genéve,

Je suis avee un trés profond respect

Voire trés humble et tres obdissant serviteur

Le Comte de
Mirabean
fils,

A Newchiitel

Te 20 Septembre

1782,
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VIL
(#u Beite 158.)
Mirabean an seinen Vater 3. Oktober 1782,
Archives nationales K. 164 2, 156 (Kopiel

Mon pére,

Quelque illimité que soit le terme, que vous daignez assigner
i des créanciers, qui sans doute pourraient sans injustice se re-
garder comme privilégids sur fous autres, vous faites disparaitre
du moins la principale erainte, qui me retenait ici, et je ne redoute
plus, si je viens & leur manquer, de leur laisser pour toute re-
gonnaissance un procés. Maintenant done que je ne suis plus lear
cantion unique et néeessaire, maintenant que je crois pouvoir
m'éloigner sans honte, je pars pour la Provence, ol vos orives,
mes vrais intéréts ¢t mon tendre respect pour mon oncle m'appel-
lent. Ce n'est pas que plus d'un avis simistre n'essaye de voir
ma rentrée en France comme lo premier pas vers une mouvelle
prison. Je ne saurais le croive, mon pére, quelque mécontente-
ment que vous me témoigniez par la tournure de votre lettre;
car assurément je n’ai pas merité un nouvel arrét de proseription,
et quand ce que vous semblez insinuer de mes dissipations &
Pontarlier serait vrai, ce qui n'est assurément pas; quand ce
motif serait suffisant pour attenter & ma liberté, toujours pourrais-
je dire: j'ai fourni 200 louis de ma poche & mon affaire outre
impression gratuite de mes mémoires, qui est un objet de plus
de 150 pistoles.

Qui osern soutenir que j'al consumé dans cette affaire deux
mille éeus de plus, qu'il n'était nécessaive? Je n'avais done pas
si grand tort de demander le reste.

Quoigu'il en soit, mon pére, jo pars pour vous obéir aussitit
que je le puis. Si, ce que je ne croirai jamais, je me donne au
hasard, en me liveant aux sentiments de confianee diis & un pére,
et b un pére tel que vous, je n'y survivrais pas sans donte,
mais je préférerai de succomber sous un tel coup au malheur
de Paveir préva.

Je suiz avee un profond respect

Votre ete.
it Newchitel 3 fct, 1782
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VIII.
(#n Seite 202.)

Mivabean an Talleyrand 31, Juli 1786 (dechiffriert).

Arehives du ministire des affaires dirangdres. Papiers
Mirabheans

31 Juillet. Votre lettre est trés sévére, elle Vest trop
assurément eof vous aurez bien du regret, quand vous anrez lu
ma justification, elle est simple.

Premiérement le mémoire sur les administeations provinciales
(je commence par Ik, attendu que lavoir lived, depuis que le
ministre 'n recu de moi et qu'il est ainsi devenu son bien,
serait & mes yeux une véritable infamie, et cela méme, co me
semble, aurait di vous prouver suffisamment que je ne Pavais
pas fait) ce mémoire cst dans les mains de M. Clavitre depuis
cing anndes, c'est & dire, depuis le milien de 17811). Sur cela
j'atteste 10 Mr. Jeanneret, qui a vu ma consternation, et tout
ee que j'ai fait ponr le ravoir, an moment, ofi monsicur Brissot
de Warville, ignorant absolument de qui venait cet éerit, m’apprit
comme wne chose indifférente, qu'il allait le faive imprimer.
o* Mr. Clavitre lni-méme, & qui je donne blane-seing sur
les détails, parcequ’ils ont trop de témoins pour pouvoir &tre
falsifiés, Il a regu de moi ce mémoire & Nenchitel en Suisse,
oft je Ini laissai en dépot une foule de papiers. 11 dit que Mr,
Brissot de Warville, que je ne connaissais pas méme alors,
le lui a volé en Irlande, et se lamente de cette friponnerie.
IM®  Mr. Panchand, qui pouvait m’éviter la peine de wvous
dcrire tout eela, en vous le disant; car je le lui ai appris fort
pen de jours avant mon départ et pent-itre ce jour-la méme en
présence de M, M. Jeanneret et Schweizer, qui savent que jai
dit & Mr. Claviére: Vous mériteriez que je fisse coucher vous
et Warville ce soir 4 la Bastille. DMaintenant que devient toute
votre diatribe sur le petit amowspropre, et ce que je dirai, et
ce qu'on me répondra, et ce que j'aurai empéché, retardé? en
quoi suis-je coupable, je vons prie? N'étais-je pas maitre de
mon manuserit? Pouvais-je deviner en 1781, ce que le ministre
des finances me demandernit en 17967 Ne saviez-vous pas, que

') So irrtiimlich statt ,quatre aondes® nnd 17825


http://www.tcpdf.org

Aubang. 21

ce mémoire existait depuis longtemps, vous qui le possédies depuis
denx ans? Pourquoi m’avez-vous soupgonnd d'en avoir révéld le
seeret le jour oh il est devenu tel, vons qui n'igneriez pas que
ee mémoire avait dans Porigine été desting pour le publie?

En vérité avant de traiter durement ceux qu'on aime, il
faudrait étre du moins siir d’aveir raison, il faudrait surtout
essayer toutes les suppositions, avant que de soupgonner son ami
d'une chose malhonnéte, Comment se peut-il que vous les ayez
épuisées toutes contre moi et gque vous n'en ayez pas trouvé
une pour? Je serais trés fiché que ce mémoire fit connm, dés
qu'il peut étre utile; je n'ai rien dpargné et je n'dépargnerai
rien pour qu'il ne le soit pas; mais je dois vous dire que M. Du-
pieront), que le comte d'Entraigues, que Dupont méme l'ont
aussi depuis plusieurs anndes, et que vous n'avez pas plus
le droit de vous en étonner que vous n'aviez celui de supposer
que je Pavais donné d'une maniére malhonnéte, tandis que javais
tant de manidres honnites de avoir donné.

Secondement, Me prend-on pour un enfant de me faire wne
tragédie A propos du mémoire apostillé de Toulmm? Ce n'est
point de Mr. Panchaud que je le tenais. A la wérité, il me
I’a communiqué. Mais je n'ai pas méme pensé alors & le faire
copier, et j'y aurais pensé (ue je n'en aurais pas en le temps.
Cest M, de Calonne qui me 1'a donné lui-méme, ce mémoire.
Jo ne sais pas depuis quand c’est un crime de garder des
pitees aussi intéressantes pour son instruction, quand la condition
de ne pas les copier 1'a point 6té faite. Clest pent-Bire cette
belle morale qui fait que vos diplomaties sont si mstruites! A la
virité ¢’est une faiblesse d'avoir laissé prendre A Claviere ce mé-
nivire, noté de ma main et non de celle d'aneun autre; mais il
le saizit avec la familiavitd qu'il avait chez moi, et qu’angmentait
eneore en ce moment Uavantage de m'avoir procurd la réponse
de La Noraye et un autre papier beancoup plus important. Jean-
neret peut dive par quels indignes subterfuges ce fourbe Genevois,
qu'il doit m'étre permis de n'avoir pas toujours si bien connu
(car entre aimer U'argent et étee perfide il y a encore trés-loin)
m'amusa lors de mon départ trois jours de suite et d’heure en
heurs sans me rendrve ce mémoire. Mais enfin jai été trompé,
je n'ai pas trompé; je me suis compromis, je n'ai compromis

1) Viglleicht irrtiimlich statt Dupeyrou s Brissot Mémoires 269 ff.
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personne; j'al encore une fois ét¢ joué par ma folle confiance
o ma sotte facilitd; ce deveait &tre un motif de plus pour mes
amis de me plaindre, et non de me blimer, et certes il n'y a
rien dans tout cela qui puisse justifier cette phrase tris amére;
je ne puis dire leffet que cela a produit sur moi , . . Tous
les ministres et tous les rois de la terre ne me feraient pas
rester une minute i leur service, s'ils m'en écrivaient une pa-
reille, et doutez-vous qu'elle ne me soit tout autrement cruelle,
me venant d'un ami que je chéris trés-tendrement, et respectd
de tout mon coeur assurément? mais auquel je ne saurais m'em-
pécher de déclaver, que si cet effet qu'il ne saurait dire est de
la méfiance de moi, de mes intentions on de mes principes, ¢'est
tant pis pour lui beancoup plus que pour moij car je suis trop
au-dessus de tels soupgons et ils sont trop an-dessons de lui,

D'aprés cette déclaration, le secret tant recommandsd des
lotteries n'a plus besoin de réponse, et quant & la recommandation
trés réitéréde d'une extréme circonspection, je la ferai, si l'on veut,
& mon petit Coco, qui n'a pas quatre ans, ear pour moi, si I'on
croit que j'en sois i ces A, B. C. pourquei a-t-on affaire & moi?

Ce langage peut paraitre fpre sans doute, mais quand on
a, comme je U'ai, la conscience de faire son devoir d'ami et de
citoyen avee toutes les forees qu'on a regues de la nature, on
n'aime pas & &tre maltraité; et je ne le serai jamais impunément,
tout est trop cher & ce prix.

Je ne suis pas dtonné que le premior chiffre de Brunswick
ait ét¢ 81 mauvais, nous étions bien pressés et bien novices,
Jespire que les suivants seront meilleurs et je prie qu'on me
mande ce qui en est. Aun reste en fait de chiffres, il faut ndces-
saivement deviner quelquefois, car la plus légére différence, que
personne ne peut promettre d'éviter tonjours, fait un contre-sens

incaleulable . .. ..
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IX.
{Zn Beite 213.)

Mirabean an dem Herzog ven Lauzum 25. Juli 1786,
(Areh étrang. Mss. Franee Vol. 1854 fol. 18, Konzept, nach gefiillizer Kol-
Iationierung von Herrn Dir. Ed. Rott in Paria mit einer kleinen Abweichung
vom Drucke bei Pallain: La mission de Talleyrand i Londres en 1792,

Paris, Plon, 1858 3. 38—40.)
Berlin le 25 juillet 1786,

Je n'ai pas encere requ, Monsieur le due, depumis que j'ai
quitté Paris, une seule lettre qui me parle soit de ceux qui ont
des hontés pour moi, soit de la chose, & laquelle on a jugd a
propos de m'oceuper et qui cependant mériterait qu'on y donnit
un pen plus d'importance. Mais j'ai eu occasion de beaucoup
parler de vous et de weéritier plus que jamais, combien vos idées
sur les pays que vous connaisses sonf justes et saines. Je mne
sauraiz entrer dans ces détails anjourd’hui. Je désire seulement
vous encourager dans le bean et vraiment grand projet ol je
vous ai laissé: celui de tourner vos forces dans la carriére oil
tont vous appelle vers un changement de systéme sans lequel
I'Europe errera toujours i aventure entre les agonies de mau-
vaises paix qui ne seront que des tréves inddfiniment ordonnées
par P'épuisement réciproque et les horveurs de guerres aussi in-
ddeises que ruinenses.

J'ai beauneonp causé avee le due régnant de Brunswick dont
vous connaissez la sagesse et les talents, et qui parle de vous aveo
un teds grand plaisiv; j'ai discuté avee lui cette idde prétenduc
chimérique d'une alliance entre la France et UAngleterre; il la
rogarde comme le sauveur du monde et comme n'ayant d’autre
difficultt que les préjugds de la fansse science, et la tiédeur de
la pusillanimité,

J'en ai parlé philosophiquement avee la légation anglaise, et
j'ai trouvé milord Dalrymple, et méme son trés britannique se-
crétaive de légation infiniment plus prés de ces idées que je
n'aurdis osé espérer. Le lord m’a dit qu’aussitot la nouvelle de
la Confédération germanique, il avait dit au marquis de Carmar-
then et & M, Pitt quil n’y avait plus qunn systéme pour
I’ Angleterre, celui d'une coalition avec la France, fondée sur la
liberté illimitée du commerce, gue M. Pitt lui avait répondu
quwoutre gue Pon n'était pas mir & cette grande révolution, la
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France avait encore trop de jalonsie contre I'Angleterre pour
g’y préter et que les deux ministres s'étaient accordds i soutenir
qu'il était impossible que PAngleterve it les premiers pas, parce
yu'ensnite, si nous ne nous y prétions point, elle aurait inspiré
gratuitement la méhiance aux puissances dont elle est obligée
gujourd’hui de rechorcher P'alliance,

Javoue que je suis parfaitement de leur opinion en ceci,
Jajoute qu'il me parait impossible de persuader & I"Angleterre
que nous songeons sériensement A cette grande métamorphose
de toute la politique du globe, aussi longtemps que nous aurons
Pair de nous oceuper presgqu’entierement du systéme maritime
et de nous reposer absolument pour le maintien du systéme con-
tinental sur notre alliance avee la cour de Vienne, dont la puis-
sance, qui porte tous les jours sur de plus grandes bases, n'aura
bientit plus avcun contrepoids sur le continent; pas méme le
nitre; puisque nous sommes partagés entre la terre ei la mer, et
que I'Empereur n'a et n'aura de longtemps que le développe-
ment de ses forces continentales,

Cependant, oft marchons-nous, Monsieur le duc? & recueilliv
les fruits amers d'une méfiance universelle, et i tomber dans
les derniéres syncopes de I'épuisement en voulant forcer la mna-
ture des choses qui ne permet pas que la méme puissance ait
les deux sceptres, qui ndeessite la prodigalité de capitaux im-
menses et toujours renaissants pour crder et soutenir une puis-
sance de mer, prodigalité incompatible avec lincaleulable dé-
rangement de nos finances, qui surtout frappe de malédiction et
de stérvilité tous les efforts dout le but serait de substituer une
puissance artificielle & celle qu'elle a donnée et dont elle réchauffe
les germes et facilite les développements autant qu'elle contrarie
tout ee quon fait en dépit d'elle. ...

Mais je parle de la guerre devant Annibal. Je ne veus,
Monsieur le due, que vous encourager & cultiver sur ce heau
sujet votre propre pensde, appuyée de toutes les invitations de
la nature, & tracer, comme vous savez faire, le paralléle du
systéme continental et du systéme maritime, investi de toutes les
entraves et de toutes les chausse-trapes de la politique; & montrer
la possibilité, j'ai presque dit la facilité, d'asseoir sur 1'éternelle
et indbranlable base de l'intérét commun 'alliance de deux pays
yui doivent et peuvent commander la paix au monde ou gqui ne
cesseront jamais de |'ensanglanter en se déchirant,
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Aimez-moi; Monsieur le due, comme je vous suis dévoue;
donnez-moi de vos nouvelles et laissez-moi espérer qu'une fois
lo sort sera juste envers vous, et que vous remplirez enfin vos
belles destindes,

X
[Zu Beite 202,
Mirabeans Dankbrief an die Kommissiive der drei Stinde der

Stadt Marseille mach Empfang des dortigen Biirgerrechtes
9. Mai 1789.

(Bibl publigue Marscille; Pléces sur la révolution frangaise, L%, carton 1
in 8o, Pites Nr 3, mitgeteilt bei Guibal 8 308, 310

Jlai recu avee une vive et respectueuse gratitude lo titre de
votre concitoyen dont vous avez daigné m’honorer,

Ce nouveau bienfait aceroit et fortifie les devoirs que mes
sentiments m'avaient déja imposés, en méme temps qu'il m'inspire
un degré de courage de plus pour les vemplir.

Je les ferai toujours consister, ces devoirs, i professer et &
défendre partout, de tout mon pouvoir, les droits édternels de
I'homme, la liberté, Pégalité et le moyen gqui seunl peut les ré-
tablir et les affermir, 1'union.

Non cette liberté aveugle ot farouche qui ne veut point de
lois parce que les lois sont trop souvent partiales, mais cetto
liberté dclairée et coneiliante qui veut tout soumettre & une
loi commune, parce quune loi commune est la bienfaitrice
de tous.

Non cette égalité chimérique et absurde, qui mettrait un art
funeste & confondre les rings et les personnes, tandis que la
nature établiva tonjours des différences inévitables entre les indi-
vidus et les agrégations, mais cette égalité toujours ordonnée par
la nature et la raison, quoique toujours violée par les hommes,
qui distribue sur le méme plan et avee la méme balanee, le pou-
voir et la dépendance, les droits et les devoirs, les richesses et
les contributions, les peines et les vécompenses, suivant I'impor-
tance, le talent, le mérite et les fautes de chacun.

Non, sans donte, cette union terrible de guelques-uns contre
la multitude et qui ne se forme et ne se resserre que pour la
diviser et la dominer;

Btern, Das Lobon Mirabsous. L a1
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Ni méme cette union du grand nombre contre le petit, qui
tendrait 4 anéantir les partages, tandis qu'il n'est question que
de les régler et qui fernit naitre la discorde sans jamais amener
la paix;

Mais cette union de tous pour la félicitd commune qui
agsurerait la justice & chacun et n'anrait & redouter le despotisme
de personne,

Pierer'sche Hofbuchdrockerei, Stephan Geibel & Co. in Altenburg,
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